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S썁 h쌹r anv쌹nder du instruk-
tionsboken
Vi vill hj쌹lpa dig att f썁 ut st쎨rsta m쎨jliga 
k쎨rgl쌹dje av ditt fordon. Instruktionsbo-
ken 쌹r till stor hj쌹lp.
Vi rekommenderar att du l쌹ser igenom 
hela instruktionsboken. L쌹s speciellt de 
avsnitt som 쌹r markerade med VAR-
NING och VIKTIGT, f쎨r att undvika per-
sonskador och skador p썁 fordonet.
Bilderna 쌹r ett komplement till texten f쎨r 
att f쎨rtydliga informationen. Instruk-
tionsboken ger dig information om for-
donets olika funktioner, viktig 
s쌹kerhetsinformation och k쎨rtips f쎨r 
olika k쎨rf쎨rh썁llanden.
En 쎨versikt 쎨ver inneh썁llet i instruktions-
boken finns i Inneh썁ll. Anv쌹nd Index n쌹r 
du s쎨ker efter ett speciellt omr썁de eller 
쌹mne, Index 쌹r en alfabetisk lista 쎨ver all 
information i instruktionsboken.
Kapitel: Instruktionsboken 쌹r indelad i 
nio kapitel samt ett index. Varje kapitel 
inleds med en kort inneh썁llsf쎨rteckning 
s썁 att du snabbt kan avg쎨ra om kapitlet 
inneh썁ller den information som du 
s쎨ker.
Du hittar avsnitt markerade med VAR-
NING, VIKTIGT och OBSERVERA i 
instruktionsboken. Dessa VARNINGAR 
har som syfte att f쎨rb쌹ttra din person-
liga s쌹kerhet. L쌹s igenom och iaktta 
ALLA f쎨reskrifter och rekommendatio-
ner som anges under VARNING, VIK-
TIGT och OBSERVERA.

VARNING
VARNING indikerar en situation som kan 
medf쎨ra materiell skador, personskador 
eller livsfara om varningen skulle ignore-
ras.

VIKTIGT
VIKTIGT indikerar en situation som kan 
medf쎨ra skador p썁 fordonet om infor-
mationen ignoreras.

OBSERVERA
OBSERVERA indikerar att stycket 
inneh썁ller v쌹rdefull information.
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싋versikt hybridsystem
PHEV (Plug-in Hybrid Electric Vehicle)-system
Kia laddhybridbil (PHEV) har samma egenskaper som b썁de konventionella hybridbi-
lar och elbilar.
N쌹r den anv쌹nds som konventionell hybridbil v쌹xlar HEV-datorn mellan br쌹nslemo-
tor- och elmotordrift eller anv쌹nder till och med b썁da samtidigt.
N쌹r den anv쌹nds som elbil drivs bilen endast med elmotorn en viss str쌹cka tills 
hybridbatteriet b쎨rjar bli svagt. K쎨rstr쌹ckan i EV-l쌹ge beror p썁 k쎨rstil och v쌹gf쎨rh썁l-
landen. Aggressiv k쎨rning kan ibland f쎨rhindra motorn fr썁n att fungera tillf쌹lligt.
Motoreffekten kan vara begr쌹nsad under perioden f쎨r emissionsreduktionskontroll 
vid kalla motorf쎨rh썁llanden.
Hybridbatteriet kan laddas upp helt genom att ansluta en kontakt till en extern elek-
trisk str쎨mk쌹lla.
En motor kan startas p썁 grund av faktorer s썁 som att v쌹rmare och en frekvent 
anv쌹ndning av gaspedalen, i CD-l쌹ge.

EV+ / CD (urladdnings) -l쌹ge CS-l쌹ge (Charge Sustaining, hybridanv쌹ndning) Laddar

Elmotor Elmotor Br쌹nslemotor + 
elmotor

Br쌹nslemo-
tor + elmotor 
eller elmotor

Laddar Batteriet laddas

1. Elbilsl쌹ge 2. Start/l썁g 
hastighet 3. Acceleration

4. H쎨g
hastighet

5. Inbromsning 6. Extern laddning

OSG2PHQ012002L
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HEV-system (hybridbil)
I Kias hybridbilar (HEV) anv쌹nds b썁de br쌹nslemotor och elmotor. Elmotorn drivs av 
ett h쎨gsp쌹nnings-HEV-batteri.
Beroende p썁 k쎨rf쎨rh썁llanden v쌹ljer HEV-datorn br쌹nslemotor- eller elmotordrift eller 
till och med b썁da samtidigt.
Br쌹nsleekonomin f쎨rb쌹ttras n쌹r bilen drivs med elmotorn fr썁n HEV-batteriet.
HEV-batteriets laddning m썁ste bibeh썁llas, vilket inneb쌹r att motorn ibland kommer 
att starta, 쌹ven under tomg썁ng, f쎨r att fungera som generator. Det laddas 쌹ven n쌹r 
du minskar farten och genom regenererande bromsning.

Elmotor Elmotor + Br쌹nslemotor Elmotor eller br쌹nslemo-tor Laddar Avst쌹ngd br쌹nslemotor

1. Start/l썁g hastighet 2. Acceleration 3. Snabb 4. Inbromsning 5. Broms

OSG2PHQ012003L
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Ladda laddhybridbilen
Laddningsinformation
僅 AC-laddare: Laddhybridbilen laddas genom att anslutas till en AC-laddare i ditt 

hem eller p썁 en allm쌹n laddstation. (Mer information finns i "V쌹xelstr쎨msladdare" 
p썁 sid 1-9.)

僅 Underh썁llsladdare: Laddhybridbilen kan laddas genom att anv쌹nda hush썁llsel.
V쌹gguttaget i hemmet m썁ste uppfylla elf쎨reskrifter och 쎨verensst쌹mma med 
m쌹rkv쌹rdena f쎨r sp쌹nning (V)/str쎨m (A)/effekt (W) som st썁r angivna p썁 under-
h썁llsladdaren. Anv쌹nd endast som backup-laddare.

Laddningstid
僅 AC-laddare: Tar ca 2 timmar och 55 minuter vid rumstemperatur f쎨r 15-100 % 

laddning. Beroende p썁 h쎨gsp쌹nningsbatteriet skick och kapacitet, laddarens spe-
cifikationer och omgivningstemperatur kan tiden f쎨r att ladda h쎨gsp쌹nningsbatte-
riet variera.

僅 Underh썁llsladdare: F쎨r laddning hemma. Notera att underh썁llsladdaren 쌹r l썁ng-
sammare 쌹n v쌹xelstr쎨msladdaren.

Laddningstyper

僅 Beroende p썁 h쎨gvoltsbatteriets tillst썁nd och kapacitet, laddarens specifikationer 
och omgivningstemperatur kan tiden f쎨r att ladda h쎨gvoltsbatteriet variera.

僅 Laddarmodell och laddningsmetod kan variera beroende p썁 laddartillverkare.

Kategori Laddningsuttag 
(bil)

Laddningsdon f쎨r 
laddning Laddare Laddningsmetod Laddningstid

V쌹xelstr쎨m-
sladdare

AC-laddare i hem-
met eller p썁 allm쌹n 
plats

Ca 2 timmar och 55 
minuter vid rumstem-
peratur f쎨r 15-100 % 
laddning.

Underh썁llslad-
dare Hush썁llsstr쎨m

F쎨r laddning hemma. 
V쌹nligen notera att 
underh썁llsladdaren 쌹r 
l썁ngsammare 쌹n v쌹xel-
str쎨msladdaren.

OSG2PHQ012021L OCVQ011005L OCVQ011007L

OSG2PHQ012021L OCVQ011005L OCVQ011009L
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Laddningsstatus

Vid laddning av h쎨gvoltsbatteriet kan laddningsniv썁n kontrolleras ifr썁n utsidan av 
bilen.
Det tar minst cirka 2~3 timmar till full laddning.

OSG2PHQ012022L

Laddindikatorlampans funktion

Status (1) (2) (3)

REDO Status: ej laddning AV AV AV

Status On Huvudrel쌹 ON status ON AV AV Blinkar

Laddar

0 - 35% Blinkar AV AV

35 - 65% ON (p썁) Blinkar AV

65%~ ON (p썁) ON (p썁) Blinkar

Laddning klar
Laddning klar

(st쌹nger av om 5 sekunder)
ON (p썁) ON (p썁) ON (p썁)

Laddning misslyckades Fel vid laddning Blinkar Blinkar Blinkar

Schemalagd laddning 
standby

Reserverad laddning anv쌹nds 
(st쌹ngs AV efter 3 minuter) AV Blinkar AV
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Kontrollerar laddningsstatus

Du kan kontrollera laddningsstatusen p썁 
utsidan av fordonet n쌹r du laddar, eller 
anv쌹nder (det inte 쌹r i k쎨rstatus) h쎨g-
sp쌹nningsbatteri.
Det tar minst cirka 2~3 timmar till full 
laddning.
Mer information om indikatorn f쎨r ladd-
ningsstatus finns i "Laddningsstatus" p썁 
sid 1-5.

S썁 h쌹r kopplar du bort en AC-lad-
dare
1. Bild쎨rrarna m썁ste vara ol썁sta f쎨r att 

laddningsdonet ska kunna kopplas 
bort. En sp쌹rr f쎨rhindrar att ladd-
ningskabeln kopplas loss n쌹r fordo-
nets d쎨rrar 쌹r l썁sta.

OBSERVERA
L썁s upp d쎨rrarna f쎨r att lossa sp쌹rren s썁 
att laddningsdonet kan kopplas loss. Om 
inte kan laddningskontaktens och bilens 
anslutning skadas.

2. H썁ll i laddningskontaktens handtag 
och dra ut den.

F쎨r att f쎨rhindra att laddkabeln blir 
stulen kan laddningskontakten inte 

kopplas ifr썁n intaget n쌹r d쎨rrarna 쌹r 
l썁sta.
Men om bilen laddas i AUTO-l쌹ge, d썁 
kommer laddningsdonet automatiskt 
att frig쎨ras fr썁n laddningsuttaget n쌹r 
laddningen 쌹r slutf쎨rd.
Om kontakten inte l썁ser upp automa-
tiskt efter det att laddningen 쌹r 
genomf쎨rd i AUTO-l쌹get s썁 kommer 
kontakten att l썁sas upp n쌹r alla d쎨r-
rarna 쌹r uppl썁sta.
F쎨r ytterligare detaljer, se "AC-ladd-
ningskontakt, l썁st" p썁 sid 1-7.

OBSERVERA
F쎨rs쎨k inte lossa laddningskontakten 
utan att trycka p썁 sp쌹rrknappen. Detta 
kan skada laddningskontakten och 
bilens anslutning.

3. St쌹ng laddningsluckan genom att 
trycka p썁 dess bakre, mittre kant.

* Laddningsluckan har inget l썁ssys-
tem.

OBSERVERA
僅 Om du inte kan 쎨ppna laddluckan p썁 

grund av att den frusit fast, knacka 
l쌹tt p썁 den och ta bort eventuell is. 
F쎨rs쎨k inte att bryta upp laddluckan. 
Laddningsluckan kan skadas om den 
쎨ppnas v썁ldsamt.

僅 Laddningskabelns delar f썁r inte modi-
fieras eller demonteras. Det kan 
orsaka brand eller elst쎨t med person-
skador.

OSG2PHQ012022L

OSG2PHQ012023L

OSG2PHQ012024L
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僅 H썁ll laddningsdonet och laddnings-
kontakten rena och torra. 쉁ven ladd-
ningskabeln ska alltid h썁llas torr.

僅 Anv쌹nd tryckluft f쎨r att bl썁sa bort 
eventuella fr쌹mmande 쌹mnen fr썁n 
laddningsdonet och laddningskontak-
ten.

AC-laddningskontakt, l썁st
Det h쌹r AC-laddningskontaktl썁set f쎨r-
hindrar att en utomst썁ende tar bort 
laddningskontakten fr썁n laddningsutta-
get.

Kontaktl썁s

Alltid l썁st
Kontakten l썁ses n쌹r laddningskontakten 
쌹r i satt i laddningsing썁ngen. Kontakten 
쌹r l썁st tills alla d쎨rrar l썁sts upp av f쎨ra-
ren. Det h쌹r l쌹get kan anv쌹ndas f쎨r att 
f쎨rhindra att laddkabeln blir stulen.
僅 Om laddkontakten 쌹r uppl썁st n쌹r alla 

d쎨rrarna 쌹r ol썁sta, men laddkabeln 
inte kopplar loss inom 15 sekunder, 
kommer kontakten automatiskt att 
l썁sas igen.

僅 Om laddningsanslutningen 쌹r ol썁st 
n쌹r alla d쎨rrar 쌹r ol썁sta, och d쌹refter 
alla d쎨rrar l썁ses igen omg썁ende, 
kommer kontakten att l썁sas igen 
automatiskt.

L썁st under laddning
Kontakten l썁ses n쌹r laddningen startas. 
Kontakten l썁ses upp n쌹r laddningen 쌹r 
klar.

Schemalagd laddning
僅 Du kan st쌹lla in reserverad laddning 

med hj쌹lp av Infotainment-systemet. 
Mer information om hur du st쌹ller in 
reserverad laddning finns i Infotain-
ment-systemet.

僅 Schemalagd laddning kan endast 
g쎨ras med en AC-laddare eller med 
den b쌹rbara laddningskabeln (ICCB: 
In-Cable Control Box).

僅 N쌹r schemalagd laddning 쌹r inst쌹lld 
och AC-laddaren eller den b쌹rbara 
laddningskabeln (ICCB: In-Cable Con-
trol Box) 쌹r ansluten f쎨r laddning, 
lyser uppladdningsknappen f쎨r den 
schemalagda laddningen (i 3 minuter) 
f쎨r att indikera att schemalagd ladd-
ning 쌹r inst쌹lld.

僅 N쌹r schemalagd laddning har angetts 
startar inte laddningen omedelbart 
n쌹r AC-laddaren eller den b쌹rbara 
laddningskabeln (ICCB: In-Cable Con-
trol Box) ansluts.

僅 Om laddning beh쎨vs omedelbart 
st쌹nger du av den schemalagda ladd-
ningen med Infotainment-systemet 
eller trycker p썁 frig쎨ringsknappen f쎨r 
fordonets schemalagda laddning 

( ) i mer 쌹n 2 sekunder.

僅 N쌹r en reserverade laddning 쌹r 
inst쌹lld kommer laddningens starttid 

Alltid l썁st L썁st under laddning

F쎨re ladd-
ning O X

Vid ladd-
ning O O

Efter ladd-
ning O X

OSG2PHQ012025L
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att ber쌹knas separat. I vissa fall kan 
laddningen startas omg썁ende efter 
det att man kopplar in laddaren.

僅 Om du trycker p썁 knappen f쎨r att 
avaktivera den schemalagda laddnin-

gen ( ) f쎨r att omg썁ende ladda 

batteriet, m썁ste laddningen startas 
inom 3 minuter efter det att laddka-
beln har anslutits.

N쌹r du trycker p썁 knappen f쎨r att 
avaktivera schemalagd laddning 

( ) f쎨r omedelbar laddning, kom-

mer inst쌹llningarna f쎨r den schema-
lagda laddningen inte att avaktiveras 
helt. Anv쌹nd Infotainmentsystemet till 
att slutf쎨ra avaktiveringen om du 
m썁ste avaktivera den schemalagda 
laddningsinst쌹llningen helt.
Se "V쌹xelstr쎨msladdare" p썁 sid 1-9 
eller "Underh썁llsladdare (portabel 
laddkabel)" p썁 sid 1-10 f쎨r mer infor-
mation om hur man ansluter v쌹xel-
str쎨msladdaren och den b쌹rbara 
laddaren (ICCB: In-Cable Control Box).

F쎨reskrifter vid laddning
V쌹xelstr쎨msladdare

VARNING
Br쌹nder som orsakas av damm eller 
vatten
Anslut inte laddningskabelns kontakt till 
bilen om det finns vatten eller damm i 
laddningsuttaget. Om du ansluter kon-
takten n쌹r det finns vatten eller damm 
p썁 laddkabelns kontaktytor finns risk f쎨r 
brand eller elektriska st쎨tar. Om du 
anv쌹nder utslitna allm쌹nna uttag finns 
risk f쎨r brand och personskador.

VARNING
P썁verkan p썁 medicinsk elektronikut-
rustning
Om du anv쌹nder n썁gon medicinsk elek-
tronikutrustning, t.ex. en pacemaker, 쌹r 
det viktigt att kontrollera med l쌹kare och 
tillverkare om det finns risk f쎨r att den 
inopererade enheten kan komma att 
p썁verkas av att du laddar bilen. Under 
vissa omst쌹ndigheter kan elektromag-
netisk str썁lning genereras fr썁n laddaren 
och orsaka allvarlig p썁verkan p썁 elektro-
nik som t.ex. en inopererad pacemaker.

VARNING
Vidr쎨ra laddningskontakten
R쎨r inte vid laddningskontakten eller 
laddningsuttaget n쌹r du ansluter kabeln 
mellan laddaren och bilens uttag. Det 
kan ge livsfarliga elst쎨tar.

僅 F쎨lj f쎨ljande regler f쎨r att undvika 
elektriska st쎨tar vid laddning:
- Anv쌹nd en vattent쌹t laddare
- T쌹nk p썁 att inte vidr쎨ra laddnings-

kontakten eller uttaget med v썁ta 
h쌹nder

- Ladda inte under 썁skv쌹der

OSG2PHQ012026L

OCVQ011007L
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- Ladda inte om laddningskontakten 
eller uttaget 쌹r bl쎨ta

VARNING
Laddningskabel
僅 Avbryt laddningen omedelbart om du 

uppt쌹cker n썁got onormalt (lukt, r쎨k).
僅 Byt ut laddkabeln om isoleringen har 

skadats. Detta f쎨r att f쎨rhindra att du 
f썁r en elst쎨t.

僅 N쌹r du ansluter eller tar bort laddka-
beln, se till att du h썁ller i laddningsdo-
nets handtag och 
laddningskontakten.
Om du drar i sj쌹lva kabeln (utan att 
anv쌹nda handtaget) kan de inv쌹ndiga 
ledningarna skadas. Det kan leda till 
elektriska st쎨tar eller brand.

VARNING
Kylfl쌹kt
Vidr쎨r inte kylfl쌹kten medan bilen lad-
das. N쌹r bilen 쌹r i l쌹get OFF under ladd-
ning kan kylfl쌹kten i motorrummet 
starta automatiskt.

僅 Se till att alltid h썁lla laddningskontak-
ten och anslutningen ren och torr. 
F쎨rvara laddkabeln s썁 att den inte 
uts쌹tts f쎨r smuts eller fukt.

僅 Var noga med att anv쌹nda den lad-
dare som 쌹r avsedd f쎨r bilen n쌹r du 
laddar den. Andra laddare kan f쎨ror-
saka fel.

僅 St쌹ng av bilen innan du laddar batte-
riet.

僅 Var f쎨rsiktig s썁 att du inte tappar 
laddningsdonet i marken. Laddnings-
donet kan d썁 skadas.

V쌹xelstr쎨msladdare
V쌹xelstr쎨msladdare

A/C-laddkabel

Du kan ladda bilen genom att ansluta 
den till en allm쌹n laddare p썁 en ladd-
ningsstation.

S썁 h쌹r ansluter du en AC-laddare

1. Tryck ned bromspedalen och dra 썁t 
parkeringsbromsen.

2. St쌹ng av alla str쎨mbrytare, flytta v쌹x-
elv쌹ljaren till l쌹get P (parkering) och 
st쌹ng av fordonet.

3. 싋ppna laddluckan genom att trycka 
p썁 den bakre kanten av laddluckan.

4. Ta bort eventuellt damm i laddnings-
kontakten och laddningsuttaget.

5. H썁ll i laddningsdonets handtag.

OCVQ011007L
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S쌹tt sedan i laddaren i laddningsutta-
get tills ett klickljud h쎨rs. Om den inte 
f쎨rs in helt kan det bli glappkontakt 
mellan laddningsdonet och ladd-
ningsterminalerna, vilket kan orsaka 
en brand.

6. Kontrollera att laddningskabelns 
anslutningsindikator ( ) p썁 h쎨g-
sp쌹nningsbatteriet lyser p썁 instru-
mentpanelen.
쉁r indikatorn sl쌹ckt sker inte n썁gon 
laddning. Anslut laddningskabeln p썁 
nytt om den inte 쌹r r쌹tt ansluten.

OBSERVERA
僅 Laddning p썁g썁r endast s썁 l쌹nge som 

v쌹xelv쌹ljaren st썁r i l쌹get P (parkering). 
Det g썁r att ladda batteriet n쌹r ENGINE 
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen st썁r p썁 l쌹get ACC. Det kan 
dock ladda ur 12 V-batteriet. Ladda 
d쌹rf쎨r batteriet om m쎨jligt med ENG-
INE START/STOP (motor start/stopp)-
knappen p썁 l쌹get OFF.

僅 Laddningen avbryts om v쌹xelv쌹ljaren 
flyttas fr썁n P (Parkering) till R (Back)/
N (Fril쌹ge)/D (K쎨r). N쌹r du vill starta 
om laddningen flyttar du v쌹xelv쌹lja-
ren till P (parkering), vrider ENGINE 
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen till l쌹get OFF och kopplar 
loss laddningskabeln. Anslut sedan 
laddningskabeln.

Laddningskontakt, l썁s-l쌹ge
N쌹r kontakten har anslutits till ladd-
ningsuttaget varierar l썁sningstiden 
beroende p썁 l쌹get som har valts p썁 
menyn User Settings (anv쌹ndarinst쌹ll-
ningar) eller infotainment-sk쌹rmmenyn.
僅 Alltid l썁st: Kontakten l썁ses n쌹r ladd-

ningskontakten 쌹r i satt i laddningsin-
g썁ngen.

僅 L썁st under laddning: Kontakten l썁ses 
n쌹r laddningen startas. Kontakten 
l썁ses upp n쌹r laddningen 쌹r klar.

F쎨r ytterligare detaljer, se "AC-ladd-
ningskontakt, l썁st" p썁 sid 1-7.

Underh썁llsladdare (portabel 
laddkabel)

Underh썁llsladdare kan anv쌹ndas om en 
AC-laddare inte finns tillg쌹nglig.
1. Uttag och kabel
2. Kontrollbox (ICCB)
3. Laddkontakt/kabel

Anslutning av den b쌹rbara ladda-
ren (ICCB: In-Cable Control Box)
1. Anslut kontakten till ett vanligt v쌹gg-

uttag.

A: Kontakt
B: Elektriskt uttag

OSG2PHQ012028L
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2. Kontrollera om str쎨mlampan (gr쎨n) 
har t쌹nts p썁 kontrollboxen.

3. Tryck ned bromspedalen och dra 썁t 
parkeringsbromsen.

4. St쌹ng av alla str쎨mbrytare, flytta v쌹x-
elv쌹ljaren till l쌹get P (parkering) och 
st쌹ng AV bilen. Om laddning initieras 
utan att v쌹xeln 쌹r i P (Parkering) star-
tar laddningen efter det att v쌹xeln 
automatiskt har flyttats till P (Parke-
ring).

5. 싋ppna laddningsluckan.
F쎨r ytterligare detaljer, se "Tanklucka" 
p썁 sid 5-36.

6. 싋ppna skyddslocken p썁 laddnings-
kontakterna. Kontrollera om det finns 
fr쌹mmande 쌹mnen eller damm.

7. H썁ll i laddningskontaktens handtag 
och anslut den till fordonets ladd-
ningsinlopp. Tryck in kontakten hela 
v쌹gen in. Om laddningskontakten och 
laddningsterminalen inte 쌹r ordentligt 
anslutna kan detta orsaka brand.

8. Laddningen startar automatiskt (ladd-
ningslampan t쌹nds).

9. Kontrollera om laddningsindikator-
lampan ( ) f쎨r h쎨gsp쌹nningsbatte-
riet p썁 instrumentpanelen 쌹r P쉊. 
Laddning utf쎨rs inte n쌹r laddningsin-

dikatorlampan ( ) 쌹r AV. Om ladd-
ningskontakten inte 쌹r korrekt 
ansluten, lossa den och tryck fast den 
ordentligt.

10.N쌹r laddning p썁b쎨rjas visas ber쌹k-
nad laddningstid p썁 instrumentpane-
len i ca 1 minut.

A:쉊terst썁ende tid
Om du 쎨ppnar f쎨rard쎨rren n쌹r bilen 
laddas, visas ber쌹knad laddningstid i 
instrumentpanelen i cirka 1 minut. N쌹r 
schemalagd laddning eller schema-
lagd luftkonditionering/v쌹rmare 쌹r 
inst쌹lld visas den ber쌹knade ladd-
ningstiden som ”--”.

F쎨rvaring f쎨r laddningskabel (i 
f쎨rekommande fall)

Vi rekommenderar att kabeln f쎨r under-
h썁llsladdningen placeras i en f쎨rvarings-
box efter anv쌹ndning.

OCVQ011024
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Statuslampa vid laddning, f쎨r b쌹rbar laddningskabel

OCVQ011026L

Indikator Information

STR싋M On: Str쎨mmen 쌹r p썁

LADDNING
On: Laddar
Blinkar: Aktuell gr쌹ns beroende p썁 h쎨g kontakttemperatur eller h쎨g inre temperatur

FEL Blinkar: Laddningen har avbrutits

LADDNINGSNIV쉊

12 12 A

10 10 A

08 8 A

06 6 A

Laddstr쎨mmen f쎨r쌹ndras, n쌹r man trycker p썁 knappen (1) i mindre 쌹n 1 sekund med laddkabeln kopplad 
till ett elektriskt uttag men inte till bilen.

Kontrollbox

OCVQ011021L
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Status/Diagnos/Mot썁tg쌹rd

僅 Laddningskontakt inkopplad till fordo-
net (STR싋MGr쎨n P쉊)

僅 Kontakt ansluten till elektriskt uttag 
(STR싋MGr쎨n P쉊)

Vid laddning

僅 Laddindikator (STR싋MGr쎨n P쉊/
LADDNINGBl썁 P쉊)

僅 Laddningsstr쎨m

Innan laddkontakten stoppas i 
fordonet (STR싋MGr쎨n P쉊,FEL-
R쎨d blinkning)

僅 Onormal temperatur
僅 ICCB-fel (In-Cable Control Box)

Inkopplat till fordonet (STR싋M-
Gr쎨n P쉊,FELR쎨d blinkning)

僅 Diagnostiskt enhetsfel
僅 Str쎨ml쌹ckage
僅 Onormal temperatur

Fel str쎨ml쌹ckage (STR싋MGr쎨n 
P쉊,FELR쎨d blinkning)

僅 N쌹r du har kopplat bort och 썁teran-
slutit kontakten, tryck och sl쌹pp knap-
pen i 2 sekunder eller l쌹ngre f쎨r att ta 
bort felet.

Energisparl쌹ge

僅 Visningen av laddningsniv썁 st쌹ngs av 
om det inte finns n썁gon status쌹ndring 
p썁 mer 쌹n 1 minut.

OCVQ011024

OCVQ011025
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S썁 h쌹r kopplar man loss den b쌹r-
bara laddkabeln (ICCB: In-Cable 
Control Box)
1. Innan du kopplar loss laddningskon-

takten ska du kontrollera att d쎨rrarna 
쌹r ol썁sta. Laddningskontaktens sp쌹rr-
system f쎨rhindrar bortkoppling om 
d쎨rrarna 쌹r l썁sta. F쎨r att f쎨rhindra att 
laddkabeln blir stulen kan laddnings-
kontakten inte kopplas ifr썁n intaget 
n쌹r d쎨rrarna 쌹r l썁sta. Men om bilen 
laddas i AUTO-l쌹ge, d썁 kommer ladd-
ningsdonet automatiskt att frig쎨ras 
fr썁n laddningsuttaget n쌹r laddningen 
쌹r slutf쎨rd.

OBSERVERA
L썁s upp d쎨rrarna f쎨r att lossa sp쌹rren s썁 
att laddningsdonet kan kopplas loss. Om 
inte kan laddningskontaktens och bilens 
anslutning skadas.

2. H썁ll i laddningskontaktens handtag 
och dra ut den.

3. Kontrollera att laddningsluckan 쌹r 
ordentligt st쌹ngd.

4. Koppla loss kontakten fr썁n det van-
liga v쌹gguttaget. Dra inte i kabeln n쌹r 
du drar ut kontakten.

A: Kontakt

B: Elektriskt uttag
5. St쌹ng skyddsluckan p썁 laddningskon-

takten s썁 att fr쌹mmande f쎨rem썁l inte 
fastnar i anslutningen.

6. Placera laddkabeln i kabelfodralet f쎨r 
att skydda den.

F쎨rsiktighets썁tg쌹rder vid ladd-
ning med b쌹rbar laddningskabel 
(ICCB: In-Cable Control Box)
僅 Anv쌹nd endast den b쌹rbara ladd-

ningskabel som 쌹r godk쌹nd av Kia.
僅 F쎨rs쎨k inte att reparera, montera is쌹r 

eller justera den b쌹rbara laddkabeln.
僅 Anv쌹nd inte f쎨rl쌹ngningskabel eller 

adapter.
僅 Stanna omedelbart om en varnings-

lampa indikerar fel.
僅 Vidr쎨r inte pluggen eller laddningsdo-

net med v썁ta h쌹nder.
僅 Vidr쎨r inte stiften i laddningsdonet f쎨r 

v쌹xelstr쎨m och bilens uttag f쎨r v쌹xel-
str쎨ms(AC)-laddning.

僅 Anslut inte laddningsdonet till en 
sp쌹nning som inte 쎨verensst쌹mmer 
med f쎨reskrifterna.

僅 Anv쌹nd inte den b쌹rbara laddkabeln 
om den har utsatts f쎨r slitage, saknar 
isolering eller har annan skada.

僅 Om ICCB-fodralet och laddningsdonet 
f쎨r v쌹xelstr쎨m 쌹r skadad, sprucken 
eller om ledningarna p썁 n썁got s쌹tt 쌹r 
exponerade ska den b쌹rbara laddka-
beln inte anv쌹ndas.

僅 L썁t inte barn anv쌹nda eller vidr쎨ra 
den b쌹rbara laddningskabeln.

僅 L썁t inte vatten komma in i kontroll-
boxen.

僅 L썁t inte fr쌹mmande 쌹mnen komma in 
i laddningsdonet f쎨r v쌹xelstr쎨m och/
eller kontaktanslutningen.

OSG2PHQ012023L
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僅 Trampa inte p썁 kabeln. Dra inte i 
kabeln och varken vrid eller b쎨j den.

僅 Ladda inte under 썁skv쌹der.
僅 Var f쎨rsiktig s썁 att du inte tappar kon-

trollboxen och st쌹ll inte tunga f쎨rem썁l 
p썁 den.

僅 Se till att f쎨rem썁l som kan utveckla 
stark v쌹rme inte finns i n쌹rheten av 
laddaren under laddning.

僅 Om du anv쌹nder ett skadat eller slitet 
v쌹gguttag f쎨r laddning finns det risk 
f쎨r elektrisk st쎨t. L썁t en beh쎨rig elek-
triker kontrollera v쌹gguttaget om det 
r썁der minsta tvekan om att det 쌹r i 
gott skick.

僅 Sluta omedelbart att anv쌹nda den 
b쌹rbara laddkabeln om v쌹gguttaget 
eller n썁gon annan komponent 쎨ver-
hettas eller om det luktar br쌹nt.

쉊tg쌹rder som b쎨r vidtas vid ladd-
ningsproblem av elektriska bilar
Om du inte kan ladda h쎨gvoltsbatteriet 
efter det att det anslutits till laddaren, 
kontrollera f쎨ljande:
1. Kontrollera inst쌹llningarna f쎨r ladd-

ning av bilen.
(T.ex. om schemalagd laddning har 
angetts startar laddningen inte ome-
delbart n쌹r AC-laddaren eller den por-
tabla laddaren ansluts.)

2. Kontrollera driftstatusen f쎨r AC-lad-
daren, portabla-laddaren.
(Statusen f쎨r portabel laddare)
* S쌹ttet att visa laddningsstatus kan 
variera beroende p썁 tillverkaren av 
laddaren.

3. Om laddning inte sker och ett var-
ningsmeddelande visas p썁 instru-
mentpanelen se efter vad 
meddelandet i fr썁ga avser.

4. Kontakta tillverkaren av laddaren om 
bilen laddas med en annan normalt 
fungerande laddare.

5. Vi rekommenderar att du kontaktar 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
verkstad f쎨r kontroll ifall bilen inte 
laddas med en normalt fungerande 
laddare.

S썁 h쌹r kopplar man bort laddkon-
takten i n쎨dfall

Om laddningskontakten av n썁gon 
anledning inte lossar 쎨ppnar du motor-
huven och drar f쎨rsiktigt i n쎨dvajern 
enligt ovan. Laddningsluckan 쎨ppnas.
Om laddningsluckan inte 쎨ppnas omg썁-
ende n쌹r n쎨dvajern anv쌹nds trycker du 
l쌹tt p썁 laddningsluckan och drar i n쎨d-
vajern igen. L썁set till laddningskabeln 
fungerar eventuellt inte ordentligt n쌹r 
fr쌹mmande objekt som t.ex. damm 
kommer in i kabeln eller om kabeln blir 
frusen.
I s썁 fall kanske inte laddningskabeln 
kopplas loss eller blir l썁st eller s썁 kanske 
inte bilen laddas. Om det h쌹nder ska du 
쎨ppna motorhuven och dra f쎨rsiktigt i 
n쎨dvajern tv썁 eller tre g썁nger och sedan 
f쎨rs쎨ka koppla ur laddningskabeln eller 
starta om laddningen.

OSG2PHQ012052L
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K쎨ra hybrid-/plug-in hybridbi-
len
Starta fordonet
Bil med Smart Key
1. B쌹r den smart nyckeln p썁 dig eller 

l쌹mna den i bilen.
2. Kontrollera att parkeringsbromsen 쌹r 

ordentligt 썁tdragen.
3. L쌹gg in v쌹xeln i l쌹get P (Parkera). Du 

kan inte starta bilen med v쌹xeln i 
l쌹get N (fril쌹ge).

4. Tryck ned bromspedalen.
5. Tryck p썁 ENGINE START/STOP 

(motor start/stopp)-knapp. Om 
hybridsystemet startar,REDO-indika-
torn.
Oavsett om motorn 쌹r kall eller varm 
b쎨r den startas utan att gaspedalen 
trycks ned.

Efter att ha f쎨ljt startprocedu-
rerna,REDO-indikatorn t쌹nds p썁 instru-
mentpanelen. F쎨r ytterligare detaljer, se 
"Starta fordonet" p썁 sid 6-9.

Ekonomisk och s쌹ker drift med 
hybridsystemet
僅 K쎨r mjukt. Accelerera mjukt och h썁ll 

sedan en j쌹mn hastighet. Accelerera 
inte iv쌹g f쎨r v썁ldsamt. K쎨r lugnt mel-
lan trafikljus.
Undvik rusningstrafik om det 쌹r m쎨j-
ligt. H썁ll alltid s쌹kerhetsavst썁nd till 
andra fordon f쎨r att undvika h쌹ftiga 
inbromsningar. Det minskar 쌹ven sli-
taget p썁 bromsarna.

僅 Den regenererande bromsen genere-
rar energi n쌹r bilen minskar farten.

僅 N쌹r hybridbatteriet 쌹r svagt laddas 
det automatiskt i hybridsystemet.

僅 N쌹r motorn k쎨rs med v쌹xeln i N (fri-
l쌹ge), kan inte hybridsystemet gene-

rera elektricitet. Hybridbatteriet kan 
inte laddas med v쌹xeln i N (fril쌹ge).

OBSERVERA
I hybridsystemet k쎨rs och stoppas 
motorn automatiskt. N쌹r hybridsystemet 
쌹r i drift,REDOvisas indikatorn.
I f쎨ljande situationer kan motorn drivas 
automatiskt.
僅 N쌹r motorn 쌹r redo att k쎨ra.
僅 N쌹r hybridbatteriet laddas.
僅 Beroende av hybridbatteriets tempe-

ratur.

EV-knapp

N쌹r du trycker p썁 EV-knappen 쌹ndras 
plug-in-hybridens systemdrift i tur och 
ordning till:
Automatiskt l쌹ge (AUTO) - Hybridl쌹ge 
(CS) - Elektriskt l쌹ge (CD).
Tryck och h썁ll ned EV-knappen f쎨r att 
v쌹xla till EV+ l쌹ge.
Varje g썁ng l쌹get 쌹ndras lyser motsva-
rande LED-lampa p썁 instrumentpanelen 
enligt f쎨ljande.

AUTO (automatiskt) l쌹ge
Typ A

OSG2PHQ012030L
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Typ B

Hybrid (CS) l쌹ge
Typ A

Typ B

Elektriskt (CD) l쌹ge

EV + l쌹ge
Typ A

Typ B

Specialfunktioner
Hybridbilar har andra funktionsljud 쌹n 
br쌹nsledrivna bilar. N쌹r hybridsystemet 
쌹r i funktion h쎨rs ljud fr썁n hybridbatte-
riet bakom baks쌹tet. Det kan h쎨ras ljud 
om du trycker ned gaspedalen snabbt. 
N쌹r du trycker ned bromspedalen kan 
det h쎨ras ljud fr썁n det regenererande 
bromssystemet. N쌹r hybridsystemet 
aktiveras/inaktiveras kan ljud h쎨ras fr썁n 
motorrummet. Om du upprepade 
g썁nger trycker ned bromspedalen n쌹r 
hybridsystemet 쌹r aktiverat kan ljud 
h쎨ras fr썁n motorrummet. Inget av dessa 
ljud tyder p썁 problem. De 쌹r normala 
egenskaper hos hybridbilar.
Om n썁got av f쎨ljande intr쌹ffar 쌹r det 
normalt att du h쎨r motorljud i motor-
rummet:
僅 N쌹r bromspedalen sl쌹pps efter det att 

hybridsystemet st쌹ngts av.
僅 N쌹r bromspedalen trycks ner medan 

hybridsystemet 쌹r avst쌹ngt.
僅 N쌹r f쎨rard쎨rren 쎨ppnas.

OSG2PHQ012033L
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N쌹r hybridsystemet aktiveras kan det 
h쌹nda att motorn rusar. D썁 kan du 
k쌹nna av en vibration. Det 쌹r inte tecken 
p썁 fel. N쌹rREDO-indikatorn t쌹nds 쌹r 
hybridsystemet redo f쎨r k쎨rning. Det g썁r 
att k쎨ra bilen 쌹ven n쌹r motorn 쌹r 
avst쌹ngd s썁 l쌹nge somREDOvisas indi-
katorn.

OBSERVERA
Hybridsystemet inneh썁ller m썁nga elek-
troniska komponenter. H쎨gsp쌹nnings-
komponenter, exempelvis kablar och 
andra delar, kan avge elektromagne-
tiska v썁gor. 쉁ven n쌹r det elektromagne-
tiska skyddet blockerar 
elektromagnetiska utsl쌹pp kan elektro-
magnetiska v썁gor p썁verka elektroniska 
enheter. Om bilen inte anv쌹nds under 
en l쌹ngre tid kommer hybridsystemet 
att laddas ur. Du beh쎨ver k쎨ra bilen flera 
g썁nger i m썁naden f쎨r att laddningen ska 
bibeh썁llas. Vi rekommenderar att du k쎨r 
minst 1 timme eller 16 km. Om hybrid-
batteriet 쌹r urladdat eller om det inte 쌹r 
m쎨jligt att starta bilen med startkablar, 
rekommenderar vi att du kontaktar din 
auktoriserade Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/partner.

VARNING
僅 N쌹r du startar hybridsystemet med 

v쌹xeln i P (parkering),REDOIndikatorn 
p썁 instrumentbr쌹dan F쎨raren kan 
k쎨ra bilen, 쌹ven n쌹r bensinmotorn 쌹r 
avst쌹ngd.

僅 N쌹r du l쌹mnar bilen ska du st쌹nga av 
hybridsystemet eller l쌹gga in v쌹xeln i 
l쌹get P (Parkera). Om du trycker ner 
gaspedalen av misstag, eller om v쌹x-
eln inte 쌹r i l쌹get P (Parkera), kommer 
bilen att r쎨ra sig pl쎨tsligt, vilket kan 
leda till allvarlig personskada eller 
d쎨dsfall.

Virtuellt motorljudsystem (VESS, 
Virtual Engine Sound System)
Det virtuella motorljudsystemet genere-
rar ett motorljud f쎨r att g썁ende ska 
kunna h쎨ra ett motorljud n쌹r elbilen k쎨r i 
EV-l쌹ge, eftersom ljudet 쌹r begr쌹nsat 
n쌹r elmotorn anv쌹nds.
僅 VESS aktiveras om bilen r쎨r sig i l썁g 

hastighet.
僅 N쌹r v쌹xeln s쌹tts i R (back), kommer 

ytterligare ett varningsljud att h쎨ras.

Vad betyder regenerativ 
inbromsning?
Regenerativ bromsning anv쌹nder sig av 
en elektrisk motor vid fartminskning och 
omvandlar r쎨relseenergi till elektrisk 
energi f쎨r att ladda h쎨gsp쌹nningsbatte-
riet.

Batteri
僅 Bilen inneh썁ller ett h쎨gsp쌹nningsbat-

teri som driver motorn och luftkondi-
tioneringssystemet, samt ett 
integrerat 12 V blybatteri tillsammans 
med HEV-batteriet som driver lampor, 
torkare och ljudsystem.

僅 Det integrerade 12V batteriet laddas 
automatiskt n쌹r bilen befinner sig i 
l쌹get ready (REDO) l쌹ge.

Hybridsystemm쌹tare
Elm쌹tare

Typ A

ONQ5EP031413L
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Typ B

Hybridsystemm쌹taren anger om den 
aktuella k쎨rsituationen 쌹r br쌹nsleeffek-
tiv eller inte.
僅 CHARGE (LADDAR):

Visar att energin som genereras av 
bilen omvandlas till elektrisk energi. 
(Regenererad energi)

僅 ECO (ECO):
Visar att bilen k쎨rs p썁 ett milj쎨v쌹nligt 
s쌹tt.

僅 POWER (KRAFT):
Visar att bilen 쎨verskrider det milj쎨-
v쌹nliga intervallet.

Laddningsstatusm쌹tare f쎨r 
hybridbatteriet

Typ A

Typ B

M쌹taren indikerar 썁terst썁ende laddning i 
hybridbatteriet. Om SOC 쌹r n쌹ra niv썁n 

"0 (L썁g)", k쎨r bilen automatiskt motorn 
f쎨r att ladda batteriet.
I det fall serviceindikatorn ( ) eller 
motorkontrollampan (MIL) ( ) t쌹nds 
n쌹r SOC-m쌹taren 쌹r n쌹ra niv썁n "0 
(Low)", 쌹r det l쌹mpligt att kontakta en 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner f쎨r 
kontroll.

Varnings- och indikatorlampor

Klar-indikatorn READY

Denna indikatorlampa t쌹nds:
N쌹r bilen 쌹r klar att k쎨ras.
僅 ON: Normal k쎨rning 쌹r m쎨jligt.
僅 OFF: Normal k쎨rning 쌹r inte m쎨jligt, 

eller ett problem har intr쌹ffat.
僅 Blinkar: N쎨ddrift.
N쌹r systemets redo-indikator visar OFF 
(av) eller blinkar f쎨religger det problem 
med systemet. Om detta sker rekom-
menderar vi att du kontaktar en god-
k쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner 
f쎨r kontroll av bilen.

Varningslampa f쎨r service 

Den h쌹r varningslampan t쌹nds:
僅 N쌹r du st쌹ller Engine start/stop 

(motor start/stopp)-knappen p썁 ON 
(p썁).
- Varningslampan f쎨r service t쌹nds i 

cirka 3 sekunder och slocknar, n쌹r 
alla kontroller har utf쎨rts.

僅 Vid problem med hybridbilens styr-
system eller h썁rdvaran.

Om varningslampan t쌹nds under k쎨r-
ning eller inte st쌹ngs AV efter det att du 
har startat bilen, rekommenderar vi att 
du ber en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare 
/ servicepartner att unders쎨ka bilen.

OSG2PH042111L
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Indikator f쎨r EV-l쌹ge 

Denna indikatorlampa t쌹nds:
N쌹r bilen drivs av elmotorn.
僅 ”EV”-indikator ON: Bilen drivs av 

elmotorn, eller s썁 har br쌹nslemotorn 
stoppats.

僅 ”EV”-indikator OFF: Bilen drivs av 
br쌹nslemotorn.

Varningslampa regenererande 
broms (r쎨d) (gul)

Den h쌹r varningslampan t쌹nds:
N쌹r den regenerativa bromsen inte 
fungerar och bromsen fungerar d썁ligt. 
Det leder till att bromsvarningslampan 
(r쎨d) och varningslampan f쎨r den rege-
nerativa bromsen (gul) lyser samtidigt.
Om det h쌹r intr쌹ffar ska du k쎨ra f쎨rsik-
tigt och be en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/-servicepartner att inspektera din 
bil. Bromspedalen kan vara sv썁rare 쌹n 
normalt att trycka ner och broms-
str쌹ckan kan 쎨ka.

Anslutningsindikator laddnings-
kabel  (laddhybrid-fordon)
Den h쌹r indikatorn lyser r쎨d n쌹r laddka-
beln 쌹r ansluten.

LCD-sk쌹rmmeddelanden

Klar att k쎨ra

A: Redo att k쎨ra
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r bilen 쌹r 
redo att k쎨ras.

Kontrollera de regenerativa 
bromsarna

A: Kontrollera de regenerativa brom-
sarna
Detta meddelande visas n쌹r bromspre-
standa 쌹r d썁liga eller den regenerativa 
bromsen inte fungerar ordentligt p썁 
grund av fel i bromssystemet.
Om detta intr쌹ffar kan det ta l쌹ngre tid 
f쎨r bromspedalen att verka och broms-
str쌹ckan kan bli l쌹ngre.

Stop vehicle and check regenera-
tive brakes (Stanna bilen och 
kontrollera regenererande brom-
sarna)

A: Stanna bilen och kontrollera brom-
sarna
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r det 쌹r fel 
p썁 bromssystemet.
Om detta intr쌹ffar ska du parkera bilen 
p썁 ett s쌹kert st쌹lle och vi rekommende-
rar att du bogserar bilen till n쌹rmaste 

OSG2PHQ012036L

OSG2PHQ012037L

OSG2PHQ012038L
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auktoriserade Kia-썁terf쎨rs쌹ljare / servi-
cepartner f쎨r att l썁ta unders쎨ka den.

Check Hybrid system (Kontrollera 
hybridsystemet)

A: Check Hybrid system (Kontrollera 
hybridsystemet)
Det h쌹r varningsmeddelandet visas om 
det 쌹r problem med hybridkontrollsyste-
met. Undvik att k쎨ra medan varnings-
meddelandet visas.
Om detta sker rekommenderar vi att du 
kontaktar en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner f쎨r kontroll av bilen.

Kontrollera hybridsystemet. 
Stanna s쌹kert

A: Stanna p썁 s쌹kert s쌹tt och kontroll-
era hybridsystemet
Det h쌹r varningsmeddelandet visas om 
det 쌹r problem med hybridkontrollsyste-
met. .REDOindikatorn blinkar och en 
varningssignal h쎨rs tills problemet 쌹r 
썁tg쌹rdat. Undvik att k쎨ra medan var-
ningsmeddelandet visas.
Om detta sker rekommenderar vi att du 
kontaktar en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner f쎨r kontroll av bilen.

Kontrollera hybridsystemet. 
Starta inte motorn

A: Kontrollera hybridsystemet. Starta 
inte motorn
Detta meddelande visas n쌹r hybridbat-
teriets (SOC) niv썁 쌹r l썁g. En varningssig-
nal h쎨rs tills problemet 쌹r 썁tg쌹rdat. 
Undvik att k쎨ra medan varningsmedde-
landet visas.
Om detta sker rekommenderar vi att du 
kontaktar en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner f쎨r kontroll av bilen.

Stanna och kontrollera str쎨mf쎨r-
s쎨rjningen

A: Stanna p썁 s쌹kert s쌹tt och kontroll-
era str쎨mf쎨rs쎨rjningen
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r det 쌹r fel 
p썁 str쎨mtillf쎨rselsystemet.
Om detta sker, parkera bilen p썁 en tra-
fiks쌹ker plats och bogsera den sedan till 
en Kia-verkstad/verkstad f쎨r kontroll.

OSG2PHQ012039L
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Kontrollera det virtuella motor-
ljudsystemet

A: Kontrollera det virtuella motorljud-
systemet
Detta meddelande visas, n쌹r det 쌹r pro-
blem med systemet f쎨r virtuellt motor-
ljud (VESS).
Om detta sker rekommenderar vi att du 
kontaktar en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner f쎨r kontroll av bilen.

Fyll p썁 inverterarkylv쌹tska

A: Fyll p썁 inverterarkylv쌹tska
Detta meddelande visas n쌹r invertera-
rens kylv쌹tska 쌹r n쌹stan slut.
Fyll p썁 kylmedel till v쌹xelriktaren.

Parkera med motorn P쉊 f쎨r att 
ladda batteriet

A: Parkera med motorn P쉊 f쎨r att 
ladda batteriet

Detta meddelande visas n쌹r hybridbat-
teriets (SOC) niv썁 쌹r l썁g.
Om detta intr쌹ffar ska du parkera bilen 
p썁 ett s쌹kert st쌹lle och v쌹nta tills hybrid-
batteriet har laddats.

Starta motorn f쎨r att undvika att 
batteriet laddas ur

A: Starta motorn f쎨r att undvika att 
batteriet laddas ur
Detta meddelande visas f쎨r att meddela 
f쎨raren att 12 V-batteriet kan laddas ur, 
om ENGINE START/STOP-knappen 쌹r i 
l쌹get ON (P쉊) (utan attREDOindikator 
P쉊).
St쌹ll in fordonet p썁 l쌹get ready (REDO) 
f쎨r att f쎨rhindra att 12 V-batteriet laddas 
ur.

CD (Charge Depleting, Electric)-
l쌹ge (elektrisk urladdning) (plug 
in-hybridbil)

A: Elektriskt l쌹ge
H쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid) anv쌹nds 
f쎨r att driva fordonet.

OSG2PHQ012043L
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EV+ (elektriskt +) l쌹ge (plug-in-
hybridfordon)

A: EV + l쌹ge
H쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid) anv쌹nds 
f쎨r att driva fordonet. (F쎨rutom att 
trampa ner gaspedalen helt)

AUTO (Automatic)-l쌹ge (plug in-
hybridbil)

A: Automatiskt l쌹ge
K쎨rl쌹get v쌹ljs automatiskt av antingen El 
(CD) -l쌹ge eller Hybrid (CS) -l쌹ge bero-
ende p썁 k쎨rf쎨rh썁llandena.

CS (Charge Sustaining, Hybrid)-
l쌹ge (bibeh썁llen laddning) (plug 
in-hybridbil)

A: Hybrid-l쌹ge
H쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid) och 
bensinmotorn anv쌹nds f쎨r att driva for-
donet.

쉊terst썁ende laddningstid (ladd-
hybrid-fordon)

A: 쉊terst썁ende tid
Meddelandet visas f쎨r att informera om 
썁terst썁ende tid tills batteriet 쌹r fulladdat.

Laddningen stoppades. Kontroll-
era v쌹xelstr쎨msladdaren (plug in-
hybridbil)
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r laddnin-
gen misslyckas p썁 grund av fel i den 
externa laddaren.
Syftet med meddelandet 쌹r att infor-
mera om att felet intr쌹ffat i laddaren, 
inte i bilen.

Laddningen stoppades. Kontroll-
era att kabeln sitter i (plug in-
hybridbil)
Det h쌹r varningsmeddelandet visas n쌹r 
laddningen stoppas p썁 grund av att 
laddkontakten inte 쌹r korrekt fastsatt i 
laddningsuttaget. Om detta sker, tar ut 
laddningsdonet och s쌹tt i det igen, f쎨r 
att kontrollera om det finns n썁gra pro-
blem (extern skada, fr쌹mmande 쌹mnen, 
m.m.) med laddningskontakten eller 
laddningsuttaget. Om samma problem 
uppst썁r vid laddning av fordon med en 
annan laddningskabel eller en b쌹rbar 
originalladdare fr썁n Kia ska bilen kont-
rolleras p썁 verkstad. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

OSG2PHQ012049L
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Low/High System Temp. Bibeh썁l-
ler hybridl쌹ge (plug in-hybridbil)
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r tempera-
turen p썁 h쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid-
batteriet) 쌹r f쎨r l썁g eller f쎨r h쎨g.
Det h쌹r varningsmeddelandet 쌹r f쎨r att 
skydda batteriet och hybridsystemet.

Low/High System Temp. Byter till 
hybrid-l쌹ge (plug in-hybridbil)
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r tempera-
turen p썁 h쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid-
batteriet) 쌹r f쎨r l썁g eller f쎨r h쎨g. Det h쌹r 
varningsmeddelandet 쌹r f쎨r att skydda 
batteriet och hybridsystemet.

Byter till hybridl쌹ge f쎨r v쌹rmning 
(plug in-hybridbil)
僅 N쌹r utomhustemperaturen understi-

ger -13 °C (9 °F) och kylartemperatu-
ren understiger 40 °C (104 °F), och du 
s쌹tter P썁 klimatanl쌹ggningen f쎨r 
v쌹rme visas f쎨ljande meddelande p썁 
instrumentpanelen. Sedan byter bilen 
automatiskt till HEV-l쌹ge och kommer 
EV-l쌹ge inte att aktiveras (쌹ven om 
b썁da EV / HEV-knapparna 쌹r 
intryckta)

僅 N쌹r utomhustemperaturen 쎨verstiger 
-10 °C (14 °F) eller kylartemperaturen 
쎨verstiger 80 °C (176 °F) eller om du 
st쌹nger Av klimatanl쌹ggningen 썁ter-
g썁r bilen automatiskt till EV-l쌹ge.

僅 Om h쎨gsp쌹nnings-PTC 쌹r installerad i 
fordonet kommer fordonet inte att 
v쌹xla till hybridl쌹ge f쎨r att till썁ta upp-
v쌹rmning.

V쌹nta tills tankluckan l썁ses upp 
(laddhybridfordon)
Meddelandet visas n쌹r du f쎨rs쎨ker l썁sa 
upp tankluckan medan br쌹nsletanken 쌹r 
trycksatt. V쌹nta tills trycket i br쌹nsletan-
ken har utj쌹mnats.

OBSERVERA
僅 Det kan ta upp till 20 s att l썁sa upp 

tankluckan.
僅 Om tankluckan inte 쎨ppnas p.g.a. att 

det har bildats is runt den knackar du 
l쌹tt eller trycker p썁 luckan f쎨r att f썁 
isen att lossna innan du 쎨ppnar 
luckan.

僅 B쌹nd inte upp luckan. Vid behov kan 
du anv쌹nda en godk쌹nd deicer-pro-
dukt (inte kylarglykol) eller flytta bilen 
till en varm plats och l썁ta isen sm쌹lta.

Uppl썁st tanklucka (laddhybrid-
fordon)
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r tank-
luckan 쌹r uppl썁st.
Det betyder 쌹ven "Klart f쎨r tankning".
Tryck p썁 den bakre mittkanten p썁 tank-
luckan f쎨r att 쎨ppna den.

Kontrollera tankluckan (laddhy-
brid-fordon)
Det h쌹r meddelandet visas n쌹r tank-
luckan 쌹r 쎨ppen under k쎨rning eller 
n썁got onormalt har intr쌹ffat.

싋ppen laddlucka (plug in-hybrid-
bil)
Det h쌹r meddelandet indikerar att ladd-
ningsluckan 쌹r 쎨ppen i k쎨rklart l쌹ge f쎨r 
att du ska ges tillf쌹lle att kontrollera och 
st쌹nga luckan.
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(Om du k쎨r med luckan 쎨ppen kan det 
resultera i fuktintr썁ng eller skador. Det 
h쌹r meddelandet 쌹r avsett att f쎨rhindra 
att detta sker.)

Koppla loss bilen f쎨r att starta 
(laddhybrid-fordon)
Meddelandet visas n쌹r du startar 
motorn utan att ha kopplat loss ladd-
ningskabeln. Koppla loss laddningska-
beln och starta sedan bilen.

Beh썁ller hybridl쌹ge f쎨r att fort-
s쌹tta v쌹rma (plug in-hybridbil)
Ett meddelande visas n쌹r uppv쌹rm-
ningen anv쌹nds och HEV-l쌹get bibeh썁lls 
f쎨r att m쎨ta v쌹rmevillkoren vid f쎨rs쎨k 
att v쌹xla till EV-l쌹ge genom att trycka p썁 
EV/HEV-knappen.

EV-l쌹gen (laddhybrid-fordon)
Ett meddelande visas n쌹r du v쌹ljer ett 
l쌹ge genom att trycka p썁 EV-knappen.

PHEV infotainmentsystem (plug 
in-hybridbil)
Tryck p썁 [PHEV] p썁 [Hemsk쌹rmen].

1 PHEV
Menyn f쎨r laddhybriden best썁r av fem 
sektioner: [EV-omr썁de], [Energiinforma-
tion], [Laddningshantering], [ECO-k쎨r-
ning], [Energifl쎨de].

1 EV-r쌹ckvidd
2 Energiinformation
3 Laddningshantering
4 ECO-k쎨rning
5 Energifl쎨de

1 EV-r쌹ckvidd

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

Energifl쎨de
Hybridsystemet informerar f쎨raren om 
energifl쎨det i olika driftl쌹gen. Under k쎨r-
ning anges det aktuella kraftfl쎨det i 11 
l쌹gen.

Fordonet st썁r still

A: Tomg썁ngsl쌹ge

OSG2PHQ012046L
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Bilen har stannat.
(Inget energifl쎨de)

EV-drift

A: Elektriskt l쌹ge
Endast motorns kraft anv쌹nds f쎨r att 
k쎨ra bilen.
(Batteri → Hjul)

Effektassistent

A: Hybrid-l쌹ge
B썁de motorns och br쌹nslemotorns kraft 
anv쌹nds f쎨r att driva fordonet.
(Batteri och br쌹nslemotor → Hjul)

Motor enda framdrivning

A: Servicel쌹ge
Endast motorns kraft anv쌹nds f쎨r att 
driva bilen.
(Br쌹nslemotor → Hjul)

Motorgenerering

A: Laddar
N쌹r bilen st썁r stilla laddas h쎨gsp쌹n-
ningsbatteriet av motorn.
(Br쌹nslemotor → Batteri)

Regenerering

A: Laddar
H쎨gsp쌹nningsbatteriet laddas upp av 
det regenerativa bromssystemet.
(Hjul → Batteri)

Motorbroms

A: Motorbromsning
Motorbromsning anv쌹nds f쎨r att minska 
bilens fart.
(Hjul → Br쌹nslemotor)

OSG2PHQ012011L
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Energireserv

A: Laddar
Motorn anv쌹nds samtidigt f쎨r att driva 
bilen och ladda upp h쎨gsp쌹nningsbatte-
riet.
(Br쌹nslemotor → Hjul och batteri)

Motorgenerering/motordrivning

A: Laddar
Motorn laddar h쎨gsp쌹nningsbatteriet. 
Motorns kraft anv쌹nds f쎨r att framf쎨ra 
bilen.
(Br쌹nslemotor → Batteri → Hjul)

Motorgenerering/regenerering

A: Laddar
Motorn och det energi썁tervinnande 
bromssystemet laddar h쎨gsp쌹nnings-
batteriet.
(Br쌹nslemotor och hjul → Batteri)

Motorbroms/regenerering

A: Laddar
Motorbromsning anv쌹nds samtidigt f쎨r 
att minska bilens fart och ladda upp 
h쎨gsp쌹nningsbatteriet.
(Hjul → Br쌹nslemotor och batteri)

Starta motorn f쎨r att undvika att 
batteriet laddas ur

A: Starta motorn f쎨r att undvika att 
batteriet laddas ur
Om motorn inte har slagits p썁 med ENG-
INE START/STOP-knappen (motor start/
stopp) i ACC eller ON p썁 ett tag kan bat-
teriet laddas ur. Sl썁 p썁 motorn f쎨r att 
f쎨rhindra att 12V-batteriet laddas ur.

Aux. Battery Saver+
Funktionen Extrabatterispar+ avaktive-
ras n쌹r f쎨raren st쌹nger av systeminst쌹ll-
ningen. Battery Saver+ 쌹r en funktion 
med vilken laddningstillst썁ndet f쎨r 12V 
hj쌹lpbatteriet 쎨vervakas. Om laddnings-
niv썁n i hj쌹lpbatteriet 쌹r l썁g s썁 laddar det 
ordinarie h쎨gvoltsbatteriet hj쌹lpbatte-
riet.

OSG2PHQ012017L
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OBSERVERA
Funktionen Extrabatterispar+ avaktive-
ras n쌹r f쎨raren st쌹nger av systeminst쌹ll-
ningen. Battery Saver+ 쌹r p썁 n쌹r bilen 
levereras.

L쌹ge
僅 Cykell쌹ge: N쌹r fordonet 쌹r i l쌹get OFF 

och alla d쎨rrar, motorhuven samt 
bakluckan 쌹r st쌹ngda aktiveras Aux. 
Battery Saver+ regelbundet bero-
ende p썁 extrabatteriets status.

僅 Automatiskt l쌹ge: N쌹r knappen eng-
ine start/stop (MOTOR START/
STOPP)-knapp 쌹r i l쌹get ON (p썁) med 
laddningsdonet anslutet, aktiveras 
funktionen i enlighet med extrabatte-
riets status f쎨r att f쎨rhindra 쎨verladd-
ning av hj쌹lpbatteriet.

VIKTIGT
僅 Funktionen Extrabatterispar+ avakti-

veras n쌹r f쎨raren st쌹nger av syste-
minst쌹llningen. Battery Saver+ 
aktiveras under h쎨gst 20 minuter. Om 
funktionen extrabatterispar+ aktivera-
des, h쎨gsp쌹nningsbatteriet kanske 
har minskat. Battery Saver+ aktiveras 
mer 쌹n 10 g썁nger p썁 rad kommer det 
automatiska l쌹get att sluta aktiveras, 
med motiveringen att det har uppst썁tt 
ett problem med hj쌹lpbatteriet. I det 
h쌹r fallet ska fordonet k쎨ras en stund. 
Funktionen kommer att b쎨rja att akti-
veras om hj쌹lpbatteriet 썁terg썁r till det 
normala.

僅 Funktionen Extrabatterispar+ avakti-
veras n쌹r f쎨raren st쌹nger av syste-
minst쌹llningen. Funktionen Battery 
Saver+ kan inte f쎨rhindra batteriur-
laddning ifall extrabatteriet 쌹r skadat, 
tomt, har anv쌹nts som str쎨mk쌹lla eller 

om icke godk쌹nda elektroniska enhe-
ter anv쌹nds.

Systeminst쌹llning
F쎨raren kan aktivera funktionen Extra-
batterispar+ genom att placera POWER-
knappen i l쌹get ON (p썁) och genom att 
v쌹lja: Battery Saver+ genom att st쌹lla 
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen p썁 l쌹get ON (p썁).

VARNING
N쌹r funktionen aktiveras kommer var-
ningslampan att blinka snabbt och el 
med h쎨g sp쌹nning kommer att fl쎨da i 
fordonet. R쎨r inte h쎨gsp쌹nningsled-
ningen (orange), kontakten, samt alla 
elektriska komponenter och enheter. Det 
kan leda till elchock och leda till person-
skador. Och f쎨r쌹ndra inte ditt fordon p썁 
n썁got s쌹tt. Det kan p썁verka din bils pre-
standa och leda till en olycka.

OSG2PHQ012031L
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Komponenter i hybrid/plug-in hybridbilen
Komponenter i plug in-hybridbil

* Illustrationen kanske inte 쎨verensst쌹mmer med hur det ser ut i din bil.
1. Motor: 1.6 L
2. Motor: 32 kW (HEV)/62 kW (PHEV)
3. V쌹xell썁da: 6DCT
4. Startmotor/generator (HSG)
5. Hybridstyrenhet (HPCU, Hybrid Power Control Unit)
6. H쎨gsp쌹nningsbatterisystem
7. Broms썁tervinningssystem
8. Virtuellt motorljudsystem (VESS, Virtual Engine Sound System)

OSG2PHQ012001L
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H쎨gvoltsbatteriet driver elmotorn och 
vissa andra komponenter. Kontakt med 
h쎨gvolt 쌹r livsfarlig.
Bilen har orange kablar och k썁por som 
markerar h쎨gvoltskomponenter och 
skyddar mot elst쎨tar. Vissa komponen-
ter 쌹r dessutom markerade med var-
ningsdekaler f쎨r h쎨g sp쌹nning. Serva 
bilen p썁 en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

Styrenhet f쎨r hybridkraft (HPCU, 
Hybrid Power Control Unit) *1

H쎨gsp쌹nningsbatterisystem *2

* 1: Sitter i motorrummet
* 2:Placerad under golvet

VARNING
R쎨r aldrig vid orangef쌹rgade eller h쎨g-
sp쌹nningsm쌹rkta komponenter, inklu-
sive ledningar, kablar och anslutningar. 
Om isolerare eller lock 쌹r skadade eller 
saknas kan det orsaka allvarlig person-
skada eller d쎨dsfall.

VARNING
Vid byte av s쌹kringarna i motorrummet 
ska du aldrig r쎨ra vid HPCU. H쎨g sp쌹n-
ning i styrenheten f쎨r hybridsystemet 
(HPCU). Om du r쎨r p썁 HPCU kan det 
leda till elektrisk st쎨t, allvarlig person-
skada eller d쎨dsfall.

VARNING
Hybridbatteriet i hybridsystemet anv쌹n-
der h쎨gsp쌹nning f쎨r att driva motorn 
och andra komponenter. Detta hybrid-
batterisystem kan vara mycket farligt.
R쎨r aldrig vid hybridsystemet. Om du r쎨r 
vid hybridbatterisystemet kan det 
orsaka allvarlig personskada eller d쎨ds-
fall.

VIKTIGT
僅 Stapla inte upp n썁gonting bakom 

h쎨gsp쌹nningsbatteriet. En eventuell 
kollision kan skada batteriet och/eller 
f쎨rs쌹mra batteriets prestanda.

僅 Anv쌹nd inte stark kraft eller stapla 
upp n썁gra f쎨rem썁l ovanf쎨r bagageut-
rymmet. Batterih쎨ljet kan skadas, vil-
ket kan medf쎨ra s쌹kerhetsproblem 
eller s쌹mre prestanda.

僅 Var f쎨rsiktig d썁 du f쎨rvarar brandfar-
lig v쌹tska i kup썗n. Det kan orsaka 
drifts- och s쌹kerhetsproblem om v쌹ts-
kan l쌹cker och rinner in i h쎨gsp쌹n-
ningsbatteriet.

OSG2HQ011019
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Drivmotor *3

* 3: Sitter i motorrummet

VARNING
Precis som andra batterier ska hybrid-
batteriet skyddas fr썁n v쌹tska. Om det 
l쌹cker ut batteriv쌹tska och du f썁r den p썁 
huden, kl쌹derna eller i 쎨gonen, sk쎨lj 
omedelbart med rikligt med vatten.

VARNING
Anv쌹nd endast batteriladdare som god-
k쌹nts av KIA f쎨r laddning av hybridbat-
teriet. En ej godk쌹nd laddare kan orsaka 
allvarliga skador och i v쌹rsta fall d쎨ds-
fall.

VARNING
Djupt vatten
僅 Undvik att k쎨ra i djupt vatten, bilens 

h쎨gvoltskomponenter kan skadas.
僅 R쎨r inte vid n썁gon av bilens h쎨gsp쌹n-

ningskomponenter om bilen har st썁tt i 
vatten till ungef쌹r halva sin h쎨jd. Om 
du vidr쎨r komponenter som varit 
dr쌹nkta i vatten kan de orsaka sv썁ra 
br쌹nnskador eller elst쎨tar och med-
f쎨ra livsfara.

VARNING
Transportera v쌹tska i bagageutrym-
met
Transportera aldrig stora, 쎨ppna beh썁l-
lare med vatten i bilen. Om vatten spills 

p썁 h쎨gvoltsbatteriet kan det kortslutas 
och skadas.

VIKTIGT
Reng쎨ring motor
Anv쌹nd inte vatten n쌹r du reng쎨r motor-
rummet. Vatten kan orsaka kortslutning 
och skada elektroniska komponenter.

VARNING
Exponering f쎨r h쎨g sp쌹nning
僅 Den h쎨ga sp쌹nningen i h쎨gvoltsbatte-

riet 쌹r farlig och kan orsaka sv썁ra 
br쌹nnskador om du f썁r en elektrisk 
st쎨t. Det kan medf쎨ra allvarliga 
skador eller d쎨dsfall.

僅 Vidr쎨r inte, byt inte, demontera inte 
och ta inte bort n썁gon del i h쎨gvolts-
systemet, t ex kablar, anslutningar 
och andra komponenter.

VARNING
Anv쌹nda vatten eller andra v쌹tskor
Om vatten eller n썁gon annan v쌹tska 
kommer i kontakt med h쎨gvoltssyste-
mets komponenter samtidigt som du 
kommer i kontakt med v쌹skan kan du f썁 
livsfarliga skador av en elst쎨t.

VARNING
Heta komponenter
H쎨gvoltsbatteriet och andra komponen-
ter kan bli mycket varma n쌹r de belas-
tas. Br쌹nnskador kan uppst썁 쌹ven vid 
ber쎨ring av isolerade komponenter i 
h쎨gvoltsystemet.

OSG2HQ011017
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VIKTIGT
Parkering under en l쌹ngre tid
Det 쌹r normalt att drivbatteriet l썁ngsamt 
laddas ur om bilen st썁r parkerad en 
l쌹ngre tid. Det rekommenderas att man 
k쎨r fordonet ungef쌹r varannan m썁nad 
och d썁 minst 15 km (9 miles). Batteriet 
laddas automatiskt n쌹r bilen k쎨rs.

Komponenter i hybridbilar
H쎨gsp쌹nningsbatterisystem

Styrenhet f쎨r hybridkraft (HPCU, 
Hybrid Power Control Unit) *1

H쎨gsp쌹nningsbatterisystem *2

* 1: Sitter i motorrummet
* 2: Sitter under 2:a s쌹tesraden

VARNING
R쎨r aldrig vid orangef쌹rgade eller h쎨g-
sp쌹nningsm쌹rkta komponenter, inklu-
sive ledningar, kablar och anslutningar. 
Om isolerare eller lock 쌹r skadade eller 
saknas kan det orsaka allvarlig person-
skada eller d쎨dsfall.

VARNING
Vid byte av s쌹kringarna i motorrummet 
ska du aldrig r쎨ra vid HPCU. H쎨g sp쌹n-
ning i styrenheten f쎨r hybridsystemet 
(HPCU). Om du r쎨r p썁 HPCU kan det 
leda till elektrisk st쎨t, allvarlig person-
skada eller d쎨dsfall.

VARNING
Hybridbatteriet i hybridsystemet anv쌹n-
der h쎨gsp쌹nning f쎨r att driva motorn 
och andra komponenter. Detta hybrid-
batterisystem kan vara mycket farligt.
R쎨r aldrig vid hybridsystemet. Om du r쎨r 
vid hybridbatterisystemet kan det 
orsaka allvarlig personskada eller d쎨ds-
fall.

VIKTIGT
僅 Stapla inte upp n썁gonting bakom 

h쎨gsp쌹nningsbatteriet. En eventuell 
kollision kan skada batteriet och/eller 
f쎨rs쌹mra batteriets prestanda.

僅 Anv쌹nd inte stark kraft och stapla inte 
upp n썁gra f쎨rem썁l ovanf쎨r bagageut-
rymmet. Batterih쎨ljet kan skadas, vil-
ket kan medf쎨ra s쌹kerhetsproblem 
eller s쌹mre prestanda.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du lastar brandfarlig 
v쌹tska i bagageutrymmet. Det kan 
orsaka drifts- och s쌹kerhetsproblem 
om v쌹tskan l쌹cker och rinner in i h쎨g-
sp쌹nningsbatteriet.

Drivmotor *3

OSG2HQ011019
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* 3: Sitter i motorrummet

VARNING
僅 Ta inte is쌹r h쎨gsp쌹nningsmotorkon-

takten. H쎨gsp쌹nningsmotorkontak-
ten kan inneh썁lla rester av 
h쎨gsp쌹nning. Kontakt med h쎨gsp쌹n-
ning kan leda till d쎨dsfall eller allvarlig 
personskada.

僅 Din bils hybridsystem ska endast 
inspekteras eller repareras av en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare / service-
partner.

VARNING
僅 Demontera eller montera inte h쎨g-

sp쌹nningsbatterisystemet. Om du g쎨r 
det kan det leda till elektrisk st쎨t, som 
leder till d쎨dsfall eller allvarlig person-
skada.

僅 Om du demonterar eller monterar 
hybridsystemets komponenter p썁 ett 
felaktigt s쌹tt kan det skada bilens pre-
standa och hur p썁litlig den 쌹r.

僅 Om elektrolyten kommer i kontakt 
med din kropp, dina kl쌹der eller 쎨gon, 
ska du omedelbart spola med en riklig 
m쌹ngd rent kranvatten. L썁t en l쌹kare 
kontrollera 쎨gonen s썁 snart som m쎨j-
ligt.

VARNING
Demontera eller montera aldrig h쎨g-
sp쌹nningsbatterisystemet.
僅 Om du monterar eller demonterar 

h쎨gsp쌹nningsbatteriet, kan bilens 
h썁llbarhet och prestanda skadas.

僅 N쌹r du vill kontrollera h쎨gsp쌹nnings-
batterisystemet rekommenderar vi att 
du kontaktar din auktoriserade Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 R쎨r inte vid h쎨gsp쌹nningsbatteriet 
och h쎨gsp쌹nningskabeln som 쌹r 
ansluten till motorn (orange). Allvar-
liga br쌹nnskador och elektriska st쎨tar 
kan intr쌹ffa. F쎨r din egen s쌹kerhet 
ska du inte r쎨ra vid h쎨ljen som t쌹cker 
elektroniska komponenter och kablar. 
Avl쌹gsna inte h쎨ljen som t쌹cker elek-
troniska komponenter och kablar. Det 
쌹r s쌹rskilt viktigt att du inte r쎨r vid 
h쎨gsp쌹nningsbatteriet n쌹r hybridsys-
temet 쌹r i drift. Det kan leda till d쎨ds-
fall eller allvarlig personskada.

VARNING
僅 Anv쌹nd aldrig paketmodulerna (h쎨g-

sp쌹nningsbatteriet, v쌹xelriktaren och 
konvertern) f쎨r n썁got annat 쌹ndam썁l.

僅 Anv쌹nd inte en icke-auktoriserad bat-
teriladdare f쎨r att ladda h쎨gsp쌹n-
ningsbatteriet. En ej godk쌹nd laddare 
kan orsaka allvarliga skador och i v쌹r-
sta fall d쎨dsfall.

僅 Placera aldrig h쎨gsp쌹nningssystemet 
n쌹ra eller i eld.

僅 Borra aldrig i eller sl썁 p썁 paketmodu-
len. Annars kan den skadas. En elek-
trisk st쎨t kan uppst썁, vilket leder till 
allvarliga personskador eller d쎨dsfall.

OBSERVERA
僅 N쌹r bilens lack h쌹rdas, ska den inte 

h쌹rdas i l쌹ngre 쌹n 30 minuter vid 70 ° 
C (158 °F) eller 20 minuter vid 80 ° C 
(176 °F).

僅 Reng쎨r inte motorrummet med vat-
ten. Vatten kan orsaka elektriska st쎨-
tar och skada elektroniken.
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VARNING
Denna hybridbil anv쌹nder hybridbatteri-
systemets v쌹xelriktare och konverterare 
f쎨r att generera h쎨gsp쌹nning. H쎨gsp쌹n-
ningen i hybridbatteriet 쌹r mycket farlig 
och kan orsaka sv썁ra br쌹nnskador och 
elektriska st쎨tar. Det kan medf쎨ra allvar-
liga skador eller d쎨dsfall.
僅 F쎨r din egen s쌹kerhet ska du aldrig 

r쎨ra vid, byta ut, demontera eller ta 
bort hybridbatteriet, inklusive dess 
komponenter, kablar och kontakter. 
Sv썁ra br쌹nnskador eller elektriska 
st쎨tar kan leda till allvarliga person-
skador eller d쎨dsfall om du inte f쎨ljer 
denna varning.

僅 Med hybridbatterisystemet 쌹r i drift 
kan det bli varmt. Var alltid f쎨rsiktig 
eftersom br쌹nnskador eller elektriska 
st쎨tar kan orsakas av h쎨gsp쌹nning.

僅 Spill inte v쌹tska p썁 styrenheter, 
hybridstartare, generatormotor och 
s쌹kringar. Om hybridsystemets kom-
ponenter kommer i kontakt med 
v쌹tska kan det leda till elektrisk st쎨t.

Kylkanal f쎨r hybridbatteri 
(hybridbil)

Under baks쌹tena

Hybridbatteriets kylkanal 쌹r placerad 
under baks쌹tet. Kylkanalen kyler ner 
hybridbatteriet. Om hybridbatteriets kyl-
kanal blockeras kan hybridbatteriet bli 
쎨verhettat.

Reng쎨r med j쌹mna mellanrum kylkana-
len till hybridbatteriet med en torr trasa.

VARNING
僅 Reng쎨r aldrig hybridbatteriets kylka-

nal med en v썁t trasa. Om vatten 
tr쌹nger in i hybridbatteriets kylkanal 
kan hybridbatteriet alstra en elektrisk 
st쎨t, vilket leder till allvarlig skada p썁 
egendom, personskada eller d쎨dsfall.

僅 Hybridbatteriet inneh썁ller litiumjonpo-
lymer. Om hybridbatteriet hanteras 
felaktigt 쌹r det farligt f쎨r milj쎨n. Det 
kan ocks썁 orsaka elektriska st쎨tar och 
sv썁ra br쌹nnskador som leder till all-
varlig personskada eller d쎨dsfall.

僅 Spill inte v쌹tska 쎨ver hybridbatteriets 
kylkanal. Det 쌹r v쌹ldigt farligt. Det kan 
orsaka elektriska st쎨tar eller allvarlig 
personskada.

僅 Blockera inte kylkanalen med n썁gon-
ting.

僅 Placera inga f쎨rem썁l i hybridbatteriets 
kylkanal. Det kan minska volymen p썁 
kylkanalen som leder till hybridbatte-
riet. Om kylkanalen har blockerats 
med n썁got f쎨rem썁l ska du omedel-
bart kontakta din Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
partner.

僅 Placera aldrig n썁gon beh썁llare med 
v쌹tska p썁 eller n쌹ra kylkanalen. Om 
v쌹tskan rinner ut kan hybridbatteriet 
som sitter i bagageutrymmet skadas.

僅 S쌹kra all last i bagageutrymmet innan 
du k쎨r f쎨r att f쎨rhindra att de kastas 
runt. N쌹r en vass eller tung last tr쌹ffar 
med en kraftig st쎨t eller tr쌹nger ige-
nom den inre v쌹ggen i bagageutrym-
met, kan hybridbatterisystemet 
skadas, vilket f쎨rs쌹mrar dess pre-
standa.

僅 Blockera inte kylkanalen med n썁gon-
ting.

OSG2HQ011016
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H쎨gsp쌹nningsf쎨rreglingskon-
takt f쎨r service

RISK
Hybrid

Laddhybrid

I n쎨dfall, dra ner den gula spaken i kon-
taktkabeln f쎨r servicef쎨rreglingen f쎨r att 
isolera batteriets h쎨gsp쌹nning. Kontakt-
kabeln f쎨r servicef쎨rreglingen 쌹r inte 
fullst쌹ndigt avl쌹gsnad.

VARNING
Koppla aldrig bort kontaktkabeln f쎨r ser-
vicef쎨rreglingen, f쎨rutom i en n쎨dsitua-
tion. Allvarliga problem kan uppst썁, till 
exempel att fordonet inte startar.

Om en olycka intr쌹ffar

VARNING
僅 F쎨r din egen s쌹kerhet skull ska du 

inte r쎨ra vid h쎨gsp쌹nningskablar, 
kontakter och paketmoduler. H쎨g-
sp쌹nningskomponenter 쌹r orange.

僅 Exponerade kablar och ledningar kan 
synas inuti och utanf쎨r bilen. Vidr쎨r 
aldrig ledningar eller kablar, eftersom 

en elst쎨t kan inneb쌹ra allvarliga per-
sonskador eller livsfara.

僅 Alla l쌹ckage av gas eller elektrolyter 
ifr썁n ditt fordon 쌹r inte bara giftiga, 
det 쌹r ocks썁 l쌹ttant쌹ndliga. Om detta 
sker ska f쎨nster 쎨ppnas och s쌹kert 
avst썁nd ska h썁llas till bilen som d썁 
parkeras vid v쌹gkanten.
Ring omedelbart r쌹ddningstj쌹nsten 
eller kontakta en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare och ber쌹tta att det g쌹l-
ler en hybridbil.

僅 Om fordonet har skadats markant ska 
ett s쌹kerhetsavst썁nd h썁llas p썁 15 
meter eller mer, mellan ditt fordon 
och andra fordon/l쌹ttant쌹ndliga ting.

VARNING
I h쌹ndelse av brand:
僅 I h쌹ndelse av en mindre brand ska du 

anv쌹nda en brandsl쌹ckare (ABC, BC) 
som 쌹r avsedd f쎨r elektriska br쌹nder.
Om det 쌹r om쎨jligt att snabbt sl쌹cka 
branden ska du inta ett s쌹kerhetsav-
st썁nd fr썁n bilen och omedelbart larma 
r쌹ddningstj쌹nsten. Det 쌹r 쌹ven l쌹mp-
ligt att informera om att det 쌹r en 
hybridbil som brinner.
Om elden sprider sig till h쎨gsp쌹n-
ningsbatteriet kr쌹vs en stor m쌹ngd 
vatten f쎨r att sl쌹cka elden.
Om en liten m쌹ngd vatten eller en 
brandsl쌹ckare som inte 쌹r avsedd f쎨r 
elektriska br쌹nder anv쌹nds kan elek-
triska st쎨tar orsaka allvarliga person-
skador eller livsfara.

僅 Om du uppt쌹cker gnistor, gaser, 
brand eller br쌹nslel쌹ckage p썁 din bil, 
ska du omedelbart kontakta r쌹dd-
ningstj쌹nsten eller en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/partner. Det 쌹r 쌹ven 

OSG2HQ012020BR
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l쌹mpligt att informera om att det 쌹r en 
hybridbil som brinner.

VARNING
N쌹r vatten forsar in i bilen:
Om bilen 쎨versv쌹mmas av vatten kan 
ett h쎨gsp쌹nningsbatteri orsaka elek-
triska st쎨tar eller br쌹nder. Sl썁 d쌹rf쎨r AV 
hybridsystemet, ta med nyckeln och fly 
till en s쌹ker plats. F쎨rs쎨k aldrig att 
fysiskt ta dig in i bilen om den 쌹r 쎨ver-
sv쌹mmad.
Kontakta omg썁ende en auktoriserad 
Kia-handlare och ber쌹tta att det r쎨r ett 
hybridfordon.

N쌹r hybridbilen st쌹ngs av
Om h쎨gsp쌹nningsbatteriet eller 12 V-
batteriet 쌹r urladdat eller om br쌹nsletan-
ken 쌹r tom, kanske inte hybridsystemet 
fungerar under k쎨rning. Om hybridsys-
temet inte fungerar, g쎨r du f쎨ljande:
1. Minska bilens hastighet gradvis. K쎨r 

bilen till ett s쌹kert omr썁de vid sidan 
av v쌹gen.

2. L쌹gg in v쌹xeln i l쌹get P (Parkera).
3. Sl썁 P쉊 dina varningsblinkers.
4. St쌹ng AV bilen och f쎨rs쎨k att starta 

hybridsystemet igen medan du 
trycker p썁 bromspedalen och sl썁r p썁 
ENGINE START/STOP-knappen 
(motor start/stopp).

5. Om hybridsystemet 쌹nd썁 inte funge-
rar, se "N쎨dstart" p썁 sid 7-5.
Innan du anv쌹nder startkablar f쎨r att 
starta bilen ska du kontrollera br쌹ns-
leniv썁n och hur man anv쌹nder start-
kablarna. Om br쌹nsleniv썁n 쌹r l썁g ska 
du inte f쎨rs쎨ka att k쎨ra bilen endast 
med batterieffekt. H쎨gsp쌹nningsbat-
teriet kan ladda ur och d썁 st쌹ngs 
hybridsystemet av.

VARNING
Bil som r썁kat ut f쎨r en olycka
Vidr쎨r aldrig elektriska ledningar eller 
kablar. Exponerade ledningar eller 
kablar inuti eller utanf쎨r bilen 쌹r en risk 
f쎨r elst쎨tar.

VARNING
Sl쌹cka en brand
Anv쌹nd aldrig en liten m쌹ngd vatten f쎨r 
att sl쌹cka en brand i ditt fordon eftersom 
det kan orsaka allvarliga skador eller 
d쎨dsfall p썁 grund av elektriska st쎨tar. 
L쌹mna omedelbart bilen om det uppst썁r 
en brand och tillkalla r쌹ddningstj쌹nst.
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Inledning
Br쌹nslerekommendationer

Blyfri bensin

F쎨r Europa
F쎨r optimal fordonsprestanda rekom-
menderar vi att du anv쌹nder blyfri ben-
sin med ett oktantal p썁 RON (Research 
Octane Number) 95/AKI (Anti Knock 
Index) 91 eller h쎨gre.
Du kan anv쌹nda blyfri bensin med ett 
oktantal av RON 91-94/AKI 87-90 men 
det kan leda till n썁got f쎨rs쌹mrade pre-
standa f쎨r fordonet. (Anv쌹nd inte 
br쌹nsle med metanoltillsats.)

F쎨rutom Europa
Ditt nya Kia-fordon 쌹r konstruerad f쎨r 
blyfri bensin med oktantalet 91/AKI 87 
eller h쎨gre. (Anv쌹nd inte br쌹nsle med 
metanoltillsats.)
Ditt nya fordon 쌹r konstruerad f쎨r b쌹sta 
prestanda med blyfri bensin samt mini-
merade avgasutsl쌹pp och risk f쎨r igen-
satta av t쌹ndstift.

VARNING
僅 Avsluta tankningen n쌹r pumpen sl썁r 

ifr썁n.
僅 Kontrollera alltid att tanklocket sitter 

ordentligt f쎨r att f쎨rhindra att br쌹nsle 
l쌹cker ut i h쌹ndelse av olycka.

VIKTIGT
Anv쌹nd aldrig blybr쌹nsle. Blybr쌹nsle 
skadar katalysatorn, syresensorerna och 
styrenheten f쎨r motorn och f쎨rs쌹mrar 
avgasreningen.

Fyll aldrig p썁 med andra tillsatser 쌹n de 
som 쌹r godk쌹nda av Kia. Kia rekommen-
derar att du r썁dfr썁gar en Kia-verkstad.

Bensin med etanol eller metanol
E-br쌹nsle, en blandning av bensin och 
etanol, och bensin som inneh썁ller meta-
nol (쌹ven k쌹nt som tr쌹sprit) finns som 
alternativ till blyfri bensin.
Anv쌹nd inte gasohol som inneh썁ller mer 
쌹n 10% etanol, och anv쌹nd inte bensin 
eller gasohol som inneh썁ller metanol. 
B썁da dessa br쌹nslen kan orsaka drift-
problem och skada br쌹nsle-, motorkon-
troll- och avgasreningssystemen.
Sluta att anv쌹nda all gasohol om pro-
blem uppst썁r vid k쎨rning.
Skador p썁 fordonet eller driftproblem 
omfattas inte av tillverkarens garanti om 
felet har orsakats av:
1. Br쌹nsle med mer 쌹n 10 % etanol.
2. Bensin med inblandning av metanol.
3. Blybensin eller blybensin med meta-

nol.

VIKTIGT
Tanka aldrig bensin med metanoltillsats. 
Avbryt anv쌹ndning av n썁gon gasolpro-
dukt som f쎨rs쌹mrar k쎨rbarheten.

Andra br쌹nslen
Br쌹nslen som t.ex.
僅 kisel (Si),
僅 MMT (metylcyklopentadienyl-

mangan-trikarbonyl), mangan-(Mn)-
inneh썁llande br쌹nsle,

僅 j쌹rn (Fe) och
僅 Andra metalliska tillsatser inneh쎨ll 

br쌹nslen,
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kan orsaka motorskador eller igens쌹tt-
ning, misst쌹ndning, d썁lig acceleration, 
motorstopp, katalysatorskada, onormal 
korrosion, f쎨rkortad livsl쌹ngd osv.
Motorkontrollampan (MIL) kan ocks썁 
t쌹ndas.

OBSERVERA
Skador p썁 br쌹nslesystemet eller pre-
standaproblem som orsakas av anv쌹nd-
ningen av dessa br쌹nslen t쌹cks 
eventuellt inte av din begr쌹nsade 
garanti f쎨r nya fordon.

Anv쌹ndning av MTBE
Kia rekommenderar att br쌹nslen med 
MTBE (Methyl Tertiary Butyl Ether) 쎨ver 
15,0 % vol. (syrehalt 쎨ver 2,7 % vikt) inte 
anv쌹nds f쎨r ditt fordon.
Br쌹nslen som inneh썁ller MTBE 쎨ver 15,0 
% vol. (syrehalt 2,7 % vikt) kan f쎨rs쌹mra 
fordonets motoreffekt och g쎨ra den 
sv썁rstartad.

VIKTIGT
Din garanti f쎨r nya fordon kanske inte 
t쌹cker skador p썁 br쌹nslesystemet och 
prestandaproblem som orsakas av 
br쌹nslen som inneh썁ller metanol eller 
br쌹nslen som inneh썁ller 쎨ver 15,0 % vol. 
(syrehalt 2,7 % vikt) MTBE (Methyl Terti-
ary Butyl Ether.)

Anv쌹nd inte metanol
Fordonet f썁r inte tankas med br쌹nsle 
som inneh썁ller metanol (tr쌹sprit). Den 
h쌹r typen av br쌹nsle kan orsaka drift-
problem och skada br쌹nsle-, motorkon-
troll- och avgasreningssystemet.

Br쌹nsleadditiv
Kias rekommendation 쌹r att du anv쌹n-
der blyfritt br쌹nsle med oktantalet 95/
AKI (Anti Knock Index) 91 eller h쎨gre 
(Europa) eller oktantalet (RON) (Rese-
arch Octane Number) 91/AKI (Anti-
Knock Index) 87 eller h쎨gre (ej Europa).
Om man inte regelbundet anv쌹nder 
bensin av god kvalitet med br쌹nsletill-
satser kan man f썁 problem med att 
starta motorn; eller s썁 g썁r inte motorn 
j쌹mnt, d썁 b쎨r en flaska tillsats쌹mne till-
s쌹ttas i br쌹nsletanken i samband med 
byte av motorolja.
Br쌹nsletillsatser finns hos professionella 
썁terf쎨rs쌹ljare, som 쌹ven kan informera 
om hur de kan anv쌹ndas. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en auktorise-
rad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

Anv쌹ndning i andra l쌹nder
Om du t쌹nker k쎨ra i ett annat land ska 
du:
僅 F쎨lja alla lokala regler g쌹llande regist-

rering och f쎨rs쌹kring.
僅 F쎨rs쌹kra dig om att l쌹mpligt br쌹nsle 

finns tillg쌹ngligt.



Inledning

42

Modifieringar av fordonet

Modifieringar av fordonet
Du f썁r inte utf쎨ra n썁gra modifieringar p썁 
fordonet. Modifieringar kan p썁verka 
prestanda, s쌹kerhet och tillf쎨rlitlighet 
och medf쎨ra att fordonet inte motsvarar 
g쌹llande myndigheters s쌹kerhets- och 
utsl쌹ppsbest쌹mmelser.

OBSERVERA
Dessutom kan det h쌹nda att skador eller 
prestandaproblem som uppst썁r p썁 
grund av modifiering inte omfattas av 
garantin.

VIKTIGT
Om du l썁ter montera elektroniska kom-
ponenter som inte 쌹r original, kan de 
orsaka fel som p썁verkar k쎨rbarheten, 
kablar och att batteriet laddas ur samt 
utg쎨ra en brandrisk. F쎨r din s쌹kerhet, 
anv쌹nd inte otill썁tna elektroniska kom-
ponenter.

Instruktioner vid k쎨rning
Precis som med alla andra fordon kan 
en felaktig hantering av detta fordon 
leda till du f쎨rlorar kontrollen och uts쌹tts 
f쎨r en olycksrisk.
Fordonets konstruktion (h쎨gre markfri-
g썁ng, sp썁rvidd osv.) ger den en h쎨gre 
tyngdpunkt 쌹n andra typer av fordon. 
Med andra ord 쌹r den inte gjord f쎨r att 
ta kurvor i samma hastighet som vanliga 
tv썁hjulsdrivna fordon.
Undvik hastig kurvtagning och andra 
h쌹ftiga man쎨vrar. Inkorrekt hantering av 
detta fordon kan leda till att du f쎨rlorar 
kontrollen och orsakar en olycka.
Se till att l쌹sa "Minska risken f쎨r volt-
ning" p썁 sid 6-170.
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HEV/PHEV-drivlina
Genom att vidta n썁gra enkla f쎨rsiktig-
hets썁tg쌹rder under de f쎨rsta 6 000 km 
(4 000 brittiska mil) kan du f쎨rb쌹ttra 
fordonets prestanda, ekonomi och livs-
l쌹ngd.
僅 Rusa aldrig motorn.
僅 Undvik h쌹ftiga inbromsningar f쎨r att 

bromsarna ska slitas in p썁 r쌹tt s쌹tt.

Ink쎨rning av fordonet
F쎨lj dock nedanst썁ende anvisningar 
under de f쎨rsta 1 000 km (600 brittiska 
mil) s썁 쎨kar du fordonets prestanda, 
ekonomi och livsl쌹ngd.
僅 Rusa aldrig motorn.
僅 H썁ll motorvarvtalet under 3 000 

varv/min.
僅 K쎨r med varierat motorvarvtal. 

Anv쌹nd inte samma varvtal, vare sig 
h쎨gt eller l썁gt, under l쌹ngre perioder. 
Varierande motorvarvtal beh쎨vs f쎨r 
att k쎨ra in motorn ordentligt.

僅 Undvik h쌹ftiga inbromsningar f쎨r att 
bromsarna ska slitas in p썁 r쌹tt s쌹tt.

僅 K쎨r inte med sl쌹p f쎨rr쌹n fordonet 
k쎨rts minst 2 000 km (1 200 brittiska 
mil).

僅 Br쌹nsleekonomi och motorns pre-
standa kan variera beroende p썁 
ink쎨rningsprocessen och stabiliseras 
efter k쎨rning 6 000 km (4 000 brit-
tiska mil). Nya motorer kan f쎨rbruka 
mer olja under ink쎨rningen.
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Risk f쎨r br쌹nnskador vid parkering eller n쌹r man stannar
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Risk f쎨r br쌹nnskador vid par-
kering eller n쌹r man stannar 
fordonet

VARNING
僅 Parkera, eller stanna inte n쌹ra l쌹ttan-

t쌹ndliga f쎨rem썁l s썁som l쎨v, papper, 
olja och d쌹ck. S썁dana f쎨rem썁l som 
placeras n쌹r avgassystemet kan bli en 
brandfara.

僅 N쌹r en motor g썁r p썁 tomg썁ng vid 
h쎨ga varvtal med bakdelen av fordo-
net mot en v쌹gg kan v쌹rmen ifr썁n 
avgasr쎨ret orsakar missf쌹rgningar 
eller brand. H썁ll tillr쌹ckligt med 
utrymme mellan bakre delen av for-
donet och v쌹ggen.

僅 Var noga med att inte vidr쎨ra avgas/
katalysator-systemen medan motorn 
쌹r p썁, eller direkt efter att motorn 
st쌹ngts av. Det finns risk f쎨r br쌹nn-
skador eftersom systemen 쌹r extremt 
varma.

Meddelande om 쎨ppen k쌹ll-
kod
Detta fordon inneh썁ller programvara 
med 쎨ppen k쌹llkodslicenser.
Information om programvara med 
쎨ppen k쌹llkod inklusive k쌹llkod, upp-
hovsr쌹ttsmeddelanden och h쌹nvisade 
licensvillkor kan erh썁llas p썁 webbplatsen
http://worldwide.kia.com/int/
opensource
Kia Corporation kommer att tillhanda-
h썁lla 쎨ppen k쌹llkod till dig via lagrings-
medium, som CD-ROM, f쎨r en 
minimiavgift som t쌹cker kostnaden f쎨r 
k쌹lldistribution p썁 e-postf쎨rfr썁gan till
opensource@kia.com inom tre 썁r fr썁n 
och med ink쎨psdatum.
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En snabb 쎨verblick
Exteri쎨r쎨versikt

Vy framifr썁n

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alternativ eller 
regioner.

1. Motorhuv 5-34
2. Str썁lkastare 5-73, 8-59, 8-61
3. Hjul och d쌹ck 8-37, 9-5
4. Yttre backspegel 5-46
5. Soltak 5-40
6. Torkarblad till den fr쌹mre vindrutan 5-78, 8-33
7. F쎨nster 5-29
8. Ultraljudssensor fram 6-142, 6-153
9. Frontradar 6-53, 6-101, 6-153
10.Frontkamera 6-44

OSG2PH012001L
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11.Dimljus fram 8-59
12.Takr쌹cke 5-106
13.Laddningslucka 1-4
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Exteri쎨r쎨versikt

Vy bakifr썁n

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alternativ eller 
regioner.

1. D쎨rrar 5-13
2. Tanklucka 5-36
3. Bakre kombinationslampa 8-60
4. H쎨gt placerat bromsljus 8-60
5. Baklucka 5-21
6. Antenn 5-108
7. Bak썁triktad vidvinkelkamera 6-127, 6-147
8. Bakre ultraljudssensor 6-139
9. Bakrutetorkare 5-78, 8-33
10.Reservljus och bakre dimljus 8-60

OSG2PH012002L
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Interi쎨r쎨versikt
V쌹nsterstyrd

OSG2PH012003L
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Interi쎨r쎨versikt

H쎨gerstyrd

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alternativ eller 
regioner.

1. Inre d쎨rrhandtag 5-15
2. Minne f쎨r s쌹tesinst쌹llning 5-19
3. Reglage f쎨r inf쌹llning av yttre backspeglar 5-46
4. Reglage f쎨r inst쌹llning av yttre backspeglar 5-46
5. Omkopplare f쎨r l썁sning/uppl썁sning av centrall썁s 5-15
6. Knappar f쎨r elektriska f쎨nsterhissar (fram) 5-31
7. Knappar f쎨r elektriska f쎨nsterhissar (bak) 5-31
8. L썁sknapp f쎨r elektrisk f쎨nsterhiss / Elektroniskt barns쌹kerhetssystem 5-17, 5-32
9. Rattlutning/teleskopstyrspak 5-43
10.Ratt 5-43
11.Reglage f쎨r str썁lkastarniv썁inst쌹llning 5-78
12.Knapp f쎨r uppl썁sning av baklucka 5-21
13.Nollst쌹llningsknapp f쎨r 12V-batteri 7-5

OSG2PH012003R
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14.ESC AV-knapp 6-37
15.Motorhuvs쎨ppning 5-34
16.S쌹kring p썁 instrumentpanelen 8-46
17.S쌹te 4-3
18.V쌹xelratt 6-15
19.Bromspedal 6-31
20.Tanklocket 쌹r 쎨ppet 5-36
21.Inst쌹llningsknapp f쎨r att avaktivera laddning 1-7
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Instrumentpanel 쎨versikt

Instrumentpanel 쎨versikt
V쌹nsterstyrd

OSG2PH012004L
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H쎨gerstyrd

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alternativ eller 
regioner.

1. Fj쌹rrkontrollknapp f쎨r ljud 5-43
2. F쎨rarens frontkrockkudde 4-42
3. Signalhorn 5-45
4. K쎨rassistans-knapp 6-101
5. M쌹tare, varnings- och kontrollampor 5-49
6. Belysnings-/blinkerspak 5-73
7. Torkar- och spolarv쌹tskespak 5-78
8. Infotainment-system 5-107
9. Varningsblinkers 7-3
10.Klimatkontrollsystem 5-86

Infotainment/klimatomkopplingsbar styrenhet 5-87, 5-107
11.MOTORNS START/STOPP-knapp 6-10
12.Frams쌹tesv쌹rme och s쌹tesventilation 5-100

OSG2PH012004R
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Instrumentpanel 쎨versikt

13.Rattuppv쌹rmningsknapp 5-45
14.AUTOMATISK H쉊LLNINGS-knapp 6-35
15.K쎨rl쌹gesknapp 6-41
16.Knapp f쎨r Parkeringss쌹kerhet 6-139, 6-142, 6-153
17.Parkering/vy-knapp 6-127, 6-153
18.EPB-knapp 6-32
19.Tr썁dl쎨s laddning av mobiltelefon 5-103
20.F쎨rvaringsfack i mittkonsol 5-96
21.Passagerarkrockkudde 4-42
22.Handskfack 5-96
23.115/220 V-inverterare 5-102
24.EV-knapp 1-16
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Motorrum
Smartstream G1.6 GDi HEV

Smartstream G1.6 GDi PHEV

* Den faktiska formen eller fordonets motorutrymme kan skilja sig fr썁n bilden.
1. Kylarv쌹tskebeh썁llare 8-25
2. Bromsv쌹tskebeh썁llare 8-29
3. Luftrenare 8-31
4. P썁fyllningsh썁l f쎨r motorolja 8-23
5. M쌹tsticka f쎨r motoroljeniv썁 8-23
6. Spolarv쌹tskebeh썁llare 8-31
7. S쌹kringsh썁llare 8-46
8. Kylmedelsbeh썁llare f쎨r v쌹xelriktare 8-26, 8-27
9. Electronic Control Unit (ECU) (motorstyrenheten) 7-5
10.Beh썁llare f쎨r motorstyrdon 8-30

OSG2H071001

OSG2PH072001L
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S쌹kerhetsfunktioner i fordonet

S쌹te..................................................................................................4-3
僅 S쌹tesl쌹drets funktioner .................................................................................4-4
僅 Infotainment-system ......................................................................................4-4
僅 Justera frams쌹tet .............................................................................................4-4
僅 Komforts쌹te (f쎨r passagerars쌹te) ............................................................ 4-5
僅 Ryggst쎨dsficka..................................................................................................4-6
僅 Justera baks쌹tet ...............................................................................................4-8
僅 S썁 h쌹r f쌹ller man upp ryggst쎨det i baks쌹tet .......................................4-8
Nackskydd....................................................................................4-10
僅 Justera nackst쎨det ........................................................................................4-10
僅 Flytta nackskyddet fram썁t och bak썁t (f쎨r frams쌹ten) ..................4-10
僅 Ta bort/썁termontera nackskyddet .........................................................4-10
Armst쎨d ........................................................................................ 4-12
僅 Justera armst쎨det.......................................................................................... 4-12
S쌹kerhetsb쌹lten........................................................................... 4-12
僅 B쌹ltessystem .................................................................................................... 4-13
僅 F쎨reskrifter f쎨r s쌹kerhetsb쌹lte.................................................................4-18
僅 Sk쎨tsel av s쌹kerhetsb쌹lten ....................................................................... 4-20
Bilbarnstolar (CRS) ...................................................................... 4-21
僅 Rekommendation: Barn b쎨r alltid f쌹rdas i baks쌹tet ...................... 4-21
僅 V쌹lja bilbarnstol (CRS) .................................................................................4-22
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S쌹kerhetsfunktioner i fordonet
S쌹te

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alternativ eller 
regioner.

* Bilden ovan baseras p썁 LHD-fordon. 
F쎨r RHD-fordon 썁terfinns reglagen f쎨r 
frams쌹tet p썁 motsatt sida.

Frams쌹te
1 Fram och bak
2 Ryggst쎨dets lutning
3 Sitsh쎨jd
4 Lutning av dyna
5 Svankst쎨d
6 Komforts쌹te

7 Minnessystem f쎨r f쎨rarstolsinst쌹llning
8 Nackskydd

2:a radens sittplats
9 Ryggst쎨dets vinkel/f쌹llning
10 Armst쎨d
11 Nackskydd

OSG2PH032024L_6
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S쌹te

S쌹tesl쌹drets funktioner
僅 V썁ra bils쌹ten 쌹r kl쌹dda med en kom-

bination av konstgjort och 쌹kta l쌹der. 
Det 쌹kta l쌹dret 쌹r gjort av en djurhud 
som g썁r igenom en speciell process 
som g쎨r det m쎨jligt att anv쌹nda. 
Eftersom det 쌹r ett natur쌹mne har 
varje del olika tjocklek och densitet. 
Mindre veck kan ocks썁 uppst썁 bero-
ende p썁 temperaturen och luftfuktig-
heten.

僅 S쌹tets kl쌹dsel 쌹r tillverkad av ett 
str쌹ckbart material f쎨r att 쎨ka passa-
gerarkomforten.

僅 Delarna som kommer i kontakt med 
kroppen 쌹r kurvformad och sidorna 
f쎨r st쎨domr썁det 쌹r h쎨gt, vilket ger 
komfort och stabilitet.

僅 Rynkor kan uppkomma naturligt av 
anv쌹ndande. Produkten 쌹r inte felak-
tig.

VIKTIGT
僅 Rynkor eller repor som uppkommer 

naturligt vid anv쌹ndning t쌹cks inte av 
garantin.

僅 B쌹lten med metalldelar, dragkedjor 
eller nycklar i bakfickan kan skada 
tyget i s쌹tet.

僅 Bl쎨t inte ned s쌹tet. Det kan f쎨r쌹ndra 
l쌹dret.

僅 Jeans eller kl쌹der som man blekas 
kan kontaminera ytan p썁 tyget.

Infotainment-system

A: Fordonsinst쌹llningar

1 S쌹te
2 Varning f쎨r 쌹ndring av s쌹tesl쌹ge
3 L쌹ttillg쌹ngliga s쌹ten
4 Kontroll f쎨r uppv쌹rmning/ventilation i 

baks쌹te
V쌹ljInst쌹llningar→Fordon→S쌹tefr썁n 
Inst쌹llningsmenyn p썁 sk쌹rmen till info-
tainmentsystemet, kan du anv쌹nda olika 
bekv쌹mlighetsfunktioner.
僅 Varning f쎨r 쌹ndring av s쌹tesl쌹ge: 

N쌹r s쌹tesl쌹get 쌹ndras visas detaljer 
om 쌹ndringen med en bild av s쌹tet.

僅 L쌹ttillg쌹ngliga s쌹ten
- Enkel 썁tkomst s쌹tesglidfunktion: 

s쌹tet flyttar sig automatiskt n쌹r 
f쎨raren stiger i eller ur fordonet kan 
v쌹ljas.

僅 Kontroll f쎨r uppv쌹rmning/ventila-
tion i baks쌹te: Baks쌹tesv쌹rmaren/-
ventilationen kan styras fr썁n frams쌹-
tet.

Den information som l쌹mnas kan vara 
olika beroende p썁 vilka funktioner som 
finns i din bil.

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

Justera frams쌹tet

Drift
S쌹tet g썁r att st쌹lla in med hj쌹lp av 
man쎨verspaken p썁 sitsens utsida.

INFORMATION
St쌹ll in s쌹tet innan du b쎨rjar k쎨ra och 
kontrollera att s쌹tet 쌹r sp쌹rrat genom att 
f쎨rs쎨ka flytta det utan att anv쌹nda reg-OSG2PH032015L
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laget. S쌹tet 쌹r inte ordentligt sp쌹rrat om 
du kan flytta det.

Manuellt s쌹te

1 Fram썁t/bak썁t
2 Ryggst쎨dets lutning
3 Sitsh쎨jd

Elektriskt s쌹te (i f쎨rekommande 
fall)

1 Fram썁t/bak썁t
2 Ryggst쎨dets lutning
3 Sitsh쎨jd
4 Lutning av dyna

Svankst쎨d (i f쎨rekommande fall)

1 싋ka st쎨d
2 Minska st쎨d

Komforts쌹te (f쎨r passagerar-
s쌹te) (i f쎨rekommande fall)

Komforts쌹ten f쎨rdelar kroppsvikt och 
koncentrerad vikt p썁 specifika kropps-
delar n쌹r du sitter i samma l쌹ge under 
en l썁ng period. S쌹tet lindrar tr쎨tthet och 
obehag genom att ge en optimal sittpo-
sition.

VIKTIGT
Vidta f쎨ljande f쎨rsiktighets썁tg쌹rder vid 
anv쌹ndning av komforts쌹tet:
僅 Anv쌹nd inte komforts쌹tet medan for-

donet r쎨r sig. Anv쌹ndning av komfort-
s쌹tet kan 쎨ka risken f쎨r skador vid 
kollision eller pl쎨tsliga stopp.

僅 Anv쌹nd inte komforts쌹tet medan for-
donet r쎨r sig. Axelremmen kanske 
inte sluter an runt br쎨stet ordentligt.

OSG2H031040
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S쌹te

僅 Anv쌹nd inte komforts쌹tet med 
bagage eller andra f쎨rem썁l i baks쌹tet.

僅 Anv쌹nd inte “relaxion comfort”-s쌹tet 
om baks쌹tena inte 쌹r s썁 l썁ngt bak de 
kan komma och uppr쌹tta.

Man쎨vrera komforts쌹tet

Drift
1. Tryck p썁 den bakre delen p썁 brytaren 

(A) i mer 쌹n 1 sekund.
2. Ett larm visas p썁 infotainmentsk쌹r-

men.
3. Tryck in knappen (A) igen i minst 1 

sekund inom 5 sekunder.
4. Om s쌹tesjusteringsbrytaren (lutande, 

dynh쎨jd) man쎨vreras n쌹r komforts쌹-
tet anv쌹nds kommer funktionen att 
stoppas.

5. N쌹r operationen 쌹r klar kan den juste-
ras mer med s쌹tesjusteringsbrytaren 
(B, C) f쎨r en bekv쌹mare kroppsh썁ll-
ning.

Driftvillkor
僅 Str쎨mknappen 쌹r i ACC, ON, START/

RUN
僅 B쌹ltet p썁 passagerarsidan 쌹r inte fast-

sp쌹nt

F쎨ra tillbaka komforts쌹tet

Drift
Om du trycker p썁 den fr쌹mre delen av 
omkopplaren (A) l쌹ngre 쌹n 1 sekund 

medan s쌹tet 쌹r i komfortl쌹get, 썁terg썁r 
s쌹tet till det ursprungliga l쌹get.

OBSERVERA
Om “relaxion comfort”-s쌹tet inte funge-
rar, f쎨rs쎨k att 썁terst쌹lla det Integrerade 
minnessystemet. Om “relaxion comfort”-
s쌹tet inte fungerar ens efter det Integre-
rade minnessystemet har 썁terst쌹llts b쎨r 
du kontakta en auktoriserad 썁terf쎨rs쌹l-
jare av Kia.

Ryggst쎨dsficka

1 Ryggst쎨dsficka
2 USB-laddare

VARNING
僅 L쎨sa f쎨rem썁l vid f쎨rarens f쎨tter riske-

rar att hindra anv쌹ndningen av peda-
lerna och orsaka en olycka.

僅 H썁ll i ryggst쎨det och res upp det l썁ng-
samt n쌹r du 썁terst쌹ller det till uppr쌹tt 
l쌹ge och kontrollera att det inte finns 
passagerare i n쌹rheten av s쌹tet. Om 
du inte h썁ller i ryggst쎨det kan det 
ov쌹ntat fj쌹dra fram썁t och eventuellt 
orsaka personskada.

僅 Om du f쌹rdas i ett fordon och har 
bak썁tlutat ryggst쎨d kan det medf쎨ra 
allvarliga och till och med livshotande 
skador vid en kollision.
Om s쌹tet 쌹r nedf쌹llt vid en olycka kan 
passageraren glida under midjeb쌹ltet 
och magen kan uts쌹ttas f쎨r stora 
tryckkrafter. Allvarliga och livsho-
tande inre skador kan uppst썁. F쎨raren 

OSG2EV031011

OSG2H031006



7

4

4

S쌹kerhetsfunktioner i fordonet S쌹te

ska se till att passagerarna sitter med 
uppr쌹tt ryggst쎨d n쌹r fordonet 쌹r i 
r쎨relse.

僅 Sitt inte p썁 t.ex. en kudde som mins-
kar friktionen mellan s쌹tet och krop-
pen. En passagerare kan glida under 
midjeb쌹ltet vid en olycka eller ett h쌹f-
tigt stopp. Om s쌹kerhetsb쌹ltena inte 
till썁ts fungera p썁 avsett s쌹tt kan all-
varliga eller livshotande skador bli 
f쎨ljden.

僅 F쎨rs쎨k aldrig st쌹lla in ett s쌹te medan 
fordonet 쌹r i r쎨relse. Det kan leda till 
att du tappar kontrollen och f쎨rorsa-
kar en olycka. Det kan medf쎨ra livs-
fara eller risk f쎨r allvarliga person- 
och materialskador.

僅 Se till att inget hindrar ett normalt 
l쌹ge p썁 ryggst쎨den. F쎨rvara inte 
bagage p썁 ett s썁dant s쌹tt att ryggst쎨-
den inte kan sp쌹rras i sitt l쌹ge. Det 
kan i annat fall inneb쌹ra livsfara eller 
risk f쎨r allvarliga personskador vid ett 
h쌹ftigt stopp eller en olycka.

僅 Ryggst쎨det ska alltid vara i uppr쌹tt 
position under f쌹rd och midjeb쌹ltet 
ska ha god passning runt passagera-
rens nedre h쎨ftparti. Det ger det b쌹sta 
skyddet i h쌹ndelse av en olycka.

僅 F쎨r att undvika on쎨diga och allvarliga 
skador fr썁n krockkudden ska du alltid 
sitta s썁 l썁ngt bak som m쎨jligt fr썁n rat-
ten utan att din kontroll 쎨ver fordonet 
f쎨rs쌹mras. Det 쌹r l쌹mpligt att det 쌹r 
ett avst썁nd till ratten p썁 minst 250 
mm (10 tum).

僅 Ryggst쎨den i baks쌹tet m썁ste alltid 
vara sp쌹rrade. I annat fall riskerar 
passagerare och last att kastas 
fram썁t. Allvarliga eller livshotande 
skador kan bli f쎨ljden vid en kraftig 
inbromsning eller kollision.

僅 Bagage och annan last ska l쌹ggas p썁 
golvet i bagageutrymmet. Stora, 
tunga eller staplade f쎨rem썁l m썁ste 
f쎨rankras. Under inga omst쌹ndigheter 
f썁r lasten staplas h쎨gre 쌹n ryggst쎨-
den. I annat fall uts쌹tt de 썁kande f쎨r 
livsfara eller risk f쎨r allvarliga person-
skador i h쌹ndelse av ett h쌹ftigt stopp, 
kollision eller 쎨verrullning.

僅 Inga passagerare f썁r f쌹rdas i baga-
geutrymmet eller ligga p썁 ett nedf쌹llt 
ryggst쎨d under f쌹rd. Alla passage-
rare ska sitta r쌹tt och vara ordentligt 
fastsp쌹nda under f쌹rd.

僅 N쌹r du har rest upp ett ryggst쎨d ska 
du kontrollera att det 쌹r ordentligt 
sp쌹rrat genom att skjuta det fram썁t 
och bak썁t.

僅 Ta inte bort mattan i bagageutrym-
met. I annat fall finns risk f쎨r br쌹nn-
skador. Avgasreningen som sitter 
under golvet genererar kraftig v쌹rme.

僅 N쌹r du har st쌹llt in s쌹tet ska du kont-
rollera att det 쌹r ordentligt sp쌹rrat 
genom att f쎨rs쎨ka skjuta det fram썁t 
eller bak썁t utan att anv쌹nda sp쌹rrspa-
ken. Om f쎨rars쌹tet 쌹ndrar l쌹ge pl쎨ts-
ligt och ov쌹ntat kan du f쎨rlora 
kontrollen 쎨ver fordonet vilket kan 
resultera i en olycka.

僅 St쌹ll inte in s쌹tet medan du har s쌹ker-
hetsb쌹ltet p썁 dig. N쌹r du flyttar s쌹tet 
fram썁t kan du uts쌹ttas f쎨r ett kraftigt 
tryck mot magen.

僅 Var f쎨rsiktig s썁 att du inte kl쌹mmer 
dig, eller n썁got f쎨rem썁l, i s쌹tesmeka-
nismen n쌹r du flyttar s쌹tet.

僅 L썁t aldrig en cigarett쌹ndare ligga p썁 
golvet eller s쌹tet. N쌹r du flyttar s쌹tet 
kan gas l쌹cka ut ur t쌹ndaren och 
orsaka en brand.
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僅 Var extra f쎨rsiktig n쌹r du st쌹ller in 
s쌹tet om det finns passagerare i bak-
s쌹tet.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du tar upp n썁got 
f쎨rem썁l som har fastnat under s쌹tet 
eller mellan s쌹tet och mittkonsolen. 
Vassa delar i s쌹tesmekanismen 쌹r en 
olycksrisk.

僅 Den elektriska man쎨vreringen kan 
anv쌹ndas 쌹ven med t쌹ndningsl썁set 
p썁 OFF. L쌹mna d쌹rf쎨r aldrig barn 
o쎨vervakade i fordonet.

VIKTIGT
僅 Den elektriska man쎨vreringen drivs 

via en separat elmotor. Anv쌹nd den 
endast medan du st쌹ller in s쌹tet. 
싋verdriven anv쌹ndning kan skada 
elmotorn.

僅 Elman쎨vrerad inst쌹llning av s쌹tet kr쌹-
ver stor str쎨mf쎨rbrukning. F쎨r att f쎨r-
hindra att batteriet laddas ur ska du 
inte justera els쌹tet l쌹ngre 쌹n n쎨dv쌹n-
digt innan du startar motorn.

僅 Tryck endast p썁 en knapp i taget. I 
annat fall kan det bli fel p썁 elmotorn 
eller andra elektriska komponenter.

Justera baks쌹tet
F쌹lla ner bakre ryggst쎨d

Drift
1. S쌹tt baks쌹tets nackskydd i sitt 

nedersta l쌹ge.

2. F쌹ll ryggst쎨det fram썁t medan du h썁l-
ler ryggst쎨dsreglaget upp썁t.

S썁 h쌹r f쌹ller man upp ryggst쎨det 
i baks쌹tet

1. Lyft och dra ryggst쎨det bak썁t medan 
du drar i spaken f쎨r f쌹llning av rygg-
st쎨det. Dra ryggst쎨det bak썁t tills det 
l썁ses fast.

2. S쌹tt tillbaka det bakre s쌹kerhetsb쌹l-
tet p썁 r쌹tt plats

3. Om du vill luta baks쌹tets ryggst쎨d lite 
mer samtidigt som du drar i ryggst쎨-
dets f쌹llningsspak och trycker toppen 
av baks쌹tets ryggst쎨d bak썁t.

VARNING
僅 F쎨rs쎨k aldrig att justera s쌹tet under 

f쌹rd eller n쌹r det finns passagerare p썁 
den bakre s쌹tesraden. S쌹tet kan flytta 
sig ov쌹ntat och personskador kan bli 
f쎨ljden.

僅 Syftet med nedf쌹llbara ryggst쎨d 쌹r att 
l쌹ngre f쎨rem썁l ska kunna f썁 plats i 
lastutrymmet. L썁t inte passagerare 
sitta ovanp썁 ett nedf쌹llt ryggst쎨d 
medan fordonet 쌹r i r쎨relse. Det 쌹r 
inte en sittplats och det finns inga 
s쌹kerhetsb쌹lten d쌹r. Detta kan leda till 
allvarlig skada eller d쎨dsfall i h쌹ndelse 
av en olycka eller ett tv쌹rstopp. F쎨re-
m썁l som fraktas p썁 de nedf쌹llda rygg-
st쎨den b쎨r inte vara h쎨gre 쌹n 
frams쌹tets ryggst쎨d. H쎨gre last kan 
kastas fram썁t och orsaka allvarliga 
skador vid en h쌹ftig inbromsning.

OSG2PH032016L
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僅 F쌹ll aldrig ned baks쌹tena, n쌹r det 
finns passagerare, husdjur eller 
bagage p썁 s쌹tena. Passagerare, hus-
djur eller bagage kan skadas.

僅 N쌹r du f쌹ller upp ryggst쎨det, h썁ll i det 
f쌹ll upp det l썁ngsamt. Om ryggst쎨det 
썁terst쌹lls utan att h썁lla i det, kan rygg-
st쎨det fj쌹dra fram썁t vilket resulterar i 
skador orsakade av att tr쌹ffas av 
ryggst쎨det.

僅 Last ska alltid f쎨rankras s썁 att den 
inte kan kastas omkring i fordonet vid 
en kollision och orsaka personskador. 
Lasta inte i baks쌹tet, d쌹r last inte g썁r 
kan f쎨rankras och d쌹rf쎨r kan orsaka 
skador vid en eventuell kollision.

僅 Kontrollera att motorn 쌹r avst쌹ngd, 
att v쌹xelv쌹ljaren st썁r p썁 P (parkering) 
och att parkeringsbromsen 쌹r ordent-
ligt 썁tdragen vid i- och urlastning av 
bagage. I annat fall finns risk f쎨r att 
fordonet b쎨rjar rulla om en annan 
v쌹xel oavsiktligt l쌹ggs i.

僅 F쎨rs쎨k aldrig att justera s쌹tet under 
f쌹rd eller n쌹r det finns passagerare p썁 
den bakre s쌹tesraden. S쌹tet kan flytta 
sig ov쌹ntat och personskador kan bli 
f쎨ljden.

僅 F쎨rsiktig s썁 att inte dina h쌹nder eller 
fingrar fastnar i s쌹tesmekanismerna 
vid inst쌹llning av s쌹tet.

僅 N쌹r du 썁terst쌹ller ryggst쎨det till upp-
r쌹tt l쌹ge, se till att b쌹ltena 쌹r klar att 
anv쌹nda. Dra s쌹kerhetsb쌹ltet genom 
h썁llarna f쎨r att f쎨rhindra att det fast-
nar bakom eller under s쌹tet.

僅 N쌹r du f쌹ller ned ryggst쎨den i baks쌹-
tena ska du stoppa in l썁set i fickan 
mellan ryggst쎨det och sitsen. D썁 kan 
b쌹ltesl썁sen inte skadas.

VIKTIGT
僅 Undvik 쎨verdriven kraft n쌹r du f쌹ller 

upp baks쌹tets ryggst쎨d.
僅 Att f쌹lla upp s쌹tet med 쎨verdriven 

kraft kan leda till att ryggst쎨det l썁ses i 
steg 2. Detta 쌹r ett naturligt fenomen 
och justera till 쎨nskad position vid 
behov.
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Nackskydd

Nackskydd
S쌹tena har nackskydd f쎨r de 썁kandes 
s쌹kerhet och komfort.

Justera nackst쎨det
Fram

Bakre

Drift
僅 Dra upp nackst쎨det f쎨r att h쎨ja.
僅 Tryck och h썁ll in sp쌹rrknappen (1) f쎨r 

att s쌹nka nackst쎨det.

Flytta nackskyddet fram썁t och 
bak썁t (f쎨r frams쌹ten) (i f쎨rekom-
mande fall)

Drift
僅 Dra nackst쎨det hela v쌹gen fram썁t och 

sl쌹pp det.

INFORMATION
Nackskydden kan justeras fram썁t i 3 
olika l쌹gen genom att dra nackskyddet 
fram썁t.

Ta bort/썁termontera nackskyd-
det

Fram

Bakre

Drift
僅 Tryck och h썁ll in frig쎨ringsknappen (1) 

n쌹r du drar nackst쎨det upp썁t.
僅 G쎨r det i omv쌹nd ordning f쎨r att 썁ter-

montera nackst쎨det.

VARNING
僅 Nackskyddet ska st쌹llas in s썁 att mit-

ten p썁 nackst쎨det 쌹r p썁 samma h쎨jd 
som huvudets tyngdpunkt f쎨r att ge 
maximalt skydd. I allm쌹nhet 쌹r huvu-
dets tyngdpunkt i 쎨gonh쎨jd. St쌹ll 
쌹ven in nackskydden s썁 att de 쌹r s썁 
n쌹ra huvudet som m쎨jligt. L쌹gg inte 
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en kudde mellan huvudet och nack-
skyddet.

僅 Anv쌹nd inte fordonet med nackst쎨-
den borttagna eller bak썁tv쌹nda, det 
kan leda till att medpassagerarna f썁r 
allvarliga skador vid en olycka. Nack-
skydd som 쌹r r쌹tt inst쌹llda ger ett gott 
skydd mot nackskador.

僅 St쌹ll inte in h쎨jden p썁 f쎨rarens nack-
skydd under f쌹rd.

僅 Kontrollera att nackskyddet 쌹r sp쌹rrat 
i r쌹tt l쌹ge n쌹r du har st쌹llt in det f쎨r 
att ge b쌹sta skydd.

僅 L썁t ALDRIG n썁gon sitta i ett s쌹te utan 
nackskydd under f쌹rd.

僅 Kontrollera alltid att nackskyddet 쌹r 
sp쌹rrat i sitt l쌹ge n쌹r du har satt till-
baka det och st쌹llt in det.

VIKTIGT
僅 Om det inte sitter n썁gon passagerare 

i baks쌹tet ska du st쌹lla nackskyddet i 
sitt nedersta l쌹ge. De bakre nackskyd-
den kan f쎨rs쌹mra sikten bak썁t.

僅 Om du f쌹ller ryggst쎨det fram썁t med 
nackskydd och sits i sina 쎨versta 
l쌹gen kan nackskyddet komma i kon-
takt med solskyddet eller n썁gon 
annan del i fordonet.

OCV031014L
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Armst쎨d

Armst쎨d
Justera armst쎨det

Drift
1. F쌹ll fram armst쎨det i ryggst쎨det.

S쌹kerhetsb쌹lten
S쌹kerhetsb쌹ltena 쌹r avsedda att sp쌹n-
nas fast 쎨ver kroppens benstomme och 
b쎨r f쌹stas l썁gt ned 쎨ver h쎨ftpartiet, 쎨ver 
br쎨stkorgen och axlarna.

VARNING
僅 F쎨r maximalt skydd m썁ste s쌹kerhets-

b쌹ltena alltid anv쌹ndas n쌹r fordonet 
쌹r i r쎨relse.

僅 S쌹kerhetsb쌹lten 쌹r effektivast n쌹r 
ryggst쎨den 쌹r i uppr쌹tt l쌹ge.

僅 Barn som 쌹r 13 썁r eller yngre b쎨r alltid 
sitta fastsp쌹nda i baks쌹tet. L썁t aldrig 
barn f쌹rdas i frams쌹tet. Om ett barn 
쎨ver 13 썁r m썁ste f쌹rdas i frams쌹tet 
ska du se till att s쌹kerhetsb쌹ltet 쌹r 
ordentligt inst쌹llt och s쌹tet tillbaka-
skjutet s썁 l썁ngt som m쎨jligt.

僅 Dra aldrig s쌹kerhetsb쌹ltet under 
armen eller bakom ryggen. Ett s쌹ker-
hetsb쌹lte som sitter ol쌹mpligt kan 
orsaka allvarliga skador vid en olycka. 
Axelremmen b쎨r sitta mitt p썁 axeln 
쎨ver nyckelbenet.
- Placera aldrig s쌹kerhetsb쌹ltet 쎨ver 

n썁got 쎨mt썁liga f쎨rem썁l. Vid hastiga 
inbromsningar eller kollisioner kan 
s쌹kerhetsb쌹ltet skada det.

- Anv쌹nd inte ett s쌹kerhetsb쌹lte som 
har snott sig. Ett snott b쌹lte funge-
rar inte optimalt. Vid en krock kan 
det till och med skada dig. Se till att 
b쌹ltet 쌹r sl쌹tt och inte snott.

- Var f쎨rsiktig s썁 att remmarna eller 
f쌹stet inte skadas. Skadade rem-
mar eller f쌹sten ska bytas ut.

僅 S쌹kerhetsb쌹ltena 쌹r avsedda att 
sp쌹nnas fast 쎨ver kroppens bens-
tomme och b쎨r f쌹stas l썁gt ner 쎨ver 
h쎨ftpartiet, 쎨ver br쎨stkorgen och 
axlarna. S쌹tt inte h쎨ftremmen av b쌹l-
tet 쎨ver magen. S쌹kerhetsb쌹ltet b쎨r 
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sitta s썁 h썁rt fastsp쌹nt som m쎨jligt, 
utan att skapa obehag, f쎨r att ge det 
skydd som det har konstruerats f쎨r. 
Ett slakt b쌹lte ger passageraren ett 
avsev쌹rt f쎨rs쌹mrat skydd. Undvik att 
uts쌹tta b쌹ltet f쎨r polermedel, oljor och 
kemikalier och var s쌹rskilt noga med 
att akta det f쎨r batterisyra. Anv쌹nd 
diskmedel och vatten vid reng쎨ring. 
Ett b쌹lte b쎨r bytas ut om det 쌹r n쎨tt, 
h썁rt smutsat eller skadat. Det 쌹r vik-
tigt att hela s쌹kerhetsb쌹ltet byts ut 
om det har varit i funktion vid en kraf-
tig kollision, 쌹ven om s쌹kerhetsb쌹ltet 
inte 쌹r uppenbart skadat. Anv쌹nd inte 
ett b쌹lte med snodda remmar. Ett 
s쌹kerhetsb쌹lte 쌹r endast avsett f쎨r en 
person. Att t.ex. dra ett b쌹lte runt ett 
barn som sitter i kn쌹t medf쎨r stor 
fara.

僅 Inga 쌹ndringar eller till쌹gg som p썁ver-
kar s쌹kerhetsb쌹ltets justeringsanord-
ningar f썁r utf쎨ras av anv쌹ndaren.

僅 N쌹r du f쌹ster b쌹ltet ska du kontrollera 
att du inte anv쌹nder fel b쌹ltesl썁s. Det 
쌹r v쌹ldigt riskfyllt och s쌹kerhetsb쌹ltet 
kanske inte fungerar ordentligt.

僅 Sp쌹nn inte loss b쌹ltet under f쌹rd. Det 
kan leda till att du tappar kontrollen 
och f쎨rorsakar en olycka. Det kan 
medf쎨ra livsfara eller risk f쎨r allvarliga 
person- och materialskador.

僅 N쌹r du sp쌹nner fast s쌹kerhetsb쌹ltet 
ska du kontrollera att det inte l쎨per 
쎨ver h썁rda eller 쎨mt썁liga f쎨rem썁l.

僅 Kontrollera att f쌹stet 쌹r rent. I annat 
fall sitter inte s쌹kerhetsb쌹ltet ordent-
ligt.

B쌹ltessystem
Varningslampa f쎨r s쌹kerhets-
b쌹lte
Varningslampa f쎨r s쌹kerhets-
b쌹lte fram

Driftvillkor
僅 N쌹r fordonet 쌹r ig썁ng

- Varningslampan f쎨r fr쌹mre s쌹ker-
hetsb쌹lte kommer att lysa i ca 6 
sekunder.

僅 N쌹r fronts쌹kerhetsb쌹ltet inte anv쌹nds
- F쎨r f쎨rars쌹tet, varningssignalen f쎨r 

fr쌹mre s쌹kerhetsb쌹lte kommer att 
l썁ta i 6 sekunder.

- Varningslampan f쎨r frams쌹tets 
s쌹kerhetsb쌹lte forts쌹tter lysa.

僅 N쌹r s쌹kerhetsb쌹ltet i frams쌹tet inte 
anv쌹nds under k쎨rning och fordons-
hastigheten 쌹r under cirka 20 km/h 
(12 brittiska mil/timma)
- Varningslampan f쎨r frams쌹tets 

s쌹kerhetsb쌹lte t쌹nds.
僅 N쌹r fordonets hastighet 쌹r 쎨ver ca 20 

km/h (12 brittiska mil/h)
- Varningssignalen kommer att l썁ta i 

100 sekunder.
- S쌹kerhetsb쌹ltesvarningslampan 

frams쌹te kommer att blinka.

OSG2H031037
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S쌹kerhetsb쌹lten

Varningslampan f쎨r bakre passa-
gerarens s쌹kerhetsb쌹lte

僅 Baks쌹te: (1) F쎨rarsidan, (2) mitten, (3) 
passagerarsidan

Driftvillkor

F쎨r bakre v쌹nster och h쎨ger s쌹te
僅 N쌹r fordonet 쌹r ig썁ng

- Varningslampan f쎨r bakre s쌹ker-
hetsb쌹lte kommer att blinka i 6 sek-
under.

僅 N쌹r s쌹kerhetsb쌹ltet inte anv쌹nds 
under k쎨rning och fordonshastighe-
ten 쌹r under cirka 20 km/h 
(12 brittiska mil/timma)
- Varningslampan f쎨r baks쌹tets 

s쌹kerhetsb쌹lte forts쌹tter lysa.
僅 N쌹r fordonets hastighet 쌹r 쎨ver ca 20 

km/h (12 brittiska mil/h)
- Varningssignalen f쎨r bakre s쌹ker-

hetsb쌹lte kommer att l썁ta i 35 sek-
under.

- S쌹kerhetsb쌹ltesvarning baks쌹te 
kommer att blinka.

僅 N쌹r f쎨raren k쎨r utan b쌹lte eller har 
sp쌹nt b쌹ltet n쌹r hastigheten har varit 
쎨ver ca 20 km/h (12 brittiska mil/
timma)
- Varningssignalen f쎨r bakre s쌹ker-

hetsb쌹lte kommer att l썁ta i 35 sek-
under.

- S쌹kerhetsb쌹ltesvarning baks쌹te 
kommer att blinka.

F쎨r mittens쌹te bak
僅 N쌹r fordonet 쌹r ig썁ng

- Varningslampan f쎨r bakre s쌹ker-
hetsb쌹lte kommer att blinka i 6 sek-
under.

僅 N쌹r s쌹kerhetsb쌹ltet inte anv쌹nds 
under k쎨rning och fordonshastighe-
ten 쌹r under cirka 20 km/h 
(12 brittiska mil/timma)
- Varningslampan f쎨r bakre s쌹ker-

hetsb쌹lte kommer att blinka i 70 
sekunder.

僅 N쌹r fordonets hastighet 쌹r 쎨ver ca 20 
km/h (12 brittiska mil/h)
- Varningssignalen f쎨r bakre s쌹ker-

hetsb쌹lte kommer att l썁ta i 35 sek-
under

- S쌹kerhetsb쌹ltesvarning baks쌹te 
kommer att blinka.

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 N쌹r bakd쎨rren 쎨ppnas eller st쌹ngs 

och fordonets hastighet 쌹r under 10 
km/h (6 brittiska mil/timma)
- Varningslampan och varningssig-

nalen f쎨r s쌹kerhetsb쌹lte fungerar 
inte 쌹ven om fordonshastigheten 쌹r 
쎨ver ca 20 km/h (12 brittiska mil/
timma).

VARNING
En ol쌹mplig sittposition p썁verkar b쌹lte-
sp썁minnelsesystemets funktion nega-
tivt. Det 쌹r viktigt att f쎨raren instruerar 
passageraren att sitta ordentligt enligt 
anvisningarna i denna bruksanvisning.

OBSERVERA
僅 쉁ven i det fall passagerarplatsen 쌹r 

tom blinkar, eller lyser i 6 sekunder, 
varningslampan f쎨r s쌹kerhetsb쌹lte.

OSG2H031033
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僅 B쌹ltesp썁minnelsen f쎨r frams쌹tespas-
sageraren kan aktiveras 쌹ven om du 
l쌹gger bagage p썁 s쌹tet.

Sp쌹nna och lossa s쌹kerhetsb쌹ltet
Trepunktssystem med s쌹kerhets-
sp쌹rr

Drift
僅 F쎨r in metallfliken i sp쌹nnet (2) f쎨r att 

sp쌹nna fast s쌹kerhetsb쌹ltet.
僅 F쎨r att lossa s쌹kerhetsb쌹ltet trycker 

p썁 knappen (1) p썁 l썁ssp쌹nnet.

INFORMATION
Du h쎨r ett tydligt "klick" n쌹r l썁stungan 
sp쌹rras i l썁set.

1 Bakre h쎨ger sp쌹nne till s쌹kerhetsb쌹l-
tet

2 Bakre mittsp쌹nne till s쌹kerhetsb쌹ltet 
(med “CENTER“-markering)

3 Bakre v쌹nster sp쌹nne till s쌹kerhets-
b쌹ltet

VARNING
僅 Placera midjeb쌹ltet s썁 l썁gt som m쎨j-

ligt och t쌹tt intill h쎨fterna, inte mot 
midjan. Om s쌹kerhetsb쌹ltet placeras 

f쎨r h쎨gt upp 쎨kar skaderisken vid en 
eventuell kollision. Du ska inte ha 
b썁da armarna under eller 쎨ver s쌹ker-
hetsb쌹ltet. Ist쌹llet ska en arm vara 
쎨ver och den andra under s썁 som 
bilden visar. Ha aldrig s쌹kerhetsb쌹ltet 
under armen n쌹rmast d쎨rren.

僅 Innan du sp쌹nner fast s쌹kerhetsb쌹l-
ten i baks쌹tet ska du se till att du 
anv쌹nder r쌹tt f쌹ste. Om du f쌹ster 
v쌹nster- eller h쎨gerb쌹ltet i mittenf쌹s-
tet kan det h쌹nda att b쌹ltet inte skyd-
dar dig i en olycka.

VIKTIGT
F쌹ll INTE ned v쌹nster sida av baks쌹tet 
medan mittenb쌹ltet 쌹r fastsp쌹nt. LOSSA 
ALLTID mittenb쌹ltet i baks쌹tet innan du 
f쌹ller ned v쌹nster sida av baks쌹tet. Om 
mittenb쌹ltet i baks쌹tet 쌹r fastsp쌹nt n쌹r 
v쌹nster sida av baks쌹tet f쌹llt ned kan 
den 쎨vre delen av ryggst쎨det och s쌹ker-
hetsb쌹ltesmekanismen skadas, vilket 
g쎨r att ryggst쎨det fastnar i det nedf쌹llda 
l쌹get.

Tv썁punktssystem (bakre mitten-
s쌹te) (i f쎨rekommande fall)
僅 F쎨r att sp쌹nna fast s쌹kerhetsb쌹ltet:

- L쌹ngden p썁 ett tv썁punktsb쌹lte 
m썁ste justeras manuellt s썁 att det 
sitter t쌹tt intill kroppen. S쌹tt fast 
s쌹kerhetsb쌹ltet och dra sedan i den 
fria 쌹nden f쎨r att dra 썁t det.

[A]: F쎨rkorta, [B]: F쎨rl쌹nga
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S쌹kerhetsb쌹lten

- Om du har ett tv썁punktsb쌹lte 
trycker du in l썁stungan (1) i l썁set 
(2).

僅 N쌹r du vill lossa s쌹kerhetsb쌹ltet 
trycker p썁 knappen (1) p썁 l썁ssp쌹nnet.

OBSERVERA
僅 B쌹ltet ska placeras s썁 l썁gt som m쎨jligt 

p썁 h쎨ften och inte runt midjan. Om 
b쌹ltet sitter f쎨r h쎨gt 쎨kar skaderisken 
i h쌹ndelse av en olycka.

僅 B쌹ltesl썁set som 쌹r markerat med 
"CENTER" ska anv쌹ndas f쎨r mittplat-
sens s쌹kerhetsb쌹lte.

Justera h쎨jden p썁 axelremsb쌹ltet

Drift
僅 Dra h쎨jdjusteraren upp썁t (1).
僅 Tryck p썁 h쎨jdjusteringsknappen (2) 

och tryck ned h쎨jdjusteraren (3).

VARNING
僅 S쌹kerhetsb쌹ltena ska bytas ut efter 

en olycka eftersom de inte l쌹ngre ger 
ett fullgott skydd utan kan inneb쌹ra 
livsfara eller risk f쎨r allvarliga person-
skador vid en eventuell ny olycka. Byt 
ut s쌹kerhetsb쌹ltena s썁 fort som m쎨j-
ligt efter en olycka.

僅 Kontrollera att axelb쌹ltets f쌹ste sitter 
p썁 r쌹tt h쎨jd. Ha aldrig axelb쌹ltet 쎨ver 
halsen eller ansiktet.

VIKTIGT
僅 Tvinga inte l썁set till h쎨ger eller v쌹n-

ster, i mittens쌹tesb쌹ltet. Kontrollera 
att du l썁st mittens쌹kerhetsb쌹ltet i mit-
tens쌹kerhetsb쌹ltets sp쌹nne. Om inte 
kan det felaktigt fastsatta b쌹ltet inte 
ge ordentligt skydd.

僅 N쌹r du drar ut s쌹kerhetsb쌹ltet f쎨r att 
f쌹sta det ska tungan l썁ngsamt dras ut 
ur s쌹kerhetsb쌹ltets h썁llare s썁 att h썁l-
laren inte halkar av.

OBSERVERA
Om du inte kan dra ut s쌹kerhetsb쌹ltet ur 
rullen ska du dra i det best쌹mt och 
sedan sl쌹ppa det. Sedan kan du dra ut 
s쌹kerhetsb쌹ltet.

B쌹ltesstr쌹ckare (i f쎨rekommande 
fall)
Fordonet 쌹r utrustad med ett b쌹l-
tesstr쌹ckarsystem f쎨r f쎨raren och pas-
sagerare i fram- och baks쌹ten.
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Fordonet 쌹r utrustat med ett b쌹l-
tesstr쌹ckarsystem f쎨r f쎨raren och fram-
s쌹tespassageraren.
Syftet med b쌹ltesstr쌹ckaren 쌹r att h썁lla 
s쌹kerhetsb쌹ltet n쌹ra passagerarens 
kropp vid vissa typer av kollisioner.
S쌹kerhetsb쌹ltenas b쌹ltesstr쌹ckare akti-
veras vid olyckor d쌹r kollisionskrafterna 
쌹r tillr쌹ckligt stora.
Om fordonet stannar pl쎨tsligt eller om 
passageraren f쎨rs쎨ker luta sig fram썁t 
f쎨r snabbt l썁ses s쌹kerhetsb쌹ltet i rullen. 
Vid vissa kollisioner aktiveras b쌹l-
tesstr쌹ckaren och drar s쌹kerhetsb쌹ltet 
n쌹rmare kroppen.
1 S쌹kerhetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare

Syftet med b쌹ltesstr쌹ckaren 쌹r att 
h썁lla axelb쌹ltet n쌹ra passagerarens 
쎨verkropp vid vissa typer av fron-
talkrockar.

Om systemet k쌹nner av 쎨verdriven 
sp쌹nnkraft i f쎨rarens eller passagera-
rens s쌹kerhetsb쌹lte sl쌹pper belastnings-
begr쌹nsningen i b쌹ltesstr쌹ckaren en del 
av kraften p썁 s쌹kerhetsb쌹ltet. (i f쎨re-
kommande fall)
S쌹kerhetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare best썁r 
huvudsakligen av f쎨ljande delar. Deras 
placering framg썁r av bilden:

1 Varningslampa krockkudde
2 Fr쌹mre f쎨rsp쌹nningsanordning till 

b쌹ltes썁tdragare
3 SRS-kontrollmodul

Driftvillkor
僅 Om fordonet stannar pl쎨tsligt eller om 

passageraren f쎨rs쎨ker luta sig fram썁t 
f쎨r snabbt l썁ses s쌹kerhetsb쌹ltet i rul-
len.

僅 Vid vissa kollisioner aktiveras b쌹l-
tesstr쌹ckaren och drar s쌹kerhetsb쌹l-
tet n쌹rmare kroppen.

僅 N쌹r systemet k쌹nner av 쎨verdriven 
sp쌹nnkraft i f쎨rarens eller passagera-
rens s쌹kerhetsb쌹lte sl쌹pper belast-
ningsbegr쌹nsningen i 
b쌹ltesstr쌹ckaren en del av kraften p썁 
s쌹kerhetsb쌹ltet.

VARNING
僅 F쎨r din egen s쌹kerhet b쎨r du kontroll-

era att b쌹ltet inte sitter l쎨st eller 쌹r 
snott och att det sitter r쌹tt.

僅 S썁 h쌹r f썁r du b쌹st nytta av s쌹kerhets-
b쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare:
1. S쌹kerhetsb쌹ltet m썁ste sitta kor-

rekt. L쌹s igenom och f쎨lj all viktig 
information och alla f쎨reskrifter i 
instruktionsboken om fordonets 
s쌹kerhetsfunktioner, inklusive de 
som handlar om s쌹kerhetsb쌹lten 
och krockkuddar.

2. Kontrollera alltid att du och dina 
passagerare anv쌹nder s쌹kerhets-
b쌹lten och anv쌹nd dem p썁 r쌹tt s쌹tt.

僅 B쌹ltesstr쌹ckare ska bara anv쌹ndas en 
g썁ng. Efter att de aktiverats ska de 
ers쌹ttas. Alla s쌹kerhetsb쌹lten, oavsett 
typ, ska alltid bytas ut efter det att de 
har anv쌹nts i en krock.

僅 S쌹kerhetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare blir 
varm n쌹r den aktiveras. R쎨r inte vid 
s쌹kerhetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckningsan-
ordning f쎨rr쌹n flera minuter efter det 
att den har aktiverats.

僅 F쎨rs쎨k inte att sj쌹lv kontrollera eller 
byta ut b쌹ltesstr쌹ckaren. Systemet 
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beh쎨ver kontrolleras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 F쎨rs쎨k inte att underh썁lla eller repa-
rera s쌹kerhetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare 
p썁 n썁got s쌹tt.

僅 Ovarsam hantering av s쌹kerhetsb쌹l-
tets b쌹ltesstr쌹ckare och negligering 
av varningar om att inte sl썁 p썁, 쌹ndra, 
kontrollera, byta ut, underh썁lla eller 
reparera s쌹kerhetsb쌹ltets b쌹l-
tesstr쌹ckare kan leda till felfunktioner 
eller oavsiktlig aktivering och allvar-
liga personskador.

僅 Anv쌹nd alltid s쌹kerhetsb쌹lten n쌹r du 
k쎨r eller 쌹r passagerare i ett motorfor-
don.

僅 Om fordonet ska skrotas eller s쌹ker-
hetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare kasseras, 
kontakta en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

僅 Karosseriarbete p썁 fordonets 
framparti kan skada s쌹kerhetsb쌹ltets 
b쌹ltesstr쌹ckarsystem. L썁t d쌹rf쎨r en 
professionell verkstad serva systemet. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

VIKTIGT
Om s쌹kerhetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare 
inte fungerar normalt t쌹nds SRS-indika-
torn 쌹ven om det inte 쌹r fel p썁 SRS-
krockkudden. Om SRS-indikatorn inte 
lyser n쌹r t쌹ndningsl썁set vrids till l쌹ge P쉊, 
eller om den forts쌹tter att lysa efter 3-6 
sekunder, eller b쎨rjar lysa under f쌹rd, 
kontakta en professionell verkstad f쎨r 
kontroll av systemet. Kia rekommende-

rar att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

OBSERVERA
僅 B쌹ltesstr쌹ckaren aktiveras inte bara 

vid frontalkollisioner utan 쌹ven vid 
sidokollisioner om fordonet 쌹r utrus-
tad med sidokrockkuddar eller sido-
krockgardiner.

僅 N쌹r b쌹ltesstr쌹ckaren 쌹r aktiverad kan 
det h쎨ras ett h쎨gt ljud och fint damm, 
som kan tyckas vara r쎨k, kan synas i 
passagerarutrymmet. Det 쌹r normalt 
och inte farligt.

僅 쉁ven om det 쌹r ofarligt kan det fina 
dammet orsaka hudirritation och det 
b쎨r inte inandas under en l쌹ngre 
period. Tv쌹tta alla utsatta hudytor 
noggrant efter en olycka d쌹r b쌹l-
tesstr쌹ckaren aktiverades.

僅 Eftersom sensorn som aktiverar SRS-
krockkudden 쌹r ansluten till s쌹ker-
hetsb쌹ltets b쌹ltesstr쌹ckare lyser SRS-
indikatorn p썁 instrumentpanelen i 
ungef쌹r 3-6 sekunder efter det att 
t쌹ndningsl썁set har vridits till l쌹ge P쉊 
och sl쌹cks sedan.

F쎨reskrifter f쎨r s쌹kerhetsb쌹lte

VARNING
Alla personer inuti fordonet m썁ste 
anv쌹nda s쌹kerhetsb쌹lten under hela f쌹r-
den. S쌹kerhetsb쌹lten och bilbarnstolar 
minskar risken f쎨r allvarliga skador eller 
livsfara f쎨r passagerarna vid en krock 
eller ett pl쎨tsligt stopp. Utan s쌹kerhets-
b쌹lte kan passagerarna befinna sig f쎨r 
n쌹ra en krockkudde som l쎨ser ut, ska-
das mot fordonets inredning eller kastas 
ut ur fordonet. S쌹kerhetsb쌹lten som sit-
ter korrekt minskar dessa risker mar-
kant. F쎨lj alltid f쎨reskrifterna f쎨r 
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s쌹kerhetsb쌹lten, krockkuddar och pas-
sagerars쌹ten som anges i instruktions-
boken.

Sm썁 barn
Iaktta eventuella lokalt g쌹llande regler. 
Bilbarnstolar m썁ste vara r쌹tt monterade 
i baks쌹tet.

INFORMATION
Se "Bilbarnstolar (CRS)" p썁 sid 4-21.

VARNING
Alla personer, inklusive barn, i fordonet 
m썁ste vara ordentligt fastsp쌹nda under 
f쌹rd. Barn f썁r inte sitta i n썁gons kn쌹 
under f쌹rd. De krafter som uppkommer 
vid en kollision sliter loss barnet och kas-
tar runt det i fordonet. Anv쌹nd alltid en 
bilbarnstol som 쌹r avpassad f쎨r barnets 
l쌹ngd och vikt.

OBSERVERA
Sm썁barn 쌹r b쌹st skyddade vid en even-
tuell olycka om de sitter fastsp쌹nda i 
baks쌹tet i en bilbarnstol som uppfyller 
g쌹llande lokala f쎨reskrifter. Innan du 
k쎨per en bilbarnstol ska du kontrollera 
att den 쌹r certifierad f쎨r anv쌹ndning i 
det aktuella landet. En bilbarnstol m썁ste 
alltid vara avpassad f쎨r barnets l쌹ngd 
och vikt. Se informationen p썁 etiketten 
p썁 bilbarnstolen. Se "Bilbarnstolar (CRS)" 
p썁 sid 4-21.

쉁ldre barn
Barn som 쌹r f쎨r stora f쎨r bilbarnstolar 
ska alltid f쌹rdas i baks쌹tet och anv쌹nda 
tillg쌹ngliga trepunktsb쌹lten. Midjeb쌹ltet 
ska sitta t쌹tt mot h쎨ften och s썁 l썁gt som 

m쎨jligt. Kontrollera regelbundet att 
s쌹kerhetsb쌹ltet sitter r쌹tt. Barn som har 
sv썁rt att sitta stilla kan f썁 s쌹kerhetsb쌹ltet 
ur r쌹tt position. Barn 쌹r som b쌹st skyd-
dade vid en eventuell olycka om de sitter 
i baks쌹tet, ordentligt fastsp쌹nda med 
s쌹kerhetsb쌹lte. Om ett 쌹ldre barn (쎨ver 
13 썁r) m썁ste sitta i frams쌹tet ska barnet 
anv쌹nda ett v쌹lsittande trepunktsb쌹lte 
och s쌹tet ska placeras i sitt bakersta 
l쌹ge. Barn som 쌹r 13 썁r eller yngre ska 
sitta fastsp쌹nda i baks쌹tet. L썁t ALDRIG 
ett barn som 쌹r 13 썁r eller yngre sitta i 
frams쌹tet. Placera ALDRIG en bak-
썁tv쌹nd barnstol i fordonets frams쌹te.
Om axelb쌹ltet riskerar att komma i kon-
takt med barnets hals eller ansikte ska 
barnet sitta n쌹rmare mitten p썁 s쌹tet. Om 
det inte hj쌹lper ska barnet sitta i en bil-
barnstol.

VARNING
僅 Axelb쌹ltet f썁r aldrig komma i kontakt 

med barnets hals eller ansikte under 
f쌹rd.

僅 Ett s쌹kerhetsb쌹lte som inte sitter p썁 
r쌹tt s쌹tt och 쌹r anpassat efter barnet 
쌹r en skaderisk och kan inneb쌹ra livs-
fara.

Gravida kvinnor
Gravida kvinnor b쎨r anv쌹nda s쌹kerhets-
b쌹lte f쎨r att minska risken f쎨r skador vid 
olyckor. S쌹kerhetsb쌹ltet ska placeras 
l썁gt och stabilt 쎨ver h쎨fterna, inte 쎨ver 
magen. M쎨drav썁rden kan ge ytterligare 
rekommendationer.

VARNING
Gravida kvinnor f썁r aldrig placera den 
nedre delen av s쌹kerhetsb쌹ltet 쎨ver den 
del av magen d쌹r fostret finns eller 
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ovanf쎨r magen d쌹r b쌹ltet kan skada 
fostret vid en olycka.

Skadade personer
S쌹kerhetsb쌹ltet ska anv쌹ndas n쌹r en 
skadad person transporteras. Kontakta 
sjukv썁rden f쎨r r썁d om det beh쎨vs.

En person per b쌹lte
Tv썁 personer (inklusive barn) b쎨r aldrig 
f쎨rs쎨ka dela p썁 ett b쌹lte. Det kan f쎨r-
v쌹rra skadorna i h쌹ndelse av en krock.

F쌹rdas aldrig liggande
S쌹kerhetsb쌹ltena ger effektivast skydd 
n쌹r alla passagerare sitter i uppr쌹tt st쌹ll-
ning och frams쌹tena 쌹r i uppr쌹tt l쌹ge. 
Ett s쌹kerhetsb쌹lte ger inte ett fullgott 
skydd om passageraren ligger ned i 
baks쌹tet eller om ryggst쎨den i frams쌹-
tena 쌹r bak썁tf쌹llda.

VARNING
Att f쌹rdas med ett bak썁tf쌹llt ryggst쎨d 
쎨kar risken f쎨r allvarliga skador i h쌹n-
delse av en kollision eller ett pl쎨tsligt 
stopp. Skyddet som s쌹kerhetssystemet 
(s쌹kerhetsb쌹lte och krockkuddar) ger 
blir p썁tagligt s쌹mre om ryggst쎨det 쌹r 
bak썁tf쌹llt. S쌹kerhetsb쌹ltet ska ligga t쌹tt 
intill h쎨ft och 쎨verkropp f쎨r att fungera 
som b쌹st. Ju mer bak썁tlutat ett ryggst쎨d 
쌹r desto st쎨rre blir risken f쎨r att passa-
geraren glider under b쌹ltet med allvar-
liga inre skador som f쎨ljd. 
Passagerarens hals kan ocks썁 skadas av 
axelremmen. F쎨raren och passagerarna 
ska alltid sitta med ryggen t쌹tt intill 
ryggst쎨det i uppr쌹tt l쌹ge och med 
s쌹kerhetsb쌹ltet r쌹tt placerat.

Sk쎨tsel av s쌹kerhetsb쌹lten
S쌹kerhetsb쌹ltessystem f썁r aldrig monte-
ras is쌹r eller modifieras. Dessutom b쎨r 
du vara noga med att inte skada s쌹ker-
hetsb쌹lten eller n썁gon f쌹stanordning 
med s쌹tets g썁ngj쌹rn, d쎨rrar eller annat.

VARNING
僅 N쌹r du flyttar tillbaka baks쌹tets rygg-

st쎨d till uppr쌹tt l쌹ge efter det att det 
har varit nedf쌹llt ska du vara f쎨rsiktig 
s썁 att du inte skadar s쌹kerhetsb쌹ltet 
eller l썁set. Kontrollera att b쌹ltet eller 
l썁set inte fastnar eller kl쌹ms i baks쌹-
tet. Ett skadat s쌹kerhetsb쌹lte eller l썁s 
inte 쌹r s썁 starkt och kan g썁 s쎨nder vid 
en krock eller ett pl쎨tsligt stopp och 
leda till allvarliga skador. Om b쌹ltet 
eller l썁set 쌹r skadat ska du byta ut det 
direkt.

僅 S쌹kerhetsb쌹lten kan bli heta i ett for-
don som har st썁tt parkerad med 
st쌹ngda d쎨rrar i solsken. Det kan ge 
sm썁barn br쌹nnskador.

Regelbunden kontroll
Det rekommenderas att alla s쌹kerhets-
b쌹lten ska kontrolleras regelbundet. Det 
f썁r inte finnas slitage eller andra slags 
skador. Skadade delar m썁ste bytas ut 
snarast m쎨jligt.

H썁ll s쌹kerhetsb쌹ltena rena och 
torra
S쌹kerhetsb쌹ltena b쎨r h썁llas rena och 
torra. Om ett s쌹kerhetsb쌹lte blir smut-
sigt kan det reng쎨ras med en mild tv썁l-
l쎨sning och varmt vatten. Blekmedel, 
f쌹rgning, starka reng쎨ringsmedel eller 
slipmedel b쎨r inte anv쌹ndas d썁 de kan 
skada och f쎨rsvaga materialet.
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Byta ut s쌹kerhetsb쌹lten
Alla s쌹kerhetsb쌹ltesdelar som har 
p썁verkats i en olyckssituation ska bytas 
ut. Detta ska g쎨ras 쌹ven om det inte 
finns n썁gra synliga skador. I det h쌹r fal-
let beh쎨ver systemet bytas ut av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar 
att du r썁dfr썁gar en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/verkstad.

Bilbarnstolar (CRS)
Rekommendation: Barn b쎨r alltid 
f쌹rdas i baks쌹tet
Sp쌹dbarn och yngre barn m썁ste vara 
fasth썁llna i en l쌹mplig bak썁tv쌹nd eller 
fram썁triktad CRS som f쎨rst f쌹sts ordent-
ligt p썁 fordonets s쌹te. L쌹s och f쎨rst썁 till-
verkarens anvisningar f쎨r montering och 
anv쌹ndning av bilbarnstolen.
Barn under 13 썁rs 썁lder ska sitta i baks쌹-
tet och vara ordentligt fastsp쌹nda f쎨r att 
minska skaderisken vid en olycka, pl쎨ts-
lig inbromsning eller undanman쎨ver.
Enligt olycksstatistik 쌹r barn s쌹krare n쌹r 
de 쌹r ordentligt fasth썁llna i baks쌹tet 쌹n i 
frams쌹tet. Barn som 쌹r f쎨r stora f쎨r bil-
barnstol m썁ste anv쌹nda de bilb쌹lten 
som finns tillg쌹ngliga.
De flesta l쌹nder har regler som kr쌹ver 
att barn f쌹rdas i godk쌹nda bilbarnstolar.
Lagarna som reglerar 썁lders- eller h쎨jd-/
viktbegr쌹nsningar n쌹r s쌹kerhetsb쌹lten 
kan anv쌹ndas ist쌹llet f쎨r fasth썁llnings-
anordningar f쎨r barn, skiljer sig i olika 
l쌹nder, s썁 du b쎨r vara medveten om de 
specifika kraven i ditt land och i de l쌹n-
der du reser.
Bilbarnstolar m썁ste vara r쌹tt placerade 
och monterade i s쌹tet. Anv쌹nd bilbarn-
stolar som 쌹r tillg쌹ngliga p썁 marknaden 
och som uppfyller landets s쌹kerhets-
krav.

VARNING
僅 Sp쌹nn alltid fast barn ordentligt i for-

donet. Barn sitter s쌹krare i baks쌹tet, 
oavsett 썁lder. Placera aldrig en bak-
썁tv쌹nd bilbarnstol i frams쌹tet om inte 
frontkrockkudden p썁 passagerarsi-
dan 쌹r urkopplad.

僅 F쎨lj alltid tillverkarens bruksanvisning 
f쎨r hur bilbarnstolen ska installeras 
och anv쌹ndas.



S쌹kerhetsfunktioner i fordonet

224

Bilbarnstolar (CRS)

僅 Sp쌹nn alltid fast ditt barn ordentligt i 
bilbarnstolen.

僅 Anv쌹nd inte s쌹kerhetss쌹te och sp쌹d-
barnsskydd av typen som "h쌹ngs" 
쎨ver ryggst쎨det, d썁 dessa ger otill-
r쌹cklig s쌹kerhet vid en olycka.

僅 Efter en olycka beh쎨ver systemet 
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨-
ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

V쌹lja bilbarnstol (CRS)

Drift
1. V쌹lj bilbarnstol efter barnets l쌹ngd 

och vikt. Den erfordrade etiketten 
eller anv쌹ndningsinstruktionerna 
inneh썁ller oftast den h쌹r informatio-
nen.

2. V쌹lj en bilbarnstol som passar p썁 den 
plats i fordonet d쌹r den ska anv쌹ndas.

INFORMATION
僅 Kontrollera att bilbarnstolen har en 

etikett d쌹r det st썁r att den 쌹r certifie-
rad f쎨r anv쌹ndning i det aktuella lan-
det.
En fasth썁llningsanordning f쎨r barn f썁r 
endast installeras om det har god-
k쌹nts enligt kraven i ECE-R44 eller 
ECE-R129 eller relevant lagstiftning.

僅 V쌹lj bilbarnstol efter barnets l쌹ngd 
och vikt. Den erfordrade etiketten 
eller anv쌹ndningsinstruktionerna 
inneh썁ller oftast den h쌹r informatio-
nen.

僅 V쌹lj en bilbarnstol som passar p썁 den 
plats i fordonet d쌹r den ska anv쌹ndas.
L쌹s mer om l쌹mpliga bilbarnstolar p썁 
olika platser i fordonet i "S쌹tets l쌹mp-
lighet f쎨r bilbarnkuddar och ISOFIX-

bilbarnstolar enligt FN-best쌹mmelser 
f쎨r Europa (information f쎨r bilanv쌹n-
dare och CRS-tillverkare)" p썁 sid 4-27.

僅 L쌹s och beakta de varningar och 
anvisningar som g쌹ller montering och 
anv쌹ndning av bilbarnstol.

Typer av bilbarnstolar

Fram-/bak썁tv쌹nda fasth썁llnings-
anordningar f쎨r barn

En bak썁tv쌹nd bilbarnstol ger skydd med 
sittytan mot barnets rygg. Selen h썁ller 
barnet p썁 plats, och i h쌹ndelse av en 
olycka h썁ller den barnet i r쌹tt position i 
bilbarnstolen och minskar p썁frest-
ningen p썁 den 쎨mt썁liga nacken och 
ryggraden.
Alla barn under ett 썁r m썁ste alltid 썁ka i 
en bak썁tv쌹nd bilbarnstol. Det finns olika 
typer av bak썁tv쌹nda bilbarnstolar: bil-
barnstolar f쎨r sp쌹dbarn ska endast 
anv쌹ndas bak썁tv쌹nda. Bilbarnstolar 
med nedf쌹llbart tak och 3-i-1 bilbarnsto-
lar brukar ha h쎨gre l쌹ngd- och viktgr쌹ns 
f쎨r bak썁tv쌹nd position och l썁ter d쌹rf쎨r 
ditt barn sitta bak썁tv쌹nt under en l쌹gre 
period.
Forts쌹tt anv쌹nda bilbarnstol i bak썁tv쌹nd 
position s썁 l쌹nge barnen 쌹r inom den 
l쌹ngd- och viktgr쌹ns som anges av bil-
barnstolens tillverkare.
En fram썁tv쌹nd bilbarnstol skyddar bar-
nets kropp med en sele. L썁t barnen 썁ka i 
fram썁tv쌹nd bilbarnstol tills de n썁r den 
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l쌹ngd- eller viktgr쌹ns som anges av bil-
barnstolens tillverkare.
N쌹r ditt barn v쌹xer ur den fram썁tv쌹nda 
bilbarnstolen kan barnet b쎨rja anv쌹nda 
en bilbarnkudde.

Bilbarnkuddar
En bilbarnkudde 쌹r en bilbarnstol som 쌹r 
utformad f쎨r att f쎨rb쌹ttra passningen av 
fordonets b쌹ltessystem. En bilbarn-
kudde g쎨r att bilb쌹ltet hamnar 쎨ver de 
starkare delarna p썁 barnets kropp. L썁t 
dina barn 썁ka p썁 bilbarnkudde tills de 쌹r 
stora nog att passa i ett b쌹lte ordentligt.
F쎨r att ett b쌹lte ska passa ordentligt 
m썁ste remmen 쎨ver kn쌹t ligga mot 쎨vre 
delen av l썁ren och inte mot magen. Axel-
remmen b쎨r ligga ordentligt mot axeln 
och br쎨stet och inte 쎨ver hals eller 
ansikte. Barn under 13 썁r m썁ste alltid 
vara ordentligt fasth썁llna f쎨r att mini-
mera risken f쎨r skada vid en olycka, 
tv쌹rstopp eller pl쎨tslig man쎨vrering.

Montera en bilbarnstol (CRS)

Drift
1. S쌹kra bilbarnstolen ordentligt i fordo-

net.
2. Kontrollera att bilbarnstolen sitter 

s쌹kert fast.
3. S쌹tt barnet i bilbarnstolen.

VARNING
僅 Innan du installerar din bilbarnstol: 

L쌹sa och f쎨lja instruktionerna som till-
handah썁lls av tillverkaren av fasth썁ll-
ningssystemet f쎨r barn. Underl썁telse 
att f쎨lja alla varningar och instruktio-
ner kan 쎨ka risken f쎨r allvarlig skada 
eller d쎨dsfall om en olycka uppst썁r.

僅 Om fordonets nackst쎨d f쎨rhindrar en 
ordentlig installation av bilbarnstolen 

ska nackst쎨det vid respektive s쌹tes-
plats justeras eller tas bort helt.

VIKTIGT
En bilbarnstol i ett tillst쌹ngt fordon kan 
bli mycket varmt. F쎨r att f쎨rhindra 
br쌹nnskador, kontrollera s쌹tets yta och 
sp쌹nnena innan du placerar barnet i bil-
barnstolen.
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ISOFIX-f쌹sten och 쎨verrem 
(ISOFIX-f쌹stsystem) f쎨r barn
ISOFIX-f쎨rankringar 쌹r metallst쌹nger 
som 쌹r inbyggda i fordonet. Det finns tv썁 
f쎨rankringspunkter nedtill p썁 varje ISO-
FIX-plats. De 쌹r avsedda f쎨r de nedre 
f쌹stena p썁 bilbarnstolen.

1 Indikator f쎨r ISOFIX-f쌹stpunkt
2 ISOFIX-f쌹stpunkt
ISOFIX-f쌹stena 쌹r endast avsedda f쎨r 
bilbarnstolar som placeras p썁 h쎨ger och 
v쌹nster ytterplats i baks쌹tet.

VARNING
F쎨rs쎨k inte att installera en bilbarnstol 
med ISOFIX-f쌹sten p썁 baks쌹tets mitt-
plats. Det finns inga ISOFIX-f쎨rankringar 
f쎨r detta s쌹te. De yttre f쌹stena kan ska-
das om du anv쌹nder dem f쎨r att s쌹tta 
fast en bilbarnstol p썁 mittplatsen.

Montera en bilbarnstol med “ISO-
FIX-f쌹sten”
N쌹r du inte anv쌹nder ISOFIX-systemet 
m썁ste alla fasth썁llningsanordningar f쎨r 
barn f쌹stas p썁 baks쌹tet med h쎨ftdelen 
av ett h쎨ft-/axelb쌹lte.

Drift
1. Flytta bort b쌹ltessp쌹nnet fr썁n ISOFIX-

f쌹stena.
2. Flytta andra f쎨rem썁l bort fr썁n f쎨rank-

ringarna.
3. Placera fasth썁llningsanordningen f쎨r 

barn p썁 bils쌹tet och f쌹st sedan anord-
ningen i ISOFIX-f쎨rankringarna enligt 
anvisningarna fr썁n tillverkaren av 
fasth썁llningsanordningen.

4. F쎨lj instruktionerna fr썁n tillverkaren 
av bilbarnstolen vid montering och 
anslutning av ISOFIX-f쌹stena p썁 bil-
barnstolen till fordonets ISOFIX-f쌹s-
ten.

VARNING
Observera f쎨ljande n쌹r du anv쌹nder 
ISOFIX-systemet:
僅 L쌹s och f쎨lj alla installationsanvis-

ningar som medf쎨ljer ditt fasth썁ll-
ningsanordningen f쎨r barn.

僅 F쎨r att f쎨rhindra att barnet n썁r och tar 
tag i ej indragna s쌹kerhetsb쌹lten, 
sp쌹nn alla oanv쌹nda s쌹kerhetsb쌹lten 
i baks쌹tet och dra in s쌹kerhetsb쌹ltets 
band bakom barnet. Ett barn kan stry-
pas om ett trepunktsb쌹lte hamnar 
runt dess hals och b쌹ltet dras 썁t.

僅 F쌹st aldrig mer 쌹n en fasth썁llningsan-
ordning f쎨r barn till en f쎨rankring. Det 
kan medf쎨ra att f쌹stet i fordonet eller 
p썁 bilbarnstolen lossnar eller g썁r s쎨n-
der.

OSG2PH032003L_4

OSG2H031012
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僅 L썁t alltid en verkstad kontrollera ISO-
FIX (i-Size)-systemet efter en olycka. 
Olyckor kan skada ISOFIX-systemet 
s썁 att bilbarnstolar inte sitter korrekt.

S쌹kra en bilbarnstol med ett 
쎨verremssystem

Typ A

Typ B

Drift
1. Dra bilbarnstolens 쎨verrem 쎨ver rygg-

st쎨det.
2. F쌹st 쎨verremmen i 쎨vre f쌹stpunkten,
3. Sp쌹nn 쎨verremmen enligt anvisning-

arna fr썁n tillverkaren av ditt barns쌹-
kerhetssystem.

VARNING
Observera f쎨ljande n쌹r du anv쌹nder 
쎨verremmen:
僅 L쌹s och f쎨lj alla installationsanvis-

ningar som medf쎨ljer ditt fasth썁ll-
ningsanordningen f쎨r barn.

僅 F쌹st ADRIG mer 쌹n en fasth썁llnings-
anordning f쎨r barn till en enda ISO-
FIX-f쎨rankring med 쎨vre h썁llrem. 

Detta kan orsaka att f쎨rankringen 
eller f쌹stet lossnar eller g썁r s쎨nder.

僅 F쌹st inte den 쎨vre h썁llremmen till 
n썁got annat 쌹n korrekt f쎨rankring 
med 쎨vre h썁llrem. Den kanske inte 
fungerar korrekt om det f쌹sts i n썁got 
annat.

僅 Bilbarnstolsf쌹sten 쌹r utformade f쎨r att 
endast motst썁 belastningar fr썁n kor-
rekt monterade bilbarnstolar. De f썁r 
inte under n썁gra omst쌹ndigheter 
anv쌹ndas till s쌹kerhetsb쌹lten f쎨r 
vuxna eller till selar eller f쎨r att f쌹sta 
andra f쎨rem썁l eller utrustning i fordo-
net.

S쌹ker anv쌹ndning av bilbarnstol 
och trepunktsb쌹lte

Drift
1. Placera bilbarnstolen i baks쌹tet och 

dra s쌹kerhetsb쌹ltet runt eller genom 
bilbarnstolen.

2. Tryck fast s쌹kerhetsb쌹ltets l썁stunga i 
l썁set.

3. Sp쌹nn remmen s썁 mycket som m쎨j-
ligt genom att trycka ned bilbarnsto-
len ordentligt samtidigt som du matar 
in axelremmen i rullen f쎨r s쌹kerhets-
b쌹ltet.

4. Tryck och dra i bilbarnstolen f쎨r att 
kontrollera att den sitter s쌹kert.

5. Om tillverkaren av bilbarnstolen 
rekommenderar att en 쎨verrem 
anv쌹nds h쌹nvisas till informationen i 
F쎨rankra en bilbarnstol i ett ”Top-

OSG2H031011_2

OSG2PH032022L_2

OSG2H031058_2
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tether Anchorage”-system med 쎨ver-
rem i detta kapitel.

6. F쎨r att ta bort fasth썁llningsanord-
ningen f쎨r barn trycker du p썁 frig쎨-
ringsknappen p썁 sp쌹nnet och drar 
sedan ut h쎨ft-/axelb쌹ltet ur fasth썁ll-
ningsanordningen och l썁ter s쌹ker-
hetsb쌹ltet dras in helt.
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S쌹tets l쌹mplighet f쎨r bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar enligt 
FN-best쌹mmelser f쎨r Europa (information f쎨r bilanv쌹ndare och CRS-
tillverkare)
僅 Ja : 쉁r l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 Nej : Inte l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 "-": Inte till쌹mpbar
僅 Tabellen baseras p썁 LHD-fordon. F쎨rutom f쎨r passagerars쌹tet 쌹r tabellen giltig f쎨r RHD-fordon.

F쎨r RHD-fordonets fr쌹mre passagerars쌹te, anv쌹nd information f쎨r passagerarplats nummer 3.
F: Fram썁tv쌹nd
R: Bak썁tv쌹nd

* 1. F쎨r att installera Universal CRS b쎨r passagerars쌹tet p썁 f쎨rsta raden justeras i 
l쌹mpligt l쌹ge som inte st쎨r en stabil installation (justera till m쎨jlig h쎨jd eller uppr쌹tt 
l쌹ge)

* 2. Montera aldrig CRS med ett st쎨dben p썁 2:a radens mittposition

* Om nackst쎨den f쎨rhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackst쎨den vid s쌹tes-
platsen justeras eller tas bort helt.

CRS-kategorier

S쌹tespositioner

1, 2

3

4 5 6Krock-
kudde
ON (p썁)

Krock-
kudde
Av

CRS med universalb쌹lten Alla viktgrupper - Nej Ja*1

(F, R)
Ja

(F, R)
Ja*2

(F, R)
Ja

(F, R)

i-size-CRS
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R1, R2
- Nej Nej

Ja
(F, R)

Nej
Ja

(F, R)

Babyskydd
(ISOFIX sidost쌹lld bilbarnstol)

ISOFIX CRF:
L1, L2

- Nej Nej Nej Nej Nej

SOFIX-CRS f쎨r sp쌹dbarn*
(*: ISOFIX baby-CRS)

ISOFIX CRF:
R1

- Nej Nej
Ja
(R)

Nej
Ja
(R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - liten
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R2, R2X
- Nej Nej

Ja
(F, R)

Nej
Ja

(F, R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - stor*
(*: inte bilbarnkuddar)

ISOFIX CRF:
F3, R3

- Nej Nej
Ja

(F, R)
Nej

Ja
(F, R)

Bilkudde – minskad bredd ISO CRF: B2 - Nej Nej Ja Nej Ja

Bilkudde – helbredd ISO CRF: B3 - Nej Nej Ja Nej Ja

S쌹tesnummer Position i fordonet S쌹tespositioner

1 V쌹nster fram

2 Mittenplats

3 H쎨ger fram

4 2:a raden, v쌹nster

5 2a raden, mitten

6 2a raden, h쎨ger
OSG2PH032004L
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* Placera aldrig en bak썁tv쌹nd bilbarnstol i frams쌹tet s썁vida inte frontkrockkudden p썁 
passagerarsidan 쌹r urkopplad.

Rekommenderat CRS f쎨r fordon i Europa enligt FN-f쎨rordningar 
(information f쎨r anv쌹ndare och CRS-tillverkare)

CRS tillverkarinformation (f쎨r Europa)
Britax: http://www.britax.com
Graco: http://www.gracobaby.com

Barnl쌹ngd/vikt-
grupp

CRS
Tillverkare

CRS
Modellnamn

Inf쌹stning
ECE

Godk쌹nnandenummer

40~83 cm Britax R쎨mer BABY-SAFE 3 i-SIZE och Flex 
Base i-Sense

ISOFIX med st쎨dben
(Bak썁tv쌹nd)

E1*129R03/04*0060

76~105 cm Britax R쎨mer TRIFIX2 i-SIZE ISOFIX och 쎨verarms E1*129R02/06*0015

Grupp II Britax R쎨mer KidFix II R ISOFIX och bilb쌹lte, med 
CRS midjeb쌹ltesh썁llare R44/04 - E1 - 04301304

Grupp III Graco Junior III Booster Basic Bilb쌹lte R44: E11-0444165
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S쌹tets l쌹mplighet f쎨r bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar (CRS) 
enligt FN-best쌹mmelser f쎨r generella omr썁den (Information f쎨r bilan-
v쌹ndare och CRS-tillverkare)
僅 Ja : 쉁r l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 Nej : Inte l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 "-": Inte till쌹mpbar
僅 Tabellen baseras p썁 LHD-fordon. F쎨rutom f쎨r passagerars쌹tet 쌹r tabellen giltig f쎨r RHD-fordon.

F쎨r RHD-fordonets fr쌹mre passagerars쌹te, anv쌹nd information f쎨r passagerarplats nummer 3.
F: Fram썁tv쌹nd
R: Bak썁tv쌹nd

* 1. F쎨r att installera universal-CRS b쎨r passagerars쌹tet p썁 f쎨rsta raden justeras i 
l쌹mpligt l쌹ge som inte st쎨r en stabil installation (justera till m쎨jlig h쎨jd eller uppr쌹tt 
l쌹ge).

* 2. Montera aldrig CRS med ett st쎨dben p썁 2:a radens mittposition.

CRS-kategorier

S쌹tespositioner

1, 2 3 4

5

62-
puntks-
b쌹lte

3-
puntks-
b쌹lte

CRS med universalb쌹lten Alla viktgrupper - Nej
Ja

(F, R)
Ja
(F)

Ja*2

(F, R)
Ja

(F, R)

i-size-CRS
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R1, R2
- Nej

Ja
(F, R)

Nej Nej
Ja

(F, R)

Babyskydd
(ISOFIX sidost쌹lld bilbarnstol)

ISOFIX CRF:
L1, L2

- Nej Nej Nej Nej Nej

SOFIX-CRS f쎨r sp쌹dbarn*
(*: ISOFIX baby-CRS)

ISOFIX CRF:
R1

- Nej
Ja
(R)

Nej Nej
Ja
(R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - liten
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R2, R2X
- Nej

Ja
(F, R)

Nej Nej
Ja

(F, R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - stor*
(*: inte bilbarnkuddar)

ISOFIX CRF:
F3, R3

- Nej
Ja

(F, R)
Nej Nej

Ja
(F, R)

Bilkudde – minskad bredd ISO CRF: B2 - Nej Ja Nej Nej Ja

Bilkudde – helbredd ISO CRF: B3 - Nej Ja Nej Nej Ja
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* Om nackst쎨den f쎨rhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackst쎨den vid s쌹tes-
platsen justeras eller tas bort helt.

* Placera aldrig en bak썁tv쌹nd bilbarnstol i frams쌹tet s썁vida inte frontkrockkudden p썁 
passagerarsidan 쌹r urkopplad.

S쌹tesnummer Position i fordonet S쌹tespositioner

1 V쌹nster fram

2 Mittenplats

3 H쎨ger fram

4 2:a raden, v쌹nster

5 2a raden, mitten

6 2a raden, h쎨ger
OSG2PH032004L
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S쌹tets l쌹mplighet f쎨r bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar (CRS) 
enligt FN-best쌹mmelser f쎨r Latinamerika (Information f쎨r bilanv쌹n-
dare och CRS-tillverkare)
僅 Ja: 쉁r l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 Nej: Inte l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 "-": Inte till쌹mpbar
僅 Tabellen baseras p썁 LHD-fordon. F쎨rutom f쎨r passagerars쌹tet 쌹r tabellen giltig f쎨r RHD-fordon.

F쎨r RHD-fordonets fr쌹mre passagerars쌹te, anv쌹nd information f쎨r passagerarplats nummer 3.
F: Fram썁tv쌹nd
R: Bak썁tv쌹nd

* 1. F쎨r att installera universal-CRS b쎨r passagerars쌹tet p썁 f쎨rsta raden justeras i 
l쌹mpligt l쌹ge som inte st쎨r en stabil installation (justera till m쎨jlig h쎨jd eller uppr쌹tt 
l쌹ge).

* 2. Montera aldrig CRS med ett st쎨dben p썁 2:a radens mittposition.

* Om nackst쎨den f쎨rhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackst쎨den vid s쌹tes-
platsen justeras eller tas bort helt.

* Placera aldrig en bak썁tv쌹nd bilbarnstol i frams쌹tet s썁vida inte frontkrockkudden p썁 
passagerarsidan 쌹r urkopplad.

CRS-kategorier
S쌹tespositioner

1, 2 3 4 5 6

CRS med universalb쌹lten Alla viktgrupper - Nej
Ja

(F, R)
Ja*2

(F, R)
Ja

(F, R)

i-size-CRS
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R1, R2
- Nej

Ja
(F, R)

Nej
Ja

(F, R)

Babyskydd
(ISOFIX sidost쌹lld bilbarnstol)

ISOFIX CRF:
L1, L2

- Nej Nej Nej Nej

SOFIX-CRS f쎨r sp쌹dbarn*
(*: ISOFIX baby-CRS)

ISOFIX CRF:
R1

- Nej
Ja
(R)

Nej
Ja
(R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - liten
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R2, R2X
- Nej

Ja
(F, R)

Nej
Ja

(F, R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - stor*
(*: inte bilbarnkuddar)

ISOFIX CRF:
F3, R3

- Nej
Ja

(F, R)
Nej

Ja
(F, R)

Bilkudde – minskad bredd ISO CRF: B2 - Nej Ja Nej Ja

Bilkudde – helbredd ISO CRF: B3 - Nej Ja Nej Ja

S쌹tesnummer Position i fordonet S쌹tespositioner

1 V쌹nster fram

2 Mittenplats

3 H쎨ger fram

4 2:a raden, v쌹nster

5 2a raden, mitten

6 2a raden, h쎨ger
OSG2PH032004L
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Rekommenderat CRS f쎨r fordonet i Latinamerika enligt FN-f쎨rord-
ningar (information f쎨r anv쌹ndare och CRS-tillverkare)

CRS-tillverkarens information om bilbarnstolar (f쎨r Latinamerika)
JOIE: http://www.joiebaby.com

Viktgrupp
CRS

Tillverkare
CRS

Modellnamn
Inf쌹stning

ECE
Godk쌹nnandenummer

Grupp 0+/I/II/III JOIE JOIE SPIN 360
ISOFIX & st쎨dbenstyp
(bak & fram썁triktad)

E11-041621
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S쌹tets l쌹mplighet f쎨r bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar (CRS) 
enligt FN-best쌹mmelser f쎨r Australien (Information f쎨r bilanv쌹ndare 
och CRS-tillverkare)
僅 Ja : 쉁r l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 Nej : Inte l쌹mplig f쎨r placering av den avsedda CRS-kategorin
僅 "-": Inte till쌹mpbar
僅 Tabellen baseras p썁 LHD-fordon. F쎨rutom f쎨r passagerars쌹tet 쌹r tabellen giltig f쎨r RHD-fordon.

F쎨r RHD-fordonets fr쌹mre passagerars쌹te, anv쌹nd information f쎨r passagerarplats nummer 3.
F: Fram썁tv쌹nd
R: Bak썁tv쌹nd

* 1. F쎨r att installera Universal CRS b쎨r passagerars쌹tet p썁 f쎨rsta raden justeras i 
l쌹mpligt l쌹ge som inte st쎨r en stabil installation (justera till m쎨jlig h쎨jd eller uppr쌹tt 
l쌹ge)

* 2. Montera aldrig CRS med ett st쎨dben p썁 2:a radens mittposition

* Om nackst쎨den f쎨rhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackst쎨den vid s쌹tes-
platsen justeras eller tas bort helt.

* Placera aldrig en bak썁tv쌹nd bilbarnstol i frams쌹tet s썁vida inte frontkrockkudden p썁 
passagerarsidan 쌹r urkopplad.

CRS-kategorier
S쌹tespositioner

1, 2 3 4 5 6

CRS med universalb쌹lten Alla viktgrupper - Nej
Ja

(F, R)
Ja*2

(F, R)
Ja

(F, R)

i-size-CRS
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R1, R2
- Nej

Ja
(F, R)

Nej
Ja

(F, R)

Babylift
(ISOFIX sidost쌹lld bilbarnstol)

ISOFIX CRF:
L1, L2

- Nej Nej Nej Nej

SOFIX-CRS f쎨r sp쌹dbarn*
(*: ISOFIX baby-CRS)

ISOFIX CRF:
R1

- Nej
Ja
(R)

Nej
Ja
(R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - liten
ISOFIX CRF:

F2, F2X, R2, R2X
- Nej

Ja
(F, R)

Nej
Ja

(F, R)

ISOFIX-sm썁barn CRS - stor*
(*: inte bilbarnkuddar)

ISOFIX CRF:
F3, R3

- Nej
Ja

(F, R)
Nej

Ja
(F, R)

Bilkudde – minskad bredd ISO CRF: B2 - Nej Ja Nej Ja

Bilkudde – helbredd ISO CRF: B3 - Nej Ja Nej Ja

S쌹tesnummer Position i fordonet S쌹tespositioner

1 V쌹nster fram

2 Mittenplats

3 H쎨ger fram

4 2:a raden, v쌹nster

5 2a raden, mitten

6 2a raden, h쎨ger
OSG2PH032004L
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Krockkudde - SRS
V쌹nsterstyrd
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H쎨gerstyrd

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alternativ eller 
regioner.

1 Passagerarkrockkudde
2 F쎨rarens frontkrockkudde
3 Sidokrockkudde*
4 Sidokrockgardin*
5 Kn쌹krockkudde*
6 Mittensidokrockkudde*
* : i f쎨rekommande fall

OSG2PH032026R
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Hur fungerar krockkuddesyste-
met?
僅 Krockkuddarna utl쎨ses (bl썁ses upp 

vid behov) endast n쌹r fordonet 쌹r i 
l쌹ge P쉊 och kan aktiveras inom 3 
minuter efter det att t쌹ndningen 
st쌹ngts av.

僅 Krockkuddarna utl쎨ses omedelbart vi 
en st쎨rre frontal- eller sidokollision 
(om det finns sidokrockkuddar eller 
sidokrockgardiner) f쎨r att skydda pas-
sagerarna fr썁n allvarliga fysiska 
skador.

僅 Det finns ingen specifik hastighets-
gr쌹ns f쎨r att krockkuddar ska l쎨sa ut. 
Krockkuddar 쌹r i allm쌹nhet konstrue-
rade f쎨r att l쎨sa ut beroende p썁 
krockv썁ldets storlek. F쎨ljande tv썁 fak-
torer avg쎨r om sensorerna avger en 
elektronisk utl쎨sningssignal.

僅 Krockkuddar bl썁ses upp baserat p썁 
krockv썁ldets storlek och dess riktning 
etc. Krockkuddar bl썁ses inte upp vid 
varje krock- eller kollisionssituation.

僅 Frontkrockkuddarna l쎨ser ut och 
t쎨ms blixtsnabbt. Det 쌹r i princip 
om쎨jligt att hinna se n쌹r en krock-
kudde l쎨ser ut. Det 쌹r mer troligt att 
du bara ser en tom krockkudde som 
h쌹nger ut fr썁n f쎨rvaringsfacket efter 
kollisionen.

僅 F쎨r att skydda p썁 b쌹sta s쌹tt m썁ste 
krockkuddarna l쎨sa ut mycket snabbt. 
Krockkuddarnas expansionshastighet 
쌹r avv쌹gd efter den 쎨gonblickliga tid 
som en krock sker p썁 och behovet av 
att ha krockkudden som ett skydd 
mellan de 썁kande och fordonets 
delar. Expansionshastigheten mins-
kar riskerna f쎨r livshotande skador vid 
allvarliga kollisioner och 쌹r d쌹rmed en 
viktig del av krockkuddens uppbygg-
nad.

僅 Krockkuddar kan dock orsaka skador, 
som: skraps썁r i ansiktet, bl썁m쌹rken 
och till och med brutna ben p썁 grund 
av att krockkudden l쎨ser ut med stor 
kraft.

僅 Det har 쌹ven h쌹nt att rattens krock-
kudde har lett till d쎨dsfall d썁 f쎨ra-
ren har befunnit sig alldeles f쎨r 
n쌹ra ratten.

VARNING
僅 쉁ven i fordon med krockkuddar 

m썁ste du och dina passagerare b쌹ra 
de s쌹kerhetsb쌹lten som finns tillg쌹ng-
liga f쎨r att minska riskerna f쎨r och 
omfattningen av skador i h쌹ndelse av 
krock eller 쎨verrullning.

僅 SRS och b쌹ltesstr쌹ckare inneh썁ller 
explosiva kemikalier. Om ett fordon 
skrotas utan att SRS och b쌹ltesstr쌹ck-
are monteras bort kan brand uppst썁. 
Innan du skrapar ett fordon, kontakta 
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en auktori-
serad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 Skydda delarna och kablaget till SRS 
fr썁n vatten och andra v쌹tskor. Om 
SRS-komponenterna inte fungerar p썁 
grund av att de har utsatts f쎨r vatten 
eller v쌹tskor uts쌹tter du dig och dina 
passagerare f쎨r brandrisk eller risk f쎨r 
allvarliga personskador.

僅 F쎨r att undvika personskador eller 
livsfara som orsakas av krockkuddar 
b쎨r f쎨raren sitta s썁 l썁ngt bort fr썁n rat-
tens krockkudde. Passageraren i 
frams쌹tet b쎨r alltid flytta sitt s쌹te s썁 
l썁ngt bak som m쎨jligt och sitta t쌹tt 
intill ryggst쎨det.

僅 Krockkuddarna utl쎨ses omedelbart 
vid en kollision, passagerarna kan 
skadas av expansionskraften om de 
inte sitter r쌹tt.
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僅 Krockkuddar som l쎨ser ut kan orsaka 
skraps썁r, sk쌹rskador av trasigt glas 
eller br쌹nnskador.

OBSERVERA
Om sensor f쎨r 쎨verrullning ing썁r i 
utrustningen
Krockkuddarna utl쎨ses 쌹ven automa-
tiskt vid 쎨verrullning (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner) f쎨r 
att skydda passagerarna fr썁n allvarliga 
fysiska skador.

Ljud och r쎨k
N쌹r en krockkudde l쎨ser ut kan det 
h쎨ras ett h쎨gt ljud och r쎨k och damm 
kan virvla runt i kup썗n. Det 쌹r normalt 
och 쌹r ett resultat av krockkuddens 
funktion. Efter det att en krockkudde har 
l쎨st ut kan det vara p썁tagligt sv썁rt att 
andas beroende p썁 tryck mot br쎨stet, 
b썁de fr썁n s쌹kerhetsb쌹ltet och krockkud-
den, samt den r쎨k- och dammbe-
m쌹ngda luften.
싋ppna d쎨rrar och f쎨nster snarast 
m쎨jligt efter krocken f쎨r att minska 
obehaget fr썁n r쎨k och damm.
쉁ven om r쎨ken och dammet inte 쌹r gif-
tiga kan de orsaka irritationer (p썁 t.ex. 
쎨gon, n쌹sa och hals m.m.). Tv쌹tta och 
sk쎨lj i s썁 fall omedelbart med kallt vatten 
och kontakta sjukv썁rden om sympto-
men kvarst썁r.

VARNING
僅 N쌹r en krockkudde har l쎨st ut 쌹r till-

h쎨rande delar, i ratten, instrumentpa-
nelen, frams쌹tet och/eller taket 쎨ver 
fram- eller bakd쎨rrarna, mycket 
varma. R쎨r inte vid krockkuddarnas 
f쎨rvaringsutrymmen omedelbart efter 
det att krockkuddarna har l쎨st ut.

僅 Montera eller placera inte n썁got tillbe-
h쎨r n쌹ra krockkuddarnas utl쎨snings-
omr썁de som t.ex. instrumentpanelen, 
f쎨nster, stolpar och taklister.

Varnings- och indikatorlampa f쎨r 
krockkudde
Varningslampa f쎨r krockkudde 

Driftvillkor
僅 Varningslampan kommer att lysa i 3-6 

sekunder och sl쌹ckas efter det att 
motorn har slagits p썁.

Fel
僅 Lampan lyser inte en kort stund n쌹r 

motorn 쌹r ig썁ng.
僅 Lampan forts쌹tter att lysa efter att ha 

lyst i ungef쌹r 3-6 sekunder.
僅 Lampan t쌹nds under f쌹rd.
僅 Lampan blinkar n쌹r motorn 쌹r ig썁ng.

ON/OFF-inst쌹llningar f쎨r fr쌹mre 
passagerarkrockkudde (i f쎨re-
kommande fall)
Passagerarsidans frontkrockkudde kan 
inaktiveras anv쌹ndarinst쌹llningsl쌹get p썁 
LCD-displayen om en bilbarnstol ska 
monteras d쌹r eller om passagerars쌹tet 
inte anv쌹nds. Om ditt fordon 쌹r utrustat 
med Infotainment-system ska du se 
infotainment-systemets bruksanvisning 
som levereras separat.

OSG2PH032005L
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Drift

A: Fordonsinst쌹llningar
1 Bekv쌹mlighet
2 PASSAGERARENS KROCKKUDDE
Med bilen ig썁ng trycker du p썁 Inst쌹ll-
ningar → Bekv쌹mlighet → PASSAGE-
RARKROCKKUDDE p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon → Bekv쌹mlighet → PASSAGE-
RARKROCKKUDDEp썁 infotainmentsys-
temsk쌹rmen.

INFORMATION
僅 Om det inte g썁r att undvika att pla-

cera en bilbarnstol i fr쌹mre passage-
rars쌹tet m썁ste krockkudden 
inaktiveras. I annat fall uts쌹tts barnet 
f쎨r en s쌹kerhetsrisk.

僅 Infotainmentsystemet kan 쌹ndras 
efter programuppdateringar. F쎨r mer 
information, se manualen i infotain-

mentsystemet och snabbreferensgui-
den.

ON/OFF-indikator frontkrock-
kudde p썁 passagerarplatsen 

Driftvillkor
僅 Efter det fordonet 쌹r ig썁ng

- P쉊- eller AV-indikatorlampa krock-
kudde i det passagerars쌹tet t쌹nds i 
cirka 4 sekunder.

僅 N쌹r PASSAGERARENS KROCK-
KUDDE-menyn 쌹r vald eller inte vald
- P쉊 eller AV-indikatorn f쎨r passage-

rarens krockkudde fram visas.

VARNING
僅 Passagerarens fr쌹mre krockkudde 

kan sl썁s p썁 eller av med hj쌹lp av 
inst쌹llningsmenyn. Kontrollera alltid 
statusen f쎨r PASSAGERARSIDANS 
FRONTKROCKKUDDE och krockkud-
dens P쉊/AV-indikator.

僅 F쎨raren ansvarar f쎨r att str쎨mbryta-
ren f쎨r PASSAGERARSIDANS KROCK-
KUDDEMENY 쌹r i r쌹tt l쌹ge.

僅 Installera aldrig en bak썁tv쌹nd barn-
stol p썁 passagerarplatsen i frams쌹tet 
om inte frontkrockkudden har kopp-
lats ur. Barnet kan uts쌹ttas f쎨r allvar-
liga eller livshotande skador om 
krockkudden l쎨ser ut i h쌹ndelse av 
olycka.

僅 Montera inte en bilbarnstol p썁 passa-
gerarplatsen i frams쌹tet ens om bilen 
쌹r utrustad med PASSAGERARSI-

OSG2PH032028L
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DANS KROCKKUDDEMENY En bil-
barnstol f썁r aldrig placeras i 
frams쌹tet. Barn som 쌹r f쎨r stora f쎨r 
bilbarnstolar ska alltid f쌹rdas i baks쌹-
tet och anv쌹nda tillg쌹ngliga tre-
punktsb쌹lten. Barn 쌹r som b쌹st 
skyddade vid en eventuell olycka om 
de sitter i baks쌹tet, ordentligt fast-
sp쌹nda med s쌹kerhetsb쌹lte.

僅 N쌹r bilbarnstolen inte l쌹ngre beh쎨ver 
vara monterad i frams쌹tet ska front-
krockkudden 썁teraktiveras.

僅 S쌹tt aldrig n썁got f쎨rem썁l i eller p썁 de 
sm썁 쎨ppningarna vid sidokrockkud-
darnas etiketter som sitter p썁 fordo-
nets s쌹ten. Om krockkudden l쎨ser ut 
kan s썁dana f쎨rem썁l p썁verka krock-
kuddens funktion och resultera i 
olycka eller personskada.

僅 Inga f쎨rem썁l (som st쎨tupptagande 
skydd, mobiltelefonh썁llare, kopph썁l-
lare, parfym eller klisterm쌹rken) ska 
placeras 쎨ver eller i n쌹rheten av 
krockkuddemodulerna p썁 ratten, 
instrumentpanelen, vindrutan och 
fr쌹mre passagerarens panel ovanf쎨r 
handskfacket. S썁dana f쎨rem썁l kan 
orsaka skada om fordonet r썁kar ut f쎨r 
en kollision som 쌹r tillr쌹ckligt kraftig 
f쎨r att l쎨sa ut krockkuddarna. Placera 
inga f쎨rem썁l 쎨ver krockkudden eller 
mellan krockkudden och dig sj쌹lv.

VIKTIGT
僅 Om PASSAGERARSIDANS KROCK-

KUDDEMENY inte fungerar korrekt 
lyser varningslampan p썁 instrument-
panelen. Och, AV-indikatorn f쎨r pas-
sagerarsidans frontkrockkudde ( ) 
kommer inte att lysa (P쉊-indikatorn 
f쎨r passagerarsidans frontkrock-
kudde b쎨rjar lysa), SRS-kontrollmodu-
len 썁teraktiverar passagerarsidans 

frontkrockkudde och passagerarsi-
dans frontkrockkudde kommer att 
bl썁sas upp vid en frontalkrock 쌹ven 
om PASSAGERARSIDANS KROCK-
KUDDEMENY inte har valts ( ). I det 
h쌹r fallet beh쎨ver systemet inspekt-
eras av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

僅 Om varningslampan f쎨r SRS-systemet 
blinkar eller inte lyser n쌹r MOTOR 
START/STOPP-knappen vrids till l쌹ge 
P쉊, eller t쌹nds under f쌹rd, kontakta 
en professionell verkstad f쎨r kontroll. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

OBSERVERA
僅 Indikatorn f쎨r aktiverad frontkrock-

kudde p썁 passagerarsidan t쌹nds i ca 
4 sekunder efter att fordonet har 
st쌹llts in p썁 ON. Men om bilen 쌹r i ON-
l쌹get inom 3 minuter efter att bilen 
st쌹ngdes av, visas inte indikatorn.

僅 Om PASSAGERARSIDANS KROCK-
KUDDEMENY har valts 쌹r krockkud-
den aktiv och en bilbarnstol f썁r inte 
monteras i frams쌹tets passagerars쌹te.

僅 N쌹r PASSAGERARENS KROCK-
KUDDE-menyn inte 쌹r vald, avaktive-
ras passagerarens fr쌹mre 
krockkudde.
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SRS-komponenter och -funktio-
ner

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r 
tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alterna-
tiv eller regioner.

1 F쎨rarens fr쌹mre krockkuddemodul
2 Passagerarens frontkrockkudde
3 Sidokrockkuddar*
4 Sidokrockgardiner*
5 F쎨rsp쌹nningsanordning till b쌹l-

tesstr쌹ckare*
6 ON/OFF-meny f쎨r fr쌹mre passagerar-

krockkudde/Varningslampa f쎨r krock-
kudde

7 SRS-kontrollmodul (SRSCM)/쎨verrull-
ningssensor*

8 Frontalkrocksensorer
9 Sidokrocksensorer*
10 Sidotrycksensorer*
11 ON/OFF-meny* f쎨r fr쌹mre passage-

rarkrockkudde
12 Krockkuddemodul i mitten p썁 f쎨rarsi-

dan*
13 F쎨rarens kn쌹krockkuddemodul*
*: i f쎨rekommande fall

Drift
N쌹r motorn 쌹r ig썁ng t쌹nds SRS-var-
ningslampan f쎨r krockkudden p썁 instru-
mentpanelen i cirka 6 sekunder.
SRS-indikatorn p썁 instrumentpanelen 
lyser i ungef쌹r 6 sekunder efter det att 
fordonet har st쌹llts in p썁 l쌹ge P쉊 och 
sl쌹cks sedan.

VARNING
Om n썁got av f쎨ljande sker tyder det p썁 
fel p썁 SRS-systemet. I det h쌹r fallet 
beh쎨ver systemet inspekteras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.
僅 Lampan lyser inte en kort stund n쌹r 

du vrider t쌹ndningen till P쉊.
僅 Lampan forts쌹tter att lysa efter att ha 

lyst i ungef쌹r 6 sekunder.
僅 Lampan t쌹nds under f쌹rd.
僅 Lampan blinkar n쌹r SRTART/STOPP-

knappen st썁r p썁 l쌹get P쉊.

F쎨rarens frontkrockkudde (1)

F쎨rarens frontkrockkudde (2)

OSG2PH032021L
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F쎨rarens frontkrockkudde (3)

Passagerarkrockkudde

Krockkuddar finns b썁de i ratten och i 
panelen framf쎨r frams쌹tespassagera-
ren 쎨ver handskfacket. N쌹r SRS-kon-
trollmodulen registrerar ett tillr쌹ckligt 
krockv썁ld i fordonets front l쎨ses krock-
kuddarna automatiskt ut.
N쌹r en krockkudde l쎨ser ut spricker 
s쎨mmarna p썁 det stoppade skyddet upp 
av trycket fr썁n krockkuddens expansion. 
N쌹r skyddet 쌹r helt 쎨ppet kan krockkud-
den expandera helt.
En korrekt utl쎨st krockkudde i kombina-
tion med ett korrekt anv쌹nt s쌹kerhets-
b쌹lte s쌹nker krockhastigheten f쎨r f쎨rare 
och passagerare och minskar riskerna 
f쎨r skador p썁 huvud och br쎨stkorg.
Krockkudden b쎨rjar omedelbart att t쎨m-
mas efter det att den har l쎨st ut och 
skymmer d쌹rmed inte f쎨rarens sikt. 
Styrning och reglagekontroll underl쌹t-
tas d쌹rmed.

VARNING
僅 Montera eller placera inga tillbeh쎨r 

(muggh썁llare, CD-h썁llare, klisterm쌹r-
ken m.m.) p썁 panelen 쎨ver 
handskfacket framf쎨r frams쌹tespas-
sageraren. Dessa tillbeh쎨r kan bli till 

farliga projektiler och orsaka skador 
om passagerarens krockkudde l쎨ser 
ut.

僅 Om du anv쌹nder flytande luftrenare 
inuti fordonet ska du inte placera 
beh썁llaren n쌹ra instrumenteringen 
eller p썁 instrumentpanelen.
De kan bli till farliga projektiler och 
orsaka skador om krockkudden l쎨ser 
ut.

僅 N쌹r en krockkudde l쎨ser ut h쎨rs ett 
h쎨gt ljud och ett fint damm sprids i 
fordonet. Detta 쌹r helt normalt och 
inte farligt. Det fina dammet 쌹r krock-
kuddarnas f쎨rpackningsmaterial. 
Dammet fr썁n krockkuddar som l쎨ser 
ut kan orsaka irritation p썁 hud eller 
쎨gon och 쌹ven ge upphov till astma 
hos vissa m쌹nniskor. Tv쌹tta noggrant 
all exponerad hud med kallt vatten 
och en mild tv썁l efter det att du har 
varit i en situation d쌹r krockkuddarna 
har utl쎨sts.

僅 SRS fungerar endast d썁 fordonet 쌹r i 
l쌹ge P쉊. Om SRS-lampan inte t쌹nds, 
eller forts쌹tter att lysa efter de 6 sek-
under som den lyser n쌹r fordonet 
st쌹lls in p썁 l쌹ge P쉊 eller motorn star-
tas, eller t쌹nds under f쌹rd, 쌹r det fel 
p썁 SRS-systemet. I det h쌹r fallet beh쎨-
ver systemet inspekteras av en pro-
fessionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

僅 Innan du byter ut en s쌹kring eller 
kopplar ifr썁n en batteripol ska t쌹nd-
ningsl썁set vridas till positionen LOCK 
och sedan ska nyckeln tas ur eller 
st쌹ng av med ENGINE START/STOP 
(motor start/stopp)-knappen. Koppla 
aldrig ur eller byt ut krockkuddens 
s쌹kring(-ar) n쌹r fordonet st썁r i l쌹ge 

OCV031038L
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P쉊. Om du inte f쎨ljer detta t쌹nds SRS-
varningslampan.

F쎨rarens och passagerarens 
krockkuddar
F쎨rarens fr쌹mre krockkudde / Passage-

rarens fr쌹mre krockkudde

F쎨rarens kn쌹krockkudde (i f쎨rekom-
mande fall)

En indikator p썁 att systemet 쌹r monterat 
쌹r bokst쌹verna "AIR BAG" som sitter p썁 
det stoppade krockkuddeskyddet p썁 
ratten och p썁 frontpanelen 쎨ver 
handskfacket p썁 passagerarsidan.

VARNING
僅 F쎨rarens h쌹nder b쎨r h썁llas i positio-

nerna 9:00 och 3:00 p썁 ratten. Passa-
gerarens h쌹nder b쎨r vila i kn쌹t.

僅 Anv쌹nd alltid s쌹kerhetsb쌹lten och bil-
barnstolar, vid varje resa, och f쎨r 
samtliga passagerare! Krockkudden 
l쎨ser ut p썁 ett 쎨gonblick och med en 
avsev쌹rd kraft. S쌹kerhetsb쌹ltena h썁l-
ler passagerarna p썁 r쌹tt plats f쎨r att 
krockkuddarna ska ge maximal s쌹ker-
hetseffekt. 쉁ven med krockkuddar 
kan passagerare som sitter ol쌹mpligt 
eller inte 쌹r fastsp쌹nda skadas allvar-
ligt n쌹r krockkuddarna l쎨ser ut. F쎨lj 

alltid den h쌹r instruktionsbokens f쎨re-
skrifter f쎨r s쌹kerhetsb쌹lten, krockkud-
dar och passagerars쌹kerhet.

僅 G쎨r p썁 f쎨ljande s쌹tt f쎨r att optimera 
f쎨rdelarna med s쌹kerhetssystemet 
och minska risken f쎨r allvarliga 
skador och livsfara:
- Placera aldrig ett barn i bilbarnstol 

eller p썁 en bilbarnkudde i frams쌹-
tet.

- ABC - Sp쌹nn alltid fast barnen 
(Always Buckle Children) i baks쌹tet. 
Det 쌹r den s쌹kraste platsen f쎨r 
barn oavsett 썁lder.

- Front- och sidokrockkuddar kan 
skada de 썁kande i frams쌹tet om de 
sitter ol쌹mpligt.

- Flytta s쌹tet s썁 l썁ngt bort fr썁n krock-
kuddarna som m쎨jligt, men 쌹nd썁 
s썁 att alla reglage 쌹r inom bekv쌹mt 
r쌹ckh썁ll.

- Du och dina passagerare ska alltid 
beakta att h썁lla l쌹ngsta m쎨jliga 
avst썁nd till krockkuddarna. F쎨rare 
och passagerare som sitter ol쌹mp-
ligt kan skadas allvarligt av krock-
kuddar som l쎨ser ut.

- Luta dig aldrig mot d쎨rren eller 
mittkonsolen. Sitt rakt upp i s쌹tet.

- Inga f쎨rem썁l f썁r placeras 쎨ver och 
n쌹ra krockkudden p썁 ratten, instru-
mentpanelen och vid handskfacket 
p썁 passagerarsidan. I annat fall blir 
dessa f쎨rem썁l en extra skaderisk 
vid en krock som f썁r krockkud-
darna att l쎨sa ut.

- Koppla inte ur eller g쎨r 쌹ndringar 
p썁 SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan leda 
till skador p썁 grund av att krock-
kuddar oavsiktligt l쎨ser ut eller att 
SRS inte fungerar.

OSG2H031015_2
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- Om varningslampan f쎨r SRS-syste-
met lyser under f쌹rd, kontakta en 
professionell verkstad f쎨r kontroll. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

- Krockkuddar kan endast anv쌹ndas 
en g썁ng - systemet beh쎨ver bytas 
ut av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

- SRS 쌹r konstruerat f쎨r att l쎨sa ut 
krockkuddarna endast n쌹r en kolli-
sion 쌹r tillr쌹ckligt kraftig och kollisi-
onsvinkeln 쌹r mindre 쌹n 30° fr썁n 
fordonets l쌹ngdaxel. Krockkuddar 
kan endast l쎨sa ut en g썁ng. Anv쌹nd 
alltid s쌹kerhetsb쌹lte.

- Frontkrockkuddarna 쌹r inte kon-
struerade f쎨r att l쎨sa ut vid sidokol-
lisioner, p썁k쎨rningar bakifr썁n eller 
쎨verrullning. Frontkrockkuddarna 
l쎨ser heller inte ut vid frontalkollisi-
oner som inte uppn썁r inst쌹llda 
gr쌹nsv쌹rden.

- En bilbarnstol f썁r aldrig placeras i 
frams쌹tet. Barnet kan uts쌹ttas f쎨r 
allvarliga eller livshotande skador 
om krockkudden l쎨ser ut i h쌹ndelse 
av olycka.

- Barn som 쌹r 13 썁r eller yngre b쎨r 
alltid sitta fastsp쌹nda i baks쌹tet. L썁t 
aldrig barn f쌹rdas i frams쌹tet. Om 
ett barn 쎨ver 13 썁r m썁ste f쌹rdas i 
frams쌹tet ska du se till att s쌹ker-
hetsb쌹ltet 쌹r ordentligt inst쌹llt och 
s쌹tet tillbakaskjutet s썁 l썁ngt som 
m쎨jligt.

- Fordonets passagerare, inklusive 
f쎨raren, ska alltid anv쌹nda s쌹ker-
hetsb쌹lten. Krockkuddar 쌹r ingen 
ers쌹ttning utan ett komplement f쎨r 

att uppn썁 maximal s쌹kerhet vid 
olika typer av kollisioner och und-
vika allvarliga skador och livsfara. 
H썁ll alltid avst썁nd till krockkud-
darna medan fordonet 쌹r i r쎨relse.

- Felaktig sittst쌹llning kan resultera i 
allvarliga eller livshotande skador i 
h쌹ndelse av olycka. Alla passage-
rare ska ha en god sittst쌹llning, 
uppr쌹tt, mitt p썁 sitsen och med 
fastsp쌹nt s쌹kerhetsb쌹lte. Benen 
ska h썁llas bekv쌹mt utstr쌹ckta och 
f쎨tterna p썁 golvet tills fordonet har 
parkerats och startnyckeln har 
tagits ut.

- SRS-krockkuddesystemet m썁ste 
l쎨sa ut mycket snabbt f쎨r att ge 
skydd vid en kollision. En passage-
rare som inte sitter korrekt med 
fastsp쌹nt s쌹kerhetsb쌹lte kan ska-
das mycket allvarligt av en utl쎨st 
krockkudde.

僅 Inga f쎨rem썁l (t.ex. stoppning, telefon-
h썁llare, muggh썁llare, bilparfym eller 
etiketter) f썁r placeras p썁 eller i n쌹rhe-
ten av krockkudden p썁 ratten, instru-
mentpanelen, vindrutan eller ovanf쎨r 
handskfacket p썁 passagerarsidan. 
S썁dana f쎨rem썁l kan orsaka skada om 
fordonet r썁kar ut f쎨r en kollision som 
쌹r tillr쌹ckligt kraftig f쎨r att l쎨sa ut 
krockkuddarna. Placera inga f쎨rem썁l 
쎨ver krockkudden eller mellan krock-
kudden och dig sj쌹lv.

Sidokrockkudde och krockkudde 
i mitten fram (i f쎨rekommande 
fall)
Ditt fordon 쌹r utrustat med en sido-
krockkudde i varje frams쌹te och mitten-
krockkudde i varje frams쌹te.
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* Krockkuddarna i fordonet kan skilja sig 
fr썁n bilden.

Syftet med krockkudden 쌹r att ge f쎨ra-
ren och passageraren ett extra skydd 
som enbart s쌹kerhetsb쌹ltet inte kan ge 
dem.
Sidokrockkuddarna och den fr쌹mre mit-
tenkrockkudden l쎨ser endast ut vid vissa 
typer av sidokollisioner, beroende p썁 
kraften i sammanst쎨tningen. Sidokrock-
kuddarna och krockkudden i mitten p썁 
f쎨rarsidan 쌹r inte programmerade f쎨r 
att l쎨sa ut vid alla sammanst쎨tningar 
fr썁n sidan.

* Krockkuddarna i fordonet kan skilja sig 
fr썁n bilden.

VARNING
僅 Se till att passagerarna inte lutar 

huvudet, h쌹nderna eller n썁gon annan 
del av kroppen mot d쎨rrarna, vilar 
armarna mot d쎨rren, str쌹cker ut 
armarna genom rutan eller placerar 

f쎨rem썁l mellan sig och d쎨rren n쌹r de 
sitter p썁 en plats som skyddas av 
sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner.

僅 Sidokrockkuddarna och krockkudden 
i frams쌹tet 쌹r ett tillskott till skyddet 
som f쎨rarens och passagerarens 
s쌹kerhetsb쌹lte ger och inte en ers쌹tt-
ning. D쌹rf쎨r m썁ste s쌹kerhetsb쌹lten 
alltid anv쌹ndas. Krockkuddarna l쎨ser 
bara ut vid vissa typer av sidokollisio-
ner eller vid 쎨verrullning (N쌹r fordo-
net har 쎨verrullningssensor)som 쌹r 
allvarliga nog att orsaka sv썁rare per-
sonskador.

僅 F쎨r att sidokrockkudden ska fungera 
s썁 bra som m쎨jligt och undvika 
skador av att krockkudden l쎨ser ut 
ska b썁de f쎨rare och passagerare sitta 
uppr쌹tt med s쌹kerhetsb쌹ltet ordent-
ligt fastsp쌹nt.

僅 Anv쌹nd inte extra s쌹teskl쌹dsel.
僅 Om du anv쌹nder s쌹teskl쌹dsel kan 

systemet fungera s쌹mre.
僅 F쎨r att undvika oavsiktlig utl쎨sning av 

sidokrockkudden som kan leda till 
personskador ska du undvika st쎨tar 
p썁 sidokollissionssensorn n쌹r fordo-
net st썁r i l쌹ge P쉊 och inom cirka 3 
minuter efter det att fordonet 쌹r i l쌹ge 
AV.

僅 Om s쌹tet, eller s쌹tesskyddet 쌹r skadat 
beh쎨ver systemet servas av en pro-
fessionell verkstad.
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

僅 Placera inga f쎨rem썁l 쎨ver krockkud-
den eller mellan krockkudden och dig 
sj쌹lv. S쌹tt inte heller fast n썁got f쎨re-
m썁l kring omr썁det d쌹r krockkudden 
expanderar, t.ex. p썁 d쎨rrar, sidod쎨r-

OSG2H031016
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rarnas f쎨nster eller fr쌹mre och bakre 
sidostolpen.

僅 Placera inga f쎨rem썁l mellan d쎨rren 
och s쌹tet. De kan bli farliga projektiler 
om sidokrockkudden bl썁ser upp.

僅 Montera inga tillbeh쎨r p썁 sidan av 
eller n쌹ra sidokrockkuddarna.

OBSERVERA
Om sensor f쎨r 쎨verrullning ing썁r i 
utrustningen
Krockkuddarna utl쎨ses 쌹ven automa-
tiskt vid 쎨verrullning (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner) f쎨r 
att skydda passagerarna fr썁n allvarliga 
fysiska skador.

Krockgardin (i f쎨rekommande 
fall)

* Krockkuddarna i fordonet kan skilja sig 
fr썁n bilden.

Sidokrockgardinerna sitter l쌹ngs takets 
sidor 쎨ver fram- och bakd쎨rrarna.
De 쌹r konstruerade f쎨r att skydda huvu-
det p썁 passagerare i fram- och baks쌹tet 
vid vissa typer av sidokollisioner.
Gardinkrockkuddar 쌹r utformade f쎨r att 
utl쎨sas vid vissa sidokollisioner bero-

ende p썁 krockens sv썁righetsgrad. Gar-
dinkrockkuddarna 쌹r inte utformade f쎨r 
att anv쌹ndas i alla sidokollisioner, kollisi-
oner framifr썁n eller bakifr썁n, eller i de 
flesta 쎨verrullningar.

VARNING
僅 Om de n쌹mnda f쎨reskrifterna inte 

iakttas kan det leda till allvarliga per-
sonskador eller livsfara vid en olycka.
- Av s쌹kerhetssk쌹l ska du inte h쌹nga 

tunga saker p썁 kl쌹dkrokarna.
- F쎨r att sidokrockkuddar och sido-

krockgardiner ska skydda p썁 b쌹sta 
s쌹tt ska passagerare i frams쌹tet 
och p썁 ytterplatserna i baks쌹tet 
sitta uppr쌹tt med s쌹kerhetsb쌹ltet 
ordentligt fastsp쌹nt.
Det 쌹r viktigt att barn sitter fast-
sp쌹nda i r쌹tt typ av bilbarnstol i 
baks쌹tet.

- Barn som sitter p썁 ytterplatserna i 
baks쌹tet m썁ste sitta fastsp쌹nda i 
r쌹tt typ av bilbarnstol.
Se till att bilbarnstolar placeras s썁 
l썁ngt fr썁n bild쎨rren som m쎨jligt och 
sp쌹nn fast bilbarnstolen.

- Se till att passagerarna inte lutar 
huvudet, h쌹nderna eller n썁gon 
annan del av kroppen mot d쎨r-
rarna, vilar armarna mot d쎨rren, 
str쌹cker ut armarna genom rutan 
eller placerar f쎨rem썁l mellan sig 
och d쎨rren n쌹r de sitter p썁 en plats 
som skyddas av sidokrockkuddar 
och sidokrockgardiner.

- F쎨rs쎨k aldrig att 쎨ppna eller repa-
rera n썁gra komponenter i krock-
gardinssystemet. L썁t, vid behov, en 
professionell verkstad serva syste-
met. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

OSG2H031017
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僅 Placera inga f쎨rem썁l 쎨ver krockkud-
den. S쌹tt inte heller fast n썁got f쎨rem썁l 
kring omr썁det d쌹r krockkudden 
expanderar, t.ex. p썁 d쎨rrar, sidod쎨r-
rarnas f쎨nster, fr쌹mre och bakre 
sidostolpen eller l쌹ngs taksidorna.

僅 H쌹ng inte h썁rda eller 쎨mt썁liga f쎨re-
m썁l p썁 kl쌹dkroken.

OBSERVERA
Om sensor f쎨r 쎨verrullning ing썁r i 
utrustningen
Krockkuddarna utl쎨ses 쌹ven automa-
tiskt vid 쎨verrullning (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner) f쎨r 
att skydda passagerarna fr썁n allvarliga 
fysiska skador.
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Krockkuddarnas krocksensorer

* Alla fordonsfunktioner kanske inte 쌹r tillg쌹ngliga beroende p썁 valda alternativ eller 
regioner.

1 Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS) 쎨verrullningssensor*
2 Fr쌹mre krocksensor
3 Sidotryckssensorer (framd쎨rr)*
4 Sidokrocksensor (B-pelare)*
*: i f쎨rekommande fall

1 2 3 4

OSG2PH032001L
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VARNING
僅 Skydda omr썁den med krockkuddar 

eller sensorer fr썁n slag eller tryck fr썁n 
f쎨rem썁l i fordonet.
I annat fall kan krockkudden utl쎨sas 
oavsiktligt, vilket inneb쌹r livsfara eller 
risk f쎨r allvarliga personskador.

僅 Om installationsplatsen eller vinkeln 
쌹ndras f쎨r sensorerna kan krockkud-
darna l쎨sa ut slumpm쌹ssigt, eller kan-
ske inte alls i en krocksituation, och 
uts쌹tta passagerarna f쎨r livsfara eller 
risk f쎨r allvarliga personskador.
D쌹rf쎨r b쎨r du inte utf쎨ra underh썁ll p썁 
och omkring krocksensorerna p썁 
egen hand. L썁t en professionell verk-
stad serva systemet. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Problem kan uppst썁 om sensorns 
installationsvinkel 쌹ndras p썁 grund av 
deformerad fr쌹mre st쎨tf썁ngare eller 
B-stolpe d쌹r sidokrocksensorer 쌹r 
installerade. I det h쌹r fallet beh쎨ver 
systemet servas av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Fordonet 쌹r konstruerad f쎨r att avleda 
krockkrafter och l쎨sa ut krockkuddar 
vid vissa typer av kollisioner. Anv쌹nd 
endast originaldelar fr썁n Kia eller 
motsvarande standard f쎨r att instal-
lera st쎨tf썁ngare eller byta ut en st쎨t-
f썁ngare. I annat fall kan det p썁verka 
bilens prestanda negativt avseende 
kollisionsskydd och uppbl썁sning av 
krockkuddar.

僅 Om sensor f쎨r 쎨verrullning ing썁r i 
utrustningen
Om fordonet 쌹r utrustat med sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner 
ska du s쌹tta t쌹ndningsl썁set eller 

knappen ENGINE START/STOP i l쌹get 
AV eller ACC och v쌹nta i 3 minuter n쌹r 
fordonet bogseras.
Sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner kan l쎨sa ut om fordonet st썁r i 
l쌹get P쉊 eller AV inom 3 minuter, och 
쎨verrullningssensorerna identifierar 
en 쎨verrullningssituation.

Villkor f쎨r att en krockkudde ska 
l쎨sa ut

INFORMATION
Sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner (i f쎨rekommande fall)
Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner 
l쎨ser ut n쌹r sensorn f쎨r 쎨verrullning akti-
veras.
쉁ven om frontkrockkuddarna (f쎨rarens 
och frams쌹tespassagerarens krockkud-
dar) 쌹r konstruerade f쎨r att l쎨sa ut 
enbart vid frontalkollisioner kan de kan 
쌹ven l쎨sa ut vid andra krockar om fron-
talkrocksensorerna k쌹nner av erforder-
ligt krockv썁ld. Sidokrockkuddarna 
(sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner) 쌹r konstruerade f쎨r att l쎨sa ut 
enbart vid sidokollisioner, men de kan 
쌹ven l쎨sa ut vid andra krockar d썁 krock-
sensorerna p썁 sidorna k쌹nner av erfor-
derligt krockv썁ld.

Villkor f쎨r att en krockkudde ska l쎨sa ut

De fr쌹mre krockkuddarna 쌹r 
konstruerade f쎨r att l쎨sa ut vid 
en frontalkollision beroende 
p썁 kraft, hastighet och kollisi-
onsvinkel.

Sido- och/eller gardinkrock-
kuddarna 쌹r konstruerade f쎨r 
att l쎨sa ut n쌹r sidokrocksenso-
rerna k쌹nner av en krock av 
erforderlig styrka, hastighet 
och krockvinkel i en sidokollisi-
onssituation.

OSG2PH032008L
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Till exempel kan sidokrockkudden och 
sidokrockgardinen bl썁sas upp om 쎨ver-
rullningssensorerna indikerar att en 
쎨verrullning intr쌹ffar (쌹ven om ingen 
faktiskt intr쌹ffar) eller i andra situationer, 
exempelvis n쌹r fordonet lutar under 
bogsering. 쉁ven om sidokrockkudden 
och/eller sidokrockgardinen inte skyd-
dar vid 쎨verrullning kommer de att l쎨sas 
ut f쎨r att f쎨rhindra att personer slungas 
ut ur fordonet, s쌹rskilt de som b쌹r s쌹ker-
hetsb쌹lten.
Om fordonets chassi p썁verkas av en 
mycket oj쌹mn k쎨rbana p썁 d썁ligt under-
h썁llna v쌹gar kan krockkuddarna utl쎨sas. 
K쎨r f쎨rsiktigt p썁 d썁ligt underh썁llna 
v쌹gar eller i v쌹glag som inte 쌹r l쌹mpligt 
f쎨r fordonstrafik f쎨r att f쎨rhindra att 
krockkuddarna l쎨ser ut i fel situation.

OBSERVERA
Om sensor f쎨r 쎨verrullning ing썁r i 
utrustningen
Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner 
l쎨ser ut n쌹r sensorn f쎨r 쎨verrullning akti-
veras.

Situationer n쌹r en krockkudde 
inte l쎨ser ut

VARNING
僅 SRS 쌹r konstruerat f쎨r att l쎨sa ut 

krockkuddarna endast n쌹r en kollision 
쌹r tillr쌹ckligt kraftig och kollisionsvin-
keln 쌹r mindre 쌹n 30° fr썁n fordonets 
l쌹ngdaxel.

僅 Frontkrockkuddarna 쌹r inte konstrue-
rade f쎨r att l쎨sa ut vid sidokollisioner, 
p썁k쎨rningar bakifr썁n eller 쎨verrull-
ning. Frontkrockkuddarna l쎨ser heller 

Situationer n쌹r en krockkudde inte l쎨ser ut

N쌹r hastigheten 쌹r l썁g l쎨ser 
krockkudden inte ut i alla 
l쌹gen.

Krockkuddar 쌹r inte desig-
nade f쎨r att l쎨sa ut i krockar 
med bakomvarande fordon.

OSG2PH032008L
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Vid en kraftig inbromsning 
s쌹nks fordonets framparti s썁 
att det kan "k쎨ras" under ett 
fordon med h쎨gre markfri-
g썁ng.
Krockkuddar kanske inte bl썁-
ser upp i denna “underk쎨r-
ningshindrande“ situation 
eftersom retardationskraf-
terna som detekteras av sen-
sorerna kan minskas avsev쌹rt 
genom s썁dana “underk쎨r-
ningshindrande“ kollisioner.

Vid en vinklad kollision kan 
slagkraften rikta passage-
rarna i en riktning d쌹r luftkud-
darna inte skulle ge n썁gon 
ytterligare f쎨rdel och d쌹rf쎨r 
kanske sensorerna inte utl쎨-
ser n썁gra krockkuddar.

De fr쌹mre krockkuddarna 
kanske inte l쎨ser ut vid 
krockar fr썁n sidan.
Om fordonet har sidokrock-
kuddar och sidokrockgardiner 
kan de l쎨sa ut beroende p썁 
krockkrafter, fordonets hastig-
het och kollisionsvinkeln.

Krockkuddarna kanske inte 
l쎨ser ut vid en 쎨verrullningso-
lycka eftersom fordonet inte 
kan uppfatta dessa. Dock kan 
sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner l쎨sas ut vid 
쎨verrullning, efter (eller vid) en 
st쎨t ifr썁n sidan.

Krockkuddar l쎨ser inte ut om 
fordonet kolliderar med f쎨re-
m썁l som t.ex. lyktstolpar eller 
tr쌹d, d쌹r kollisionskraften 쌹r 
koncentrerad till ett enda 
omr썁de och sensorerna d쌹r-
med inte k쌹nner av hela kraf-
ten.

Situationer n쌹r en krockkudde inte l쎨ser ut

OSG2PH032011L

OSG2H031029

OSG2PH032009L

OSG2H031030

OSG2PH032012L
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inte ut vid frontalkollisioner som inte 
uppn썁r inst쌹llda gr쌹nsv쌹rden.

僅 Krockkuddarna l쎨ser bara ut vid vissa 
typer av sidokollisioner eller vid 쎨ver-
rullning (N쌹r fordonet har 쎨verrull-
ningssensor)som 쌹r allvarliga nog att 
orsaka sv썁rare personskador.

僅 Om fordonet 쌹r utrustat med sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner 
ska du s쌹tta t쌹ndningsl썁set eller 
knappen ENGINE START/STOP i l쌹get 
AV eller ACC och v쌹nta i 3 minuter n쌹r 
fordonet bogseras. Sidokrockkuddar 
och sidokrockgardiner finns som kan 
l쎨sa ut om t쌹ndningsl썁set 쌹r i l쌹get P쉊 
eller 3 minuter efter det att t쌹ndnings-
l썁set har vridits till l쌹ge AV om 쎨ver-
rullningssensorerna identifierar en 
쎨verrullningssituation.

僅 Skydda omr썁den med krockkuddar 
eller sensorer fr썁n slag eller tryck fr썁n 
f쎨rem썁l i fordonet. I annat fall kan 
krockkudden utl쎨sas oavsiktligt, vil-
ket inneb쌹r livsfara eller risk f쎨r allvar-
liga personskador.

僅 Om installationsplatsen eller vinkeln 
쌹ndras f쎨r sensorerna kan krockkud-
darna l쎨sa ut slumpm쌹ssigt, eller kan-
ske inte alls i en krocksituation, och 
uts쌹tta passagerarna f쎨r livsfara eller 
risk f쎨r allvarliga personskador. D쌹r-
f쎨r b쎨r du inte utf쎨ra underh썁ll p썁 och 
omkring krocksensorerna p썁 egen 
hand. L썁t en professionell verkstad 
serva systemet. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Fordonet 쌹r konstruerad f쎨r att avleda 
krockkrafter och l쎨sa ut krockkuddar 
vid vissa typer av kollisioner.
Anv쌹nd endast originaldelar fr썁n Kia 
eller motsvarande standard f쎨r att 
installera st쎨tf썁ngare eller byta ut en 

st쎨tf썁ngare. I annat fall kan det 
p썁verka bilens prestanda negativt 
avseende kollisionsskydd och upp-
bl썁sning av krockkuddar.

僅 N쌹r en krockkudde l쎨ser ut h쎨rs ett 
h쎨gt ljud och ett fint damm sprids i 
fordonet. Dessa f쎨rh썁llanden 쌹r inte 
farliga.

僅 Krockkuddarna 쌹r packade i detta 
fina pulver. Dammet fr썁n krockkud-
dar som l쎨ser ut kan orsaka irritation 
p썁 hud eller 쎨gon och 쌹ven ge upp-
hov till astma hos vissa m쌹nniskor. 
Tv쌹tta noggrant all exponerad hud 
med kallt vatten och en mild tv썁l efter 
det att du har varit i en situation d쌹r 
krockkuddarna har utl쎨sts.

僅 Reng쎨ring av krockkuddens paneler 
ska enbart g쎨ras med en torr trasa 
eller en trasa fuktad med vanligt vat-
ten.

僅 L쎨sningsmedel eller reng쎨ringsmedel 
kan p썁verka krockkuddepaneler och 
hur krockkudden l쎨ser ut.

僅 Skydda delarna och kablaget till SRS 
fr썁n vatten och andra v쌹tskor. Om 
SRS-komponenterna inte fungerar p썁 
grund av att de har utsatts f쎨r vatten 
eller v쌹tskor uts쌹tter du dig och dina 
passagerare f쎨r brandrisk eller risk f쎨r 
allvarliga personskador.

僅 Om n썁got av f쎨ljande sker tyder det 
p썁 fel p썁 SRS-systemet. I det h쌹r fallet 
beh쎨ver systemet inspekteras av en 
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en auktori-
serad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.
- Lampan lyser inte en kort stund n쌹r 

du vrider t쌹ndningen till ON.
- Lampan forts쌹tter att lysa efter att 

ha lyst i ungef쌹r 6 sekunder.
- Lampan t쌹nds under f쌹rd.
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- Lampan blinkar n쌹r t쌹ndningsl썁set 
eller ENGINE START/STOP (motor 
start/stopp)-knappen st썁r p썁 l쌹get 
ON.

僅 Innan du byter ut en s쌹kring eller 
kopplar ifr썁n en batteripol ska t쌹nd-
ningsl썁set eller ENGINE START/STOP 
(motor start/stopp)-knappen vridas till 
positionen LOCK (l썁s) och sedan ska 
nyckeln tas ur eller st쌹ng av med 
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knapp. Koppla aldrig ur eller 
byt ut krockkuddens s쌹kring(-ar) n쌹r 
t쌹ndningsl썁set eller ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen 
st썁r i l쌹get ON. Om du inte f쎨ljer detta 
t쌹nds SRS-varningslampan.

僅 F쎨rs쎨k inte modifiera eller koppla fr썁n 
SRS-komponenterna eller kablarna 
och s쌹tt inte p썁 n썁gra slags m쌹rken 
p썁 h쎨ljet eller g쎨r n썁gra 쌹ndringar av 
kroppsstrukturen. Om du g쎨r det kan 
det p썁verka SRS-prestanda negativt 
och leda till eventuella skador. L썁t, vid 
behov, en professionell verkstad serva 
systemet. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Om fordonet varit 쎨versv쌹mmad och 
har vattendr쌹nkt inredning, eller mat-
tor, ska du inte f쎨rs쎨ka starta motorn. 
Be ist쌹llet en auktoriserad verkstad att 
kontrollera fordonet. Kia rekommen-
derar att du kontaktar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Krockkuddar kan bara anv쌹ndas en 
g썁ng. Om krockkuddarna l쎨ses ut 
beh쎨ver systemet bytas ut av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du bes쎨ker en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Om komponenter i krockkuddesyste-
met m썁ste kasseras eller om fordonet 
ska skrotas m썁ste vissa s쌹kerhetsf쎨-

reskrifter som m썁ste f쎨ljas, s썁som att 
ta bort SRS och f쎨rsp쌹nnare fr썁n ett 
fordon p썁 grund av brandrisk. Om du 
inte f쎨ljer dessa f쎨reskrifter 쎨kar ris-
ken f쎨r personskador. Kontakta en 
Kia-verkstad f쎨r information om 
dessa f쎨reskrifter.

OBSERVERA
僅 Om sensor f쎨r 쎨verrullning ing썁r i 

utrustningen
Sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner l쎨ser ut n쌹r 쎨verrullningssensorn 
identifierar en 쎨verrullningssituation. 
Krockkuddarna kan bl썁sas upp i en 
쎨verrullningssituation n쌹r den detekt-
eras av 쎨verrullningssensorn.

僅 Om sensor f쎨r 쎨verrullning inte 
ing썁r i utrustningen
Om fordonet har sidokrockkuddar 
och sidokrockgardiner kan de l쎨sa ut 
vid 쎨verrullning som f쎨ljd av en sido-
kollision.

SRS-underh썁ll
SRS 쌹r i princip underh썁llsfritt och det 
finns inga delar som du kan serva sj쌹lv 
p썁 ett s쌹kert s쌹tt.
Om varningslampan f쎨r SRS-systemet 
inte lyser eller forts쌹tter att lysa under 
f쌹rd, kontakta en professionell verkstad 
f쎨r kontroll. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

VARNING
僅 쉁ndringar p썁 SRS-komponenter eller 

kablage, klisterm쌹rken p썁 de stopp-
ade skydden eller en ombyggd kaross 
kan f쎨rs쌹mra SRS-funktionen och 
inneb쌹ra risk f쎨r personskador.
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僅 Reng쎨ring av krockkuddens paneler 
ska enbart g쎨ras med en torr trasa 
eller en trasa fuktad med vanligt vat-
ten. L쎨sningsmedel eller reng쎨rings-
medel kan p썁verka 
krockkuddepaneler och hur krock-
kudden l쎨ser ut.

僅 Inga f쎨rem썁l f썁r placeras 쎨ver eller 
n쌹ra krockkudden p썁 ratten, instru-
mentpanelen och vid handskfacket p썁 
passagerarsidan. I annat fall blir dessa 
f쎨rem썁l en extra skaderisk vid en 
krock som f썁r krockkuddarna att l쎨sa 
ut.

僅 Om krockkuddarna l쎨ses ut beh쎨ver 
systemet bytas ut av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Koppla inte ur eller g쎨r 쌹ndringar p썁 
SRS-kablar eller andra komponenter i 
SRS-systemet. Det kan leda till skador 
p썁 grund av att krockkuddar oavsikt-
ligt l쎨ser ut eller att SRS inte fungerar.

僅 Om komponenterna i krockkuddarna 
m썁ste kasseras, eller om fordonet ska 
skrotas, finns det vissa s쌹kerhetsf쎨re-
skrifter som m썁ste f쎨ljas. Kontakta en 
Kia-verkstad f쎨r information om 
dessa f쎨reskrifter. Om du inte f쎨ljer 
dessa f쎨reskrifter 쎨kar risken f쎨r per-
sonskador.

僅 Om fordonet varit 쎨versv쌹mmad och 
har vattendr쌹nkt inredning, eller mat-
tor, ska du inte f쎨rs쎨ka starta motorn. 
Be ist쌹llet en auktoriserad verkstad att 
kontrollera fordonet. Kia rekommen-
derar att du kontaktar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

Ytterligare s쌹kerhetsf쎨reskrifter
僅 L썁t aldrig passagerare f쌹rdas i 

bagageutrymmet eller ovanp썁 ett 

nedf쌹llt ryggst쎨d. Alla passagerare 
ska sitta uppr쌹tt, t쌹tt intill ryggst쎨det, 
med fastsp쌹nda s쌹kerhetsb쌹lten och 
f쎨tterna p썁 golvet.

僅 Passagerarna f썁r inte flytta mellan 
s쌹ten under f쌹rd. En passagerare 
som inte 쌹r fastsp쌹nd i s쌹kerhetsb쌹l-
tet vid en olycka eller kraftig inbroms-
ning kan kastas runt i fordonet, mot 
andra passagerare eller ut ur fordo-
net.

僅 S쌹kerhetsb쌹ltena 쌹r anpassade f쎨r 
en passagerare. Om flera personer 
anv쌹nder samma s쌹kerhetsb쌹lte 
uts쌹tts de f쎨r livsfara eller risk f쎨r all-
varliga personskador vid en kollision.

僅 Anv쌹nd inte n썁got tillbeh쎨r till 
s쌹kerhetsb쌹lten. Tillbeh쎨r som avser 
att f쎨rb쌹ttra komforten eller 쌹ndra 
l쌹get f쎨r s쌹kerhetsb쌹lten kan under-
gr쌹va skyddet som s쌹kerhetsb쌹ltena 
ger och orsaka allvarliga personska-
dor vid en olycka.

僅 Passagerarna f썁r inte placera h썁rda 
eller vassa f쎨rem썁l mellan sig sj쌹lva 
och krockkuddarna. H썁rda eller 
vassa f쎨rem썁l i kn쌹t eller i munnen 쌹r 
en skaderisk om en krockkudde l쎨ser 
ut.

僅 Se till att passagerna h썁ller avst썁nd 
till skydden 쎨ver krockkuddarna. 
Alla passagerare ska sitta uppr쌹tt, t쌹tt 
intill ryggst쎨det, med fastsp쌹nda 
s쌹kerhetsb쌹lten och f쎨tterna p썁 gol-
vet. Skyddet 쎨ver krockkuddarna 쌹r 
en skaderisk om krockkudden l쎨ser 
ut. Sitt inte alltf쎨r n쌹ra.

僅 Placera inte f쎨rem썁l p썁 eller n쌹ra 
skydden 쎨ver krockkuddarna. F쎨re-
m썁l framf쎨r eller vid sidan av skyddet 
쎨ver krockkudden kan inverka p썁 
krockkuddens funktion.
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僅 쉁ndra inte frams쌹tenas konstruk-
tion. En omkonstruktion av frams쌹-
tena kan p썁verka SRS-systemets 
sensorer och sidokrockkuddarnas 
funktion.

僅 Placera inte f쎨rem썁l under frams쌹-
tena. F쎨rem썁l under frams쌹tena kan 
p썁verka SRS-systemets sensorer eller 
kablage.

僅 Sitt aldrig med ett barn i kn쌹t under 
f쌹rd. Barnet uts쌹tts f쎨r livsfara eller 
risk f쎨r allvarliga skador vid en olycka. 
Alla barn ska vara ordentligt fast-
sp쌹nda i l쌹mpliga bilbarnstolar eller 
s쌹kerhetsb쌹ltena i baks쌹tet.

VARNING
僅 En ol쌹mplig sittst쌹llning kan medf쎨ra 

att passageraren sitter f쎨r n쌹ra en 
utl쎨sande krockkudde, kastas mot 
inredningen eller ut ur fordonet vilket 
kan orsaka livshotande skador vid en 
kollision.

僅 Sitt alltid uppr쌹tt med uppr쌹tt rygg-
st쎨d, mitt p썁 sitsen, fastsp쌹nd med 
s쌹kerhetsb쌹ltet, benen bekv쌹mt 
utstr쌹ckta och f쎨tterna p썁 golvet.

Montera tillbeh쎨r eller modifiera 
utrustning i ett fordon med 
krockkuddar
Om du modifierar fordonet genom att 
쌹ndra fordonets ram, st쎨tf썁ngare, front- 
eller sidopl썁tar eller fordonets h쎨jd kan 
det p썁verka fordonets krockkuddesys-
tem.

Varningsetiketter p썁 krockkud-
dar

V쌹nsterstyrd

H쎨gerstyrd

Varningsetikett f쎨r krockkudde (Typ A)

Varningsetikett f쎨r krockkudde (Typ B)

Varningsetiketter p썁 krockkuddar 쌹r f쎨r 
att varna passagerarna om eventuell risk 
med krockkuddesystemet.
Observera att dessa allm쌹nna varningar 
fokuserar p썁 riskerna f쎨r barnen. Vi vill 
ocks썁 g쎨ra dig uppm쌹rksam p썁 de ris-
ker som vuxna uts쌹tts f쎨r och som finns 
beskrivna p썁 f쎨reg썁ende sidor.

OSG2H031032_2

OSG2PH032027R_2

OCV031062L

OCV031063L
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VARNING
僅 Placera aldrig en bak썁tv쌹nd bilbarn-

stol i frams쌹tet om frontkrockkudden 
p썁 passagerarsidan 쌹r aktiverad. Om 
passagerarens krockkudde l쎨ser ut 
kan den tr쌹ffa den bak썁tv쌹nda bil-
barnstolen med s썁dan kraft att barnet 
uts쌹tts f쎨r livsfara.

僅 Extrem fara! Anv쌹nd inte en bak-
썁tv쌹nd bilbarnstol p썁 ett s쌹te d쌹r en 
krockkudde 쌹r installerad framf쎨r 
den!

僅 Montera aldrig en bilbarnstol i fram-
s쌹tet. Om frontkrockkudden p썁 pas-
sagerarsidan l쎨ser ut inneb쌹r det 
livsfara eller risk f쎨r allvarliga person-
skador.

僅 Montera ALDRIG en bak썁tv쌹nd bil-
barnstol p썁 ett s쌹te som skyddas av 
en AKTIV KROCKKUDDE framf쎨r 
s쌹tet. Det inneb쌹r LIVSFARA f쎨r BAR-
NET.

僅 Om barnet sitter p썁 n썁gon av baks쌹-
tets ytterplatser som har sidokrock-
kuddar och/eller sidokrockgardiner 
ska bilbarnstolen monteras s썁 l썁ngt 
ifr썁n d쎨rren som m쎨jligt och f쌹stas 
ordentligt p썁 plats.
Ett barn kan uts쌹ttas f쎨r livsfara eller 
risk f쎨r allvarliga skador n쌹r sido-
krockkuddar och/eller sidokrockgardi-
ner l쎨ser ut.

OBSERVERA
Om sensor f쎨r 쎨verrullning ing썁r i 
utrustningen
僅 Krockkuddarna utl쎨ses omedelbart 

vid 쎨verrullning (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner) 
f쎨r att skydda passagerarna fr썁n all-
varliga fysiska skador.

僅 Sidokrockgardinerna och/eller krock-
kuddarna l쎨ser ut n쌹r 쎨verrullnings-
sensorerna identifierar en 
쎨verrullningssituation.
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Nycklar

L쌹r k쌹nna bilen
* Den information som l쌹mnas kan vara 

olika beroende p썁 vilka funktioner 
som finns i din bil.

Nycklar

Anteckna nyckelnumret
Nyckelnumret 쌹r st쌹mplat p썁 nyckelkod-
brickan som sitter p썁 nyckelringen.
Om du f쎨rlorar dina nycklar rekommen-
derar Kia att du kontaktar en beh쎨rig 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.
Ta loss brickan med nyckelkoden och 
f쎨rvara den p썁 s쌹ker plats. Notera 쌹ven 
nyckelkodnumret och f쎨rvara det p썁 
s쌹ker plats (inte i bilen).

Anv쌹nd fj쌹rrkontrollen (i f쎨re-
kommande fall)

1 L썁sknapp
2 Uppl썁sningsknapp
3 Knapp f쎨r att 쎨ppna och st쌹nga bak-

lucka
4 Frig쎨ringsknapp f쎨r mekanisk nyckel

Drift
1. Tryck p썁 motsvarande knapp.
2. Vik den mekaniska nyckeln medan du 

trycker p썁 frig쎨ringsknappen f쎨r den 
mekaniska nyckeln (4).

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 Den mekaniska nyckeln sitter i t쌹nd-

ningsl썁set.
僅 싋verskrider gr쌹nsen f쎨r fungerande 

avst썁nd (cirka 10 m [30 fot.])
僅 Batteriet i nyckeln har l썁g sp쌹nning.
僅 Andra fordon eller f쎨rem썁l kan block-

era signalen.
僅 V쌹dret 쌹r extremt kallt.
僅 Nyckeln ligger n쌹ra en radios쌹ndare, 

t.ex. en radiostation eller en flygplats 
som kan st쎨ra den fj쌹rrnyckelns nor-
mala funktion.

INFORMATION
僅 Varningslamporna blinkar efter det 

att du har tryckt p썁 l썁snings-/uppl썁s-
ningsknappen (1, 2) p썁 nyckeln.

僅 Du har 30 sekunder p썁 dig att 쎨ppna 
d쎨rren (eller bakluckan) efter du har 
tryck p썁 knappen (2). D쌹refter l썁ses 
den automatiskt igen.

僅 H썁ll ned bakluckans uppl썁sningsk-
napp (3) f쎨r att l썁sa upp bakluckan. 
N쌹r du 쎨ppnar bakluckan och sedan 
st쌹nger bagageluckan l썁ses den auto-
matiskt.

僅 Om n썁gon d쎨rr, huven eller bak-
luckan 쌹r 쎨ppen kommer varnings-
lamporna inte att blinka.

VARNING
僅 L쌹mna aldrig nycklarna i bilen

Det 쌹r farligt att l쌹mna barn utan upp-
sikt med startnyckeln 쌹ven bilen 쌹r i 
position ACC eller ON.
O쎨vervakade barn kan s쌹tta i nyckeln 
i t쌹ndningsl썁set eller trycka p썁 ENG-
INE START/STOP-knappen och 
anv쌹nda f쎨nsterhissar eller andra 
kontroller, eller till och s쌹tta bilen 

ONQ5031065L
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r쎨relse, vilket kan leda till allvarliga 
personskador eller d쎨dsfall. L쌹mna 
aldrig nyckeln i bilen tillsammans med 
o쎨vervakade barn n쌹r motorn 쌹r 
ig썁ng.

僅 Kia rekommenderar att du anv쌹nder 
delar fr썁n en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/verkstad. En startnyckel som 
k쎨ps p썁 eftermarknaden kanske inne-
b쌹r att bilen inte 썁terg썁r till ON efter 
det att den har vridits till START. Start-
motorn kan i s썁 fall forts쌹tta att g썁 
och skadas och 쎨verbelastade led-
ningar kan till och med fatta eld.

VIKTIGT
F쌹ll inte in nyckeln utan att trycka p썁 
sp쌹rrknappen. Det kan skada nyckeln.

OBSERVERA
僅 L썁t inte fj쌹rrkontrollen komma i kon-

takt med vatten eller annan v쌹tska 
och eld. Om fj쌹rrkontrollens insida blir 
fuktig (p썁 grund av drycker eller fukt) 
eller v쌹rms upp, kan den interna kret-
sen g썁 s쎨nder, vilket ogiltigf쎨rklarar 
bilens garanti.

僅 Undvik att tappa eller kasta fj쌹rrkon-
trollen.

僅 Skydda fj쌹rrkontrollen mot extrema 
temperaturer.

僅 N쌹r fj쌹rrnyckeln inte fungerar korrekt 
쎨ppnar och st쌹nger du d쎨rren med 
den mekaniska nyckeln. Om du har 
problem med fj쌹rrnyckeln rekommen-
derar Kia att du kontaktar en godk쌹nd 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Om fj쌹rrnyckeln 쌹r i n쌹rheten av din 
mobiltelefon kan signalen blockeras 
av mobiltelefonens funktioner. Detta 
g쌹ller speciellt n쌹r telefonen anv쌹nds 
f쎨r att ringa, ta emot samtal, skicka 

textmeddelanden och/eller skicka 
eller ta emot e-post.

僅 Undvik att l쌹gga fj쌹rrnyckeln och 
mobiltelefonen i samma ficka och h썁ll 
dem separerade p썁 ett tillr쌹ckligt 
avst썁nd.

Att anv쌹nda smartnyckel (i f쎨re-
kommande fall)

1 L썁sknapp
2 Uppl썁sningsknapp
3 Knapp f쎨r att l썁sa upp/쎨ppna bak-

luckan (i f쎨rekommande fall)
4 Knappen Fj쌹rrstart (i f쎨rekommande 

fall)
5 Knappen Fj쌹rrstyrt smart parkerings-

assistanssystem (RSPA) (fram썁t) (i 
f쎨rekommande fall)

6 Knappen Fj쌹rrstyrt smart parkerings-
assistanssystem (RSPA) (bak썁t) (i 
f쎨rekommande fall)

Drift
僅 Tryck p썁 motsvarande knapp.

OCV041003L
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Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 Nyckeln 쌹r n쌹ra en radios쌹ndare p썁 

t.ex. en radiostation eller en flygplats 
som kan hindra nyckelns normala 
funktion.

僅 N쌹r du 쌹r n쌹ra en kommunikationsra-
dio eller en mobiltelefon.

僅 En smartnyckel till ett annat fordon 
anv쌹nds n쌹ra bilen.

INFORMATION
僅 Varningslamporna blinkar efter det 

att du har tryckt p썁 l썁snings-/uppl썁s-
ningsknappen (1, 2) p썁 nyckeln.

僅 Du har 30 sekunder p썁 dig att 쎨ppna 
d쎨rren (eller bakluckan) efter du har 
tryck p썁 knappen (2). D쌹refter l썁ses 
den automatiskt igen.

僅 H썁ll ned bakluckans uppl썁snings-/
쎨ppningsknapp (3) f쎨r att l썁sa upp 
eller 쎨ppna bakluckan, enligt aktuella 
fordonsalternativ. N쌹r du 쎨ppnar bak-
luckan och sedan st쌹nger bagage-
luckan l썁ses den automatiskt.

僅 Om n썁gon d쎨rr, huven eller bak-
luckan 쌹r 쎨ppen kommer varnings-
lamporna inte att blinka.

OBSERVERA
僅 Om du av n썁gon anledning tappar 

bort din smartnyckel kan du inte 
starta bilen. Bogsera fordonet om det 
beh쎨vs, kontakta en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
kontaktar en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Det g썁r att ha maximalt 2 smartnyck-
lar till ett fordon. Kia rekommenderar 
att du kontaktar en godk쌹nd Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Om smartnyckeln inte fungerar som 
den ska kan du 쎨ppna och st쌹nga 
d쎨rren med den mekaniska nyckeln. 
Om du har problem med smartnyck-
eln rekommenderar Kia att du kontak-
tar en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

Fj쌹rrstarta bilen (i f쎨rekommande 
fall)

Drift
1. L썁s d쎨rrarna genom att trycka p썁 

l썁sknappen (1) med ett avst썁nd p썁 
mindre 쌹n 10 m (32 fot) fr썁n bilen.

2. Tryck in p썁 fj쌹rrstartknappen (4) i mer 
쌹n 2 sekunder inte mer 쌹n fyra sekun-
der efter du har l썁st d쎨rrarna.

3. Tryck p썁 fj쌹rrstartknappen (4) igen 
f쎨r att st쌹nga av motorn.

INFORMATION
Om inga ytterligare 썁tg쌹rder vidtas f쎨r 
att anv쌹nda / k쎨ra bilen kommer motorn 
att st쌹ngas av 10 minuter efter en fj쌹rr-
start.

Fj쌹rrparkera bilen (i f쎨rekom-
mande fall)

Drift
1. Tryck knappen f쎨r Remote Smart Par-

king Assist (RSPA) (fj쌹rrstyrt smart 
parkeringsassistanssystem) (fram썁t) 
(5) p썁 smartnyckeln f쎨r att flytta bilen 
fram썁t.

2. Tryck knappen f쎨r Remote Smart Par-
king Assist (RSPA) (fj쌹rrstyrt smart 
parkeringsassistanssystem) (bak썁t) 
(6) p썁 smartnyckeln f쎨r att flytta bilen 
bak썁t.



9

5

5

L쌹r k쌹nna bilen Nycklar

INFORMATION
F쎨r mer information, se "Remote Smart 
Parking Assist (RSPA) (fj쌹rrstyrt smart 
parkeringsassistanssystem) (i f쎨rekom-
mande fall)" p썁 sid 6-153.

Ta bort den mekaniska nyckeln 
fr썁n smartnyckeln

1 L썁stunga
2 Mekanisk nyckel

Drift
1. Tryck och h썁ll in l썁stungan (1).
2. Dra ut den mekaniska nyckeln (2).

Byta nyckelbatteri

Drift
1. B쌹nd upp nyckelh쎨ljet f쎨rsiktigt.
2. Byt ut det gamla batteriet mot ett nytt.

VARNING
DENNA PRODUKT INNEH쉊LLER ETT 
KNAPPCELLSBATTERI
Ett litium-knappcellsbatteri kan om det 
f쎨rt쌹rs orsaka allvarliga eller livsfarliga 
skador inom 2 timmar.

F쎨rvara batterierna utom r쌹ckh썁ll f쎨r 
barn.
Om du misst쌹nker att batterier har 
svalts eller hamnat inuti andra delar av 
kroppen m썁ste du genast kontakta 
l쌹kare.

INFORMATION
Batteriet 쌹r CR2032 (3 V).

VARNING
Det 쌹r farligt att l쌹mna barn utan uppsikt 
med startnyckeln 쌹ven bilen 쌹r i position 
ACC eller ON.
O쎨vervakade barn kan s쌹tta i den meka-
niska nyckeln i t쌹ndningsl썁set eller 
trycka p썁 ENGINE START/STOP-knap-
pen och anv쌹nda f쎨nsterhissar eller 
andra kontroller, eller till och s쌹tta bilen 
r쎨relse, vilket kan leda till allvarliga per-
sonskador eller d쎨dsfall.
L쌹mna aldrig nyckeln i bilen tillsammans 
med o쎨vervakade barn n쌹r motorn 쌹r 
ig썁ng.

VIKTIGT
僅 Fj쌹rrkontrollen eller smartnyckel 쌹r 

konstruerad f쎨r 썁r av problemfri 
anv쌹ndning, men fukt eller statisk 
elektricitet kan f쎨rorsaka felfunktio-
ner. Om du 쌹r os쌹ker p썁 hur du 
anv쌹nder den eller byter batteri 
rekommenderar Kia att du kontaktar 
en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

僅 Om du anv쌹nder fel batteri kanske 
fj쌹rrkontrollen eller smartnyckeln inte 
fungerar. Var noga med att anv쌹nda 
r쌹tt batteri.

OSG2H041452
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僅 Undvik att tappa fj쌹rrkontrollen eller 
smartnyckeln och uts쌹tt den inte f쎨r 
v쌹ta, stark v쌹rme eller solljus.

僅Ett batteri som inte kasse-
ras p썁 korrekt s쌹tt kan vara 
skadligt f쎨r b썁de milj쎨 och 
m쌹nniskor. Kassera batte-

riet enligt lokala f쎨reskrifter.

OBSERVERA
僅 Om du av n썁gon anledning tappar 

bort din smartnyckel kan du inte 
starta bilen. Bogsera fordonet om det 
beh쎨vs, kontakta en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
kontaktar en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Det g썁r att ha maximalt 2 smartnyck-
lar till ett fordon. Kia rekommenderar 
att du kontaktar en godk쌹nd Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Om smartnyckeln inte fungerar som 
den ska kan du 쎨ppna och st쌹nga 
d쎨rren med den mekaniska nyckeln. 
Om du har problem med smartnyck-
eln rekommenderar Kia att du kontak-
tar en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 Om smartnyckeln inte flyttas under 
en tid kommer smartnyckelns detek-
teringsfunktion att pausa. F쎨r att akti-
vera detektering igen, lyft p썁 nyckeln 
(i f쎨rekommande fall).

St쎨ldlarmsystem

Larmat l쌹ge

Drift
1. L썁s alla d쎨rrar genom att trycka p썁 

l썁sknappen p썁 nyckeln eller d쎨rr-
handtaget.

2. Alla k쎨rrikningssvisaren blinkar en 
g썁ng f쎨r att indikera att systemet 쌹r 
aktiverat.

3. Ljudet h쎨rs i cirka 3 sekunder om 
n썁gra d쎨rrar fortfarande 쌹r 쎨ppna.

Driftvillkor
僅 30 sekunder efter det att alla d쎨rrar 

쌹r st쌹ngda och l썁sta.
僅 N쌹r den mekaniska nyckeln tas bort 

ifr썁n t쌹ndningen.
僅 Knappen ENGINE START/STOP 

(motor start/stopp) 쌹r p썁 OFF (AV).

St쎨ldlarmsl쌹ge

Drift
1. Signalhornet ljuder.
2. Varningslamporna blinkar under ca 

30 sekunder.
3. L썁s upp d쎨rrarna med nyckeln f쎨r att 

st쌹nga av systemet.

Inaktiverat l쌹ge

Drift
1. K쎨rrikningssvisaren blinkar tv썁 

g썁nger f쎨r att visa att d쎨rrarna 쌹r 
uppl썁sta.

Systemet genererar ett 
h쎨rbart larm och varnings-
lamporna blinkar vid utl쎨s-
ning. Systemet drivs i 3 
steg.
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2. Om inte n썁gon d쎨rr (eller bakluckan) 
쎨ppnas inom 30 sekunder efter det 
att du har tryckt p썁 d쎨rruppl썁sningsk-
nappen aktiveras systemet p썁 nytt.

Driftvillkor
僅 D쎨rrens uppl썁sningsknapp trycks in.
僅 Du trycker p썁 knappen p썁 utsidan av 

d쎨rren och b쌹r smartnyckeln med dig.
僅 Motorn 쌹r startad. (inom ca 3 sekun-

der)
僅 Efter det att du har tryckt p썁 uppl썁s-

ningsknappen kommer varningsblink-
rarna att blinka och ljudsignalen 
kommer att ljuda tv썁 g썁nger (i den 
smarta nyckeln) f쎨r att indikera att 
systemet 쌹r fr썁nkopplat.

僅 Om inte n썁gon d쎨rr (eller bakluckan) 
쎨ppnas inom 30 sekunder efter det 
att du har tryckt p썁 uppl썁sningsknap-
pen aktiveras systemet p썁 nytt.

VIKTIGT
僅 F쎨rs쎨k inte 쌹ndra systemet eller l쌹gga 

till andra enheter p썁 det. Elektriska 
problem kan leda till att din bil blir 
oanv쌹ndbar.

僅 G쎨r inga 쌹ndringar, modifieringar 
eller justeringar p썁 st쎨ldskyddssyste-
met eftersom det kan orsaka att sys-
temet inte fungerar p썁 avsett s쌹tt. I 
det h쌹r fallet beh쎨ver systemet servas 
av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.
Felfunktioner som orsakas av 쌹nd-
ringar, justeringar eller modifieringar 
p썁 st쎨ldskyddssystemet omfattas inte 
av bilens fabriksgaranti.

僅 F쎨rs쎨k inte 쌹ndra systemet eller l쌹gga 
till andra enheter p썁 det. Elektriska 

problem kan leda till att din bil blir 
oanv쌹ndbar.

OBSERVERA
僅 Undvik att starta bilen n쌹r larmet 쌹r 

aktiverat. Motorns startmotor 쌹r inak-
tiverad medan st쎨ldskyddet 쌹r aktive-
rat.

僅 Om systemet inte har inaktiverats 
med fj쌹rrnyckeln s쌹tter du i den 
mekaniska nyckeln i t쌹ndningsl썁set. 
Vrid t쌹ndningsl썁set till ON-l쌹get och 
v쌹nta 30 sekunder. Systemet inakti-
veras d썁.



L쌹r k쌹nna bilen

125

Startsp쌹rr

Startsp쌹rr
Startsp쌹rrsystemet minskar risken f쎨r 
obeh쎨rig anv쌹ndning av fordonet.
Det best썁r av en liten transponder i 
startknappen och en elektronisk enhet i 
bilen. Det kontrollerar, avg쎨r och verifie-
rar om t쌹ndningsnyckeln 쌹r giltig eller 
inte.
Om det 쌹r r쌹tt nyckel startar motorn. 
Om det 쌹r fel nyckel motorn startar inte.

Fordon med fj쌹rrnyckel

Drift
1. F쎨r att inaktivera startsp쌹rrsystemet, 

s쌹tt in den mekaniska nyckeln i t쌹nd-
ningsl썁set och vrid till ON-l쌹get.

2. F쎨r att aktivera startsp쌹rrsystemet, 
vrid den mekaniska nyckeln till OFF-
l쌹get.

3. Startsp쌹rr systemet aktiveras auto-
matiskt. Utan en giltig fj쌹rrnyckel till 
bilen startar inte bilen.

Fordon med smartnyckel (i f쎨re-
kommande fall)

Drift
1. F쎨r att inaktivera startsp쌹rrsystemet, 

st쌹ll motor start/stopp-knappen p썁 
ON.

2. F쎨r att aktivera startsp쌹rrsystemet, 
st쌹ll motor start/stopp-knappen p썁 
OFF.

3. Startsp쌹rr systemet aktiveras auto-
matiskt. Utan en giltig smartnyckel till 
bilen startar inte bilen.

VARNING
P썁 grund av st쎨ldrisken ska du aldrig 
l썁ta en startnyckel ligga kvar i bilen. 
L쎨senordet till startsp쌹rren 쌹r personligt 

och b쎨r h썁llas hemligt. L썁t inte koden 
ligga synlig i bilen.

VIKTIGT
僅 Ha inte metallf쎨rem썁l i n쌹rheten av 

t쌹ndningsknappen eller ENGINE 
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen. Metallf쎨rem썁l kan blockera 
transpondersignalen och p썁 s썁 vis f쎨r-
hindra att bilar startar.

僅 Transpondern i din nyckel 쌹r en viktig 
del av startsp쌹rren. Den 쌹r en kvali-
tetsprodukt med l썁ng livsl쌹ngd. Und-
vik att uts쌹tta den f쎨r fukt, statisk 
elektricitet och ovarsam hantering. Fel 
kan uppst썁 i startsp쌹rrsystemet.

僅 쉁ndra, modifiera eller justera inte 
startsp쌹rrsystemet eftersom det kan 
bli fel p썁 det. I det h쌹r fallet beh쎨ver 
systemet servas av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

僅 Felfunktion som orsakas av 쌹ndringar, 
justeringar eller modifieringar p썁 
startsp쌹rrsystemet omfattas inte av 
tillverkningsgarantin.

僅 F쎨rs쎨k inte 쌹ndra systemet eller l쌹gga 
till andra enheter p썁 det. Elektriska 
problem kan leda till att din bil blir 
oanv쌹ndbar.

OBSERVERA
僅 N쌹r du startar bilen ska du inte 

anv쌹nda nyckeln om andra start-
sp쌹rrnycklar finns i n쌹rheten. I annat 
fall kan det h쌹nda att motorn inte 
startar eller st쌹ngs av strax efter det 
att den har startat. H썁ll nycklarna 
separerade f쎨r att f쎨rhindra start-
sv썁righeter.



13

5

5

L쌹r k쌹nna bilen D쎨rrl썁s

僅 Om du beh쎨ver en extra nyckel eller 
om du f쎨rlorar dina nycklar rekom-
menderar Kia att du bes쎨ker en god-
k쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

D쎨rrl썁s
Utv쌹ndiga d쎨rrl썁s
L썁sning/uppl썁sning med smart-
nyckel

Drift
1. Tryck p썁 knappen p썁 handtaget p썁 

framd쎨rren (f쎨rarsida).
2. Varningslamporna blinkar och ljudet 

h쎨rs.
僅 L썁sa: En g썁ng
僅 L썁sa upp: Tv썁 g썁nger

Driftvillkor
僅 Alla d쎨rrar 쌹r st쌹ngda
僅 Smartnyckeln uppt쌹cks inom 0,7~1 m 

(28~40 tum)

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 Smartnyckeln befinner sig i bilen.
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get ACC eller ON.
僅 D쎨rrarna (f쎨rutom baklucka) 쌹r 

쎨ppna.

VIKTIGT
N쌹r du l쌹mnar bilen med en smart-
nyckel, se till att st쌹nga alla d쎨rrar 
(inklusive motorhuv och baklucka) och 
kontrollera genom att trycka p썁 den 
fr쌹mre d쎨rrhandtagsknappen. Om 
knappen inte 쌹r intryckt 쌹r d쎨rrarna 
l썁sta.

OSG2H041004
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OBSERVERA
僅 Du har 30 sekunder p썁 dig att 쎨ppna 

d쎨rren (eller bakluckan). D쌹refter 
l썁ses den automatiskt igen.

僅 Genom att dra i det yttre d쎨rrhandta-
get p썁 f쎨rarsidan kan du se om d쎨r-
ren 쌹r l썁st eller inte.

僅 Kontrollera att d쎨rren st쌹ngs ordent-
ligt.

僅 Om d쎨rren l썁ses/l썁ses upp flera 
g썁nger i snabb f쎨ljd med antingen bil-
nyckeln eller d쎨rrl썁sbrytaren kan sys-
temet sluta fungera tillf쌹lligt f쎨r att 
skydda kretsen och f쎨r att f쎨rhindra 
skador p썁 systemkomponenterna.

僅 Placera alltid t쌹ndningsknappen eller 
engine start/stop (motor start/stopp)-
knappen i l쌹get OFF, dra 썁t parke-
ringsbromsen, st쌹ng alla f쎨nster och 
l썁s alla d쎨rrar n쌹r du l쌹mnar bilen 
o쎨vervakad.

僅 Om funktionen V쌹lkomstspeglar/-ljus 
v쌹ljs kommer den yttre backspegeln 
automatiskt att f쌹llas ut n쌹r d쎨rrarna 
l썁ses upp.

Begr쌹nsning(ar)
僅 Smartnyckeln uppt쌹cks inom 0,7~1 m 

(28~40 tum).

L썁sning/uppl썁sning med den 
mekaniska nyckeln

1 L썁stunga
2 Lucka

Drift
1. Dra i d쎨rrhandtaget p썁 f쎨rarsidan och 

h썁ll det p썁 plats.
2. S쌹tt i nyckeln i l썁stungan (1).
3. Lyft locket (2).
4. Vrid nyckeln.

僅 L썁sa: V쌹nster
僅 L썁sa upp: H쎨ger

VARNING
僅 Om du inte st쌹nger d쎨rren ordentligt 

kanske den 쎨ppnas igen.
僅 Kontrollera att ingen har h쌹nder, f쎨t-

ter osv. i v쌹gen n쌹r du st쌹nger d쎨rren.
僅 Mycket h쎨ga eller l썁ga utomhustem-

peraturer kan vara f쎨renade med risk 
f쎨r personskada eller livsfara vid 
l쌹ngre tids uppeh썁llande i bilen. L썁s 
inte bilen fr썁n utsidan om n썁gon finns 
kvar i bilen.

VIKTIGT
Upprepa inte 쎨ppning/st쌹ngning av d쎨r-
rarna alltf쎨r m썁nga g썁nger och uts쌹tt 
inte d쎨rrarna f쎨r st쎨rre krafter medan 
d쎨rrst쌹ngningsfunktionen 쌹r aktiv.

OBSERVERA
僅 Var medveten om att det bara 쌹r 

f쎨rard쎨rren som kan l썁sas/l썁sas upp 
n쌹r du l썁ser d쎨rren med en mekanisk 
nyckel.

僅 Tryck p썁 centrall썁sknappen inuti bilen 
f쎨r att l썁sa alla d쎨rrar. 싋ppna d쎨rren 
med det inv쌹ndiga handtaget och 
st쌹ng och l썁s sedan f쎨rard쎨rren med 
en mekanisk nyckel.

僅 Se "Inv쌹ndiga d쎨rrl썁s" p썁 sid 5-15 f쎨r 
hur du l썁ser bilen inifr썁n.

僅 Se till att inte tappa eller repa skyddet 
n쌹r du tar bort det.

OSG2H041005_2
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僅 N쌹r nyckelskyddet fryser och inte g썁r 
att 쎨ppna, kan du trycka p썁 det l쌹tt 
eller v쌹rma upp det indirekt (hand-
temperatur etc.).

僅 Uts쌹tt inte d쎨rren eller d쎨rrhandtaget 
f쎨r on쎨digt mycket kraft. De kan ska-
das.

僅 Om d쎨rren l썁ses/l썁ses upp flera 
g썁nger i snabb f쎨ljd med antingen bil-
nyckeln eller d쎨rrl썁sbrytaren kan sys-
temet sluta fungera tillf쌹lligt f쎨r att 
skydda kretsen och f쎨r att f쎨rhindra 
skador p썁 systemkomponenterna.

Inv쌹ndiga d쎨rrl썁s
L썁sa upp med d쎨rrhandtaget

Drift
1. Framd쎨rr

Om det inre d쎨rrhandtaget dras i en 
g썁ng n쌹r d쎨rren 쌹r l썁st kommer d쎨r-
ren att l썁sa upp och 쎨ppnas.

2. Bakd쎨rr
Om det inre d쎨rrhandtaget dras i en 
g썁ng n쌹r d쎨rren 쌹r l썁st kommer d쎨r-
ren att l썁sa upp. Om den inre d쎨rr-
handtaget dras ut mer 쌹n en g썁ng 
kommer d쎨rren att 쎨ppnas.

VARNING
僅 Om det elektroniska l썁set inte funge-

rar n쌹r du sitter i bilen kan du ta dig ut 
p썁 ett av f쎨ljande s쌹tt:
- Anv쌹nd d쎨rrl썁sfunktionen uppre-

pade g썁nger (b썁de den elektro-

niska och manuella) samtidigt som 
du drar i d쎨rrhandtaget.

- Anv쌹nd andra d쎨rrl썁s och handtag, 
b썁de fram och bak.

- 싋ppna en framruta och anv쌹nd 
nyckel f쎨r att l썁sa upp d쎨rren fr썁n 
utsidan.

- F쎨rflytta dig till bagaget och 쎨ppna 
bakluckan.

僅 Dra inte i d쎨rrhandtaget p썁 insidan av 
f쎨rar- (eller passagerar-)d쎨rren 
medan bilen 쌹r i r쎨relse.

L썁sa/l썁sa upp med centrall썁sk-
nappen

1 D쎨rrl썁sningsknapp
2 D쎨rruppl썁sningsknapp
3 D쎨rrindikatorlampa

Drift
僅 Tryck p썁 motsvarande knapp nedan.

- Knapp (1): L썁s
- Knapp (2): L썁s upp

INFORMATION
僅 N쌹r alla fordonsd쎨rrar 쌹r l썁sta t쌹nds 

d쎨rrindikatorlampan (3) i f쎨rard쎨rren 
och passagerard쎨rren. Om n썁gon av 
d쎨rrarna 쌹r l썁ses upp st쌹ngs de av.

僅 Om nyckeln finns i bilen (eller om 
smartnyckeln finns i bilen) och en d쎨rr 
쌹r 쎨ppen g썁r det inte att l썁sa d쎨rrarna 
쌹ven om du trycker ned centrall썁sk-
nappen.

OSG2H041006
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VARNING
僅 D쎨rrarna b쎨r alltid vara helt st쌹ngda 

och l썁sta under f쌹rd f쎨r att undvika 
att d쎨rrarna 쎨ppnas oavsiktligt. L썁sta 
d쎨rrar f쎨rsv썁rar 쌹ven vid eventuella 
st쎨ldf쎨rs쎨k n쌹r bilen stannas.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du 쎨ppnar d쎨rrar och 
se upp f쎨r fordon, motorcyklar, cyklar 
och fotg쌹ngare som n쌹rmar sig bilen i 
d쎨rrens 쎨ppningsriktning. Om du 
쎨ppnar d쎨rren n쌹r n썁got f쌹rdas mot 
den kan en olycka uppst썁.

僅 Om du l쌹mnar bilen ol썁st kan det leda 
till st쎨ld eller att du eller n썁gon annan 
skadas av n썁gon som g쎨mmer sig i 
ditt fordon n쌹r du inte 쌹r d쌹r. Ta alltid 
ur startnyckeln, aktivera parkerings-
bromsen, st쌹ng alla f쎨nster och l썁s 
alla d쎨rrar n쌹r du l쌹mnar bilen o쎨ver-
vakad.

僅 Obevakade barn, 쌹ldre eller husdjur
En st쌹ngd bil kan bli oerh쎨rt varm. 
Den utg쎨r en skaderisk och livsfara 
f쎨r barn som l쌹mnas i bilen och inte 
kan ta sig ut. N쌹r du l쌹mnar eller 쌹r 
inst쌹ngd i ett varmt fordon, se till att 
h썁lla dig hydrerad och undvika solex-
ponering genom fordonets vindruta. 
Dessutom kan barnen 쌹ven anv쌹nda 
funktioner som kan skada dem, eller 
de kan skadas p썁 annat s쌹tt, t.ex. av 
n썁gon som kommer in i fordonet. 
L쌹mna aldrig barn eller djur o쎨verva-
kade i bilen.

D쎨rrl썁sfunktioner
Din bil 쌹r utrustad med funktioner som 
automatiskt l썁ser eller l썁ser upp din bil 
utifr썁n de inst쌹llningar du v쌹ljer p썁 sk쌹r-
men till instrumentpanelen eller infotain-
ment-systemet.

Auto lock - Aktivera vid hastighet
N쌹r den h쌹r funktionen 쌹r inst쌹lld p썁 
sk쌹rmen till instrumentpanelen eller 
infotainmentsystemet l썁ses alla d쎨rrar 
automatiskt n쌹r bilen g썁r snabbare 쌹n 
15 km/h (9 mph).

Auto lock - Aktivera vid v쌹xling
N쌹r den h쌹r funktionen 쌹r inst쌹lld p썁 
instrumentpanelen eller infotainment-
systemsk쌹rmen st쌹ngs alla d쎨rrar auto-
matiskt d썁 bilen v쌹xlas fr썁n P-l쌹ge 
(parkering) n쌹r motorn 쌹r ig썁ng.

Auto unlock - P썁 v쌹xling till P
N쌹r den h쌹r funktionen 쌹r inst쌹lld p썁 
instrumentpanelen eller infotainment-
systemsk쌹rmen st쌹ngs alla d쎨rrar auto-
matiskt d썁 bilen v쌹xlas fr썁n P-l쌹ge 
(parkering) n쌹r motorn 쌹r ig썁ng.

Auto unlock p썁 bilen avst쌹ngd (i 
f쎨rekommande fall)
N쌹r den h쌹r funktionen 쌹r inst쌹lld p썁 
sk쌹rmen till instrumentpanelen eller 
infotainmentsystemet l썁ses alla d쎨rrar 
automatiskt upp n쌹r bilen st쌹ngs av.

Automatisk uppl썁sning vid kolli-
sion (i f쎨rekommande fall)
Alla d쎨rrar l썁ses automatiskt upp n쌹r 
krockkuddarna l쎨ser ut vid en kollision.

Automatisk l썁sning n쌹r bilen k쎨rs
Alla d쎨rrar l썁ses automatiskt n쌹r bilens 
hastighet 쎨verstiger 15 km/h.

Barnl썁s (i f쎨rekommande fall)
Vissa fordon 쌹r utrustade med barnl썁s-
system. Det f쎨rhindrar att man kan 
쎨ppna d쎨rren ifr썁n varken in- eller utsi-
dan, n쌹r fordonet har barnl썁set aktive-
rat. Det 쌹r en extra s쌹kerhetsutrustning i 
fordonet.
F쎨r att l썁sa fordonet med barnl썁sfunk-
tionen m썁ste d쎨rrarna l썁sas med smart-
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nyckeln. F쎨r att l썁sa upp fordonet m썁ste 
man anv쌹nda smartnyckeln igen.

Ytterligare uppl썁sningss쌹ker-
hetsfunktion - utveckling av 
krockkuddar
N쌹r den h쌹r funktionen 쌹r inst쌹lld p썁 
sk쌹rmen till instrumentpanelen eller 
infotainmentsystemet l썁ses alla d쎨rrar 
automatiskt upp n쌹r bilen st쌹ngs av.

Manuell str쎨mbrytare f쎨r d쎨rrar

Drift
1. 싋ppna d쎨rren.
2. S쌹tt i den mekaniska nyckeln.
3. Vrid nyckeln till det l썁sta l쌹get.
4. St쌹ng d쎨rren ordentligt.

Driftvillkor
僅 Centrall썁sknappen fungerar inte.

OBSERVERA
Om str쎨mbrytaren f쎨r d쎨rrl썁s inte fung-
erar (t.ex. batteriet 쌹r urladdat) och bak-
luckan 쌹r st쌹ngd, kommer du inte att 
kunna 쎨ppna bakluckan innan str쎨m-
men har 썁terst쌹llts.

L썁s p썁 bakd쎨rrarna
Barnsp쌹rr (i f쎨rekommande fall)

Drift
1. S쌹tt i den mekaniska nyckeln.
2. Vrid barns쌹kerhetsl썁set till l썁st l쌹ge 

(1).
3. F쎨r att l썁ta en bakd쎨rr 쎨ppnas inuti 

bilen l썁ser du upp barnl썁set.
4. Bakd쎨rrarna 쎨ppnas genom att 

anv쌹nda de yttre handtagen (2).

Elektroniskt l썁ssystem f쎨r barn-
s쌹kerhet (i f쎨rekommande fall)

OSG2H041506
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Drift
僅 Tryck in knappen f쎨r det elektroniska 

l썁ssystemet f쎨r barns쌹kerhet.

INFORMATION
僅 Om du trycker p썁 knappen f쎨r det 

elektroniska l썁ssystemet f쎨r barns쌹-
kerhet och indikatorn t쌹nds, kan inte 
passagerare baks쌹tet 쎨ppna sina d쎨r-
rar fr썁n insidan av fordonet

僅 Safe Exit Assist (SEA) aktiverar inte 
automatiskt det elektroniska l썁ssyste-
met f쎨r barns쌹kerhet. Bilen har ingen 
manuell barnsp쌹rr p썁 bakd쎨rrarna 
om den 쌹r utrustad med ett elektro-
niskt barnl썁s.

僅 Om det g썁r 3 minuter efter det att EV-
knappen har tryckts till OFF eller ACC 
slocknar indikatorn p썁 knappen och 
f쎨raren kan inte st쌹nga av det elektro-
niska barnl썁set genom att trycka p썁 
knappen. F쎨r att st쌹nga av funktio-
nen, tryck EV-knappen till ON-l쌹ge 
och tryck sedan elektroniska barn-
l썁sknappen.

VARNING
Ett meddelande visas och ett larm h쎨rs 
om du trycker p썁 knappen till det elek-
troniska barnl썁set n쌹r det elektroniska 
barnl썁set inte anv쌹nds.

A:Fel hos barns쌹kerhetsl썁s
Om det h쌹r sker beh쎨ver systemet kont-
rolleras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

VARNING
僅 Om ett barn 쎨ppnar bakd쎨rren av 

misstag under f쌹rden kan barnet falla 
ur bilen och skadas eller d쎨. F쎨r att 
undvika att barn 쎨ppnar bakd쎨rrarna 
fr썁n insidan b쎨r barnsp쌹rren alltid 
anv쌹ndas n쌹r det finns barn i bilen.

僅 Systemet uppt쌹cker inte alla hinder 
som n쌹rmar sig bakom bilen.

僅 F쎨raren och passageraren ansvarar 
f쎨r eventuella olyckor n쌹r de l쌹mnar 
bilen. Kontrollera alltid omgivningen 
innan du l쌹mnar bilen.

Bakpassagerarlarm (ROA)
ROA finns f쎨r att du inte ska kliva ur 
bilen och gl쎨mma passagerare i baks쌹-
tet.

Drift
僅 V쌹lj  Bekv쌹mlighet→Bakpassagerar-

larm  p썁 menyn Inst쌹llningar.

Varning

A:Kontrollera passagerare och tillh쎨-
righeter i baks쌹tet
Varningsmeddelandet kommer att visas 
p썁 instrumentklustret n쌹r du 쎨ppnar 
f쎨rard쎨rren efter det att bakd쎨rren 쎨pp-

OSG2PHQ012004L
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nats och st쌹ngts och bakluckan har 
st쌹ngts.

VARNING
Bakpassagerarlarm informerar f쎨raren 
om att kontrollera baks쌹tet, men det 
uppt쌹cker inte f쎨rem썁l eller passagerare 
i baks쌹tet. Se alltid till att kontrollera 
baks쌹tena innan du l쌹mnar bilen.

VIKTIGT
Historik f쎨r d쎨rr쎨ppning och -st쌹ngning 
initieras n쌹r f쎨raren st쌹nger av motorn 
och l썁ser d쎨rren. 쉁ven om bakd쎨rren 
inte 쎨ppnas igen kan en varning utf쌹r-
das om den tidigare historiken inte initie-
ras. Till exempel kan larmet l썁ta om 
f쎨raren inte l썁ser d쎨rren och 쎨ppnar 
d쎨rren f쎨r att kliva ur efter det att larmet 
l썁ter.

Minnessystem f쎨r f쎨rarstolsin-
st쌹llning (i f쎨rekommande fall)
Inst쌹llning av f쎨rars쌹tet

Drift
1. Justera f쎨ljande position:

僅 F쎨rars쌹tets position
僅 Yttre backspegelns position (i f쎨re-

kommande fall)
僅 HUD (Head Up Display) (i f쎨rekom-

mande fall)
2. Tryck sedan p썁 '1'- eller '2'-knappen.

僅 H썁ll intryckt i cirka 1 sekund.
僅 Systemet piper tv썁 g썁nger och 

meddelar dig.
- 'Driver 1 (or 2) settings saved' 

(Inst쌹llningar f쎨r f쎨rare 1 (eller 2) 
sparade) visas p썁 infotainment-
sk쌹rmen.

INFORMATION
Fordonet b쎨r vara i l쌹get ON f쎨r att du 
ska kunna anv쌹nda den h쌹r funktionen.

Inl쌹sning av f쎨rars쌹tets inst쌹ll-
ningar

Drift
1. Tryck p썁 knapp ”1” eller ”2”.

僅 Du h쎨r en signal fr썁n systemet.
2. Sparade positioner justeras sedan.
3. 'Driver 1 (or 2) settings applied' 

(Inst쌹llningar f쎨r f쎨rare 1 (eller 2) til-

OSG2H041060
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l쌹mpade) visas p썁 infotainmentsk쌹r-
men.

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 N쌹r k쎨rhastigheten 쎨verskrider 3 km/

h (2 mph).

쉊terst쌹lla minnessystem f쎨r 
f쎨rarstolsinst쌹llning

Drift
1. Fordonet 쌹r i P쉊-l쌹ge och fordonets 

v쌹xel 쌹r i P (parkering).
2. Flytta f쎨rars쌹tet s썁 l썁ngt fram썁t som 

m쎨jligt.
3. Flytta ryggst쎨det till helt uppr쌹tt l쌹ge.
4. Tryck sedan in “1”-knappen och juste-

ringsreglaget f쎨r s쌹tet samtidigt i 
cirka 2 sekunder.

Uppstart
1. 싋ppna f쎨rard쎨rren.
2. S쌹tet och s쌹tesryggen kommer att 

flyttas bak썁t.
僅 Pipsignalen h쎨rs kontinuerligt.

3. S쌹tet och s쌹tesryggen hamnar i mit-
tenl쌹get.
僅 Pipljudet upph쎨r.

Funktion f쎨r l쌹ttare insteg

Driftvillkor
僅 F쎨rars쌹tet flyttas bak썁t n쌹r:

- Fordonet 쌹r i l쌹get OFF (p썁)
- F쎨rard쎨rren 쌹r 쎨ppen

僅 F쎨rars쌹tet flyttas fram썁t n쌹r:
- Fordonet 쌹r i l쌹get ACC eller ON
- F쎨rard쎨rren 쌹r st쌹ngd n쌹r du har 

smartnyckeln med dig.

INFORMATION
Du kan aktivera eller avaktivera Funk-
tion f쎨r l쌹ttare insteg fr썁n anv쌹ndarme-
nyn.

VARNING
H쌹mta inte sparade inst쌹llningar n쌹r 
bilen 쌹r i r쎨relse. Det kan leda till att du 
tappar kontrollen och f쎨rorsakar en 
olycka. Det kan medf쎨ra livsfara eller 
risk f쎨r allvarliga person- och materi-
alskador.

OBSERVERA
僅 Om batteriet kopplas ur raderas min-

nesinst쌹llningarna.
僅 Om minnet f쎨r f쎨rars쌹tets inst쌹llning 

inte fungerar normalt rekommenderar 
vi att du kontaktar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-servicepartner f쎨r 
att kontrollera systemet.
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Baklucka
싋ppna/st쌹nga den manuella bak-
luckan

Drift
1. Tryck p썁 den yttre handtagsomkopp-

laren (1) f쎨r att 쎨ppna bakluckan.
2. 싋ppna bakluckan.
3. F쎨r att st쌹nga bakluckan, s쌹nk och 

tryck ned den. Se till att bakluckan 
sp쌹rras ordentligt.

Driftvillkor
僅 Bakluckan l썁ses eller l썁ses upp med 

nyckeln eller den centrala str쎨mbryta-
ren.

Elman쎨vrerad baklucka (i f쎨re-
kommande fall)
Anv쌹nda den elektriska bak-
luckan

Drift
1 Tryck p썁 knappen f쎨r att 쎨ppna och 

st쌹nga den elman쎨vrerade bak-
luckan inne i fordonet eller p썁 smart-
nyckeln i 1 sekund. Den 
elman쎨vrerade bakluckaan 쎨ppnas 
med ett varningsljud.
Tryck p썁 och h썁ll inne knappen f쎨r att 
쎨ppna och st쌹nga den elman쎨vrerade 
bakluckan inne i fordonet eller p썁 
smartnyckeln f쎨r att st쌹nga bak-
luckan.
僅 Medan bakluckan 쎨ppnas trycker 

du p썁 knappen f쎨r att 쎨ppna och 
st쌹nga den elman쎨vrerade bak-
luckan igen f쎨r att stoppa bakluck-
ans funktion.

僅 Om du sl쌹pper knappen f쎨r att 
쎨ppna och st쌹nga den elman쎨vre-
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rade bakluckan medan bakluckan 
st쌹ngs, eller om smartnyckeln inte 
쌹r inom r쌹ckvidd (cirka 10 m (33 
fot)) fr썁n fordonet, avbryts man쎨v-
reringen av den eldrivna bak-
luckan med ett varningsljud i 5 
sekunder.

2 Bakluckan 쎨ppnas eller st쌹ngs med 
ett varningsljud n쌹r knappen f쎨r att 
쎨ppna och st쌹nga bakluckan anv쌹nds 
utanf쎨r bilen.
Om fordonet 쌹r l썁st, tryck p썁 knappen 
f쎨r att 쎨ppna och st쌹nga den elma-
n쎨vrerade bakluckan utanf쎨r fordo-
net med smartnyckeln till hands.

3 Tryck p썁 쎨ppnings-/st쌹ngningsknap-
pen f쎨r bakluckan som finns inuti 
bakluckan. Bakluckan 쎨ppnas eller 
st쌹ngs med ett varningsljud.

Driftvillkor
僅 N쌹r v쌹xeln 쌹r i P (parkering) med for-

donet i ON-l쌹ge
僅 N쌹r fordonet 쌹r i l쌹get OFF

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 Fordonshastigheten 쌹r 쎨ver 3 km/h 

(1,8 mph)

Automatisk 썁terg썁ng
Om den elman쎨vrerade bakluckan k쌹n-
ner av n썁got hinder, stannar bakluckan 
eller 쎨ppnas helt.

Driftvillkor
僅 Om den elman쎨vrerade bakluckan 

k쌹nner av n썁gra hinder

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 Om det detekterade motst썁ndet 쌹r 

under en viss niv썁
僅 Om bakluckan n쌹stan 쌹r helt st쌹ngd 

n쌹ra det sp쌹rrade l쌹get
僅 Om en kraftig st쎨t tas emot utan hin-

der

VARNING
僅 L쌹mna aldrig barn eller djur o쎨verva-

kade i bilen. Barn kan anv쌹nda den 
elman쎨vrerade bakluckan. Det kan 
leda till skador p썁 dem sj쌹lva eller 
andra och kan skada fordonet.

僅 Kontrollera att det inte finns n썁got 
hinder i v쌹gen innan du anv쌹nder den 
elektriska bakluckan eller smart 쎨pp-
ning av bakluckan. Allvarliga person-
skador eller skador p썁 bilen eller dess 
omgivning (t.ex. v쌹ggar, tak, fordon 
osv.) kan bli f쎨ljden om n썁gon eller 
n썁got 쌹r i v쌹gen n쌹r bakluckan 
anv쌹nds.

- A: 70 cm
- B: 70 cm

僅 H썁ll aldrig n썁got f쎨rem썁l eller n썁gon 
kroppsdel i den elektroniska bakluck-
ans riktning f쎨r att kontrollera att 
funktionen automatisk 썁terg썁ng fung-
erar. Allvarliga skador eller skador p썁 
fordonet eller omgivningen kan upp-
st썁.

OSG2H041501
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VIKTIGT
僅 F쎨r s쌹kerhets skull, dra 썁t parkerings-

bromsen och k쎨r i N (neutralt l쌹ge.
僅 St쌹ng eller 쎨ppna inte bakluckan 

manuellt. Det kan orsaka skador p썁 
mekaniken. T쌹nk p썁 att inte anv쌹nda 
f쎨r stor kraft om du m썁ste 쎨ppna eller 
st쌹nga bakluckan manuellt n쌹r batte-
riet 쌹r urladdat eller bortkopplat.

僅 Anv쌹nd inte den elman쎨vrerade bak-
luckan mer 쌹n 5 g썁nger i f쎨ljd n쌹r inte 
motorn 쌹r p썁. Anv쌹nd den elman쎨vre-
rade bakluckan med motorn ig썁ng 
om den anv쌹nds upprepade g썁nger 
f쎨r att f쎨rhindra batteriurladdning.

僅 L쌹mna inte den elman쎨vrerade bak-
luckan 쎨ppen under en l쌹ngre tid. Det 
kan t쎨mma batteriet.

僅 Uts쌹tt inte d쎨rren eller d쎨rrhandtaget 
f쎨r on쎨digt mycket kraft. Det kan 
resultera i en olycka.

僅 Ta inte tag i eller h썁ll i bakluckans 
st쎨dstag vid n썁got tillf쌹lle. Det kan bli 
skador p썁 bakluckans st쎨dstag. 
Deformation av bakluckans st쎨dstag 
kan orsaka fordonsskador och per-
sonskador kan uppst썁.

僅 쉁ndra inte, och reparera inte heller, 
n썁gon del av den elman쎨vrerade bak-
luckan p썁 egen hand. Det m썁ste 
g쎨ras av en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Anv쌹nd inte den elman쎨vrerade bak-
luckan under f쎨ljande f쎨rh썁llanden. 
Den elman쎨vrerade bakluckan kan 
eventuellt inte fungera korrekt.

- Ena sidan av bilen 쌹r upplyft f쎨r att 
inspektera bilen eller byta ett d쌹ck.

- Parkering p썁 oj쌹mn v쌹g som t.ex. 
en sluttning osv.

僅 St쌹ng bakluckan helt och l썁s alla d쎨r-
rar och bakluckan med centrall썁sk-
nappen innan du anv쌹nder en 
automatisk biltv쌹tt.

僅 Spruta inte h쎨gtrycksvatten direkt p썁 
den elman쎨vrerade bakluckans 
knapp f쎨r 쎨ppning av baklucka p썁 
utsidan av bilen. Bakluckan kan 쎨pp-
nas oavsiktligt.

OBSERVERA
僅 Om bakluckan inte 쌹r helt st쌹ngd och 

fordonshastigheten uppg썁r till 3 km/h 
(1,8 mph) eller mer ljuder en varning 
10 g썁nger. Parkera omedelbart fordo-
net p썁 en s쌹ker plats, st쌹ng bakluckan 
och kontrollera att varningen f쎨r 
쎨ppen baklucka p썁 instrumentklustret 
쌹r sl쌹ckt.

僅 I kallt och fuktigt klimat kan knappen 
p썁 utsidan av den elman쎨vrerade 
bakluckan frysa och d쌹rf쎨r inte fung-
era optimalt. Om detta intr쌹ffar, ta 
bort isen innan du anv쌹nder den yttre 
knappen f쎨r att 쎨ppna och st쌹nga 
elektrisk baklucka eller anv쌹nd den 
knappen f쎨r att 쎨ppna och st쌹nga 
elektrisk baklucka p썁 smartnyckeln 
eller instrumentpanelen.

僅 Om den elman쎨vrerade bakluckan 
man쎨vreras mer 쌹n 5 g썁nger i f쎨ljd 
kan det orsaka skador p썁 man쎨ver-
motorn. Om detta intr쌹ffar kommer 
den elektriska bakluckan inte att 
fungera f쎨r att f쎨rhindra att motorn 
쎨verhettas. Om n썁gon av den elma-
n쎨vrerade bakluckans knappar trycks 
in f쎨r att f쎨rs쎨ka 쎨ppna bakluckan, 
h쎨rs ljudet 3 g썁nger, men bakluckan 
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f쎨rblir st쌹ngd. L썁t den elman쎨vre-
rade bakluckan svalna i cirka 1 minut 
innan du anv쌹nder systemet igen.

僅 Den elman쎨vrerade bakluckan kan 
sluta fungera om den automatiska 
썁terg썁ngsfunktionen anv쌹nds mer 쌹n 
tv썁 g썁nger under f쎨rs쎨k att 쎨ppna 
eller st쌹nga bakluckan. Om detta 
intr쌹ffar, 쎨ppna eller st쌹ng f쎨rsiktigt 
bakluckan manuellt och f쎨rs쎨k sedan 
igen att man쎨vrera den elman쎨vre-
rade bakluckan automatiskt.

St쌹lla in elbakluckan
Elektriska bakluckans 쎨ppnings-
hastighet
Du kan justera 쎨ppningshastigheten f쎨r 
den elman쎨vrerade bakluckan. V쌹lj 쎨ns-
kad 쎨ppningshastighet (Snabb/L썁ng-
sam) (Standardinst쌹llningen 쌹r Snabb).

Drift
僅 Instrumentpanel (i f쎨rekommande 

fall)
V쌹lj Inst쌹llningar→D쎨rr→Elektriska 
bakluckans 쎨ppningshastighet→
Snabb/L썁ngsam.

僅 Infotainment-system (i f쎨rekom-
mande fall)
V쌹lj Inst쌹llningar→Fordon→D쎨rr→
Elektriska bakluckans 쎨ppningshas-
tighet→Snabb/L썁ngsam.

Elman쎨vrerad bakluckans 쎨pp-
ningsh쎨jd
Du kan justera 쎨ppningsh쎨jden f쎨r den 
elman쎨vrerade bakluckan. V쌹lj 쎨nskad 
쎨ppningsh쎨jd (Helt 쎨ppen/Niv썁 3/Niv썁 
2/Niv썁 1/H쎨jdinst쌹llning anv쌹ndare).

Drift
僅 Instrumentpanel (i f쎨rekommande 

fall)
V쌹lj Inst쌹llningar→D쎨rr→Elman쎨v-
rerad bakluckans 쎨ppningsh쎨jd→
Helt 쎨ppen/Niv썁 3/Niv썁 2/Niv썁 1/
H쎨jdinst쌹llning anv쌹ndare.

僅 Infotainment-system (i f쎨rekom-
mande fall)
V쌹lj Inst쌹llningar→Fordon→D쎨rr→
Elman쎨vrerad bakluckans 쎨pp-
ningsh쎨jd→Helt 쎨ppen/Niv썁 3/Niv썁 
2/Niv썁 1/H쎨jdinst쌹llning anv쌹ndare.

H쎨jdinst쌹llning anv쌹ndare

Drift
1. St쌹ll bakluckan manuellt p썁 l쌹mplig 

h쎨jd.
2. Tryck p썁 knappen f쎨r att 쎨ppna och 

st쌹nga elektrisk baklucka inuti bak-
luckan i mer 쌹n cirka 3 sekunder.
Om H쎨jdinst쌹llning anv쌹ndare v쌹ljs 
f쎨r den elman쎨vrerade bakluckan, 
den elman쎨vrerade bakluckan 쎨pp-
nas till den h쎨jd som st쌹llts in manu-
ellt av dig.

INFORMATION
僅 Infotainmentsystemet kan 쌹ndras 

efter uppdateringar. F쎨r detaljerad 
information om systeminst쌹llningar, 
se infotainmentsystemets webbma-
nual.

僅 F쎨r att anv쌹nda funktionerna m썁ste 
du v쌹lja 쎨ppningshastighet eller 쎨pp-
ningsh쎨jd fr썁n inst쌹llningsmenyn. 
Avmarkera inst쌹llningarna n쌹r du inte 
vill anv쌹nda funktionen.

僅 Om den elman쎨vrerade bakluckans 
쎨ppningsh쎨jd inte har st쌹llts in manu-
ellt, 쎨ppnas bakluckan helt n쌹r 
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”Anv쌹ndarens h쎨jdinst쌹llning” marke-
ras i infotainment-systemet.

僅 Om n썁gon av h쎨jdinst쌹llningarna 
(Helt 쎨ppen/Niv썁 3/Niv썁 2/Niv썁 1/
H쎨jdinst쌹llning anv쌹ndare) v쌹ljs 
fr썁n inst쌹llningsmenyn i infotainment-
systemet, och sedan v쌹ljs 'User Height 
Setting', kommer bakluckan att 쎨pp-
nas till den h쎨jd som du st쌹llt in 
manuellt.

僅 Den elman쎨vrerade bakluckans 
inst쌹llningar av 쎨ppningshastighet 
och 쎨ppningsh쎨jd 쌹ndras enligt den 
l쌹nkade anv쌹ndarprofilen. Om anv쌹n-
darprofilen 쌹ndras kommer inst쌹ll-
ningarna f쎨r 쎨ppningshastighet och 
쎨ppningsh쎨jd f쎨r den elman쎨vrerade 
bakluckan att 쌹ndras i enlighet med 
detta.

쉊terst쌹lla elektriska bakluckan

Drift
1. Med fordonet i l쌹ge OFF eller ON, 

v쌹xla till P (parkering).
2. Tryck p썁 knappen f쎨r att 쎨ppna och 

st쌹nga bakluckan inuti bakluckan och 
p썁 knappen f쎨r att 쎨ppna och st쌹nga 
bakluckan utanp썁 fordonet samtidigt 
tills en ljudsignal h쎨rs.

3. St쌹ng bakluckan l썁ngsamt f쎨r hand.
4. Tryck p썁 쎨ppnings-/st쌹ngningsknap-

pen f쎨r bakluckan som finns p썁 bilens 
utsida. Den elman쎨vrerade bak-
luckan 쎨ppnas med ett ljud.

OBSERVERA
僅 Under vissa omst쌹ndigheter kan det 

vara n쎨dv쌹ndigt att 썁terst쌹lla den 
elman쎨vrerade bakluckan. N썁gra fall 
d쌹r 썁terst쌹llning av den elman쎨vre-
rade bakluckan kan kr쌹vas 쌹r:
- N쌹r batteriet (12 V) laddas upp
- N쌹r 12-voltsbatteriet s쌹tts tillbaka 

efter borttagning eller byte
- N쌹r tillh쎨rande s쌹kring s쌹tts till-

baka efter borttagning eller utbyte
僅 V쌹nta tills bakluckan 쎨ppnas helt f쎨r 

att slutf쎨ra 썁terst쌹llningen. Om bak-
luckan stannas innan den 쌹r helt 
쎨ppen, slutf쎨rs inte 썁terst쌹llningen.

僅 Om den elman쎨vrerade bakluckan 
inte fungerar som avsett efter ovan-
st썁ende 썁tg쌹rd b쎨r du kontakta en 
Kia-verkstad/servicepartner f쎨r kon-
troll.

N쎨d쎨ppning av bakluckan

Drift
1. S쌹tt in ett l썁ngt, plant f쎨rem썁l, till 

exempel en nyckel, i 쎨ppningen l쌹ngst 
ner p썁 bakluckan.

2. Skjut sp쌹rren i pilens riktning f쎨r att 
l썁sa upp bakluckan.OSG2H041509_2
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3. Tryck p썁 bakluckan f쎨r att 쎨ppna.

VARNING
僅 I h쌹ndelse av n쎨dfall ska du veta var 

n쎨dsp쌹rren sitter och hur du 쎨ppnar 
bakluckan om du oavsiktligt st쌹ngs in 
i bagageutrymmet.

僅 Ingen, inklusive djur, b쎨r till썁tas att 
uppeh썁lla sig i bilens bagageutrymme 
vid n썁got tillf쌹lle. Det 쌹r mycket farligt 
att befinna sig i bagageutrymmet vid 
en eventuell olycka.

僅 Sp쌹rren f썁r endast anv쌹ndas i n쎨dfall. 
Var extremt f쎨rsiktig n쌹r du anv쌹nder 
det, speciellt om bilen 쌹r i r쎨relse.

싋ppna den smarta bakluckan (i 
f쎨rekommande fall)

Drift
僅 V쌹lj D쎨rr→Smartbaklucka fr썁n 

menyn Inst쌹llningar.

Driftvillkor
僅 15 sekunder efter det att alla d쎨rrar 쌹r 

st쌹ngda och l썁sta.
僅 Du befinner dig i avk쌹nningsomr썁det i 

mer 쌹n 3 sekunder.
僅 Koppla bort laddningskontakten

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 Den smarta nyckeln k쌹nns av inom 15 

sekunder efter det att d쎨rrarna har 

st쌹ngts och l썁sts och sedan forts쌹tter 
att k쌹nnas av.

僅 Den smarta nyckeln k쌹nns av inom 15 
sekunder efter det att d쎨rrarna har 
st쌹ngts och l썁sts och inom 1,5 m fr썁n 
framd쎨rrens handtag (f쎨r modeller 
som 쌹r utrustade med v쌹lkomstljus).

僅 En d쎨rr 쌹r ol썁st eller inte st쌹ngd.
僅 Den smarta nyckeln befinner sig i 

bilen.
僅 Bilen laddas

Begr쌹nsning(ar)
僅 Smartnyckeln k쌹nns av inom 

50~100 cm (28~40 tum) radie bakom 
fordonet

K쌹nna av och upplysa

Drift
1. Varningslamporna blinkar.
2. Larmet l썁ter n쌹r smartnyckeln upp-

t쌹cks.

Automatisk 쎨ppning

Drift
1. Bakluckan 쎨ppnas.
2. Varningslamporna blinkar.
3. Larmet l썁ter 6 g썁nger.

Inaktivera smartbaklucka med 
smartnyckel

Drift
1. Tryck in n썁gon av f쎨ljande knappar 

p썁 smartnyckeln under steget ”K쌹nn 
av och upplysa” f쎨r att inaktivera 
funktionen.
僅 D쎨rrl썁sningsknapp
僅 D쎨rruppl썁sningsknapp

OSG2H041512
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僅 Knapp f쎨r att 쎨ppna och st쌹nga 
baklucka

OBSERVERA
僅 Om du trycker p썁 knappen f쎨r att l썁sa 

upp d쎨rrar inaktiveras smart 쎨ppning 
av bakluckan med auto-쎨ppning till-
f쌹lligt. Om du sedan inte 쎨ppnar en 
d쎨rr inom 30 sekunder aktiveras 
smart 쎨ppning av bakluckan med 
auto-쎨ppning p썁 nytt.

僅 Om du trycker p썁 knappen f쎨r att 
쎨ppna bakluckan i minst 1 sekund 
쎨ppnas bakluckan.

僅 Om du trycker p썁 knappen f쎨r att l썁sa 
d쎨rrar eller knappen f쎨r att 쎨ppna 
bakluckan n쌹r smart 쎨ppning av bak-
luckan med auto-쎨ppning inte 쌹r i 
fasen K쌹nna av och upplysa inaktive-
ras inte smart 쎨ppning av bakluckan 
med auto-쎨ppning.

僅 Om du har inaktiverat funktionen f쎨r 
smart 쎨ppning av bakluckan med 
auto-쎨ppning genom att trycka p썁 
knappen p썁 smartnyckeln och sedan 
쎨ppnat en d쎨rr kan du 썁teraktivera 
smart 쎨ppning av bakluckan med 
auto-쎨ppning genom att st쌹nga och 
l썁sa alla d쎨rrar.

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 Smartnyckeln 쌹r n쌹ra en radios쌹n-

dare p썁 t.ex. en radiostation eller en 
flygplats som kan hindra nyckelns 
normala funktion.

僅 Smartnyckeln 쌹r n쌹ra en kommunika-
tionsradio eller en mobiltelefon.

僅 En smartnyckel till ett annat fordon 
anv쌹nds n쌹ra bilen.

僅 Sensoromr썁det kan 쎨ka eller minska 
d썁:

- Ena sidan av bilen 쌹r upplyft f쎨r att 
byta ett d쌹ck eller kontrollera bilen.

- Fordonet 쌹r parkerat i en sluttning i 
en backe, en oasfalterad v쌹g, etc.

VARNING
僅 Se till att st쌹nga bakluckan innan du 

k쎨r.
僅 Kontrollera att inga m쌹nniskor eller 

f쎨rem썁l befinner sig runt bakluckan 
innan du 쎨ppnar eller st쌹nger den.

僅 Kontrollera att f쎨rem썁l i bagageut-
rymmet inte faller ut n쌹r du 쎨ppnar 
bakluckan i en backe. Det kan leda till 
allvarliga skador.

僅 Var noga med att st쌹nga av smart-
bakluckan med auto-쎨ppning n쌹r du 
tv쌹ttar bilen. I annat fall kan bak-
luckan 쎨ppnas oavsiktligt.

僅 F쎨rvara nyckeln utom r쌹ckh썁ll f쎨r 
barn. Barn kan oavsiktligt 쎨ppna 
smartbakluckan med auto-쎨ppning 
n쌹r de befinner sig runt bilens bak-
parti.

VIKTIGT
Var inte i avk쌹nningsomr썁det om du inte 
vill att bakluckan ska 쎨ppnas. Om du 
befinner dig i avk쌹nningsomr썁det av 
misstag och varningslampor lyser och 
signaler h쎨rs ska du l쌹mna omr썁det till-
sammans med smartnyckeln. Bak-
luckan forts쌹tter att vara st쌹ngd.

OBSERVERA
僅 Om kraftluckans 쎨ppningsh쎨jd st쌹lls 

in manuellt, och sedan H쎨jdinst쌹ll-
ning anv쌹ndare v쌹ljs fr썁n menyn 
Inst쌹llningar, 쎨ppnas den elman쎨vre-
rade bakluckan till den h쎨jd som 
st쌹llts in manuellt av f쎨raren.
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僅 om den elman쎨vrerade bakluckans 
쎨ppningsh쎨jd inte har st쌹llts in manu-
ellt, 쎨ppnas bakluckan helt n쌹r H쎨j-
dinst쌹llning anv쌹ndare fr썁n menyn 
Inst쌹llningar har valts.

僅 Om n썁gon av h쎨jden (Helt 쎨ppen/
Niv썁 3/Niv썁 2/Niv썁 1) har valts fr썁n 
menyn Inst쌹llningar, och sedan H쎨j-
dinst쌹llning anv쌹ndare 쌹r valt, st쌹lls 
den 쎨ppna bakluckans h쎨jd in p썁 den 
tidigare sparade h쎨jden.

N쎨d쎨ppning av bakluckan

Drift
1. F쎨r in den mekaniska nyckeln i nyck-

elh썁let.
2. Tryck den mekaniska nyckeln 썁t 

h쎨ger (1).
3. Tryck upp bakluckan.

VARNING
僅 I h쌹ndelse av n쎨dfall ska du veta var 

n쎨dhandtaget sitter och hur du 쎨pp-
nar bakluckan om du oavsiktligt 
st쌹ngs in i bagageutrymmet.

僅 Ingen b쎨r till썁tas att uppeh썁lla sig i 
bilens bagageutrymme vid n썁got till-
f쌹lle. Bagageutrymmet 쌹r mycket far-
ligt att befinna sig i vid en eventuell 
olycka.

僅 Handtaget f썁r endast anv쌹ndas i n쎨d-
fall. Var extremt f쎨rsiktig n쌹r du 
anv쌹nder det, speciellt om fordonet 쌹r 
i r쎨relse.

僅 Ta inte tag i delen som st쎨der baga-
geluckan (bensinlyftaren) det kan 
orsaka allvarlig skada.

OSG2H041513
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F쎨nster
V쌹nsterstyrd
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F쎨nster

H쎨gerstyrd

1 F쎨rard쎨rrens elf쎨nsterhiss
2 Knapp f쎨r elektriska f쎨nsterhissar p썁 passagerarsidan
3 Bakd쎨rrens (v쌹nster) f쎨nsterhiss
4 Bakd쎨rrens (h쎨ger) f쎨nsterhiss
5 Str쎨mbrytare f쎨r f쎨nsterhiss

OSG2PH042001R_4
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Reglage f쎨r f쎨nsterhissar

僅 Typ A: 1
僅 Typ B: 1, 2 (i f쎨rekommande fall)

Drift
僅 Tryck eller dra brytaren till det f쎨rsta/

andra sp쌹rrl쌹get (1, 2).

INFORMATION
Endast typ B kan anv쌹nda automatisk 
upp/ner-funktion.

Driftvillkor
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get ON.

VARNING
Montera inte tillbeh쎨r i omr썁det kring 
f쎨nstren. Det kan p썁verka kl쌹mskyddet.

OBSERVERA
僅 Om bakf쎨nstren eller soltaket (i f쎨re-

kommande fall) 쌹r 쎨ppna, helt eller 
delvis, kan olika vindljud m쌹rkas. Lju-
det 쌹r en normal f쎨reteelse och kan 
minskas eller elimineras p썁 f쎨ljande 
s쌹tt. Om ljudet uppkommer n쌹r 
n썁gon bakruta, eller b썁da, 쌹r 쎨ppna 
kan b썁da framrutorna 쎨ppnas 2,5 cm 
(1 tum). Om ljud genereras av soltaket 
minskar du soltakets 쎨ppning n썁got.

僅 I kalla och v썁ta klimat kan det h쌹nda 
att elf쎨nsterhissarna inte fungerar 
korrekt p썁 grund av kallt v쌹der.

쉊terst쌹lla elman쎨vrerade f쎨nster

Drift
1. St쌹ng f쎨nstret.
2. Dra i knappen f쎨r elf쎨nsterhissar.

僅 Ca 1 sekund

Driftvillkor
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get ON.

Automatisk 썁terg썁ng av eldrivna 
f쎨nster (i f쎨rekommande fall)

Drift
1. F쎨nstren stannar och s쌹nks ner.

僅 Cirka 30 cm (12 tum)
2. F쎨nstren s쌹nks ner.

僅 Cirka 2,5 cm (1 tum)

Driftvillkor
僅 Objekt eller kroppsdel uppt쌹cks
僅 Tryck uppt쌹cks

VARNING
僅 Kontrollera att inget 쌹r i v쌹gen f쎨r 

f쎨nstret innan du st쌹nger det f쎨r att 
undvika person- och materialskador. 
Om ett f쎨rem썁l som 쌹r mindre 쌹n 4 
mm (0,16 tum) fastnar mellan f쎨nster-
glaset och den 쎨vre f쎨nsterkanalen, 
kan det h쌹nda att f쎨nstrets automa-
tiska 썁terg썁ngsfunktion inte k쌹nner 
av motst썁ndet och d쌹rf쎨r inte stannar 
och 썁terg썁r.

僅 Den automatiska 썁terg썁ngsfunktio-
nen aktiveras inte medan elf쎨nster-
hissarna 썁terst쌹lls. Var uppm쌹rksam 
p썁 att inget 쌹r i v쌹gen och kan kl쌹m-
mas n쌹r du st쌹nger f쎨nstren. Det 

OSG2H041453
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finns risk f쎨r b썁de personskada och 
skador p썁 bilen.

OBSERVERA
F쎨nstrets automatiska 썁terg썁ngsfunk-
tion aktiveras bara n쌹r "automathissen" 
anv쌹nds genom att dra knappen helt 
upp썁t. Den automatiska 썁terg썁ngsfunk-
tionen fungerar inte om f쎨nstret st쌹ngs 
genom att dra knappen halvv쌹gs upp썁t.

L썁sknapp f쎨r elf쎨nsterhiss

Drift
1. Tryck p썁 l썁sknappen f쎨r elf쎨nsterhiss.

僅 Bakre passagerarf쎨nstret 쌹r obruk-
bart.

2. Det fr쌹mre f쎨rar- och passagerar-
f쎨nstret kan man쎨vreras.

VARNING
僅 L쌹mna ALDRIG nyckeln i bilen tillsam-

mans med o쎨vervakade barn n쌹r 
motorn 쌹r ig썁ng.

僅 L쌹mna ALDRIG ett barn o쎨vervakat i 
bilen. 쉁ven mycket sm썁 barn kan oav-
siktligt s쌹tta bilen i r쎨relse, kl쌹mma 
sig i ett f쎨nster eller l썁sa in sig sj쌹lva 
och andra i bilen.

僅 Kontrollera alltid att armar, h쌹nder, 
huvud och andra f쎨rem썁l inte 쌹r i 
v쌹gen f쎨r ett f쎨nster som ska st쌹ngas.

僅 L썁t aldrig barnen leka med de elek-
triska f쎨nsterhissarna. H썁ll f쎨rarens 
l썁sknapp f쎨r de elektriska f쎨nsterhis-

sarna i LOCK-l쌹get (nedtryckt). ALL-
VARLIGA SKADOR kan bli f쎨ljden om 
ett barn anv쌹nder de elektriska f쎨ns-
terhissarna oavsiktligt.

僅 Stick inte ut n썁gon kroppsdel genom 
f쎨nstret under f쌹rd.

VIKTIGT
僅 F쎨r att undvika skada p썁 de elektriska 

f쎨nsterhissarna ska inte tv썁 eller flera 
f쎨nster st쌹ngas p썁 samma g썁ng. P썁 
detta s쌹tt h썁ller 쌹ven s쌹kringen 
l쌹ngre.

僅 T쌹nk p썁 att f쎨rarens huvudknapp ald-
rig f썁r anv쌹ndas samtidigt som ett 
f쎨nsters separata knapp man쎨vreras i 
motsatt riktning. Om detta skulle 
intr쌹ffa stoppas rutan och det g썁r var-
ken att 쎨ppna eller st쌹nga den.

Fj쌹rrstyrt system f쎨r f쎨nster-
st쌹ngning/쎨ppning (f쎨r frams쌹-
ten) (i f쎨rekommande fall)

1 L썁sknapp
2 Uppl썁sningsknapp
Om funktionen Auto f쎨nster upp/ner 
(s쌹kerhetsfunktion f쎨r f쎨nster) 쌹r aktive-
rad kan du fortfarande styra motsva-
rande f쎨nsterr쎨relse n쌹r motorn 쌹r 
avst쌹ngd.

OSG2H041070
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Drift
1. Tryck p썁 och h썁ll inne d쎨rrl썁sknappen 

(1) p썁 den smarta nyckeln f쎨r att 
st쌹nga f쎨nstren. F쎨nstren r쎨r sig 
upp썁t, s썁 l쌹nge som knappen h썁lls 
inne.

2. Tryck p썁 och h썁ll inne d쎨rrl썁sknappen 
(2) p썁 den smarta nyckeln f쎨r att 
쎨ppna f쎨nstren. F쎨nstren r쎨r sig 
ned썁t, s썁 l쌹nge som knappen h썁lls 
inne.

3. Fj쌹rrman쎨vreringen av f쎨nstren kan 
aktiveras och deaktiveras fr썁n menyn 
Inst쌹llningar.

VARNING
僅 Montera inte tillbeh쎨r i omr썁det kring 

f쎨nstren. Det kan p썁verka kl쌹mskyd-
det.

僅 Kontrollera att inget 쌹r i v쌹gen f쎨r 
f쎨nstret innan du st쌹nger det f쎨r att 
undvika person- och materialskador. 
Om ett f쎨rem썁l som 쌹r mindre 쌹n 4 
mm (0,16 tum) fastnar mellan f쎨nster-
glaset och den 쎨vre f쎨nsterkanalen, 
kan det h쌹nda att f쎨nstrets automa-
tiska 썁terg썁ngsfunktion inte k쌹nner 
av motst썁ndet och d쌹rf쎨r inte stannar 
och 썁terg썁r.

僅 Den automatiska 썁terg썁ngsfunktio-
nen aktiveras inte medan elf쎨nster-
hissarna 썁terst쌹lls. Var uppm쌹rksam 
p썁 att inget 쌹r i v쌹gen och kan kl쌹m-
mas n쌹r du st쌹nger f쎨nstren. Det 
finns risk f쎨r b썁de personskada och 
skador p썁 bilen.

僅 L쌹mna ALDRIG nyckeln i bilen tillsam-
mans med o쎨vervakade barn n쌹r for-
donet 쌹r ig썁ng.

僅 L쌹mna ALDRIG ett barn o쎨vervakat i 
bilen. 쉁ven mycket sm썁 barn kan oav-
siktligt s쌹tta bilen i r쎨relse, kl쌹mma 

sig i ett f쎨nster eller l썁sa in sig sj쌹lva 
och andra i bilen.

僅 Kontrollera alltid att armar, h쌹nder, 
huvud och andra f쎨rem썁l inte 쌹r i 
v쌹gen f쎨r ett f쎨nster som ska st쌹ngas.

僅 L썁t aldrig barnen leka med de elek-
triska f쎨nsterhissarna. H썁ll f쎨rarens 
l썁sknapp f쎨r de elektriska f쎨nsterhis-
sarna i LOCK-l쌹get (nedtryckt). ALL-
VARLIGA SKADOR kan bli f쎨ljden om 
ett barn anv쌹nder de elektriska f쎨ns-
terhissarna oavsiktligt.

僅 Stick inte ut n썁gon kroppsdel genom 
f쎨nstret under f쌹rd.

僅 Var uppm쌹rksam p썁 att inget 쌹r i 
v쌹gen och kan kl쌹mmas n쌹r du 
st쌹nger f쎨nstren f쎨r att undvika per-
sonskador eller skador p썁 bilen.

VIKTIGT
僅 F쎨r att undvika skada p썁 de elektriska 

f쎨nsterhissarna ska inte tv썁 eller flera 
f쎨nster st쌹ngas p썁 samma g썁ng. P썁 
detta s쌹tt h썁ller 쌹ven s쌹kringen 
l쌹ngre.

僅 T쌹nk p썁 att f쎨rarens huvudknapp ald-
rig f썁r anv쌹ndas samtidigt som ett 
f쎨nsters separata knapp man쎨vreras i 
motsatt riktning. Om detta skulle 
intr쌹ffa stoppas rutan och det g썁r var-
ken att 쎨ppna eller st쌹nga den.

OBSERVERA
僅 Om bakf쎨nstren eller soltaket (i f쎨re-

kommande fall) 쌹r 쎨ppna, helt eller 
delvis, kan olika vindljud m쌹rkas. Lju-
det 쌹r en normal f쎨reteelse och kan 
minskas eller elimineras p썁 f쎨ljande 
s쌹tt. Om ljudet uppkommer n쌹r 
n썁gon bakruta, eller b썁da, 쌹r 쎨ppna 
kan b썁da framrutorna 쎨ppnas ett par 
centimeter (en tum). Om ljud genere-



L쌹r k쌹nna bilen

345

Motorhuv

ras av soltaket minskar du soltakets 
쎨ppning n썁got.

僅 I kalla och v썁ta klimat kan det h쌹nda 
att elf쎨nsterhissarna inte fungerar 
korrekt p썁 grund av kallt v쌹der.

僅 F쎨nstrets automatiska 썁terg썁ngs-
funktion aktiveras bara n쌹r "automa-
thissen" anv쌹nds genom att dra 
knappen helt upp썁t. Den automatiska 
썁terg썁ngsfunktionen fungerar inte 
om f쎨nstret st쌹ngs genom att dra 
knappen halvv쌹gs upp썁t.

Motorhuv
싋ppna motorhuven

1 Motorhuvs쎨ppning
2 Sekund쌹r sp쌹rr huv
3 Motorhuv

Drift
1. Dra i motorhuvsreglaget (1).
2. Skjut den sekund쌹ra sp쌹rren (2) 썁t 

v쌹nster.
3. Lyft huven (3) upp썁t.
4. St쌹ll dig framf쎨r bilen, lyft motorhu-

ven n썁got, tryck p썁 den andra sp쌹rr-
haken (2) till v쌹nster och lyft 
motorhuven.

VARNING
僅 싋ppna motorhuven f쎨rst efter det att 

du har parkerat p썁 plan mark och 
st쌹ngt av motorn. V쌹xeln ska vara i P 
(parkering). Parkeringsbromsen ska 
vara 썁tdragen.

僅 Greppa staget d쌹r det 쌹r gummiisole-
rat. Gummiisoleringen g쎨r att du inte 
br쌹nner dig om metallstaget 쌹r varmt.

僅 Skjut in st쎨det helt i sitt h썁l i motorhu-
ven innan du inspekterar motorrum-
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met. Det f쎨rhindrar att motorhuven 
faller ned, vilket 쌹r en skaderisk.

St쌹nga motorhuven

Drift
1. Innan du st쌹nger motorhuven ska du 

kontrollera f쎨ljande:
僅 Alla p썁fyllningslock ska vara 

ordentligt fastsatta.
僅 Handskar, trasor och annat brand-

farligt ska ha avl쌹gsnats fr썁n 
motorrummet.

2. S쌹nk huven tills den 쌹r cirka 30 cm (12 
tum) 쎨ver st쌹ngningsl쌹get och l썁t den 
falla ned av egen tyngd. Kontrollera 
att den 쌹r ordentligt st쌹ngd.

3. Kontrollera att motorhuven 쌹r ordent-
ligt sp쌹rrad.
僅 Om det g썁r att lyfta motorhuven 

n썁got 쌹r den inte tillr쌹ckligt sp쌹r-
rad.

僅 싋ppna den igen och st쌹ng den 
med st쎨rre kraft.

VARNING
僅 Innan du st쌹nger motorhuven ska alla 

hinder avl쌹gsnas fr썁n 쎨ppningen. Om 
du st쌹nger motorhuven med ett hin-
der i v쌹gen kan det orsaka person- 
eller materialskador.

僅 L쌹mna inte kvar handskar, trasor och 
annat brandfarligt i motorrummet. 
V쌹rmen kan orsaka en eldsv썁da.

僅 Kontrollera alltid att motorhuven har 
sp쌹rrats innan du k쎨r iv쌹g. Om motor-
huven inte 쌹r sp쌹rrad kan den 쎨ppnas 
under f쌹rd och f쎨rarens sikt blir helt 
blockerad, vilket kan leda till en 
olycka.

僅 Flytta inte bilen med motorhuven 
upplyft. Sikten 쌹r skymd och motor-
huven kan falla ned och skadas.

OSG2PH042005L
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Tanklucka
싋ppning av tanklucka (hybridbil)

1 Tanklucka
2 Br쌹nsletanklock

Drift
1. St쌹ng av motorn.
2. Se till att alla d쎨rrar 쌹r ol썁sta.
3. Tryck p썁 den bakre mittkanten p썁 

tankluckan f쎨r att 쎨ppna den (1).
4. Ta bort tanklocket (2) genom att vrida 

det moturs.
5. S쌹tt fast locket p썁 tankluckan.

VARNING
F쎨re tankning ska du se till att kontroll-
era vilken typ av br쌹nsle som anv쌹nds 
f쎨r ditt fordon.
Om du tankar diesel i ett bensindrivet 
fordon eller bensin i ett dieseldrivet for-
don kan det p썁verka br쌹nslesystemet 
och orsaka allvarliga skador p썁 fordonet.

OBSERVERA
僅 Tankluckan kommer att l썁sas upp n쌹r 

f쎨rard쎨rren l썁ses upp.
L썁sa upp tanklucka :
- Tryck p썁 uppl썁sningsknappen p썁 

smartnyckeln.
- Tryck p썁 centrala uppl썁sningsk-

nappen p썁 armst쎨det p썁 f쎨rarens 
d쎨rr.

- Dra handtaget p썁 insidan av d쎨rren 
p썁 f쎨rarsidan.

Tankluckan kommer l썁sas n쌹r alla 
d쎨rrar 쌹r l썁sta.
L썁sa tanklucka :
- Tryck p썁 l썁sningsknappen p썁 

smartnyckeln.
- Tryck p썁 centrala l썁sningsknappen 

p썁 armst쎨det p썁 f쎨rarens d쎨rr.
* Alla d쎨rrar l썁ses automatiskt n쌹r 
bilens hastighet 쎨verstiger 15 km/h 
(9,3 mph). Tankluckan l썁ses ocks썁, 
n쌹r bilens hastighet 쎨verstiger 15 
km/h (9.3 mph).

僅 Om tankluckan inte 쎨ppnas p.g.a. att 
det har bildats is runt den knackar du 
l쌹tt eller trycker p썁 luckan f쎨r att f썁 
isen att lossna innan du 쎨ppnar 
luckan. B쌹nd inte upp luckan. Vid 
behov kan du anv쌹nda en godk쌹nd 
deicer-produkt (inte kylarglykol) eller 
flytta bilen till en varm plats och l썁ta 
isen sm쌹lta.

싋ppning av tanklucka (plug in-
hybridbil)
1. St쌹ng av motorn. 싋ppna tankluckan 

genom att trycka p썁 dess 쎨ppningsk-
napp.

2. V쌹nta tills trycket i br쌹nsletanken har 
utj쌹mnats. Meddelandet visas, n쌹r 
tankluckan 쎨ppnas efter det att 
trycket i br쌹nsletanken har utj쌹mnats.

OSG2H041526
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A:L썁ser upp tanklocket ...
3. Tankluckan l썁ses upp, n쌹r meddelan-

det visas.

A:Tanklocket 쌹r ol썁st
4. N쌹r tanklocket 쌹r 쎨ppet visas ett med-

delande.

A:Tanklocket 쌹r 쎨ppet
5. Dra i tanklocket (1) f쎨r att 쎨ppna det.

Ta bort tanklocket (2) genom att vrida 
det moturs.
Tanka.

OBSERVERA
僅 Det kan ta upp till 20 s att l썁sa upp 

tankluckan.
僅 Om tankluckan inte 쎨ppnas p.g.a. att 

det har bildats is runt den knackar du 
l쌹tt eller trycker p썁 luckan f쎨r att f썁 
isen att lossna innan du 쎨ppnar 
luckan.

僅 B쌹nd inte upp luckan. Vid behov kan 
du anv쌹nda en godk쌹nd deicer-pro-
dukt (inte kylarglykol) eller flytta bilen 
till en varm plats och l썁ta isen sm쌹lta.

VARNING
F쎨re tankning ska du se till att kontroll-
era vilken typ av br쌹nsle som anv쌹nds 
f쎨r ditt fordon. Om du tankar diesel i ett 
bensindrivet fordon eller bensin i ett 
dieseldrivet fordon kan det p썁verka 
br쌹nslesystemet och orsaka allvarliga 
skador p썁 fordonet.

VARNING
僅 Fyll p썁 br쌹nsle i br쌹nsletanken inom 

20 min efter det att tankluckan har 
쎨ppnats. Efter 20 min kan br쌹nsletan-
ken st쌹ngas av och orsaka att br쌹nsle 
fl쎨dar 쎨ver. Tryck i s썁 fall p썁 tankluck-
ans 쎨ppningsknapp en g썁ng till.

僅 L쌹mna inte tankluckan 쎨ppen under 
n썁gon l쌹ngre tid. Det kan ladda ur 
batteriet.

僅 St쌹ng tankluckan n쌹r du har tankat 
bilen. Om du startar bilen med 쎨ppet 

ONQ5EP041334L
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tanklock visas meddelandet "kontroll-
era tanklocket" p썁 LCD-sk쌹rmen.

僅 Undvik att fylla p썁 br쌹nsle medan 
h쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid) lad-
das. Det kan orsaka brand eller explo-
sion p썁 grund av statisk elektricitet.

St쌹ngning av tankluckan

Drift
1. Vrid tanklocket (2) medurs tills det 

h쎨rs ett ”klick”.
2. Tryck p썁 den bakre mittkanten p썁 

takluckan (1) f쎨r att st쌹nga den.
3. Se till att alla d쎨rrar samt tanklocket 

쌹r l썁sta.

VARNING
Bilbr쌹nsle 쌹r l쌹ttant쌹ndligt material. 
T쌹nk p썁 f쎨ljande n쌹r du tankar. Om 
anvisningarna inte f쎨ljs kan det leda till 
brand eller explosion. Du och din omgiv-
ning uts쌹tts f쎨r livsfara eller risk f쎨r all-
varliga personskador.
僅 L쌹s och f쎨lj alla varningar som finns 

p썁 bensinstationen.
僅 Innan du tankar ska du observera 

platsen f쎨r n쎨davst쌹ngning av bensin, 
om detta 쌹r tillg쌹ngligt, p썁 bensinsta-
tionen.

僅 Innan du r쎨r vid munstycket ska du 
t쌹nka p썁 att ladda ur statisk elektrici-
tet genom att r쎨ra vid en metalldel p썁 
bilen med handen, p썁 s쌹kert avst썁nd 
fr썁n p썁fyllningshalsen, munstycket 
och andra k쌹llor till br쌹nnbara gaser.

僅 Anv쌹nd inte mobiltelefonen medan 
du tankar. Elektrisk str쎨m och/eller 
elektronisk st쎨rning fr썁n mobiltelefo-
ner kan ant쌹nda bensin썁nga och 
orsaka brand.

僅 S쌹tt dig inte i bilen n쌹r du har b쎨rjat 
tanka. Du skapa statisk elektricitet 
genom att r쎨ra, gnugga eller glida 
mot alla f쎨rem썁l eller tyg som kan 
producera statisk elektricitet. Statiska 
urladdningar kan ant쌹nda br쌹ns-
le썁ngor och orsaka en brand. Om du 
m썁ste s쌹tta dig i bilen igen ska du 
썁terigen ladda ur eventuell statisk 
elektricitet genom att r쎨ra vid en 
metalldel p썁 bilen med handen, p썁 
s쌹kert avst썁nd fr썁n p썁fyllningshalsen, 
munstycket och andra k쌹llor till 
br쌹nnbara gaser.

僅 Vid tankning, anv쌹nd alltid P-l쌹ge, 
l쌹gg i parkeringsbromsen och pla-
cera t쌹ndningsl썁set eller ENGINE 
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen i LOCK/OFF (l썁s/av)-l쌹get.

僅 Gnistor som skapas av elektriska 
motorkomponenter kan ant쌹nda 
br쌹nsle썁ngor och orsaka en brand.

僅 Om du ska fylla p썁 en godk쌹nd 
reservdunk ska du st쌹lla dunken p썁 
marken innan du tankar. Statiska 
urladdningar fr썁n dunken kan 
ant쌹nda br쌹nsle썁ngor och orsaka en 
brand. N쌹r du har b쎨rjat tanka ska du 
h썁lla kontakt med fordonet med han-
den tills tankningen 쌹r klar.

僅 Anv쌹nd endast godk쌹nda br쌹nsle-
dunkar i plast som 쌹r konstruerade 
f쎨r att transportera och f쎨rvara 
br쌹nsle.

僅 Anv쌹nd inte t쌹ndstickor eller t쌹ndare 
och r쎨k inte eller l쌹mna en t쌹nd ciga-
rett i bilen n쌹r du 쌹r p썁 en bensinsta-
tion, i synnerhet inte medan du 
tankar.

僅 Fyll inte p썁 f쎨r mycket br쌹nsle i bilens 
tank eftersom det kan orsaka bensi-
nutsl쌹pp.
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僅 Om det bryter ut en brand medan du 
tankar m썁ste du l쌹mna omr썁det kring 
bilen och omedelbart informera per-
sonalen p썁 bensinstationen. Larma 
r쌹ddningstj쌹nsten. F쎨lj deras s쌹ker-
hetsanvisningar.

僅 N쌹r du 쎨ppnar tanklocket kan br쌹nsle 
under tryck spruta ut och tr쌹ffa kl쌹der 
eller hud. Det finns risk f쎨r brand och 
br쌹nnskador. 싋ppna alltid tanklocket 
l썁ngsamt och f쎨rsiktigt. Om locket 
st쎨ter ut br쌹nsle eller om du h쎨r ett 
v쌹sande ljud ska du v쌹nta tills tillst썁n-
det f쎨rsvinner innan du tar av locket 
helt.

僅 Kontrollera alltid att tanklocket sitter 
ordentligt f쎨r att f쎨rhindra att br쌹nsle 
l쌹cker ut i h쌹ndelse av olycka.

僅 Om du anv쌹nder EV-drivl쌹ge (regene-
rativ bromsning) under en viss tid 
utan att motorn 쌹r p썁 aktiverar syste-
met automatiskt EMM (motorns 
underh썁llsl쌹ge). Detta f쎨r att skydda 
br쌹nslesystemet och motorn.
쉁ven om det 쌹r m쎨jligt att anv쌹nda 
EV-drivl쌹get med tillr쌹ckligt med bat-
terikapacitet kan motorn k쎨ras av sys-
temet f쎨r att skydda br쌹nslesystemet 
och motorn.
Om du l쌹mnar br쌹nslet utan p썁fyll-
ning eller anv쌹ndning i 쎨ver 6 m썁na-
der kan det kvarvarande br쌹nslet i 
br쌹nslesystemet f쎨rs쌹mras. P.g.a. 
detta kan korrosions- eller blocke-
ringsproblem uppst썁.
Det rekommenderas att anv쌹nda 
minst 40 % av kvarvarande br쌹nsle 
minst var sj쌹tte m썁nad genom att 
v쌹lja hybrid-k쎨rl쌹ge (CS) och tanka 
fordonet med nytt br쌹nsle.

VIKTIGT
H썁ll d쎨rren i LOCK-l쌹ge (l썁st) n쌹r fordo-
net tv쌹ttas (dvs. h쎨gtryckstv쌹tt, automa-
tisk biltv쌹tt, osv.)

OBSERVERA
僅 L썁s bild쎨rren och st쌹ng tankluckan 

helt f쎨r att l썁sa tankluckan. Om tank-
luckan inte 쌹r helt st쌹ngd l썁ser sig 
den inte.

僅 Tanka bilen enligt anvisningarna i 
br쌹nslerekommendationerna.

僅 Var f쎨rsiktig s썁 att du inte spiller 
br쌹nsle p썁 bilen. Alla typer av br쌹nsle 
som spills p썁 lack kan skada lacken.

僅 Om tanklocket m썁ste bytas ut ska 
endast originaldelar fr썁n Kia anv쌹n-
das, eller motsvarande som finns spe-
cificerat f쎨r ditt fordon.

僅 Efter tankning, kontrollera alltid att 
tanklocket sitter ordentligt f쎨r att f쎨r-
hindra att br쌹nsle l쌹cker ut i h쌹ndelse 
av olycka.
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Soltak (i f쎨rekommande fall)
Om fordonet 쌹r utrustat med soltak, kan 
du 쎨ppna eller luta soltaket med solta-
kets str쎨mbrytare som sitter p썁 takkon-
solen.

Soltaket kan man쎨vreras endast n쌹r 
t쌹ndningsl썁set eller MOTORNS START-/
STOPPKNAPP 쌹r i P쉊- eller START-l쌹ge.
Soltaket kan man쎨vreras ca 3 minuter 
efter det att t쌹ndningsl썁set eller motorns 
start-/stoppknapp vridits till l쌹get ACC 
eller LOCK/OFF-l쌹ge.
Om framd쎨rren 쌹r 쎨ppen, g썁r det dock 
inte att man쎨vrera soltaket ens inom 3-
minutersperioden.

VARNING
僅 Justera takluckan eller solskyddet n쌹r 

ditt fordon stannar. Det kan medf쎨ra 
f쎨rlust av kontrollen 쎨ver bilen och en 
olycka, som kan orsaka person- eller 
sakskada.

僅 L쌹mna inte motorn ig썁ng och nyck-
larna i din bil med o쎨vervakade barn. 
Barn utan 쎨vervakning kan anv쌹nda 
soltaket och det kan resultera i allvar-
liga skador.

僅 Sitt inte ovanp썁 fordonet. Det kan 
orsaka personskada eller skada p썁 
bilen.

OBSERVERA
Man쎨vrera inte soltaket, om ett takr쌹cke 
쌹r installerat p썁 taket eller om det finns 
bagage d쌹r.

Solskydd

Anv쌹nd det elman쎨vrerade solskyddet 
f쎨r att hindra direkt solljus genom solta-
kets glas.
싋ppna eller st쌹ng solskyddet f쎨r hand.

INFORMATION
Solskyddet 쎨ppnas automatiskt n쌹r tak-
luckan 쎨ppnas, men solskyddet st쌹ngs 
inte automatiskt n쌹r takluckan st쌹ngs. 
Dessutom kan inte solskyddet st쌹ngas 
n쌹r soltaket 쌹r 쎨ppet.

OBSERVERA
Dra solskyddet upp eller ner eller var f쎨r 
v썁ldsam med det, eftersom det kan 
skada solskyddet eller g쎨ra s썁 att det 
inte fungerar.

싋ppna lutande/st쌹ng

1 Luta 쎨ppet
2 Luta st쌹ngt
僅 Tryck soltakets str쎨mbrytare upp썁t, 

s썁 쎨ppnas soltakets glas lutande.

OSG2H041071
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僅 Skjut brytaren f쎨r soltaket fram썁t n쌹r 
soltakets glas lutas, soltakets glas 
st쌹ngs.

Soltakets glas lutar 쎨ppet eller st쌹ngs 
medan brytaren trycks in.

INFORMATION
Glaset i takluckan kan inte 쎨ppnas och 
lutas samtidigt. Det g썁r inte att luta tak-
luckan s썁 att den 쎨ppnas n쌹r takluckans 
glidlucka 쌹r 쎨ppen. Det g썁r heller inte att 
skjuta takluckan s썁 att det 쎨ppnas n쌹r 
takluckans lutning 쌹r 쎨ppen. 싋ppna eller 
luta takluckans glas n쌹r takluckan 쌹r helt 
st쌹ngd.

싋ppna glidande/st쌹ng

僅 Tryck soltakets str쎨mbrytare bak썁t, s썁 
쎨ppnas solskyddet och soltakets glas.
Tryck soltakets str쎨mbrytare fram썁t 
s썁 st쌹ngs endast soltakets glas.

僅 Tryck soltakets brytare fram썁t eller 
bak썁t till det f쎨rsta sp쌹rrl쌹get. Solta-
ket flyttas tills str쎨mbrytaren sl쌹pps.

僅 Tryck soltakets str쎨mbrytare fram썁t 
eller bak썁t till den andra sp쌹rren, s썁 
fungerar solskyddets glas automatiskt 
(automatisk glidande 쎨ppning). F쎨r 
att n쌹r som helst stoppa soltakets 
r쎨relse, tryck dess str쎨mbrytare 썁t 
n썁got h썁ll.

僅 Soltakets glas stannar halvv쌹gs (f쎨r-
sta sp쌹rrl쌹get) innan det 쎨ppnas helt. 
Tryck soltakets str쎨mbrytare bak썁t 
f쎨r att 쎨ppna soltakets glas helt. Vid 

denna tidpunkt 쎨ppnas soltakets glas 
endast n쌹r str쎨mbrytaren trycks in.

INFORMATION
Det 쌹r l쌹mpligt att anv쌹nda det rekom-
menderade l쌹get (f쎨rsta sp쌹rrl쌹get) f쎨re 
helt 쎨ppet l쌹ge f쎨r att minska vindbruset 
under f쌹rd.

Automatisk 썁terg썁ng

Om soltaket k쌹nner av n썁got hinder 
medan det st쌹ngs automatiskt, kommer 
det att v쌹nda riktning och sedan stanna 
vid en viss position.
Den automatiska backningsfunktionen 
kanske inte fungerar om ett f쎨rem썁l 
som 쌹r tunt eller mjukt fastnar mellan 
det glidande soltakets glas och soltakets 
skjutf쎨nster.

VARNING
僅 Se till att huvud, h쌹nder, armar eller 

andra kroppsdelar eller f쎨rem썁l 쌹r ur 
v쌹gen innan du anv쌹nder soltaket. 
Kroppsdelar eller f쎨rem썁l kan fastna, 
vilket kan orsaka kroppsskada eller 
skada p썁 fordonet.

僅 Anv쌹nd aldrig avsiktligt n썁gon 
kroppsdel f쎨r att testa den automa-
tiska reverseringsfunktionen. Solta-
kets glas kan byta riktning, men det 
finns risk f쎨r kroppsskada.

OSG2H041066_2
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OBSERVERA
僅 Forts쌹tt inte att trycka p썁 soltakets 

str쎨mbrytare, n쌹r soltaket 쌹r helt 쎨pp-
nat, st쌹ngt eller lutande. Soltakets 
motor kan skadas.

僅 Kontinuerlig man쎨vrering, t.ex. 
쎨ppna/st쌹ng glidande, 쎨ppna/st쌹ng 
lutande etc. kan g쎨ra att motorn eller 
soltakssystemet fungerar felaktigt.

僅 Avl쌹gsna regelbundet ansamlat 
damm p썁 soltakets skenor.

僅 Ansamlat damm mellan soltaket och 
takpanelen kan orsaka ljud. 싋ppna 
soltaket och ta bort damm regelbun-
det med en ren trasa.

僅 F쎨rs쎨k inte 쎨ppna soltaket n쌹r det 쌹r 
fruset eller n쌹r soltaket 쌹r t쌹ckt med 
sn쎨 eller is. Solluckan kanske inte 
fungerar ordentligt och kan g썁 s쎨nder 
om den tvingas upp.

僅 싋ppna inte och k쎨r inte med soltakets 
glas 쎨ppet direkt efter regn eller bil-
tv쌹tt. Vatten kan bl쎨ta ned fordonets 
inre.

僅 K쎨r inte med utstickande bagage ur 
soltaket. Bilen kan skadas om den 
pl쎨tsligt stannas.

VARNING
Stick inte ut huvud, armar, kroppen eller 
f쎨rem썁l utanf쎨r soltaket n쌹r du k쎨r. 
Skador kan uppkomma, om bilen pl쎨ts-
ligt stannas.

쉊terst쌹lla soltaket

Under vissa omst쌹ndigheter kan det 
vara n쎨dv쌹ndigt att 썁terst쌹lla soltaket. 
N썁gra fall d쌹r 썁terst쌹llning av taket kan 
kr쌹vas 쌹r:
僅 N쌹r 12-voltsbatteriet 쌹r antingen fr썁n-

kopplat eller urladdat
僅 N쌹r soltaket byts ut
僅 Om den automatiska snabbkopp-

lingen AUTO OPEN/CLOSE inte fung-
erar korrekt

쉊terst쌹llningsf쎨rfarande f쎨r soltak:
1. Det rekommenderas att utf쎨ra 썁ter-

st쌹llningsf쎨rfarandet n쌹r fordonets 
motor 쌹r ig썁ng. Starta bilen i P-l쌹get 
(Parkering).

2. Se till att soltakets glas 쌹r helt st쌹ngt. 
Om soltakets glas 쌹r 쎨ppet, tryck 
str쎨mbrytaren fram썁t, tills soltakets 
glas 쌹r helt st쌹ngt.

3. Sl쌹pp str쎨mbrytaren n쌹r soltakets 
glas 쌹r helt st쌹ngt.

4. Tryck str쎨mbrytaren fram썁t, tills sol-
takets glas r쎨r sig n썁got. Sl쌹pp sedan 
str쎨mbrytaren.

5. Tryck 썁terigen soltakets str쎨mbrytare 
fram썁t och h썁ll den kvar tills soltakets 
glas glidande 쎨ppnas och st쌹ngs. 
Sl쌹pp inte knappen innan funktionen 
쌹r genomf쎨rd.
Om du sl쌹pper str쎨mbrytaren under 
anv쌹ndning, starta proceduren igen 
fr썁n steg 2.

INFORMATION
Om soltaket inte 썁terst쌹lls n쌹r fordonets 
batteri 쌹r urkopplat eller urladdat, eller 
om soltakets s쌹kring g썁tt kanske solta-
ket inte fungerar normalt.

OSG2H041073
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Varning f쎨r 쎨ppet soltak

Om f쎨raren st쌹nger av motorn n쌹r solta-
ket inte 쌹r helt st쌹ngt, ljuder varnings-
klockan i flera sekunder och en varning 
om att soltaket 쌹r 쎨ppet visas p썁 instru-
mentbr쌹dans LCD-sk쌹rm.
St쌹ng soltaket n쌹r du l쌹mnar bilen.

VIKTIGT
Kontrollera att soltaket 쌹r helt st쌹ngt n쌹r 
du l쌹mnar bilen. Om soltaket 쌹r 쎨ppet 
kan regn eller sn쎨 bl쎨ta ned bilens inre.
Om du l쌹mnar soltaket 쎨ppet n쌹r bilen 
쌹r obevakat kan det inbjuda till st쎨ld.

Ratt
Styrservoenhet (MDPS)
Servostyrningen anv쌹nder en motor f쎨r 
att underl쌹tta styrningen av bilen.
Om motorn inte 쌹r ig썁ng eller om styr-
servon slutar att fungera kan bilen 쌹nd썁 
styras, men det kr쌹vs mer kraft.
MDPS kontrolleras av kontrollenheten 
f쎨r servostyrning som k쌹nner av rattens 
vridmoment och bilens hastighet f쎨r att 
styra servomotorn.
Styrhj쌹lpen minskar n쌹r hastigheten 
h쎨js och 쎨kar n쌹r hastigheten s쌹nks, f쎨r 
att t ex underl쌹tta vid parkering.
Om styrservon inte verkar fungera som 
den ska, v쌹nd dig till en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

Justera rattens vinkel och h쎨jd

Drift
1. Dra uppl썁sningsspaken (1) ned썁t.
2. Justera ratten till 쎨nskad vinkel (2) och 

h쎨jd (3) (i f쎨rekommande fall).
3. Dra upp uppl썁sningsspaken.

OSG2HQ01015
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INFORMATION
St쌹ll in ratten i 쎨nskat l쌹ge innan du k쎨r.

VARNING
僅 Justera aldrig rattens vinkel eller h쎨jd, 

medan du k쎨r. Du kan f쎨rlora 
kontrollen och riskera en olycka som 
medf쎨r livsfara eller allvarliga person-
skador.

僅 N쌹r du har st쌹llt in ratten ska du f쎨r-
s쎨ka flytta den upp썁t och ned썁t f쎨r 
att kontrollera att den sitter fast 
ordentligt.

僅 N쌹r du justerar rattens vinkel och h쎨jd 
ska du inte trycka eller dra i den h썁rt 
eftersom fixturen kan skadas.

VIKTIGT
Tryck inte p썁 eller dra i ratten under jus-
teringen. Rattst썁ngen kan skadas.

OBSERVERA
僅 Ibland kan rattl썁set tr쌹da ur funktion 

n쌹r rattinst쌹llningen justeras.
Detta 쌹r inget fel. Det sker n쌹r tv썁 
kugghjul g썁r i ingrepp. G쎨r i detta fall 
om inst쌹llningarna och l썁s sedan rat-
ten med rattl썁set.

僅 F쎨ljande kan h쌹nda under k쎨rning:
- MDPS-varningslampan t쌹nds inte.
- Ratten g썁r tr쎨gt omedelbart efter 

det att t쌹ndningsl썁set eller ENGINE 
START/STOP (motor start/stopp)-
knappen st쌹llts i l쌹get ON (P썁). Det 
beror p썁 att MDPS-systemet g쎨r en 
sj쌹lvdiagnos. N쌹r diagnosen 쌹r klar 
ska styrservon fungera.

- Ett klickljud kan h쎨ras fr썁n MDPS-
rel쌹et efter det att t쌹ndningsl썁set 
eller ENGINE START/STOP (motor 

start/stopp) vridits till ON (p썁)- eller 
LOCK (l썁s)-l쌹get.

- Det kan l썁ta lite fr썁n styrservon n쌹r 
bilen st썁r stilla eller k쎨rs l썁ngsamt.

- N쌹r avvikelsen uppt쌹cks i det elek-
triska servostyrningssystemet, 
kommer servofunktionen att stop-
pas i syfte att f쎨rebygga livsfarliga 
olyckor. D썁 t쌹nds eller blinkar 
instrumentpanelens varnings-
lampa och servostyrningen st쌹ngs 
av. Kontrollera systemet omedel-
bart efter det att du har flyttat bilen 
till en s쌹ker plats.

- Styrhj쌹lpen f쎨r쌹ndras om du vrider 
ratten upprepade g썁nger 썁t h쎨ger/
v쌹nster n쌹r bilen st썁r stilla. Den 
썁terg썁r till normal funktion efter ett 
par minuter.

- Om det motordrivna servostyr-
ningssystemet inte fungerar nor-
malt, kommer varningslampan 
t쌹ndas p썁 instrumentpanelen. Rat-
ten kan bli sv썁r att kontrollera eller 
den beter sig p썁 ett onormalt s쌹tt. I 
det h쌹r fallet beh쎨ver systemet 
inspekteras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

- N쌹r du vrider ratten i l썁ga tempera-
turer kan onormala ljud h쎨ras. Lju-
den f쎨rsvinner n쌹r temperaturen 
쎨kar. Det h쌹r 쌹r normalt.

- Ratten kanske inte fungerar p썁 r쌹tt 
s쌹tt, om bilen m썁ste startas med 
hj쌹lp av startkablar efter det att 
batteriet varit urladdat. Det 쌹r en 
쎨verg썁ende situation, som beror p썁 
l썁g batterisp쌹nning. N쌹r batteriet 
f썁tt tillr쌹cklig laddning, fungerar 
ratten normalt igen. Vrid p썁 ratten 
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f쎨r att kontrollera att den fungerar 
normalt, innan du k쎨r med bilen.

Rattv쌹rme (i f쎨rekommande fall)

Drift
1. Tryck p썁 knappen f쎨r att starta eller 

st쌹nga av rattv쌹rme.
2. Rattv쌹rmen 썁terg썁r till l쌹get OFF n쌹r 

bilen startas om.

INFORMATION
Rattv쌹rmen styr automatiskt rattens 
temperatur beroende p썁 omgivnings-
temperaturen n쌹r bilen 쌹r ig썁ng.

VARNING
Om ratten blir f쎨r varm ska du st쌹nga av 
systemet. Rattv쌹rmen kan orsaka br쌹nn-
skador 쌹ven vid l썁ga temperaturer, spe-
ciellt om den anv쌹nds under en l쌹ngre 
tid.

VIKTIGT
僅 Installera inte n썁gon typ av grepp-

skydd f쎨r ratten, det kan f쎨rs쌹mra 
funktionen i rattv쌹rmesystemet.

僅 Anv쌹nd inte l쎨sningsmedel som t.ex. 
lacknafta, bensen, alkohol eller bensin 
f쎨r att reng쎨ra den uppv쌹rmda ratten. 
Det kan skada rattens yta.

僅 Om ytan p썁 ratten har skadats av 
vassa f쎨rem썁l, kan det ske skador p썁 

komponenterna i den uppv쌹rmda rat-
ten.

OBSERVERA
Elv쌹rmen i ratten st쌹ngs av ungef쌹r 30 
minuter efter det att den har slagits p썁.

Signalhorn

Drift
僅 Tryck p썁 omr썁det runt signalhorns-

symbolen p썁 ratten.

VIKTIGT
僅 Anv쌹nd inte signalhornet genom att 

sl썁 h썁rt p썁 det. Tryck inte med n썁got 
vasst f쎨rem썁l.

僅 Anv쌹nd inte l쎨sningsmedel som t.ex. 
lacknafta, bensen, alkohol eller bensin 
f쎨r att reng쎨ra ratten. Det kan skada 
den.

OSG2H041022

OSG2H041074
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Speglar
Kup썗backspegel
Justera avbl쌹ndningsbar back-
spegel (i f쎨rekommande fall)

僅 A: Dag
僅 B: Natt

Drift
1. Tryck p썁 dag/natt-spaken (1) under 

dagtid.
2. Dra i dag/nhatt-spaken (2) f쎨r att 

minska str썁lkastarnas bl쌹ndning vid 
svagt ljus och nattk쎨rning.

Automatiskt avbl쌹ndningsbar 
backspegel (ECM) (i f쎨rekom-
mande fall)
Sensorn k쌹nner av ljusniv썁n och styr 
automatiskt lampskenet i svag belysning 
och nattetid.

VARNING
僅 L쌹gg inget i baks쌹tet eller bagageut-

rymmet som kan skymma sikten 
genom bakrutan.

僅 Justera inte backspegeln n쌹r bilen 쌹r i 
r쎨relse. Det kan leda till att du tappar 
kontrollen och orsakar en olycka som 
kan inneb쌹ra LIVSFARA ELLER RISK 
F싋R ALLVARLIGA PERSON- ELLER 
MATERIALSKADOR.

僅 G쎨r inte f쎨r쌹ndringar p썁 backspegeln 
och byt inte ut den mot en annan 

modell. Det kan leda till skador vid 
olycka eller att krockkudden l쎨ser ut.

Yttre backspegel
Justera yttre backspegel

Drift
1. Flytta ytterbackspegelns brytare (1) 

f쎨r att v쌹lja v쌹nster eller h쎨ger sida av 
spegeln.

2. Justera spegeljusteringsknappen (2) 
f쎨r att st쌹lla in vald spegel.

VARNING
僅 Den yttre backspegeln 쌹r konvex. 

F쎨rem썁l som syns i spegeln 쌹r n쌹r-
mare 쌹n de f쎨refaller vara.

僅 Anv쌹nd den inre backspegeln eller se 
dig om f쎨r att best쌹mma det verkliga 
avst썁ndet till bakomvarande fordon 
n쌹r du ska byta fil.

僅 쉁ndra inte inst쌹llningen f쎨r den yttre 
backspegeln och f쌹ll heller inte in den 
n쌹r bilen 쌹r i r쎨relse. Det kan leda till 
att du tappar kontrollen och orsakar 
en olycka som kan inneb쌹ra LIVS-
FARA ELLER RISK F싋R ALLVARLIGA 
PERSON- ELLER MATERIALSKADOR.

VIKTIGT
僅 Skrapa inte bort is fr썁n spegelytan. 

Det kan skada glasytan. Var f쎨rsiktig 
om fastfrusen is f쎨rhindrar inst쌹ll-
ningen av spegeln. Anv쌹nd en deicer-

OSG2H041023
OSG2H041056
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sprej eller en svamp eller mjuk trasa 
med varmt vatten.

僅 Var f쎨rsiktig om spegeln 쌹r ist쌹ckt. 
Anv쌹nd en godk쌹nd deicer-produkt 
(inte kylarglykol) f쎨r att ta bort islagret 
p썁 mekanismen eller flytta bilen till en 
varm plats och l썁t isen sm쌹lta.

僅 Speglarna slutar att r쎨ra sig n쌹r de 
n썁tt sina maxl쌹gen, men servomotorn 
forts쌹tter att g썁 s썁 l쌹nge knappen 
trycks tum. Tryck inte p썁 knappen 
l쌹ngre 쌹n n쎨dv쌹ndigt d썁 motorn kan 
ta skada.

僅 F쎨rs쎨k aldrig att st쌹lla in de yttre 
backspeglarna f쎨r hand. Det kan 
skada komponenterna.

Inf쌹llning av ytterbackspegeln
Manuell typ (i f쎨rekommande 
fall)

Drift
僅 Ta tag i spegeln och f쌹ll den sedan in 

mot bilens baksida.

Elman쎨vrerad typ (i f쎨rekom-
mande fall)

Drift
僅 Tryck p썁 knappen f쎨r att f쌹lla in eller 

f쌹lla ut spegeln.

Funktion f쎨r automatisk 썁terg썁ng 
(i f쎨rekommande fall)

Den yttre backspegeln kommer att r쎨ra 
sig ned썁t n쌹r fordonet 쌹r i l쌹ge R (bak썁t) 
f쎨r att underl쌹tta backparkering.

Drift
僅 Den yttre backspegelbrytaren (1) 

best쌹mmer spegelr쎨relsen:
- V/H: Yttre backspegel r쎨r sig.
- Mittplats: Yttre backspegel r쎨r sig 

inte.

Anv쌹ndarinst쌹llningar av funk-
tionen f쎨r automatisk 썁terg썁ng

Drift
1. V쌹xla till P (parkering).
2. Flytta brytaren till l쌹get L (v쌹nster) 

eller R (h쎨ger) beroende p썁 vilken 
spegel du vill justera.

3. V쌹xla till R (h쎨ger).
4. Justera spegeln.

OSG2PH042015L

OSG2H041054_2

OSG2H041025_2
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Initialisera funktionen f쎨r auto-
matisk 썁terg썁ng

Drift
1. V쌹xla till P (parkering).
2. Flytta brytaren till l쌹get L (v쌹nster) 

eller R (h쎨ger) beroende p썁 vilken 
spegel du vill justera.

3. V쌹xla till R (h쎨ger).
4. Justera spegeln h쎨gre 쌹n standard-

vinkeln.
5. L쌹gg i annan v쌹xel.

VARNING
僅 Den yttre backspegeln 쌹r konvex. 

F쎨rem썁l som syns i spegeln 쌹r n쌹r-
mare 쌹n de f쎨refaller vara.

僅 Anv쌹nd den inre backspegeln eller se 
dig om f쎨r att best쌹mma det verkliga 
avst썁ndet till bakomvarande fordon 
n쌹r du ska byta fil.

僅 쉁ndra inte inst쌹llningen f쎨r den yttre 
backspegeln och f쌹ll heller inte in den 
n쌹r bilen 쌹r i r쎨relse. Det kan leda till 
att du tappar kontrollen och orsakar 
en olycka som kan inneb쌹ra LIVS-
FARA ELLER RISK F싋R ALLVARLIGA 
PERSON- ELLER MATERIALSKADOR.

VIKTIGT
僅 Skrapa inte bort is fr썁n spegelytan. 

Det kan skada glasytan. Var f쎨rsiktig 
om fastfrusen is f쎨rhindrar inst쌹ll-
ningen av spegeln. Anv쌹nd en deicer-
sprej eller en svamp eller mjuk trasa 
med varmt vatten.

僅 Var f쎨rsiktig om spegeln 쌹r ist쌹ckt. 
Anv쌹nd en godk쌹nd vindruteavfros-
tare (inte frostskyddsv쌹tska) f쎨r att 
frig쎨ra den frysta mekanismen eller 
flytta fordonet till en varm plats och 
l썁t isen sm쌹lta.

僅 Speglarna slutar att r쎨ra sig n쌹r de 
n썁tt sina maxl쌹gen, men servomotorn 
forts쌹tter att g썁 s썁 l쌹nge knappen 
trycks tum. Tryck inte p썁 knappen 
l쌹ngre 쌹n n쎨dv쌹ndigt d썁 motorn kan 
ta skada.

僅 F쎨rs쎨k aldrig att st쌹lla in de yttre 
backspeglarna f쎨r hand. Det kan 
skada komponenterna.

僅 De elektriskt man쎨vrerade ytterback-
speglarna kan anv쌹ndas 쌹ven om 
bilen 쌹r i OFF-l쌹get. F쎨r att undvika 
att batteriet laddas ur ska inte speg-
larna justeras mer 쌹n n쎨dv쌹ndigt n쌹r 
fordonet inte 쌹r ig썁ng.

僅 Om backspeglarna 쌹r elman쎨vrerade 
ska de inte f쌹llas in f쎨r hand. Det kan 
orsaka fel p썁 motorn.

僅 Det 쌹r l쌹mpligt att f쎨lja anvisningarna 
i angiven ordning n쌹r du st쌹ller in eller 
initierar de automatiska backningsin-
st쌹llningarna. Om du forts쌹tter till 
n쌹sta steg innan det f쎨reg썁ende har 
slutf쎨rts kan det h쌹nda att den 쌹nd-
rade vinkeln inte sparas eller att initie-
ringen inte fungerar p썁 avsett s쌹tt.
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M쌹tare, varnings- och kontrollampor
Typ A

Typ B
OSG2PH042109L

OSG2PH042100L
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1. Varvr쌹knare/effektm쌹tare
僅 Varvr쌹knare

Visar ett ungef쌹rligt v쌹rde f쎨r motor-
varvtalet per minut (varv/min).
F쎨r typ B, v쌹lj Inst쌹llningar → Fordon 
→ Instrumentpanel → Varvr쌹knare f쎨r 
att visa varvr쌹knare baserat p썁 k쎨r-
l쌹ge.

僅 Elm쌹tare
Anger om de aktuella k쎨rf쎨rh썁llan-
dena 쌹r br쌹nsleeffektiva eller inte.
- CHARGE: Visar att bilens energi 

omvandlas till elektrisk energi. 
(Regenererad energi)

- ECO (ECO): Visar att bilen k쎨rs p썁 
ett milj쎨v쌹nligt s쌹tt.

- POWER (KRAFT): Visar att bilen 
쎨verskrider det milj쎨v쌹nliga inter-
vallet.

2. Hastighetsm쌹tare
僅 km/h eller MPH
僅 K쎨rhastigheten i kilometer per timme 

(km/h) eller brittiska mil per timme 
(brittiska mil/timma).

3. Hybridbatteriets SOC-m쌹tare
僅 Visar 썁terst썁ende hybridbatteriladd-

ning.

4. Br쌹nslem쌹tare
僅 Visar den ungef쌹rliga kvarvarande 

m쌹ngden br쌹nsle i tanken.

5. V쌹gm쌹tare
僅 Indikerar det totala avst썁ndet som 

fordonet har k쎨rt.

6. K쎨rstr쌹cka till tom tank
僅 Anger den str쌹cka som bilen kan 

k쎨ras med kvarst썁ende br쌹nsle i tan-
ken.

7. V쌹xell쌹gesindikator (i f쎨re-
kommande fall)
僅 Anger vilken v쌹xel som 쌹r vald.

V쌹xell쌹gesindikator f쎨r v쌹x-
ell썁da med dubbelkoppling

Den h쌹r indikatorn visar vilket l쌹ge som 
har valts med v쌹xelv쌹ljaren.
僅 Parkering: P
僅 Back: R
僅 Fril쌹ge: N
僅 K쎨rning: D1, D2, D3, D4, D5, D6

僅 Manuellt l쌹ge: S1, S2, S3, S4, S5, S6

8. Utomhustermometer
僅 Anger den aktuella utomhustempera-

turen.

9. Varnings- och indikatorlampor
僅 Se "Varnings- och indikatorlampor" p썁 

sid 5-67.

ONQ5E031151L
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10. Indikator f쎨r plug in-hybrid-
l쌹ge (plug in-hybridbil)
僅 CD-l쌹ge (Charge Depleting, eldrift): 

H쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid) 
anv쌹nds f쎨r att driva fordonet.

僅 AUTO-l쌹ge: AUTO-l쌹get v쌹ljs automa-
tiskt fr썁n antingen El (CD) -l쌹ge eller 
Hybrid (CS) -l쌹ge av systemet bero-
ende p썁 k쎨rf쎨rh썁llandena.

僅 CS-l쌹ge (Charge Sustaining, hybrid): 
H쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid) och 
bensinmotorn anv쌹nds f쎨r att driva 
fordonet. Ett meddelande visas som 
anger det valda l쌹get.

僅 EV+ (elbil)-l쌹ge H쎨gsp쌹nningsbatte-
riet (hybrid) anv쌹nds f쎨r att driva for-
donet. (F쎨rutom att trampa ner 
gaspedalen helt)
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Helt LCD-kluster (i f쎨rekommande fall)
Helt LCD-kluster omfattar tv썁 teman.

L쌹nk till k쎨rl쌹ge
Detta 쌹r det grundl쌹ggande temat f쎨r hela LCD-panelen och erbjuder olika grafiska 
stilar beroende p썁 k쎨rl쌹get.

Tema
Detta st쌹lls in av anv쌹ndaren och erbjuder en digital sk쌹rm. Bakgrundssk쌹rmen 쌹nd-
ras beroende p썁 v쌹der och tid.

僅 V쌹der: soligt, molnigt, regnigt, sn쎨igt, dimmigt, blixt (7 typer)
僅 Tid: natt, dag, soluppg썁ng och solnedg썁ng (4 typer)
Du kan 쌹ndra temat genom att v쌹lja "Fordon → Panel → Paneltema" i menyn.

OSG2PH042119L

OSG2PH042120L
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VIKTIGT
Informationen visas efter information tas 
emot fr썁n en v쌹derinformationsleveran-
t쎨r via GPS. Beroende p썁 GPS-mottag-
ningen kan informationen skilja sig fr썁n 
det aktuella v쌹dret i ditt omr썁de.
Om ingen information tas emot via GPS 
(om du t.ex. inte prenumererar p썁 Kia 
Connect-tj쌹nst) visas v쌹dret och tiden 
som "sol" och "natt" i klustret.

VARNING
僅 Ta aldrig bort locket fr썁n kylv쌹tskebe-

h썁llare n쌹r motorn 쌹r varm. Motorns 
kylarv쌹tska 쌹r trycksatt och kan 
orsaka allvarliga br쌹nnskador. V쌹nta 
tills motorn har svalnat innan du fyller 
p썁 kylarv쌹tska i beh썁llaren.

僅 Br쌹nslestopp kan uts쌹tta passage-
rarna f쎨r fara. Stanna och fyll p썁 
br쌹nsle s썁 snart som m쎨jligt efter det 
att varningslampan om l썁g br쌹nsle-
niv썁 ( ) har t쌹nts eller n쌹r br쌹nsle-
m쌹taren n쌹rmar sig “E”(0)-niv썁.

VIKTIGT
僅 F쎨r en instrument panel som helt 

best썁r av LCD (Typ B) visas informa-
tionen efter det att den tas emot fr썁n 
en v쌹derinformationsleverant쎨r via 
GPS. Beroende p썁 GPS-mottagningen 
kan informationen skilja sig fr썁n det 
aktuella v쌹dret i ditt omr썁de. Om 
ingen information tas emot via GPS 
(om du t.ex. inte prenumererar p썁 
Kia Connect-tj쌹nst) visas v쌹dret och 
tiden som "sol" och "natt" i klustret.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du k쎨r eftersom ani-
mationseffekter med dynamiska 
teman kan distrahera f쎨raren och 
leda till olyckor.

僅 Varva inte upp motorn s썁 att varvtals-
m쌹taren 쌹r i det r쎨da omr썁det. Det 
kan orsaka allvarliga skador p썁 
motorn.

OBSERVERA
僅 Enligt hybridsystemm쌹tarens omr썁de 

sl썁s indikatorn ”EV” p썁 eller av.
- ”EV”-indikator P쉊: Bilen drivs av 

elmotorn, eller s썁 har br쌹nslemo-
torn stoppats.

- ”EV”-indikator AV: Bilen drivs av 
br쌹nslemotorn.

僅 F쎨rs쎨k aldrig starta bilen n쌹r br쌹nsle-
tanken 쌹r tom. I det l쌹get kan motorn 
inte ladda h쎨gsp쌹nningsbatteriet i 
hybridsystemet. Om du f쎨rs쎨ker 
starta bilen n쌹r br쌹nsletanken 쌹r tom 
kommer h쎨gsp쌹nningsbatteriet att 
laddas ur och skadas.

僅 Br쌹nsletankens volym anges i 
"Rekommenderade sm쎨rjmedel och 
volymer" p썁 sid 9-6.

僅 Br쌹nslem쌹taren 쌹r kombinerad med 
en varningslampa ( ) som lyser n쌹r 
br쌹nslet h썁ller p썁 att ta slut.

僅 I backar eller kurvor kan br쌹nslem쌹ta-
rens n썁l pendla eller lampan som var-
nar f쎨r l썁g br쌹nsleniv썁 t쌹ndas tidigare 
쌹n vanligt p썁 grund av br쌹nslets 
r쎨relse i tanken.

僅 Om bilen inte st썁r p썁 j쌹mnt underlag 
eller om batteristr쎨mmen har brutits, 
kan visningen av k쎨rstr쌹cka till ben-
sinstopp vara felaktig.

僅 K쎨rstr쌹cka till tom tank kan skilja sig 
fr썁n den faktiska k쎨rstr쌹ckan, efter-
som den 쌹r en uppskattning av den 
썁terst썁ende k쎨rstr쌹ckan.

僅 F쌹rddatorn kanske inte k쌹nner av 
p썁fyllt br쌹nsle om du fyller p썁 en min-
dre m쌹ngd 쌹n 6 liter (1,6 gallon).
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僅 Br쌹nslef쎨rbrukningen och k쎨rstr쌹cka 
tills tanken 쌹r tom kan variera mycket 
beroende p썁 v쌹glag, k쎨rstil och bilens 
skick.

僅 Anv쌹nd en ren, mjuk mikrofiberduk till 
att f쎨rsiktigt torka bort fingeravtryck 
p썁 sk쌹rmen.
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LCD-sk쌹rm
1 : MODE-knapp f쎨r att byta l쌹ge
2 / : MOVE-knapp f쎨r att byta 

objekt
3 OK: SELECT/RESET-knapp f쎨r att 

st쌹lla in eller nollst쌹lla valt objekt

L쌹gen p썁 LCD-sk쌹rmen

* : i f쎨rekommande fall
* 1: F쎨r laddhybridbil
* 2: Full LCD-typ

OSG2H041026

 L쌹ge

F쎨rarhj쌹lp F쌹rddator Navigering (TBT)* Anv쌹ndarinst쌹llningar*
Information/huvudvar-

ning

Upp/
Ned

Filf쎨ljningsassistans 
(LKA)

Smartfarth썁llare*
Filk쎨rningsassistans*
Motorv쌹gsk쎨rningsas-

sistent*

Omr썁de*1 V쌹gvisare F쎨rarassistans* TPMS

K쎨rstatus Destinationsinfo Eco-fordon Motortemperatur

Efter tankning* HUD (Head-up dis-
play)*

Huvudvarningsl쌹get 
visar meddelanden 

relaterade till fordonet 
n쌹r ett eller flera system 
inte fungerar normalt.

Ackumulerad info Panel

Energifl쎨de Ljus*

Digital hastighetsm쌹-
tare*2

D쎨rr*

Convenience (Praktiska 
inst쌹llningar)*

Enheter

Spr썁kval/Language

Nollst쌹llning
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Br쌹nslef쎨rbrukning
Den h쌹r informationen visas alltid l쌹ngst 
ner i mitten av hela LCD-panelen.

1 Genomsnittlig br쌹nslef쎨rbrukning
2 Aktuell br쌹nslef쎨rbrukning

1. Genomsnittlig br쌹nslef쎨rbruk-
ning
Den genomsnittliga br쌹nslef쎨rbruk-
ningen ber쌹knas p썁 den totala k쎨r-
str쌹ckan och br쌹nslef쎨rbrukningen 
sedan den senaste nollst쌹llningen.
僅 Vid fordonsstart: Denna information 

kommer automatiskt att 썁terst쌹llas, 
n쌹r f쎨rard쎨rren 쎨ppnas efter det att 
t쌹ndningen slagits av eller cirka 3 
minuter efter det att t쌹ndningen slag-
its av.

僅 Efter tankning: Efter det att ha tankat 
mer 쌹n 6 liter och 1,5 gallons k쎨rt i en 
hastighet 쎨ver 1 km/h (1 mph) kom-
mer fordonet automatiskt att 썁terst쌹l-
las till standardl쌹ge.

僅 Manuellt: H썁ll ned OK-knappen p썁 
ratten n쌹r den genomsnittliga br쌹ns-
leekonomin visas.

2. Aktuell br쌹nslef쎨rbrukning
Visar br쌹nslef쎨rbrukningen under de 
senaste sekunderna n쌹r bilen k쎨rs 
snabbare 쌹n c:a 10 km/h (6 mph).

INFORMATION
Den h쌹r informationen visas alltid l쌹ngst 
ner i mitten av hela LCD-panelen.

F쎨rarassistansl쌹ge 
Det h쌹r l쌹get visar statusen f쎨r:
僅 Fram썁triktad kollisionsvarning

Filf쎨ljningsassistans (LKA)
D쎨da vinkeln-kollisionsvarning
Smart farth썁llare
Filk쎨rningsassistent
Motorv쌹gsk쎨rningsassistent

F쌹rddatorl쌹ge 
* Du kan 쌹ndra dessa punkter i f쎨ljande 

ordning.

K쎨rstatus
Typ A

Typ B

A:K쎨rstatus
1 Ackumulerat avst썁nd
2 Genomsnittlig br쌹nsleeffektivitet
3 Total k쎨rtid
Information efter en t쌹ndningscykel.

OSG2H041102

OSG2PH042112L

OSG2PH042113L
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F쎨rard쎨rren 쎨ppnas efter det att fordo-
net har st쌹ngts av eller fordonet har 
slagits p썁 efter det att 3 minuter g썁tt.

Sedan tankning
Typ A

Typ B

A:Sedan tankning
1 Ackumulerat avst썁nd
2 Genomsnittlig br쌹nsleeffektivitet
3 Total k쎨rtid
Information efter tankning.
F쎨r att 썁terst쌹lla informationen manu-
ellt, h썁ll ned OK-knappen p썁 ratten n쌹r 
Drive Info (k쎨rningsinfo) visas Sedan 
tankning.

Ackumulerad info
Typ A

Typ B

A:Ackumulerad info
1 Ackumulerat avst썁nd
2 Genomsnittlig br쌹nsleeffektivitet
3 Total k쎨rtid
Informationen ackumuleras fr썁n och 
med den senaste 썁terst쌹llningen.
F쎨r att 썁terst쌹lla informationen manu-
ellt, h썁ll ned OK-knappen p썁 ratten n쌹r 
Drive Info (k쎨rningsinfo) visas Ackumu-
lerad info.

OBSERVERA
僅 Den genomsnittliga br쌹nslef쎨rbruk-

ningen visas inte med st쎨rre precision 
om bilen inte k쎨rs mer 쌹n 10 sekunder 
eller c:a 50 meter (0,03 miles) efter 
det att bilen st쌹llts p썁 ON.

僅 Br쌹nsleeffektivitet ber쌹knas efter det 
att bilen har k쎨rt 쎨ver 300 meter.

僅 Information kommer att ackumuleras 
쌹ven om motorn k쎨rs medan bilen 
inte 쌹r i r쎨relse.

Digital hastighetsm쌹tare

Anger fordonets hastighet.

OSG2PH042114L

OSG2PH042115L

OSG2PH042116L

OSG2PH042117L

ONQ5EP031400L
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R쌹ckvidd (F쎨r plug in-hybridbil)
R쌹ckvidden 쌹r det ber쌹knade avst썁ndet 
som fordonet kan k쎨ras med den 썁ter-
st썁ende laddningen i h쎨gsp쌹nningsbat-
teriet (hybrid) (1, El) och br쌹nslet i 
br쌹nsletanken (2, bensin).

A: Omr썁de
1 Uppskattat avst썁nd som du kan k쎨ra 

bilen med 썁terst썁ende laddning i h쎨g-
sp쌹nningsbatteriet (hybrid) (el)

2 Uppskattat avst썁nd som du kan k쎨ra 
bilen med br쌹nslet i br쌹nsletanken 
(bensin)

僅 "Om den uppskattade v쌹gstr쌹ckan 쌹r 
under 1 km (1 mile), kommer f쌹rdda-
torn att visa “---" som k쎨rstr쌹cka till 
bensinstopp.
- R쌹ckvidd: 1 ~ 510 km eller 1 ~ 510 

brittiska mil.

OBSERVERA
僅 Om bilen inte st썁r p썁 plan mark eller 

om batteriet har varit urkopplat kan 
funktionen f쎨r r쌹ckvidd visa fel v쌹rde.

僅 R쌹ckvidden kan skilja sig fr썁n verklig 
k쎨rstr쌹cka eftersom det 쌹r en upp-
skattning av 썁terst썁ende k쎨rstr쌹cka.

僅 F쌹rddatorn kanske inte k쌹nner av 
p썁fyllt br쌹nsle om du fyller p썁 en min-
dre m쌹ngd 쌹n 6 liter (1,6 gallon).

僅 R쌹ckvidden kan variera mycket bero-
ende p썁 v쌹glag, k쎨rstil och bilens 
skick.

Energifl쎨de

A: Hybrid-l쌹ge
Hybridsystemet informerar f쎨raren om 
dess energifl쎨de under olika driftsf쎨rh썁l-
landen. Under k쎨rning anges det aktu-
ella kraftfl쎨det i 11 l쌹gen.
* F쎨r ytterligare detaljer, se "Energifl쎨de" 
p썁 sid 1-25.

Navigeringsl쌹ge (TBT) 
Det 쌹r l쌹get visar navigeringsstatus.

Informationsl쌹ge 

D쌹cktryck

A:L썁gt d쌹cktryck
Information om d쌹cktryck.
Se "싋vervakningssystem f쎨r d쌹cktryck 
(TPMS) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 7-
9.

Motortemperatur

ONQ5EP041337L

OSG2PHQ012005L

OSG2PH042110L

OSG2PH042118L
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M쌹taren visar temperaturen p썁 kylarv쌹t-
skan n쌹r br쌹nslemotorn 쌹r ig썁ng.

Huvudvarningsl쌹ge 

Det h쌹r l쌹get informerar om f쎨ljande 
situationer:
僅 Fel p썁 f쎨rarassistanssystemet, 

begr쌹nsning eller blockering av radar/
kamera

僅 Fel p썁 LED-str썁lkastare
僅 Fel p썁 lampor
僅 TPMS-fel, l썁gt d쌹cktryck etc.
Under tiden lyser Multiindikatorlampan 
( ). Om varningssituationen 쌹r l쎨st 
kommer mastervarningslampan att 
sl쌹ckas och huvudvarningsikonen kom-
mer att f쎨rsvinna.

Serviceintervall

A:Serviceintervall
1 Serviceintervallschema
Ber쌹knar och visar n쌹r det 쌹r dags f쎨r 
en schemalagd service (m쌹tarst쌹llning 
eller dagar).
F쎨r att nollst쌹lla serviceintervall, v쌹lj 
Bekv쌹mlighet→Serviceintervall→Noll-
st쌹llning fr썁n menyn Inst쌹llningar.

OBSERVERA
僅 Om 썁terst썁ende k쎨rstr쌹cka eller tid 

n썁r 1500 km (900 miles) eller 30 
dagar, visas meddelandet Service om 
i flera sekunder varje g썁ng du s쌹tter 
fordonet i l쌹ge ON.

僅 Om du inte f썁r ditt fordon servat 
enligt det redan inmatade servicein-
tervallet visas meddelandet Dags f쎨r 
service i flera sekunder varje g썁ng du 
s쌹tter fordonet i l쌹ge ON.

僅 Om n썁got av f쎨ljande uppst썁r kan 
v쌹gstr쌹cka och dagar anges felaktigt.
- Batterikabeln 쌹r inte ansluten.
- Batteriet 쌹r urladdat.

Anv쌹ndarinst쌹llningsl쌹ge

I det h쌹r l쌹get kan du 쌹ndra inst쌹llning-
arna f쎨r instrumentpanelen, d쎨rrarna 
och ljus m.m.
* Informationen som l쌹mnas kan variera 

beroende p썁 vilka funktioner ditt for-
don har.

1. F쎨rarassistans (i f쎨rekom-
mande fall)

OSG2PH042104L

OCV041124L

Objekt F쎨rklaring

K쎨rinst쌹llningar

僅 Smart farth썁llare
僅 Motorv쌹gsk쎨rningsassistent
僅 Automatisk motorv쌹gshastig-

hetskontroll

Hastighetsbegr쌹nsning

僅 F쎨rskjutning fr썁n hastighets-
gr쌹ns

僅 Fartbegr쌹nsare/Fartassistans-
varning/Av

ONQ5EP031493L
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2. Eco-fordon (i f쎨rekommande 
fall)

3. HUD (i f쎨rekommande fall)

4. Panel (i f쎨rekommande fall)

5. Ljus (i f쎨rekommande fall)

6. D쎨rr (i f쎨rekommande fall)

INFORMATION
僅 Automatisk d쎨rrl썁sning

- Aktivera vid v쌹xling: Alla d쎨rrar 
l썁ses upp automatiskt n쌹r fordonet 

Varningsvolym 僅 H쎨g / Medium / L썁g / Av

Haptisk varning Aktivera/inaktivera

Varning f쎨r att uppm쌹rk-
samma f쎨raren (DAW)

僅 Startvarning f쎨r framf쎨rva-
rande fordon

僅 Varning om ouppm쌹rksam k쎨r-
ning

K쎨rs쌹kerhet

僅 S쌹kerhet fram썁t
僅 Varningslampa f쎨r s쌹kerhet 

fram썁t
- Normal/Sen

僅 Fils쌹kerhet
僅 S쌹kerhet i d쎨da-vinkeln
僅 Avstigningss쌹kerhet

Parkeringss쌹kerhet
僅 PDW Auto On
僅 S쌹kerhet g쌹llande korsande 

trafik bakom

Objekt F쎨rklaring

Gr쎨n zon EV-k쎨rl쌹ge Aktivera/inaktivera

Instruktion f쎨r frihjuls썁k-
ning

僅 Aktivera instruktion f쎨r frihjul-
s썁kning

僅 Ljud p썁/ljud av

Starta frihjuls썁kning 僅 Tidig/Normal/Sen

Smart-regenerering Aktivera/inaktivera

Laddningskontakt l썁s-
l쌹ge (f쎨r PHEV)

僅 L썁s alltid/Under laddning/L썁s 
inte

Laddningsv쌹glednings-
ljud (f쎨r PHEV) 僅 H쎨g / Medium / L썁g / Av

Objekt F쎨rklaring

Aktivera HUD (Head-up 
display) Aktivera/inaktivera

Visa h쎨jd 僅 1~20 Niv썁

Rotation 僅 -5 ~ +5

Ljusstyrka 僅 1~20 Niv썁

Val av inneh썁ll

僅 Steg f쎨r Steg
僅 Trafikskyltar
僅 Information om praktiska 

inst쌹llningar f쎨r k쎨rning
僅 Info om s쌹kerhet i d쎨da-vinkeln
僅 Information om radio/media

Objekt F쎨rklaring

Objekt F쎨rklaring

Val av tema
僅 L쌹nk till k쎨rl쌹ge
僅 Tema A/tema B/tema C

Vindrutetorkare/lysen Aktivera/inaktivera

Trafikskyltar Aktivera/inaktivera

Varning f쎨r isig v쌹glag Aktivera/inaktivera

Volym f쎨r instrument-r쎨st-
guide 僅 0~3 Niv썁

Welcome Sound (V쌹l-
komstljud) Aktivera/inaktivera

Objekt F쎨rklaring

Upplysning 僅 1~20 Niv썁

One Touch Sv쌹ngsignal 僅 Av/3/5/7 blinkar

Kup썗ljusstyrka 僅 Av/1/2/3/4

Omgivande ljusf쌹rg 僅 8 f쌹rger

Eskortbelysning Aktivera/inaktivera

Helljusassistent Aktivera/inaktivera

Objekt F쎨rklaring

Automatisk d쎨rrl썁sning 僅 Aktivera vid v쌹xling/Aktivera 
vid hastighet/Av

Automatisk d쎨rruppl썁sning
僅 Vid v쌹xling till P/Fordon Av/

P썁-knapp ute (om s썁dan 
finns)/Av

Elman쎨vrerad baklucka Aktivera/inaktivera

Elektriska bakluckans 쎨pp-
ningshastighet 僅 Snabbt/Normalt

Elman쎨vrerad bakluckans 
쎨ppningsh쎨jd

僅 Helt 쎨ppen/Niv썁 3/Niv썁 2/
Niv썁 1/Anv쌹ndarh쎨jdinst쌹ll-
ning

Smartbaklucka Aktivera/inaktivera

Fj쌹rrstyrd f쎨nsterstyrning (i 
f쎨rekommande fall) Aktivera/inaktivera
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v쌹xlar till P (Parkering) till R (Back), 
N (Fril쌹ge) eller D (K쎨rl쌹ge). (N쌹r 
motorn 쌹r ON (p썁) aktiveras den)

- Aktivera vid hastighet: Alla d쎨rrar 
l썁ses automatiskt n쌹r bilens hastig-
het 쎨verstiger 15 km/h (9 mph).

僅 Automatisk d쎨rruppl썁sning
- V쌹xla till P: Alla d쎨rrar l썁ses auto-

matiskt upp n쌹r v쌹xeln skiftas till 
l쌹get P (parkering). (N쌹r motorn 쌹r 
ON (p썁) aktiveras den)

- Fordon Av/P썁 nyckel ute (i f쎨re-
kommande fall): Alla d쎨rrar l썁ses 
automatiskt upp n쌹r du tar ut start-
nyckeln ur t쌹ndningsl썁set eller st쌹l-
ler ENGINE START/STOP)-knappen 
p썁 l쌹get OFF.

7. Bekv쌹mlighet (i f쎨rekommande 
fall)

8. Enheter

9. Spr썁kval/Language

10. Nollst쌹llning

F쎨rarassistansinst쌹llningar (info-
tainmentsystem) (i f쎨rekom-
mande fall)

v쌹lj Inst쌹llningar→Fordon→F쎨raras-
sistans p썁 sk쌹rmen till infotainmentsys-
temet f쎨r att st쌹lla in “F쎨rarhj쌹lp”
僅 F쎨rarassistans

- K쎨rinst쌹llningar
- Hastighetsbegr쌹nsning
- K쎨rs쌹kerhet
- Varningsvolym
- Haptisk varning
- Varning f쎨r att uppm쌹rksamma 

f쎨raren (DAW)
- Parkeringss쌹kerhet

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

Objekt F쎨rklaring

S쌹te enkel 썁tkomst 僅 Av/Normal/L썁ng

Bakpassagerarlarm Aktivera/inaktivera

Serviceintervall 僅 Aktivera serviceintervall/jus-
tera intervall/썁terst쌹ll

V쌹lkomstspeglar/-ljus 僅 N쌹r d쎨rrarna l썁ses upp / n쌹r 
f쎨raren n쌹rmar sig

Tr썁dl쎨st laddningssystem Aktivera/inaktivera

Automatisk vindrutetor-
kare bak (i R (back)) Aktivera/inaktivera

PASSAGERARENS KROCK-
KUDDE Aktivera/inaktivera

Objekt F쎨rklaring

Visa 僅 km/h eller MPH

Temperaturenhet 僅 °C, °F

Br쌹nslef쎨rbrukning/visning 僅 km/L, L/100 km

D쌹cktrycksenhet 僅 psi/kPa/bar

Objekt F쎨rklaring

Spr썁kval/Language Aktivera

Objekt F쎨rklaring

Nollst쌹llning 僅 Yes/No (Ja/Nej)

OSG2PH052137L
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LCD-sk쌹rmmeddelanden

LCD-sk쌹rmar Visat inneh썁ll

싋ppen/쎨ppet d쎨rr, motorhuv, baklucka, soltak

Varningssk쌹rm f쎨r l썁gt d쌹cktryck
A:L썁gt d쌹cktryck

僅 A:Ljus

僅 1: 

僅 2: 
僅 3: AUTO
僅 4: OFF (O) (av)

僅 A:Fr쌹mre torkarblad
僅 1: OFF (O) (av)
僅 2: AUTO
僅 3: LO (1)
僅 4: HI (2)

Fyll p썁 spolarv쌹tska Spolarv쌹tskebeh썁llaren 쌹r n쌹stan tom.

Motor 쎨verhettad N쌹r motorkylarv쌹tskans temperatur 쎨verstiger 120 °C (248 °F).

Byt batteri i Smart Key (g쌹ller modell med smartnyckel) Batteriet i smartnyckeln 쌹r urladdat

Ingen Smart Key i bilen (g쌹ller modell med smartnyckel) Smartnyckeln 쌹r inte i fordonet n쌹r du trycker p썁 ENGINE 
START/STOP-knappen

Varning f쎨r isig v쌹glag Utomhustemperaturen understiger cirka 4 °C (40 °F).

Ingen kontakt med din Smart Key (g쌹ller modell med smart-
nyckel)

Smartnyckeln uppt쌹cks inte n쌹r du trycker p썁 ENGINE START/
STOP-knappen

V쌹xla till P (parkering) eller N (fril쌹ge) n쌹r du ska starta (g쌹ller 
modell med smartnyckel) Starta fordonet utan v쌹xeln i P (Parkering) eller N (Fril쌹ge)

Tryck p썁 bromspedalen f쎨r att starta bilen (f쎨r smartnyckelsys-
tem)

ENGINE START/STOP-knappen 쌹ndras till ACC-l쌹ge tv썁 g썁nger 
genom tryck p썁 knappen upprepade g썁nger utan att bromspe-
dalen trycks ned

OSG2PH042106L

OSG2PH042110L

ONQ5041286L

ONQ5041287L
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F쎨r laddhybridbil

Batteriurladdning p썁 grund av externa elektriska enheter Sj쌹lvurladdning av batteriet p썁 grund av 쎨verstr쎨m som genere-
ras av icke godk쌹nda elektriska enheter s썁

Press START button again (Tryck p썁 START igen) (f쎨r smartnyck-
elsystem)

ENGINE START/STOP-knappen kan inte man쎨vreras p썁 grund 
av ett problem med ENGINE START/STOP-knappsystemet

Press START button with key (Tryck p썁 START med din Smart 
Key) (f쎨r smartnyckelsystem)

ENGINE START/STOP-knappen trycks in n쌹r varningsmeddelan-
det ”Ingen kontakt med din Smart Key” visas

L썁g br쌹nsleniv썁 Br쌹nsletanken 쌹r n쌹stan slut p썁 br쌹nsle. Varningslampan f쎨r l썁g 
br쌹nsleniv썁 t쌹nds p썁 instrumentpanelen

A: Glid

Ett ljud h쎨rs och indikatorn f쎨r rullande p썁 frihjul visas f쎨r att 
informera f쎨raren om att ta bort foten fr썁n gaspedalen, n쌹r en 
inbromsningssituation* har f쎨rutsetts baserat p썁 analys av k쎨rv쌹-
gar och i navigeringssystemet lagrade uppgifter om v쌹gf쎨rh썁l-
landen. Det uppmanar f쎨raren att ta bort foten fr썁n gaspedalen 
och rulla vidare med endast EV-motorn. P썁 s썁 vis undviks on쎨dig 
br쌹nslef쎨rbrukning och br쌹nsleekonomin f쎨rb쌹ttras.
* Exempel p썁 inbromsningsh쌹ndelser kan vara n쌹r du k쎨r nedf쎨r 

en l썁ng backe, saktar ned n쌹r du n쌹rmar dig en v쌹gtull eller 
n쌹rmar dig en zon med s쌹nkt hastighet.

僅 Anv쌹ndarinst쌹llningar
Tryck p썁 ENGINE START/STOP (motor start/stopp)-knappen 
och st쌹ll v쌹xeln i l쌹get P (parkering). I l쌹get "User settings" 
(Anv쌹ndarinst쌹llningar) v쌹ljer du "Driver Assistance" (F쎨raras-
sistent), "Coasting Guide" (Instruktion f쎨r frihjuls썁kning) och 
sedan "On" f쎨r att aktivera systemet. Avbryt valet Coasting 
Guide om du vill st쌹nga av systemet. H썁ll [OK]-knappen 
intryckt om du vill ha en f쎨rklaring till systemet.

僅 Driftsf쎨rh썁llanden
G쎨r p썁 f쎨ljande s쌹tt f쎨r att aktivera systemet. Ange ditt m썁l i 
navigeringssystemet och v쌹lj f쌹rdv쌹g. V쌹lj ECO-l쌹ge i det 
integrerade kontrollsystemet. Uppfyll sedan f쎨ljande villkor:
- K쎨r i en hastighet mellan 30 km/h (19 brittiska mil/timma) 

och 160 km/h (99 brittiska mil/timma).
* Hastigheten som anges p썁 instrumentpanelen beh쎨ver inte var 

densamma som i navigeringssystemet som p썁verkas av 
d쌹cktrycket.

LCD-sk쌹rmar Visat inneh썁ll

Lossa laddkabeln f쎨re start Motorn startas utan att koppla ur laddkabeln

쉊terst썁ende tid 쉊terst썁ende tid f쎨r att ladda batteriet helt meddelas

V쌹xla till P f쎨r att ladda Laddningskontakten 쌹r ansluten och v쌹xeln i l쌹get R (back), N 
(fril쌹ge) eller D (k쎨r)

El-l쌹ge/automatl쌹ge/hybridl쌹ge Ett meddelande visas n쌹r du v쌹ljer ett l쌹ge genom att trycka p썁 
EV-knappen

L썁g batteriniv썁. Maintaining Hybrid mode (L썁g/h쎨g temp i syste-
met. Bibeh썁ller hybridl쌹ge)

Det 쌹r inte m쎨jligt att konvertera till EV-l쌹ge d썁 HEV-knappen 
h썁lls intryckt under k쎨rning i l쌹get HEV. Anledningen 쌹r otillr쌹ck-
lig laddning i h쎨gsp쌹nningsbatteriet (hybrid)

L썁g systemtemperatur. Byter till hybridl쌹ge/h쎨g systemtempera-
tur. Switching to Hybrid mode (L썁g/h쎨g temp i systemet. Byter till 

hybridl쌹ge)
H쎨gsp쌹nningsbatteriets (hybrid) temperatur 쌹r f쎨r l썁g eller h쎨g

LCD-sk쌹rmar Visat inneh썁ll
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INFORMATION
僅 L썁t en auktoriserad verkstad kontroll-

era bilen om meddelandena ovan 
forts쌹tter att visas 쌹ven om det inte 
verkar vara n썁got problem med bilen. 
Kia rekommenderar att du kontaktar 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/ser-
vicepartner.

僅 Varning f쎨r isig v쌹glag
N쌹r f쎨ljande intr쌹ffar, blinkar var-
ningsljuset 5 g썁nger (inklusive tempe-
raturm쌹tare p썁 utsidan) och lyser 
sedan samt att ett varningsljud l썁ter 
en g썁ng.
- Utomhustemperaturen understiger 

cirka 4°C (40°F).
僅 Batteriurladdning p썁 grund av 

externa elektriska enheter
Fordonet kan uppt쌹cka sj쌹lvurladd-
ning av batteriet p썁 grund av 쎨ver-
str쎨m som genereras av icke 
godk쌹nda elektriska enheter, t.ex. en 
monterad instrumentpanelkamera, 
vid parkering.

Om varningen forts쌹tter 쌹ven efter 
det att de externa elektriska enhe-
terna har tagits bort ska fordonet 
inspekteras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du kon-
taktar en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Tryck p썁 START igen
- Du kan starta motorn genom att 

trycka p썁 ENGINE START/STOP 
(motor start/stopp)-knappen en 
g썁ng till.

- Om varningsmeddelandet visas 
varje g썁ng du trycker p썁 ENGINE 
START/STOP-knappen b쎨r du kon-
takta en professionell verkstad f쎨r 
kontroll av fordonet. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en aukto-
riserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

L썁g systemtemperatur. Bibeh썁ller hybridl쌹ge/h쎨g systemtempe-
ratur. Maintaining Hybrid mode (L썁g/h쎨g temp i systemet. Bibe-

h썁ller hybridl쌹ge)

H쎨gsp쌹nningsbatteriets (hybrid) temperatur 쌹r f쎨r l썁g eller f쎨r 
h쎨g

Wait until fuel door opens (V쌹nta tills tankluckan 쎨ppnas) F쎨rs쎨ker 쎨ppna tankluckan medan br쌹nsletanken 쌹r trycksatt

Tanklocket 쌹r 쎨ppet Tankluckan 쎨ppnas efter det att trycket i br쌹nsletanken har 
utj쌹mnats

Laddningen stoppades. Kontrollera v쌹xelstr쎨msladdaren Laddningen misslyckades p썁 grund av fel i extern laddare

Laddningen stoppades. Kontrollera kabelanslutningen Laddningen har avbrutits eftersom kabelkontakten inte sitter i 
laddningsuttaget ordentligt

Charging Door Open (Laddluckan 쌹r 쎨ppen) Laddningsluckan 쌹r 쎨ppen i k쎨rklart l쌹ge f쎨r att du ska ges tillf쌹lle 
att kontrollera och st쌹nga luckan

G썁r 쎨ver till hybridl쌹ge f쎨r uppv쌹rmning eller luftkonditionering

僅 Sl썁 p썁 klimatanl쌹ggningen f쎨r v쌹rme n쌹r utomhustempera-
turen understiger -15 °C (5 °F) och kylartemperaturen 
understiger 70 °C (158 °F). Sedan byter bilen automatiskt till 
HEV-l쌹ge och kommer EV-l쌹ge inte att aktiveras (쌹ven om 
EV-knappen 쌹r intryckt)

僅 Utomhustemperaturen 쎨verstiger -10 °C (14 °F) eller kylar-
temperaturen 쎨verstiger 80 °C (176 °F) eller om du st쌹nger 
Av klimatanl쌹ggningen 썁terg썁r bilen automatiskt till EV-l쌹ge.

V쌹xlar till hybridl쌹ge f쎨r sj쌹lvdiagnostisering Det h쌹r meddelandet visas f쎨r sj쌹lvdiagnos av hybridl쌹gessyste-
met

LCD-sk쌹rmar Visat inneh썁ll
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VIKTIGT
僅 L썁g br쌹nsleniv썁

- K쎨rning med varningslampan f쎨r 
l썁g br쌹nsleniv썁 t쌹nd eller med 
br쌹nsleniv썁n under "E" (Tom) kan 
g쎨ra att motorn felt쌹nder och att 
katalysatorn skadas.

OBSERVERA
僅 Om varningen visas p썁 instrument-

br쌹dan kanske inte meddelandet om 
k쎨rinformation visas.

僅 Se separat bilnavigeringssystem-
manual f쎨r detaljerad information om 
hur man st쌹ller in laddningstiden och/
eller klimatanl쌹ggningens tid.

僅 T쌹nds varningen f쎨r isig v쌹g medan 
du k쎨r ska du k쎨ra mycket uppm쌹rk-
samt och undvika h쎨g hastighet, 
snabb acceleration, pl쎨tslig inbroms-
ning, tv쌹ra kurvor osv.

Fordonsinst쌹llningar (infotain-
mentsystem) (i f쎨rekommande 
fall)

1. Tryck p썁 Inst쌹llningar p썁 Infotain-
ment-systemets huvudenhet.

2. V쌹lj Fordon och 쌹ndra funktionsin-
st쌹llningarna.

Fordonsinst쌹llningar i infotainmentsys-
temet tillhandah썁ller alternativ till 
anv쌹ndaren f쎨r olika inst쌹llningar, inklu-
sive funktioner f쎨r att l썁sa/l썁sa upp d쎨r-
rar, komfort, f쎨rarassistans etc.
僅 Fordonsinst쌹llningar

- F쎨rarassistans
- Eco-fordon
- HUD
- Panel
- Klimat
- S쌹te
- Ljus
- D쎨rr
- Bekv쌹mlighet

VARNING
Anv쌹nd inte Fordonsinst쌹llningar vid 
k쎨rning. Detta kan distrahera f쎨raren 
och d쌹rmed resultera i en olycka.

OBSERVERA
Den information som l쌹mnas kan vara 
olika beroende p썁 vilka funktioner som 
finns i din bil.

OSG2PH052120L
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Fordonsinst쌹llningar (infotainmentsystem)

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.



67

5

5

L쌹r k쌹nna bilen Varnings- och indikatorlampor

Varnings- och indikatorlampor
N쌹r du har st쌹llt fordonet i l쌹ge ON t쌹nds symbolerna nedan. N쌹r dessa symboler f쎨rblir p썁 eller vid funktionsfel rekommenderar vi 
att du l썁ter en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner inspektera fordonet.

Symbol Tid Anm쌹rkningar

6 sekunder Varningslampan f쎨r krockkudde t쌹nds i cirka 6 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 Det finns ett fel i s쌹kerhetsskyddssystemet (SRS) krockkudde.

Oavbrutet
Varningslampan f쎨r s쌹kerhetsb쌹ltet informerar f쎨raren om att s쌹kerhetsb쌹ltet inte 쌹r fastsatt.
Se "S쌹kerhetsb쌹lten" p썁 sid 4-12.

3 sekunder Varningslampan f쎨r parkeringsbroms och bromsv쌹tska lyser i cirka 3 sekunder.

Oavbrutet

僅 R쎨d: Om parkeringsbromsen 쌹r 썁tdragen.
僅 R쎨d: Om bromsv쌹tskeniv썁n i beh썁llaren 쌹r l썁g.
僅 R쎨d: N쌹r den regenererande bromsen inte fungerar.
僅 Gul: Varningslampan f쎨r regenererande broms lyser n쌹r den regenererande bromsen inte 쌹r i 

drift och bromsen inte fungerar bra.

3 sekunder ABS-varningslampan 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 N쌹rhelst ABS inte fungerar.

Oavbrutet Varningslampan f쎨r elektronisk bromskraftf쎨rdelningssystem (EBD) t쌹nds n쌹r det finns ett problem 
med det elektroniska bromskraftsf쎨rdelningssystemet.

3 sekunder Varningslampan f쎨r styrservoenheten (MDPS) t쌹nds i cirka 3 sekunder och sl쌹cks sedan.

Oavbrutet 僅 N쌹rhelst det 쌹r fel det p썁 elektriska servostyrningssystemet.

3 sekunder Varningslampan f쎨r laddningssystemet 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 Om det 쌹r n썁got fel p썁 generatorn eller det elektriska laddningssystemet.

Oavbrutet
Huvudvarningslampan t쌹nds n쌹r det finns ett fel i olika fordonsfunktioner.
Se varningsmeddelandet p썁 LCD-sk쌹rmen f쎨r att se detaljer om varningen.

3 sekunder Felindikatorlampan (MIL) 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 N쌹rhelst ett fel upptr쌹der i antingen avgasreningen, motorn eller bilens transmission.

Oavbrutet
Varningslampan f쎨r motoroljetryck t쌹nds tills dess att motorn startas.
僅 N쌹r oljetrycket 쌹r l썁gt.

3 sekunder Servicevarningslampan 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 Vid problem med hybridbilens styrsystem eller h썁rdvaran.

Oavbrutet 僅 N쌹r br쌹nsletanken 쌹r n쌹stan tom.

Oavbrutet 僅 N쌹r det 쌹r fel p썁 bensin-partikelfiltersystemet (GPF).

EPB
3 sekunder Elektronisk parkeringsbroms  EPB -varningslampan 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 N쌹r det 쌹r fel p썁 den elektroniska parkeringsbromsen (EPB) EPB

3 sekunder Varningslampan f쎨r l썁gt d쌹cktryck 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 N쌹r lufttrycket 쌹r p썁tagligt f쎨r l썁gt i ett eller flera d쌹ck.

Blinkar
僅 N쌹r det 쌹r fel p썁 servostyrningen (TPMS).
Se "싋vervakningssystem f쎨r d쌹cktryck (TPMS) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 7-9.

3 sekunder Varningslampan f쎨r s쌹kerhet fram썁t 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet
僅 N쌹rhelst det finns en felfunktion i FCA-assistansen.
Se "FCA-systemet (Forward Collision-Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 
6-44.
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Oavbrutet

Indikatorlampan f쎨r fils쌹kerhet lyser:
僅 Gr쎨nt: Gr쎨n: N쌹r driftvillkoren f쎨r filh썁llningsassistans uppfylls.
僅 Gr썁: N쌹r driftvillkoren f쎨r filh썁llningsassistans inte 쌹r uppfyllda.
僅 Gul: Gul: N쌹rhelst det uppst썁tt problem med filh썁llningsassistansen.
Se "K쎨rf쌹ltsassistans (LKA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-64.

Oavbrutet

Ffilh썁llningsassistans-indikatorn t쌹nds:
僅 Gr쎨nt: N쌹r LFA 쌹r aktiverad
僅 Gr썁: N쌹r driftvillkoren f쎨r LFA inte 쌹r uppfyllda.
Se "LFA-systemet (Lane Following Assist System, filf쎨ljningsassistans) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-
119.

3 sekunder Varningslampan f쎨r LED-str썁lkastare 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 N쌹rhelst det 쌹r fel p썁 LED-str썁lkastare.

Blinkar 僅 N쌹rhelst det 쌹r fel p썁 en komponent relaterad till LED-str썁lkastare.

Oavbrutet Varning f쎨r isigt v쌹glag och temperaturm쌹taren blinkar och lyser sedan. Dessutom h쎨rs varningssig-
nalen 1 g썁ng.

Oavbrutet Anslutningsindikatorn f쎨r laddningskabeln (plug-in-hybridbil) lyser r쎨tt n쌹r laddningskabeln 쌹r anslu-
ten.

Oavbrutet Indikatorn f쎨r EV-l쌹ge t쌹nds n쌹r bilen drivs med elmotorn eller s썁 쌹r bensinmotorn avst쌹ngd.

READY
Oavbrutet Redo-indikatorn lyser n쌹r bilen 쌹r redo att k쎨ras.

Blinkar N쌹r det har uppst썁tt ett problem med systemet.

3 sekunder Indikatorlampan f쎨r elektronisk stabilitetskontroll (ESC) t쌹nds i cirka tre sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet 僅 N쌹rhelst det 쌹r fel p썁 ESC-systemet.

Blinkar Medan ESC 쌹r i funktion.

3 sekunder Indikatorlampan f쎨r elektronisk stabilitetskontrolll (ESC) AV 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar 
sedan.

Oavbrutet
僅 N쌹r du sl썁r av ESC-systemet genom att trycka p썁 knappen ESC AV.
Se "Elektronisk Stabilitetskontroll (ESC)" p썁 sid 6-37.

Oavbrutet N쌹r bilen uppt쌹cker en nyckeln i bilen samtidigt som bilen 쌹r i l쌹get ACC/ON

Blinkar
僅 N쌹r nyckeln inte 쌹r i fordonet
僅 N쌹r det 쌹r fel p썁 startsp쌹rrsystemet.

2 sekunder N쌹r fordonet inte kan uppt쌹cka nyckeln.

Blinkar N쌹r du sl썁r p썁 k쎨rriktningsvisaren

Oavbrutet N쌹r helljusstr썁lkastare 쌹r p썁.

Oavbrutet N쌹r halvljusstr썁lkastare 쌹r p썁.

Oavbrutet N쌹r ljusbrytaren 쌹r i l쌹get P쉊

Oavbrutet N쌹r fr쌹mre dimljusen 쌹r t쌹nda.

Oavbrutet N쌹r bakre dimljusen 쌹r t쌹nda.

Oavbrutet
僅 N쌹r helljusassistans (HBA) 쌹r aktiverat.
Se "Helljusassistent (HBA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 5-75.

AUTO 
HOLD Oavbrutet N쌹r AUTO HOLD 쌹r aktiverad.

SOS
3 sekunder SOS-varningslampan 쌹r t쌹nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

Oavbrutet
僅 N쌹rhelst det 쌹r fel p썁 n쎨dsamtalssystemet.
Se "Europaomsp쌹nnande eCall-system (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 7-28.

Symbol Tid Anm쌹rkningar
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INFORMATION
僅 Diagonalt tv썁kretsbromssystem

Bilen har ett dubbelt diagonalt broms-
system. Med det menas att du fortfa-
rande bromsar p썁 tv썁 hjul 쌹ven om ett 
av de dubbla bromssystemen skulle 
vara ur funktion.
N쌹r bara ett av systemen fungerar 
kr쌹vs l쌹ngre pedalslag och ett st쎨rre 
tryck p썁 pedalen 쌹n vanligt f쎨r att 
stanna bilen. Bilen beh쎨ver 쌹ven en 
l쌹ngre bromsstr쌹cka d썁 inte hela 
bromssystemet fungerar.

僅 Varningslampa f쎨r l썁gt motorol-
jetryck  - N쌹r motoroljetrycket 
쌹r l썁gt
- K쎨r f쎨rsiktigt till n쌹rmaste trafik-

s쌹kra plats och stanna bilen.
- St쌹ng av motorn och kontrollera 

niv썁n f쎨r motoroljan (mer informa-
tion finns i "Motorolja" p썁 sid 8-23). 
Om niv썁n 쌹r l썁g, fyll p썁 olja efter 
behov.

- Om varningslampan om oljetryck 
( ) fortfarande lyser n쌹r du har 
fyllt p썁 olja eller om olja inte finns 
till hands b쎨r du kontakta en pro-
fessionell verkstad snarast m쎨jligt. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner. Fortsatt k쎨rning 
med t쌹nd varningslampa kan leda 
till motorhaveri.

僅 Varningslampa f쎨r avgassystem 
(GPF) 
- Varningslampan f쎨r avgassystem 

(GPF) (  ) kan st쌹ngas av efter 
det att fordonets hastighet 쎨versti-
ger cirka 80 km/h (50 mph) eller 
har en h쎨gre v쌹xel 쌹n 3:e v쌹xeln 
inlagd med 1500 ~ 4000 varv/min 
under en viss tid (cirka 30 minuter).

- Om varningslampan trots det fort-
s쌹tter att blinka (ett varningsmed-
delande visas ocks썁 p썁 displayen) 
b쎨r du kontakta en professionell 
verkstad f쎨r att kontrollera syste-
met. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

VARNING
僅 Varningslampa parkeringsbroms 

och bromsv쌹tskeniv썁 
- Det 쌹r riskfyllt att k쎨ra bilen n쌹r en 

varningslampa lyser. Om varnings-
lampan f쎨r parkeringsbroms och 
bromsv쌹tskeniv썁 lyser n쌹r parke-
ringsbromsen 쌹r lossad indikerar 
det att bromsv쌹tskeniv썁n i beh썁lla-
ren 쌹r l썁g.

- L썁t i s썁 fall fordonet inspekteras av 
en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

ECO
SPORT

Oavbrutet
K쎨rl쌹gesindikatorn t쌹nds n쌹r du v쌹ljer k쎨rl쌹ge.
Se "Integrerat kontrollsystem i k쎨rl쌹get" p썁 sid 6-41.

Blinkar
Varningslampan f쎨r 쎨verhastighet blinkar n쌹r du k쎨r fortare 쌹n 120 km/h.
En varningssignal h쎨rs i ca 5 sekunder.

Oavbrutet

K쎨rl쌹gesindikator f쎨r gr쎨n zon visas n쌹r du kommer in p썁 den inre v쌹gen under som kommer in p썁 
den inre v쌹gen p썁 ett stort sjukhus eller en skola, registrerade favoriter (hem/kontor) och (ultra) l썁ge-
missionszon (endast f쎨r Europa/plug-in-hybridfordon ).
Se "Gr쎨nzonsk쎨rl쌹ge f쎨r Europa" p썁 sid 6-43.

Symbol Tid Anm쌹rkningar
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僅 Varningslampa EBD (elektronisk 
bromskraftf쎨rdelning) 
- N쌹r varningslampan f쎨r ABS lyser 

samtidigt som varningslampan f쎨r 
parkeringsbroms och bromsv쌹tske-
niv썁 fungerar inte bromssystemet 
korrekt och du kan uts쌹ttas f쎨r en 
ov쌹ntad och riskfylld situation om 
du skulle beh쎨va bromsa h썁rt.

- I dessa fall ska du undvika h쎨ga 
k쎨rhastigheter och pl쎨tsliga 
inbromsningar. Vi rekommenderar 
att du l썁ter en beh쎨rig Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner inspektera 
ditt fordon s썁 snart som m쎨jligt.

僅 Stanna s쌹kert
- TPMS kan inte varna dig f쎨r allvar-

lig och pl쎨tslig d쌹ckskada orsakad 
av yttre faktorer.

- Om du m쌹rker att bilen blir tungs-
tyrd ska du omedelbart s쌹nka far-
ten och bromsa in f쎨rsiktigt. Stanna 
p썁 en trafiks쌹ker plats vid sidan av 
v쌹gen.

VIKTIGT
僅 Varningslampa l썁g br쌹nsleniv썁 

- Motorn kan misst쌹nda om du k쎨r 
vidare trots att varningslampan f쎨r 
br쌹nsleniv썁 lyser med en br쌹nsleni-
v썁n som understiger ”E”.

僅 Motorkontrollampa (MIL) 
- Att motorkontrollampan (MIL) 

t쌹nds kan betyda risk f쎨r katalysa-
torskada och minskad motoreffekt. 
L썁t i s썁 fall fordonet inspekteras av 
en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/ser-
vicepartner.

僅 Varningslampa f쎨r avgassystem 
- Om du forts쌹tter att k쎨ra med GPF-

varningslampan ( ) blinkande en 
l쌹ngre tid, kan systemet skadas och 
br쌹nslef쎨rbrukningen 쎨ka.

OBSERVERA
僅 Kontrollera att alla varningslampor 쌹r 

sl쌹ckta efter det att bilen startats. Om 
n썁gon lampa fortfarande 쌹r P쉊, tyder 
det p썁 en situation som m썁ste upp-
m쌹rksammas.

僅 Motorkontrollampa (MIL) 
- K쎨rning med motorfelslampan 

(MIL) t쌹nd kan skada avgasrenings-
systemet, vilket kan p썁verka k쎨r-
barheten och/eller br쌹nslekonomin.

- Om det ut쎨kade motorskyddet 
aktiveras p썁 grund av brist p썁 
motorolja begr쌹nsas motoreffek-
ten. Om detta tillst썁nd 썁terkommer 
flera g썁nger t쌹nds motorkontrol-
lampan (MIL).

僅 Varningslampa EBD (elektronisk 
bromskraftf쎨rdelning) 
- N쌹r ABS-varningslampan lyser eller 

b썁de varningslamporna f쎨r ABS 
och parkeringsbroms och broms-
v쌹tska lyser, fungerar kanske inte 
hastighetsm쌹taren, v쌹gm쌹taren 
eller trippm쌹taren. Varningslampan 
f쎨r MDPS kan t쌹ndas och styr-
ningen kan k쌹nnas l쌹ttare eller tr쎨-
gare.

- I dessa fall ska du undvika h쎨ga 
k쎨rhastigheter och pl쎨tsliga 
inbromsningar. Vi rekommenderar 
att du l썁ter en beh쎨rig Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner inspektera 
ditt fordon s썁 snart som m쎨jligt.
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僅 Varningslampa f쎨r elektronisk par-
keringsbromsEPB
- Varningslampan f쎨r elektronisk 

parkeringsbroms (EPB) kan t쌹ndas 
n쌹r indikatorlampan f쎨r den elek-
troniska stabilitetskontrollen (ESC) 
t쌹nds f쎨r att visa att ESC inte fung-
erar korrekt (det tyder inte p썁 fel-
funktion i EPB).

僅 Kontinuerlig k쎨rning med varnings-
lampan f쎨r LED-str썁lkastare t쌹nd eller 
blinkande kan minska livsl쌹ngden f쎨r 
LED-str썁lkastare.

僅 Om isvarningslampan t쌹nds under 
k쎨rning, b쎨r du k쎨ra mer uppm쌹rk-
samt och s쌹kert och avst썁 fr썁n alltf쎨r 
h쎨g hastighet, snabb acceleration, 
pl쎨tslig inbromsning, tv쌹ra sv쌹ngar 
etc.

僅 Varningslampa l썁gt motoroljetryck 

- Varningslampan f쎨r motoroljetryck 
( ) t쌹nds om oljetrycket sjunker 
p썁 grund av t.ex. f쎨r l썁g oljeniv썁.

- Motorns ut쎨kade skyddssystem 
som begr쌹nsar motoreffekten. Om 
motoroljetrycket 썁terst쌹lls, kom-
mer varningslampan f쎨r motorol-
jetryck och det f쎨rst쌹rkta 
motorskyddssystemet att st쌹ngas 
av.

HUD (Head Up Display) (i 
f쎨rekommande fall)
HUD 쌹r en genomskinlig sk쌹rm som pro-
jicerar en bild med viss information ifr썁n 
instrumentklustret och navigeringssys-
temet p썁 vindrutan.

僅 HUD-sk쌹rmbilden p썁 HUD-sk쌹rmen 
kan vara osynlig n쌹r:
- Man sitter felaktigt.
- Om man har polariserade solglas-

쎨gon.
- Om det finns objekt som t쌹cker 

HUD-sk쌹rmen.
- Vid k쎨rning p썁 en v썁t v쌹g.
- Otillr쌹ckligt ljus i bilen.
- Ljus som kommer utifr썁n.
- Anv쌹nda felaktiga glas쎨gon f쎨r din 

synf쎨rm썁ga.
僅 Om HUD-sk쌹rmbilden inte syns bra, 

justera h쎨jden, rotationen eller belys-
ningen f쎨r HUD-sk쌹rmen p썁 LCD-
sk쌹rmen.

僅 N쌹r HUD-sk쌹rmen beh쎨ver inspekt-
eras eller repareras, rekommenderar 
Kia att du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

OSG2PH042016L
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HUD (Head Up Display)

VARNING
HUD
僅 Placera inte n썁gon skuggning eller 

metallt쌹ckning p썁 fram-vindrutan. D썁 
kan HUD-sk쌹rmbilden bli osynlig.

僅 Placera inte n썁gra tillbeh쎨r p썁 instru-
mentpanelen, eller f쌹st oblekt p썁 
vindrutans glas.

僅 Eftersom BCW (varningssystemet f쎨r 
d쎨da vinkeln) 쌹r en tillbeh쎨rsenhet f쎨r 
din s쌹kerhet i trafiken, kan det vara 
farligt att endast lita p썁 informationen 
ifr썁n BCW-systemet (varningssyste-
met f쎨r d쎨da vinkeln) i HUD-sk쌹rmbil-
den, n쌹r du ska byta fil. Var alltid 
uppm쌹rksam p썁 k쎨rs쌹kerhet.

VIKTIGT
N쌹r man byter ut framvindrutans glas 
p썁 ett fordon som 쌹r utrustat med HUD-
sk쌹rm, ska den bytas ut mot en vindruta 
som 쌹r utformad f쎨r att anv쌹ndas med 
HUD-sk쌹rm. Annars kan dubbla bilder 
visas p썁 vindrutans glas.

Information om HUD (Head Up 
Display)

1 Information om sv쌹ng-f쎨r-sv쌹ng (i 
f쎨rekommande fall)

2 V쌹gskyltar
3 Hastighetsm쌹tare
4 SCC information om inst쌹lld hastighet 

(i f쎨rekommande fall)

5 SCC fordonsavst썁ndsinformation (i 
f쎨rekommande fall)

6 LFA-systemet (filf쎨ljningsassistans) (i 
f쎨rekommande fall)

7 Information om fils쌹kerhet (i f쎨rekom-
mande fall)

8 Information om s쌹kerhet i d쎨da-vin-
keln (i f쎨rekommande fall)

9 Information om HDA-systemet (i f쎨re-
kommande fall)

10 Information om automatisk hastig-
hets쌹ndring till motorv쌹g (i f쎨rekom-
mande fall)

11 Information om omgivande fordon

OBSERVERA
Beroende p썁 region finns information 
om v쌹gskyltar och "turn by turn"-navige-
ring.

Inst쌹llning av uppr쌹ttst썁ende dis-
play
P썁 LCD-sk쌹rmen kan du f쎨r쌹ndra 
inst쌹llningarna f쎨r HUD, enligt f쎨ljande.

* F쎨r ytterligare detaljer, se "Anv쌹ndarin-
st쌹llningsl쌹ge" p썁 sid 5-59.OCV041041L

Typ A Typ B

Aktivera HUD (Head-up dis-
play) Aktivera HUD

Visa h쎨jd Sk쌹rmkontroll
僅H쎨jd

僅Rotation
僅Ljusstyrka

Rotation

Ljusstyrka

Val av inneh썁ll Val av inneh썁ll
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Belysning
Belysningsfunktioner
Batterisparfunktion
Syftet med denna funktion 쌹r att f쎨rhin-
dra att batteriet laddas ur.
Systemet st쌹nger automatiskt av parke-
ringslampan efter det att motorn st쌹ngts 
av och f쎨rard쎨rren 쎨ppnas.
Positionslamporna f쎨rblir dock P쉊 쌹ven 
n쌹r f쎨rard쎨rren 쎨ppnas om lampbryta-
ren man쎨vreras efter det att motorn har 
st쌹ngts av.
Om det 쌹r n쎨dv쌹ndigt f쎨r att h썁lla lam-
porna t쌹nda ska positionslamporna 
sl쌹ckas (OFF) och t쌹ndas igen (ON) med 
hj쌹lp av str썁lkastarbrytaren p썁 ratt-
st썁ngen efter det att motorn har st쌹ngts 
av.

VIKTIGT
F쎨r att undvika att batteriet laddas ur 
b쎨r du inte l쌹mna str썁lkastarna och 
kup썗belysningen p썁 underl쌹ngre tid 
utan att motorn 쌹r ig썁ng.

F쎨rdr쎨jd sl쌹ckning av str썁lkas-
tarna

Drift
僅 Str썁lkastarna lyser i cirka 5 minuter.
僅 Om f쎨rard쎨rren 쎨ppnas och st쌹ngs 

slocknar str썁lkastarna efter 15 sekun-
der.

僅 F쎨r att st쌹nga av str썁lkastaren:
- Tryck p썁 l썁sknappen p썁 nyckeln 2 

g썁nger
- Vrid ljusbrytaren till l쌹get OFF

Driftvillkor
僅 Fordonet 쌹r i ACC- eller OFF-l쌹ge med 

str썁lkastarna P쉊

Varselljus (DRL)

Driftvillkor
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get ON (p썁)
僅 Ljusbrytaren 쌹r i l쌹get OFF
僅 Parkeringsbromsen har lossats

INFORMATION
Om du beh쎨ver ha positionsljuset p썁 
efter det att bilen har st쌹ngts avst쌹ngd 
g쎨r du f쎨ljande:
僅 싋ppna f쎨rard쎨rren.
僅 T쌹nd positionsljus.

Lampreglage
Anv쌹nda lampor

Typ A

Typ B
ONQ5EP041275R

ONQ5041275L



L쌹r k쌹nna bilen

745

Belysning

Typ C

Drift
1 /

2 
僅 Bakljus och str썁lkastare t쌹nds och 

sl쌹cks automatiskt beroende p썁 hur 
mycket ljus som detekteras av giva-
ren under vindrutan.

3 Positionsljus och bakljus ( )

4 Halvljus ( )

INFORMATION
Fordonet m썁ste vara i l쌹get ON f쎨r att 
str썁lkastarna ska kunna t쌹ndas.

VIKTIGT
僅 L쌹gg aldrig n썁got p썁 sensorn p썁 

instrumentpanelen. Det kan hindra 
autoljusets systemkontroll.

僅 Reng쎨r inte sensorn med f쎨nsterputs, 
v쌹tskan kan l쌹mna en tunn hinna som 
p썁verkar sensorns funktion.

僅 Om din bil har tonade rutor eller 
annan bel쌹ggning p썁 vindrutan kan 
det h쌹nda att den automatiska belys-
ningen inte fungerar korrekt.

Anv쌹nda k쎨rriktningsvisare

Drift
僅 Tryck spaken upp썁t eller ned썁t (A).

OBSERVERA
Om en indikator blinkar ovanligt snabbt 
eller l썁ngsamt kan det bero p썁 att en 
gl쎨dlampa 쌹r trasig eller att det 쌹r 
glappkontakt i kretsen.

K쎨rriktningsvisarens One Touch-
funktion

Drift
1. R쎨r k쎨rrikningssvisarspaken upp썁t 

eller ned썁t (B).
2. Sl쌹pp spaken.

INFORMATION
僅 Du kan aktivera eller avaktivera funk-

tionen One Touch Turn Signal eller 
v쌹lja antalet blinkningar (3, 5 eller 7) 
genom att v쌹lja "Lights → One Touch 
Turn signal" fr썁n menyn Inst쌹llningar.

僅 Om en indikator forts쌹tter att lysa och 
blinkar inte eller blinkar onormalt kan 
det vara en lampa i n썁gon k쎨rk쎨rrikt-
ningsvisare som 쌹r trasig och beh쎨va 
bytas ut.

OSG2PH042017R ONQ5EP041276R
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Anv쌹nda dimljus (i f쎨rekom-
mande fall)

Drift
僅 Vrid de fr쌹mre dimljusens reglage (1) 

till den dedikerade positionen.
僅 Fram: ( )/ Bakre del: ( )

Driftvillkor
僅 Str썁lkastaren 쌹r t쌹nd.

VIKTIGT
Dimljusen f쎨rbrukar mycket av bilens 
elstr쎨m n쌹r de 쌹r p썁. Anv쌹nd dimljus 
endast d썁 sikten 쌹r d썁lig.

Anv쌹nd helljus

Drift
僅 Tryck p썁 spaken f쎨r att anv쌹nda hel-

ljus.
僅 Dra spaken mot dig f쎨r att blinka med 

str썁lkastarna ( ).

VARNING
Anv쌹nd inte helljuset i n쌹rheten av 
andra fordon. Om du anv쌹nder helljuset 
kan du bl쌹nda andra f쎨rare.

INFORMATION
僅 Om du trycker spaken fr썁n dig 썁ter-

g썁r spaken till sitt ursprungliga l쌹ge.
Helljusindikatorn t쌹nds n쌹r helljuset 
sl썁s p썁.

僅 Den kommer att 썁terg썁 till normalt 
(halvljus) l쌹ge n쌹r den sl쌹pps efter det 
att du drar spaken mot dig. Str썁lkas-
tarna m썁ste inte vara p썁 f쎨r att blink-
ningsfunktionen ska kunna anv쌹ndas.

Helljusassistent (HBA) (i f쎨re-
kommande fall)

Helljusassistenten (HBA) 쌹r en funktion 
som automatiskt justerar str썁lkastarnas 
r쌹ckvidd (v쌹xlar mellan helljus och halv-
ljus) beroende p썁 ljusstyrkan hos detek-
terade bil och vissa v쌹gf쎨rh썁llanden.

Detekteringssensor
Frontkamera

ONQ5EP041278R

ONQ5EP041277R

ONQ5EP041279R
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Frontkameran anv쌹nds som en detekte-
ringssensor som l쌹ser av omgivande ljus 
och ljusstyrka under k쎨rning. Se bilden 
ovan f쎨r exakt placering av detekte-
ringssensorn.

VIKTIGT
H썁ll alltid frontkameran i gott skick f쎨r 
att bibeh썁lla HBA-systemets optimala 
prestanda.
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om f쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r 
frontkameran.

Inst쌹llning av Helljusassistent

A:Fordonsinst쌹llningar
1 Ljus
2 Helljusassistent
Med fordonet 쌹r i l쌹get ON, v쌹lj Ljus→
Helljusassistent fr썁n inst쌹llningsmenyn 
f쎨r att aktivera funktionen High Beam 
Assist.

VARNING
Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 
inst쌹llningarna efter att ha parkerat for-
donet p썁 en s쌹ker plats.

Anv쌹nda automatiskt helljus

Display och kontroll
僅 Efter val av HBA (helljusassistent) i 

Inst쌹llningar -menyn, helljusassistans 
fungerar enligt proceduren nedan.
- Placera str썁lkastarstr쎨mbrytaren i 

AUTOMATISKT l쌹ge och tryck hel-
ljusspaken mot instrumentklustret. 
Indikatorn f쎨r helljusassistenten 
( ) t쌹nds p썁 panelen och funktio-
nen aktiveras.

- Helljusassistenten kommer att akti-
veras n쌹r hastigheten 쌹r 쎨ver 40 
km/h (25 brittiska mil/timma) n쌹r 
funktionen 쌹r aktiverad. Helljusas-
sistenten kommer inte att aktiveras 
n쌹r hastigheten 쌹r under 25 km/h 
(15 mph). Indikatorn f쎨r helljusas-
sistenten ( ) t쌹nds i instrumentpa-
nelen n쌹r helljuset 쌹r t쌹nt.

僅 Funktionen fungerar enligt f쎨ljande 
n쌹r HBA 쌹r aktiverat och helljusspa-
ken eller -brytaren man쎨vreras:
- Helljuset t쌹nds om du drar helljus-

spaken mot dig n쌹r helljuset 쌹r av. 
N쌹r du sl쌹pper str썁lkastarspaken 
sl썁s helljusassistenten p썁 igen.

- Om du drar str썁lkastarreglaget mot 
dig n쌹r helljuset 쌹r p썁, kommer 
halvljus att v쌹ljas och HBA st쌹ngs 
av.

- Helljuset t쌹nds och HBA inaktiveras 
om du trycker ljusbrytaren mot 
instrumentklustret.

- Om du flyttar helljusspaken fr썁n 
AUTO till ett annat l쌹ge (headlamp/
position/off) kommer HBA att 
st쌹ngas av och motsvarande lampa 
kommer att t쌹ndas.

僅 Helljuset v쌹xlar 쎨ver till halvljus i f쎨l-
jande fall om HBA 쌹r aktiverat:

ONQ5031145L
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- N쌹r str썁lkastaren p썁 ett m쎨tande 
bil detekteras.

- N쌹r bakljuset p썁 en bil framf쎨r 
detekteras.

- N쌹r str썁lkastare eller baklyktor p썁 
en motorcykel eller en cykel upp-
t쌹cks.

- N쌹r det omgivande ljuset 쌹r tillr쌹ck-
ligt ljust f쎨r att inte kr쌹va helljus.

- N쌹r gatubelysning eller andra ljus 
uppt쌹cks.

Fel och begr쌹nsningar i helljusas-
sistenten
Fel p썁 helljusassistent

A:Kontrollera HBA (hj쌹lpsystemet f쎨r 
helljuset)
N쌹r helljusassistenten inte fungerar kor-
rekt kommer varningsmeddelandet 
visas samtidigt som varningslampan ( ) 
lyser i klustret. Vi rekommenderar att du 
l썁ter en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner inspektera din bil.

Begr쌹nsningar f쎨r automatiskt 
helljus
僅 Ljuset fr썁n en bil detekteras inte p썁 

grund av lampskador eller f쎨r att den 
쌹r utom synh썁ll etc.

僅 Str썁lkastaren p썁 en bil 쌹r t쌹ckt av 
damm, sn쎨 eller vatten.

僅 En bils str썁lkastare 쌹r sl쌹ckta, men 
dimljusen 쌹r p썁slagna och s썁 vidare.

僅 Det finns en lampa som har en lik-
nande form som en billampa.

僅 Str썁lkastare har skadats eller har inte 
reparerats ordentligt.

僅 Str썁lkastare 쌹r inte korrekt inriktade.
僅 K쎨r p썁 en smal, kr쎨kt v쌹g, grov v쌹g, 

uppf쎨rsbacke eller nedf쎨rsbacke.
僅 Bilen framf쎨r 쌹r delvis synlig i en v쌹g-

korsning eller p썁 en kr쎨kt v쌹g.
僅 Det finns ett trafikljus, reflekterande 

skylt, blinkande skylt eller spegel 
framf쎨r.

僅 Det finns en tillf쌹llig reflex eller blixt-
ljus framf쎨r (byggnadsomr썁de).

僅 V쌹gf쎨rh썁llandena 쌹r d썁liga, de 쌹r till 
exempel v썁ta eller t쌹ckta med is eller 
sn쎨.

僅 En bil kommer pl쎨tsligt fram ur en 
kurva.

僅 Bilen st썁r snett p.g.a. en punktering 
eller om den bogseras.

僅 Ljus fr썁n en bil detekteras inte p썁 
grund av avgaser, r쎨k, dimma, sn쎨 
etc.

OBSERVERA
僅 Beroende p썁 specifikationerna f쎨r 

instrumentpanelen eller temat kan bil-
derna eller f쌹rgerna visas olika.

僅 Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i 
f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r 
mer information om begr쌹nsningar av 
frontkameran.

VARNING
僅 Ibland kanske inte HBA fungerar kor-

rekt. Funktionen 쌹r endast avsedd f쎨r 
din bekv쌹mlighet. Det 쌹r f쎨rarens 
ansvar att k쎨ra s쌹kert och att alltid 
kontrollera v쌹gf쎨rh썁llandena.

OSG2PH052004L
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Torkare och spolare

僅 Om HBA-systemet inte fungerar nor-
malt 쌹ndrar du str썁lkastarens position 
manuellt mellan helljus och halvljus.

Justering av str썁lkastarniv썁 (i 
f쎨rekommande fall)

Drift
僅 Ju h쎨gre nummer p썁 brytarens posi-

tion desto l쌹gre 쌹r str썁lkastarens ljus-
niv썁.

僅 H썁ll alltid str썁lkastaren p썁 r쌹tt niv썁 
annars kan str썁lkastarna bl쌹nda 
andra trafikanter.

Torkare och spolare
Torkare
Kontrollera torkare

Typ A

Typ B

Typ C

Drift
1 Vindrutetorkarhastighet fram

僅 MIST/1x: Enstaka torkarslag

僅 / : Av

僅 INT/  *: Intervalltorkare/auto-

matisk torkarfunktion
僅 LO/1: L썁g torkarhastighet
僅 HI/2: H쎨g torkarhastighet

2 Torka med korta slag
3 Vindrutetorkarhastighet bak

僅 HI/2: Kontinuerlig torkning

Lastf쎨rh썁llande V쌹xell쌹ge

Endast f쎨rare 0

F쎨rare + fr쌹mre passagerare 0

Fullt antal passagerare (inklusive f쎨rare) 1

Passagerare p썁 alla platser (inklusive 
f쎨rare) + till썁ten maxlast 2

F쎨rare + till썁ten maxlast 3

OSG2H041029
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僅 LO/1: Intervalltorkning

僅 / : Av

*: i f쎨rekommande fall

OBSERVERA
Om det finns stora ansamlingar sn쎨 och 
is p썁 vindrutan b쎨r du anv쌹nda defros-
tern i 10 minuter eller tills sn쎨n och isen 
쌹r borta innan du anv쌹nder vindrutetor-
karna. Om du inte tar bort sn쎨n och/eller 
isen innan du anv쌹nder vindrutetorka-
ren och vindrutespolaren kan det skada 
vindrutetork- och vindrutespolarsyste-
met.

Kontrollera torkare automatiskt (i 
f쎨rekommande fall)

僅 A: Regnsensorn
僅 B: Vindrutetorkarens hastighetskon-

trollbrytare

Drift
僅 Regnsensorn (A) k쌹nner av vatten-

m쌹ngden och justerar torkarhastighe-
ten till ett l쌹mpligt intervall.

僅 Vrid hastighetsreglaget (B) f쎨r att jus-
tera torkarhastigheten.

VIKTIGT
僅 Med t쌹ndningsl썁set eller ENGINE 

START/STOP (motor start/stopp)-
knappen i l쌹get ON och vindrutetor-
karnas omkopplare i l쌹get AUTO ska 
du vara f쎨rsiktig i f쎨ljande situationer 

f쎨r att undvika skaderisk t.ex. p썁 h쌹n-
der:
- R쎨r inte vid den 쎨vre delen av vind-

rutan framf쎨r regnsensorn.
- Torka inte den 쎨vre delen av vind-

rutan med en fuktig eller v썁t trasa.
- Tryck inte p썁 vindrutans glas.

僅 St쌹ll vindrutetorkarna p썁 OFF (0) f쎨r 
att stoppa vindrutetorkarnas automa-
tiska cykel n쌹r du tv쌹ttar bilen.
Vindrutetorkarna kan starta och ska-
das om l쌹get AUTO 쌹r inst쌹llt under 
biltv쌹tt.

僅 Ta inte bort sensorskyddet som sitter 
쎨verst p썁 vindrutan vid passagerarsi-
dan. Systemet kan skadas och det 쌹r 
inte s쌹kert att skadan omfattas av for-
donsgarantin.

僅 Ha reglaget inst쌹llt p썁 OFF (0) n쌹r du 
startar bilen vintertid. I annat fall kan 
vindrutetorkarna starta och torkarbla-
den skadas av is. Ta alltid bort sn쎨 
och is fr썁n vindrutan innan du anv쌹n-
der vindrutetorkarna.

僅 Om du tonar rutan ska du vara noga 
med att ingen v쌹tska kommer p썁 sen-
sorn som sitter h쎨gst upp i mitten av 
vindrutan. Det kan skada systemet.

Spolare
Kontrollera spolare

Typ A

OSG2H041034

OSG2H041460
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Torkare och spolare

Typ B

Typ C

Drift
1. St쌹ll in reglaget f쎨r vindrutetorkarhas-

tighet p썁 l쌹get / .

2. Dra/tryck spaken f쎨r att spruta spo-
larv쌹tska p썁 vindrutan.

3. Vindrutetorkarna g썁r flera g썁nger.

VARNING
Anv쌹nd inte spolaren n쌹r det 쌹r minus-
grader utan att f쎨rst ha v쌹rmt upp vind-
rutan med defrostern. I annat fall kan 
spolarv쌹tskan frysa och hindra sikten.

VIKTIGT
僅 Undvik att anv쌹nda spolaren n쌹r 

beh썁llaren 쌹r tom f쎨r att inte skada 
spolarmotorn.

僅 Undvik att anv쌹nda vindrutetorkarna 
p썁 en torr ruta f쎨r att inte skada vind-
rutetorkarna eller vindrutan.

僅 Anv쌹nd inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat l쎨sningsmedel p썁 
eller i n쌹rheten av vindrutetorkarna 
f쎨r att f쎨rhindra att de tar skada.

僅 F쎨rs쎨k inte att svepa med vindrute-
torkarna f쎨r hand. Det kan skada tor-
kararmarna eller andra komponenter.

僅 Anv쌹nd spolarv쌹tska med frost-
skyddsmedel vintertid f쎨r att f쎨rhin-
dra att v쌹tskan fryser och orsakar 
skador p썁 torkare och spolarsystem.

ONQ5E031042L
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V쌹lkomstsystem
Omgivningen eller interi쎨ren lyses upp 
n쌹r f쎨raren n쌹rmar sig eller l쌹mnar for-
donet.

Ljusfunktioner
D쎨rrhandtagslampa (i f쎨rekom-
mande fall)

Drift
僅 D쎨rrhandtagslampan t쌹nds i cirka 15 

sekunder.

Driftvillkor
僅 Alla d쎨rrar (och bakluckan) st쌹ngs 

och l썁ses.

F쎨rdr쎨jd sl쌹ckning av str썁lkas-
tarna

Drift
僅 Str썁lkastarna f쎨rblir t쌹nda i cirka 5 

minuter efter det att fordonet har 
st쌹llts i l쌹get ACC eller OFF med str썁l-
kastarna t쌹nda.
- Om f쎨rard쎨rren 쎨ppnas och st쌹ngs 

slocknar str썁lkastarna efter 15 sek-
under.

Driftvillkor
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get ACC.
僅 F쎨rard쎨rren 쎨ppnas och st쌹ngs.

Innerbelysning

Drift
僅 Kup썗lampan t쌹nds.

- I cirka 30 sekunder.

Driftvillkor
僅 Kartlampbrytaren 쌹r i l쌹get DOOR.
僅 Alla d쎨rrar (och bakluckan) st쌹ngs 

och l썁ses.

OSG2PH042010L
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Kup썗belysning

Kup썗belysning
Kartlampa

Typ A

Typ B

Drift
僅 Tryck p썁 lampan (1) f쎨r att t쌹nda kart-

lampan.
僅  (2): DOOR-l쌹ge
僅  (3): Fr쌹mre och bakre innerbelys-

ning p썁 och av.

INFORMATION
DOOR-l쌹ge
僅 Kartlampan och kup썗lampan t쌹nds 

cirka 30 sekunder.
- N쌹r en d쎨rr 쌹r 쎨ppen.
- N쌹r d쎨rrarna 쌹r uppl썁sta med en 

smartnyckel s썁 l쌹nge som d쎨r-
rarna inte 쎨ppnas.

僅 Kartlampan och kup썗lampan forts쌹t-
ter att lysa
- Om en d쎨rr 쎨ppnas med ENGINE 

START/STOP-knappen i l쌹get ACC 
eller OFF. (5 minuter)

- Om d쎨rren 쎨ppnas med ENGINE 
START/STOP-knappen i l쌹get P쉊. 
(oavbrutet)

僅 Kartlampan och kup썗lampan sl쌹cks
- Om fordonet v쌹xlas till l쌹get ON 

eller alla d쎨rrar 쌹r l썁sta. (omg썁-
ende)

OBSERVERA
DOOR-l쌹get och ROOM-l쌹get kan inte 
v쌹ljas samtidigt.

Taklampa (i f쎨rekommande fall)
Typ A

Typ B

Drift
僅 Tryck p썁 knappen f쎨r att sl썁 p썁 och av 

taklampan.

Bagagerumslampa

OSG2H041470
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Drift
僅 싋ppna bagageluckan. Lampan t쌹nds.

Lampa f쎨r sminkspegel (i f쎨re-
kommande fall)

Drift
僅 : Lampan t쌹nds n쌹r du trycker p썁 

knappen.
僅 : Lampan sl쌹cks n쌹r du trycker p썁 

knappen.

OBSERVERA
F쎨r att f쎨rhindra att laddningssystemet 
laddas ur ska du st쌹nga locket p썁 
sminkspegeln efter det att ha anv쌹nt 
den.

Lampa i handskfack

Drift
僅 Lampan t쌹nds n쌹r handskfacket 쎨pp-

nas.

OBSERVERA
F쎨r att f쎨rhindra att laddningssystemet 
laddas ut ska du st쌹nga handskfacket 
s쌹kert efter det att ha anv쌹nt utrymmet.

Klimatkontrollsystem

Komponenter i klimatkontrollsys-
tem

僅 A: Friskluft
僅 B: 쉊tercirkulerad luft
僅 C: Klimatanl쌹ggningens kup썗filter
僅 D: Fl쌹kt
僅 E: Kondensor
僅 F: V쌹rmeelement
Filtret som sitter bakom handskfacket 
filtrerar bort damm och smuts som sugs 
in utifr썁n via bilens luftkonditionering.
Om damm och smuts f썁r ansamlas i fil-
tret under en l쌹ngre tid kan luftfl쎨det i 
ventilationssystemet minska. Detta kan 
resultera i 쎨kad kondens p썁 vindrutan 
쌹ven om friskluftsl쌹get 쌹r inst쌹llt.
Om det h쌹r sker, byt ut luftkonditione-
ringsfiltret i en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

VIKTIGT
僅 싋verdriven anv쌹ndning av luftkon-

ditionering
N쌹r du anv쌹nder luftkonditionering i 
varmt klimat och k쎨r uppf쎨r branter 
eller i t쌹t trafik och utetemperaturen 
쌹r h쎨g ska du vara uppm쌹rksam p썁 
temperaturm쌹taren. Luftkonditione-
ringssystemet kan orsaka 쎨verhett-
ning i fordonet. Forts쌹tt att anv쌹nda 
fl쌹kten, men st쌹ng av luftkonditione-

OSG2H041464
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Klimatkontrollsystem

ringen, om temperaturm쌹taren visar 
p썁 쎨verhettning i fordonet.

僅 Luftkonditioneringssystemet b쎨r 
endast anv쌹ndas med f쎨nster och sol-
tak st쌹ngda f쎨r att f쎨rhindra kondens 
i fordonet som kan orsaka skador p썁 
elektriska komponenter.

OBSERVERA
僅 Byt filtret i enlighet med underh썁llss-

chemat. Om bilen k쎨rs under kr쌹-
vande k쎨rf쎨rh썁llanden, t.ex. p썁 
dammiga eller smutsiga v쌹gar, beh쎨-
ver klimatanl쌹ggningens kup썗filter 
kontrolleras och bytas oftare.

僅 N쌹r fl쎨det minskar pl쎨tsligt kontroll-
era systemet hos en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

Kylmedelsm쌹rkning f쎨r luftkon-
ditioneringen

Exempel Typ A

Exempel Typ B

1 Kylmedlets klassificering
2 M쌹ngd av kylmedel

3 Kompressoroljans klassificering
4 Viktigt
5 Eldfarlig kylv쌹tska
6 En beh쎨rig tekniker kr쌹vs f쎨r att serva 

luftkonditioneringssystemet
7 Servicebok
Vilket kylmedel som anv쌹nds i din bil 
framg썁r av etiketten under motorhuven.
Se "Kylmedelsm쌹rkning" p썁 sid 9-10 f쎨r 
mer information.

INFORMATION
僅 N쌹r kylmedelsniv썁n 쌹r l썁g f쎨rs쌹mras 

luftkonditioneringens funktion. F쎨r 
h쎨g kylmedelsniv썁 i luftkonditione-
ringen 쌹r inte heller bra.

僅 Om bilen beter sig onormalt ska sys-
temet inspekteras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

VARNING
僅 Bilar med R-134a

Eftersom kylmedlet 쌹r h쎨gt 
trycksatt b쎨r luftkonditione-
ringen enbart servas av utbil-

dad och ackrediterad personal. Det 쌹r 
viktigt att r쌹tt sort och r쌹tt m쌹ngd 
anv쌹nds av b썁de kylmedel och olja.
I annat fall finns risk f쎨r person- och 
materialskador.

僅 Bilar med R-1234yf*

Eftersom kylmedlet 쌹r n썁got eldfarligt 
쌹r det l쌹mpligt att endast utbildad och 
ackrediterad personal underh썁ller 
luftkonditioneringssystemet.

OCV041067L
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Det 쌹r viktigt att r쌹tt sort och r쌹tt 
m쌹ngd anv쌹nds av b썁de kylmedel 
och olja. Allt kylmedel ska 썁tervinnas 
med hj쌹lp av l쌹mplig utrustning. Att 
t쎨mma ut kylmedel direkt i atmosf쌹-
ren 쌹r farligt f쎨r m쌹nniskor och milj쎨n. 
Underl썁tenhet att f쎨lja dessa var-
ningar kan orsaka allvarlig person-
skada.

VIKTIGT
AC-reparation
Det 쌹r viktigt att r쌹tt typ och m쌹ngd av 
olja och kylmedel anv쌹nds. Annars kan 
skador p썁 bilen eller personer bli f쎨ljden. 
F쎨r att f쎨rebygga skador b쎨r luftkondi-
tioneringen i bilen enbart servas av utbil-
dad och certifierad Kia-personal.
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Automatisk klimatanl쌹ggning

Automatisk klimatanl쌹ggning
Typ A

Typ B

1 F쎨rarsidans temperaturreglage
2 Passagerarsidans temperaturreglage
3 AUTO (automatisk funktion)-knapp
4 Avst쌹ngningsknapp
5 Fl쌹kthastighet-knappen
6 L쌹gesv쌹ljarknapp
7 Vindrutedefroster-knappen
8 Bakrutedefroster
9 SYNC-knapp (V쉁RME)
10 Luftintagsknappen
11 Luftkonditioneringsknappen (A/C)

12 Omkopplingsknapp f쎨r infotainment/
klimatreglering

13 Knapp endast p썁 f쎨rarsidan

OSG2PH042302L
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VIKTIGT
Om fl쌹kten anv쌹nds n쌹r bilen st썁r p썁 
ON kan batteriet laddas ur. Anv쌹nd fl쌹k-
ten n쌹r motorn 쌹r p썁.

Anv쌹nd kontrollpanelen f쎨r info-
tainment/klimatomkopplare (f쎨r 
typ B)

Tryck p썁 knappen p썁 den omkopplings-
bara styrenheten f쎨r att v쌹xla mellan 
infotainment-systemet eller klimatkon-
trollpanelen.
Tryck och h썁ll ned knappen f쎨r att v쌹lja 
standardl쌹ge f쎨r kontrollpanelen.

V쌹xla mellan paneler
Kontrollpanelen f쎨r infotainment

Typ A

Typ B

Tryck p썁 knappen p썁 den v쌹xlingsbara 
styrenheten f쎨r att v쌹lja 쎨nskad kontroll-
panel.
Den valda kontrollpanelens ikon t쌹nds 
och kontrollpanelen 쌹ndras.
僅 Vriddisplayen t쌹nds enligt det valda 

kontrollpanell쌹get.
僅 N쌹r fordonet 쌹r i ACC-l쌹ge aktiveras 

endast infotainmentsystemet.

St쌹lla in standardl쌹get

Tryck och h썁ll ned knappen f쎨r att v쌹lja 
standardl쌹ge f쎨r kontrollpanelen.
僅 Efter inst쌹llningen 썁terg썁r kontrollpa-

nelen till standardl쌹get efter en viss 
tidsperiod 쌹ven om kontrollpanelen 
v쌹xlas till det andra l쌹get.

僅 Om l쌹get 쌹r inst쌹llt p썁 “AV” (OFF) 
visar kontrollpanelen det l쌹ge som 
nyligen anv쌹nts.

OSG2H041305
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Automatisk klimatanl쌹ggning

Anv쌹nda klimatkontrollsystem
V쌹nsterstyrd
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H쎨gerstyrd

L쌹ge Drift Luftfl쎨de

Luftfl쎨det riktas mot 쎨verdelen av kroppen och ansiktet. B, D, F

Luftfl쎨det riktas mot ansiktet och golvet. B, C, D, E, F

Det mesta av luftfl쎨det riktas mot golvet med en liten m쌹ngd luft rik-
tad mot vindrutan, avfrostare i sidorutan och luftventiler p썁 sidan. A, C, D, E, F

Det mesta av luftfl쎨det riktas mot golvet och vindrutan, med en liten 
m쌹ngd riktad till sidof쎨nstrets avfrostare och sidluftventiler. A, C, D, E, F

Det mesta av luftfl쎨det riktas mot vindrutan, med en liten m쌹ngd luft 
riktad till sidof쎨nstrets avfrostare och sidluftventiler. A, D

OSG2PH042314R
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Automatisk klimatanl쌹ggning

Drift
1. Starta bilen.
2. St쌹ll in l쌹gesvalsknapparna som 쎨ns-

kat. F쎨r b쌹sta effekt av v쌹rme eller 
kyla;
僅 V쌹rme: ( )
僅 Kylning: ( )

3. Vrid temperaturreglaget till 쎨nskad 
temperatur.

4. St쌹ll luftintagskontrollen i l쌹ge f쎨r 
utomhus (frisk) luft vid behov.

5. St쌹ll in fl쌹kthastighetskontrollens l쌹ge 
s썁 att den g썁r med 쎨nskad hastighet.

6. Om s썁 쎨nskas s쌹tter du P쉊 luftkondi-
tioneringen med temperaturen 
inst쌹lld p썁 h쎨g f쎨r att avfukta luften 
innan den kommer in i bilen.
Om vindrutan immar igen v쌹lj 
Avfrostning fram-l쌹get ( ).

V쌹lja luftfl쎨desl쌹gen
Typ A

Typ B

Drift
僅 V쌹lj riktningen p썁 luftstr쎨mmen fr썁n 

ventilationssystemet.
僅 Luftfl쎨desutloppen v쌹xlar i f쎨ljande 

ordning:

Ansiktsniv썁 (B, D, F)

Luftfl쎨det riktas mot 쎨verdelen av 
kroppen och ansiktet. Dessutom g썁r 
det att manuellt rikta in luften som 
str쎨mmar ut fr썁n utloppet.

Dubbel niv썁 (B, C, D, E, F)

Luftfl쎨det riktas mot ansiktet och gol-
vet.

Golvniv썁 (A, C, D, E, F)

St쎨rre delen av luftfl쎨det riktas mot 
golvet, men ett mindre fl쎨de riktas 
mot vindrutans och sidorutornas 
defrosterventiler och sidoventiler.

Golv/defroster-niv썁 (A, C, D, E, 
F)
St쎨rre delen av luftfl쎨det riktas mot 
golvet och vindrutan men ett mindre 
fl쎨de riktas mot sidorutornas defros-
terventiler sidoventiler.

Defrosterniv썁 (A, D)

St쎨rre delen av luftfl쎨det riktas mot 
vindrutan men ett mindre luftfl쎨de 
riktas mot sidorutornas defrosterven-
tiler sidoventiler.

Styr luftintaget

Drift
僅 V쌹lj friskluftsl쌹ge (utomhusluft) eller 

썁tercirkulationsl쌹ge.
僅 Friskluft (utomhus): Luft kommer in i 

fordonet utifr썁n. Indikatorlampan 
sl쌹cks.

OSG2PH042306L
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僅 쉊tercirkulerad luftposition: Luft fr썁n 
kup썗n dras genom v쌹rmesystemet. 
Indikatorlampan visas.

VARNING
僅 L썁ngvarig anv쌹ndning av klimatan-

l쌹ggningen i 썁tercirkulerat l쌹ge kan 
쎨ka luftfuktigheten. Du kan f썁 imma 
p썁 glasytorna och s쌹mre sikt.

僅 Sov inte i bilen med luftkonditione-
ringen eller v쌹rmesystemet p썁slaget. 
Du uts쌹tter dig f쎨r livsfara eller risk 
f쎨r allvarliga personskador p썁 grund 
av syrebrist och/eller s쌹nkt kropps-
temperatur.

僅 L썁ngvarig anv쌹ndning av klimatan-
l쌹ggningen i 썁tercirkulationsl쌹ge 쌹r en 
olycksrisk. Det kan medf쎨ra d썁sighet 
eller till och med s쎨mn. St쌹ll d쌹rf쎨r in 
luftintagsreglaget p썁 friskluft (utom-
hus) s썁 mycket som m쎨jligt under 
f쌹rd.

OBSERVERA
Om 썁tercirkulerad luft v쌹rms upp under 
l썁ng tid (utan att luftkonditioneringen 쌹r 
p썁) finns risk f쎨r imma p썁 vindrutan och 
sidorutorna och luften i kup썗n blir d썁lig. 
Om du anv쌹nder luftkonditionering och 
썁tercirkulation samtidigt en l쌹ngre tid 
blir luften i kup썗n mycket torr.

Reglera ventilerna p썁 instrument-
panelen

Drift
僅 Justera riktningen p썁 luft fr썁n venti-

lerna.
僅 F쎨r att st쌹nga ventilen, tryck p썁 luft-

ventilspaken i passagerarens mot-
satta riktning.

僅 F쎨r att 쎨ppna ventilen, tryck p썁 luft-
ventilspaken i samma riktning som 
passageraren.

Luftkonditionering (A/C)

Drift
僅 Tryck p썁 A/C-knappen.

Reglera v쌹rme och luftkonditio-
nering automatiskt

OSG2H041301_2
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Automatisk klimatanl쌹ggning

Drift
1. V쌹lj l쌹mplig temperatur.
2. Tryck p썁 AUTO-knappen f쎨r att reg-

lera:
僅 L쌹ge
僅 Fl쌹kthastighet
僅 Luftintag
僅 Luftkonditionering

* Luftfl쎨desniv썁 쌹r inte tillg쌹ngligt f쎨r 
fordon med europeisk specifikation.

OBSERVERA
僅 F쎨r att st쌹nga av automatisk styrning 

v쌹ljer du en av f쎨ljande knappar:
- L쌹gesv쌹ljarknapp
- Fl쌹kthastighet-knappen
- Fr쌹mre vindrutans avfrostningsk-

napp (tryck p썁 knappen en g썁ng till 
f쎨r att avmarkera funktionen f쎨r 
avfrostning av fr쌹mre vindrutan. 
"AUTO"-symbolen t쌹nds 썁ter p썁 
informationssk쌹rmen.)

Den valda funktionen styrs manuellt 
medan andra funktioner drivs auto-
matiskt.

僅 Det smidigaste och effektivaste s쌹ttet 
att anv쌹nda klimatanl쌹ggningen 쌹r att 
v쌹lja AUTO-knappen och st쌹lla in 
temperaturen p썁 22 °C (72 °F)

Reglera temperatur

Drift
僅 Vrid vredet till v쌹nster eller h쎨ger f쎨r 

att v쌹lja temperatur.

OBSERVERA
L쌹gg aldrig n썁got p썁 sensorn p썁 instru-
mentpanelen f쎨r att s쌹kerst쌹lla b쌹ttre 
kontroll 쎨ver v쌹rme- och kylsystemet.

St쌹lla in samma temperatur p썁 
f쎨rar- och passagerarsidan

Typ A

Typ B

Drift
1. Tryck p썁 knappen ”SYNC”.
2. Flytta f쎨rarsidans temperaturbrytare.

Niv썁 Indikator LCD-sk쌹rm Luftfl쎨de*

H쎨g 2~8

Medium 1~6

L썁g 1~4

OSG2H041313

OSG2H041314
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쉁ndra temperaturskala

Drift
僅 V쌹lj Inst쌹llningar → Allm쌹nt → Units 

→ Temperatur p썁 infotainmentsyste-
met.

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

Styra fl쌹kthastigheten

Drift
僅 Tryck p썁 v쌹nster eller h쎨ger knapp f쎨r 

att justera hastigheten.

St쌹nga AV fl쌹kten

Drift
僅 Tryck p썁 knappen f쎨r att st쌹nga av 

fl쌹ktarna.

Klimatkontrollfunktioner
Aktivera vid anv쌹ndning av spo-
larv쌹tska (i f쎨rekommande fall)
F쎨r att f쎨rhindra att det b쎨rjar lukta illa i 
bilen 쌹ndras ventilationssystemet till 

l쌹get f쎨r 썁tercirkulerad luft en stund n쌹r 
spolarv쌹tskan spolas p썁 vindrutan.
G썁 till “Inst쌹llningar → Fordon → Klimat 
→ 쉊tercirkulera luft → Aktivera vid 
anv쌹ndning av spolarv쌹tska” p썁 info-
tainmentsystemet.

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

OSG2PH042315L
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Defrosterinst쌹llningar f쎨r vindrutan

Defrosterinst쌹llningar f쎨r 
vindrutan
Avfrostning/avimning av vind-
ruta

Drift
1. St쌹ll in fl쌹kten p썁 l쌹mplig hastighet.
2. V쌹lj l쌹mplig temperatur.
3. V쌹lj ( ) eller ( ).
4. Friskluft (utomhusluft) och luftkondi-

tionering v쌹ljs automatiskt.

VARNING
V쌹rme p썁 vindrutan
Anv쌹nd inte inst쌹llningarna  eller 

 f쎨r kylfunktion i extremt fuktig 
milj쎨. Skillnaden mellan utomhustempe-
raturen och vindrutans temperatur kan 
ge imma p썁 vindrutans utsida och 
skymd sikt. V쌹lj i detta fall l쌹get  
och st쌹ll fl쌹kthastigheten p썁 den l쌹gsta 
niv썁n.

Automatisk avimning f쎨r automa-
tisk luftkonditionering 

Drift
僅 F쎨r Europa

- Luftkonditioneringen sl썁s P쉊 i 썁ter-
cirkulationsl쌹ge.

- L쌹get kommer att v쌹xla till avfrost-
ning f쎨r att leda luftfl쎨det till vind-
rutan.

- Fl쌹ktens hastighet 쎨kar.
僅 F쎨rutom Europa

- Luftkonditioneringen sl썁s P쉊 vid 
l썁g temperatur.

- Luftintagskontrollen 쌹ndras till fris-
kluftsl쌹ge.

- Fl쌹ktens hastighet 쎨kar.
- L쌹get kommer att v쌹xla till avfrost-

ning f쎨r att leda luftfl쎨det till vind-
rutan

Driftvillkor
僅 N쌹r v쌹rmaren eller luftkonditione-

ringen 쌹r p썁.
僅 En h쎨g luftfuktighet detekteras i bilen.

OSG2PH042316L_4
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Avbryta eller 썁terst쌹lla automa-
tisk avimning

Drift
僅 Tryck p썁 ( ) i 3 sekunder.

- Knappindikatorn blinkar 3 g썁nger 
vid avbrott.

- Knappindikatorn blinkar 6 g썁nger 
vid 썁terst쌹llning.

OBSERVERA
僅 N쌹r luftkonditioneringen aktiveras av 

det automatiska avimningssystemet, 
om du f쎨rs쎨ker st쌹nga av luftkondi-
tioneringen, kommer luftkonditione-
ringen inte st쌹ngas av.

僅 F쎨r att bibeh썁lla det automatiska 
avimningssystemets effektiviteten ska 
du inte v쌹lja 썁tercirkulationsl쌹ge 
medan systemet 쌹r i drift.

僅 N쌹r det automatiska avimningssyste-
met 쌹r i drift 쌹r fl쌹kthastighetsknap-
pen, temperaturregleringsreglaget 
och luftintagskontrollknappen inakti-
verade.

僅 Ta inte bort sensorskyddet som sitter 
쎨verst p썁 vindrutan vid f쎨rarsidan.
Systemet kan skadas och det 쌹r inte 
s쌹kert att skadan omfattas av for-
donsgarantin.

Avfrostare bakruta/ytterback-
spegel

Drift
1. Tryck p썁 knappen f쎨r bakrutedefros-

tern. Indikatorn lyser n쌹r avfrostaren 
쌹r i l쌹ge P쉊.

2. Den slocknar efter cirka 20 minuter 
eller n쌹r bilen 쌹r i l쌹get OFF.

VIKTIGT
Ledare
F쎨r att f쎨rhindra skador p썁 elledning-
arna p썁 insidan av bakf쎨nstret ska du 
aldrig anv쌹nda n썁got vasst f쎨rem썁l eller 
f쎨nsterreng쎨ringsmedel som inneh썁ller 
slipmedel n쌹r du reng쎨r f쎨nstret.

쉊terst쌹lla avimningslogik

Drift
1. Vrid bilen till l쌹get ON.
2. V쌹lj ( ).
3. Inom 10 sekunder, tryck p썁 luftintags-

knappen 5 g썁nger medan du trycker 
p썁 luftkonditioneringsknappen (A/C).
Indikatorlampan blinkar 3 g썁nger.
Avimningslogikstatusen 썁terst쌹lls om 
batteriet har laddats ur eller kopplats 
bort.

OSG2H041317
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F쎨rvaringsfack

F쎨rvaringsfack
F쎨rvaringsfack/handskfack i 
mittkonsol
싋ppna f쎨rvaringsfack mittkon-
sol/handskfack

Drift
僅 Dra spaken upp썁t f쎨r att 쎨ppna f쎨rva-

ringsfacket i mittkonsolen.
僅 Tryck p썁 handskfackets knapp s썁 

쎨ppnas det.

VARNING
僅 Eldfarliga material

F쎨rvara inte glas쎨gon, gast쌹ndare, 
b쌹rbara batterier, burkar med dryck, 
sprejburkar, propanflaskor eller andra 
ant쌹ndliga/explosiva material i fordo-
net. Dessa f쎨rem썁l kan b쎨rja brinna 
och/eller explodera om bilen uts쌹tts 
f쎨r varma temperaturer under l쌹ngre 
perioder.

僅 Handskfack
F쎨r att minimera risken f쎨r olyckor 
eller hastiga stopp ska handskfacket 
vara st쌹ngt n쌹r du k쎨r.

VIKTIGT
僅 F쎨r att undvika st쎨ldrisk ska du inte 

l쌹mna v쌹rdesaker i f쎨rvaringsfack.
僅 H썁ll f쎨rvaringsfacken st쌹ngda n쌹r du 

k쎨r. Fyll inte f쎨rvaringsutrymmet s썁 
mycket att luckan inte g썁r att st쌹nga.

僅 F쎨rvara inte mat i handskfacket under 
l쌹ngre tid.

Bagagebricka (i f쎨rekommande 
fall)
僅 Om tillf쌹lligt d쌹ck eller fullstort d쌹ck 

finns i bagageluckan kan du placera 
varningstriangeln i bagageluckan.

僅 Om TMK finns i bagageluckan kan 
f쎨rsta hj쌹lpen-l썁dan, verktyg etc. pla-
ceras i l썁dan f쎨r enkel 썁tkomst.

1. Ta tag i handtaget vid 쎨verst p썁 
luckan och lyft.

2. F쌹ll ner den nedre delen av baga-
gekonsolen fram썁t.

3. Lyft upp bagagebr쌹dan.

OSG2H041037_2
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H썁llare f쎨r lastn쌹t

Det finns 4 h썁llare i lastomr썁det. Baga-
gen쌹t (s쌹ljs separat) kan f쌹stas p썁 2 s쌹tt.

VARNING
Undvik skador p썁 쎨gonen. Dra ALDRIG i 
bagagen쌹tet, h썁ll ALLTID ansiktet och 
쎨vriga kroppsdelar borta fr썁n lastn쌹tets 
returbana. ANV쉁ND INTE n쌹r f쌹strem-
marna uppvisar synliga tecken p썁 sli-
tage eller skada.

VIKTIGT
Var f쎨rsiktig n쌹r du transporterar skrym-
mande eller otympliga f쎨rem썁l i baga-
geutrymmet f쎨r att f쎨rhindra skador p썁 
lasten eller bilen.

Insynsskydd (i f쎨rekommande 
fall)
Installera insynsskyddet

1 Band insynsskydd till bagageluckan
2 Kabel insynsskydd till bagageluckan

Drift
1. S썁 h쌹r tar du bort insynsskyddet ifr썁n 

p썁sen. Och vik l썁ngsamt upp insyns-
skyddet till bagageluckan.

2. F쌹st bandet till insynsskyddet till 
bagageluckan (1) i shoppingp썁sens 
krok.

3. Efter det att ha h썁llit i kabeln till 
insynsskyddet till bagageluckan (2), 
f쎨r in den i den 쎨vre kroken under det 
bakre glaset och anv쌹nd den f쎨r att 
fixera den.

OSG2H041516_2
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F쎨rvaringsfack

4. Borttagning av insynsskyddet till 
bagageluckan ska g쎨ras i omv쌹nd 
ordning mot f쎨r monteringen.

Ta bort insynsskyddet

Drift
1. H썁ll i h쎨rnen p썁 insynsskyddet till 

bagageluckan p썁 sidan med de l썁nga 
sn쎨rena. Och vik den p썁 mitten.

2. Vrid handlederna f쎨r att vika den och 
l쌹gg den i p썁sen.

VARNING
僅 L쌹gg inget p썁 insynsskyddet. Dessa 

f쎨rem썁l kan kastas runt i bilen och 
utg쎨r en skaderisk f쎨r passagerarna 
vid en olycka eller inbromsning.

僅 L썁t aldrig n썁gon 썁ka i bagageutrym-
met. Det 쌹r enbart gjort f쎨r bagage.

僅 T쌹nk p썁 bilens viktf쎨rdelning och pla-
cera lasten s썁 l썁ngt fram som m쎨jligt.

VIKTIGT
Vik inte upp lasts쌹kerhetssk쌹rmen n쌹ra 
andra m쌹nniskor. Lasts쌹kerhetssk쌹rmen 
kan fj쌹dras och orsaka skador.

OBSERVERA
僅 L쌹gg inte n썁got p썁 insynsskyddet n쌹r 

det inte anv쌹nds d썁 det kan skadas 
eller b쎨jas.

僅 Dra ut insynsskyddet med handtaget i 
mitten f쎨r att f쎨rhindra att stiftet loss-
nar ur skenan.

僅 Insynsskyddet kanske inte glider till-
baka automatiskt om det inte 쌹r helt 
utdraget. Dra ut det helt och sl쌹pp 
sedan tillbaka det.

OSG2H041521
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Interi쎨r utrustning
Omgivande ljus (i f쎨rekommande 
fall)

Lamporna f쎨r omgivande ljus finns p썁 
den fr쌹mre krockkudden och i mittkon-
solen.

Muggh썁llare (i f쎨rekommande 
fall)

Tryck p썁 knappen f쎨r att anv쌹nda 
dryckesh썁llaren. Muggar och sm썁 dryck-
esburkar kan placeras i muggh썁llarna. 
Skjut dryckesh썁llaren f쎨r att anv쌹nda 
den som f쎨rvaringsutrymme.

VARNING
僅 Varma v쌹tskor

- Placera inte muggar med varma 
v쌹tskor utan lock i muggh썁llaren 
n쌹r fordonet 쌹r i r쎨relse. Om du 
spiller den varma v쌹tskan kan det 
leda till br쌹nnskador. En br쌹nn-
skada kan leda till att f쎨raren tap-
par kontrollen 쎨ver bilen.

- F쎨r att minska risken f쎨r person-
skador vid hastiga inbromsningar 
eller kollisioner ska inga 쎨ppna eller 
os쌹krade flaskor, glas, burkar m.m. 

placeras i muggh썁llaren n쌹r bilen 
쌹r i r쎨relse.

僅 F쎨rvara inte burkar och flaskor i direkt 
solljus och l쌹gg dem inte i varma bilar. 
De kan explodera.

OBSERVERA
僅 싋ppna inte dryckesbeh썁llare n쌹r du 

k쎨r. Det finns risk f쎨r att v쌹tska spills 
ut. Utspilld v쌹tska kan tr쌹nga in i 
bilens elektriska/elektroniska system 
och skada elektriska/elektroniska 
komponenter.

僅 N쌹r du torkar upp utspilld v쌹tska ska 
du inte anv쌹nda h쎨g v쌹rme f쎨r att 
torka muggh썁llaren. Det kan skada 
muggh썁llaren.

Askkopp (i f쎨rekommande fall)

Anv쌹nd askkoppen genom att placera 
den i dryckesh썁llaren.

VARNING
Anv쌹nda askkoppen
僅 Anv쌹nd inte bilens askkopp som pap-

perskorg.
僅 Om l쌹gga t쌹nda cigaretter eller brin-

nande t쌹ndstickor i askkoppen med 
andra br쌹nnbara material kan orsaka 
en brand.

OSG2EV041018
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S쌹tesv쌹rmare/ventilation (i f쎨re-
kommande fall)

S쌹tesv쌹rmaren/ventilationen 쌹r avsedd 
f쎨r att v쌹rma/kyla fram- och baks쌹tena.
* Sitsventilationen 쌹r endast tillg쌹nglig 

f쎨r frams쌹tena.

Drift
僅 Tryck p썁 knappen f쎨r att styra funk-

tionen.
僅 Det 쌹r som standard l쌹get OFF, fordo-

net 쌹r i l쌹get ON.
僅 Temperaturinst쌹llningen f쎨r s쌹tet 

쌹ndras enligt f쎨ljande:

* Baks쌹tena h썁ller inte medeltemperatu-
ren.

VARNING
Br쌹nnskador av sitsv쌹rme
Passagerarna b쎨r vara f쎨rsiktiga n쌹r de 
anv쌹nder s쌹tesv쌹rmen eftersom det 
finns risk f쎨r stark v쌹rme och br쌹nnska-
dor. S쌹tesv쌹rmen kan orsaka br쌹nnska-

dor 쌹ven vid l썁ga temperaturer, speciellt 
om den anv쌹nds under en l쌹ngre tid. 
F쎨raren b쎨r vara extra f쎨rsiktig med f쎨l-
jande passagerartyper:
僅 Sp쌹dbarn, barn, pension쌹rer, handi-

kappade och sjukhuspatienter
僅 Personer med k쌹nslig hy eller som 

br쌹nner sig l쌹tt
僅 Utmattade personer
僅 Drogp썁verkade personer
僅 M쌹nniskor som anv쌹nder l쌹kemedel 

som medf쎨r d썁sighet (s쎨mnpiller, f쎨r-
kylningsmedicin osv.)

VIKTIGT
僅 N쌹r du reng쎨r s쌹tet ska du inte 

anv쌹nda organiska l쎨sningsmedel 
som lacknafta, fotogen, sprit eller 
bensin. Dessa 쌹mnen kan skada 
s쌹tets eller v쌹rmeelementets yta.

僅 F쎨r att undvika att 쎨verhetta 
s쌹tesv쌹rme-funktionen f썁r inget isole-
rande material som filtar, kuddar eller 
s쌹tes쎨verdrag anv쌹ndas n쌹r 
s쌹tesv쌹rmen 쌹r p썁.

僅 Placera inte tunga eller vassa f쎨rem썁l 
p썁 s쌹ten utrustade med s쌹tesv쌹rme. 
Det kan bli skador p썁 s쌹tesv쌹rme-
komponenterna.

僅 Byt inte ut s쌹teskl쌹dseln. Det kan 
skada s쌹tesv쌹rmen eller ventilationen 
i s쌹tena.

僅 S쌹tesskada
- N쌹r du reng쎨r s쌹tet ska du inte 

anv쌹nda organiska l쎨sningsmedel 
som lacknafta, fotogen, sprit eller 
bensin. Det kan skada det luftventi-
lerade s쌹tet.

Temperatur
Varaktighet

Varmare Ventilation

AV - -

H쎨g 30 minuter kontinuerlig

Medium 60 minuter -

L썁g kontinuerlig kontinuerlig

OSG2H041042_2
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OBSERVERA
Med s쌹tesv쌹rmen i ON-l쌹get anv쌹nds 
v쌹rmefunktionen automatiskt beroende 
p썁 s쌹tets temperatur.

Solskydd

Drift
1. Dra ner, lossa den fr썁n f쌹stet (1).
2. Sv쌹ng den 썁t sidan (2).

僅 Anv쌹nd sminkspegeln genom att 
f쌹lla ned solskyddet och 쎨ppna 
luckan (3) framf쎨r spegeln.

僅 Biljetth썁llaren (4) h썁ller fast parke-
ringsbiljetten.

VARNING
Blockera av s쌹kerhetssk쌹l aldrig sikten 
med solskyddet.

OBSERVERA
Placera inte flera biljetter i biljetth썁llaren 
p썁 samma g썁ng. Det kan orsaka skador 
p썁 biljetth썁llaren.

USB-laddare

USB-billaddaren l썁ter f쎨rare och passa-
gerare ladda sina digitala enheter s썁 
som smarttelefoner, och PC-plattor.

INFORMATION
僅 Power Delivery 3.0 finns p썁 smarttele-

fonerna, eller PC-plattor som har 
snabbladdningsalternativ. Det 쌹r til-
l쌹mpligt p썁 digitala enheter av USB C-
typ. Laddningshastigheten avg쎨rs 
enligt laddningsspecifikationen f쎨r 
den anslutna digitala enheten.

僅 Uppm쌹tt uteffekt
- Digital enhet med snabbladdning: 

9,0 V/max 3,0 A
- Digitala enheter med normal ladd-

ning: 5,0V/max 3,0 A

VIKTIGT
僅 Anv쌹nd USB-laddaren med motorn 

ig썁ng. Annars kan fordonets batteri 
laddas ur.

僅 Anv쌹nd den officiella USB-kabeln som 
med f쎨ljer den digitala enheten som 
ska ladas.

僅 Kontrollera att smuts, dricka, och vat-
ten inte kommer i kontakt med USB-
billaddaren. Vatten eller fr쌹mmande 
objekt kan skada USB-laddaren.

OSG2H041043
OSG2H041524_3
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僅 Anv쌹nd inte enheten vars str쎨mkon-
sumtion 쎨verskrider 2,1 A.

僅 Anslut inte en elektrisk enhet som 
genererar 쎨verdrivet elektromagne-
tiskt brus till USB-porten. Om du g쎨r 
det kan brus skapas, eller fordonets 
elektroniska enheter kan st쎨ras vid 
ljud, eller AV 쌹r p썁.

僅 Om laddaren inte 쌹r ordentligt anslu-
ten kan den orsaka allvarliga skador 
p썁 enheterna. V쌹nligen notera att 
skador p썁 grund av felaktig hantering 
inte t쌹cks av garantiservicen.

AC-omvandlare (i f쎨rekom-
mande fall)

Typ A

Typ B

AC-omvandlaren levererar elektrisk 
str쎨m med 220 V/200 W eller 115 V/ 150 
W f쎨r att driva elektriska tillbeh쎨r eller 
elektrisk utrustning. N쌹r du vill anv쌹nda 
AC-omvandlaren 쎨ppnar du locket till 
AC-omvandlaren och ansluter kontak-
ten. AC-omvandlaren levererar str쎨m s썁 
l쌹nge som motorn g썁r.

OBSERVERA
僅 M쌹rksp쌹nning: AC 220 V eller 115 V
僅 Maximal eleffekt: 200 W eller 150 W
僅 L쌹s igenom anv쌹ndarhandboken f쎨re 

anv쌹ndning f쎨r att undvika fel p썁 
elsystemet, elst쎨tar osv.

僅 Ha alltid locket st쌹ngt n쌹r den inte 
anv쌹nds.

僅 F쎨r att undvika att batteriet laddas ur 
b쎨r du inte anv쌹nda AC-omvandlaren 
utan att motorn 쌹r ig썁ng.

僅 Dra ut kontakten n쌹r du inte l쌹ngre 
anv쌹nder det elektriska tillbeh쎨ret 
eller den elektriska utrustningen. Om 
du l썁ter inkopplingen av tillbeh쎨ret 
eller utrustningen kvarst썁 f쎨r l쌹nge 
laddas batteriet ur.

僅 Anv쌹nd inte tillbeh쎨r eller utrustning 
med en m쌹rkeffekt som 쎨verstiger 
200 W (220 V) eller 150 W (115 V).

僅 N쌹r ing썁ngssp쌹nningen till AC-
omvandlaren 쌹r l쌹gre 쌹n 11,3 V st쌹ngs 
str쎨mmen av automatiskt. AC-
omvandlaren fungerar som vanligt 
igen n쌹r sp쌹nningen 쎨kar.

僅 N쌹r ing썁ngssp쌹nningen till AC-
omvandlaren 쌹r l쌹gre 쌹n 10,7 V 
st쌹ngs str쎨mmen av. AC-omvandla-
ren fungerar som vanligt igen n쌹r 
sp쌹nningen 쎨kar.

僅 Trots att str쎨mf쎨rbrukningen i vissa 
elektriska enheter/till쌹mpningar 쎨ver-
ensst쌹mmer med AC-omvandlarens 
m쌹rkv쌹rden kan det f쎨rekomma 
funktionsfel i f쎨ljande fall.
- Om enheten/utrustningen kr쌹ver 

en h쎨g startstr쎨m
- Om enheten/utrustningen behand-

lar data med ovanligt k쌹nslig nog-
grannhet

- Om enheten/utrustningen kr쌹ver 
en ovanligt stabil str쎨mk쌹lla

OSG2H041505

OSG2PH042014L
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VIKTIGT
Elektriska tillbeh쎨r
僅 Anv쌹nd inte defekta elektriska tillbe-

h쎨r som kan skada AC-omvandlaren 
eller bilens elektriska system.

僅 Anv쌹nd inte flera elektriska tillbeh쎨r 
samtidigt. Det kan orsaka skador p썁 
bilens elektriska system.

Str쎨muttag

Str쎨muttaget l썁ter f쎨rare och passage-
rare ladda sina digitala enheter s썁 som 
smarttelefoner, och PC-plattor.

Driftvillkor
僅 Enheterna ska dra mindre 쌹n 15 A n쌹r 

fordonet 쌹r i l쌹get ON.

VARNING
僅 Anv쌹nd eluttaget endast n쌹r bilen 쌹r 

ig썁ng och koppla loss tillbeh쎨ret n쌹r 
det inte anv쌹nds. Batteriet kan laddas 
ur om ett tillbeh쎨r 쌹r anslutet under 
en l쌹ngre tid och fordonet 쌹r avst쌹ngt.

僅 Anv쌹nd endast elektriska tillbeh쎨r f쎨r 
12 V och max. 15 A.

僅 St쌹ll luftkonditioneringen eller v쌹rmen 
p썁 l쌹gsta m쎨jliga niv썁 medan du 
anv쌹nder eluttaget.

僅 St쌹ng locket n쌹r du inte anv쌹nder det.
僅 Vissa elektroniska enheter kan orsaka 

st쎨rning n쌹r de 쌹r inkopplade i fordo-
nets eluttag. S썁dana enheter kan 
orsaka kraftiga ljudst쎨rningar och 

funktionsfel i fordonets elektroniska 
system eller annan utrustning.

僅 Skjut in kontakten s썁 l썁ngt det g썁r. 
Om den inte f썁r tillr쌹ckligt med kon-
takt kan kontakten 쎨verhettas och 
s쌹kringen kan g썁.

僅 Anslut batteridrivna elektriska tillbe-
h쎨r med skydd mot reverserad sp쌹n-
ning. Batterisp쌹nning kan str쎨mma in 
i bilens el/-elektroniksystem och f쎨r-
orsaka fel.

僅 Elchock
Stoppa inte in fingrar eller fr쌹mmande 
f쎨rem썁l (pennor osv.) i eluttaget och 
r쎨r det inte med fuktiga h쌹nder. Du 
kan f썁 en elektrisk st쎨t.

Tr썁dl쎨st system f쎨r laddning av 
mobiltelefon (i f쎨rekommande 
fall)

僅 A: Indikator
僅 B: B: Laddningsplatta

Drift
僅 Placera smart-telefonen i mitten av 

den tr썁dl쎨sa laddningsplattan.
僅 Indikator-lampan b쎨rjar lysa med ett 

orange ljus n쌹r den tr썁dl쎨sa laddnin-
gen b쎨rjar. Lampan v쌹xlar till gr쎨nt 
n쌹r laddningen 쌹r klar.

僅 Du kan v쌹lja att sl썁 den tr썁dl쎨sa ladd-
ningsfunktionen ON eller OFF via 
Inst쌹llningsmenyn.

OSG2H041045

OSG2H041002
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Driftvillkor
僅 Det tr썁dl쎨sa laddningssystemet ska 

endast anv쌹ndas f쎨r att ladda en Qi-
utrustad mobiltelefon i taget.

INFORMATION
僅 Om den tr썁dl쎨sa laddningen inte 

fungerar flyttar du f쎨rsiktigt runt din 
smart-telefon p썁 plattan tills ladd-
ningslampan lyser orange. Beroende 
p썁 smart-telefonen kan det h쌹nda att 
laddningslampan inte blir gr쎨n 쌹ven 
efter det att laddningen 쌹r klar.

僅 Om den tr썁dl쎨sa laddningen inte 
fungerar ordentligt blinkar det orange 
i tio sekunder innan det st쌹ngs av. N쌹r 
detta h쌹nder, ta bort smart-telefonen 
fr썁n plattan och l쌹gg tillbaka den p썁 
plattan igen, eller kontrollera ladd-
ningsstatusen igen.

僅 Systemet varnar dig med ett medde-
lande p썁 instrumentpanelen om 
smart-telefonen fortfarande 쌹r p썁 den 
tr썁dl쎨sa laddningsenheten n쌹r 
motorn 쌹r avst쌹ngd och ytterd쎨rren 
쎨ppnas.

VARNING
Om ett metalliskt f쎨rem썁l, som till exem-
pel ett mynt, hamnar mellan det tr썁dl쎨sa 
laddningssystemet och smart-telefonen, 
kan laddningen st쎨ras. Det metalliska 
f쎨rem썁let kan ocks썁 hettas upp.

VIKTIGT
僅 N쌹r temperaturen i det tr썁dl쎨sa ladd-

ningssystemet hamnar 쎨ver den 
inst쌹llda temperaturen, kommer den 
tr썁dl쎨sa laddningen sluta fungera. 
Efter det att temperaturen sjunker 
under gr쌹nsen, kommer den tr썁dl쎨sa 
laddningen 썁terupptas.

僅 Ta omedelbart bort smart-telefonen 
om ett metalliskt f쎨rem썁l hamnar 
mellan smart-telefonen och den tr썁d-
l쎨sa laddningsplattan. Ta bort det 
metalliska f쎨rem썁let efter det att det 
har svalnat helt.

僅 Den tr썁dl쎨sa laddningen kanske inte 
fungerar p썁 avsett s쌹tt om telefonens 
fodral 쌹r tungt.

僅 Den tr썁dl쎨sa laddningen avstannar 
n쌹r den tr썁dl쎨sa smartnyckels쎨k-
nings-funktionen anv쌹nds f쎨r att und-
vika st쎨rande radiov썁gor.

僅 Den tr썁dl쎨sa laddningen avstannar 
n쌹r smartnyckeln flyttas ut ur fordo-
net n쌹r t쌹ndningen 쌹r P쉊.

僅 Den tr썁dl쎨sa laddningen avstannar 
n쌹r n썁gon av d쎨rrarna 쎨ppnas (g쌹ller 
f쎨r fordon utrustade med smartnyck-
lar).

僅 Den tr썁dl쎨sa laddningen avstannar 
n쌹r fordonet st쌹ngs AV.

僅 Den tr썁dl쎨sa laddningen avstannar 
n쌹r smart-telefonen inte 쌹r helt i kon-
takt med den tr썁dl쎨sa laddningsplat-
tan.

僅 F쎨rem썁l utrustade med magnetiska 
delar, till exempel kreditkort, telefon-
kort, bankb쎨cker, transportbiljetter 
och liknande, kan skada den tr썁dl쎨sa 
utrustningen.

僅 Placera smart-telefonen i mitten av 
laddningsplattan f쎨r b쌹sta resultat. 
Smarttelefonen kan f썁 problem att 
ladda om den placeras n쌹ra kanten 
p썁 laddningsplattan. Om smarttelefo-
nen inte laddas kan den hettas upp 
쎨verdrivet mycket.

僅 Smart-telefoner utan inbyggt tr썁dl쎨st 
laddningssystem m썁ste utrustas med 
ett l쌹mpligt tillbeh쎨r.

僅 Vissa tillverkares smart-telefoner kan 
visa meddelanden om svag str쎨m. 
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Detta beror p썁 de s쌹rskilda egenska-
perna hos smart-telefonen och inte p썁 
n썁got fel p썁 den tr썁dl쎨sa laddnings-
funktionen.

僅 Smarta mobiler fr썁n vissa tillverkare 
kan ha en indikatorlampa som lyser 
orange 쌹ven n쌹r telefonen 쌹r fullad-
dad. Detta beror p썁 de s쌹rskilda egen-
skaperna hos smart-telefonen och 
inte p썁 n썁got fel p썁 den tr썁dl쎨sa ladd-
ningsfunktionen.

僅 N쌹r en smart-telefon utan tr썁dl쎨s 
laddningsfunktion eller ett metalliskt 
f쎨rem썁l placeras p썁 laddningsplat-
tan, kommer ett ljud att h쎨ras. Detta 
ljud beror p썁 att fordonet varnar f쎨r 
att f쎨rem썁let inte 쌹r kompatibelt med 
laddningsplattan. Det p썁verkar inte 
ditt fordon eller din smart-telefon p썁 
n썁got s쌹tt.

僅 Det tr썁dl쎨sa mobiluppladdningssyste-
met kanske inte st쎨der vissa mobilte-
lefoner som inte 쌹r verifierade f쎨r Qi-

specifikationen ( ).

僅 F쎨r vissa mobiltelefoner med eget 
skydd kan den tr썁dl쎨sa laddningshas-
tigheten minska och den tr썁dl쎨sa 
laddningen kan upph쎨ra.

OBSERVERA
Systemet kanske inte 쌹r kompatibelt 
med alla telefontillverkare och kanske 
inte varnar dig 쌹ven om telefonen har 
l쌹mnats p썁 den tr썁dl쎨sa laddningsenhe-
ten. Detta beror p썁 de s쌹rskilda egen-
skaperna hos smart-telefonen och inte 
p썁 n썁got fel p썁 den tr썁dl쎨sa laddnings-
funktionen.

Kl쌹dkrok
Det finns en kl쌹dkrok intill kurvhandta-
get i bak.

VARNING
H쌹ng inga andra f쎨rem썁l som kl쌹dh쌹ng-
are eller h썁rda f쎨rem썁l f쎨rutom kl쌹der. 
Kontrollera att det inte finns n썁gra 
tunga, vassa eller 쎨mt썁liga f쎨rem썁l i 
fickorna p썁 kl쌹derna. Vid en olycka eller 
n쌹r sidokrockgardinerna l쎨ser ut skulle 
dessa kunna orsaka skador p썁 bilen eller 
passagerarna.

VIKTIGT
H쌹nga upp kl쌹der
H쌹ng inte upp tunga kl쌹der eftersom 
det kan skada kroken.

Golvmattf쌹sten

Se till att golvmattan f쌹sts p썁 ankarna s썁 
att golvmattan inte glider fram썁t.

VARNING
僅 Icke-standard golvmattor

- Installera inte icke-standard golv-
mattor som inte kan f쌹stas ordent-
ligt p썁 fordonets golvf쌹sten. L쎨sa 
golvmattor kan st쎨ra dig n쌹r du 
anv쌹nder pedalerna.

僅 Anv쌹nd golvmattor som inte 쌹r f쎨r 
tjocka och som 쌹r utformade f쎨r att 
ligga s쌹kert p썁 golvet utan att st쎨ra 
pedalerna. Om du installerar golvmat-
torna utan att ta bort plastfilmerna p썁 
mattorna kan det skada eller ha s쎨n-

OSG2H041047
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der mattornas fixeringsringar, vilket 
leder till att mattorna sitter l쎨st
I synnerhet p썁 f쎨rarplatsen kan l쎨sa 
mattor orsaka o쎨nskade acceleratio-
ner/inbromsningar. Se till att du tar 
bort alla plastfilmer p썁 mattorna 
innan du installerar dem.

Exteri쎨r utrustning
Takr쌹cke (i f쎨rekommande fall)

Du kan b쌹ra last p썁 taket p썁 ditt fordon.

VARNING
僅 F쎨ljande specifikationer anger maxi-

mal vikt f쎨r last p썁 takr쌹cket. F쎨rdela 
lasten s썁 j쌹mnt som m쎨jligt p썁 lastb썁-
garna (i f쎨rekommande fall) och tak-
r쌹cket och surra fast lasten ordentligt.

Last 쎨ver angiven maxvikt kan skada 
bilen.

僅 Bilens tyngdpunkt blir h쎨gre med last 
p썁 takr쌹cket. Undvik h쌹ftiga starter 
och inbromsningar, sn쌹v kurvtag-
ning, pl쎨tsliga undanman쎨vrar och 
h쎨g fart. I annat fall finns risk f쎨r att 
f쎨rlora kontrollen 쎨ver bilen med 
쎨verrullning eller annan incident som 
f쎨ljd.

僅 K쎨r sakta och var f쎨rsiktig i kurvorna 
n쌹r du har last p썁 takr쌹cket. H썁rd 
vind eller vinddrag som orsakas av 
passerande fordon kan riskera att 
lyfta lasten p썁 takr쌹cket. Det g쌹ller i 
synnerhet om du transporterar stora, 
platta f쎨rem썁l som t.ex. skivmaterial 
eller madrasser. F쎨rem썁len kan 
lossna fr썁n takr쌹cket och orsakar 
skador p썁 bilen eller omgivningen.

TAKR쉁CKE
100 kg (220 lbs.)

J쉁MNT F싋RDELAT

OSG2H041048
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僅 Kontrollera d쌹rf쎨r b썁de innan du star-
tar bilen och under f쌹rd att f쎨rem썁len 
p썁 taket 쌹r s쌹kert fastsurrade.

VIKTIGT
僅 N쌹r takr쌹cket anv쌹nds f쎨r last 쌹r det 

viktigt att se till att lasten inte skadar 
taket.

僅 Se till att lasten ryms inom takets 
bredd och l쌹ngd n쌹r du anv쌹nder tak-
r쌹cket.

僅 Anv쌹nd inte soltaket n쌹r du har last 
p썁 takr쌹cket. (i f쎨rekommande fall)

OBSERVERA
僅 Lastb썁garna (i f쎨rekommande fall) 

m썁ste monteras p썁 r쌹tt plats innan du 
lastar.

僅 Om bilen 쌹r utrustad med soltak ska 
takr쌹cket monteras s썁 att det inte 
p썁verkar soltakets funktion.

僅 N쌹r takr쌹cket inte anv쌹nds f쎨r last 
kan lastb썁garna beh쎨va placeras om i 
det fall vindljudet blir f쎨r starkt.

Infotainment-system
Anv쌹nda infotainment/klimatom-
kopplingsbar styrenhet

Tryck p썁 knappen p썁 den omkopplings-
bara styrenheten f쎨r att v쌹xla mellan 
infotainment-systemet eller klimatkon-
trollpanelen.
Tryck och h썁ll ned knappen f쎨r att v쌹lja 
standardl쌹ge f쎨r kontrollpanelen.

V쌹xla mellan paneler
Kontrollpanelen f쎨r infotainment

Typ A

Typ B

OSG2H041305

OSG2H041320

OSG2PH042304L

OSG2PH042305L
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Tryck p썁 knappen p썁 den v쌹xlingsbara 
styrenheten f쎨r att v쌹lja 쎨nskad kontroll-
panel.
Den valda kontrollpanelens ikon t쌹nds 
och kontrollpanelen 쌹ndras.
僅 Vriddisplayen t쌹nds enligt det valda 

kontrollpanell쌹get.
僅 N쌹r fordonet 쌹r i ACC-l쌹ge aktiveras 

endast infotainmentsystemet.

St쌹lla in standardl쌹get

Tryck och h썁ll ned knappen f쎨r att v쌹lja 
standardl쌹ge f쎨r kontrollpanelen.
僅 Efter inst쌹llningen 썁terg썁r kontrollpa-

nelen till standardl쌹get efter en viss 
tidsperiod 쌹ven om kontrollpanelen 
v쌹xlas till det andra l쌹get.

僅 Om l쌹get 쌹r inst쌹llt p썁 “AV” (OFF) 
visar kontrollpanelen det l쌹ge som 
nyligen anv쌹nts.

Ljudanl쌹ggning
Antenn

僅 Hajfensantenn
- Hajfeneantennen s쌹nder och tar 

emot tr썁dl쎨sa signaler som AM/FM, 
DAB, GNSS, LTE osv.

* Signalerna som antennen kan skicka 
och ta emot varierar bland fordonsal-
ternativen.

VIKTIGT
僅 F쎨r att undvika skador p썁 antennen 

b쎨r du kontrollera h쎨jden p썁 fordonet 
n쌹r du k쎨r in i utrymmen med l썁g tak-
h쎨jd som automatiska parkeringar 
eller biltv쌹ttar.

僅 Se till att eventuell last p썁 takr쌹cket 
inte nuddar antennen. Detta kan leda 
till s쌹mre s쌹ndning och mottagning 
f쎨r antennen.

USB-port

Du kan anv쌹nda USB-porten f쎨r att 
ansluta en USB-enhet.

VARNING
Anv쌹ndning av mobiltelefon

OCV041559L

OSG2H041049

OSG2H041050
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Anv쌹nd inte en mobiltelefon n쌹r du k쎨r. 
Stanna p썁 en s쌹ker plats f쎨r att anv쌹nda 
en mobiltelefon.

VIKTIGT
僅 Beroende p썁 storleken, l쌹ngden eller 

formen p썁 USB-minnet kan USB-
enheten skadas eller deformeras om 
locket st쌹ngs, eller s썁 kanske inte 
locket kan 쎨ppnas igen om enheten 
sitter fast. Om USB-minnet sitter fast 
kan det orsaka skador p썁 enheten om 
man 쎨ppnar locket v썁ldsamt. Om 
USB-minnet inte f썁r plats, ska locket 
inte st쌹ngas och ett annat USB-minne 
med andra specifikationer ska ist쌹llet 
anv쌹ndas.

僅 N쌹r du anv쌹nder dig av ett kommuni-
kationssystem som en mobiltelefon 
eller en radioinst쌹llning inuti fordonet 
m썁ste en extern antenn installeras. 
N쌹r en mobiltelefon eller radioinst쌹ll-
ning anv쌹nds endast med en intern 
antenn s썁 kan det st쎨ra bilens elsys-
tem och p썁verka s쌹ker drift av fordo-
net.

S썁 h쌹r fungerar radion i bilen

FM-mottagning

AM- och FM-radiosignaler s쌹nds fr썁n 
radiomaster som finns utplacerade p썁 
orten. De tas emot av radioantennen p썁 
din bil. Den h쌹r signalen behandlas 
sedan av radion och h쎨rs i bilens h쎨gta-
lare.
I vissa fall 쌹r signalen till bilen dock inte 
stark och st쎨rningsfri.
Detta kan bero p썁 faktorer som avst썁n-
det till radiostationen, n쌹rhet av andra 
radiostationer eller byggnader, broar 
eller andra stora hinder i omr썁det som 
f쎨rs쌹mrar signalen.

AM-mottagning

AM-s쌹ndningar kan tas emot 쎨ver ett 
l쌹ngre avst썁nd 쌹n FM-s쌹ndningar. Det 
beror p썁 att AM-radiosignaler s쌹nds 
med en l쌹gre frekvens. Dessa l썁ngdis-
tans, l썁gfrekventa radiov썁gor f쎨ljer jord-
klotets kurvatur ist쌹llet f쎨r att skickas 
rakt. Dessutom b쎨js de kring hinder vil-
ket resulterar i att signalt쌹ckningen blir 
b쌹ttre.

OGL3061067L

OGL3061070L
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FM-radiostation

FM-s쌹ndningar 쎨verf쎨rs vid h쎨ga frek-
venser och b쎨js inte av s썁 att de f쎨ljer 
jordens yta. Det leder till att FM-s쌹nd-
ningar ofta f썁r en svag signal redan 
inom ett kort avst썁nd fr썁n s쌹ndaren. 
FM-signaler p썁verkas ocks썁 i st쎨rre 
utstr쌹ckning av byggnader, berg och 
andra hinder. Det kan leda till o쎨nskade 
eller otrevliga lyssningsf쎨rh썁llanden 
som kan uppfattas som problem med 
radion.
F쎨ljande f쎨rh썁llanden 쌹r normala och 
inneb쌹r inte att det 쌹r fel p썁 radion:
僅 Svagare ljud - N쌹r bilen r쎨r sig bort 

fr썁n radios쌹ndaren blir signalen sva-
gare och d쌹rmed 쌹ven ljudet. V쌹lj i s썁 
fall en starkare frekvens.

僅 Svaj/brus - Svaga FM-signaler eller 
stora f쎨rem썁l mellan s쌹ndaren och 
din radio kan st쎨ra signalen och 
orsaka svaj eller brus. Om du minskar 
diskanten kan effekten minska tills 
st쎨rningarna upph쎨r.

僅 Stationsbyte - N쌹r en FM-signal blir 
svagare kan en starkare signal p썁 en 
n쌹rliggande frekvens h쎨ras ist쌹llet. 
Det beror p썁 att radion 쌹r konstruerad 
f쎨r att leta efter den b쌹sta signalen. 
V쌹lj en annan station med starkare 
signal om detta intr쌹ffar.

僅 Flerv쌹gsavbest쌹llning - Radiosignaler 
som mottas fr썁n flera h썁ll kan orsaka 
st쎨rning eller flimmer. Detta kan orsa-
kas av en direkt och reflekterad signal 
fr썁n samma station, eller av signaler 
fr썁n tv썁 stationer med n쌹ra frekven-
ser. Om detta intr쌹ffar kan du v쌹lja en 
annan station tills f쎨rh썁llandena har 
쌹ndrats.

Anv쌹nda en mobiltelefon eller 
tv썁v쌹gsradio
N쌹r en mobiltelefon anv쌹nds i en bil kan 
det ibland skapas st쎨rningar i ljudsyste-
met. Det betyder inte att det 쌹r fel p썁 
ljudsystemet. F쎨rs쎨k i s썁dana fall att 
anv쌹nda mobila enheter s썁 l썁ngt ifr썁n 
ljudutrustningen som m쎨jligt.

OGL3061069L

OGL3061071L
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VIKTIGT
N쌹r du anv쌹nder dig av ett kommunika-
tionssystem som en mobiltelefon eller en 
radioinst쌹llning inuti fordonet m썁ste en 
extern antenn installeras. N쌹r en mobil-
telefon eller radioinst쌹llning anv쌹nds 
endast med en intern antenn s썁 kan det 
st쎨ra bilens elsystem och p썁verka s쌹ker 
drift av fordonet.

VARNING
Anv쌹ndning av mobiltelefon
Anv쌹nd inte en mobiltelefon n쌹r du k쎨r. 
Stanna p썁 en s쌹ker plats f쎨r att anv쌹nda 
en mobiltelefon.
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F쎨re k쎨rning
N쎨dv쌹ndiga fordonsinspektioner
Se till att kontrollera v쌹tskeniv썁erna 
regelbundet vid exakt intervall:
僅 Motorolja
僅 Motorkylarv쌹tska
僅 Bromsv쌹tska
僅 Spolarv쌹tska
F쎨r ytterligare detaljer, se "Underh썁ll" p썁 
sid 8-5.

VARNING
Ha alltid uppm쌹rksamheten riktad p썁 
v쌹gen n쌹r du k쎨r. F쎨rarens huvudsak-
liga ansvar 쌹r s쌹kert och lagligt framf쎨-
rande av ett fordon. All anv쌹ndning av 
handh썁llna enheter, annan utrustning 
eller fordonssystem som riktar f쎨rarens 
uppsikt, uppm쌹rksamhet och fokus 썁t 
ett annat h썁ll 쌹n s쌹kert framf쎨rande av 
fordonet 쌹r f쎨rbjudet enligt lag. De b쎨r 
aldrig anv쌹ndas under framf쎨rande av 
fordonet.

Kontroll av avgassystemet
Kontrollera att avgassystemet inte 
l쌹cker.
Avgassystemet b쎨r inspekteras n쌹r bilen 
쌹r upplyft vid byte av olja eller andra 
orsaker.
Om du h쎨r en f쎨r쌹ndring i avgasljudet 
eller om n썁got tr쌹ffar underredet 
rekommenderar Kia att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner eller en professionell verkstad 
f쎨r att f썁 avgassystemet kontrollerat s썁 
snart som m쎨jligt.

VARNING
Andas inte in avgaser eller l썁t motorn 
vara ig썁ng i ett slutet utrymme under 
l쌹ngre tid. Avgaser inneh썁ller kolmo-
noxid, en f쌹rgl쎨s och luktl쎨s gas som 
kan orsaka medvetsl쎨shet och kv쌹v-
ningsd쎨d.

Utanf쎨r bilen
僅 Kontrollera att alla f쎨nster, ytterspeg-

lar och lampor 쌹r rena.
僅 Kontrollera d쌹ckens skick.
僅 Leta efter tecken p썁 l쌹ckage under 

bilen.
僅 Kontrollera att det inte finns hinder 

bakom dig om du t쌹nker backa.

Innan du startar bilen
僅 St쌹ng och l썁s alla d쎨rrar.
僅 St쌹ll in s쌹tet s썁 att alla reglage 쌹r l쌹tta 

att n썁.
僅 Sp쌹nn fast s쌹kerhetsb쌹ltet.
僅 St쌹ll in b썁de inre och yttre backspeg-

lar.
僅 Kontrollera att alla lampor fungerar.
僅 Kontrollera alla m쌹tare.
僅 Kontrollera att alla varningslampor 

lyser n쌹r fordonet 쌹r i l쌹get ON.
僅 Sl쌹pp parkeringsbromsen och kont-

rollera att bromsvarningslampan inte 
lyser.

VARNING
僅 Om du beh쎨ver parkera eller stanna 

fordonet med motorn p썁 tomg썁ng 
ska du t쌹nka p썁 att inte gasa. Det kan 
쎨verhetta motorn eller avgassyste-
met och inneb쌹ra en brandrisk.

僅 Kontrollera alltid att det 쌹r fritt runt 
bilen, och var s쌹rskilt noga med att 
uppm쌹rksamma barn, innan du st쌹ller 
v쌹xelv쌹ljaren p썁 D (k쎨r) eller R (back).
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僅 Se till att f쎨rem썁l 쌹r s쌹krade i bilen. 
Vid en h쌹ftig inbromsning eller 
undanman쎨ver kan l쎨st liggande 
f쎨rem썁l i bilen falla ned p썁 golvet och 
eventuellt hindra man쎨vreringen av 
pedalerna.

僅 K쎨r inte n쌹r du 쌹r p썁verkad av alko-
hol, droger eller andra berusande 
쌹mnen. Alkohol och bilk쎨rning h쎨r 
inte ihop. 쉁ven en liten m쌹ngd alkohol 
p썁verkar reaktionsf쎨rm썁ga, observa-
tionsf쎨rm썁ga och omd쎨me.
Droger eller andra berusande 쌹mnen 
kan ha samma eller allvarligare p썁ver-
kan p썁 bilk쎨rning som att k쎨ra beru-
sad.

僅 Anv쌹nd alltid l쌹mpliga skor n쌹r du 
k쎨r. Ol쌹mpliga skor (h쎨gklackat, 
pj쌹xor, sandaler m.m.) kan f쎨rsv썁ra 
anv쌹ndningen av broms- och gaspe-
daler.

God k쎨rteknik
僅 V쌹xla aldrig fr썁n P (parkering) eller N 

(Neutral, fril쌹ge) till n썁got annat l쌹ge 
med gaspedalen nedtryckt.

僅 V쌹xla aldrig till P (parkering) n쌹r for-
donet 쌹r i r쎨relse.

僅 Stoppa fordonet helt innan du v쌹xlar 
till R (back) eller D (k쎨rl쌹ge).

僅 V쌹xla aldrig till N (fril쌹ge) n쌹r du rullar 
nedf쎨r en lutning. Det 쌹r mycket far-
ligt. V쌹xla alltid till R (back) eller D 
(k쎨rl쌹ge) n쌹r fordonet 쌹r i r쎨relse.

僅 H썁ll inte bromspedalen nedtryckt. De 
kan 쎨verhettas och bilen kan f쎨rlora 
bromsf쎨rm썁gan. Anv쌹nd motorbrom-
sen f쎨r att k쎨ra nerf쎨r l썁nga backar.

僅 Sakta ned innan du l쌹gger i en l쌹gre 
v쌹xel.

僅 Anv쌹nd alltid parkeringsbromsen. Lita 
inte enbart p썁 att v쌹xla till P (parke-
ring) f쎨r att h썁lla bilen stilla.

僅 Var mycket f쎨rsiktig n쌹r du k쎨r p썁 
halt underlag. Var s쌹rskilt f쎨rsiktig n쌹r 
du bromsar, gasar eller v쌹xlar. For-
donshastigheten kan f쎨r쌹ndras pl쎨ts-
ligt vilket g쎨r att d쌹cken tappar 
greppet och fordonet 쌹r utom kon-
troll.

僅 Uppn썁 optimal fordonsprestanda 
genom att k쎨ra varsamt.

VARNING
僅 Om du k쎨r fast i sn쎨, lera, sand os.v. 

kan du f쎨rs쎨ka att "gunga" loss bilen 
genom att k쎨ra omv쌹xlande fram썁t 
och bak썁t. G쎨r inte detta om det finns 
personer eller f쎨rem썁l i n쌹rheten av 
bilen. Bilen kan r쎨ra sig ov쌹ntat 
fram썁t eller bak썁t n쌹r du kommer loss 
och personer eller f쎨rem썁l i n쌹rheten 
uts쌹tts f쎨r en skaderisk.

僅 Vid k쎨rning i uppf쎨rsbackar eller ned-
f쎨rsbackar ska du alltid v쌹xla till D 
(Drive) f쎨r k쎨rning fram썁t eller till R 
(backv쌹xeln) f쎨r k쎨rning bakl쌹nges 
och kontrollera v쌹xell쌹get p썁 instru-
mentbr쌹dan innan du k쎨r iv쌹g. K쎨r-
ning i motsatt riktning mot den valda 
v쌹xeln kan leda till en allvarlig situa-
tion eftersom motorn kan st쌹ngas av 
och bromsens prestanda p썁verkas.

僅 Anv쌹nd alltid s쌹kerhetsb쌹lte! Att 썁ka 
utan att anv쌹nda s쌹kerhetsb쌹lte 쎨kar 
risken att skadas allvarligt vid en 
eventuell kollision.

僅 Undvik att k쎨ra i h쎨g hastighet i kur-
vor eller n쌹r du sv쌹nger.

僅 Man쎨vrera inte hjulen f쎨r hastigt, 
s썁som vid skarpa k쎨rf쌹ltsf쎨r쌹ndringar 
eller snabba, skarpa sv쌹ngar.
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僅 Risken att volta 쎨kar markant om du 
f쎨rlorar kontrollen 쎨ver bilen i h쎨g 
fart.

僅 Det finns risk att bilen sladdar om 
b쌹gge hjulen p썁 sidan kommer utan-
f쎨r v쌹gbanan och du vrider f쎨r 
mycket p썁 ratten f쎨r att styra tillbaka.

僅 Undvik h쌹ftiga rattr쎨relser om hjulen 
kommer utanf쎨r v쌹gbanan. S쌹nk 
ist쌹llet farten innan du f쎨rsiktigt styr 
upp p썁 v쌹gbanan igen.

僅 F쎨lj g쌹llande hastighetsbest쌹mmelser.

God bromsteknik
僅 Se till att parkeringsbromsen inte 쌹r 

썁tdragen och att indikatorn f쎨r parke-
ringsbromsen 쌹r sl쌹ckt innan du k쎨r.

僅 Fordonet kan f썁 s쌹mre bromskraft 
n쌹r bromsarna 쌹r v썁ta. Ans쌹tt brom-
sarna l쌹tt tills du kan bromsa normalt 
igen.

僅 Vila aldrig foten p썁 bromspedalen. 
Om du g쎨r det kan bromsarna 쎨ver-
hettas och f쎨rlora bromseffekt. Det 
쎨kar 쌹ven slitaget p썁 bromskompo-
nenterna.

僅 Om du f썁r punktering i ett d쌹ck n쌹r 
du k쎨r ska du anv쌹nda bromsarna 
f쎨rsiktigt och h썁lla bilen riktat rakt 
fram썁t medan du saktar in. Dra fordo-
net l썁ngsamt och s쌹kert fr썁n v쌹gen 
och stanna p썁 ett s쌹kert st쌹lle.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du parkerar i en 
backe. Dra 썁t parkeringsbromsen 
ordentligt och v쌹xla till P.

僅 St썁r bilen i nedf쎨rsbacke, vrid fram-
hjulen in mot trottoarkanten.
St썁r bilen i uppf쎨rsbacke, vrid fram-
hjulen fr썁n trottoarkanten.

僅 Blockera hjulen om det inte finns 
n썁gon trottoarkant och backen 쌹r 
brant s썁 att bilen inte kan rulla.

僅 Parkeringsbromsen kan frysa fast i 
vissa f쎨rh썁llanden, till exempel om de 
bakre bromsarna kommer i kontakt 
med sn쎨 eller is eller om bromsarna 쌹r 
v썁ta.
Om det finns risk f쎨r att parkerings-
bromsen fryser fast anv쌹nder du den 
enbart tillf쌹lligt medan du v쌹xlar till P 
och blockerar bakhjulen s썁 att fordo-
net inte kan rulla. Frig쎨r sedan parke-
ringsbromsen.

僅 H썁ll inte bilen stilla i en uppf쎨rsbacke 
med hj쌹lp av gaspedalen. Det kan 
medf쎨ra att v쌹xell썁dan 쎨verhettas. 
Trampa p썁 bromsen eller s쌹tt an par-
keringsbromsen.

僅 Pumpa inte bromspedalen eftersom 
bilen 쌹r utrustad med ABS.

僅 N쌹r bromspedalen 쌹r nedtryckt under 
vissa k쎨rf쎨rh썁llanden eller v쌹derf쎨r-
h썁llanden kan fordonet uppleva ett 
tillf쌹lligt "pipande" eller annat ljud. 
Detta 쌹r inget fel vid bromsning och 
쌹r normalt.

僅 K쎨rning p썁 v쌹gar med sn쎨r쎨jnings-
medel kan orsaka bromsljud eller 
onormalt slitage p썁 d쌹cken. St쌹ll in 
regenerativt bromssystem p썁 "0" i en 
s쌹ker trafikmilj쎨 och tryck in brom-
sarna flera g썁nger f쎨r att ta bort sn쎨-
r쎨jningsmedlet fr썁n bromsskivorna 
och bromsbel쌹ggen.

僅 Fordonet 쌹r utrustat med elektronisk 
hydraulisk broms. P썁 grund av funk-
tionsst쎨rning eller instabilitet kan det 
h쌹nda att bromsf쎨rst쌹rkaren inte 
fungerar normalt och att bromspeda-
len k쌹nns stel, vilket leder till l쌹ngre 
bromsstr쌹ckor. Stanna i s썁 fall fordo-
net genom att trycka ned bromspeda-
len starkare 쌹n vanligt. Systemet 
beh쎨ver kontrolleras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att 
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du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Ljudet fr썁n den elektroniska hydrau-
liska bromsen som fungerar eller dess 
motor kan h쎨ras tillf쌹lligt n쌹r:
- Du trycker upprepade g썁nger p썁 

bromspedalen
- Sl쌹pp upp bromspedalen efter att 

ha trampat ned bromspedalen n쌹r 
motorn 쌹r avst쌹ngd.

- 싋ppnar f쎨rard쎨rren
僅 Bromspedalen kan k쌹nnas onormal 

n쌹r:
- bromsen trampas ner snabbt
- bromspedalen trampas ned uppre-

pade g썁nger
- ABS arbetar vid stopp

Starta fordonet
T쌹ndningsl썁s (i f쎨rekommande 
fall)

1 L쉊S
2 ACC
3 ON (p썁)
4 START

Drift
僅 L쉊S

- T쌹ndningsnyckeln kan tas bort.
僅 ACC (tillbeh쎨r)

- Elektronisk utrustning g썁r att 
anv쌹nda.

僅 ON (p썁)
- Varningslamporna kan kontrolleras.

僅 START
- Vrid t쌹ndningsl썁set f쎨r att starta 

motorn. Bromsvarningslampan kan 
kontrolleras.

VARNING
僅 Vrid aldrig t쌹ndningsnyckeln till 

LOCK- eller ACC-l쌹get medan du k쎨r. 
Styr- och bromsservon kan upph쎨ra 
att fungera och du kan d쌹rmed r썁ka 
ut f쎨r en olycka.

僅 F쌹st inte sm썁 pl썁nb쎨cker, flera nyck-
lar eller andra tunga tillbeh쎨r i nyckel-
ringen som anv쌹nds f쎨r att starta 
bilen. Detta kan leda till att f쎨rarens 
nyckel oavsiktligt 쌹ndrar t쌹ndningsl쌹-
get till ACC-l쌹ge medan fordonet r쎨r 

OSG2H051219
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sig, vilket 쎨kar olycksrisken och 
st쌹nger av flera s쌹kerhetsfunktioner.

僅 F쎨rs쎨k ALDRIG komma 썁t t쌹ndningen 
genom ratten eller n썁got annat reg-
lage n쌹r motorn 쌹r ig썁ng. Om du pla-
cerar din hand eller arm i detta 
omr썁de kan det resultera i att du tap-
par kontrollen 쎨ver bilen och r썁kar ut 
f쎨r en olycka.

僅 Placera inte r쎨rliga f쎨rem썁l vid f쎨rar-
s쌹tet. Det st쎨r inte bara k쎨rningen, 
utan kan ocks썁 orsaka en olycka.

僅 F쎨r att undvika ov쌹ntad eller pl쎨tslig 
fordonsr쎨relse ska du aldrig g썁 ur 
bilen om v쌹xeln inte 쌹r sp쌹rrad i l쌹get 
P (Parkering) och parkeringsbromsen 
쌹r helt 썁tdragen. Innan du l쌹mnar 
f쎨rars쌹tet ska du kontrollera att v쌹x-
eln 쌹r inst쌹lld p썁 P; dra 썁t parkerings-
bromsen och st쌹nga av motorn.

OBSERVERA
Om du l썁ter t쌹ndningsl썁set st썁 i l쌹get 
ACC eller ON under en l쌹ngre tid kan 
batteriet laddas ur.

ENGINE START/STOP-knapp (i 
f쎨rekommande fall)

Drift
僅 AV

- Tryck p썁 ENGINE START/STOP-
knappen i P f쎨r att st쌹nga av bilen.

僅 ACC (tillbeh쎨r)
- Tryck p썁 ENGINE START/STOP 

(motor start/stopp)-knappen en 
g썁ng utan att du trycker ned 
bromspedalen.

- Elektronisk utrustning g썁r att 
anv쌹nda.

- St쌹ngs av automatiskt efter cirka 1 
timme f쎨r att f쎨rhindra batteriur-
laddning.

僅 ON (p썁)
- Tryck p썁 ENGINE START/STOP 

(motor start/stopp)-knappen tv썁 
g썁nger utan att du trycker ned 
bromspedalen.

- Varningslamporna kan kontrolleras.
僅 START/K싋R

- Trampa p썁 bromsen och tryck p썁 
ENGINE START/STOP-knappen i 
l쌹ge P (Parkering).

- Starta motorn i P f쎨r s쌹kerhets 
skull.

OSG2H051220
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VARNING
僅 Tryck aldrig p썁 ENGINE START/STOP-

knappen medan bilen 쌹r i r쎨relse. 
Styr- och bromsservon kan upph쎨ra 
att fungera och du kan d쌹rmed r썁ka 
ut f쎨r en olycka.

僅 Innan du l쌹mnar f쎨rars쌹tet ska du 
kontrollera att v쌹xeln 쌹r inst쌹lld p썁 P; 
dra 썁t parkeringsbromsen och st쌹nga 
av motorn. Bilen kan ov쌹ntat b쎨rja 
rulla om du inte f쎨ljer dessa anvis-
ningar.

僅 Str쌹ck aldrig en hand/arm genom rat-
ten f쎨r att trycka p썁 ENGINE START/
STOP-knappen eller n썁got annat reg-
lage n쌹r bilen 쌹r i r쎨relse. Handen/
armen kan p썁verka styrningen, s썁 att 
du orsakar en olycka.

僅 L썁t inga f쎨rem썁l ligga l쎨sa p썁 golvet 
framf쎨r f쎨rars쌹tet, de kan t ex glida in 
under bromspedalen, s썁 att den inte 
kan trampas ner.

OBSERVERA
僅 Om du l썁ter ENGINE START/STOP-

knappen st썁 i l쌹get ACC eller ON 
under en l쌹ngre tid laddas batteriet 
ur.

僅 Om du trycker p썁 ENGINE START/
STOP (motor start/stopp)-knappen 
utan att ha tryckt ned bromsen startar 
inte motorn och motorns start-/stopp-
knapp 쌹ndras enligt f쎨ljande:
- OFF → ACC → ON → OFF eller ACC

ENGINE START/STOP-knappens 
(motor start/stopp) sp쌹rrsystem 
(i f쎨rekommande fall)
ENGINE START/STOP-knappen kom-
mer inte att g썁 in i l쌹get OFF om inte 
v쌹xeln 쌹r i l쌹get P (parkering).

Bil med rattl썁s
ENGINE START/STOP-knappens (motor 
start/stopp) sp쌹rrsystem (i f쎨rekom-
mande fall)
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get OFF
僅 D쎨rrarna 쌹r 쎨ppna

VIKTIGT
Om det uppst썁r en n쎨dsituation och 
bilen 쌹r i r쎨relse 쌹r det m쎨jligt att st쌹nga 
av motorn och v쌹lja ACC-l쌹get genom 
att trycka p썁 ENGINE START/STOP 
(motor start/stopp)-knapp i mer 쌹n 2 
sekunder eller 3 g썁nger inom 3 sekun-
der
Om fordonet fortfarande 쌹r i r쎨relse, f쎨r 
att starta om fordonet:
僅 Tryck p썁 knappen ENGINE START/

STOP (motor start/stopp)-knappen 
n쌹r fordonets hastighet 쌹r 5 km/h (3 
mph) eller mer

OBSERVERA
僅 Om ratten inte l썁ses upp ordentligt 

fungerar inte ENGINE START/STOP-
knappen. Tryck p썁 ENGINE START/
STOP-knappen samtidigt som du vri-
der ratten 썁t h쎨ger och v쌹nster.

僅 Det g썁r endast att st쌹nga av motorn 
(START/RUN) eller t쌹ndningsl썁set 
(ON) n쌹r bilen har stannats.
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Starta motorn med smartnyckel
Fordonet letar efter smart nyckel n쌹r:
僅 Fordonsd쎨rrarna 쌹r 쎨ppna
僅 ENGINE START/STOP (motor start/

stopp)-knappen trycks ner
Om smartnyckeln inte hittas i bilen visas 
indikatorn ( ) och meddelandet p썁 
instrumentpanelen.

VARNING
Motorn kan bara startas om r쌹tt smart 
nyckel finns i bilen. L썁t aldrig barn eller 
andra som inte 쌹r bekanta med bilen 
r쎨ra vid ENGINE START/STOP-knappen 
eller motsvarande delar. Om du trycker 
p썁 knappen ENGINE START/STOP 
medan smartnyckeln 쌹r inuti bilen kan 
det leda att motorn startas oavsiktligt 
och / eller att bilen r쎨r sig oavsiktligt.

VIKTIGT
僅 Om motorn stannar n쌹r bilen 쌹r i 

r쎨relse, f쎨r inte v쌹xeln till P-l쌹get, v쌹x-
ell썁dan kan skadas. Om omst쌹ndig-
heterna till썁ter det kan du v쌹lja N-
l쌹get n쌹r bilen 쌹r i r쎨relse och trycka 
p썁 ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen f쎨r att f쎨rs쎨ka att 
starta motorn igen.

僅 Tryck inte p썁 ENGINE START/STOP 
(motor start/stopp)-knappen i mer 쌹n 
10 sekunder utom i det fall d썁 broms-
ljusets s쌹kring har l쎨st ut.

僅 Vrid inte t쌹ndningsnyckeln till START-
l쌹get n쌹r motorn 쌹r ig썁ng. Det kan 
skada startmotorn.

僅 Du kan ocks썁 starta motorn n쌹r v쌹x-
eln 쌹r i N (fril쌹ge), men f쎨r s쌹kerhets 
skull ska du endast starta motorn n쌹r 
v쌹xeln 쌹r i P (parkering).

OBSERVERA
僅 Om batteriet 쌹r svagt eller om smart-

nyckeln inte fungerar ordentligt kan 
du starta motorn genom att trycka p썁 
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp)-knappen med smartnyckeln. 
Om du trycker p썁 motorns ENGINE 
START/STOP-knapp med smart-
nyckel ska den kontakta knappen i 
r쌹tt vinkel.

僅 Om bromsljusets s쌹kring har l쎨st ut 
kan du inte starta motorn p썁 vanligt 
s쌹tt.
Byt till en ny s쌹kring. Om du inte kan 
byta till en hel s쌹kring, kan du starta 
motorn genom att h썁lla in START-
knappen i 10 sekunder n쌹r t쌹nd-
ningen 쌹r i ACC-l쌹get. Motorn kan 
startas utan att trycka ned bromspe-
dalen. Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r du alltid 
trycka ned bromspedalen innan du 
startar motorn.

Starta motorn

VARNING
僅 Anv쌹nd alltid l쌹mpliga skor n쌹r du 

k쎨r. Ol쌹mpliga skor (h쎨gklackat, 
pj쌹xor m.m.) kan f쎨rsv썁ra anv쌹nd-
ningen av broms-, gaspedal.

僅 Starta inte bilen med gaspedalen ned-
tryckt. Bilen kan rulla ov쌹ntat och f쎨r-
orsaka en olycka.

OSG2PH052001L
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僅 V쌹nta tills motorvarvtalet 쌹r normalt. 
Bilen kan rulla ov쌹ntat om du sl쌹pper 
bromspedalen och varvtalet 쌹r h쎨gt.

Starta en bensinmotor

Drift
1. Kontrollera att parkeringsbromsen 쌹r 

ansatt.
2. Se till att v쌹xeln 쌹r i P (Parkering)
3. Tryck ner bromspedalen helt.
4. Vrid nyckeln till START-l쌹ge eller tryck 

p썁 knappen ENGINE START/STOP.

V쌹xell썁da
V쌹xell썁da med dubbelkoppling (i 
f쎨rekommande fall)
V쌹xelspakstyp

 Tryck ned bromspedalen och 
sp쌹rrknappen n쌹r du v쌹xlar.

 Tryck p썁 uppl썁sningsknappen n쌹r 
du v쌹xlar.

 V쌹xelspaken kan r쎨ras fritt.
僅 P (Park)
僅 R (backen)
僅 N (Fril쌹ge)
僅 D (k쎨rl쌹ge)

Drift
僅 Tryck ned bromspedalen n쌹r du byter 

spaken av s쌹kerhetssk쌹l.

Manuellt l쌹ge

OSG2H051003
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Drift
1. Skjut v쌹xelspaken fr썁n D-l쌹get (Drive) 

till den manuella grinden.
僅 Upp (+): Skjut v쌹xelv쌹ljaren fram썁t 

f쎨r att v쌹xla upp till n쌹sta h쎨gre 
v쌹xel.

僅 Ned (-): Dra v쌹xelv쌹ljaren bak썁t f쎨r 
att v쌹xla ner till n쌹sta l쌹gre v쌹xel.

2. Tryck tillbaka v쌹xelspaken till D-l쌹ge 
(Drive) f쎨r att 썁terg썁 till automatiskt 
l쌹ge.

S쌹kerhetssp쌹rr f쎨r v쌹xling
V쌹xell썁ssystem f쎨rhindrar v쌹xling fr썁n P 
eller N till R eller D s썁vida inte bromspe-
dalen 쌹r nedtryckt.

Drift
1. H썁ll bromspedalen nedtryckt.
2. Vrid bilen till l쌹get ON.
3. Flytta v쌹xelv쌹ljaren.

INFORMATION
Om du pumpar p썁 bromspedalen n쌹r 
v쌹xell썁dan 쌹r i P-l쌹get kan du h쎨ra ett 
knattrande ljud fr썁n omr썁det vid v쌹xel-
v쌹ljaren. Det h쌹r 쌹r normalt.

Koppla bort s쌹kerhetssp쌹rren
Om v쌹xelspaken inte kan flyttas fr썁n P 
(Park) till R (Reverse).

Drift
1. Forts쌹tt att trycka ner bromsen.
2. Vrid bilen till l쌹get OFF.
3. Kontrollera att parkeringsbromsen 쌹r 

ansatt.
4. Ta f쎨rsiktigt bort v쌹xelvredets bakdel.
5. Tryck ned s쌹kerhetssp쌹rren med t.ex. 

en sp썁rskruvmejsel.
6. Flytta v쌹xelv쌹ljaren.
7. Ta bort verktyget fr썁n s쌹kerhetssp쌹r-

rens 썁tkomsth썁l och s쌹tt tillbaka v쌹x-
elvredets bakdel (1).

Be en professionell verkstad kontrollera 
systemet om v쌹xelspaken inte r쎨r sig 
efter den h쌹r man쎨vern. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner

Parkering med v쌹xelv쌹ljaren i 
l쌹get N (Neutral)
G쎨r p썁 f쎨ljande s쌹tt n쌹r du parkerar och 
vill att bilen ska kunna skjutas.
1. N쌹r du har parkerat bilen trycker du 

ned bromspedalen och flyttar v쌹xel-
v쌹ljaren till l쌹get ”P” (parkering) n쌹r 
t쌹ndningen st썁r p썁 l쌹get ”ON” eller 
motorn 쌹r ig썁ng.

2. L썁s upp parkeringsbromsen om den 
쌹r 썁tdragen.

OSG2PH052003L
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3. Trampa p썁 bromsen och sl썁 av t쌹nd-
ningen (OFF). Om bilen 쌹r utrustad 
med Smart Key (smartnyckel) kan 
t쌹ndningen st쌹llas i l쌹get "OFF" (AV) 
endast n쌹r v쌹xelv쌹ljaren st썁r i l쌹get 
"P".

4. V쌹xla till [N] (Fril쌹ge) medan du 
trycker in bromspedalen. Dra i v쌹x-
elspakens k썁pa, s쌹tt samtidigt in och 
tryck ner ett verktyg (t.ex. en platt 
skruvmejsel) i v쌹xelspakens frig쎨-
ringsh썁l. Med v쌹xell썁dan i neutrall쌹-
get kan bilen rullas.

VIKTIGT
僅 Stanna bilen med v쌹xell썁dan i neu-

trall쌹get om du vill att den ska kunna 
rullas, annars ska du parkera med v쌹l-
jarspaken i P-l쌹get och med parke-
ringsbromsen ansatt.

僅 Kontrollera att underlaget 쌹r plant 
innan du stannar bilen med v쌹xell썁-
dan i N-l쌹get. Parkera inte i med v쌹x-
ell썁dan i N (Neutral)-l쌹get i sluttningar 
eller lutningar. L쌹mnar du bilen med 
v쌹xell썁dan i N-l쌹get (Neutral) kan den 
komma i rullning och orsaka en 
olycka.

V쌹xelvred SBW-typ

僅 P (Park)
僅 R (backen)
僅 N (Fril쌹ge)
僅 D (k쎨rl쌹ge)

Drift
1. Tryck ned bromspedalen och vrid vre-

det till 쎨nskat l쌹ge.
2. Tryck p썁 P-knapp f쎨r att byta v쌹xel till 

P (parkering).

V쌹xlingsintervaller
Indikatorn p썁 instrumentpanelen visar 
v쌹xell쌹get n쌹r t쌹ndningsnyckeln 쌹r i 
ON-l쌹get.

P (Park)
Stanna alltid helt innan du v쌹xlar 쎨ver till 
P (Park). Trampa h썁rt p썁 bromsen n쌹r 
du ska f쎨ra v쌹xelv쌹ljaren fr썁n P-l쌹get 
och r쎨r inte gaspedalen. Se "Koppla bort 
s쌹kerhetssp쌹rren" p썁 sid 6-14 om du har 
gjort allt ovanst썁ende och fortfarande 
inte kan v쌹xla fr썁n P (Park). V쌹xelspa-
ken m썁ste vara i P (Park) innan du 
st쌹nger av motorn.

N i fordonets P쉊-l쌹ge

Drift
1. Inaktivera AUTO HOLD och lossa par-

keringsbromsen.
2. Tryck ned bromspedalen.

OSG2PH052005L
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3. Vrid v쌹xlingsratten till N (Neutral) och 
meddelandet visas p썁 instrumentpa-
nelen.

4. Tryck och h썁ll OK-knappen p썁 ratten 
intryckt i 쎨ver 1 sekund.

5. St쌹ng av motorn n쌹r meddelandet 
visas p썁 instrumentklustret.

Driftvillkor
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get ON.

N쌹r batteriet 쌹r urladdat

Drift
1. Anslut batterikablarna till snabbstart-

sterminalerna i motorrummet. F쎨r 
ytterligare detaljer, se "Startkablar" p썁 
sid 7-6.

2. Sl쌹pp parkeringsbromsen n쌹r bilen 쌹r 
p썁slagen (ON).

3. V쌹xla till N (fril쌹ge).

Egenskaper f쎨r dubbelkopplings-
v쌹xell썁da
Dubbelkopplingsv쌹xell썁dan har fem 
v쌹xlar fram썁t och en bak썁t. De individu-
ella hastigheterna v쌹ljs automatiskt n쌹r 
v쌹xelspaken 쌹r i l쌹ge D (k쎨rning).
僅 V쌹xell썁da med dubbelkoppling kan 

betraktas som en manuellt funge-
rande automatisk v쌹xell썁da. Det ger 
den k쎨rande k쌹nslan av en manuell 
v쌹xell썁da, med bekv쌹mligheten av 
full-automatisk v쌹xell썁da.

僅 V쌹xell썁dan v쌹xlar sig automatiskt ige-
nom v쌹xlarna p썁 samma s쌹tt som en 
konventionell automatl썁da n쌹r l쌹get D 
(Drive) har valts. Till skillnad fr썁n en 
konventionell automatl썁da kan v쌹x-
lingen ibland k쌹nnas och h쎨ras n쌹r 
man쎨verdonen aktiverar koppling-
arna och v쌹xlarna har valts.

僅 Dubbelkopplingstransmissionen har 
en dubbelkopplingsmekanism av torr 
typ, vilket m쎨jligg쎨r b쌹ttre accelera-
tionsprestanda och 쎨kad br쌹nsleef-
fektivitet under k쎨rning. Men den 
skiljer sig fr썁n en konventionell auto-
matl썁da eftersom att den inte har en 
momentomvandlare. I st쌹llet hante-
ras v쌹xlingen fr썁n en v쌹xel till n쌹sta 
av slirande koppling, i synnerhet vid 
l쌹gre hastigheter.
Som ett resultat 쌹r m쌹rks v쌹xlingar 
ibland av mer, och en l쌹tt vibration 
kan k쌹nnas eftersom kraft쎨verf쎨-
ringsaxelns hastighet matchas med 
vevaxelns hastighet. Det 쌹r ett nor-
maltillst썁nd f쎨r dubbelkopplingen.

僅 Kopplingen av torr typ 쎨verf쎨r vrid-
momentet mer direkt och ger en 
direkt k쎨rk쌹nsla som kan k쌹nnas 
annorlunda fr썁n en konventionell 
automatl썁da. Det h쌹r kan vara med 
m쌹rkbart vid uppstart av fordonet 
efter ett stopp, eller n쌹r man f쌹rdats i 
l썁g hastighet, stop-and-go-fordons-
hastighet.

僅 Vid snabb acceleration fr썁n en l쌹gre 
bilhastighet kan motorns varvtal 쎨ka 
till f쎨ljd av slirande koppling eftersom 
dubbelkopplingstransmissionen v쌹l-
jer r쌹tt v쌹xel. Det h쌹r 쌹r normalt.

僅 Tryck ned gaspedalen f쎨rsiktigt och 
gradvis f쎨r att undvika skakning eller 
ryckning n쌹r du accelererar efter att 
ha st썁tt stilla i en sluttning.

僅 N쌹r du k쎨r vid en l쌹gre bilhastighet 
kan du, om du sl쌹pper gaspedalen 
snabbt, k쌹nna av att motorbroms-
ning innan transmissionen byter 
v쌹xel. Den h쌹r k쌹nslan av motor-
bromsning liknar den vid en manuell 
v쌹xell썁da vid l썁g hastighet.
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僅 N쌹r du k쎨r i nedf쎨rsbacke kan du 
st쌹lla v쌹xelknappen i manuellt v쌹x-
lingsl쌹ge och v쌹xla ner f쎨r att kont-
rollera hastigheten utan att beh쎨va 
anv쌹nda bromspedalen on쎨digt 
mycket.

僅 N쌹r du startar/st쌹nger av motorn kan 
du h쎨ra ett klickljud n쌹r systemet g쎨r 
ett sj쌹lvtest. Detta 쌹r ett normalt ljud 
f쎨r dubbelkopplingsv쌹xell썁dan.

僅 Under de f쎨rsta 1 500 km (1000 
miles) kanske du upplever att fordo-
net inte v쌹xlar-upp mjukt vid l쌹gre 
hastigheter. Bilens v쌹xelfunktion och 
prestanda optimeras kontinuerligt 
under denna ink쎨rningsperiod.
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LCD-sk쌹rmmeddelanden

V쌹xelvred SBW typ av LCD-meddelanden

Meddelande Inneh썁ll

A: V쌹xlingsvillkor inte uppfyllda. Minska hastigheten, v쌹xla sedan
僅 N쌹r k쎨rhastigheten 쌹r f쎨r snabb f쎨r att v쌹xla.

A: Fel. Tryck p썁 bromsen och v쌹xla till R och sedan D
僅 N쌹r bromspedalen inte 쌹r nedtryckt n쌹r man byter v쌹xel.

A: PARKERING i lagd
僅 N쌹r v쌹xeln placeras i P-l쌹ge (parkering) medan fordonet 

k쎨rs.

A: V쌹xeln 쌹r redan vald
僅 N쌹r P (Parkering) v쌹ljs igen eller v쌹xeln 쌹r 쎨verhettad.

A: Fel p썁 parkeringsknappen! Aktivera parkeringsbromsen n쌹r 
du parkerar ett fordon
僅 N쌹r det 쌹r problem med funktionen f쎨r att aktivera P-l쌹get 

(parkering).

ONQ5041309L

ONQ5041310L

ONQ5041311L

OSG2PH052133L

OSG2PH052134L
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V쌹xelvred SBW typ av DCT-varningsmeddelanden

A: Kontrollera P-knappen
僅 N쌹r det finns problem med P (Parkera) -knappen.

A: Kontrollera roterande v쌹xelratt
僅 N쌹r det 쌹r problem med v쌹xelv쌹ljaren.

A: Roterande v쌹xelratt har fastnat
僅 N쌹r v쌹xeltangenten lyser konstant eller det 쌹r problem med 

v쌹xeltangenten.

Meddelande Inneh썁ll

A: Brant sluttning! Tryck ned bromspedalen
僅 Anv쌹nd fotbromsen eller parkeringsbromsen f쎨r att h썁lla for-

donet stilla i en lutning.
僅 N쌹r du stannar i stop-and-go-trafik i en lutning ska du h썁lla 

ett litet avst썁nd till fordonet framf쎨r innan du b쎨rjar k쎨ra. H썁ll 
fordonet i lutningen med fotbromsen.

僅 Om fordonet st썁r still i en backe med hj쌹lp av gaspedalen, 
eller genom att krypa med urkopplad bromspedal, kan 
kopplingen och v쌹xell썁dan 쎨verhettas vilken kan leda till 
skador. I det h쌹r skedet kommer ett varningsmeddelande att 
visas p썁 LCD-sk쌹rmen.

僅 Om varningen p썁 LCD-sk쌹rmen visas m썁ste fotbromsen 
anv쌹ndas.

僅 Om man ignorerar varningar kan det leda till skador i v쌹xell썁-
dan.

Meddelande Inneh썁ll

ONQ5041118L

OSG2PH052135L

OSG2PH052136L

ONQ5041123L
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A: Transmissionstemp. 쌹r h쎨g! Stanna s쌹kert
僅 Under vissa f쎨rh썁llanden s썁som upprepad stop-and-go i 

branta lutningar, pl쎨tslig start eller acceleration eller andra 
h썁rda k쎨rf쎨rh썁llanden kommer v쌹xell썁dans temperatur att 
쎨ka 쎨verdrivet mycket. Till slut kan kopplingen i v쌹xell썁dan 
쎨verhettas.

OBSERVERA
僅 N쌹r du k쎨r i stop-and-go-trafik, i stoppl쌹ge, f쎨r att minska 

k쎨rbelastningen och f썁 b쌹ttre transmissionsfunktion, flytta 
v쌹xelspaken till N (Neutral) eller P (Park).

僅 N쌹r kopplingen 쌹r 쎨verhettad aktiveras skyddsl쌹get och v쌹x-
elpositionsindikatorn p썁 klustret blinkar med en signal. I det 
h쌹r skedet visas varningsmeddelandet, "Transmissionstemp. 
쌹r h쎨g! Stop safely” (Temperaturen i v쌹xell썁dan 쌹r h쎨g! 
Stanna p썁 en trafiks쌹ker plats.) p썁 LCD-sk쌹rmen och k쎨r-
ningen kan k쌹nnas ryckig.

僅 Om det h쌹r sker ska du stanna p썁 en trafiks쌹ker plats med 
motorn ig썁ng, dra 썁t parkeringsbromsen efter att ha v쌹xlat 
fordonet till N (neutral) med bromspedalen nedtryckt och l썁t 
v쌹xell썁dan svalna.

僅 Om du ignorerar denna varning kan k쎨rf쎨rh썁llandena bli 
s쌹mre. Du kan uppleva hastiga v쌹xlingar, frekventa v쌹xlingar 
eller att bilen rycker till. Stanna bilen och tryck p썁 fotbromsen 
eller v쌹xla 쎨ver till P (Park) f쎨r att 썁terg썁 till normal k쎨rning. 
L썁t sedan v쌹xell썁dan svalna i n썁gra minuter med motorn 
ig썁ng innan du k쎨r iv쌹g.

僅 N쌹r det 쌹r m쎨jligt, k쎨r fordonet mjukt.

A: V쌹xell썁da het! Parkera med motorn p썁
B: Kylning… St썁 parkerad i 00 min.
C: V쌹xell썁dan har svalnat. 쉊teruppta k쎨rning
僅 Om man forts쌹tter att k쎨ra bilen och temperaturerna p썁 

dubbelkopplingarna n썁r maximaltemperaturgr쌹nsen visas 
ett meddelande "Hot transmission! Park with engine on" (v쌹x-
ell썁dan 쌹r varm! parkera med motorn p썁). N쌹r det h쌹r intr쌹f-
far kommer kopplingen att inaktiveras tills temperaturen 
sjunker till den normala.

僅 Varningen kommer att visa den tid det tar f쎨r v쌹xell썁dan att 
kylas ner.

僅 Om det h쌹r sker ska du stanna p썁 en s쌹ker plats, stanna for-
donet med motorn ig썁ng, l쌹gg i broms och v쌹xla fordonet till 
P (parkering) och l썁t v쌹xell썁dan kylas ned.

僅 Du kan forts쌹tta att k쎨ra ditt fordon n쌹r meddelandet ”Trans 
cooled. Resume driving.” (V쌹xell썁dan kall. 쉊teruppta k쎨rning.) 
visas.

僅 N쌹r det 쌹r m쎨jligt, k쎨r fordonet mjukt.
Om n썁got av varningsmeddelandena p썁 LCD-sk쌹rmen forts쌹t-
ter att blinka, rekommenderar vi att du, f쎨r din egen s쌹kerhets 
skull, kontaktar en beh쎨rig Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-servicepartner f쎨r 
att l썁ta dem kontrollera systemet.

Meddelande Inneh썁ll

OSG2PH052033L

OSG2PH052034L

OSG2PH052035L

OSG2PH052036L
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VARNING
F쎨r att minska riskerna f쎨r allvarlig 
skada eller d쎨dsfall:
僅 Innan du ska k쎨ra eller backa, kont-

rollera ALLTID att det 쌹r fritt runt bilen 
och var s쌹rskilt noga om det finns 
barn i n쌹rheten.

僅 Innan du l쌹mnar bilen, kontrollera att 
v쌹xeln 쌹r i P-l쌹get och att parkerings-
bromsen 쌹r ansatt samt att du slagit 
av t쌹ndningen (LOCK/OFF). Bilen kan 
ov쌹ntat rulla om du inte f쎨ljer anvis-
ningarna.

僅 Tryck alltid ned bromspedalen helt 
och h썁ll den nedtryckt medan du v쌹x-
lar fr썁n P till n썁got annat l쌹ge. Det f쎨r-
hindrar att bilen rullar oavsiktligt och 
orsakar eventuell skada.

僅 N쌹r fordonet har stannat ska du kont-
rollera att v쌹xeln 쌹r i l쌹get P (parke-
ring), l쌹gg i handbromsen och st쌹ng 
av fordonet.

僅 Anv쌹nd inte P (parkering)-l쌹get i st쌹l-
let f쎨r parkeringsbromsen. Se alltid till 
att v쌹xeln 쌹r i P (Parkera) -l쌹ge och 
dra 썁t parkeringsbromsen helt.

僅 L쌹mna aldrig ett barn o쎨vervakat i 
bilen.

僅 K쎨r inte med v쌹xeln i N (Fril쌹ge). 
Motorbromsen fungerar inte och det 
쌹r en olycksrisk.

僅 F쎨r att undvika skador p썁 din v쌹x-
ell썁da ska du inte f쎨rs쎨ka att accele-
rera med v쌹xelv쌹ljaren i l쌹get R (back) 
eller n썁gon v쌹xel fram썁t med brom-
sarna aktiverade.

僅 Undvik kraftig motorbromsning p썁 
halt v쌹glag. Bilen kan f썁 sladd och f쎨r-
orsaka en olycka.

僅 Om du f쎨r v쌹xelv쌹ljaren till P-l쌹get 
n쌹r bilen i r쎨relse bromsas bilen tv쌹rt 

eftersom framhjulen l썁ses och v쌹x-
ell썁dan kan skadas.

僅 N쌹r du parkerar i en lutning, blockera 
d썁 hjulen f쎨r att f쎨rhindra att fordonet 
rullar ner썁t.

僅 Ha alltid i parkeringsbromsen med 
v쌹xeln i P (parkering) f쎨r s쌹kerhet 
skull, utom vid n쎨dparkering.

僅 DCT-fel
- Undvik kraftig motorbromsning 

(vid v쌹xel fr썁n en h쎨gre till en l쌹gre 
v쌹xel) p썁 halt v쌹glag. Det kan leda 
till att d쌹cken halkar och kan leda 
till en olycka.

- Trampa alltid p썁 bromsen n쌹r du 
ska l쌹gga i en v쌹xel. bilen kan b쎨rja 
k쎨ra v쌹ldigt snabbt om du v쌹xlar 
med motorn ig썁ng i h쎨g hastighet. 
Om bilen inte bromsas och motorn 
g썁r p썁 h쎨gt varv, kan den r쎨ra sig 
snabbt och orsaka en olycka.

- N쌹r du stannar i en uppf쎨rsbacke 
ska du inte anv쌹nda gasen f쎨r att 
h썁lla fordonets position. Anv쌹nd 
bromspedalen eller parkerings-
bromsen.

- Om v쌹xell썁dan inte kan v쌹xla till D 
(Drive) eller R (Reverse), kommer 
positionsindikatorn (D eller R) p썁 
klustret att blinka. Vi rekommende-
rar att du kontaktar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-servicepartner 
att kontrollera systemet.

VIKTIGT
僅 Stanna alltid helt innan du l쌹gger i R 

(back). Du kan skada v쌹xell썁dan om 
du l쌹gger i R n쌹r bilen 쌹r i r쎨relse, 
utom i den situation som beskrivs i 
"”Gunga” loss bilen" p썁 sid 6-171.

僅 Parkera alltid bilen i P (parkera) och 
l쌹gg i parkeringsbromsen. Om du 
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l쌹mnar bilen med v쌹xell썁dan i “N”-
l쌹get (fril쌹ge) kan den komma i rull-
ning och orsaka en olycka.

僅 Den elektroniska bromsen kan inte 
avaktiveras n쌹r bilen har st쌹ngts av.

僅 Om bilen har st쌹llts p썁 l쌹get [OFF] 
(Av) aktiveras den elektroniska parke-
ringsbromsen automatiskt i bilar med 
EPB (elektronisk parkeringsbroms) 
och n쌹r [AUTO HOLD]-funktionen 
anv쌹nds under k쎨rning. D쌹rf쎨r m썁ste 
AUTO HOLD-funktionen st쌹ngas av 
innan bilen vrids till l쌹get AV (OFF).

僅 Motorn ska g썁 p썁 tomg썁ng n쌹r du 
l쌹gger i k쎨rl쌹get (D) eller backen (R). 
V쌹xell썁dan skadas om du v쌹xlar till P 
(parkering) medan bilen 쌹r i r쎨relse.

OBSERVERA
Manuellt l쌹ge
僅 F쎨r v쌹xelspakstyp

- F쎨raren m썁ste v쌹xla upp n쌹r var-
vr쌹knarn썁len n쌹rmar sig den r쎨da 
zonen.

- Nedv쌹xling sker automatiskt n쌹r 
bilen saktar ned. N쌹r bilen stannar 
l쌹ggs 1:an i automatiskt.

- V쌹xlingar sker automatiskt om var-
vr쌹knarvisaren riskerar att komma 
in i den r쎨da zonen.

- Av prestanda- och s쌹kerhetssk쌹l 
genomf쎨r inte systemet vissa v쌹x-
lingar n쌹r v쌹xelv쌹ljaren anv쌹nds.

- Med 2:ans v쌹xel blir det mjukare 
starter p썁 halt underlag.

- Stanna alltid helt och h썁llet innan 
du l쌹gger i D (k쎨r) eller R (back).

- Placera inte v쌹xelv쌹ljaren i l쌹get N 
(fril쌹ge), under k쎨rning.

- F쎨raren m썁ste v쌹xla upp n쌹r var-
vr쌹knarn썁len n쌹rmar sig den r쎨da 
zonen.

- Endast de 6 eller 7 fram썁tv쌹xlarna 
kan v쌹ljas. F쎨r att backa eller par-
kera bilen m썁ste v쌹xelv쌹ljaren 
f쎨ras till R (back) resp. P (parke-
ring).

- Nedv쌹xling sker automatiskt n쌹r 
bilen saktar ned. N쌹r bilen stannar 
l쌹ggs 1:an i automatiskt.

- Det kan g썁 썁t mer br쌹nsle.
- Om f쎨raren trycker spaken till + 

(upp) eller - (ner) s썁 kommer v쌹x-
ell썁dan inte att g쎨ra den beg쌹rda 
v쌹xlingen om n쌹sta v쌹xel 쌹r utan-
f쎨r det till썁tna motorvarvalet.

僅 F쎨r DCT-typ
- N쌹r det manuella l쌹get 쌹r aktiverat:

Motorns varvtal kommer tendera 
att vara h쎨gt under en viss tid, 쌹ven 
efter att gasen har sl쌹ppts.
Uppv쌹xlingar f쎨rsenas vid accele-
ration.
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Paddelv쌹xlare
Manuellt l쌹ge
Paddelv쌹xlaren anv쌹nds f쎨r att v쌹xla 
utan att ta h쌹nderna fr썁n ratten.

Drift
僅 Dra en g썁ng i h쎨ger sida (+) av pad-

delv쌹xlaren f쎨r att v쌹xla upp.
僅 Dra en g썁ng i v쌹nster sida (-) av pad-

delreglaget f쎨r att v쌹xla ner.

Driftvillkor
僅 Med v쌹xelv쌹ljaren i manuellt l쌹ge (i 

f쎨rekommande fall)
僅 Fordonet 쌹r i l쌹ge D (K쎨r) och SPORT.

VIKTIGT
僅 Om du drar 썁t v쌹nster och h쎨ger sida 

av paddlarna samtidigt kan du inte 
v쌹xla.

僅 Pl쎨tsliga motorbromsar och snabb 
acceleration kan orsaka fel. V쌹xla p썁 
l쌹mpligt s쌹tt efter v쌹glag och k쎨rhas-
tighet.

OBSERVERA
僅 Fordonet v쌹xlar till manuellt till auto-

matiskt v쌹xlingsl쌹ge under f쎨ljande 
f쎨rh썁llanden:

- N쌹r fordonets hastighet sjunker 
under 3 km/h (2 mph).

- N쌹r gaspedalen 쌹r f쎨rsiktigt ned-
tryckt i mer 쌹n 6 sekunder under 
k쎨rning.

Regenerativt bromsl쌹ge

Drift
僅 Dra i den v쌹nstra sidan (-) av paddel-

v쌹xlaren f쎨r att 쎨ka regenerativ 
bromsning och retardation.
Tryck och h썁ll in den v쌹nstra sidan (-) 
av paddelv쌹xeln f쎨r att n썁 MAX och 
stanna fordonet.

僅 Dra i den h쎨gra sidan (+) av paddel-
v쌹xlaren f쎨r att minska regenerativ 
bromsning och retardation.
Tryck och h썁ll in den h쎨gra sidan (+) 
av paddelv쌹xeln f쎨r att sl썁 p썁 eller av 
smart-regenereringssystemet.

OSG2H051005_2

OSG2H051005_2

OSG2H051267
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VIKTIGT
僅 Den ursprungliga inst쌹llningen kom-

mer att st쌹llas in p썁 0 n쌹r fordonet 쌹r i 
D (K쎨r) och i ECO-l쌹ge.

僅 Om fordonet 쌹ndras till P (Parkering), 
R (Back), N (Neutral) eller manuellt 
l쌹ge (v쌹xelspak), eller fordonet 쌹r i 
SPORT-l쌹ge, kommer det regenera-
tiva bromssystemets kontroll inte att 
anv쌹ndas. 쉊terst쌹llning av fordonet i 
D (K쎨r) kommer att st쌹lla in det rege-
nerativa systemet till 0.

僅 ABS och ESC kommer att avaktivera 
det regenerativa systemet.

僅 쉁ven om inst쌹llningen f쎨r regenera-
tivt bromssystem 쌹r identisk, kan k쎨r-
k쌹nslan vara annorlunda p썁 grund av 
olika fordonshastigheter. (ju h쎨gre 
hastighet, desto mindre k쌹nsla av 
retardation)

僅 Det regenerativa bromssystemet kan 
styras
- n쌹r fordonet stannar i D (K쎨r)
- n쌹r du inte trampar ner bromspe-

dalen och fordonet 쌹r 쎨ver 2 km/h 
(1 mph)

OBSERVERA
Regenerativ bromsning anv쌹nder 
motorkraft f쎨r att spara energi till h쎨g-
sp쌹nningsbatteriet vid bromsning f쎨r att 
f썁 mer br쌹nsleekonomi och h쎨gre effek-
tivitet.

Batteriet laddat, regenerativt 
bromsl쌹ge avaktiverat

A: Regenererande bromsning 쌹r inte 
tillg쌹ngligt. Batteriet 쌹r fulladdat
Meddelandet visas n쌹r h쎨gsp쌹nnings-
batteriet 쌹r tillr쌹ckligt laddat.

Regenerativt bromsl쌹ge med 
paddelv쌹xel ej aktiverad

A: Villkoren f쎨r 썁terh쌹mtningsv쌹x-
lingspaddeln 쌹r inte uppfyllda.
Meddelandet visas n쌹r:
僅 N쌹r batteriet har h쎨g eller l썁g tempe-

ratur
僅 N쌹r batteriet eller transmissionen inte 

fungerar som den ska
僅 Regenerativt bromsl쌹ge 쌹r aktiverat 

medan ABS/Farth썁llaren/Smart Fart-
h썁llare 쌹r i drift

K쎨r normalt och anv쌹nd funktionen igen 
f쎨r att avvisa meddelandet.

Fordonsstoppfunktion (MAX-
inst쌹llning)

Drift
僅 Dra och h썁ll inne v쌹nster sidas (-) v쌹x-

elpaddel f쎨r att stanna fordonet.

OSG2PH052126L
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僅 Instrumentklusterindikatorn st쌹lls in 
p썁 MAX n쌹r fordonet bromsar.

僅 Instrumentklusterindikatorn kommer 
att st쌹llas in p썁 STOPP n쌹r fordonet 
st썁r stilla.

僅 V쌹nster sida (-) av paddelv쌹xeln ska 
dras i under k쎨rning.

僅 Om fordonet stannar kommer fordo-
net att beh썁lla sin position n쌹r den 
v쌹nstra sidan (-) av paddelv쌹xeln inte 
dras.

僅 Trampa ned gaspedalen f쎨r att flytta 
fordonet i STOPP-l쌹ge.

僅 Om du trampar ned bromspedalen i 
MAX-l쌹get bibeh썁lls dess inst쌹llningar 
oavsett paddelv쌹xelns funktion. (For-
donet kommer att st쌹llas in i STOPP-
l쌹ge n쌹r fordonet stannar.)

VIKTIGT
僅 Funktionen styr inte avst썁ndet mellan 

fordon.
僅 Fordonet kanske inte stannar ordent-

ligt i branta backar. Tryck ner brom-
sen f쎨r att stanna fordonet.

Smart regenereringssystem
Kontroller f쎨r smart regenereringssys-
tem kontrollerar motorbromsningen 
automatiskt efter v쌹gens lutning och 
k쎨rvillkoren f쎨r fordonet framf쎨r.
Systemet minimerar on쎨diga inbroms-
ningar och gasningar, f쎨rb쌹ttrar d쌹rmed 
eleffektiviteten och hj쌹lper f쎨raren.

St쌹lla in smart regenereringssys-
tem

Drift

僅 Med fordonet ig썁ng trycker du p썁 
Inst쌹llningar → Fordon → Ekolo-
giskt fordon → Smart 썁terh쌹mtning 
p썁 infotainmentsystemet eller drar 
och h썁ller i den h쎨gra paddelv쌹xeln i 
med 쌹n 1 sekund f쎨r att sl썁 p썁 och av 
den automatiska 쌹ndringen av den 
regenerativa bromsningen.
Niv썁n p썁 regenerativ bromsning som 
visas p썁 klustret stegvis omvandlas till 
"AUTO"-indikatorlampan.

僅 N쌹r fordonet st쌹ngs av och sedan sl썁s 
p썁 igen, 썁terg썁r det regenerativa 
bromsl쌹get till steg “0”.

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

OSG2H051208
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Aktivering av smart regenere-
ringssystem
Motorinbromsningsniv썁n kontrolleras 
automatiskt n쌹r fordonshastigheten 쌹r 
쎨ver 12 km/h (7,4 brittiska mil/h) och ett 
av villkoren nedan uppfyllts, n쌹r "AUTO" 
visas som niv썁 f쎨r motorinbromsningen 
p썁 instrumentpanelen.
僅 V쌹gens lutning 쌹ndras
僅 Avst썁ndet till framf쎨rvarande bil 

minskar eller 쎨kar
僅 Hastigheten f쎨r framf쎨rvarande bil 

minskar eller 쎨kar

OBSERVERA
N쌹r fordonshastigheten 쌹r under 12 km/
h (7,4 brittiska mil/timma), 쌹r det avan-
cerade motorbromsningssystemet 
avbrutet. F쎨raren m썁ste anpassa farten 
genom att trycka p썁 gas- eller bromspe-
dalen beroende p썁 v쌹g- och trafikf쎨rh썁l-
landen.

N쌹r systemet startas fr썁n menyn For-
donsinst쌹llningar, men frontradarn inte 
uppt쌹cker fordonet framf쎨r, visas 
"AUTO" i vitt.

Om frontradarn k쌹nner igen fordonet 
framf쎨r kommer "AUTO" att visas i 
gr쎨nt. Motorbromsningsniv썁n kontroll-
eras automatiskt beroende p썁 k쎨rvillko-
ren f쎨r fordonet framf쎨r och niv썁n 
anges med pilar.

Men, aktuell motorbromsningsniv썁 
underh썁lls om f쎨raren trycker ner 
bromspedalen medan systemet 쌹r i akti-
vering. Systemet avbryts 쌹ven tempor쌹rt 
om gaspedalen trycks in.

VARNING
Smart regenereringssystem som auto-
matiskt kontrollerar den regenerativa 
bromsniv썁n n쌹r frisl쌹pp av d쌹cken 
endast 쌹r ett extrasystem, till f쎨r f쎨ra-
rens bekv쌹mlighet. F쎨rlita dig inte 
enbart p썁 systemet f쎨r att stoppa fordo-
net. Systemet kan inte helt stanna for-
donet i alla situationer, ej heller 
undvika alla kollisioner. Bromskontrol-
len kanske inte 쌹r tillr쌹cklig, beroende 
p썁 framf쎨rvarande fordons hastighet 
och n쌹r fordonet framf쎨r pl쎨tsligt stan-
nar kan ett annat fordon k쎨ra in mellan, 
samt n쌹r det 쌹r en brant backe. H썁ll 
uppm쌹rksamheten riktad fram썁t f쎨r att 
kunna ta h쌹nsyn till ov쌹ntade och pl쎨ts-
liga situationer.

Det avancerade motorbroms-
ningssystemet kommer tempo-
r쌹rt att avbrytas n쌹r:
僅 Den 쌹r manuellt avst쌹ngd

Med fordonet ig썁ng trycker du p썁 
Inst쌹llningar →Fordon → Eco-for-
don → Smart썁terh쌹mtning p썁 info-
tainmentsystemet eller drar och h썁ll i 
h쎨ger sida paddelv쌹xel i mer 쌹n 1 
sekund.

OSG2H051208
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Smart썁terh쌹mtningsystemet st쌹ngs 
av och v쌹xlar till den regenerativa 
bromsniv썁indikatorn med pilar ist쌹l-
let f쎨r “AUTO”-indikatorn.

僅 Den 쌹r automatiskt avst쌹ngd
- V쌹xelspaken f쎨rs till l쌹gena N (Neu-

tral), R (Back) eller P (Parkering).
- V쌹xla K싋R-l쌹get till SPORT-l쌹get.
- SCC h썁ller p썁 att aktiveras.
- ESC (Electronic Stability Control) 

eller ABS anv쌹nds
- Om motorn och batteriet 쌹r i h쎨g 

eller l썁g temperatur, eller om det 쌹r 
problem med batteriet eller trans-
missionen.

- SOC-m쌹taren (State of Charge) 
indikerar h쎨g niv썁.

VARNING
N쌹r smart regenereringssystem st쌹ngs 
av automatiskt, m썁ste f쎨raren omg썁-
ende anpassa farten genom att trycka 
p썁 gas- eller bromspedalen beroende p썁 
v쌹g- och trafikf쎨rh썁llanden.

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

쉊teruppta smart regenererings-
system
F쎨r att 썁teraktivera det smarta regene-
reringssystemet under k쎨rning:
med fordonet ig썁ng trycker du p썁 
Inst쌹llningar →Fordon → Eco-fordon 
→ Smart썁terh쌹mtning p썁 infotainment-
systemet eller drar och h썁ll i h쎨ger sida 
paddelv쌹xel i mer 쌹n 1 sekund.
Sedan visas AUTO f쎨r motorinbroms-
ningsniv썁n p썁 instrumentbr쌹dan.

INFORMATION
Infotainmentsystemet kan 쌹ndras efter 
programuppdateringar. F쎨r mer infor-
mation, se manualen i infotainmentsys-
temet och snabbreferensguiden.

Grundinst쌹llning av Smart썁ter-
h쌹mtningssystem
Med Smart썁terh쌹mtningssystem P쉊, dra 
och h썁ll den h쎨gra sidan av paddelv쌹x-
eln i mer 쌹n 1 sekund f쎨r att st쌹lla in den 
regenerativa bromsniv썁n.
Den automatiska regenerativa broms-
stegets justering av det smarta regene-
rativa systemet fungerar i steg ut쎨ver 
det inst쌹llda grundsteget.

Sensor f쎨r avl쌹sning av avst썁nd 
mellan tv썁 fordon
F쎨r att avancerade motorbromssyste-
met ska fungera ordentligt ska radar-
sensorns k썁pa alltid vara ren och fri ifr썁n 
smuts, sn쎨 eller rester.
Smuts, sn쎨 eller fr쌹mmande 쌹mnen som 
fastnar p썁 linsen kan p썁verka linsens 
avl쌹sningsf쎨rm썁ga. I det h쌹r fallet kan 
systemdriften stanna tempor쌹rt och inte 
fungera normalt.

Frontradar

VIKTIGT
僅 Montera inte registreringsskyltar eller 

fr쌹mmande f쎨rem썁l som t.ex. dekaler 
eller buffertskydd n쌹ra radarsensorn. 

OSG2H051022
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Det kan p썁verka radarn prestanda 
negativt.

僅 H썁ll alltid radarsensorn och linsskyd-
det rent och fritt ifr썁n smuts och res-
ter.

僅 Anv쌹nd endast en mjuk trasa n쌹r du 
tv쌹ttar bilen. Spraya inte trycksatt vat-
ten direkt p썁 sensorn eller sensor-
skyddet.

僅 Var f쎨rsiktig med att uts쌹tta radarsen-
sorn eller sensork썁pan f쎨r tryck. Om 
sensorn tvingas i en annan vinkel 
kommer det avancerade motor-
bromssystemet inte att fungera kor-
rekt. I det h쌹r fallet visas kanske inte 
ett varningsmeddelande korrekt. L썁t 
omedelbart fordonet inspekteras av 
en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-servi-
cepartner.

僅 Om kof썁ngaren skadas i omr썁det runt 
radarsensorn kanske det avancerade 
motorbromssystemet inte fungerar 
ordentligt. L썁t omedelbart fordonet 
inspekteras av en godk쌹nd Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/-servicepartner.

僅 Anv쌹nd endast originaldelar fr썁n Kia 
eller motsvarande standard n쌹r du 
reparerar eller byter ut en skadad 
sensor eller sensork썁pa. M썁la inte 
sensork썁pan.

Systemfel
F쎨ljande meddelande visas n쌹r det 
smarta regenereringssystemet inte 
fungerar som vanligt.

A:Kontrollera smart썁terh쌹mtningssys-
temet
Meddelandet visas n쌹r systemet inte 
fungerar som vanligt. Systemet kommer 
att st쌹ngas av och ordet "AUTO" kom-
mer att f쎨rsvinna ifr썁n instrumentpane-
len, och i st쌹llet visas regenerativ 
bromsniv썁n. S쎨k efter smuts p썁 frontra-
darn. Ta bort smuts, sn쎨 eller fr쌹m-
mande objekt som kan st쎨ra 
radarsensorerna. Om systemet fortfa-
rande inte fungerar som det ska, l썁t en 
Kia-verkstad kontrollera systemet.

Systemets begr쌹nsningar
Det avancerade motorbromsningssyste-
met kanske inte fungerar ordentligt i 
vissa situationer n쌹r k쎨rvillkoren 쌹r 
bortom prestandan av frontradarsen-
sorn.
F쎨rarens uppm쌹rksamhet beh쎨vs i 
s썁dana fall d썁 inte systemet funderar 
ordentligt eller utf쎨r kommandon oav-
siktligt.

K쎨rning p썁 en kurvig v쌹g

Vid k쎨rning i kurvor kanske inte syste-
met uppt쌹cker fordonet i din fil, och 
motoriseringens niv썁 minskar automa-
tiskt, vilket f썁r det att k쌹nnas som om 
fordonet accelererar.
Om systemet pl쎨tsligt k쌹nner igen for-
donet framf쎨r kommer den regenerativa 
bromsniv썁n att 쎨ka automatiskt, vilket 
g쎨r att du k쌹nner att din bil bromsar in.OSG2PH052037L
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F쎨raren m썁ste h썁lla s쌹kert bromsav-
st썁nd, och vid behov, trycka ner broms-
pedalen f쎨r att minska k쎨rhastigheten 
f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

Det smarta regenereringssystemet kan 
p썁 en kurvig v쌹g k쌹nna av ett fordon 
som k쎨rs i ett intilliggande k쎨rf쌹lt. I detta 
fall 쎨kar systemet bromsniv썁n och sak-
tar ner fordonet.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r. Tryck, 
vid behov, ner bromspedalen f쎨r att 
minska din k쎨rhastighet f쎨r att bibeh썁lla 
ett s쌹kert avst썁nd. Du kan 쌹ven vid 
behov trycka ned gaspedalen f쎨r att f쎨r-
hindra att systemet oavsiktligt bromsar 
in din bil.
Kontrollera alltid v쌹gf쎨rh썁llandena runt 
bilen.

K쎨ra i en lutning

Vid k쎨rning i backe uppf쎨r eller nedf쎨r 
kanske inte systemet uppt쌹cker fordo-
net i din fil, och motoriseringens niv썁 
minskar automatiskt, vilket f썁r det att 
k쌹nnas som om fordonet accelererar.
Om systemet pl쎨tsligt k쌹nner igen for-
donet framf쎨r kommer den regenerativa 

bromsniv썁n att 쎨ka automatiskt, vilket 
g쎨r att du k쌹nner att din bil bromsar in.
F쎨raren m썁ste h썁lla s쌹kert bromsav-
st썁nd, och vid behov, trycka ner broms-
pedalen f쎨r att minska k쎨rhastigheten 
f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

K쎨rf쌹ltsbyte

N쌹r ett fordon byter fil framf쎨r dig kan-
ske inte det smarta regenereringssystem 
direkt kan uppt쌹cka fordonet, s쌹rskilt 
om fordonet byter fil snabbt. I det 쌹r fal-
let m썁ste du h썁lla s쌹kert bromsavst썁nd, 
och vid behov, trycka ner bromspedalen 
f쎨r att minska din k쎨rhastighet f쎨r att 
bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

Identifiera fordonet

Sensorn kan inte k쌹nna av vissa fordon i 
ditt k쎨rf쌹lt:
僅 Smala fordon s썁som motorcyklar eller 

cyklar
僅 Fordon som k쎨r n쌹ra en k쎨rf쌹ltsmar-

kering
僅 L썁ngsamma fordon eller fordon som 

pl쎨tsligt bromsar in

OSG2H051210

OSG2H051211

OSG2H051212

OSG2H051061



Tips f쎨r k쎨rning

306

Smart regenereringssystem

僅 Stillast썁ende fordon (N쌹r f쎨raren 쌹r 
borta kanske inte systemet uppt쌹cker 
fordon som stannat.)

僅 Fordon som 쌹r sm썁 baktill, t.ex. sl쌹p-
vagnar utan last

Framf쎨rvarande fordon k쌹nns inte av 
korrekt vid f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 N쌹r bilen har tung last i bagageutrym-

met
僅 N쌹r ratten anv쌹nds
僅 Vid k쎨rning n쌹ra n썁gon av k쎨rf쌹lts-

markeringarna
僅 Vid k쎨rning i smala k쎨rf쌹lt eller kurvor
Anv쌹nd broms- eller gaspedalen och det 
beh쎨vs.

VARNING
N쌹r det avancerade motorbromssyste-
met vidtar f쎨ljande 썁tg쌹rder:
僅 Du m썁ste anv쌹nda bromspedalen om 

en n쎨dsituation skulle uppst썁.
僅 H썁ll s쌹kerhetsavst썁nd med h쌹nsyn till 

v쌹gf쎨rh썁llanden och trafikrytm. Om 
fordonsavst썁ndet 쌹r f쎨r kort vid h쎨ga 
hastigheter kan det resultera i en all-
varlig olycka.

僅 H썁ll alltid ett avst썁nd som 쎨verstiger 
bromsstr쌹ckan och s쌹nk farten 
genom att bromsa om det beh쎨vs.

僅 Det smarta regenereringssystemet 쌹r 
utformat att uppt쌹cka och 쎨vervaka 
fordon framf쎨r p썁 v쌹gen, genom 
radarsignaler. Den 쌹r inte utformad 
att uppt쌹cka m쎨tande fordon, 
g썁ende, cyklar, motorcyklar eller 
objekt med mindre hjul, s썁 som res-
v쌹skor, kundvagnar eller barnvagnar.

僅 Fordon som k쎨r framf쎨r dig och ofta 
byter k쎨rf쌹lt kan orsaka en f쎨rdr쎨j-
ning i systemets reaktionstider eller 
g쎨ra s썁 att systemet k쌹nner av ett for-
don som k쎨r i ett intilliggande k쎨rf쌹lt. 

K쎨r alltid f쎨rsiktigt f쎨r att kunna ta 
h쌹nsyn till ov쌹ntade och pl쎨tsliga situ-
ationer.

僅 Det avancerade motorbromssyste-
met kan ha sv썁righeter att registrera 
komplicerade k쎨rsituationer. Var d쌹r-
f쎨r alltid uppm쌹rksam p썁 k쎨rf쎨rh썁l-
landen och din egen k쎨rhastighet.

OBSERVERA
Det avancerade motorbromssystemet 
kan tempor쌹rt s쌹ttas ur spel av:
僅 Elektrisk st쎨rning
僅 F쎨r쌹ndra suspensionen
僅 F쎨r쌹ndringar i d쌹ckslitage eller 

d쌹cktryck
僅 Anv쌹ndning av olika typer av d쌹ck
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Bromssystem
Om bromsarna inte fungerar

Drift
僅 G쎨r ett n쎨dstopp med parkerings-

bromsen.

Driftvillkor
僅 Bromsen har misslyckats

VARNING
Anv쌹nd inte parkeringsbromsen f쎨r att 
stanna bilen f쎨rutom i n쎨dfall. Om du 
anv쌹nder parkeringsbromsen n쌹r du k쎨r 
i normal hastighet kan du f쎨rlora 
kontrollen 쎨ver bilen. Om du m썁ste 
anv쌹nda parkeringsbromsen f쎨r att 
stanna bilen ska du vara mycket f쎨rsik-
tig.

Servostyrda bromsar

Drift
僅 Tryck p썁 bromspedalen med mer 

kraft.

Driftvillkor
僅 Fordonet 쌹r stoppats

VARNING
N쌹r du k쎨r nedf쎨r en l썁ng eller brant 
backe ska du l쌹gga i en l쌹gre v쌹xel och 
undvika att bromsa kontinuerligt. Konti-
nuerlig bromsning kan medf쎨ra att 
bromsarna 쎨verhettas och tillf쌹lligt slu-
tar att fungera.

VIKTIGT
K쎨r inte med foten vilande p썁 bromspe-
dalen. Det skapar onormalt h쎨ga broms-
temperaturer vilket kan slita p썁 
bromsbel쌹ggen.

OBSERVERA
僅 N쌹r du trampar p썁 bromspedalen 

under vissa k쎨r- eller v쌹derf쎨rh썁llan-
den kan det h쌹nda att ett ljud, ett 
gnisslande eller annan typ av ljud h쎨rs 
fr썁n bilen. Detta 쌹r inte ett tecken p썁 
n썁got fel p썁 bromsarna utan ett van-
ligt fenomen.

僅 N쌹r du k쎨r p썁 en v쌹g som besprutats 
med issm쌹ltningskemikalier kan det 
h쌹nda att du h쎨r ljud fr썁n bromsarna 
eller att d쌹cken slits onormalt. Detta 
beror i s썁 fall p썁 kemikalierna. Du b쎨r 
bromsa lite d썁 och d썁 s썁 att issm쌹lt-
ningskemikalierna avl쌹gsnas fr썁n 
bromsskivorna och bel쌹ggen n쌹r det 
trafikf쎨rh썁llandena s썁 medger.

Bromsa med gasen p썁

Drift
1. Bromsa stadigt och best쌹mt.
2. Stanna fordonet s쌹kert.
3. V쌹xla till P. St쌹ng av motorn och dra 

썁t parkeringsbromsen.
4. Kontrollera gaspedalen f쎨r eventuella 

problem.
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Driftvillkor
僅 Gaspedalen sitter fast

OBSERVERA
Om inga hittas men problemet kvarst썁r, 
ska ditt fordon bogseras till en professio-
nell verkstad och kontrolleras. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

Slitageindikator f쎨r skivbroms
De fr쌹mre eller bakre bromsarna skriker 
n쌹r bromsbel쌹ggen 쌹r slitna. Byt alltid 
bromsbel쌹ggen fram och bak parvis.

VARNING
Ignorera inte h쎨g ljud fr썁n bromsarna. 
Om du ignorerar varningen finns risk f쎨r 
att bilen f쎨rlorar bromsf쎨rm썁gan och att 
du r썁kar ut f쎨r en allvarlig olycka.

VIKTIGT
K쎨r inte med slitna bromsbel쌹gg. Om du 
forts쌹tter att k쎨ra med slitna bromsbe-
l쌹gg kan det skada bromssystemet och 
resultera i kostsamma reparationer.

OBSERVERA
Bromsdamm kan samlas p썁 hjulen, 쌹ven 
under normala k쎨rf쎨rh썁llanden. Visst 
damm 쌹r oundvikligt eftersom brom-
sarna sliter och detta bidrar till ljud fr썁n 
bromsarna.

Parkeringsbroms
Kontrollera om bromsvarningslampan 
( ) t쌹nds n쌹r fordonet 쌹r i l쌹gena 
START eller P쉊. Kontrollera att parke-
ringsbromsen har lossats helt och att 
bromsvarningslampan ( ) inte lyser 
innan du k쎨r.

EPB (elektronisk parkerings-
broms)
Applicera EPB manuellt

Drift
僅 Tryck ned bromspedalen och dra 썁t 

EPB-brytaren f쎨r att l쌹gga i parke-
ringsbromsen.

僅 Tryck ned bromspedalen. Se till att 
v쌹xeln 쌹r i P och tryck ned EPB-bryta-
ren 쎨r att lossa parkeringsbromsen.

VARNING
僅 Risk f쎨r olyckor och personskador om 

barn l쌹mnas utan uppsikt i fordonet. 
Om du l쌹mnar barn utan uppsikt i for-
donet kan de oavsiktligt s쌹tta fordo-
net i r쎨relse, till exempel genom att:
- Frig쎨r parkeringsbromsen.
- V쌹xla ur l쌹get P (Parkera).
- Starta motorn. Dessutom kan de 

anv쌹nda utrustningen i fordonet.
僅 L쌹mna aldrig barn och djur o쎨verva-

kade i bilen.
僅 N쌹r du l쌹mnar fordonet ska du alltid 

smartnyckeln med dig och l썁sa fordo-
net.

OBSERVERA
僅 G쎨r s썁 h쌹r i branta backar eller om du 

drar sl쌹p och bilen 쌹r sv썁r att h썁lla 
stilla:
- Aktivera EPB.

OSG2H051006
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- H썁ll EPB-reglaget uppdraget i mer 
쌹n 3 sekunder.

僅 Ett klick vinande ljud fr썁n den elek-
triskt bromsmotorns kan h쎨ras n쌹r du 
k쎨r eller sl쌹pper EPB. Det 쌹r normalt 
och inneb쌹r att EPB-systemet funge-
rar som det ska.

Applicera EPB automatiskt

Driftvillkor
僅 V쌹xla till P i en sluttning f쎨r SBW-typ 

med v쌹xelvred
僅 Fordonet 쌹r i l쌹get OFF medan AUTO 

HOLD aktiveras
僅 N쌹r fordonet r쎨r sig lite i P f쎨r v쌹xelv-

red SBW-typ
僅 Som en f쎨ljd av andra systemfunktio-

ner
僅 F쎨rh썁llanden nedan med AUTO 

HOLD aktiverad:
- F쎨rard쎨rren 쌹r 쎨ppen
- Motorhuven 쌹r 쎨ppnad
- Bagageluckan 쌹r 쎨ppnad
- Fordonet har stoppats i mer 쌹n ca 

10 minuter
- Fordonet stannar i en brant slutt-

ning
- Som en f쎨ljd av andra systemfunk-

tioner

OBSERVERA
I bilar utrustade med EPB aktiveras EPB 
automatiskt n쌹r AUTO HOLD-funktionen 
anv쌹nds under f쌹rd och ENGINE START/
STOP-knappen har st쌹llts p썁 OFF. D쌹r-
f쎨r m썁ste AUTO HOLD-funktionen 
st쌹ngas av innan ENGINE START/STOP-
knappen st쌹ngs av.

Frig쎨ra EPB automatiskt

Drift
僅 EPB sl쌹pps automatiskt under f쎨l-

jande villkor n쌹r du v쌹xlar.
1. Tryck ned bromspedalen medan 

motorn g썁r och flytta v쌹xelv쌹ljaren 
fr썁n P till N, R eller D.

僅 EPB sl쌹pps automatiskt under f쎨l-
jande villkor n쌹r du b쎨rjar k쎨ra,
1. S쌹kerst쌹ll att s쌹kerhetsb쌹ltena 쌹r 

fastsp쌹nda och att d쎨rrarna, huven 
och bakluckan 쌹r st쌹ngda.

2. Tryck p썁 bromspedalen medan 
motorn g썁r och flytta v쌹xelv쌹ljaren 
fr썁n P till R, D eller manuellt.

3. Tryck ned gaspedalen.
4. F쎨rs쌹kra dig om att varningslam-

pan till parkeringsbromsen slock-
nar.

VIKTIGT
K쎨r inte bilen med EPB aktiverad. Det 
kan orsaka kraftig f쎨rslitning p썁 broms-
bel쌹gg och bromsskivor.

OBSERVERA
僅 F쎨r Mellan쎨stern sl쌹pps EPB obero-

ende av s쌹kerhetsb쌹ltet.
僅 G쎨r inte p썁 detta s쌹tt n쌹r du k쎨r p썁 

plan mark. Bilen kan rulla fram썁t p썁 
ett ov쌹ntat s쌹tt:
- Av s쌹kerhetssk쌹l ska du trycka ned 

bromspedalen och sl쌹ppa parke-
ringsbromsen manuellt med EPB-
knappen n쌹r du k쎨r i nedf쎨rslut 
eller backar bilen.

- Av s쌹kerhetssk쌹l g썁r det 쌹ven att 
aktivera EPB med fordonet i l쌹get 
OFF, men inte inaktivera den.



Tips f쎨r k쎨rning

346

Bromssystem

僅 L썁t en professionell verkstad kontroll-
era systemet om parkeringsbrom-
sens varningslampa inte sl쌹cks trots 
att EPB inaktiveras. Kia rekommende-
rar att du bes쎨ker en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

EPB-varningsmeddelande

Driftvillkor
僅 F쎨rs쎨k att k쎨ra iv쌹g medan du kopp-

lar in gaspedalen med EPB applicerad
僅 Om f쎨rarens s쌹kerhetsb쌹lte inte 쌹r 

fastsp쌹nt och fordonets huv, f쎨rarens 
d쎨rr eller bagageutrymmet (bak-
luckan) 쌹r 쎨ppen

僅 Det finns ett problem med bilen
僅 Konvertering fr썁n AUTO HOLD till 

EPB fungerar inte korrekt
僅 EPB 쌹r applicerad medan AUTO 

HOLD 쌹r aktiverat p썁 grund av 
Electronic Stability Control (ESC) sig-
nal

Felindikator EPB

Om felindikatorn f쎨r den elektroniska 
parkeringsbromsen f쎨rblir t쌹nd under 
k쎨rningen, eller inte t쌹nds n쌹r fordonet 
쌹r i P쉊-l쌹get, 쌹r detta en indikation p썁 
att EPB inte fungerar korrekt.
Bilen beh쎨ver kontrolleras av en profes-
sionell verkstad s썁 snart som m쎨jligt. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

OBSERVERA
僅 EPB-varningslampan kan t쌹ndas om 

EPB-knappen anv쌹nds onormalt. 
St쌹ng av motorn och starta igen efter 
n썁gra minuter. Varningslampan 
st쌹ngs av och EPB-knappen fungerar 
normalt. Men om EPB-varningslam-
pan fortfarande lyser ska systemet 
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨-
ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 Om varningslampan f쎨r parkerings-
bromsen inte t쌹nds eller blinkar n쌹r 
du drar EPB-knappen upp썁t aktive-
ras inte EPB.

僅 Om parkeringsbromsens varnings-
lampa blinkar n쌹r varningslampan f쎨r 
EPB lyser ska du trycka p썁 EPB-knap-
pen och sedan dra den upp썁t. Tryck 
tillbaka den till sitt ursprungliga l쌹ge 
och dra den upp썁t igen. Om EPB-var-
ningen inte st쌹ngs av, kontrollera sys-
temet p썁 en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

N쎨dbromsning med EPB-knap-
pen
Dra och h썁ll ned EPB-brytaren f쎨r att 
aktivera n쎨dbromsen.

VARNING
Anv쌹nd inte den elektroniska parke-
ringsbromsen (EPB) n쌹r bilen rullar f쎨r-
utom i n쎨dfall. Om du anv쌹nder EPB n쌹r 
du k쎨r i normal hastighet kan du f쎨rlora 
kontrollen 쎨ver bilen. Om du m썁ste 
anv쌹nda EPB f쎨r att stanna bilen ska du 
vara mycket f쎨rsiktig.

OSG2H051252
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OBSERVERA
N쌹r du bromsar med EPB-knappen 
t쌹nds varningslampan f쎨r parkerings-
bromsen f쎨r att visa att systemet 쌹r i 
drift.

Om EPB inte frig쎨rs korrekt
Lasta fordonet p썁 en sl쌹pvagn och 
transportera det till en professionell 
verkstad f쎨r att kontrollera systemet. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

Reng쎨ring av bromsskivor (BDC)
Om det finns en ytrost p썁 bromsskivan 
eller ett gnisslande kan h쎨ras ska funk-
tionen ren av bromsskivor anv쌹ndas f쎨r 
att minska buller och rost. N쌹r funktio-
nen f쎨r reng쎨ring av bromsskivor 
anv쌹nds inaktiveras det regenerativa 
bromssystemet tillf쌹lligt och br쌹nsleeko-
nomin kan minska.

Drift
僅 H썁ll AUTO HOLD-knappen intryckt i 

minst 3 sekunder.
- Funktionen f쎨r reng쎨ring av 

bromsskivor aktiveras om medde-
landet visas p썁 klustret.

- Trampa ned bromspedalen cirka 10 
g썁nger och den regenerativa 
bromsningen avaktiveras tillf쌹lligt. 
Rost och buller kommer att minska. 
Drifttiden f쎨r reng쎨ring av broms-
skivor kan 쌹ndras beroende p썁 
bromsf쎨rh썁llanden.

- Funktionen f쎨r reng쎨ring av 
bromsskivor avaktiveras automa-
tiskt efter drift. Vrid fordonet till 
l쌹get OFF eller tryck p썁 AUTO 

HOLD-knappen i mer 쌹n 3 sekun-
der f쎨r manuell avst쌹ngning

AUTO HOLD
AUTO HOLD h썁ller bilen i stoppl쌹ge 
utan nedtrampning av bromspedalen.

Till쌹mpa AUTO HOLD

Drift
1. Tryck p썁 AUTO HOLD-knappen. 

AUTO HOLD-indikatorn lyser vit.
2. AUTO HOLD-lampan v쌹xlar fr썁n vitt 

till gr쎨nt n쌹r fordonet stannar.

3. AUTO HOLD sl쌹pps automatiskt n쌹r 
gaspedalen trycks ned i D, R eller i 
manuellt l쌹ge. AUTO HOLD-indikatorn 
v쌹xlar fr썁n gr쎨nt till vitt.

4. Tryck p썁 AUTO HOLD-knappen igen 
medan du trycker ner bromspedalen 
f쎨r att avbryta AUTO HOLD-funktio-
nen.

OSG2H051008_2
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Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 V쌹xeln 쌹r i P (Parkering)
僅 EPB (Elektronisk Parkeringsbroms) 쌹r 

썁tdragen

INFORMATION
Om fordonet startas om med AUTO 
HOLD-knappen intryckt, kommer AUTO 
HOLD att vara i standby-tillst썁nd.

VARNING
僅 F쎨r att minska risken f쎨r en olycka 

ska du inte aktivera AUTO HOLD n쌹r 
du k쎨r nedf쎨r, backar eller parkerar 
ditt fordon.

僅 F쎨r v쌹xelspakstyp kommer AUTO 
HOLD inte att aktiveras n쌹r v쌹xeln 쌹r i 
R (back).

OBSERVERA
僅 Om AUTO HOLD-indikatorn lyser gult 

fungerar inte AUTO HOLD korrekt. Ta 
med ditt fordon till en professionell 
verkstad och f썁 systemet kontrollerat. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

僅 Det kan h쎨ras ett klickljud eller ljud 
ifr썁n den elektriska bromsmotorn n쌹r 
du anv쌹nder eller frig쎨r EPB, men det 
쌹r helt normalt och tyder bara p썁 att 
EPB fungerar som det ska.

僅 AUTO HOLD-indikatorn 쌹ndras inte 
fr썁n vit till gr쎨n n쌹r fordonet stannar 
av regenerativt bromsl쌹ge.

AUTO HOLD-varningsmeddelan-
den
AUTO HOLD-funktionen visar ett var-
ningsmeddelande med ljud under vissa 
f쎨rh썁llanden:
僅 N쌹r EPB till쌹mpas automatiskt fr썁n 

AUTO HOLD
僅 AUTO HOLD till EPB konvertering 

fungerar inte korrekt
僅 Bromspedalen appliceras inte n쌹r du 

trycker p썁 AUTO HOLD-knappen



37

6

6

Tips f쎨r k쎨rning Fordons s쌹kerhetssystem

Fordons s쌹kerhetssystem
L썁sningsfritt bromssystem (ABS)
L썁sningsfritt bromssystem (ABS) f쎨rhin-
drar att hjulen l썁ser sig f쎨r att styra och 
stabilisera fordonet.
Om ABS-varningslampan ( ) f쎨rblir 
t쌹nd ska du kontakta en professionell 
verkstad s썁 snart som m쎨jligt. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

OBSERVERA
僅 Ett klickande ljud kan h쎨ras fr썁n for-

donsrummet n쌹r du b쎨rjar k쎨ra bilen 
efter att den har startats. Det 쌹r nor-
malt och inneb쌹r att ABS-systemet 
fungerar som det ska.

僅 Om bilen startas med hj쌹lp av startka-
blar p썁 grund av ett urladdat batteri 
kan fordonet g썁 n썁got oj쌹mnt och 
ABS-varningslampan lysa. Det beror 
p썁 l썁g batterisp쌹nning. Det betyder 
inte att det 쌹r fel p썁 ABS-systemet.
- Pumpbromsa aldrig!
- Ladda batteriet innan bilen k쎨rs.

Elektronisk Stabilitetskontroll 
(ESC)
Elektronisk Stabilitetskontroll (ESC) sta-
biliserar bilen vid kurvtagning.
ESC ers쌹tter inte god sed under s쌹ker 
k쎨rning. Faktorer s썁som bilens hastig-
het, v쌹glaget och rattutslaget 쌹r alla vik-
tiga f쎨r att ESC-systemet ska kunna 
arbeta effektivt.

Anv쌹nda ESC OFF-knappen

Drift
1. Tryck in ESC OFF-knappen i cirka en 

halv sekund f쎨r att st쌹nga av ESC. 
ESC AV-indikatorn ( ) kommer att 
t쌹ndas och varningen ljuder.

2. Tryck och h썁ll ner ESC OFF-knappen 
igen i ungef쌹r 3 sekunder f쎨r att 
st쌹nga av ESC och dragstyrning. ESC 
AV-indikatorn ( ) kommer att t쌹ndas 
och varningen ljuder.

3. Tryck p썁 ESC OFF f쎨r att aktivera ESC 
igen. Indikatorlampan ESC OFF ( ) 
slocknar.

VARNING
僅 Anv쌹nd alltid s쌹tesb쌹ltet f쎨r b쌹sta 

skydd. Inget system, oavsett hur 
avancerat, kan kompensera f쎨r alla 
f쎨rarfel och / eller k쎨rf쎨rh썁llanden. 
K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

僅 K쎨r f쎨rsiktigt 쌹ven om ditt fordon har 
elektronisk stabilitetskontroll. Den 
hj쌹lper dig bara att beh썁lla kontrollen 
under vissa omst쌹ndigheter.

僅 Tryck aldrig p썁 knappen ESC OFF n쌹r 
ESC 쌹r i funktion (ESC-indikatorn blin-
kar). Du kan f썁 sladd om du st쌹nger 
av ESC medan systemet 쌹r i funktion.

OBSERVERA
僅 Ett klickande ljud kan h쎨ras fr썁n for-

donsrummet n쌹r du b쎨rjar k쎨ra bilen 
efter att den har startats. Det 쌹r nor-

OSG2H051010
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malt och inneb쌹r att ESC-systemet 
fungerar som det ska.

僅 Kontrollera att ESC 쌹r avst쌹ngd om 
bilen testas p썁 en testb쌹nk och ESC 
AV-lampan t쌹nds. Om ESC inte st쌹ngs 
av kan det f쎨rhindra att bilens hastig-
het 쎨kar och du f썁r ett falskt resultat.

僅 Att st쌹nga av ESC p썁verkar inte 
broms- eller ABS-systemets funktion.

Hj쌹lp vid start i backe (HAC)
Hj쌹lp vid start i backe (HAC) hindrar 
bilen fr썁n att rulla bak썁t genom att 
bromsen anv쌹nds automatiskt i ca 2 
sekunder.
Bromsen lossas n쌹r gaspedalen trycks 
ned eller efter ca 2 sekunder.

VARNING
HAC ers쌹tter inte behovet av att appli-
cera bromsen n쌹r bilen har stannat i en 
backe. Medan du st썁r still ska du se till 
att uppr쌹tth썁lla bromstrycket tillr쌹ckligt 
f쎨r att f쎨rhindra att ditt fordon rullar 
bak썁t och orsakar en olycka. Sl쌹pp inte 
bromspedalen innan du 쌹r redo att 
accelerera fram썁t.

Multikollisionsbroms (MCB) (i 
f쎨rekommande fall)
Multikollisionsbromsen styr automatiskt 
bromsen i h쌹ndelse av en olycka d쌹r 
krockkudden l쎨ser ut, f쎨r att minska ris-
ken f쎨r ytterligare olyckor.

Systemdrift
僅 MCB 쎨vervakar trycket p썁 bromspe-

dalen och gaspedalen under en kort 
period efter det att krockkudden l쎨ser 
ut. Systemet fungerar n쌹r f쎨ljande vill-
kor 쌹r uppfyllda:

- Fordonshastigheten understiger 
180 km/h (112 brittiska mil/timma) 
vid kollisionen.

- Broms- och gaspedalen trampas 
ner mycket l쌹tt.

僅 N쌹r f쎨raren trampar p썁 bromspeda-
len mer en viss grad medan MCB 쌹r 
aktiv, prioriteras bromseffekten fram-
f쎨r automatisk bromsning med MCB-
systemet. Dock kommer MCB-syste-
met att bromsa automatiskt om f쎨ra-
ren tar foten fr썁n bromspedalen.

Systemet av
僅 MCB avbryts i f쎨ljande situationer:

- Gaspedalen trampas ner mer 쌹n till 
en viss grad.

- Bilen stannar.
- Det 쌹r n썁got fel p썁 ESC (Elektronisk 

stabiliseringskontroll) eller elektro-
niken.

- I en situation d쌹r systemet inte kan 
fungera normalt.

- Tio sekunder har g썁tt sedan brom-
sen har styrdes automatiskt av 
MCB-systemet.

VARNING
僅 MCB minskar fordonets hastighet 

efter en kollision och minskar risken 
f쎨r en sekund쌹r kollision, men det f쎨r-
hindrar inte en sekund쌹r kollision. Du 
kan k쎨ra iv쌹g fr썁n kollisionsplatsen 
genom att trycka ned gaspedalen f쎨r 
att undvika andra farliga situationer.

僅 N쌹r fordonet har stoppats av MCB 
slutar systemet att styra bromsarna.
Beroende p썁 situationen b쎨r f쎨raren 
trycka ner bromsen eller gaspedalen 
f쎨r att f쎨rhindra en ytterligare olycka.
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Styrning av bilens stabiliserings-
kontroll (VSM)
VSM (stabiliseringskontroll) f쎨rb쌹ttrar 
fordonets stabilitet och styrrespons.

Anv쌹nda VSM

Drift
僅 Tryck p썁 ESC AV-knappen f쎨r att akti-

vera VSM och ESC AV-indikatorlam-
pan ( ) t쌹nds.

僅 Tryck p썁 ESC OFF-knappen igen f쎨r 
att st쌹nga av VSM och ESC OFF-indi-
katorlampan ( ) sl쌹cks.

Driftvillkor
僅 K쎨rning p썁 en hal v쌹g
僅 Friktionsbyte p썁 v쌹nster och h쎨ger 

hjul detekteras

Anv쌹nd inte systemet i f쎨ljande 
fall
僅 K쎨rning p썁 en lutande eller sluttande 

yta
僅 Backa
僅 ESC OFF-indikatorlampan ( ) f쎨rblir 

t쌹nd
僅 MDPS-varningslampan ( ) lyser fort-

farande

VARNING
僅 N쌹r du byter d쌹ck och f쌹lgar ska du 

se till att de har samma storlek som 
de ursprungliga d쌹cken och f쌹lgarna. 
Om du k쎨r med olika d쌹ck- eller f쌹lgs-
torlekar kan det minska VSM-syste-
mets f쎨rdelar.

僅 Fordonsstabiliseringskontroll
K쎨r f쎨rsiktigt 쌹ven om ditt fordon har 
VSM. Den hj쌹lper dig bara att beh썁lla 

kontrollen 쎨ver bilen under vissa 
omst쌹ndigheter.

Felindikator VSM
VSM kan inaktiveras om ett fel har 
detekterats i EPS- eller VSM-systemet. 
Om ESC-lampan ( ) eller MDPS-var-
ningslampan ( ) forts쌹tter att lysa 
beh쎨ver systemet kontrolleras av en 
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

N쎨dstoppssignal (ESS) (i f쎨re-
kommande fall)
N쎨dstoppssignal (ESS) varnar f쎨raren i 
bilen bakom genom att blinka med 
bromslamporna i en skarp och h썁rd 
inbromsning.

Driftvillkor
僅 Bilen pl쎨tsligt stannar.
僅 ABS aktiveras och k쎨rhastigheten 쌹r 

쎨ver 55 km/h (34 brittiska mil/timma).
僅 Bilens varningsblinkers sl썁s automa-

tiskt P쉊 efter att bromsljusen har blin-
kat klart n쌹r:
- K쎨rhastigheten 쌹r under 40 km/h 

(25 brittiska mil/timma)
- ABS 쌹r inaktiverat
- Den pl쎨tsliga inbromsningen 쌹r 

쎨ver
僅 Bilens varningsblinkers st쌹ngs OFF 

n쌹r:
- Fordonet k쎨r med l썁g hastighet 

under en viss tid.

OBSERVERA
N쎨dbromssignalsystemet (ESS) fungerar 
inte om du redan har slagit p썁 varnings-
blinkers.
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Fordons s쌹kerhetssystem

Bromsassistanssystem (BAS)
Bromsassistanssystemet 쎨kar 
bromstrycket n쌹r f쎨raren pl쎨tsligt och 
snabbt trampar p썁 bromspedalen under 
k쎨rning.
Bromsassistanssystemet minskar tiden 
det tar f쎨r ABS-systemet (Anti-Lock 
Brake System) att ingripa och minskar 
d쌹rmed bromsstr쌹ckan.

N쌹r BAS aktiveras
僅 N쌹r k쎨rhastigheten 쌹r 쎨ver 30 km/h 

och ABS-systemet inte har aktiverats.
僅 N쌹r bromspedalen trampas ned l쌹tt 

under en viss niv썁.
僅 N쌹r v쌹gytans friktion 쌹r 쎨ver en viss 

niv썁.

N쌹r BAS kopplas ur
僅 K쎨rhastigheten 쌹r l쌹gre 쌹n 10 km/h.
僅 Bromspedalen trampas ned under 

vissa omst쌹ndigheter.
僅 V쌹gytans friktion 쌹r under en viss 

niv썁.

VARNING
Systemet aktiveras kanske inte bero-
ende p썁 f쎨rarens k쎨rbeteende, den grad 
som bromspedalen trampats ned och 
v쌹gytans f쎨rh썁llanden.

OBSERVERA
僅 Sensoromr썁det och vilka objekt som 

kan identifieras 쌹r begr쌹nsat. Var all-
tid uppm쌹rksam p썁 v쌹gf쎨rh썁llandena.

僅 K쎨r ALDRIG f쎨r snabbt f쎨r v쌹gf쎨rh썁l-
landena eller n쌹r du k쎨r i kurvor.

僅 K쎨r alltid f쎨rsiktigt f쎨r att kunna ta 
h쌹nsyn till ov쌹ntade och pl쎨tsliga situ-
ationer. BAS stannar inte fordonet helt 
och undviker inte kollisioner.
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Integrerat kontrollsystem i 
k쎨rl쌹get
K싋R-L쉁GE
V쌹lja K싋R-L쉁GE

Drift
僅 Vrid p썁 DRIVE MODE-vredet.

INFORMATION
僅 ECO-l쌹get bibeh썁lls n쌹r fordonet star-

tas om.
僅 SPORT-L쉁GET kommer 쌹ndras till 

ECO-l쌹get n쌹r fordonet startas om.

OBSERVERA
Om det finns ett problem med kombiin-
strumentet 쌹ndras inte driftl쌹get och 
k쎨rl쌹get visas inte normalt.

ECO-l쌹ge
僅 Motorn och v쌹xell썁dans kontrollogik 

쌹ndras s썁 att de maximerar br쌹nsleef-
fektiviteten.

僅 (ESC ECO-indikatorn t쌹nds).
僅 K쎨rl쌹get 썁terg썁r till ECO-l쌹ge varje 

g썁ng bilen startas om.

OBSERVERA
Br쌹nslef쎨rbrukningen beror p썁 f쎨rarens 
k쎨rstil och v쌹glaget.

SPORT-l쌹ge
僅 Styrningsinsatsen, motor- och v쌹xel-

kontrollstyrningen justeras automa-
tiskt f쎨r en 쎨kad k쎨rprestanda.

僅 (ESC SPORT-indikatorn t쌹nds).
僅 K쎨rl쌹get st쌹lls in p썁 ECO-l쌹ge varje 

g썁ng bilen startas om.
僅 Motorns varvtal kommer tendera att 

vara h쎨gt under en viss tid, 쌹ven efter 
att gasen har sl쌹ppts.

僅 Uppv쌹xlingar f쎨rsenas vid accelera-
tion.

OBSERVERA
Det kan g썁 썁t mer br쌹nsle i SPORT-
l쌹get.

L쌹ge Egenskaper SCC-respons

ECO
F쎨rb쌹ttrar br쌹nsleeffek-
tiviteten f쎨r milj쎨v쌹nlig 

k쎨rning
Normal

SPORT Ger sportig och kul k쎨r-
ning Snabb

OSG2H051011
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Aktivt luftspj쌹ll

Aktivt luftspj쌹ll

Det aktiva luftspj쌹llssystemet styr luft-
spj쌹llet under den fr쌹mre st쎨tf썁ngaren 
f쎨r att kyla fordonsdelarna och f쎨rb쌹ttra 
energieffektiviteten.

Felfunktion i aktivt luftspj쌹ll

A:Check active air flap system (Kont-
rollera aktiva klaffsystemet)
Det aktiva luftspj쌹llssystemet kanske 
inte fungerar normalt om luftspj쌹llet till-
f쌹lligt 쎨ppnas p썁 grund av fr쌹mmande 
faktorer eller om regulatorn 쌹r f쎨rorenad 
med sn쎨 eller regn osv.
N쌹r meddelandet dyker upp p썁 dis-
playen ska du stanna fordonet p썁 en 
s쌹ker plats och kontrollera luftspj쌹llets 
status.
Starta fordonet efter att ha utf쎨rt n쎨d-
v쌹ndigt arbete som att ta bort fr쌹m-
mande f쎨rem썁l och v쌹nta i 10 minuter. 
Om popup-meddelandet inte f쎨rsvinner 
ska du kontakta en professionell verk-
stad f쎨r kontroll. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

VIKTIGT
僅 Oavsett popup-meddelandet, om luft-

spj쌹llen inte befinner sig i samma 
l쌹ge, stanna fordonet och v쌹nta i 10 
minuter och starta fordonet och 
inspektera luftspj쌹llet.

僅 Det aktiva luftspj쌹llssystemet aktive-
ras av motorer. St쎨r inte aktiveringen 
eller ut쎨va inte 쎨verdrivet kraft. Det 
kan orsaka fel.

OBSERVERA
Det aktiva luftspj쌹llssystemet kan aktive-
ras oavsett fordonets tillst썁nd. (Parke-
ring, k쎨rning, laddning osv.)

OSG2H051012
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Gr쎨nzonsk쎨rl쌹ge f쎨r Europa
F쎨r att skydda milj쎨n i stadsomr썁den 
ut쎨kas EV-l쌹get n쌹r man k쎨r in p썁 v쌹gar 
inom den gr쎨na zonen baserat p썁 navi-
geringsinformationen.
Dessutom ut쎨kas EV-l쌹get baserat p썁 
k쎨rhistoriken n쌹r du 썁ker hemifr썁n.
Geofencing-funktionen ut쎨kar EV-l쌹get i 
den europeiska (Ultra) l썁gutsl쌹ppszo-
nen. (G쌹ller endast Hybridfordon/ladd-
hybridfordon i Europa)

Drift
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Eco-fordon→Gr쎨n zon EV-k쎨rl쌹ge p썁 
instrumentklustret eller v쌹lj Inst쌹ll-
ningar→Fordon→Eco-fordon→Gr쎨n 
zon EV-k쎨rl쌹ge Infotainment-system.

LCD-sk쌹rm k쎨r-l쌹ge green zone

Aktivera Greenzone Drive Mode n쌹r du 
k쎨r in i en gr쎨n zon i ECO-l쌹ge.

Registreringspunkt f쎨r gr쎨n zon
Baserat p썁 navigeringsinformation och 
k쎨rhistorik.
1. Skola
2. St쎨rre sjukhus

3. Registrerade favoriter (hemma/job-
bet)

4. (Ultra) l썁gutsl쌹ppszonen (G쌹ller 
endast Hybridfordon/laddhybridfor-
don i Europa)

INFORMATION
En f쎨r쌹ndring kan ske med regelbundna 
navigeringsuppdateringar.

VIKTIGT
쉁ven i den gr쎨na zonen kan EV-l쌹gets 
k쎨rf쎨rm썁ga minskas eller motorn kan 
starta i f쎨ljande situationer:
僅 Om batteriets laddningsniv썁 쌹r l썁g.
僅 Om motorkraften kr쌹vs (acceleration/

uppf쎨rsk쎨rning/uppv쌹rmning/kyl-
ning) eller motorstart kr쌹vs f쎨r att 
drivsystemet ska fungera.

僅 Om igenk쌹nning av gr쎨n zon inte 쌹r 
m쎨jlig p썁 grund av navigeringspro-
blem.

OSG2H051256
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FCA-systemet (Forward Collision-Avoidance) (endast
frontkamera)

FCA-systemet (Forward Colli-
sion-Avoidance) (endast 
frontkamera) (i f쎨rekom-
mande fall)

Det fram썁triktade automatiska krock-
systemet (FCA) 쌹r avsett att hj쌹lpa f쎨ra-
ren att uppt쌹cka och 쎨vervaka fordonet 
fram썁t, eller uppt쌹cka fotg쌹ngare eller 
cyklist p썁 v쌹gen och varna f쎨raren att en 
krock 쌹r p썁 v쌹g att h쌹nda via ett var-
ningsmeddelande och en varningssig-
nal och aktivera n쎨dbromsen.

Detekteringssensor
Frontkamera

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

VIKTIGT
僅 Montera ALDRIG is쌹r detekterings-

sensorn och uts쌹tt den inte f쎨r n썁gon 
skada.

僅 Om detekteringssensorerna har bytts 
ut eller reparerats ska bilen kontroll-
eras av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

僅 Du ska aldrig montera n썁gra tillbeh쎨r 
eller dekaler p썁 vindrutan eller f쌹rga 
den.

僅 Var extremt noga med att h썁lla front-
kameran torr.

僅 Placera aldrig n썁gra reflekterande 
f쎨rem썁l (t.ex. vitt papper, spegel) 쎨ver 
instrumentbr쌹dan.

僅 Placera aldrig n썁gra f쎨rem썁l n쌹ra 
vindrutan och montera aldrig n썁gra 
tillbeh쎨r p썁 vindrutan. Det kan 
p썁verka prestandan hos klimatan-
l쌹ggningens avimnings- och avfrost-
ningsfunktion, vilket kan f쎨rhindra att 
f쎨rarassistanssystemen fungerar som 
de ska.

Inst쌹llningar f쎨r FCA

S쌹kerhet fram썁t

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rs쌹kerhet
2 S쌹kerhet fram썁t
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet p썁 instru-
mentpanelen eller Inst쌹llningar→For-
don→F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet 
Infotainment-system. Tidpunkten f쎨r 
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den f쎨rsta varningsaktiveringen av FCA 
kan 쌹ndras.
僅 S쌹kerhet fram썁t: Beroende p썁 kollisi-

onsriskniv썁erna ljuder en varning, rat-
ten vibrerar (om installerat) och 
bromsningen underl쌹ttas. Om f쎨l-
jande meny 쌹r avaktiverad st쌹ngs 
FCA av och varningslampan ( ) visas 
p썁 klustret.

F쎨raren kan 쎨vervaka On/off (P썁/Av)-
status f쎨r Kollisionsassistans fram썁t fr썁n 
menyn Inst쌹llningar. Om varningslam-
pan ( ) forts쌹tter lysa n쌹r FCA 쌹r P쉊 
rekommenderar vi att du ber en profes-
sionell verkstad att inspektera fordonet. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

VARNING
N쌹r bilen startas om aktiveras alltid Kolli-
sionsassistans fram썁t. Men om S쌹kerhet 
fram썁t 쌹r vald, b쎨r f쎨raren alltid vara 
medveten om omgivningen och k쎨ra 
f쎨rsiktigt.

VIKTIGT
僅 Du kan aktivera eller inaktivera rattvi-

bration (i f쎨rekommande fall).
僅 N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs assistans 

f쎨r undvikande av kollision fram썁t 
automatiskt av (om utrustad). I det 
h쌹r fallet kan du inte f썁 hj쌹lp av assis-
tans f쎨r att undvika kollisioner fram썁t. 
K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

Varningstimer

A:K쎨rs쌹kerhet
1 Varningslampa f쎨r s쌹kerhet fram썁t
2 Normal
3 Late (sen)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet→Var-
ningslampa f쎨r s쌹kerhet fram썁t p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet
→Varningslampa f쎨r s쌹kerhet fram썁t 
p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 쌹ndra 
den f쎨rsta varningens aktiveringstid f쎨r 
FCA.
僅 Anv쌹nd Normal Normala k쎨rf쎨rh썁l-

landen. Om varningstiden verkar 
k쌹nslig, 쌹ndra den till Late (sen).

僅 Om Late (sen) v쌹ljs, varnar FCA f쎨ra-
ren l썁ngsammare.

Varningsvolym
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FCA-systemet (Forward Collision-Avoidance) (endast
frontkamera)

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet
3 H쎨g
4 Medium
5 L썁g
6 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.

VIKTIGT
僅 Inst쌹llningarna f쎨r varningstid och 

varningsvolym g쌹ller f쎨r alla funktio-
ner i FCA-systemet.

僅 쉁ven om Normal 쌹r valt f쎨r Varnings-
timing, kan varningen verka f쎨rdr쎨jd 
om det framf쎨rvarande fordonet 
pl쎨tsligt stannar.

僅 V쌹lj Late (sen) f쎨r varningstid vid gles 
trafik eller l썁g hastighet.

OBSERVERA
僅 Varningstid och varningsvolym kom-

mer att 썁terg썁 till den senaste inst쌹ll-
ningen om motorn startas om.

僅 Om Av v쌹ljs, kommer varningsvolym 
f쎨r Fram썁triktat kollisionsvarningssys-
tem inte att st쌹ngas av utan l썁ta som 
L썁g.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Anv쌹nda FCA
Basfunktion
Den grundl쌹ggande funktionen i fram썁-
triktat automatiskt krocksystem 쌹r att 
varna och styra enligt f쎨ljande niv썁.
僅 Kollisionsvarning
僅 Panikbromsning
僅 Stoppa fordonet och avsluta broms-

kontroll

Kollisionsvarning

A:Kollisionsvarning!
Kollisionsvarning varnar f쎨raren med ett 
varningsmeddelande, en ljudsignal och 
rattvibrationer (i f쎨rekommande fall).
Kollisionsvarning aktiveras i f쎨ljande 
situationer.
僅 Din k쎨rhastighet: 10–180 km/h (6–112 

mph)
僅 Fotg쌹ngare eller cyklist: 10–80 km/h 

(6–50 mph)
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Panikbromsning

A:Panikbromsning
Ett varningsmeddelande, en h쎨rbar var-
ning och rattvibration (i f쎨rekommande 
fall) varnar f쎨raren om att panikbroms-
ning kommer att assisteras. Bromsassis-
tenten aktiveras och hj쌹lper till att 
undvika en krock med ett fordon, en fot-
g쌹ngare eller cyklist.
Panikbromsning aktiveras i f쎨ljande situ-
ationer.
僅 Din k쎨rhastighet: 10–60 km/h (6–37 

mph)
僅 Fotg쌹ngare eller cyklist: 10–60 km/h 

(6–37 mph)

VIKTIGT
Funktionens r쌹ckvidd kan minska p썁 
grund av trafikf쎨rh썁llanden framf쎨r eller 
situationen runt fordonet.

Stoppa fordonet och avsluta 
bromskontroll

A:K쎨r f쎨rsiktigt
Varningsmeddelandet visas i klustret n쌹r 
systemet panikbromsar fordonet.
Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren trycka ned 
bromspedalen omedelbart och se sig om 
i omgivningen.

僅 Bromskontroll kommer att avslutas 
n쌹r systemet panikbromsar fordonet i 
ca 2 sekunder.

VARNING
僅 Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 

inst쌹llningarna efter att ha parkerat 
fordonet p썁 en s쌹ker plats.

僅 F쎨raren 쌹r helt ansvarig f쎨r hur bilen 
framf쎨rs. F쎨rlita dig inte helt och h썁l-
let p썁 det fram썁triktade automatiska 
krocksystemet. Se alltid till att h썁lla ett 
tillr쌹ckligt s쌹kerhetsavst썁nd. Om det 
beh쎨vs m썁ste du bromsa f쎨r att 
s쌹nka hastigheten eller stanna bilen.

僅 Anv쌹nd aldrig Fram썁triktat kollisions-
varningssystem avsiktligt mot perso-
ner, f쎨rem썁l etc. Det kan inneb쌹ra 
allvarliga personskador eller d쎨dsfall.

僅 FCA kanske inte fungerar om f쎨raren 
trycker ned bromspedalen f쎨r att 
undvika kollision.

僅 FCA kanske varnar f쎨raren f쎨r sent 
eller inte alls beroende p썁 v쌹g- och 
k쎨rf쎨rh썁llandena.

僅 Medan FCA 쌹r aktivt kan bilen pl쎨ts-
ligt stanna, vilket kan resultera i att 
passagerare skadas av l쎨sa f쎨rem썁l. 
Anv쌹nd alltid s쌹kerhetsb쌹lte och 
s쌹kra alla f쎨rem썁l.

僅 Varningsmeddelanden och h쎨rbara 
varningar som FCA genererar kanske 
inte visas/l썁ter om andra systems var-
ningsmeddelanden eller h쎨rbara var-
ningar genereras samtidigt.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n FCA om den omgivande ljudni-
v썁n 쌹r h쎨g.

僅 Det kan h쌹nda att FCA st쌹ngs av eller 
inte fungerar korrekt vid vissa v쌹gf쎨r-
h썁llanden och i vissa milj쎨er.

僅 Bilens grundl쌹ggande bromspre-
standa kommer fungera normalt 쌹ven 
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FCA-systemet (Forward Collision-Avoidance) (endast
frontkamera)

om det har uppst썁tt ett fel i det Fram-
썁triktade kollisionsvarningssystemet.

僅 Vid panikbromsning kommer broms-
kontrollen via Fram썁triktat kollisions-
varningssystem att automatiskt 
upph쎨ra, n쌹r f쎨raren trampar kraftigt 
p썁 gaspedalen eller vrider kraftigt p썁 
ratten.

VIKTIGT
Hastighetsintervallet f쎨r FCA kan redu-
ceras beroende p썁 k쎨rf쎨rh썁llandena och 
eventuella fordon, fotg쌹ngare och 
cyklister i n쌹rheten. Fram썁triktat kollisi-
onsvarningssystem kanske endast var-
nar f쎨raren eller inte aktiveras.

OBSERVERA
僅 FCA kan hj쌹lpa f쎨raren att bromsa 

d쌹r en kollisionsrisk 쌹r 쎨verh쌹ngande.
僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 

varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

Fel och begr쌹nsningar i FCA
Fel p썁 FCA-assistanssystemet

A:Kontrollera s쌹kerhetssystem fram썁t
N쌹r FCA inte fungerar normalt kommer 
varningsmeddelandet att visas samtidigt 
som varningslamporna ( ) och ( ) 
kommer att lysa i klustret. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en godk쌹nd 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

FCA avaktiverat

A:S쌹kerhetssystem fram썁t inaktive-
rat. 싋vert쌹ckt kamera
M쎨jligheten till uppt쌹ckt kan f쎨rs쌹mras 
och FCA kan begr쌹nsas tillf쌹lligt eller 
inaktiveras n쌹r den fr쌹mre vindrutan, 
d쌹r frontkameran 쌹r placerad, frontra-
dark썁pan eller sensorn 쌹r t쌹ckt med t.ex. 
sn쎨 eller vatten.
Om detta intr쌹ffar visas varningsmedde-
landet och varningslamporna (  och ) 
p썁 instrumentpanelen.
Det Fram썁triktade kollisionsvarningssys-
temet fungerar normalt n쌹r sn쎨, regn-
droppar eller fr쌹mmande material 
avl쌹gsnats.
Om det Fram썁triktade kollisionsvar-
ningssystemet inte fungerar korrekt 
efter ett hinder (sn쎨, regn eller fr쌹m-
mande material) har tagits bort, rekom-
menderar Kia att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

VARNING
僅 Uteblivna varningsmeddelanden och 

sl쌹ckta varningslampor inneb쌹r inte 
n쎨dv쌹ndigtvis att FCA fungerar kor-
rekt.

僅 Det fram썁triktade kollisionsvarnings-
systemet (FCA) kanske inte fungerar 
korrekt i vissa omr썁den (t.ex. 쎨ppen 
terr쌹ng), d쌹r inga f쎨rem썁l uppt쌹cks 
efter det att motorn har slagits p썁.
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Begr쌹nsningar i Assistans f쎨r 
Undvikande av Kollision i F쌹r-
driktningen
Det fram썁triktade automatiska krock-
systemet kanske inte fungerar som den 
ska eller kan fungera ov쌹ntat under f쎨l-
jande omst쌹ndigheter:
僅 Detekteringssensorn eller den omgi-

vande ytan 쌹r f쎨rorenad eller skadad
僅 Temperaturen runt frontkameran 쌹r 

h쎨g eller l썁g p썁 grund av milj쎨n
僅 Kameralinsen 쌹r kontaminerad p썁 

grund av skyddsfilm, filmer eller 
t쌹ckta vindruta, skadat glas, eller fast-
nat i andra objekt (klisterm쌹rke, insek-
ter, m.m.) p썁 glaset

僅 Vindrutan 쌹r fuktig eller frusen
僅 Spolarv쌹tska appliceras kontinuerligt 

och vindrutetorkaren 쌹r p썁
僅 K쎨rning i kraftigt regn eller sn쎨fall 

eller tjock dimma
僅 Frontkameran 쌹r bl쌹ndad av solen
僅 Ljuset fr썁n en gatlykta eller ett 

m쎨tande fordon reflekteras p썁 v썁t 
v쌹gbana, t.ex. i p쎨lar p썁 v쌹gen

僅 Ett f쎨rem썁l 쌹r placerat p썁 instrument-
br쌹dan

僅 Bilen bogseras
僅 Omgivningen 쌹r v쌹ldigt ljus eller 

omgivningen 쌹r v쌹ldigt m쎨rk, till 
exempel i en tunnel, etc.

僅 Ljusstyrkan f쎨r쌹ndras pl쎨tsligt, t.ex. 
man 썁ker in i en tunnel

僅 Ljuset utomhus 쌹r svagt och str썁lkas-
tarna 쌹r avst쌹ngda eller lyser f쎨r 
svagt

僅 Endast en del av fordonet, fotg쌹nga-
ren eller cyklisten uppt쌹cks

僅 Fordonet eller motorcykeln framf쎨r 쌹r 
en buss, tung lastbil, sl쌹pvagn med en 
ovanligt formad last eller motsv..

僅 Fordonet framf쎨r har inte n썁gra bak-
lyktor eller s썁 쌹r baklyktorna ovanligt 
placerade osv.

僅 Ljuset utomhus 쌹r svagt och baklyk-
torna 쌹r avst쌹ngda eller lyser f쎨r 
svagt

僅 Bakpartiet p썁 det framf쎨rvarande for-
donet 쌹r litet eller fordonet ser ovan-
ligt ut eftersom det t.ex. har v쌹lt, 
voltat, st쌹llt sig p썁 tv쌹ren osv.

僅 Fordonet framf쎨r har l썁g eller h쎨g 
markfrig썁ng

僅 Ett fordon, en fotg쌹ngare eller cyklist 
dyker pl쎨tsligt upp framf쎨r dig

僅 Fordonet framf쎨r uppt쌹cks sent
僅 Fordonet framf쎨r pl쎨tsligt blockeras 

av ett hinder
僅 Fordonet framf쎨r byter pl쎨tsligt fil 

eller s쌹nker hastigheten
僅 Fordonet framf쎨r har en onormal 

form
僅 Frontfordonet k쎨r snabbt eller l썁ng-

samt
僅 Fordonet framf쎨r styr i motsatt rikt-

ning f쎨r att undvika att krocka med 
dig

僅 Du byter k쎨rfil i l썁g hastighet n쌹r du 
har ett annat fordon framf쎨r dig

僅 Fordonet framf쎨r 쌹r sn쎨t쌹ckt
僅 Du l쌹mnar eller 썁terv쌹nder till en fil
僅 Ostabil k쎨rning
僅 Du 쌹r i en rondell och fordonet eller 

motorcykeln framf쎨r uppt쌹cks inte
僅 Du k쎨r i en cirkel
僅 Fordonet framf쎨r dig har en ovanlig 

form
僅 Fordonet framf쎨r dig k쎨r i en uppf쎨rs- 

eller nedf쎨rsbacke
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten uppt쌹cks 

inte helt, t.ex. om personen b쎨jer sig 
ner eller inte g썁r helt uppr쌹tt
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僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten b쌹r kl쌹der 
eller utrustning som g쎨r denne sv썁r 
att urskilja som en fotg쌹ngare

Bilden ovan visar den bild som kameran 
och radarn framifr썁n kommer att upp-
t쌹cka som fordon, fotg쌹ngare och 
cyklist.
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten framf쎨r 

r쎨r sig v쌹ldigt snabbt
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten framf쎨r 쌹r 

kort eller st썁r inte uppr쌹tt
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten framf쎨r 

har nedsatt r쎨relsef쎨rm썁ga eller kor-
sar k쎨rriktningen

僅 Det 쌹r en grupp av fotg쌹ngare, cyklis-
ter eller stor folkmassa framf쎨r dig

僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten b쌹r kl쌹der 
som sm쌹lter in i bakgrunden, vilket 
g쎨r denne sv썁r att urskilja

僅 Det 쌹r sv썁rt att urskilja fotg쌹ngaren 
eller cyklisten fr썁n strukturer med lik-
nande form i omgivningen

僅 Du k쎨r intill en fotg쌹ngare, cyklist, tra-
fikskyltar, strukturer etc. n쌹ra en kors-
ning

僅 Vid k쎨rning p썁 f쎨ljande platser
- K쎨rning genom 썁nga, r쎨k eller 

dimma
- K쎨rning genom en tunnel eller 

under en j쌹rnbro
- K쎨rning i vidstr쌹ckta omr썁den d쌹r 

det f쎨rekommer f썁 fordon eller 
strukturer (t.ex. 쎨ken, 쌹ng, f쎨rort 
osv.)

- Du k쎨r p썁 en Parkering

- K쎨rning genom v쌹gtull, byggnads-
omr썁den, delvis asfalterade v쌹gar, 
oj쌹mna v쌹gar, hastighetshinder etc.

- K쎨rning n쌹ra omr썁den med mycket 
metall, t.ex. byggplatser, j쌹rnv쌹g 
osv.

- Du k쎨r p썁 en lutande eller kurvig 
v쌹g osv.

- Du k쎨r p썁 en v쌹g som kantas av 
tr쌹d eller gatlyktor

- Du k쎨r p썁 en smal v쌹g d쌹r det finns 
쎨vervuxen vegetation

- En st쎨rning av elektromagnetiska 
v썁gor f쎨religger, t.ex. i ett omr썁de 
med starka radiov썁gor eller elek-
triskt brus

僅 D썁liga v쌹gf쎨rh썁llanden kan orsaka 
쎨verdrivna vibrationer i fordonet 
under k쎨rning

僅 Bilens h쎨jd 쌹r l썁g eller h쎨g p썁 grund 
av tung belastning, onormalt 
d쌹cktryck etc.

VARNING
僅 K쎨rning p썁 en kurvig v쌹g

Det Fram썁triktade kollisionsvarnings-
systemet kanske inte uppt쌹cker andra 
fordon, fotg쌹ngare eller cyklister som 
befinner sig framf쎨r dig n쌹r du k쎨r p썁 
krokiga v쌹gar som p썁verkar sensorer-
nas prestanda. Det kan leda till utebli-
ven varning eller bromsassistans n쌹r 
det beh쎨vs.
Vid k쎨rning i en kurva m썁ste du h썁lla 
s쌹kert bromsavst썁nd och, vid behov, 
styra fordonet och trycka ned broms-
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pedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨rhastighet 
f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

FCA kan uppt쌹cka ett fordon, en fot-
g쌹ngare eller en cyklist som befinner 
sig i ett intilliggande k쎨rf쌹lt eller utan-
f쎨r ditt k쎨rf쌹lt under k쎨rning p썁 en 
kurvig v쌹g.
Det Fram썁triktade kollisionsvarnings-
systemet kan varna f쎨raren och styra 
bromsen och ratten helt i on쎨dan, om 
detta intr쌹ffar. Kontrollera alltid v쌹g-
f쎨rh썁llandena runt bilen.

僅 K쎨rning p썁 en sluttande v쌹g

FCA kanske inte k쌹nner av andra for-
don, fotg쌹ngare eller cyklister framf쎨r 
dig om du k쎨r i en uppf쎨rs- eller ned-
f쎨rsbacke, i vilket fall sensorernas 
prestanda 쌹r f쎨rs쌹mrad.
Det kan leda till on쎨dig varning eller 
bromsassistans eller utebliven var-
ning, bromsassistans n쌹r det hade 
beh쎨vts.
Dessutom kan fordonshastigheten 
snabbt s쌹nkas n쌹r ett fordon, en fot-
g쌹ngare eller cyklist pl쎨tsligt upp-
t쌹cks.
Vid k쎨rning i en uppf쎨rs- eller ned-
f쎨rsbacke ska du ha konstant uppsikt 
쎨ver v쌹gen och, vid behov, styra for-

donet och trycka ned bromspedalen 
f쎨r att s쌹nka din k쎨rhastighet f쎨r att 
bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

僅 K쎨rf쌹ltsbyte

[A]: Din bil,
[B]: Fordon som byter k쎨rf쌹lt
Sensorn kan inte k쌹nna av ett fordon 
(B) som k쎨r in i ditt f쌹lt fr썁n ett intillig-
gande f쌹lt f쎨rr쌹n det befinner sig i 
sensorns avk쌹nningsomr썁de.
FCA kanske inte omedelbart upp-
t쌹cker fordonet om fordonet byter f쌹lt 
snabbt. I det h쌹r fallet m썁ste du h썁lla 
ett s쌹kert bromsavst썁nd och, vid 
behov, styra bilen och trycka ned 
bromspedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨r-
hastighet f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert 
avst썁nd.
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[A]: Din bil,
[B]: Fordon som byter k쎨rf쌹lt,
[C]: Fordon i samma k쎨rf쌹lt
N쌹r ett fordon framf쎨r dig (B) l쌹mnar 
k쎨rf쌹ltet kanske inte FCA omedelbart 
detekterar det nya fordonet som nu 쌹r 
framf쎨r dig (C). I det h쌹r fallet m썁ste 
du h썁lla ett s쌹kert bromsavst썁nd och, 
vid behov, styra bilen och trycka ned 
bromspedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨r-
hastighet f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert 
avst썁nd.

僅 Uppt쌹cka fordon

Om fordonet framf쎨r dig har en last 
som sticker ut bak썁t fr썁n bilen, eller 
n쌹r fordonet framf쎨r har en h쎨gre 

markfrig썁ng kr쌹vs s쌹rskild uppm쌹rk-
samhet. FCA kanske inte kan upp-
t쌹cka lasten som sticker ut fr썁n 
fordonet. I de h쌹r fallen m썁ste du 
h썁lla ett s쌹kert bromsavst썁nd fr썁n det 
mest utstickande objektet och, vid 
behov, styra bilen och trycka ned 
bromspedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨r-
hastighet f쎨r att bibeh썁lla avst썁ndet.

VARNING
僅 St쌹ng av s쌹kerhetssk쌹l av FCA n쌹r du 

bogserar ett sl쌹p eller annat fordon.
僅 FCA kan aktiveras n쌹r det uppt쌹cker 

f쎨rem썁l som till formen eller utseen-
det liknar fordon, motorcyklar, fot-
g쌹ngare eller cyklister.

僅 FCA 쌹r inte utformat f쎨r att fungera 
f쎨r cyklar eller f쎨rem썁l med mindre 
hjul, s썁som resv쌹skor, kundvagnar 
eller barnvagnar.

僅 FCA kanske inte fungerar korrekt om 
den st쎨rs av starka elektromagnetiska 
v썁gor.

僅 Det tar 15 sekunder f쎨r FCA att aktive-
ras efter att fordonet eller frontkame-
ran startas.

OSG2H051018
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FCA (sensorsystem) (i f쎨re-
kommande fall)

Basfunktion

Det Fram썁triktade kollisionsvarningssys-
temet 쌹r utformat f쎨r att hj쌹lpa till att 
uppt쌹cka och 쎨vervaka fordonet framf쎨r 
eller hj쌹lpa till att uppt쌹cka en motordri-
ven tv썁hjuling, en fotg쌹ngare eller 
cyklist p썁 v쌹gbanan och varna f쎨raren 
att en kollision 쌹r n쌹ra f쎨rest썁ende med 
hj쌹lp av ett varningsmeddelande, en 
h쎨rbar varning och aktivering av n쎨d-
bromsning.

Korsningsfunktion

Korsningsfunktionen vid sv쌹ngning kan 
hj쌹lpa dig att undvika en kollision med 
ett m쎨tande fordon i ett angr쌹nsande 
k쎨rf쌹lt n쌹r du sv쌹nger v쌹nster (v쌹nster-
styrning) eller h쎨ger (h쎨gerstyrning) i en 
korsning med k쎨rriktningsvisaren p썁 
genom att n쎨dbromsa.

Detekteringssensor
Frontkamera

Frontradar

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

VIKTIGT
Observera f쎨ljande f쎨r att uppr쌹tth썁lla 
detekteringssensorns optimala pre-
standa:
僅 Montera ALDRIG is쌹r detekterings-

sensorn och uts쌹tt den inte f쎨r n썁gon 
skada.

僅 Om detekteringssensorerna har bytts 
ut eller reparerats ska bilen kontroll-
eras av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

僅 Du ska aldrig montera n썁gra tillbeh쎨r 
eller dekaler p썁 vindrutan eller f쌹rga 
den.

僅 Var extremt noga med att h썁lla front-
kameran torr.

僅 Placera aldrig n썁gra reflekterande 
f쎨rem썁l (t.ex. vitt papper, spegel) 쎨ver 
instrumentbr쌹dan.

僅 Placera aldrig n썁gra f쎨rem썁l n쌹ra 
vindrutan och montera aldrig n썁gra 
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tillbeh쎨r p썁 vindrutan. Det kan 
p썁verka prestandan hos klimatan-
l쌹ggningens avimnings- och avfrost-
ningsfunktion, vilket kan f쎨rhindra att 
f쎨rarassistanssystemen fungerar som 
de ska.

僅 Montera inte registreringsskylt eller 
f쎨rem썁l som t.ex. dekaler, film eller 
st쎨tf썁ngarskydd n쌹ra frontradarn.

僅 H썁ll alltid frontradarn och k썁pan ren 
och fri ifr썁n smuts och rester.
Anv쌹nd endast en mjuk trasa n쌹r du 
tv쌹ttar bilen. Spraya inte trycksatt vat-
ten direkt p썁 sensorn eller sensor-
skyddet.

僅 Om radarn eller ytan runt radarn har 
blivit utsatt f쎨r h썁rda slag kanske inte 
FCA fungerar korrekt 쌹ven om klus-
tret inte visar n썁gon varning. Inspek-
tera bilen hos en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

僅 Originalk썁porna f쎨r frontradarsen-
sorn fr썁n Kia 쌹r delar med garanterad 
kvalitet och prestanda. Om man lack-
erar eller 쌹ndrar k썁pan godtyckligt 
kan det h쌹nda att systemet inte fung-
erar som det ska. Anv쌹nd endast ori-
ginaldelar fr썁n Kia eller av 
motsvarande standard med bepr쎨vad 
kvalitet och prestanda f쎨r att reparera 
eller byta ut radarsensorh쎨ljena.

Inst쌹llningar f쎨r FCA

S쌹kerhet fram썁t

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rs쌹kerhet
2 S쌹kerhet fram썁t
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet p썁 instru-
mentpanelen eller Inst쌹llningar→For-
don→F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet 
Infotainment-system. Tidpunkten f쎨r 
den f쎨rsta varningsaktiveringen av FCA 
kan 쌹ndras.
僅 S쌹kerhet fram썁t: Beroende p썁 kollisi-

onsriskniv썁erna ljuder en varning, rat-
ten vibrerar (om installerat) och 
bromsningen underl쌹ttas. Om f쎨l-
jande meny 쌹r avaktiverad st쌹ngs 
FCA av och varningslampan ( ) visas 
p썁 klustret.

F쎨raren kan 쎨vervaka On/off (P썁/Av)-
status f쎨r Kollisionsassistans fram썁t fr썁n 
menyn Inst쌹llningar. Om varningslam-
pan ( ) forts쌹tter lysa n쌹r FCA 쌹r P쉊 
rekommenderar vi att du ber en profes-
sionell verkstad att inspektera fordonet. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.
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VARNING
N쌹r bilen startas om aktiveras alltid Kolli-
sionsassistans fram썁t. Men omS쌹kerhet 
fram썁t쌹r vald, b쎨r f쎨raren alltid vara 
medveten om omgivningen och k쎨ra 
f쎨rsiktigt.

VIKTIGT
僅 Du kan aktivera eller inaktivera rattvi-

bration (i f쎨rekommande fall).
僅 N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs assistans 

f쎨r undvikande av kollision fram썁t 
automatiskt av (om utrustad). I det 
h쌹r fallet kan du inte f썁 hj쌹lp av assis-
tans f쎨r att undvika kollisioner fram썁t. 
K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

Varningstimer

A:K쎨rs쌹kerhet
1 Varningslampa f쎨r s쌹kerhet fram썁t
2 Normal
3 Late (sen)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet→Var-
ningslampa f쎨r s쌹kerhet fram썁t p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet

→Varningslampa f쎨r s쌹kerhet fram썁t 
p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 쌹ndra 
den f쎨rsta varningens aktiveringstid f쎨r 
FCA.
僅 Anv쌹nd Normal Normala k쎨rf쎨rh썁l-

landen. Om varningstiden verkar 
k쌹nslig, 쌹ndra den till Late (sen).

僅 OmLate (sen)v쌹ljs, varnar FCA f쎨ra-
ren l썁ngsammare.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet
3 H쎨g
4 Medium
5 L썁g
6 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
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Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.

VIKTIGT
僅 Inst쌹llningarna f쎨r varningstid och 

varningsvolym g쌹ller f쎨r alla funktio-
ner i FCA-systemet.

僅 쉁ven om Normal 쌹r valt f쎨r Varnings-
timing, kan varningen verka f쎨rdr쎨jd 
om det framf쎨rvarande fordonet 
pl쎨tsligt stannar.

僅 V쌹lj Late (sen) f쎨r varningstid vid gles 
trafik eller l썁g hastighet.

OBSERVERA
僅 Varningstid och varningsvolym kom-

mer att 썁terg썁 till den senaste inst쌹ll-
ningen om motorn startas om.

僅 Om Av v쌹ljs, kommer varningsvolym 
f쎨r Fram썁triktat kollisionsvarningssys-
tem inte att st쌹ngas av utan l썁ta som 
L썁g.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Anv쌹nda FCA
Basfunktion
Den grundl쌹ggande funktionen i fram썁-
triktat automatiskt krocksystem 쌹r att 
varna och styra enligt f쎨ljande niv썁.
僅 Kollisionsvarning
僅 Panikbromsning
僅 Stoppa fordonet och avsluta broms-

kontroll

Kollisionsvarning

A:Kollisionsvarning!
Kollisionsvarning varnar f쎨raren med ett 
varningsmeddelande, en ljudsignal och 
rattvibrationer (i f쎨rekommande fall).
Kollisionsvarning aktiveras i f쎨ljande 
situationer.
僅 Ditt fordon och motordrivna tv썁hju-

ling: 10–200 km/h (6–124 mph)
僅 Fotg쌹ngare eller cyklist: 10–85 km/h 

(6–53 mph)

Panikbromsning

A:Panikbromsning
Ett varningsmeddelande, en h쎨rbar var-
ning och rattvibration (i f쎨rekommande 
fall) varnar f쎨raren om att panikbroms-
ning kommer att assisteras. Bromsassis-
tenten aktiveras och hj쌹lper till att 
undvika en krock med ett fordon, en fot-
g쌹ngare eller cyklist.
Panikbromsning aktiveras i f쎨ljande situ-
ationer.
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僅 Ditt fordon och motordrivna tv썁hju-
ling:

僅 Fotg쌹ngare eller cyklist: 10–65 km/h 
(6–40 mph)

VIKTIGT
Funktionens r쌹ckvidd kan minska p썁 
grund av trafikf쎨rh썁llanden framf쎨r eller 
situationen runt fordonet.

Stoppa fordonet och avsluta 
bromskontroll

A:K쎨r f쎨rsiktigt
Varningsmeddelandet visas i klustret n쌹r 
systemet panikbromsar fordonet.
Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren trycka ned 
bromspedalen omedelbart och se sig om 
i omgivningen.
僅 Bromskontroll kommer att avslutas 

n쌹r systemet panikbromsar fordonet i 
ca 2 sekunder.

Korsningsfunktion
Den grundl쌹ggande funktionen i kors-
ningsfunktionen 쌹r att varna och styra 
enligt f쎨ljande niv썁.
僅 Kollisionsvarning
僅 Panikbromsning
僅 Stoppa fordonet och avsluta broms-

kontroll

Kollisionsvarning

A:Kollisionsvarning!
Kollisionsvarning varnar f쎨raren med ett 
varningsmeddelande, en ljudsignal och 
rattvibrationer (i f쎨rekommande fall).
Kollisionsvarning aktiveras i f쎨ljande 
situationer.
僅 Din k쎨rhastighet: 10–30 km/h (6–19 

mph)
僅 Hastighet m쎨tande fordon: 30–70 

km/h (19–44 mph)

Panikbromsning

A:Panikbromsning
Ett varningsmeddelande, en h쎨rbar var-
ning och rattvibration (i f쎨rekommande 
fall) varnar f쎨raren om att panikbroms-
ning kommer att assisteras. Bromsassis-
tenten aktiveras och hj쌹lper till att 
undvika en krock.
Panikbromsning aktiveras i f쎨ljande situ-
ationer.
僅 Din k쎨rhastighet: 10–30 km/h (6–19 

mph)
僅 Hastighet m쎨tande fordon: 30–70 

km/h (19–44 mph)

K쎨rm썁l Stoppat m썁l

Svag bromskraft 10–200 km/h (6–124 mph)

Kraftig bromskraft 10–130 km/h (6–
80 mph)

10-75 km/h
(6-47 brittiska mil i 

timmen)
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Stoppa fordonet och avsluta 
bromskontroll

A:K쎨r f쎨rsiktigt
Varningsmeddelandet visas i klustret n쌹r 
systemet panikbromsar fordonet. Av 
s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren trycka ned 
bromspedalen omedelbart och se sig om 
i omgivningen.
僅 Bromskontroll kommer att avslutas 

n쌹r systemet panikbromsar fordonet i 
ca 2 sekunder.

OBSERVERA
Mer information om varningsmeddelan-
den finns i "Kollisionsvarning" p썁 sid 6-
56.

VARNING
僅 Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 

inst쌹llningarna efter att ha parkerat 
fordonet p썁 en s쌹ker plats.

僅 Assistans f쎨r Undvikande av Kollision i 
F쌹rdriktningen fungerar inte i alla 
situationer och kan inte f쎨rhindra alla 
kollisioner.

僅 F쎨raren 쌹r helt ansvarig f쎨r hur bilen 
framf쎨rs. F쎨rlita dig inte helt och h썁l-
let p썁 det fram썁triktade automatiska 
krocksystemet. Se alltid till att h썁lla ett 
tillr쌹ckligt s쌹kerhetsavst썁nd. Om det 
beh쎨vs m썁ste du bromsa f쎨r att 
s쌹nka hastigheten eller stanna bilen.

僅 Anv쌹nd aldrig Fram썁triktat kollisions-
varningssystem avsiktligt mot perso-
ner, f쎨rem썁l etc. Det kan inneb쌹ra 
allvarliga personskador eller d쎨dsfall.

僅 FCA kanske inte fungerar om f쎨raren 
trycker ned bromspedalen f쎨r att 
undvika kollision.

僅 FCA kanske varnar f쎨raren f쎨r sent 
eller inte alls beroende p썁 v쌹g- och 
k쎨rf쎨rh썁llandena.

僅 Medan FCA 쌹r aktivt kan bilen pl쎨ts-
ligt stanna, vilket kan resultera i att 
passagerare skadas av l쎨sa f쎨rem썁l. 
Anv쌹nd alltid s쌹kerhetsb쌹lte och 
s쌹kra alla f쎨rem썁l.

僅 Varningsmeddelanden och h쎨rbara 
varningar som FCA genererar kanske 
inte visas/l썁ter om andra systems var-
ningsmeddelanden eller h쎨rbara var-
ningar genereras samtidigt.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n FCA om den omgivande ljudni-
v썁n 쌹r h쎨g.

僅 Det kan h쌹nda att FCA st쌹ngs av eller 
inte fungerar korrekt vid vissa v쌹gf쎨r-
h썁llanden och i vissa milj쎨er.

僅 Bilens grundl쌹ggande bromspre-
standa kommer fungera normalt 쌹ven 
om det har uppst썁tt ett fel i det Fram-
썁triktade kollisionsvarningssystemet.

僅 Vid panikbromsning kommer broms-
kontrollen via Fram썁triktat kollisions-
varningssystem att automatiskt 
upph쎨ra, n쌹r f쎨raren trampar kraftigt 
p썁 gaspedalen eller vrider kraftigt p썁 
ratten.

VIKTIGT
僅 Hastighetsintervallet f쎨r FCA kan 

reduceras beroende p썁 k쎨rf쎨rh썁llan-
dena och eventuella fordon,motorcyk-
lar, fotg쌹ngare och cyklister i 
n쌹rheten. Fram썁triktat kollisionsvar-
ningssystem kanske endast varnar 
f쎨raren eller inte aktiveras.

OSG2PH052041L
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僅 FCA kommer att fungera under vissa 
f쎨rh썁llanden genom att bed쎨ma risk-
niv썁n baserat p썁 det m쎨tande fordo-
net, k쎨rriktning, hastighet och 
omgivning.

OBSERVERA
僅 FCA kan hj쌹lpa f쎨raren att bromsa 

d쌹r en kollisionsrisk 쌹r 쎨verh쌹ngande.
僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 

varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

Fel och begr쌹nsningar i FCA
Fel p썁 FCA-assistanssystemet

A:Kontrollera s쌹kerhetssystem fram썁t
N쌹r FCA inte fungerar normalt kommer 
varningsmeddelandet att visas samtidigt 
som varningslamporna ( ) och ( ) 
kommer att lysa i klustret. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en godk쌹nd 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

FCA avaktiverat

A:S쌹kerhetssystem fram썁t inaktive-
rat. 싋vert쌹ckt kamera

M쎨jligheten till uppt쌹ckt kan f쎨rs쌹mras 
och FCA kan begr쌹nsas tillf쌹lligt eller 
inaktiveras n쌹r den fr쌹mre vindrutan, 
d쌹r frontkameran 쌹r placerad, frontra-
dark썁pan eller sensorn 쌹r t쌹ckt med t.ex. 
sn쎨 eller vatten.
Om detta intr쌹ffar visas varningsmedde-
landet och varningslamporna (  och ) 
p썁 instrumentpanelen.
Det Fram썁triktade kollisionsvarningssys-
temet fungerar normalt n쌹r sn쎨, regn-
droppar eller fr쌹mmande material 
avl쌹gsnats.
Om det Fram썁triktade kollisionsvar-
ningssystemet inte fungerar korrekt 
efter ett hinder (sn쎨, regn eller fr쌹m-
mande material) har tagits bort rekom-
menderar Kia att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

VARNING
僅 Uteblivna varningsmeddelanden och 

sl쌹ckta varningslampor inneb쌹r inte 
n쎨dv쌹ndigtvis att FCA fungerar kor-
rekt.

僅 Assistans f쎨r undvikande av kollision 
fram썁t kanske inte fungerar korrekt i 
ett omr썁de (till exempel 쎨ppen ter-
r쌹ng) eller n쌹r sensorn 쌹r t쌹ckt med 
fr쌹mmande material, s썁som sn쎨 eller 
regn, uppt쌹cks inga f쎨rem썁l efter att 
du har slagit P쉊 fordonet.

Begr쌹nsningar i Assistans f쎨r 
Undvikande av Kollision i F쌹r-
driktningen
Det fram썁triktade automatiska krock-
systemet kanske inte fungerar som den 
ska eller kan fungera ov쌹ntat under f쎨l-
jande omst쌹ndigheter:
僅 Detekteringssensorn eller den omgi-

vande ytan 쌹r f쎨rorenad eller skadad
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僅 Temperaturen runt frontkameran 쌹r 
h쎨g eller l썁g p썁 grund av milj쎨n

僅 Kameralinsen 쌹r kontaminerad p썁 
grund av skyddsfilm, filmer eller 
t쌹ckta vindruta, skadat glas, eller fast-
nat i andra objekt (klisterm쌹rke, insek-
ter, m.m.) p썁 glaset

僅 Vindrutan 쌹r fuktig eller frusen
僅 Spolarv쌹tska appliceras kontinuerligt 

och vindrutetorkaren 쌹r p썁
僅 K쎨rning i kraftigt regn eller sn쎨fall 

eller tjock dimma
僅 Frontkameran 쌹r bl쌹ndad av solen
僅 Ljuset fr썁n en gatlykta eller ett 

m쎨tande fordon reflekteras p썁 v썁t 
v쌹gbana, t.ex. i p쎨lar p썁 v쌹gen

僅 Ett f쎨rem썁l 쌹r placerat p썁 instrument-
br쌹dan

僅 Bilen bogseras
僅 Omgivningen 쌹r v쌹ldigt ljus eller 

omgivningen 쌹r v쌹ldigt m쎨rk, till 
exempel i en tunnel, etc.

僅 Ljusstyrkan f쎨r쌹ndras pl쎨tsligt, t.ex. 
man 썁ker in i en tunnel

僅 Ljuset utomhus 쌹r svagt och str썁lkas-
tarna 쌹r avst쌹ngda eller lyser f쎨r 
svagt

僅 Endast en del av fordonet, motordri-
ven tv썁hjuling, fotg쌹ngaren eller 
cyklisten uppt쌹cks

僅 Fordonet framf쎨r 쌹r en buss, tung 
lastbil, sl쌹pvagn med en ovanligt for-
mad last etc.

僅 Fordonet eller motordriven tv썁hjuling 
framf쎨r har inte n썁gra baklyktor eller 
s썁 쌹r baklyktorna ovanligt placerade 
osv.

僅 Ljuset utomhus 쌹r svagt och baklyk-
torna 쌹r avst쌹ngda eller lyser f쎨r 
svagt

僅 Bakpartiet p썁 det framf쎨rvarande for-
donet 쌹r litet eller fordonet ser ovan-

ligt ut eftersom det t.ex. har v쌹lt, 
voltat, st쌹llt sig p썁 tv쌹ren osv.

僅 Fordonet framf쎨r har l썁g eller h쎨g 
markfrig썁ng

僅 Ett fordon, en motordriven tv썁hjuling, 
fotg쌹ngare eller cyklist dyker pl쎨tsligt 
upp framf쎨r dig

僅 St쎨td쌹mparen runt frontradarn 쌹r 
skadad eller f쎨rskjuten

僅 Temperaturen runt frontradarn 쌹r h쎨g 
eller l썁g

僅 K쎨rning genom en tunnel eller under 
en j쌹rnbro

僅 K쎨rning i vidstr쌹ckta omr썁den d쌹r det 
f쎨rekommer f썁 fordon eller strukturer 
(t.ex. 쎨ken, 쌹ng, f쎨rort osv.)

僅 K쎨rning n쌹ra omr썁den med mycket 
metall, t.ex. byggplatser, j쌹rnv쌹g osv.

僅 Ett v쌹ldigt reflekterande material, t.ex. 
styrskena, fordon etc.

僅 Cyklisten framf쎨r har en cykel som 쌹r 
tillverkad av ett material som inte 쌹r 
reflekterande

僅 Fordonet eller motordriven tv썁hjuling 
framf쎨r uppt쌹cks sent

僅 Fordonet eller motordriven tv썁hjuling 
framf쎨r blockeras pl쎨tsligt av ett hin-
der

僅 Fordonet eller motordriven tv썁hjuling 
framf쎨r byter pl쎨tsligt fil eller s쌹nker 
hastigheten

僅 Fordonet eller motordriven tv썁hjuling 
framf쎨r 쌹r b쎨jd ur form

僅 Fordonet eller motordriven tv썁hjuling 
eller motorcykel k쎨r snabbt eller l썁ng-
samt

僅 Fordonet eller motordriven tv썁hjuling 
framf쎨r styr i motsatt riktning f쎨r att 
undvika att krocka med dig

僅 Du byter k쎨rfil i l썁g hastighet n쌹r du 
har ett annat fordon eller motordriven 
tv썁hjuling framf쎨r dig
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僅 Fordonet framf쎨r 쌹r sn쎨t쌹ckt
僅 Du l쌹mnar eller 썁terv쌹nder till en fil
僅 Ostabil k쎨rning
僅 Du 쌹r i en rondell och fordonet eller 

motordriven tv썁hjuling framf쎨r upp-
t쌹cks inte

僅 Du k쎨r i en cirkel
僅 Fordonet framf쎨r dig har en ovanlig 

form
僅 Fordonet framf쎨r dig k쎨r i en uppf쎨rs- 

eller nedf쎨rsbacke
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten uppt쌹cks 

inte helt, t.ex. om personen b쎨jer sig 
ner eller inte g썁r helt uppr쌹tt

僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten b쌹r kl쌹der 
eller utrustning som g쎨r denne sv썁r 
att urskilja som en fotg쌹ngare

Bilden ovan visar den bild som kameran 
och radarn framifr썁n kommer att upp-
t쌹cka som fordon, eller motordriven 
tv썁hjuling, fotg쌹ngare och cyklist.
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten framf쎨r 

r쎨r sig v쌹ldigt snabbt
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten framf쎨r 쌹r 

kort eller st썁r inte uppr쌹tt
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten framf쎨r 

har nedsatt r쎨relsef쎨rm썁ga eller kor-
sar k쎨rriktningen

僅 Det 쌹r en grupp av fotg쌹ngare, cyklis-
ter eller stor folkmassa framf쎨r dig

僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten b쌹r kl쌹der 
som sm쌹lter in i bakgrunden, vilket 
g쎨r denne sv썁r att urskilja

僅 Det 쌹r sv썁rt att urskilja fotg쌹ngaren 
eller cyklisten fr썁n strukturer med lik-
nande form i omgivningen

僅 Du k쎨r intill en fotg쌹ngare, cyklist, tra-
fikskyltar, strukturer etc. n쌹ra en kors-
ning

僅 Vid k쎨rning p썁 f쎨ljande platser
- K쎨rning genom 썁nga, r쎨k eller 

dimma
- K쎨rning genom en tunnel eller 

under en j쌹rnbro
- K쎨rning i vidstr쌹ckta omr썁den d쌹r 

det f쎨rekommer f썁 fordon eller 
strukturer (t.ex. 쎨ken, 쌹ng, f쎨rort 
osv.)

- Du k쎨r p썁 en Parkering
- K쎨rning genom v쌹gtull, byggnads-

omr썁den, delvis asfalterade v쌹gar, 
oj쌹mna v쌹gar, hastighetshinder etc.

- K쎨rning n쌹ra omr썁den med mycket 
metall, t.ex. byggplatser, j쌹rnv쌹g 
osv.

- Du k쎨r p썁 en lutande eller kurvig 
v쌹g osv.

- Du k쎨r p썁 en v쌹g som kantas av 
tr쌹d eller gatlyktor

- Du k쎨r p썁 en smal v쌹g d쌹r det finns 
쎨vervuxen vegetation

- En st쎨rning av elektromagnetiska 
v썁gor f쎨religger, t.ex. i ett omr썁de 
med starka radiov썁gor eller elek-
triskt brus

僅 D썁liga v쌹gf쎨rh썁llanden kan orsaka 
쎨verdrivna vibrationer i fordonet 
under k쎨rning

僅 Bilens h쎨jd 쌹r l썁g eller h쎨g p썁 grund 
av tung belastning, onormalt 
d쌹cktryck etc.
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VARNING
僅 K쎨rning p썁 en kurvig v쌹g

Det Fram썁triktade kollisionsvarnings-
systemet kanske inte uppt쌹cker andra 
fordon, motordrivna tv썁hjulingar, fot-
g쌹ngare eller cyklister som befinner 
sig framf쎨r dig n쌹r du k쎨r p썁 krokiga 
v쌹gar som p썁verkar sensorernas pre-
standa. Det kan leda till utebliven var-
ning eller bromsassistans n쌹r det 
beh쎨vs.
Vid k쎨rning i en kurva m썁ste du h썁lla 
s쌹kert bromsavst썁nd och, vid behov, 
styra fordonet och trycka ned broms-
pedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨rhastighet 
f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

FCA kan uppt쌹cka ett fordon, motor-
drivna tv썁hjulingar, en fotg쌹ngare 
eller en cyklist som befinner sig i ett 
intilliggande k쎨rf쌹lt eller utanf쎨r ditt 
k쎨rf쌹lt under k쎨rning p썁 en kurvig 
v쌹g.
Det Fram썁triktade kollisionsvarnings-
systemet kan varna f쎨raren och styra 
bromsen och ratten helt i on쎨dan, om 
detta intr쌹ffar. Kontrollera alltid v쌹g-
f쎨rh썁llandena runt bilen.

僅 K쎨rning p썁 en sluttande v쌹g

FCA kanske inte k쌹nner av andra for-
don, motordrivna tv썁hjulingar, fot-
g쌹ngare eller cyklister framf쎨r dig om 
du k쎨r i en uppf쎨rs- eller nedf쎨rs-
backe, i vilket fall sensorernas pre-
standa 쌹r f쎨rs쌹mrad.
Det kan leda till on쎨dig varning eller 
bromsassistans eller utebliven var-
ning, bromsassistans n쌹r det hade 
beh쎨vts.
Dessutom kan fordonshastigheten 
snabbt s쌹nkas n쌹r ett fordon, motor-
drivna tv썁hjulingar, en fotg쌹ngare 
eller cyklist pl쎨tsligt uppt쌹cks.
Vid k쎨rning i en uppf쎨rs- eller ned-
f쎨rsbacke ska du ha konstant uppsikt 
쎨ver v쌹gen och, vid behov, styra for-
donet och trycka ned bromspedalen 
f쎨r att s쌹nka din k쎨rhastighet f쎨r att 
bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

僅 K쎨rf쌹ltsbyte
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[A]: Din bil,
[B]: Fordon som byter k쎨rf쌹lt
Sensorn kan inte k쌹nna av ett fordon 
(B) som k쎨r in i ditt f쌹lt fr썁n ett intillig-
gande f쌹lt f쎨rr쌹n det befinner sig i 
sensorns avk쌹nningsomr썁de.
FCA kanske inte omedelbart upp-
t쌹cker fordonet om fordonet byter f쌹lt 
snabbt. I det h쌹r fallet m썁ste du h썁lla 
ett s쌹kert bromsavst썁nd och, vid 
behov, styra bilen och trycka ned 
bromspedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨r-
hastighet f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert 
avst썁nd.

[A]: Din bil,
[B]: Fordon som byter k쎨rf쌹lt,
[C]: Fordon i samma k쎨rf쌹lt
N쌹r ett fordon framf쎨r dig (B) l쌹mnar 
k쎨rf쌹ltet kanske inte FCA omedelbart 
detekterar det nya fordonet som nu 쌹r 
framf쎨r dig (C). I det h쌹r fallet m썁ste 
du h썁lla ett s쌹kert bromsavst썁nd och, 
vid behov, styra bilen och trycka ned 
bromspedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨r-
hastighet f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert 
avst썁nd.

僅 Uppt쌹cka fordon

Om fordonet framf쎨r dig har en last 
som sticker ut bak썁t fr썁n bilen, eller 
n쌹r fordonet framf쎨r har en h쎨gre 
markfrig썁ng kr쌹vs s쌹rskild uppm쌹rk-
samhet. FCA kanske inte kan upp-
t쌹cka lasten som sticker ut fr썁n 
fordonet. I de h쌹r fallen m썁ste du 
h썁lla ett s쌹kert bromsavst썁nd fr썁n det 
mest utstickande objektet och, vid 
behov, styra bilen och trycka ned 
bromspedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨r-
hastighet f쎨r att bibeh썁lla avst썁ndet.

VARNING
僅 St쌹ng av s쌹kerhetssk쌹l av FCA n쌹r du 

bogserar ett sl쌹p eller annat fordon.
僅 FCA kan aktiveras n쌹r det uppt쌹cker 

f쎨rem썁l som till formen eller utseen-
det liknar fordon, motorcyklar, fot-
g쌹ngare eller cyklister.

僅 FCA 쌹r inte utformat f쎨r att fungera 
f쎨r cyklar eller f쎨rem썁l med mindre 
hjul, s썁som resv쌹skor, kundvagnar 
eller barnvagnar.

僅 FCA kanske inte fungerar korrekt om 
den st쎨rs av starka elektromagnetiska 
v썁gor.
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僅 Det tar 15 sekunder f쎨r FCA att aktive-
ras efter att fordonet eller frontkame-
ran startas.

K쎨rf쌹ltsassistans (LKA) (i f쎨re-
kommande fall)
LKA 쌹r utformad f쎨r att hj쌹lpa till att 
k쌹nna av f쌹ltmarkeringar (eller v쌹gkan-
ter) vid k쎨rning 쎨ver en viss hastighet. 
Filh썁llningsassistans (LKA) varnar f쎨ra-
ren om bilen l쌹mnar k쎨rf쌹ltet utan att 
k쎨rriktningsvisaren anv쌹nds och kan 
ocks썁 assistera styrningen f쎨r att f쎨rhin-
dra att bilen l쌹mnar k쎨rf쌹ltet.

Detekteringssensor
Frontkamera

Frontkameran anv쌹nds som en detekte-
ringssensor som l쌹ser av f쌹ltmarke-
ringar (eller v쌹gkanter).
Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorn.

VIKTIGT
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om f쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r 
frontkameran.
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Inst쌹llningar f쎨r LKA (filh썁ll-
ningsassistans)

Fils쌹kerhet

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rs쌹kerhet
2 Fils쌹kerhet
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet p썁 instru-
mentpanelen eller Inst쌹llningar→For-
don→F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet 
Infotainment-system.
僅 Fils쌹kerhet: Om Fils쌹kerhet v쌹ljs 

kommer LKA att automatiskt vid 
behov hj쌹lpa f쎨raren att styra bilen 
f쎨r att f쎨rhindra att den l쌹mnar k쎨rf쌹l-
tet. Om Fils쌹kerhet 쌹r avst쌹ngd kom-
mer den gula indikatorlampan (  ) 
visas p썁 klustret.

VARNING
僅 LKA styr inte ratten n쌹r fordonet k쎨r i 

mitten av f쌹ltet.
僅 F쎨raren b쎨r alltid vara medveten om 

omgivningen och styra bilen om Fil-
s쌹kerhet avvaktiveras.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs filh썁ll-
ningsassistans automatiskt av (om 
utrustad). I det h쌹r fallet kan du inte f썁 
hj쌹lp av filh썁llningsassistans. K쎨r alltid 
f쎨rsiktigt.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet
3 H쎨g
4 Medium
5 L썁g
6 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.
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OBSERVERA
僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 

varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

Anv쌹ndning av K쎨rf쌹ltsassistans
Sl썁 P썁/Av Filh썁llningsassistans

僅 F쎨rutom Europa och Ryssland
Med motorn ig썁ng tryck p썁 och h썁ll in 
Filh썁llningsassistans-knappen p썁 rat-
ten f쎨r att starta k쎨rf쌹ltsassistenten. 
Den vita ( )
indikatorlampan kommer att visas p썁 
klustret. Tryck p썁 Lane Driving Assist-
knappen igen f쎨r att st쌹nga av LKA.

僅 F쎨r Europa och Ryssland
LKA aktiveras alltid om bilen startas 
eller st쌹ngs av och den vita ( ) 
indikatorlampan kommer att visas p썁 
klustret.
Tryck p썁 knappen f쎨r LDA f쎨r att sl썁 
av filh썁llningsassistans.

OBSERVERA
僅 N쌹r du trycker kort p썁 filh썁llningsas-

sistans-knappen kommer filh썁ll-
ningsassistans att s쌹ttas p썁 och 
st쌹ngas av.

僅 N쌹rhelst fordonet st쌹ngs av och sl썁s 
p썁 kommer k쎨rf쌹ltss쌹kerhetsinst쌹ll-
ningarna alltid att beh썁lla sina inst쌹ll-

ningar (f쎨rutom i Europa/Australien/
Ryssland).

Varning och kontroll
V쌹nster

H쎨ger

Filh썁llningsassistans kommer att varna 
f쎨raren f쎨r avvikelse ur k쎨rf쌹lt och styra 
bilen med filh썁llningsassistans.

Varning f쎨r fil
Den gr쎨na ( ) indikatorlampan och 
k쎨rf쌹ltet, beroende p썁 i vilken riktning 
fordonet sv쌹nger, blinkar p썁 klustret.
En ljudsignal och rattvibration (i f쎨re-
kommande fall) varnar f쎨raren om att 
fordonet avviker fr썁n det projicerade 
k쎨rf쌹ltet framf쎨r.
Filavvikelsesvarning kommer att aktive-
ras under f쎨ljande f쎨rh썁llanden.
僅 Din k쎨rhastighet: Fordonshastighet: 

60–200 km/h (40–120 mph)

Filf쎨ljningsassistans (LKA)
Den gr쎨na ( ) indikatorlampan blin-
kar p썁 klustret och ratten kommer att 
g쎨ra justeringar f쎨r att varna f쎨raren om 
att fordonet avviker fr썁n den projicerade 
filen framf쎨r.
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)LKA aktiveras under f쎨ljande f쎨rh썁llan-
den.
僅 Din k쎨rhastighet: Fordonshastighet: 

60–200 km/h (40–120 mph)

Varning om att f쎨raren inte har 
h쌹nderna p썁 ratten

A:Sl쌹pp inte ratten
Om f쎨raren sl쌹pper ratten i flera sekun-
der visas varningsmeddelandet p썁 
instrumentpanelen och en varningssig-
nal genereras stegvis.

VARNING
僅 Systemet kan inte assistera styr-

ningen om f쎨raren h썁ller v쌹ldigt h썁rt i 
ratten eller vridit ratten till ett visst 
utslag.

僅 Filh썁llningsassistans fungerar inte i 
alla situationer. Det 쌹r f쎨rarens ansvar 
att styra bilen s쌹kert och h썁lla kvar 
bilen i r쌹tt k쎨rf쌹lt.

僅 “Hands off”-varningsmeddelandet 
kan f쎨rsenas beroende p썁 v쌹glaget. 
Ha alltid h쌹nderna p썁 ratten n쌹r du 
k쎨r.

僅 “Hands off”-varningsmeddelandet 
kan komma att visas n쌹r K쎨rf쌹ltsas-
sistansen inte k쌹nner av att f쎨raren 
har sina h쌹nder p썁 ratten. Det kan ske 
om f쎨raren h썁ller v쌹ldigt l쎨st i ratten.

僅 Hands off-varningen kanske inte 
fungerar korrekt om du f쌹ster f쎨rem썁l 
p썁 ratten.

OBSERVERA
僅 F쎨r mer information om hur du st쌹ller 

in funktionerna i infotainmentsyste-
met Fordonsinst쌹llningar, se "Fordon-
sinst쌹llningar (infotainmentsystem) (i 
f쎨rekommande fall)" p썁 sid 5-65.

僅 N쌹r filmarkeringar (eller v쌹gkanter) 
uppt쌹cks 쌹ndrar linjerna p썁 instru-
mentpanelen f쌹rg fr썁n gr썁tt till vitt 
och den gr쎨na ( ) indikatorlam-
pan t쌹nds.

僅 N쌹r k쎨rf쌹ltsmarkeringar (eller v쌹g-
kanter) uppt쌹cks kan de gr쎨na k쎨r-
f쌹ltslinjerna p썁 klustret visas.

K쎨rf쌹lt icke detekterat

K쎨rf쌹lt detekterat

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

僅 F쎨raren kan anv쌹nda ratten 쌹ven om 
k쎨rf쌹ltsassistenten assisterar styr-
ningen.

僅 Ratten kan k쌹nnas tyngre eller l쌹ttare 
n쌹r LKA assisterar styrningen 쌹n vid 
andra tillf쌹llen.
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Fel och begr쌹nsningar i K쎨rf쌹lt-
sassistans
Fel p썁 LKA

A:Kontrollera fils쌹kerhetssystem
N쌹r Filh썁llningsassistans inte fungerar 
korrekt kommer varningsmeddelandet 
att visas samtidigt som den gula indika-
torlampan ( ) lyser i klustret. Om det 
h쌹r sker beh쎨ver funktionen kontrolleras 
av en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en godk쌹nd 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

Begr쌹nsningar f쎨r LKA
K쎨rf쌹ltsassistans (LKA) kanske inte 
fungerar korrekt under f쎨ljande 
omst쌹ndigheter:
僅 K쎨rf쌹ltet 쌹r f쎨rorenat eller sv썁rt att 

urskilja p썁 grund av:
- Filmarkeringarna (eller v쌹gkanten) 

쌹r t쌹ckta med regn, sn쎨, smuts, olja 
etc.

- Det 쌹r sv썁rt att urskilja f쌹rgen p썁 
k쎨rf쌹ltsmarkeringen (eller v쌹gkan-
ten) fr썁n sj쌹lva v쌹gen

- Det finns andra eller liknande v쌹g-
markeringar n쌹ra k쎨rf쌹ltet (eller 
v쌹gkanter)

- Filmarkeringen (eller v쌹gkanten) 쌹r 
skadad eller otydlig

- Filmarkeringen (eller v쌹gkanten) 쌹r 
i skugga p썁 grund av ett r쌹cke, 
tr쌹d, bullerplank osv.

僅 Antalet filer 쎨kar/minskar eller det 
f쎨rekommer korsande filmarkeringar 
(eller v쌹gkanter).

僅 Det finns fler 쌹n tv썁 filmarkeringar 
(eller v쌹gkanter) p썁 v쌹gen

僅 Filmarkeringarna (eller v쌹gkanterna) 
쌹r komplicerade eller det finns en 
konstruktion som ers쌹tter markering-
arna, t.ex. vid en byggarbetsplats

僅 Det finns markeringar p썁 v쌹gbanan, 
t.ex. sp쌹rrlinjer, 쎨verg썁ngsst쌹llen eller 
v쌹gskyltar

僅 Om filen pl쎨tsligt f쎨rsvinner s썁 som i 
korsningar

僅 Filen (eller v쌹gen) 쌹r v쌹ldigt bred eller 
smal

僅 Det finns en v쌹gkant men inget k쎨r-
f쌹lt

僅 Det finns ett hinder, t.ex. en v쌹gtull, 
trottoar, kantsten etc., p썁 v쌹gen

僅 Avst썁ndet till fordonet framf쎨r 쌹r 
extremt kort eller s썁 d쎨ljer fordonet 
f쌹ltmarkeringen (eller v쌹gkanten)

OBSERVERA
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om begr쌹nsningar av front-
kameran.

VARNING
僅 Det 쌹r f쎨rarens ansvar att k쎨ra bilen 

s쌹kert och kontrollerat. Lita inte 
enbart p썁 Filh썁llningsassistans och 
k쎨r farligt.

僅 LKA-funktionen kan st쌹ngas av eller 
fungera onormalt beroende p썁 v쌹g- 
och k쎨rf쎨rh썁llanden. Var alltid f쎨rsik-
tig n쌹r du k쎨r.

僅 Se ”Begr쌹nsningar f쎨r LKA” om k쎨rf쌹l-
tet inte detekteras korrekt.
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僅 St쌹ng av s쌹kerhetssk쌹l av LKA n쌹r du 
bogserar ett sl쌹p eller annat fordon.

僅 Systemet kommer inte att styra ratten 
om du k쎨r i v쌹ldigt h쎨g hastighet. 
F쎨raren m썁ste alltid f쎨lja hastighets-
begr쌹nsningarna n쌹r Filh썁llningsas-
sistans anv쌹nds.

僅 Varningsmeddelanden och h쎨rbara 
varningar som LKA genererar kanske 
inte visas/l썁ter om andra systems var-
ningsmeddelanden eller h쎨rbara var-
ningar genereras samtidigt.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n LKA om den omgivande ljudni-
v썁n 쌹r h쎨g. Justera fordonsvolymen 
m썁ttligt och var alltid uppm쌹rksam p썁 
omgivningen.

僅 Systemet kanske inte kan styra ratten 
ordentligt om du f쌹ster f쎨rem썁l p썁 
den.

僅 Det tar 15 sekunder f쎨r LKA att aktive-
ras efter att fordonet eller frontkame-
ran startas.

僅 K쎨rf쌹ltsassistenten fungerar inte n쌹r:
- K쎨rriktningsvisaren eller varnings-

blinkers 쌹r p썁.
- Fordonet inte k쎨rs mitt i k쎨rf쌹ltet 

n쌹r LKA sl썁s p썁 eller precis efter 
k쎨rf쌹ltsbyte.

- ESC (antisladdsystemet) och VSM 
(stabiliseringskontrollen) 쌹r aktive-
rade.

- Fordonet k쎨rs snabbt i en skarp 
kurva.

- Hastigheten 쌹r under 55 km/h (35 
mph) eller 쎨ver 210 km/h (130 
mph).

- Fordonet g쎨r pl쎨tsliga k쎨rf쌹ltsby-
ten.

- Bilen bromsar pl쎨tsligt.

Blind-Spot Collision-Avoi-
dance Assist (BCA) (i f쎨rekom-
mande fall)
BCA-assistanssystemet hj쌹lper f쎨raren 
att detektera och 쎨vervaka fordon som 
n쌹rmar sig i d쎨da-vinkeln och varnar 
f쎨raren med ett varningsmeddelande 
och en varningssignal om att det f쎨relig-
ger en kollisionsrisk.
Dessutom, om det finns en risk f쎨r kolli-
sion vid byte av k쎨rf쌹lt eller k쎨rning 
fram썁t fr썁n en parkeringsplats, kan 
BCA-assistanssystemet hj쌹lpa till att 
undvika en kollision genom att man 
trycker p썁 bromsen.

BCA-assistanssystemet uppt쌹cker for-
don och informerar f쎨raren om att ett 
fordon befinner sig i d쎨da vinkeln.

VIKTIGT
Detekteringsomr썁det kan variera efter 
fordonshastigheten. Dock kanske BCA-
assistanssystemet inte kan varna dig om 
att ett fordon befinner sig i d쎨da-vinkeln 
n쌹r du k쎨r om i h쎨g hastighet.

BCA-assistanssystemet hj쌹lper till att 
uppt쌹cka fordon och informerar f쎨raren 
om att ett fordon n쌹rmar sig i h쎨g has-
tighet fr썁n d쎨da-vinkeln.

OSG2H051030

OSG2H051031



Tips f쎨r k쎨rning

706

Blind-Spot Collision-Avoidance Assist (BCA)

VIKTIGT
Hur l썁ng tid det tar f쎨r en varning att 
genereras varierar efter det n쌹rmande 
fordonets hastighet.

Kollisionsvarning i d쎨da-vinkeln hj쌹lper 
till att undvika en eventuell kollision med 
ett fordon i d쎨da vinkeln n쌹r du k쎨r ut 
fr썁n en parkeringsplats genom att 
bromsa fordonet.

Detekteringssensor
H쎨rnradar bak

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

VIKTIGT
僅 Montera ALDRIG is쌹r detekterings-

sensorn och uts쌹tt den inte f쎨r n썁gon 
skada.

僅 Om den detekterande sensorn eller 
n쌹rhetssensorn har skadats eller 
p썁verkats p썁 n썁got s쌹tt, 쌹ven om var-
ningsmeddelandet inte visas p썁 klus-
tret, kan det h쌹nda att BCA-
assistanssystem inte fungerar korrekt. 
Inspektera funktionen hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar 

att du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Om detekteringssensorerna har bytts 
ut eller reparerats ska bilen kontroll-
eras av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

僅 Anv쌹nd endast originaldelar fr썁n Kia 
eller av motsvarande standard n쌹r du 
reparerar den bakre st쎨tf썁ngaren d쌹r 
den bakre h쎨rnradarn 쌹r monterad.

僅 Montera inte registreringsskylt eller 
f쎨rem썁l som t.ex. dekaler, film eller 
st쎨tf썁ngarskydd n쌹ra den bakre h쎨rn-
radarn.

僅 BCA-assistanssystemet kanske inte 
fungerar korrekt om st쎨tf썁ngaren har 
bytts ut eller om ytorna runt den 
bakre h쎨rnradarn har skadats eller 
m썁lats.

僅 Om ett sl쌹p eller liknande anv쌹nds, 
kan den bakre h쎨rnradarn eller BCA-
assistanssystemet p썁verkas negativt 
eller sluta fungera.

僅 Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i 
f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r 
mer information om f쎨rsiktighets썁t-
g쌹rder f쎨r frontkameran.
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Assistans f쎨r Undvikande av 
D쎨d-Vinkel-Kollision-inst쌹ll-
ningar

S쌹kerhet i d쎨da-vinkeln

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rs쌹kerhet
2 S쌹kerhet i d쎨da-vinkeln
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet p썁 instru-
mentpanelen eller Inst쌹llningar→For-
don→F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet 
Infotainment-system.
僅 S쌹kerhet i d쎨da-vinkeln: D쎨davin-

keln-kollosionssystem varnar och 
bromshj쌹lp kommer att till쌹mpas 
beroende p썁 kollisionsriskniv썁erna.

A:Systemet f쎨r s쌹kerhet i d쎨da vinkeln 
쌹r avaktiverat
N쌹r du aktiverar BCA-assistanssystemet 
eller startar om fordonet med denna 
funktion aktiverad visas varningslampan 

p썁 sidospeglarna att lysa i cirka 3 sekun-
der.
Meddelandet kommer att visas p썁 klist-
ret n쌹r fordonet startas om med BCA-
assistanssystemet aktiverat.

VARNING
Om S쌹kerhet i d쎨da-vinkeln 쌹r vald, 
b쎨r f쎨raren alltid vara medveten om 
omgivningen och k쎨ra f쎨rsiktigt.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs assistans 
f쎨r undvikande av kollisioner i d쎨da vin-
keln automatiskt (om utrustad). I det h쌹r 
fallet kan du inte f썁 hj쌹lp av assistans f쎨r 
undvikande av kollisioner i d쎨da vinkeln. 
K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
Systemet f쎨r s쌹kerhet i d쎨da vinkeln 
kommer att 썁terg썁 till den senaste 
inst쌹llningen om motorn startas om.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym

OSG2PH052103L

OSG2PH052104L

ONQ5041145L

OSG2PH052099L

OSG2PH052100L



Tips f쎨r k쎨rning

726

Blind-Spot Collision-Avoidance Assist (BCA)

2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet
3 H쎨g
4 Medium
5 L썁g
6 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.

OBSERVERA
僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 

varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

VIKTIGT
Inst쌹llningen av varningstid och var-
ningsvolym g쌹ller f쎨r alla funktioner i 
BCA-assistanssystemet.

Anv쌹nda BCA-systemet
Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision varnar och styr under f쎨ljande 
omst쌹ndigheter.
僅 Fordonsavk쌹nning
僅 Kollisionsvarning
僅 Kollisionsassistans (under utfart)

Fordonsavk쌹nning
F쎨rsta varningen (v쌹nster/h쎨ger)

Varningslampan p썁 ytterbackspegeln 
(sidospegeln) och head-up-displayen 
(om s썁dan finns) kommer att visas n쌹r 
fordonet p썁 b썁da filerna uppt쌹cks baki-
fr썁n.
Ett fordon uppt쌹cks under f쎨ljande f쎨r-
h썁llanden.
僅 Din k쎨rhastighet: 싋ver 20 km/h (12 

brittiska mil/timma)
僅 Hastigheten p썁 fordonet i den d쎨da 

vinkeln: 싋ver 10 km/h (7 brittiska mil/
timma)

Kollisionsvarning
Med fordonsdetekteringstillst썁ndet var-
nar kollisionsvarningen f쎨raren n쌹r blin-
kersen aktiveras f쎨r att g쎨ra ett filbyte 
med en intilliggande bil i den d쎨da vin-
keln.
僅 Kollisionsvarning varnar f쎨raren med 

varningslampan p썁 ytterbackspeg-
larna (sidospeglarna) och head-up-
displayen (om s썁dan finns), ljudsignal 
och rattvibrationer (i f쎨rekommande 
fall).

僅 Kollisionsvarning kommer att inakti-
veras och funktionen kommer att 
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썁terg썁 till fordonsdetekteringsl쌹ge 
n쌹r k쎨rriktningsvisaren st쌹ngs av eller 
n쌹r du l쌹mnar k쎨rf쌹ltet.

VIKTIGT
Om Endast varning v쌹ljs i menyn Set-
tings (inst쌹llningar), kommer systemet 
att varna f쎨r kollision n쌹r din bil n쌹rmar 
sig f쌹ltet och ett fordon uppt쌹cks i den 
d쎨da vinkeln.

VARNING
僅 Avk쌹nningsomr썁det f쎨r den fr쌹mre 

h쎨rnradarn eller den bakre h쎨rnra-
darn 쌹r anpassat efter en normalbred 
v쌹g, vilket inneb쌹r att BCA-assistans-
systemet kan detektera och varna f쎨r 
fordon som befinner i n쌹sta k쎨rf쌹lt 
bort om du k쎨r p썁 en smal v쌹g. P썁 en 
bred v쌹g kan det h쌹nda att Assistans 
f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-Kollision 
inte uppt쌹cker och varnar f쎨r ett for-
don som k쎨r i filen intill ditt.

僅 Kollisionsvarning genom k쎨rriktnings-
visaren fungerar inte n쌹r varnings-
lampan blinkar.

OBSERVERA
僅 Om f쎨rars쌹tet 쌹r placerat p썁 v쌹nster 

sida kan kollisionsvarningen genere-
ras n쌹r du sv쌹nger v쌹nster. Om f쎨rar-
s쌹tet 쌹r placerat p썁 h쎨ger sida kan 
kollisionsvarningen genereras n쌹r du 
sv쌹nger h쎨ger.
H썁ll ett l쌹mpligt avst썁nd till fordonen i 
k쎨rf쌹ltet.

僅 Bilderna eller f쌹rgerna kan visas olika 
beroende p썁 specifikationerna f쎨r 
instrumentpanelen eller temat.

Kollisionsassistans (under utfart)

A:Panikbromsning
Varningslampan p썁 ytterbackspegeln 
(sidospegel), head-up-display (i f쎨re-
kommande fall), en ljudsignal och rattvi-
bration (i f쎨rekommande fall) varnar 
f쎨raren f쎨r en kollision. Den hj쌹lper till 
med bromskontroll f쎨r att f쎨rhindra en 
kollision med ett fordon som n쌹rmar sig 
fr썁n d쎨da vinkeln.
Automatiskt krocksystem aktiveras i f쎨l-
jande situationer.
僅 Din k쎨rhastighet: Under 3 km/h (2 

mph)
僅 Hastigheten p썁 fordonet i den d쎨da 

vinkeln: 싋ver 5 km/h (3 brittiska mil/
timma)

A:K쎨r f쎨rsiktigt
Varningsmeddelandet visas i klustret n쌹r 
systemet panikbromsar fordonet. Av 
s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren trycka ned 
bromspedalen omedelbart och se sig om 
i omgivningen.
僅 Bromskontroll kommer att avslutas 

n쌹r systemet panikbromsar fordonet i 
ca 2 sekunder.
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VARNING
僅 Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 

inst쌹llningarna efter att ha parkerat 
fordonet p썁 en s쌹ker plats.

僅 Varningsmeddelanden och h쎨rbara 
varningar f쎨r BCA-assistanssystemet 
genererar kanske inte visas/h쎨rs om 
andra funktioners varningsmeddelan-
den eller h쎨rbara varningar genereras 
samtidigt.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-
Vinkel-Kollision om den omgivande 
ljudniv썁n 쌹r h쎨g.

僅 Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision kanske eventuellt inte funge-
rar om f쎨raren trycker ned bromspe-
dalen f쎨r att undvika kollision.

僅 N쌹r Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-
Vinkel-Kollision 쌹r aktiverad kommer 
systemet automatiskt avbryta broms-
kontrollen n쌹r f쎨raren trycker ned 
gaspedalen h썁rt eller g쎨r en hastig 
rattr쎨relse.

僅 Medan Assistans f쎨r Undvikande 
D쎨d-Vinkel-Kollision 쌹r aktivt kan 
bilen pl쎨tsligt stanna, vilket kan resul-
tera i att passagerare skadas av l쎨sa 
f쎨rem썁l. Anv쌹nd alltid s쌹kerhetsb쌹lte 
och s쌹kra alla f쎨rem썁l.

僅 Bilens grundl쌹ggande bromspre-
standa kommer att fungera korrekt 
쌹ven om det har uppst썁tt ett fel i BCA-
assistanssystemet.

僅 Kollisionsvarning f쎨r d쎨da vinkeln 
fungerar inte i alla situationer och kan 
inte f쎨rhindra alla kollisioner.

僅 Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision kanske varnar f쎨raren f쎨r 
sent eller inte alls beroende p썁 v쌹g- 
och k쎨rf쎨rh썁llanden.

僅 F쎨raren har alltid det fulla ansvaret 
f쎨r att ha kontroll 쎨ver bilen. Lita inte 
p썁 D쎨davinkeln-kollotionsassistans. 
Se alltid till att h썁lla ett tillr쌹ckligt 
s쌹kerhetsavst썁nd och, om det 
beh쎨vs, bromsa f쎨r att s쌹nka hastig-
heten eller stanna bilen.

僅 Anv쌹nd aldrig BCA-assistanssyste-
met avsiktligt mot personer, djur, 
f쎨rem썁l etc. Det kan inneb쌹ra allvar-
liga personskador eller d쎨dsfall.

VARNING
Bromskontrollen kanske inte fungerar 
ordentligt beroende p썁 statusen f쎨r ESC 
(Electronic Stability Control).
Det kommer bara att utl쎨sas en varning 
n쌹r:
僅 Varningslampan t쌹nds n쌹r ESC 

(Electronic Stability Control) 쌹r p썁
僅 ESC (Electronic Stability Control) utf쎨r 

en annan funktion

Fel och begr쌹nsningar i Assistans 
f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-Kolli-
sion
Fel i Assistans f쎨r Undvikande 
D쎨d-Vinkel-Kollision

A:Kontrollera systemet f쎨r s쌹kerhet i 
d쎨da vinkeln
N쌹r den smarta fartbegr쌹nsaren inte 
fungerar korrekt visas varningsmedde-
landet p썁 instrumentpanelen i flera sek-
under och huvudvarningslampan ( ) 
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t쌹nds p썁 panelen. Be en professionell 
verkstad inspektera BCA-assistanssyste-
met om detta intr쌹ffar. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

A:Kontrollera ytterspegelns varningsi-
kon
N쌹r varningslampan f쎨r den yttre back-
spegeln inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet p썁 
instrumentpanelen i flera sekunder och 
huvudvarningslampan ( ) t쌹nds p썁 
klustret. Be en professionell verkstad 
inspektera BCA-assistanssystemet om 
detta intr쌹ffar. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-
Vinkel-Kollision avst쌹ngd

A:System f쎨r s쌹kerhet i d쎨da vinkeln 
avaktiverat. Radar blockerad
M쎨jligheten till uppt쌹ckt kan f쎨rs쌹mras 
och BCA-assistanssystemet kan tempo-
r쌹rt begr쌹nsas eller inaktiveras om den 
bakre st쎨tf썁ngaren runt den bakre h쎨rn-
radarn eller sensorn 쌹r t쌹ckt med t.ex. 
sn쎨 eller vatten, eller om du monterar ett 
sl쌹p eller cykelst쌹ll.

Om detta intr쌹ffar kommer varnings-
meddelandet att synas p썁 klustret.
BCA-systemet fungerar normalt igen n쌹r 
s썁dana hinder har tagits bort och fordo-
net startas n쌹sta g썁ng.
Om BCA-assistanssystemet inte funge-
rar korrekt trots att hindret tagits bort 
beh쎨ver BCA-assistanssystemet kont-
rolleras av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en god-
k쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

VARNING
僅 Uteblivet varningsmeddelande inne-

b쌹r inte n쎨dv쌹ndigtvis att systemet 
Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision fungerar korrekt.

僅 BCA-assistanssystemet kanske inte 
fungerar p썁 avsett s쌹tt i vissa omr썁-
den (t.ex. 쎨ppen terr쌹ng) d쌹r inget 
kan detekteras direkt efter att fordo-
net har startats eller n쌹r detekterings-
sensorn 쌹r blockerad av fr쌹mmande 
material direkt efter att fordonet har 
slagits p썁.

VIKTIGT
St쌹ng av BCA-systemet f쎨r att installera 
eller ta bort ett sl쌹p eller annat tillkopplat 
redskap. Aktivera BCA-assistanssyste-
met n쌹r du 쌹r klar.

Begr쌹nsningar f쎨r Assistans f쎨r 
Undvikande D쎨d-Vinkel-Kollision
FCA (Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vin-
kel-Kollision ) kanske inte fungerar kor-
rekt eller p썁 ett ov쌹ntat s쌹tt under 
f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 Det 쌹r d썁ligt v쌹der t.ex. rikligt sn쎨fall 

eller regn etc.
僅 Detekteringssensorn 쌹r t쌹ckt av sn쎨, 

regn, smuts etc.
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僅 Temperaturen runt detekteringssen-
sorn 쌹r h쎨g eller l썁g p썁 grund av den 
omgivande milj쎨n.

僅 Detekteringssensorn blockeras n쌹r du 
k쎨r n쌹ra ett fordon, en pelare eller en 
v쌹gg.

僅 K쎨ra p썁 en trafikleds- (eller motor-
v쌹gs)-ramp eller k쎨ra genom en 
betalport.

僅 V쌹gytan (eller omgivningen) 
inneh썁ller onormalt h쎨ga halter av 
metallkomponenter (t.ex. p썁 grund av 
tunnelbanearbete).

僅 Det finns fasta f쎨rem썁l n쌹ra fordonet, 
t.ex. ljudbarri쌹rer, skyddsr쌹cken, 
avdelare mellan k쎨rf쌹lt, p썁fartshinder, 
gatlyktor, skyltar, tunnlar, murar etc. 
(inklusive dubbla strukturer)

僅 Du k쎨r p썁 en smal v쌹g d쌹r det finns 
쎨vervuxen vegetation

僅 K쎨rning i vidstr쌹ckta omr썁den d쌹r det 
f쎨rekommer f썁 fordon eller strukturer 
(t.ex. 쎨ken, 쌹ng, f쎨rort osv.)

僅 K쎨rning p썁 en v썁t v쌹gbana med t.ex. 
en vattenp쎨l

僅 Det andra fordonet k쎨r v쌹ldigt n쌹ra 
bakom dig eller passerar v쌹ldigt n쌹ra 
dig

僅 Det andra fordonets hastighet 쌹r v쌹l-
digt h쎨g och det passerar din bil 
snabbt

僅 Det andra fordonet passerar din bil
僅 Ditt fordon byter k쎨rf쌹lt
僅 Din bil har startat samtidigt som for-

donet bredvid och har accelererat
僅 Fordonet i k쎨rf쌹ltet intill byter k쎨rf쌹lt 

och hamnar tv썁 k쎨rf쌹lt bort fr썁n dig 
eller n쌹r bilen som 쌹r tv썁 k쎨rf쌹lt bort 
k쎨r till k쎨rf쌹ltet intill dig

僅 Ett sl쌹p eller cykelst쌹ll 쌹r p썁kopplat 
kring den bakre h쎨rnradarn

僅 St쎨tf썁ngaren runt den bakre h쎨rnra-
darn 쌹r t쌹ckt med fr쌹mmande f쎨re-
m썁l, som t.ex. dekaler, cykelst쌹ll etc.

僅 St쎨td쌹mparen runt den bakre h쎨rnra-
darn 쌹r skadad eller f쎨rskjuten

僅 Bilens h쎨jd 쌹r l썁g eller h쎨g p썁 grund 
av tung belastning, onormalt 
d쌹cktryck etc.

僅 N쌹r f쎨ljande objekt uppt쌹cks:
- En motorcykel eller cykel uppt쌹cks
- En flakbil uppt쌹cks
- Ett stort fordon, s썁som en buss eller 

lastbil, uppt쌹cks
- Ett r쎨rligt f쎨rem썁l, t.ex. en fotg쌹ng-

are, ett djur, en kundvagn eller en 
barnvagn, uppt쌹cks

- Ett l썁gt fordon, s썁som en sportbil, 
uppt쌹cks

Bromskontrollen kanske inte fungerar, 
och f쎨rarens uppm쌹rksamhet kr쌹vs 
under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 Fordonet vibrerar mycket n쌹r man k쎨r 

p썁 en gropig v쌹g, oj쌹mn v쌹g eller i 
asfaltsh썁l

僅 K쎨rning p썁 en yta som 쌹r hal p썁 
grund av sn쎨, vattenp쎨l, is, osv.

僅 D쌹cktrycket 쌹r l썁gt eller ett d쌹ck 쌹r 
skadat

僅 Bromssystemet har modifierats
僅 Fordonet byter k쎨rf쌹lt hastigt

OBSERVERA
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om begr쌹nsningar av front-
kameran.
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VARNING
僅 K쎨rning p썁 en kurvig v쌹g

Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision kanske inte fungerar ordent-
ligt n쌹r du k쎨r p썁 en kurvig v쌹g. BCA-
assistanssystemet uppt쌹cker eventu-
ellt inte fordonet i k쎨rf쌹ltet intill.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.

Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision kanske inte fungerar ordent-
ligt n쌹r du k쎨r p썁 en kurvig v쌹g. BCA-
assistanssystemet kan uppt쌹cka ett 
fordon i samma k쎨rf쌹lt.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.

僅 K쎨ra i en lutning

Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision kanske inte fungerar ordent-
ligt n쌹r du k쎨r i backar. Funktionen 
uppt쌹cker eventuellt inte fordonet i 
k쎨rf쌹ltet intill eller tolkar av misstag 
marken eller en konstruktion som ett 
fordon.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.

僅 K쎨rning d쌹r v쌹gen g썁r samman/delar 
sig

Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision fungerar eventuellt inte kor-
rekt vid k쎨rning d쌹r v쌹gar m쎨ts eller 
delas. Funktionen kanske inte upp-
t쌹cker fordonet i k쎨rf쌹ltet intill.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.

僅 K쎨rning d쌹r h쎨jden p썁 k쎨rf쌹lten skiljer 
sig 썁t

Assistans f쎨r Undvikande D쎨d-Vinkel-
Kollision fungerar eventuellt inte kor-
rekt vid k쎨rning d쌹r h쎨jden p썁 k쎨rf쌹l-
ten skiljer sig 썁t. Funktionen kanske 
inte uppt쌹cker fordon p썁 en v쌹g som 
har olika h쎨ga k쎨rf쌹lt (v쌹ganslutning 
med nedfart, planskild korsning osv.).
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.
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Varningssystem f쎨r s쌹ker avstigning (SEW)

VARNING
僅 St쌹ng av Assistans f쎨r Undvikande 

D쎨d-Vinkel-Kollision n쌹r du bogserar 
ett sl쌹p eller annat fordon.

僅 BCA-assistanssystemet kanske inte 
fungerar normalt om det st쎨rs av 
starka elektromagnetiska v썁gor.

僅 Efter att fordonet startas kanske inte 
BCA-assistanssystemet fungerar i 3 
sekunder eller ocks썁 startar frontka-
meran eller de bakre h쎨rnradarerna.

Varningssystem f쎨r s쌹ker 
avstigning (SEW) (i f쎨rekom-
mande fall)

SEW kommer att varna f쎨raren via ett 
varningsmeddelande och h쎨rbart larm 
f쎨r att hj쌹lpa till att f쎨rhindra en kollision 
om systemet uppt쌹cker ett annat fordon 
som n쌹rmar sig bakifr썁n n쌹r ditt fordon 
쌹r stillast썁ende och en passagerare 쎨pp-
nar en d쎨rr.

VIKTIGT
Varningstiden varierar efter det n쌹r-
mande fordonets hastighet.

Detekteringssensor
H쎨rnradar bak

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

VIKTIGT
Se "Blind-Spot Collision-Avoidance Assist 
(BCA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-69 
f쎨r mer information om den bakre h쎨rn-
radarns f쎨rsiktighets썁tg쌹rder.

OSG2H051041

OSG2H051034



79

6

6

Tips f쎨r k쎨rning Varningssystem f쎨r s쌹ker avstigning (SEW)

Varningssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning, inst쌹llningar
Funktionsinst쌹llningar

Avstigningss쌹kerhet

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rs쌹kerhet
2 Avstigningss쌹kerhet
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet→Avstig-
ningss쌹kerhet p썁 instrumentpanelen 
eller Inst쌹llningar→Fordon→F쎨raras-
sistans→K쎨rs쌹kerhet→Avstigningss쌹-
kerhet Infotainment-system.

VARNING
Om Avstigningss쌹kerhet v쌹ljs bort, kan 
Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstigning 
inte varna dig. F쎨raren b쎨r alltid vara 
medveten om ov쌹ntade och pl쎨tsliga 
situationer.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs varning f쎨r 
s쌹ker utg썁ng av (om utrustad). I det h쌹r 
fallet kan du inte f썁 hj쌹lp av varning f쎨r 
s쌹ker utg썁ng. K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstigning 
kommer att 썁terg썁 till den senaste 
inst쌹llningen om motorn startas om.

Varningssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning, anv쌹ndning
Varning f쎨r s쌹ker avstigning varnar f쎨r 
f쎨ljande 썁tg쌹rder.
僅 Kollisionsvarning vid avstigning

Kollisionsvarning vid avstigning

A:Se upp f쎨r trafik
Varningslampan p썁 sidospegeln kom-
mer att blinka samtidigt som ett var-
ningsmeddelande visas i klustret och en 
h쎨rbar varning l썁ter.
僅 Varning f쎨r s쌹ker avstigning fungerar 

under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
- Din k쎨rhastighet: under 3 km/h (2 

brittiska mil/h)
- Hastighet p썁 fordonet som n쌹rmar 

sig bakifr썁n: 쎨ver 6 km/h 
(4 brittiska mil/timma)

VARNING
僅 Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 

inst쌹llningarna efter att ha parkerat 
fordonet p썁 en s쌹ker plats.
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Varningssystem f쎨r s쌹ker avstigning (SEW)

僅 Varningsmeddelanden och h쎨rbara 
varningar som funktionen f쎨r s쌹ker 
avstigning genererar kanske inte 
visas/l썁ter om andra systems var-
ningsmeddelanden eller h쎨rbara var-
ningar genereras samtidigt.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n varningssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning om den omgivande ljudni-
v썁n 쌹r h쎨g.

僅 Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstig-
ning fungerar inte i alla situationer 
och kan inte f쎨rhindra alla kollisioner.

僅 Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstig-
ning kanske varnar f쎨raren f쎨r sent 
eller inte alls beroende p썁 k쎨rf쎨rh썁l-
landen. Kontrollera alltid omgiv-
ningen.

僅 F쎨raren och passageraren ansvarar 
f쎨r eventuella olyckor som intr쌹ffar 
n쌹r de l쌹mnar bilen. Kontrollera alltid 
omgivningen innan du l쌹mnar bilen.

OBSERVERA
僅 Efter att motorn st쌹ngs av kommer 

Varningssystemet f쎨r s쌹ker urstigning 
att vara fortsatt aktiverat i ca 3 minu-
ter, men st쌹ngs av omedelbart efter 
att d쎨rrarna l썁ses.

僅 Bilderna eller f쌹rgerna kan visas olika 
beroende p썁 specifikationerna f쎨r 
instrumentpanelen eller temat.

Varningssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning, felfunktion och 
begr쌹nsningar
Varningssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning, felfunktion

A:Kontrollera systemet f쎨r s쌹kerhet i 
d쎨da vinkeln
N쌹r systemet f쎨r varningsfunktion f쎨r 
s쌹ker avstigning inte fungerar korrekt 
visas varningsmeddelandet p썁 instru-
mentpanelen och huvudvarningslampan 
( ) t쌹nds p썁 panelen. Inspektera var-
ning f쎨r s쌹ker avstigning hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

A:Kontrollera ytterspegelns varningsi-
kon
N쌹r varningslampan f쎨r den yttre back-
spegeln inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet p썁 
instrumentpanelen i flera sekunder och 
huvudvarningslampan ( ) t쌹nds p썁 
klustret. Inspektera varning f쎨r s쌹ker 
avstigning hos en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.
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Varningssystem f쎨r s쌹ker avstig-
ning, inaktiverat

A:System f쎨r s쌹kerhet i d쎨da vinkeln 
avaktiverat. Radar blockerad
M쎨jligheten till uppt쌹ckt kan f쎨rs쌹mras 
och assistanssystemet f쎨r s쌹ker urstig-
ning kan tempor쌹rt begr쌹nsas eller inak-
tiveras, om den bakre st쎨tf썁ngaren runt 
den bakre h쎨rnradarn eller sensorn 쌹r 
t쌹ckt med t.ex. sn쎨 eller vatten, eller om 
du kopplar p썁 ett sl쌹p eller ett cykelst쌹ll.
Om detta intr쌹ffar, System f쎨r s쌹kerhet 
i d쎨da vinkeln avaktiverat. Radar 
blockerad-varningsmeddelande visas i 
instrumentpanelen.
Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstigning 
fungerar normalt igen, n쌹r fr쌹mmande 
objekt som t.ex. trailer har tagits bort 
och motorn startas om.
Om varning f쎨r s쌹ker avstigning inte 
fungerar normalt efter borttagning 
rekommenderar Kia att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-service-
partner.

VARNING
僅 Uteblivet varningsmeddelande p썁 

klustret inneb쌹r inte n쎨dv쌹ndigtvis att 
assistanssystemet f쎨r s쌹ker urstigning 
fungerar korrekt.

僅 Varningssystemet f쎨r s쌹ker urstigning 
kanske inte fungerar p썁 avsett s쌹tt i 
vissa omr썁den (t.ex. 쎨ppen terr쌹ng) 
d쌹r inget kan detekteras direkt efter 
att motorn har startats eller n쌹r detek-

teringssensorn 쌹r blockerad av n썁got 
f쎨rem썁l direkt efter att motorn startas.

VIKTIGT
St쌹ng av assistanssystemet f쎨r s쌹ker 
urstigning f쎨r att koppla p썁 sl쌹pvagn, 
cykelst쌹ll etc. eller ta bort sl쌹pvagnen, 
cykelst쌹llet etc. f쎨r att anv쌹nda assis-
tanssystemet f쎨r s쌹ker urstigning.

Varningssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning, begr쌹nsningar
Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstigning 
kanske inte fungerar normalt eller p썁 ett 
ov쌹ntat s쌹tt under f쎨ljande varning.
僅 Komma ut ur fordonet d쌹r tr쌹d eller 

gr쌹s 쌹r v쌹xtvuxna
僅 Komma ut ur fordonet d쌹r v쌹gen 쌹r 

v썁t
僅 Det n쌹rmande fordonets hastighet 쌹r 

mycket h쎨g eller mycket l썁g

OBSERVERA
Se "Blind-Spot Collision-Avoidance Assist 
(BCA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-69 
f쎨r mer information om den bakre h쎨rn-
radarns f쎨rsiktighets썁tg쌹rder.

VARNING
僅 Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstig-

ning kanske inte fungerar normalt om 
den st쎨rs av starka elektromagnetiska 
v썁gor.

僅 Efter att fordonet och de bakre h쎨rn-
radarerna startas om kan det ta c:a 3 
sekunder innan varningssystemet f쎨r 
s쌹ker avstigning aktiveras.
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System f쎨r s쌹ker avstigning (Safe Exit Assist - SEA)

System f쎨r s쌹ker avstigning 
(Safe Exit Assist - SEA) (i f쎨re-
kommande fall)

Assistanssystem f쎨r s쌹ker avstigning 
kommer att varna f쎨raren via ett var-
ningsmeddelande och h쎨rbart larm f쎨r 
att hj쌹lpa till att f쎨rhindra en kollision d썁 
systemet uppt쌹cker ett annat fordon 
som n쌹rmar sig bakifr썁n n쌹r ditt fordon 
쌹r stillast썁ende och en passagerare 쎨pp-
nar en d쎨rr.

Dessutom, n쌹r det elektroniska l썁set f쎨r 
barns쌹kerhet 쌹r i l쌹get L쉊ST och ett for-
don som n쌹rmar sig bakifr썁n uppt쌹cks, 
kan inte det elektroniska l썁set ( ) f쎨r 
barns쌹kerhet l썁sa upp d쎨rrarna 쌹ven 
om f쎨raren trycker p썁 knappen f쎨r att 
f쎨rhindra att bakd쎨rrarna 쎨ppnas.

VIKTIGT
Varningstiden varierar efter det n쌹r-
mande fordonets hastighet.

Detekteringssensor
H쎨rnradar bak

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

VIKTIGT
Se "Blind-Spot Collision-Avoidance Assist 
(BCA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-69 
f쎨r mer information om den bakre h쎨rn-
radarns f쎨rsiktighets썁tg쌹rder.

Inst쌹llningar f쎨r SEA
Avstigningss쌹kerhet

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rs쌹kerhet
2 Avstigningss쌹kerhet
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet
→Avstigningss쌹kerhet p썁 instrument-
panelen eller Inst쌹llningar→Fordon→
F쎨rarassistans→K쎨rs쌹kerhet→Avstig-
ningss쌹kerhet Infotainment-system.
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VARNING
F쎨raren ska alltid vara medveten om sin 
omgivning. Om Avstigningss쌹kerhet 
v쌹ljs bort, kan Varningssystemet f쎨r 
s쌹ker avstigning inte hj쌹lpa dig.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs assistans 
f쎨r s쌹ker utg썁ng av (om utrustad). I det 
h쌹r fallet kan du inte f썁 hj쌹lp av assis-
tans f쎨r s쌹ker utg썁ng. K쎨r alltid f쎨rsik-
tigt.

OBSERVERA
Systemet f쎨r s쌹ker avstigning kommer 
att 썁terg썁 till den senaste inst쌹llningen 
om motorn startas om.

Anv쌹nda SEA
SEA varnar f쎨r f쎨ljande 썁tg쌹rder.
僅 Kollisionsvarning vid avstigning
僅 Assistanssystem f쎨r s쌹ker avstigning 

(Safe Exit Assist) med elektroniskt 
barnl썁s

Kollisionsvarning vid avstigning

A:Se upp f쎨r trafik

Varningslampan p썁 sidospegeln kom-
mer att blinka samtidigt som ett var-
ningsmeddelande visas i klustret och en 
h쎨rbar varning l썁ter.
僅 Kollisionsvarning vid avstigning fr썁n 

fordonet varnar under f쎨ljande 
omst쌹ndigheter:
- Din k쎨rhastighet: under 3 km/h (2 

brittiska mil/h)
- Hastighet p썁 fordonet som n쌹rmar 

sig bakifr썁n: 쎨ver 6 km/h 
(4 brittiska mil/timma)

Assistanssystem f쎨r s쌹ker avstig-
ning (Safe Exit Assist) med elek-
troniskt barnl썁s

A:Kontrollera omgivningen och f쎨r-
s쎨k sedan igen
Varningslampan p썁 den yttre backspe-
geln kommer att blinka samtidigt som 
ett varningsmeddelande visas i klustret.
僅 Assistanssystem f쎨r s쌹ker avstigning 

med elektroniskt barns쌹kerhetsl썁s 
fungerar under f쎨ljande f쎨rh썁llanden:
- Din k쎨rhastighet: under 3 km/h (2 

brittiska mil/h)
- Hastighet p썁 fordonet som n쌹rmar 

sig bakifr썁n: 쎨ver 6 km/h 
(4 brittiska mil/timma)

OBSERVERA
Se "Elektroniskt l썁ssystem f쎨r barns쌹ker-
het (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 5-17 f쎨r 
mer information om knappen till det 
elektroniska barnl썁set.
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VIKTIGT
Om f쎨raren trycker in den elektroniska 
barns쌹kerhetsknappen igen inom 10 
sekunder efter att varningsmeddelan-
det visas, bed쎨mer systemet f쎨r s쌹ker 
avstigning att f쎨raren har l썁st upp d쎨r-
rarna medveten om situationen i baks쌹-
tet. Det elektroniska l썁ssystemet f쎨r 
barns쌹kerhet kommer att st쌹ngas av 
(knappindikator OFF (AV)) och bakd쎨r-
rarna kommer att l썁sas upp. Kontrollera 
alltid omgivningen innan du st쌹nger av 
det elektroniska l썁ssystemet f쎨r barns쌹-
kerhet.

OBSERVERA
Om en bakd쎨rr 쎨ppnas fr썁n utsidan 
쎨ppnas den oavsett SEA.

VARNING
僅 Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 

inst쌹llningarna efter att ha parkerat 
fordonet p썁 en s쌹ker plats.

僅 Varningsmeddelanden och h쎨rbara 
varningar som systemet f쎨r s쌹ker 
avstigning genererar kanske inte 
visas/l썁ter om andra systems var-
ningsmeddelanden eller h쎨rbara var-
ningar genereras samtidigt.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n assistanssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning om den omgivande ljudni-
v썁n 쌹r h쎨g.

僅 Assistanssystemet f쎨r s쌹ker avstig-
ning fungerar inte i alla situationer 
och kan inte f쎨rhindra alla kollisioner.

僅 Assistanssystemet f쎨r s쌹ker avstig-
ning kanske varnar f쎨raren f쎨r sent 
eller inte alls beroende p썁 v쌹g- och 
k쎨rf쎨rh썁llanden. Kontrollera alltid 
omgivningen.

僅 F쎨raren och passageraren ansvarar 
f쎨r eventuella olyckor som intr쌹ffar 
n쌹r de l쌹mnar bilen. Kontrollera alltid 
omgivningen innan du l쌹mnar bilen.

僅 Anv쌹nd aldrig systemet f쎨r s쌹ker 
avstigning avsiktligt. Det kan leda till 
en allvarlig skada eller d쎨dsfall.

OBSERVERA
僅 Efter att fordonet har st쌹ngts av kom-

mer assistanssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning att vara fortsatt aktiverat i 
ca 3 minuter, men st쌹ngs av omedel-
bart efter att d쎨rrarna l썁ses.

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

Fel och begr쌹nsningar i SEA
Fel i SEA

A:Kontrollera systemet f쎨r s쌹kerhet i 
d쎨da vinkeln
N쌹r den smarta fartbegr쌹nsaren inte 
fungerar korrekt visas varningsmedde-
landet p썁 instrumentpanelen i flera sek-
under och huvudvarningslampan ( ) 
t쌹nds p썁 panelen. Be en professionell 
verkstad att inspektera assistanssyste-
met f쎨r s쌹ker avstigning. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.
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A:Kontrollera ytterspegelns varningsi-
kon
N쌹r varningslampan f쎨r den yttre back-
spegeln inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet p썁 
instrumentpanelen i flera sekunder och 
huvudvarningslampan ( ) t쌹nds p썁 
klustret. Be en professionell verkstad att 
inspektera assistanssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

SEA avaktiverat

A:System f쎨r s쌹kerhet i d쎨da vinkeln 
avaktiverat. Radar blockerad
M쎨jligheten till uppt쌹ckt kan f쎨rs쌹mras 
och assistanssystemet f쎨r s쌹ker avstig-
ning kan tempor쌹rt begr쌹nsas eller inak-
tiveras om den bakre st쎨tf썁ngaren runt 
den bakre h쎨rnradarn eller sensorn 쌹r 
t쌹ckt med t.ex. sn쎨 eller vatten, eller om 
du monterar ett sl쌹p eller cykelst쌹ll.
Om detta intr쌹ffar kommer varnings-
meddelandet att synas p썁 klustret.
Varningssystemet f쎨r s쌹ker avstigning 
fungerar normalt igen, n쌹r fr쌹mmande 
objekt som t.ex. trailer har tagits bort 
och fordonet startas om.

Om Varning f쎨r s쌹ker avstigning inte 
fungerar korrekt efter borttagning 
rekommenderar Kia att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-service-
partner.

VARNING
僅 Uteblivet varningsmeddelande inne-

b쌹r inte n쎨dv쌹ndigtvis att assistans-
systemet f쎨r s쌹ker avstigning 
fungerar korrekt.

僅 Varningssystemet f쎨r s쌹ker urstigning 
kanske inte fungerar p썁 avsett s쌹tt i 
vissa omr썁den (ex. 쎨ppen terr쌹ng) d쌹r 
inget kan detekteras direkt efter att 
motorn har startats eller n쌹r detekte-
ringssensorn 쌹r blockerad av n썁got 
objekt direkt efter att motorn startas.

VIKTIGT
St쌹ng av SEA-systemet f쎨r att koppla till 
eller fr썁n ett sl쌹p eller annat tillkopplat 
redskap. Aktivera SEA-systemet n쌹r du 
쌹r klar.

Begr쌹nsningar f쎨r SEA
SEA kanske inte fungerar korrekt eller 
p썁 ett ov쌹ntat s쌹tt under f쎨ljande 
omst쌹ndigheter:
僅 Komma ut ur fordonet d쌹r tr쌹d eller 

gr쌹s 쌹r v쌹xtvuxna
僅 Komma ut ur fordonet d쌹r v쌹gen 쌹r 

v썁t
僅 Det n쌹rmande fordonets hastighet 쌹r 

mycket h쎨g eller mycket l썁g

OBSERVERA
Se "Blind-Spot Collision-Avoidance Assist 
(BCA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-69 
f쎨r mer information om den bakre h쎨rn-
radarns begr쌹nsningar.
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Manuell fartbegr쌹nsare (MSLA)

VARNING
僅 SEA kanske inte fungerar normalt om 

den st쎨rs av starka elektromagnetiska 
v썁gor.

僅 Efter att fordonet och de bakre rada-
rerna startas kan det ta 3 sekunder 
innan assistanssystemet f쎨r s쌹ker 
avstigning aktiveras.

Manuell fartbegr쌹nsare 
(MSLA)

1 Indikator f쎨r hastighetsbegr쌹nsning
2 St쌹ll in hastigheten
Du kan st쌹lla in 쎨nskad maxhastighet.
Om du skulle k쎨ra fortare 쌹n den 
inst쌹llda hastigheten aktiveras den 
manuella fartbegr쌹nsaren (den inst쌹llda 
hastigheten blinkar och ett varningsljud 
h쎨rs) tills bilens hastighet understiger 
den inst쌹llda hastigheten igen.

Anv쌹nda manuell farth썁llare
St쌹lla in hastighetsbegr쌹nsning
1. Tryck och h썁ll F쎨rarassistans ( )-

knappen vid 쎨nskad hastighet. Has-
tighetsbegr쌹nsningsindikatorn 
( ) t쌹nds p썁 instrumentpane-
len.

2. Tryck upp knappen (+) eller tryck ned 
knappen (-), och sl쌹pp den vid 쎨nskad 
hastighet.
Tryck upp knappen (+) eller tryck ned 
knappen (-) och h썁ll ned den. Hastig-
heten kommer f쎨rst att 쎨ka till n쌹r-
maste tiotal (multipel av 5 i mph) och 
kommer sedan att 쎨ka eller minska i 
steg om 10 km/h (5 mph).
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3. Den inst쌹llda hastigheten kommer att 
visas i klustret.
Om du vill k쎨ra 쎨ver den inst쌹llda 
maxhastigheten m썁ste du trycka ned 
gaspedalen tillr쌹ckligt h썁rt f쎨r att akti-
vera kickdown-mekanismen.
Sedan blinkar maxhastigheten och ett 
ljud h쎨rs tills fordonets hastighet 썁ter 
ligger inom hastighetsgr쌹nsen.

OBSERVERA
僅 N쌹r gaspedalen inte trycks ned till-

r쌹ckligt h썁rt kommer fordonshastig-
heten att f쎨rbli inom 
hastighetsgr쌹nsen.

僅 Ett klickljud kan h쎨ras fr썁n kickdown-
mekanismen n쌹r gaspedalen trycks 
ned v쌹ldigt h썁rt.

Tillf쌹lligt pausa Manuell fartbe-
gr쌹nsare

Tryck p썁 ( )-knappen f쎨r att tillf쌹lligt 
pausa den inst쌹llda hastighetsgr쌹nsen. 
Den inst쌹llda hastigheten kommer att 
slockna, men indikatorn f쎨r hastighets-
begr쌹nsning ( ) kommer f쎨rbli 
t쌹nd.

쉊teruppta manuell fartbegr쌹n-
sare

Tryck p썁 knappen (+), (-), ( ) n쌹r du vill 
썁teruppta den manuella farth썁llaren 
efter att den varit pausad.
Om du trycker p썁 knappen (+) 
upp썁t eller knappen (-) ned썁t kommer 
hastigheten att st쌹llas in p썁 den aktuella 
hastigheten p썁 panelen.
Hastigheten kommer att g썁 tillbaka till 
den f쎨rinst쌹llda hastigheten om du 
trycker p썁 ( )-omkopplaren.
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Smart fartbegr쌹nsare (ISLA)

St쌹nga av den manuella fartbe-
gr쌹nsaren

Tryck p썁 knappen Driving Assist (k쎨ras-
sistans) ( ) f쎨r att st쌹nga av den manu-
ella fartbegr쌹nsaren n쌹r den inte 
anv쌹nds. Indikatorn f쎨r hastighetsbe-
gr쌹nsning ( ) kommer att slockna.

VARNING
Observera f쎨ljande n쌹r du anv쌹nder den 
manuella fartbegr쌹nsaren:
僅 Ange alltid en fordonshastighet som 

쌹r under hastighetsbegr쌹nsningen i 
ditt land.

僅 Ha den Manuella Fartbegr쌹nsaren 
avst쌹ngd n쌹r funktionen inte anv쌹nds 
f쎨r att undvika att en hastighet st쌹lls 
in oavsiktligt. Kontrollera att indika-
torn f쎨r hastighetsbegr쌹nsning 
( ) 쌹r sl쌹ckt.

僅 Den manuella fartbegr쌹nsaren ers쌹t-
ter inte omsorgsfull och s쌹ker k쎨rning. 
Det 쌹r f쎨rarens ansvar att alltid k쎨ra 
f쎨rsiktigt och vara medveten om 
ov쌹ntade och pl쎨tsliga situationer 
som kan uppst썁. Var alltid uppm쌹rk-
sam p썁 v쌹gf쎨rh썁llandena.

Smart fartbegr쌹nsare (ISLA) (i 
f쎨rekommande fall)
ISLA anv쌹nder information fr썁n detekte-
rade v쌹gskyltar och navigeringssystem 
f쎨r att informera f쎨raren om hastighets-
gr쌹nsen och ytterligare information om 
den aktuella v쌹gen. ISLA hj쌹lper dess-
utom f쎨raren att h썁lla sig inom v쌹gens 
hastighetsgr쌹ns.

VIKTIGT
僅 Smart fartbegr쌹nsare kanske inte 

fungerar korrekt om funktionen 
anv쌹nds i andra l쌹nder.

僅 Om en navigering till쌹mpas p썁 ditt 
fordon m썁ste navigeringen uppdate-
ras regelbundet f쎨r att ISLA ska fung-
era korrekt.

Detekteringssensor
Frontkamera

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorn.

VIKTIGT
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om f쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r 
frontkameran.
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Smart fartbegr쌹nsare, inst쌹ll-
ningar

Hastighetsbegr쌹nsning

A:F쎨rarassistans
1 Hastighetsbegr쌹nsning
2 Fartbegr쌹nsningsassistans
3 Varning om hastighetsgr쌹ns
4 Av
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Hastighetsbegr쌹ns-
ning p썁 instrumentpanelen eller Inst쌹ll-
ningar→Fordon→F쎨rarassistans→
Hastighetsbegr쌹nsning Infotainment-
system.
僅 Fartbegr쌹nsningsassistans: Smart 

fartbegr쌹nsare kommer att informera 
f쎨raren om hastighetsbegr쌹nsningar 
och andra v쌹gm쌹rken. Dessutom 
informerar Intelligent hastighetsbe-
gr쌹nsning f쎨raren om att 쌹ndra den 
inst쌹llda hastigheten f쎨r manuell fart-
begr쌹nsare eller smartfarth썁llaren (i 
f쎨rekommande fall) f쎨r att hj쌹lpa 
f쎨raren att h썁lla sig inom hastighets-
begr쌹nsningen.

僅 Varning om hastighetsgr쌹ns: Smart 
fartbegr쌹nsare kommer att informera 
f쎨raren om hastighetsbegr쌹nsningar 

och andra v쌹gm쌹rken. Dessutom 
kommer Intelligent hastighetsbe-
gr쌹nsning att varna f쎨raren n쌹r fordo-
net k쎨r snabbare 쌹n 
hastighetsbegr쌹nsningen. Manuell 
fartbegr쌹nsningsassistans eller 
inst쌹lld hastighet f쎨r Smart farth썁llare 
(i f쎨rekommande fall) justeras inte 
automatiskt. F쎨raren b쎨r justera has-
tigheten manuellt.

僅 Av: ISLA sl썁s av.

F쎨rskjutning fr썁n hastighets-
gr쌹ns

A:F쎨rarassistans
1 Hastighetsbegr쌹nsning
2 F쎨rskjutning fr썁n hastighets-

gr쌹ns(km/h)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Hastighetsbegr쌹ns-
ning p썁 instrumentpanelen eller Inst쌹ll-
ningar→Fordon→F쎨rarassistans→
Hastighetsbegr쌹nsning Infotainment-
system.
Varning om hastighetsgr쌹ns och Fart-
begr쌹nsningsassistans varnar f쎨raren 
n쌹r k쎨rhastigheten 쎨verstiger hastighe-
ten vid vilken den inst쌹llda F쎨rskjutning 
fr썁n hastighetsgr쌹ns l쌹ggs till hastig-
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Smart fartbegr쌹nsare (ISLA)

hetsgr쌹nsen, eller till쌹mpar inst쌹ll-
ningen f쎨r f쎨rskjutning fr썁n 
hastighetsgr쌹nsen p썁 den uppt쌹ckta 
hastighetsbegr쌹nsningen.

VARNING
Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 
inst쌹llningarna efter att ha parkerat for-
donet p썁 en s쌹ker plats.

OBSERVERA
僅 Fartbegr쌹nsaren aktiveras baserat p썁 

den f쎨rskjutningsinst쌹llning som till-
f쎨rs hastighetsgr쌹nsen. St쌹ll in off-
setv쌹rdet p썁 “0” f쎨r att 쌹ndra eller 
varna om hastigheten enligt den 
erk쌹nda hastighetsgr쌹nsen.

僅 Inst쌹llningen av F쎨rskjutning fr썁n 
hastighetsgr쌹ns avspeglas inte i Navi-
gationsbaserad intelligent farth썁llare.

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet

3 H쎨g
4 Medium
5 L썁g
6 Av (Om rattvibrationsfunktionen 쌹r 

installerad)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.

OBSERVERA
僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 

varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

Smart fartbegr쌹nsare, anv쌹nd-
ning

Varning och kontroll
ISLA varnas och kontrolleras av f쎨ljande 
niv썁.
僅 Visning av hastighetsbegr쌹nsning
僅 Varning f쎨r fortk쎨rning
僅 쉁ndra inst쌹lld hastighet

OBSERVERA
ISLA varning och kontroll beskrivs base-
rat p썁 toleransniv썁n f쎨r en f쎨rskjutning 
justerad till ”0”. Se "Smart fartbegr쌹n-
sare, inst쌹llningar" p썁 sid 6-89 f쎨r infor-
mation om f쎨rskjutningsinst쌹llning.
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Visning av hastighetsbegr쌹ns-
ning

Information om hastighetsbegr쌹nsning 
visas i instrumentklustret.

OBSERVERA
僅 Om v쌹gens hastighetsgr쌹ns inte g썁r 

att avl쌹sa, visas ‘---’. Se "Smart fartbe-
gr쌹nsare, felfunktion och begr쌹ns-
ningar" p썁 sid 6-92 om v쌹gskyltarna 
쌹r sv썁ra att k쌹nna igen.

僅 Den smarta fartbegr쌹nsaren ger 
ytterligare information om v쌹gskyltar 
ut쎨ver hastighetsgr쌹nsen. Ytterligare 
information om v쌹gskyltar kan variera 
beroende p썁 ditt land.

僅 Till쌹ggsskylt som visas under hastig-
hetsgr쌹nsens eller omk쎨rningsrestrik-
tions skylten betyder villkoren under 
vilka skyltarna m썁ste f쎨ljas. Om til-
l쌹ggsskylten inte k쌹nns igen visas den 
som tom.

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

Varning f쎨r fortk쎨rning

Den r쎨da fartindikatorn indikeras vid 
k쎨rning i en h쎨gre hastighet 쌹n den til-
l썁tna.

쉁ndra inst쌹lld hastighet

Om hastighetsbegr쌹nsningen f쎨r v쌹gen 
쌹ndras medan den manuella fartbegr쌹n-
saren eller smartfarth썁llaren anv쌹nds, 
visas en upp썁t- eller ned썁tpil f쎨r att 
informera f쎨raren om att den inst쌹llda 
hastigheten beh쎨ver 쌹ndras. F쎨raren 
kan 쌹ndra den inst쌹llda hastigheten 
efter hastighetsbegr쌹nsningen genom 
att anv쌹nda knappen (+) eller knappen 
(-) p썁 ratten.

VARNING
僅 Om f쎨rskjutningen 쌹r justerad 쎨ver 

”0” kommer den inst쌹llda hastigheten 
att 쎨verskrida v쌹gens hastighetsbe-
gr쌹nsning. Om du vill k쎨ra under has-
tighetsgr쌹nsen kan du anpassa 
f쎨rskjutningsv쌹rdet under "0" eller 
anv쌹nda knappen (-) p썁 ratten f쎨r att 
s쌹nka hastigheten.

僅 Efter att du har 쌹ndrat den inst쌹llda 
hastigheten efter hastighetsbegr쌹ns-
ningen som g쌹ller f쎨r v쌹gen, kan du 
fortfarande k쎨ra bilen snabbare 쌹n 
hastighetsbegr쌹nsningen. Tryck vid 
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Smart fartbegr쌹nsare (ISLA)

behov ned bromspedalen f쎨r att 
s쌹nka k쎨rhastigheten.

僅 Funktionen f쎨r att 쌹ndra inst쌹lld has-
tighet fungerar inte om hastighetsbe-
gr쌹nsningen som g쌹ller f쎨r v쌹gen 쌹r 
under 30 km/h (20 mph).

僅 Smart fartbegr쌹nsare fungerar med 
hastighetsenheten i instrumentklus-
tret som f쎨raren har st쌹llt in. Den 
smarta fartbegr쌹nsaren kanske inte 
fungerar korrekt om hastigheten 쌹r 
inst쌹lld i en annan enhet 쌹n den som 
anv쌹nds i ditt land.

OBSERVERA
僅 Se "Manuell fartbegr쌹nsare (MSLA)" 

p썁 sid 6-86 f쎨r mer information om 
hur den manuella farth썁llaren 
anv쌹nds.

僅 Se avsnittet "Smartfarth썁llare (SCC) (i 
f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-101 f쎨r 
mer information om hur man anv쌹n-
der SCC.

Smart fartbegr쌹nsare, felfunktion 
och begr쌹nsningar
Smart fartbegr쌹nsare, felfunktion

A:Kontrollera fartbegr쌹nsningssyste-
met
N쌹r den smarta farth썁llaren inte funge-
rar korrekt visas varningsmeddelandet 
p썁 klustret i flera sekunder och huvud-
varningslampan ( ) visas p썁 klustret. 
Om detta intr쌹ffar rekommenderar vi att 
du ber en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-

jare/-servicepartner att kontrollera funk-
tionen.

Smart fartbegr쌹nsare, inaktive-
rad

A:Hastighetsbegr쌹nsningssystem 
inaktiverat. 싋vert쌹ckt kamera
M쎨jligheten till uppt쌹ckt kan f쎨rs쌹mras 
och ISLA kan begr쌹nsas tillf쌹lligt eller 
inaktiveras n쌹r den fr쌹mre vindrutan, 
d쌹r frontkameran 쌹r placerad 쌹r t쌹ckt 
med t.ex. sn쎨 eller vatten. Om detta 
intr쌹ffar kommer varningsmeddelandet 
att synas p썁 klustret.
Intelligent farth썁llare kommer att fung-
era normalt n쌹r sn쎨, regn eller fr쌹m-
mande material har avl쌹gsnats. H썁ll den 
alltid ren.
Om SCC 쌹nd썁 inte fungerar korrekt efter 
att den tagits bort, rekommenderar vi att 
du ber en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/-servicepartner att inspektera funk-
tionen.

VARNING
Uteblivna varningsmeddelanden och 
sl쌹ckta varningslampor inneb쌹r inte 
n쎨dv쌹ndigtvis att ISLA fungerar korrekt.

Smart fartbegr쌹nsare, begr쌹ns-
ningar
SCC fungerar kanske inte korrekt eller 
inte alls under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 N쌹r v쌹gskylten 쌹r f쎨rorenad eller 

om쎨jlig att s쌹rskilja
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- N쌹r v쌹gskylten 쌹r sv썁r att se p썁 
grund av d썁ligt v쌹der, som regn, 
sn쎨, dimma, etc.

- N쌹r v쌹gskylten 쌹r delvis dold av 
omgivande f쎨rem썁l eller skugga

僅 N쌹r v쌹gskyltarna inte 쎨verensst쌹m-
mer med standarden
- N쌹r texten eller bilden p썁 v쌹gskyl-

ten skiljer sig fr썁n standarden
- N쌹r v쌹gskylten 쌹r installerad mel-

lan huvudlinjen och utg썁ngsv쌹gen 
eller mellan divergerande v쌹gar

- N쌹r en skylt 쌹r f쌹st vid ett annat 
fordon

僅 Avst썁ndet mellan fordon och v쌹gm쌹r-
kena 쌹r f쎨r l썁ngt

僅 Fordonet st쎨ter p썁 upplysta v쌹gm쌹r-
ken

僅 Intelligent farth썁llare l쌹ser felaktigt av 
siffror eller bilder p썁 v쌹gskyltar eller 
andra skyltar s썁som hastighetsbe-
gr쌹nsningen

僅 Ett v쌹gm쌹rke n쌹ra v쌹gen du k쎨r p썁 
uppt쌹cks

僅 Flera skyltar 쌹r installerade n쌹ra var-
andra

僅 Hastighetsskylten 쌹r felaktigt igen-
k쌹nd

僅 Hastighetsskylten 쌹r p썁 v쌹gen
僅 N쌹r ljusstyrkan f쎨r쌹ndras pl쎨tsligt, 

t.ex. man k쎨r in i en tunnel eller k쎨r 
under en bro

僅 N쌹r str썁lkastare inte anv쌹nds eller 
str썁lkastarnas ljusstyrka 쌹r svag p썁 
natten eller i tunneln

僅 Frontkameran 쌹r bl쌹ndad av solen
僅 N쌹r v쌹gskyltar 쌹r sv썁ra att k쌹nna igen 

p썁 grund av reflektion av solljus, gat-
ljus eller m쎨tande fordon

僅 Navigeringsinformationen eller GPS-
informationen inneh썁ller fel.

僅 F쎨raren f쎨ljer inte navigeringsguiden.
僅 Vid k쎨rning p썁 en v쌹g med skarpa 

kurvor eller kontinuerliga kurvor
僅 Vid k쎨rning 쎨ver farthinder eller k쎨ra 

upp och ner eller v쌹nster till h쎨ger p썁 
branta sluttningar

僅 N쌹r fordonet skakar kraftigt
僅 K쎨rning p썁 ny쎨ppnad v쌹g

VARNING
僅 Smart fartbegr쌹nsare 쌹r ett komple-

ment som hj쌹lper f쎨raren att anpassa 
sig efter v쌹gens hastighetsbegr쌹ns-
ning, och den visar kanske inte r쌹tt 
hastighetsbegr쌹nsning eller kontrolle-
rar k쎨rhastigheten korrekt.

僅 Det 쌹r f쎨rarens ansvar att k쎨ra inom 
hastighetsgr쌹nsen.

OBSERVERA
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om begr쌹nsningar av front-
kameran.
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DAW (uppm쌹rksamhetsvarning till f쎨raren)

DAW (uppm쌹rksamhetsvar-
ning till f쎨raren) (i f쎨rekom-
mande fall)

Basfunktion
Uppm쌹rksamhetsvarning kan hj쌹lpa till 
att bed쎨ma f쎨rarens uppm쌹rksamhets-
niv썁 genom att analysera k쎨rm쎨nster, 
k쎨rtid osv. medan bilen k쎨rs. F쎨rarens 
Uppm쌹rksamhet-Varning rekommende-
rar en paus, n쌹r f쎨rarens uppm쌹rksam-
het sjunker under en viss niv썁.

Varningsfunktion n쌹r framf쎨rva-
rande fordon startar
LVDA (Varning Fordon Framf쎨r Startar) 
informerar f쎨raren n쌹r ett uppt쌹ckt for-
don framf쎨r b쎨rjar k쎨ra efter att ha st썁tt 
stilla.

Detekteringssensor
Frontkamera

Frontkameran anv쌹nds som en detekte-
ringssensor f쎨r att hj쌹lpa till att l쌹sa av 
k쎨rm쎨nster och framf쎨rvarande fordon 
n쌹r du k쎨r.
Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorn.

VIKTIGT
僅 H썁ll alltid frontkameran i gott skick f쎨r 

att bibeh썁lla optimal prestanda f쎨r 
uppm쌹rksamhetsvarning.

僅 Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i 
f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r 
mer information om f쎨rsiktighets썁t-
g쌹rder f쎨r frontkameran.

Inst쌹llningar f쎨r DAW
Varning f쎨r att uppm쌹rksamma 
f쎨raren (DAW)

A:F쎨rarassistans
1 Varning f쎨r att uppm쌹rksamma 

f쎨raren (DAW)
2 Varning om ouppm쌹rksam k쎨rning
Med fordonet p썁, tryck eller avmarkera 
Inst쌹llningar→F쎨rarassistans→Var-
ning f쎨r att uppm쌹rksamma f쎨raren 
(DAW) p썁 instrumentklustret eller v쌹lj 
Inst쌹llningar→Fordon→F쎨rarassistans
→Varning f쎨r att uppm쌹rksamma 
f쎨raren (DAW) Infotainment-system.
僅 Om Varning om ouppm쌹rksam k쎨r-

ning v쌹ljs rekommenderar F쎨rarens 
Uppm쌹rksamhet-Varning en paus n쌹r 
niv썁n sjunker under en viss niv썁.
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OBSERVERA
N쌹rhelst motorn sl썁s p썁, sl썁sVarning 
om ouppm쌹rksam k쎨rningalltid p썁. 
(F쎨r Europa och Ryssland)

Startvarning f쎨r framf쎨rvarande 
fordon

A:F쎨rarassistans
1 Varning f쎨r att uppm쌹rksamma 

f쎨raren (DAW)
2 Startvarning f쎨r framf쎨rvarande 

fordon
僅 Om Startvarning f쎨r framf쎨rva-

rande fordon har valts kommer funk-
tionen att informera f쎨raren n쌹r ett 
uppt쌹ckt fordon framf쎨r b쎨rjar k쎨ra 
efter att ha st썁tt stilla.

Anv쌹ndning av DAW
Basfunktion
Uppm쌹rksamhetsvarningens basfunk-
tion 쌹r att uppmana f쎨raren att ”쎨ver-
v쌹ga att ta en paus”.

Ta rast

A:싋verv쌹g att ta rast
Varningsmeddelandet visas i klustret 
och en varningssignal l썁ter f쎨r att upp-
mana f쎨raren om att ta en paus n쌹r 
f쎨rarens uppm쌹rksamhetsniv썁 쌹r under 
en viss niv썁.
僅 DAW kommer inte att f쎨resl썁 en paus 

n쌹r den totala k쎨rtiden 쌹r kortare 쌹n 5 
minuter eller om 10 minuter inte har 
passerat efter att den senaste pausen 
f쎨reslogs.

Uppm쌹rksamhetsvarning till f쎨raren 
(DAW) fungerar under f쎨ljande f쎨rh썁l-
landen:
僅 Din k쎨rhastighet: Fordonshastighet: 

0–200 km/h (0–120 mph).

VARNING
Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 
inst쌹llningarna efter att ha parkerat for-
donet p썁 en s쌹ker plats.

VIKTIGT
僅 DAW kan f쎨resl썁 en paus n쌹r det 

registrerar f쎨rarens k쎨rm쎨nster eller -
vanor, 쌹ven om f쎨raren inte k쌹nner 
sig tr쎨tt.

僅 Uppm쌹rksamhetsvarning (DAW) 쌹r en 
hj쌹lpfunktion och kan eventuellt inte 
avg쎨ra om f쎨raren 쌹r ouppm쌹rksam.

僅 En f쎨rare som 쌹r tr쎨tt b쎨r parkera p썁 
en trafiks쌹ker plats och ta rast, 쌹ven 
om DAW inte har f쎨reslagit det.
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OBSERVERA
F쎨r mer information om fordonsinst쌹ll-
ningar, se "Anv쌹ndarinst쌹llningsl쌹ge" p썁 
sid 5-59.

Varningsfunktion n쌹r framf쎨rva-
rande fordon startar

A:Ledande fordon k쎨r vidare
N쌹r ett uppt쌹ckt fordon framf쎨r b쎨rjar 
k쎨ra efter att ha st썁tt stilla informerar 
Leading Vehicle Departure Alert (start-
varning f쎨r framf쎨rvarande fordon) 
f쎨raren om detta genom ett varnings-
meddelande p썁 klustret och en h쎨rbar 
varningssignal.

VARNING
僅 Varningsmeddelanden och h쎨rbara 

varningar som LVDA-systemet gene-
rerar kanske inte visas/l썁ter om andra 
systems varningsmeddelanden eller 
h쎨rbara varningar genereras samti-
digt.

僅 Det 쌹r f쎨rarens ansvar att k쎨ra bilen 
s쌹kert och kontrollerat.

VIKTIGT
僅 Leading Vehicle Departure Alert 

(LVDA) 쌹r en hj쌹lpfunktion. F쎨rlita dig 
inte p썁 att det alltid informerar f쎨ra-
ren om att framf쎨rvarande fordon 
b쎨rjar k쎨ra.

僅 Kontrollera alltid framf쎨r fordonet 
f쎨re, samt v쌹glaget, innan du ger dig 
av.

OBSERVERA
Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen varie-
rar beroende paneltypen eller det tema 
som valts p썁 menyn Inst쌹llningar.

Fel och begr쌹nsningar i DAW
Fel i DAW

A:Kontrolleea tr쎨tthetsvarnare - DAW
N쌹r DAW inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet p썁 klustret i flera 
sekunder och huvudvarningslampan 
( ) visas p썁 klustret. Om detta sker 
beh쎨ver uppm쌹rksamhetsvarning till 
f쎨raren inspekteras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

DAW aktiverad

A:Varning om ouppm쌹rksam k쎨rning 
inaktiverad. 싋vert쌹ckt kamera
N쌹r frontkameran 쌹r t쌹ckt av fr쌹m-
mande material, s썁som sn쎨 eller regn, 
kan det minska detekteringsprestandan 
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och tillf쌹lligt begr쌹nsa eller inaktivera 
DAW.
Om detta intr쌹ffar visas varningsmedde-
landet och varningslamporna ( och ) 
p썁 instrumentpanelen. DAW kommer att 
fungera normalt n쌹r sn쎨, regn eller 
fr쌹mmande material har avl쌹gsnats. H썁ll 
den alltid ren.
Om DAW inte fungerar normalt efter att 
hindret (sn쎨, regn eller fr쌹mmande 
material) har tagits bort ska du be en 
professionell verkstad inspektera fordo-
net. Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

VARNING
DAW fungerar kanske inte normalt 
omr썁den d쌹r 쌹mnen inte uppt쌹cks efter 
att ha fordonet har slagits P쉊 (t.ex. i 
쎨ppen terr쌹ng) eller om igenk쌹nnings-
sensorn 쌹r f쎨rorenad.

Begr쌹nsningar f쎨r DAW
DAW fungerar eventuellt inte korrekt i 
f쎨ljande situationer, n쌹r:
僅 F쎨raren k쎨r ovarsamt
僅 Fordonet oavsiktligt byter k쎨rf쌹lt ofta
僅 F쎨rarassistanssystem, t.ex. LKA, styr 

bilen

Varningsfunktion n쌹r framf쎨rva-
rande fordon startar
僅 N쌹r fordonet k쎨r in framf쎨r dig

[A]: Din bil, [B]: Front fordon
Systemet kanske inte varnar om att 
framf쎨rvarande fordon startar om det 
pl쎨tsligt k쎨r in framf쎨r din bil.

僅 N쌹r fordonet framf쎨r styr skarpt

[A]: Din bil, [B]: Front fordon
LVDA-systemet kanske inte fungerar 
korrekt om fordonet framf쎨r sv쌹nger 
skarpt, t.ex. f쎨r att sv쌹nga v쌹nster 
eller h쎨ger eller g쎨ra en U-sv쌹ng.

僅 N쌹r fordonet framf쎨r startar abrupt

Systemet kanske inte varnar om att 
framf쎨rvarande fordon startar om det 
startar abrupt.

僅 N쌹r en fotg쌹ngare eller cykel befinner 
sig mellan dig och fordonet framf쎨r
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Systemet kanske inte varnar om att 
framf쎨rvarande fordon startar om en 
fotg쌹ngare eller cykel befinner sig 
mellan dig och fordonet framf쎨r.

僅 When in a parking lot

LVDA-systemet kan varna dig om att 
ett framf쎨rvarande parkerat fordon 
k쎨r iv쌹g.

僅 Vid k쎨rning genom en tull eller kors-
ning osv.

LVDA-systemet kanske inte fungerar 
normalt om du passerar en avgifts-
grind eller en korsning med m썁nga 
fordon eller om du k쎨r d쌹r m썁nga 
k쎨rf쌹lt sammanf쎨rs eller delas upp 
frekvent.

VARNING
Det tar 15 sekunder f쎨r DAW att aktive-
ras efter att fordonet eller frontkameran 
startas.

OBSERVERA
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om f쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r 
frontkameran.

Farth썁llare (CC) (i f쎨rekom-
mande fall)

1 Farth썁llarindikator
2 St쌹ll in hastigheten
Farth썁llaren l썁ter dig k쎨ra i hastigheter 
쎨ver 30 km/h (20 mph) utan att du 
beh쎨ver trycka ned gaspedalen.

Anv쌹ndning av Farth썁llaren
St쌹lla in hastighet
1. Accelerera till 쎨nskad hastighet, 쎨ver 

30 km/h (20 mph).

2. Tryck p썁 knappen F쎨rarhj쌹lp vid 쎨ns-
kad hastighet. Inst쌹lld hastighet och 
farth썁llarindikatorn ( ) kom-
mer att lysa i klustret.

3. Sl쌹pp gaspedalen.
Systemet kommer att bibeh썁lla den 
inst쌹llda hastigheten 쌹ven n쌹r gaspe-
dalen inte trycks ned.

OBSERVERA
僅 Bilens hastighet kan sjunka eller 쎨ka 

n썁got vid k쎨rning uppf쎨r eller nedf쎨r.
僅 Symbolen f쎨r knappen Driving Assist 

(k쎨rassistans) kan variera beroende 
p썁 ditt fordonsalternativ.
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싋ka den inst쌹llda hastigheten

僅 Tryck knappen (+) upp썁t och sl쌹pp 
den direkt. Den inst쌹llda hastigheten 
쎨kar med 1 km/h (1 brittisk mil/timma) 
varje g썁ng du trycker p썁 knappen p썁 
det h쌹r s쌹ttet.

僅 Tryck knappen (+) upp썁t och h썁ll in 
den medan du 쎨vervakar den 
inst쌹llda hastigheten i klustret. Den 
inst쌹llda hastigheten kommer att 쎨ka 
till n쌹rmsta faktor av 10 (faktor av 5 
mph) f쎨rst och kommer sedan att 쎨ka 
med 10 km/h (5 mph) varje g썁ng reg-
laget man쎨vreras p썁 det h쌹r s쌹ttet.
Sl쌹pp knappen n쌹r den 쎨nskade has-
tigheten visas, efter vilket bilen kom-
mer att accelerera till den hastigheten.

Minska den inst쌹llda hastigheten

僅 Tryck knappen (-) ned썁t och sl쌹pp 
den direkt. Den inst쌹llda hastigheten 
s쌹nks med 1 km/h (1 brittiska mil/
timma) varje g썁ng du trycker p썁 
knappen p썁 det h쌹r s쌹ttet.

僅 Tryck knappen( )- ned썁t och h썁ll in 
den medan du 쎨vervakar den 
inst쌹llda hastigheten i klustret. Den 
inst쌹llda hastigheten kommer att 
minska till n쌹rmsta faktor av 10 (fak-
tor av 5 mph) f쎨rst och kommer 

sedan att minska med 10 km/h (5 
mph) varje g썁ng reglaget man쎨vreras 
p썁 det h쌹r s쌹ttet.
Sl쌹pp knappen n쌹r du har r쌹tt hastig-
het.

Accelerera tillf쌹lligt
Om du tillf쌹lligt vill 쎨ka p썁 hastigheten 
n쌹r Farth썁llaren 쌹r p썁, tryck in gaspeda-
len.
Sl쌹pp gaspedalen f쎨r att 썁terta den 
inst쌹llda hastigheten.
Om du trycker p썁 knappen (+) 
upp썁t eller knappen (-) ned썁t vid 쎨kad 
hastighet kommer den inst쌹llda hastig-
heten att st쌹llas in p썁 den aktuella 쎨kade 
hastigheten.

Pausa farth썁llaren tillf쌹lligt

Farth썁llaren kommer att pausas n쌹r:
僅 Du trycker ned bromspedalen.
僅 Tryck p썁 ( )-knappen.
僅 Du v쌹xlar till N (fril쌹ge).
僅 Du s쌹nker hastigheten till l쌹gre 쌹n 

omkring 30 km/h (20 mph).
僅 Elektronisk stabiliseringskontroll (ESC) 

anv쌹nds.
僅 Du v쌹xlar ned till 2:a v쌹xeln i manuellt 

v쌹xell쌹ge.
Inst쌹lld hastighet kommer att slockna, 
men farth썁llarindikatorn ( ) 
kommer att f쎨rbli t쌹nd.

OBSERVERA
Om farth썁llaren pausar under en situa-
tion som inte n쌹mns rekommenderar 
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Kia att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

쉊teraktivera farth썁llare

Tryck p썁 knapparna (+), (-) or ( ).
Om du trycker p썁 knappen (+) 
upp썁t eller knappen (-) ner썁t kommer 
hastigheten att st쌹llas in p썁 den aktuella 
hastigheten p썁 panelen.
Hastigheten kommer att g썁 tillbaka till 
den f쎨rinst쌹llda hastigheten om du 
trycker p썁 ( )-omkopplaren.
Hastigheten m썁ste vara 쎨ver 30 km/h 
(20 mph) f쎨r att farth썁llaren ska 썁terak-
tiveras.

VARNING
Kontrollera k쎨rvillkoren innan du 
man쎨vrerar knappen ( ). Hastigheten 
kan 쎨ka eller sjunka kraftigt n쌹r du 
trycker in knappen ( ).

St쌹nga av farth썁llaren

Tryck p썁 knappen F쎨rarhj쌹lp f쎨r att 
st쌹nga av farth썁llaren. Farth썁llarindika-
torn ( ) kommer att slockna.
Tryck alltid p썁 knappen F쎨rarhj쌹lp f쎨r 
att st쌹nga av farth썁llaren n쌹r det inte 
anv쌹nds.

OBSERVERA
Tryck och h썁ll k쎨rassistent knappen f쎨r 
att st쌹nga av smartfarth썁llaren om din 
bil 쌹r utrustad med en Manuell Fartbe-
gr쌹nsare. Dock kommer den manuella 
farth썁llaren att aktiveras.

VARNING
Vidta f쎨ljande 썁tg쌹rder n쌹r du anv쌹nder 
farth썁llaren:
僅 Ange alltid en fordonshastighet som 

쌹r under hastighetsbegr쌹nsningen i 
ditt land.

僅 Ha farth썁llaren avst쌹ngd n쌹r den inte 
anv쌹nds f쎨r att undvika att oavsiktligt 
st쌹lla in en hastighet. Kontrollera att 
farth썁llarindikatorn ( ) 쌹r 
sl쌹ckt.

僅 Farth썁llaren ers쌹tter inte l쌹mplig och 
s쌹ker k쎨rning. Det 쌹r f쎨rarens ansvar 
att alltid k쎨ra f쎨rsiktigt och vara med-
veten om ov쌹ntade och pl쎨tsliga situ-
ationer som kan uppst썁.

僅 K쎨r alltid f쎨rsiktigt f쎨r att kunna ta 
h쌹nsyn till ov쌹ntade och pl쎨tsliga situ-
ationer. Var alltid uppm쌹rksam p썁 
v쌹gf쎨rh썁llandena.

僅 Anv쌹nd inte farth썁llaren d썁 det kan 
vara os쌹kert att k쎨ra bilen i en kon-
stant hastighet, n쌹r:
- Du k쎨r i tung trafik, eller n쌹r tra-

fikvillkoren g쎨r det sv썁rt att k쎨ra i 
konstant hastighet

- Vid k쎨rning p썁 regniga, isiga, eller 
sn쎨t쌹ckta v쌹gar

- Du k쎨r p썁 upph쎨jda eller bl썁siga 
v쌹gar

- N쌹r du k쎨r i bl썁siga omr썁den
- Du har begr쌹nsad sikt (m쎨jligen till 

f쎨ljd av d썁ligt v쌹der, t.ex. dimma, 
sn쎨, regn och sandstorm)
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僅 Anv쌹nd inte farth썁llaren om du drar 
en sl쌹pvagn.

Smartfarth썁llare (SCC) (i f쎨re-
kommande fall)
SCC 쌹r framtagen f쎨r att hj쌹lpa till att 
uppt쌹cka fordonet framf쎨r och hj쌹lpa till 
att uppr쌹tth썁lla 쎨nskad hastighet och 
minimiavst썁ndet till fordonet framf쎨r.

Detekteringssensor
Frontkamera

Frontradar

Frontkameran och frontradarn anv쌹nds 
som en detekteringssensor f쎨r att k쌹nna 
av framf쎨rvarande fordon.
Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorn.

VIKTIGT
H썁ll alltid frontkameran och frontradarn 
i gott skick f쎨r att bibeh썁lla smartfarth썁l-
larens optimala prestanda.
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om f쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r 
frontkameran och frontradarn.
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Inst쌹llningar f쎨r Farth썁llare

Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rinst쌹llningar→
Smart farth썁llare p썁 instrumentpanelen 
eller Inst쌹llningar→Fordon→F쎨raras-
sistans→K쎨rinst쌹llningar→Smart fart-
h썁llare p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
st쌹lla in distans, acceleration och reak-
tionshastighet.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs farth썁llaren 
av (om utrustad). I det h쌹r fallet kan du 
inte f썁 hj쌹lp av farth썁llaren. K쎨r alltid 
f쎨rsiktigt.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet
3 H쎨g

4 Medium
5 L썁g
6 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.

OBSERVERA
僅 Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 

den senaste inst쌹llningen d썁 bilen 
startas om.

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Anv쌹nda den intelligenta farth썁l-
laren
Funktionsvillkor f쎨r basfunktion

Basfunktion
SCC fungerar n쌹r f쎨ljande villkor 쌹r upp-
fyllda.
僅 V쌹xeln 쌹r i D (k쎨r)
僅 Din hastighet 쌹r inom intervallet

- 10~200 km/h (5~120 brittiska mil/
timma): om det inte finns n썁gra for-
don framf쎨r

- 0~200 km/h (0~120 brittiska mil/
timma): om det finns fordon fram-
f쎨r

僅 ESC (Electronic Stability Control, elek-
tronisk stabilitetskontroll) eller ABS 
anv쌹nds
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僅 SCC fungerar inte normalt under f쎨l-
jande villkor.

僅 F쎨rard쎨rren 쌹r 쎨ppen
僅 Motorns varvtal 쌹r h쎨gt
僅 Den elektroniska parkeringsbromsen 

(EPB) har ansatts
僅 ESC (Electronic Stability Control) eller 

ABS kontrollerar inte fordonet
僅 FCA bromskontroll 쌹r aktiverad
僅 RSPA bromskontroll 쌹r inaktiverad (i 

f쎨rekommande fall)

OBSERVERA
N쌹r man har stoppat bakom ett annat 
fordon kan f쎨raren aktivera SCC medan 
bromspedalen 쌹r nedtryckt.

Funktionsvillkor f쎨r omk쎨r-
ningsassistans
Omk쎨rningsassistans aktiveras n쌹r k쎨r-
riktningsvisaren blinkar till v쌹nster eller 
h쎨ger medan SCC 쌹r aktivt och om f쎨l-
jande villkor 쌹r uppfyllda:
僅 Din hastighet 쌹r 쎨ver 60 km/h (40 

mph)
僅 Ett fordon uppt쌹cks framf쎨r dig
OAA (Overtaking Acceleration Assist) 
fungerar inte under f쎨ljande f쎨rh썁llan-
den.
僅 Varningsblinkers 쌹r p썁
僅 Fordonshastigheten s쌹nks f쎨r att 

h썁lla avst썁ndet till fordonet framf쎨r

VARNING
Bilen kan accelerera tillf쌹lligt n쌹r k쎨rrikt-
ningsvisaren blinkar till v쌹nster eller 
h쎨ger medan ett annat fordon k쎨r fram-
f쎨r dig. Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹g-
f쎨rh썁llandena.
Oavsett vilken k쎨rriktning som g쌹ller i 
ditt land kommer omk쎨rningsassistans-
systemet att fungera n쌹r villkoren 쌹r 

uppfyllda. Kontrollera alltid v쌹gf쎨rh썁l-
landena n쌹r du anv쌹nder funktionen i 
l쌹nder d쌹r annan k쎨rriktning g쌹ller.

Starta intelligent farth썁llare

Tryck p썁 knappen F쎨rarassistans f쎨r att 
sl썁 p썁 Intelligent farth썁llare. Hastigheten 
kommer att anpassa sig efter hastighe-
ten som 쌹r inst쌹lld i klustret.
僅 Den inst쌹llda hastigheten bibeh썁lls 

om det inte 쌹r n썁got fordon framf쎨r 
dig.

僅 Om det finns fordon framf쎨r dig kan 
hastigheten justeras f쎨r att avst썁ndet 
till fordonet framf쎨r ska bibeh썁llas. 
Om fordonet framf쎨r accelererar 
kommer din bil att accelerera upp till 
den inst쌹llda hastigheten.

OBSERVERA
僅 Om din hastighet 쌹r 0–30 km/h (0–

20 mph) n쌹r du trycker p썁 knappen 
DA kommer SCC-hastigheten att st쌹l-
las in p썁 30 km/h (20 mph).

僅 Om f쎨raren v쌹xlar till l쌹gre v쌹xel kan 
det h쌹nda att k쎨rhastigheten inte n썁r 
den inst쌹llda hastigheten.

OSG2H051043
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Inst쌹llning av avst썁nd mellan for-
don

Fordonsavst썁nd 쌹ndras enligt f쎨ljande 
varje g썁ng du trycker in knappen:

OBSERVERA
僅 Avst썁ndet bibeh썁lls enligt f쎨ljande om 

du k쎨r 90 km/h (56 mph):
Avst썁nd 4 - ca 52,5 m (172 fot)
Avst썁nd 3 - ca 40 m (130 fot)
Avst썁nd 2 - ca 32,5 m (106 fot)
Avst썁nd 1 - ca 25 m (82 fot)

僅 Avst썁ndet st쌹lls in till det senaste 
inst쌹llda avst썁ndet, n쌹r motorn star-
tas om eller efter att Smart farth썁llare 
tillf쌹lligt har st쌹ngts av.

싋ka den inst쌹llda hastigheten

僅 Tryck knappen (+) upp썁t och sl쌹pp 
den direkt. Den inst쌹llda hastigheten 
쎨kar med 1 km/h (1 brittisk mil/timma) 
varje g썁ng du trycker p썁 knappen p썁 
det h쌹r s쌹ttet.

僅 Tryck upp knappen (+) och h썁ll in 
den. Den inst쌹llda hastigheten 쎨kar 
med 10 km/h (5 brittisk mil/timma) 
varje g썁ng du trycker p썁 knappen p썁 
det h쌹r s쌹ttet.
Du kan 쎨ka hastigheten till h쎨gst 200 
km/h (120 mph).

VARNING
Kontrollera k쎨rvillkoren innan du 
man쎨vrerar knappen (+). Hastigheten 
kan 쎨ka kraftigt n쌹r du trycker upp och 
h썁ller in knappen (+).

Minska den inst쌹llda hastigheten

僅 Tryck knappen (-) ned썁t och sl쌹pp 
den direkt. Den inst쌹llda hastigheten 
s쌹nks med 1 km/h (1 brittiska mil/
timma) varje g썁ng du trycker p썁 
knappen p썁 det h쌹r s쌹ttet.

僅 Tryck ned knappen (-) och h썁ll in den. 
Den inst쌹llda hastigheten s쌹nks med 
10 km/h (5 brittiska mil/timma) varje 
g썁ng du trycker p썁 knappen p썁 det 
h쌹r s쌹ttet.
Du kan s쌹nka hastigheten till l쌹gst 30 
km/h (20 mph).

Avaktivera SCC tillf쌹lligt

OSG2H051057
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Tryck p썁 knappen ( ) eller tryck ned 
bromspedalen tillf쌹lligt f쎨r att inaktivera 
smartfarth썁llaren.

Aktivera intelligent farth썁llare 
igen

Tryck p썁 knapparna (+), (-) eller ( )-
str쎨mbrytaren f쎨r att 썁teraktivera den 
inaktiverade smartfarth썁llaren.
Om du trycker p썁 knappen (+) 
upp썁t eller knappen (-) ner썁t kommer 
hastigheten att st쌹llas in p썁 den aktuella 
hastigheten p썁 panelen.
Hastigheten kommer att g썁 tillbaka till 
den f쎨rinst쌹llda hastigheten om du 
trycker p썁 ( )-omkopplaren.

VARNING
Kontrollera k쎨rvillkoren innan du 
man쎨vrerar knappen ( ). Hastigheten 
kan 쎨ka eller sjunka kraftigt n쌹r du 
trycker in knappen ( ).

Avaktivera intelligent farth썁llare

Tryck p썁 knappen F쎨rarassistans f쎨r att 
st쌹nga av smartfarth썁llaren.

OBSERVERA
Tryck och h썁ll knappen Driving Assist 
(k쎨rassistans) f쎨r att st쌹nga av smart-

farth썁llaren om din bil 쌹r utrustad med 
en manuell fartbegr쌹nsare. Dock kom-
mer den manuella farth썁llaren att akti-
veras.

VIKTIGT
Anv쌹nd inte brytarna och knapparna 
samtidigt. SCC fungerar kanske inte kor-
rekt.

Visar driftstatus
Du kan se status f쎨r smartfarth썁llaren i 
Driving Assist-vyn i klustret. Se "L쌹gen 
p썁 LCD-sk쌹rmen" p썁 sid 5-55.
Smartfarth썁llaren kommer att visas 
enligt nedan beroende p썁 funktionssta-
tus.

I drift

Tillf쌹lligt avst쌹ngt

Smartfarth썁llaren kommer att visas 
enligt nedan beroende p썁 funktionssta-
tus.
僅 Under drift

1. Oavsett om det finns ett fordon 
framf쎨r och den valda distansniv썁n

2. St쌹ll in hastigheten
3. Om det finns ett fordon framf쎨r 

och fordonets avst썁nd

OSG2H051214_3
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僅 N쌹r indikatorn f쎨r tillf쌹lligt
1. Fordon (skuggat)
2. Tidigare inst쌹lld hastighet (skug-

gad)

OBSERVERA
僅 Avst썁ndet till det fr쌹mre fordonet p썁 

klustret visas beroende p썁 det fak-
tiska avst썁ndet mellan ditt fordon och 
fordonet fram썁t.

僅 M썁lavst썁ndet kan variera efter k쎨r-
hastigheten och den inst쌹llda 
avst썁ndsniv썁n. Om k쎨rhastigheten 쌹r 
l썁g kan 쌹ndringen av avst썁ndet till 
framf쎨rvarande fordon vara margi-
nell.

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

Accelerera tillf쌹lligt

Tryck ned gaspedalen om du vill 쎨ka 
hastigheten tillf쌹lligt utan att 쌹ndra den 
inst쌹llda hastigheten n쌹r SCC 쌹r p썁. 
Medan gaspedalen trampas ned kom-
mer den inst쌹llda hastigheten, avst썁nds-
niv썁n och m썁lavst썁ndet att blinka p썁 
instrumentpanelen.
Om gaspedalen emellertid inte trycks 
ned tillr쌹ckligt, kan fordonet sakta av.

VARNING
N쌹r du accelererar tillf쌹lligt ska du t쌹nka 
p썁 att hastigheten och avst썁ndet inte 

styrs automatiskt 쌹ven om det finns 
framf쎨rvarande fordon.

Avaktivera SCC tillf쌹lligt

A:SCC (Smart Cruise Control) avbru-
ten
Den smarta farth썁llaren st쌹ngs tillf쌹lligt 
av automatiskt n쌹r:
僅 Fordonshastigheten 쌹r 쎨ver 210 km/h 

(130 mph)
僅 Fordonet stannar under en viss tid
僅 Gaspedalen kontinuerligt trycks ned 

under en viss tid
僅 Villkoren f쎨r att den smarta farth썁lla-

ren ska fungera inte 쌹r uppfyllda
Om SCC automatiskt tillf쌹lligt st쌹ngs av 
kommer varningsmeddelandet att synas 
i klustret samtidigt som en h쎨rbar signal 
kommer att varna f쎨raren.

OBSERVERA
EPB (Electronic Parking Brake) kan til-
l쌹mpas om SCC avbryts tillf쌹lligt medan 
fordonet st썁r stilla.

VARNING
Avst썁ndet till det framf쎨rvarande fordo-
net kommer inte att bibeh썁llas, n쌹r 
Smart farth썁llare tillf쌹lligt st쌹ngs av. Ha 
alltid uppsikt 쎨ver v쌹gen och, vid behov, 
tryck ned bromspedalen f쎨r att s쌹nka 
din k쎨rhastighet f쎨r att bibeh썁lla ett 
s쌹kert avst썁nd.

OSG2EV051050
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Villkoren f쎨r smartfarth썁llaren 쌹r 
inte uppfyllda

A:A: Villkoren f쎨r smartfarth썁llaren 쌹r 
inte uppfyllda
Om knappen F쎨rarhj쌹lp eller reglagen 
(+), (-) eller ( ) trycks in n쌹r smartfart-
h썁llarens driftvillkor inte 쌹r uppfyllda, 
kommer ett varningsmeddelande att 
synas i klustret samtidigt som en h쎨rbar 
signal kommer att l썁ta.

I trafikmilj쎨n

A:Anv쌹nd knapp och pedal f쎨r att 
accelerera
I trafiken stannar du din bil om fordonet 
framf쎨r stannar. N쌹r fordonet framf쎨r 
b쎨rjar k쎨ra igen g쎨r du detsamma. 
Dessutom kommer varningsmeddelan-
det att visas p썁 klustret efter att bilen 
har varit stillast썁ende en viss tid. Tryck 
ner gaspedalen eller tryck p썁 knapparna 
(+), (-) eller ( ) f쎨r att b쎨rja k쎨ra.

Varning om framf쎨rvarande v쌹g-
f쎨rh썁llanden

A:Se upp f쎨r omgivande fordon
I f쎨ljande situation kommer varnings-
meddelandet att visas p썁 instrumentpa-
nelen samtidigt som en h쎨rbar 
varningssignal varnar f쎨raren f쎨r fram-
f쎨rvarande v쌹gf쎨rh썁llanden.

VARNING
Uppm쌹rksamma alltid fordon eller f쎨re-
m썁l som pl쎨tsligt kan dyka upp framf쎨r 
dig och tryck vid behov ned bromspeda-
len f쎨r att s쌹nka k쎨rhastigheten f쎨r att 
bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

Kollisionsvarning

A:Kollisionsvarning!
Om risken f쎨r kollision med framf쎨rva-
rande fordon 쌹r stor medan SCC 쌹r akti-
verat visas varningsmeddelandet i 
klustret samtidigt som en h쎨rbar signal 
varnar f쎨raren. Ha alltid uppsikt 쎨ver 
v쌹gen och, vid behov, tryck ned broms-
pedalen f쎨r att s쌹nka din k쎨rhastighet 
f쎨r att bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.
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VARNING
I f쎨ljande situationer kanske SCC even-
tuellt inte kan varna f쎨raren om en kolli-
sion.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.
僅 Avst썁ndet till fordonet framf쎨r 쌹r kort 

eller s썁 k쎨r det framf쎨rvarande fordo-
net snabbare eller lika snabbt som du

僅 Det framf쎨rvarande fordonets hastig-
het 쌹r v쌹ldigt l썁g eller s썁 st썁r det stilla

僅 Gaspedalen trycks ned direkt efter att 
SCC aktiveras

VARNING
僅 Smartfarth썁llaren ers쌹tter inte l쌹mplig 

och s쌹ker k쎨rning. Det 쌹r f쎨rarens 
ansvar att alltid kontrollera hastighe-
ten och avst썁ndet till framf쎨rvarande 
fordon.

僅 Smartfarth썁llaren kanske inte kan 
k쌹nna av ov쌹ntade och pl쎨tsliga situ-
ationer eller komplexa k쎨rsituationer, 
och d쌹rf쎨r ska du alltid vara upp-
m쌹rksam p썁 k쎨rf쎨rh썁llandena f쎨r att 
styra din fordonshastighet.

僅 Ha smartfarth썁llaren avst쌹ngd n쌹r 
den inte anv쌹nds f쎨r att undvika att 
oavsiktligt st쌹lla in en hastighet.

僅 싋ppna inte d쎨rren och l쌹mna inte 
bilen n쌹r SCC 쌹r aktiverad, 쌹ven om 
bilen st썁r stilla.

僅 Var alltid uppm쌹rksam p썁 inst쌹lld 
hastighet och fordonsavst썁ndet.

僅 H썁ll s쌹kerhetsavst썁nd med h쌹nsyn till 
v쌹gf쎨rh썁llanden och trafikrytm. Om 
fordonsavst썁ndet 쌹r f쎨r kort vid h쎨ga 
hastigheter kan det resultera i en all-
varlig olycka.

僅 Om Intelligent farth썁llare 쌹r inst쌹lld 
f쎨r att bibeh썁lla avst썁ndet till framf쎨r-

varande fordon och detta f쎨rsvinner, 
kan Intelligent farth썁llare pl쎨tsligt 
accelerera till den inst쌹llda hastighe-
ten. Var alltid medveten om ov쌹ntade 
och pl쎨tsliga situationer.

僅 Fordonshastigheten kan minska i en 
uppf쎨rsbacke och 쎨ka i en nedf쎨rs-
backe.

僅 Var alltid medveten om situationer 
s썁som n쌹r ett fordon dyker upp pl쎨ts-
ligt.

僅 Vi rekommenderar att du av s쌹ker-
hetssk쌹l st쌹nger av SCC n쌹r du bog-
serar ett sl쌹p eller annat fordon.

僅 St쌹ng av smartfarth썁llaren n쌹r din bil 
bogseras.

僅 SCC fungerar kanske inte korrekt om 
den st쎨rs av starka elektromagnetiska 
v썁gor.

僅 Smartfarth썁llaren kan eventuellt inte 
detektera ett hinder framf쎨r, vilket 
kan resultera i en krock. H썁ll upp-
m쌹rksamheten riktad fram썁t f쎨r att 
kunna ta h쌹nsyn till ov쌹ntade och 
pl쎨tsliga situationer.

僅 Fordon som finns framf쎨r dig och ofta 
byter k쎨rf쌹lt kan orsaka en f쎨rdr쎨j-
ning i reaktionen fr썁n SCC eller g쎨ra 
s썁 att denna reagerar p썁 ett fordon i 
ett intilliggande k쎨rf쌹lt. K쎨r alltid f쎨r-
siktigt f쎨r att kunna ta h쌹nsyn till 
ov쌹ntade och pl쎨tsliga situationer.

僅 Var alltid medveten om omgivningen 
och k쎨r f쎨rsiktigt, 쌹ven om ett var-
ningsmeddelande eller h쎨rbart larm 
inte genereras.

僅 Varningsmeddelanden och varnings-
signaler som smartfarth썁llaren gene-
rerar kanske inte visas/l썁ter om andra 
systems varningsmeddelanden eller 
varningssignaler genereras samtidigt.
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僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n FCA om den omgivande ljudni-
v썁n 쌹r h쎨g.

僅 Biltillverkaren ansvarar inte f쎨r f쎨ra-
rens brott mot trafikregler eller 
olyckor.

僅 Ange alltid en fordonshastighet som 
쌹r under hastighetsbegr쌹nsningen i 
ditt land.

OBSERVERA
僅 Det tar n썁gra sekunder f쎨r smartfart-

h썁llaren att aktiveras efter att fordo-
net startas om, frontkameran eller 
frontradarn startas.

僅 Du kan h쎨ra ett ljud n쌹r SCC styr 
bromsen.

Fel och begr쌹nsningar i SCC
Fel p썁 SCC

A:Kontrollera smart farth썁llare (SCC)
N쌹r SCC inte fungerar korrekt kommer 
varningsmeddelandet att visas samtidigt 
som varningslampan ( ) kommer att 
lysa i instrumentpanelen. Inspektera 
smartfarth썁llaren hos en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

SCC inaktiverad

A:SCC (Smart farth썁llare) inaktiverad. 
Radar blockerad
Detekteringsprestandan kan f쎨rs쌹mras 
och SCC kan begr쌹nsas tillf쌹lligt eller 
inaktiveras n쌹r frontradark썁pan eller 
sensorn 쌹r t쌹ckta av sn쎨, regn eller 
fr쌹mmande f쎨rem썁l.
Om detta intr쌹ffar kommer varnings-
meddelandet att visas under en viss tid 
p썁 klustret.
SCC kommer att fungera korrekt n쌹r 
sn쎨, regn eller fr쌹mmande material 
avl쌹gsnats.
H썁ll den alltid ren.

VARNING
Uteblivet varningsmeddelande inneb쌹r 
inte n쎨dv쌹ndigtvis att SCC fungerar kor-
rekt.

VIKTIGT
SCC fungerar kanske inte korrekt i ett 
omr썁de (t.ex. i 쎨ppen terr쌹ng) d쌹r det 
inte finns n썁got att uppt쌹cka eller detek-
teringssensorn 쌹r t쌹ckt av fr쌹mmande 
material n쌹r fordonet har startats.

Begr쌹nsningar f쎨r SCC
SCC fungerar kanske inte korrekt eller 
fungerar p썁 ett ov쌹ntat s쌹tt under f쎨l-
jande omst쌹ndigheter:
僅 Detekteringssensorn eller den omgi-

vande ytan 쌹r f쎨rorenad eller skadad

OCV051170L
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僅 Spolarv쌹tska appliceras kontinuerligt 
och vindrutetorkaren 쌹r p썁

僅 Kameralinsen 쌹r kontaminerad p썁 
grund av skyddsfilm, filmer eller 
t쌹ckta vindruta, skadat glas, eller fast-
nat i andra objekt (klisterm쌹rke, insek-
ter, m.m.) p썁 glaset

僅 Vindrutan 쌹r fuktig eller frusen
僅 Frontkameran 쌹r bl쌹ndad av solen
僅 Ljuset fr썁n en gatlykta eller ett 

m쎨tande fordon reflekteras p썁 v썁t 
v쌹gbana, t.ex. i p쎨lar p썁 v쌹gen

僅 Temperaturen runt frontkameran 쌹r 
h쎨g eller l썁g

僅 Ett f쎨rem썁l 쌹r placerat p썁 instrument-
br쌹dan

僅 Omgivningen 쌹r v쌹ldigt ljus
僅 Omgivningen 쌹r v쌹ldigt m쎨rk, t.ex. i 

en tunnel etc.
僅 Ljusstyrkan f쎨r쌹ndras pl쎨tsligt, t.ex. 

man 썁ker in i en tunnel
僅 Ljuset utomhus 쌹r svagt och str썁lkas-

tarna 쌹r avst쌹ngda eller lyser f쎨r 
svagt

僅 K쎨rning i kraftigt regn eller sn쎨fall 
eller tjock dimma

僅 K쎨rning genom 썁nga, r쎨k eller dimma
僅 Endast en del av fordonet uppt쌹cks
僅 Fordonet framf쎨r har inte n썁gra bak-

lyktor eller s썁 쌹r baklyktorna ovanligt 
placerade osv.

僅 Ljuset utomhus 쌹r svagt och baklyk-
torna 쌹r avst쌹ngda eller lyser f쎨r 
svagt

僅 Bakdelen p썁 det framf쎨rvarande for-
donet 쌹r liten eller ser onormal ut 
(exempelvis 쌹r sluttande)

僅 Fordonet framf쎨r har l썁g eller h쎨g 
markfrig썁ng

僅 Ett fordon dyker pl쎨tsligt upp framf쎨r 
dig

僅 Bilen bogseras
僅 Ett f쎨rem썁l som reflekterar fr썁n den 

fr쌹mre radarn, s썁som skyddsr쌹cken, 
n쌹rliggande fordon etc.

僅 St쎨td쌹mparen runt frontradarn 쌹r 
skadad eller f쎨rskjuten

僅 Temperaturen runt frontradarn 쌹r h쎨g 
eller l썁g

僅 Fordonet framf쎨r 쌹r tillverkat av ett 
material som inte 쌹r reflekterande

僅 K쎨rning n쌹ra en motorv쌹gskorsning 
eller v쌹gtull

僅 K쎨rning p썁 en yta som 쌹r hal p썁 
grund av sn쎨, vattenp쎨l, is, osv.

僅 K쎨rning p썁 en kurvig v쌹g
僅 Fordonet framf쎨r uppt쌹cks sent
僅 Fordonet framf쎨r pl쎨tsligt blockeras 

av ett hinder
僅 Fordonet framf쎨r byter pl쎨tsligt fil 

eller s쌹nker hastigheten
僅 Fordonet framf쎨r har en onormal 

form
僅 Fordonet framf쎨r k쎨r snabbt eller 

l썁ngsamt
僅 Du byter k쎨rfil pl쎨tsligt i l썁g hastighet 

n쌹r du har ett annat fordon framf쎨r 
dig

僅 Fordonet framf쎨r 쌹r sn쎨t쌹ckt
僅 Ostabil k쎨rning
僅 Du 쌹r i en rondell och fordonet fram-

f쎨r uppt쌹cks inte
僅 Du k쎨r i en cirkel
僅 D썁liga v쌹gf쎨rh썁llanden kan orsaka 

쎨verdrivna vibrationer i fordonet 
under k쎨rning

僅 Bilens h쎨jd 쌹r l썁g eller h쎨g p썁 grund 
av tung belastning, onormalt 
d쌹cktryck etc.

僅 Vid k쎨rning p썁 f쎨ljande platser
- Du k쎨r p썁 en Parkering
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- Du k쎨r genom en byggarbetsplats, 
p썁 en obelagd v쌹g, delvis belagd 
v쌹g, oj쌹mn v쌹gbana, ett farthinder 
etc.

- Du k쎨r p썁 en lutande eller kurvig 
v쌹g osv.

- Du k쎨r p썁 en v쌹g som kantas av 
tr쌹d eller gatlyktor

- Du k쎨r p썁 en smal v쌹g d쌹r det finns 
쎨vervuxen vegetation

- En st쎨rning av elektromagnetiska 
v썁gor f쎨religger, t.ex. i ett omr썁de 
med starka radiov썁gor eller elek-
triskt brus

- K쎨rning p썁 en kurvig v쌹g
僅 K쎨rning genom en tunnel eller under 

en j쌹rnbro
僅 K쎨rning n쌹ra omr썁den med mycket 

metall, t.ex. byggplatser, j쌹rnv쌹g osv.
僅 K쎨rning i vidstr쌹ckta omr썁den d쌹r det 

f쎨rekommer f썁 fordon eller strukturer 
(t.ex. 쎨ken, 쌹ng, f쎨rort osv.)
- K쎨rning genom 썁nga, r쎨k eller 

dimma
- K쎨rning n쌹ra en motorv쌹gskors-

ning eller v쌹gtull
- K쎨rning n쌹ra omr썁den med mycket 

metall, t.ex. byggplatser, j쌹rnv쌹g 
osv.

Vid k쎨rning i kurvor kan det h쌹nda att 
SCC inte kan detektera fordon som 
k쎨r i samma fil, och d썁 kan din bil 
accelerera upp till inst쌹lld hastighet. 
Dessutom kan fordonshastigheten 

snabbt s쌹nkas n쌹r fordonet framf쎨r 
dig pl쎨tsligt uppt쌹cks.
V쌹lj l쌹mplig hastighet f쎨r kurvor, och 
ans쌹tt broms- eller gaspedalen i enlig-
het med framf쎨rvarande v쌹g- och 
k쎨rf쎨rh썁llanden.

Bilens hastighet kan s쌹nkas p썁 grund 
av en bil i k쎨rf쌹ltet bredvid.
Kontrollera att v쌹gf쎨rh썁llandena 쌹r 
kompatibla med SCC och tryck, vid 
behov, ner bromspedalen f쎨r att 
s쌹nka farten f쎨r att bibeh썁lla ett 
s쌹kert avst썁nd

僅 K쎨rning p썁 en sluttande v쌹g

Vid k쎨rning i uppf쎨rs- eller nedf쎨rs-
backar kan det h쌹nda att den smarta 
farth썁llaren inte kan k쌹nna av fordon i 
samma fil som du k쎨r i. Din bil accele-
rerar d썁 upp till den inst쌹llda hastig-
heten. Dessutom kommer 
fordonshastigheten snabbt s쌹nkas 
n쌹r fordonet framf쎨r dig pl쎨tsligt upp-
t쌹cks.
V쌹lj l쌹mplig hastighet f쎨r sluttningar, 
och anv쌹nd broms- eller gaspedalen i 
enlighet med framf쎨rvarande v쌹g- 
och k쎨rf쎨rh썁llanden.

OSG2H051058
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僅 K쎨rf쌹ltsbyte

[A] : Din bil,
[B] : Fordon som byter k쎨rf쌹lt
Sensorn kan inte k쌹nna av ett fordon 
(B) som k쎨r in i ditt f쌹lt fr썁n ett intillig-
gande f쌹lt f쎨rr쌹n det befinner sig i 
sensorns avk쌹nningsomr썁de. Smart-
farth썁llaren kanske inte omedelbart 
uppt쌹cker fordonet om fordonet byter 
f쌹lt snabbt. I det 쌹r fallet m썁ste du 
h썁lla s쌹kert bromsavst썁nd, och vid 
behov, trycka ner bromspedalen f쎨r 
att minska din k쎨rhastighet f쎨r att 
bibeh썁lla ett s쌹kert avst썁nd.

僅 Situationer n쌹r detektering 쌹r begr쌹n-
sad

I f쎨ljande fall kan vissa typer av for-
don i din fil inte uppt쌹ckas med sen-
sorerna:
- Fordon som k쎨r n쌹ra en k쎨rf쌹lts-

markering

- L썁ngsamma fordon eller fordon 
som pl쎨tsligt bromsar in

- Fordon med h쎨gre markfrig썁ng 
eller utstickande last bak썁t

- Fordon som 쌹r baktunga p.g.a. tung 
last

- Fordon inom cirka 2 m (6 fot) fr썁n 
ditt fordon

- M쎨tande fordon
- Stillast썁ende fordon
- Fordon med liten profil bak썁t, t.ex. 

en sl쌹pvagn
- Smala fordon s썁som motorcyklar, 

cyklar eller motordrivna tv썁hju-
lingar

- Specialfordon
- Djur och fotg쌹ngare

I f쎨ljande fall kan framf쎨rvarande for-
don inte uppt쌹ckas med sensorerna. 
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena och k쎨r s쌹kert. Jus-
tera farten vid behov.
- Du styr ditt fordon
- K쎨rning p썁 smala eller kurviga 

v쌹gar

OSG2PH052078L
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僅 Det kan h쌹nda att ditt fordon accele-
rerar n쌹r fordonet framf쎨r f쎨rsvinner i 
en korsning.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.

僅 N쌹r ett fordon framf쎨r dig l쌹mnar k쎨r-
f쌹ltet kanske inte smartfarth썁llaren 
omedelbart detekterar det nya fordo-
net som nu 쌹r framf쎨r dig.
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.

僅 H썁ll alltid kontroll p썁 fotg쌹ngare n쌹r 
din bil h썁ller avst썁ndet till fordonet 
framf쎨r.

Navigationsbaserad smart-
farth썁llare (NSCC) (i f쎨rekom-
mande fall)
NSCC hj쌹lper till att h썁lla en viss hastig-
het anpassad till v쌹gf쎨rh썁llandena vid 
k쎨rning p썁 motorv쌹gar med hj쌹lp av 
information fr썁n navigeringssystemet 
medan SCC 쌹r aktiverad.

OBSERVERA
僅 Den navigationsbaserade smartfart-

h썁llaren 쌹r endast tillg쌹ngligt p썁 vissa 
v쌹gar.
* S썁dana v쌹gar har begr쌹nsade p썁- 
och avfarter f쎨r ett ohindrat trafik-
fl쎨de i h쎨g hastighet. Endast per-
sonbilar och motorcyklar f썁r k쎨ra p썁 
dessa v쌹gar.

僅 Ytterligare motorv쌹gar kan inkluderas 
i framtida uppdateringar av navige-
ringssystemet.

OBSERVERA
Den navigationsbaserade smartfarth썁l-
laren fungerar p썁 motorv쌹gar, men inte i 
korsningar.

Highway Curve Zone Auto Slow-
down (automatisk hastighets-
s쌹nkning i motorv쌹gskurva)
Om fordonshastigheten 쌹r h쎨g kommer 
funktionen Highway Curve Zone Auto 
Slowdown (automatisk hastighetss쌹nk-
ning i motorv쌹gskurva) att tillf쌹lligt 
s쌹nka din hastighet eller begr쌹nsa acce-
lerationen f쎨r att hj쌹lpa dig k쎨ra s쌹kert i 
en kurva, baserat p썁 informationen fr썁n 
navigeringssystemet.

OSG2H051062
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Highway Set Speed Auto Change 
(automatisk 쌹ndring av inst쌹lld 
hastighet p썁 motorv쌹g)
Funktionen Highway Set Speed Auto 
Change (automatisk 쌹ndring av inst쌹lld 
hastighet p썁 motorv쌹g) 쌹ndrar automa-
tiskt SCC-systemets inst쌹llda hastighet 
baserat p썁 navigeringssystemets infor-
mation om hastighetsbegr쌹nsningar.

Inst쌹llningar f쎨r navigationsbase-
rad smartfarth썁llare

Automatisk hastighetsf쎨r쌹ndring 
p썁 motorv쌹g

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rinst쌹llningar
2 Automatisk motorv쌹gshastighets-

쌹ndring
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→K쎨rkomfort
→Automatisk motorv쌹gshastighets-
쌹ndring Infotainment-system.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs den navi-
geringsbaserade farth썁llaren automa-
tiskt av (om utrustad). I det h쌹r fallet kan 
du inte f썁 hj쌹lp av den navigeringsbase-
rade farth썁llaren. K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
Vid problem med den navigationsbase-
rade smartfarth썁llaren kan den inte st쌹l-
las in via menyn Inst쌹llningar.

Anv쌹nda navigationsbaserad 
smartfarth썁llare
Funktionsvillkor
Den navigationsbaserade smartfarth썁l-
laren 쌹r endast tillg쌹nglig om alla f쎨l-
jande f쎨rh썁llanden f쎨religger:
僅 Smartfarth썁llaren 쌹r aktiverad
僅 K쎨rning p썁 riksv쌹g (eller motorv쌹gar)

OBSERVERA
Se "Smartfarth썁llare (SCC) (i f쎨rekom-
mande fall)" p썁 sid 6-101 f쎨r mer infor-
mation om hur man anv쌹nder 
smartfarth썁llarsystemet.

Navigationsbaserade smartfart-
h썁llarens display och kontroll
N쌹r den navigationsbaserade smartfart-
h썁llaren anv쌹nds kommer det att visas i 
klustret enligt f쎨ljande:

Navigationsbaserad smartfart-
h썁llare i standby

Den vita symbolen ( ) lyser om drift-
villkoren 쌹r uppfyllda.

OSG2PH052139L
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Navigationsbaserad smartfart-
h썁llare i funktion

Den gr쎨na symbolen ( ) kommer att 
t쌹ndas i instrumentpanelen om tillf쌹llig 
hastighetss쌹nkning kr쌹vs i standby-l쌹ge 
medan den navigationsbaserade smart-
farth썁llaren anv쌹nds.
Den gr쎨na symbolen ( ) och indika-
tor f쎨r inst쌹lld hastighet kommer att lysa 
i klustret samtidigt som en h쎨rbar signal 
genereras om funktionen Automatisk 
쌹ndring av inst쌹lld hastighet 쌹r aktive-
rad.

VARNING

A:K쎨r f쎨rsiktigt
Varningsmeddelandet kommer att visas 
under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 Den navigationsbaserade smartfart-

h썁llaren kan inte s쌹nka din hastighet 
till en s쌹ker niv썁

OBSERVERA
僅 Funktionerna Automatisk hastighets-

s쌹nkning i motorv쌹gskurva och Auto-
matisk 쌹ndring av inst쌹lld hastighet 
anv쌹nder samma symbol ( ).

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 

det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

Highway Curve Zone Auto Slow-
down (automatisk hastighets-
s쌹nkning i motorv쌹gskurva)
僅 Beroende p썁 kurvan kommer bilen att 

sakta in innan kurvan p썁 motorv쌹gen 
och sedan accelerera till den hastighet 
som 쌹r inst쌹lld i smartfarth썁llaren.

僅 Den tid det tar f쎨r systemet att s쌹nka 
hastigheten kan variera efter den 
aktuella hastigheten och hur m썁nga 
grader kurvan 쌹r. Ju h쎨gre k쎨rhastig-
het desto snabbare startar broms-
ningen.

Highway Set Speed Auto Change 
(automatisk 쌹ndring av inst쌹lld 
hastighet p썁 motorv쌹g)
僅 Funktionen Highway Set Speed Auto 

Change (automatisk 쌹ndring av 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g) kom-
mer att fungera n쌹r smartfarth썁lla-
rens inst쌹llda hastighet och 
motorv쌹gens hastighetsbegr쌹nsning 
쎨verensst쌹mmer med varandra.

僅 Smartfarth썁llarens inst쌹llda hastighet 
justeras efter den 쌹ndrade hastighets-
begr쌹nsningen automatiskt n쌹r funk-
tionen Highway Set Speed Auto 
Change (automatisk 쌹ndring av 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g) 쌹r i 
drift.

僅 Om funktionen Highway Set Speed 
Auto Change (automatisk 쌹ndring av 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g) har 
hamnat i standby-l쌹ge i samband 
med k쎨rning p썁 annan v쌹g 쌹n riks-
v쌹g, kommer funktionen Highway Set 
Speed Auto Change (automatisk 쌹nd-
ring av inst쌹lld hastighet p썁 motor-

OSG2EV051052
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v쌹g) att fungera igen n쌹r du k쎨r p썁 en 
riksv쌹g igen utan att st쌹lla in inst쌹lld 
hastighet.

僅 Tryck p썁 ( ) f쎨r att starta om funktio-
nen Automatisk 쌹ndring av inst쌹lld 
hastighet p썁 motorv쌹g om den har 
hamnat i standby-l쌹ge till f쎨ljd av att 
f쎨raren trycker ned bromspedalen 
eller trycker p썁 knappen ( ) p썁 rat-
ten.

OBSERVERA
僅 Funktionen Highway Set Speed Auto 

Change (automatisk 쌹ndring av 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g) kom-
mer att hamna i standby-l쌹ge om 
smartfarth썁llarens inst쌹llda hastighet 
inte 쎨verensst쌹mmer med hastighets-
begr쌹nsningen.

僅 Funktionen Highway Set Speed Auto 
Change (automatisk 쌹ndring av 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g) byg-
ger p썁 motorv쌹gens hastighetsbe-
gr쌹nsningar, fungerar inte 
tillsammans med fartkameror.

僅 Funktionen Highway Set Speed Auto 
Change (automatisk 쌹ndring av 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g) fung-
erar inte i motorv쌹gskorsningar.

僅 Bilen gasar eller bromsar n쌹r hastig-
hetsbegr쌹nsningarna p썁 motorv쌹gen 
쌹ndras om funktionen Highway Set 
Speed Auto Change (automatisk 쌹nd-
ring av inst쌹lld hastighet p썁 motor-
v쌹g) 쌹r i drift.

僅 Om hastighetsgr쌹nsen 쌹r h쎨gre 쌹n 
hastighetsgr쌹nsen f쎨r fartkameran 
kan en ljudsignal ljuda.

僅 Maxhastighet f쎨r funktionen Hig-
hway Set Speed Auto Change (auto-
matisk 쌹ndring av inst쌹lld hastighet 
p썁 motorv쌹g) 쌹r 140 km/h (90 brit-
tiska mil/timma).

僅 Funktionen Highway Set Speed Auto 
Change (automatisk 쌹ndring av 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g) kan-
ske inte fungerar korrekt om navige-
ringssystemet inte uppdaterar 
hastighetsbegr쌹nsningen f쎨r en ny 
v쌹g.

僅 Funktionen f쎨r att automatiskt 쌹ndra 
inst쌹lld hastighet p썁 motorv쌹g kanske 
inte fungerar korrekt om hastigheten 
쌹r inst쌹lld i en annan enhet 쌹n den 
som anv쌹nds i ditt land.

Begr쌹nsningar f쎨r den naviga-
tionsbaserade smartfarth썁llaren
Navigationsbaserad Smartfarth썁llare 
fungerar kanske inte korrekt under f쎨l-
jande omst쌹ndigheter:
僅 Navigeringen fungerar inte korrekt
僅 Navigeringen har inte uppdaterat 

hastighetsbegr쌹nsning eller v쌹ginfor-
mation

僅 Kartinformation 쎨verf쎨rs inte p썁 
grund av infotainment-systemets 
onormala funktion

僅 Kartinformationen och den verkliga 
v쌹gen 쎨verensst쌹mmer inte eftersom 
GPS-data eller kartinformation inte 
st쌹mmer

僅 Navigeringen s쎨ker efter en f쌹rdv쌹g 
under k쎨rning

僅 GPS-signalerna blockeras i omr썁den 
som t.ex. en tunnel

僅 N쌹r en v쌹g delas upp till tv썁 eller fler 
v쌹gar som sedan m쎨ts igen

僅 F쎨raren avviker fr썁n den inst쌹llda 
f쌹rdv쌹gen

僅 F쌹rdv쌹gen till destinationen 쌹ndras 
eller avbryts n쌹r f쎨raren 썁terst쌹ller 
navigeringen

僅 Bilen k쎨r in p썁 en bensinmack eller 
rastplats
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僅 Android Auto eller Car Play anv쌹nds
僅 Navigeringen kan inte l쌹sa av bilens 

aktuella l쌹ge (t.ex. upph쎨jda v쌹gar 
inklusive 쎨verfart, inklusive 쎨ver-
g썁ngar i anslutning till allm쌹nna v쌹gar 
eller n쌹rliggande v쌹gar som ligger 
parallellt)

僅 Navigeringen uppdateras under k쎨r-
ning

僅 Navigeringen startas om under k쎨r-
ning

僅 Hastighetsbegr쌹nsningen f쎨r vissa 
sektioner 쌹ndras beroende p썁 v쌹gf쎨r-
h썁llandena

僅 K쎨rning p썁 en v쌹g som 쌹r under kon-
struktion

僅 K쎨rning p썁 en kontrollerad v쌹g
僅 Det 쌹r d썁ligt v쌹der, t.ex. regn, rikligt 

sn쎨fall etc.
僅 K쎨rning p썁 en v쌹g med skarpa kurvor

[1]: St쌹ll in rutt, [2]: Sidolinje, [3]: Rutt, 
[4]: Huvudv쌹g, [5]: V쌹gsektion med kur-
vor
僅 N쌹r navigeringssystemets inst쌹llda 

f쌹rdv쌹g (avgreningslinje) skiljer sig 
fr썁n k쎨rrutten (huvudled) kanske 
funktionen Highway Curve Zone Auto 
Slowdown (automatisk hastighets-
s쌹nkning i motorv쌹gskurva) inte fung-
erar f쎨rr쌹n k쎨rrutten k쌹nns igen som 
huvudleden.

僅 Funktionen Highway Curve Zone Auto 
Slowdown (automatisk hastighets-
s쌹nkning i motorv쌹gskurva) fungerar 
n쌹r k쎨rrutten k쌹nns igen som huvud-
leden n쌹r du k쎨r l쌹ngs huvudleden 

i st쌹llet f쎨r navigeringssystemets 
inst쌹llda f쌹rdv쌹g. Fordonet kanske 
inte kan bromsa tillr쌹ckligt eller brom-
sar v쌹ldigt hastigt beroende p썁 
avst썁ndet till kurvan och den aktuella 
hastigheten.

[1]: Huvudv쌹g, [2]: Sidolinje, [3]: Rutt, [4]: 
St쌹ll in rutt, [5]: V쌹gsektion med kurvor
僅 N쌹r navigeringssystemets inst쌹llda 

f쌹rdv쌹g (avgreningslinje) skiljer sig 
fr썁n k쎨rrutten (avgreningslinje) fung-
erar funktionen Highway Curve Zone 
Auto Slowdown (automatisk hastig-
hetss쌹nkning i motorv쌹gskurva) fung-
erar baserat p썁 informationen om 
kurvan p썁 huvudleden.

僅 Funktionen Highway Curve Zone Auto 
Slowdown (automatisk hastighets-
s쌹nkning i motorv쌹gskurva) fungerar 
inte n쌹r den bed쎨mer att du l쌹mnar 
v쌹gen genom att k쎨ra in i en korsning.

[1]: Rutt, [2]: Sidolinje, [3]: V쌹gsektion 
med kurvor, [4]: Huvudv쌹g
僅 Funktionen Highway Curve Zone Auto 

Slowdown (automatisk hastighets-
s쌹nkning i motorv쌹gskurva) kommer 
att fungera baserat p썁 informationen 
om kurvor p썁 huvudleden om ingen 
destination 쌹r inst쌹lld i navigerings-
systemet.
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僅 쉁ven om du l쌹mnar huvudleden kan 
funktionen Highway Curve Zone Auto 
Slowdown (automatisk hastighets-
s쌹nkning i motorv쌹gskurva) tillf쌹lligt 
fungera baserat p썁 navigeringssyste-
mets information om motorv쌹gskur-
van.

VARNING
僅 Den navigationsbaserade smartfart-

h썁llaren 쌹r inte en ers쌹ttning f쎨r 
ansvarsfull k쎨rning utan en bekv쌹m-
lighetsfunktion. Ha alltid uppsikt 쎨ver 
v쌹gen och kom ih썁g att det 쌹r f쎨ra-
rens ansvar att f쎨lja trafikregler.

僅 Navigeringssystemets information om 
hastighetsbegr쌹nsningar kan skilja sig 
fr썁n den verkliga hastighetsbegr쌹ns-
ningen. Det 쌹r f쎨rarens ansvar att 
kontrollera hastighetsbegr쌹nsningen 
f쎨r den aktuella v쌹gen.

僅 Navigationsbaserad smartfarth썁lla-
ren avbryts automatiskt n쌹r du l쌹m-
nar huvudleden (eller motorv쌹gen). 
Var alltid uppm쌹rksam p썁 v쌹gen och 
k쎨rf쎨rh썁llandena medan du k쎨r.

僅 Den navigationsbaserade smartfart-
h썁llaren kanske inte fungerar p썁 
grund av framf쎨rvarande fordon och 
hur bilen k쎨rs. Var alltid uppm쌹rksam 
p썁 v쌹gen och k쎨rf쎨rh썁llandena 
medan du k쎨r.

僅 St쌹ng av s쌹kerhetssk쌹l av NSCC n쌹r 
du bogserar ett sl쌹p eller annat for-
don.

僅 N쌹r du har passerat en v쌹gtull p썁 en 
motorv쌹g kommer den navigations-
baserade smartfarth썁llaren att fung-
era baserat p썁 det f쎨rsta k쎨rf쌹ltet. 
Om du k쎨r 쎨ver p썁 n썁gon av de andra 
k쎨rf쌹lten fungerar kanske inte den 
NSCC korrekt.

僅 Bilen kommer att gasa om f쎨raren 
trycker ned gaspedalen medan den 

navigationsbaserade smartfarth썁lla-
ren 쌹r i drift och funktionen kommer 
inte att bromsa bilen. Om gaspedalen 
emellertid inte trycks ned tillr쌹ckligt, 
kan fordonet sakta av.

僅 Om f쎨raren gasar och sedan sl쌹pper 
gaspedalen medan den navigations-
baserade smartfarth썁llaren 쌹r i drift 
kanske bilen inte kan s쌹nka farten till-
r쌹ckligt till en s쌹ker hastighet eller 
bromsar f쎨r hastigt.

僅 Den navigationsbaserade smartfart-
h썁llaren kanske inte fungerar om kur-
van 쌹r f쎨r stor eller sn쌹v.

OBSERVERA
僅 En tidsskillnad kan uppst썁 mellan det 

att den Navigationsbaserade smarta 
farth썁llaren aktiveras och inaktiveras.

僅 Hastighetsinformationen i klustret och 
navigeringssystemet kanske inte 
쎨verensst쌹mmer.

僅 Framf쎨rvarande kurvsektioner kan 
begr쌹nsa acceleration 쌹ven om du 
k쎨r i en hastighet som 쌹r l쌹gre 쌹n den 
som SCC har st쌹llt in.

僅 Om den NSCC 쌹r i drift n쌹r du l쌹mnar 
huvudleden f쎨r att k쎨ra in i en kors-
ning, till en parkering etc. kan den 
forts쌹tta att fungera efter en viss tid.

僅 Den navigationsbaserade smartfart-
h썁llaren kan k쌹nna att det inte brom-
sar tillr쌹ckligt p썁 grund av 
v쌹gf쎨rh썁llanden s썁som oj쌹mna 
v쌹gytor, smala k쎨rf쌹lt etc.
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filf쎨ljningsassistans)

LFA-systemet (Lane Fol-
lowing Assist System, filf쎨lj-
ningsassistans) (i 
f쎨rekommande fall)
LFA 쌹r utformad f쎨r att hj쌹lpa f쎨raren 
att uppt쌹cka filmarkeringar och/eller 
fordon samt att centrera fordonet i k쎨r-
f쌹ltet.

Detekteringssensor
Frontkamera

Frontkameran anv쌹nds som en detekte-
ringssensor som l쌹ser av f쌹ltmarke-
ringar och framf쎨rvarande fordon.
Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorn.

VIKTIGT
Se "FCA-systemet (Forward Collision-
Avoidance) (endast frontkamera) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-44 f쎨r mer 
information om f쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r 
frontkameran.

Inst쌹llningar f쎨r LFA

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet
3 H쎨g
4 Medium
5 L썁g
6 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs filk쎨r-
ningsassistans automatiskt av (om 
utrustad). I det h쌹r fallet kan du inte f썁 
hj쌹lp av filk쎨rningsassistans. K쎨r alltid 
f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
僅 N쌹r fordonet startas om kommer 

inst쌹llningarna f쎨r LFA att beh썁lla 
dess inst쌹llningar.

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

OSG2PH042008L
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LFA-systemet (Lane Following Assist System,
filf쎨ljningsassistans)

僅 Om ”Av” v쌹ljs st쌹ngs inte volymen f쎨r 
hands-off-varning av, men volymen 
kommer att vara ”L썁g”.

Anv쌹nda LFA
Sl썁 P썁/Av Filf쎨ljningsassistans

Med motorn ig썁ng tryck p썁 och h썁ll in 
LDA-knappen p썁 ratten f쎨r att starta 
K쎨rf쌹ltsassistans. Den vita eller gr쎨na 
( )-indikatorlampan kommer att t쌹n-
das i instrumentpanelen.
Tryck p썁 knappen igen f쎨r att st쌹nga av 
funktionen.

Filk쎨rningsassistent

Om fordonet framf쎨r och/eller b썁da fil-
markeringarna detekteras och din k쎨r-
hastighet 쌹r l쌹gre 쌹n 160 km/h (90 
brittiska mil/h) t쌹nds den gr쎨na ( ) indi-
katorlampan p썁 instrumentpanelen och 
funktionen hj쌹lper till att centrera fordo-
net i k쎨rf쌹ltet genom att styra ratten.

VIKTIGT
Den vita indikatorlampan ( ) b쎨rjar 
blinka i gr썁tt n쌹r systemet inte styr rat-
ten.

Varning om att f쎨raren inte har 
h쌹nderna p썁 ratten

A:Sl쌹pp inte ratten
Om f쎨raren sl쌹pper ratten i flera sekun-
der visas varningsmeddelandet och en 
varningssignal genereras stegvis.
僅 F쎨rsta steget: Varningsmeddelande
僅 Andra steget: Varningsmeddelande 

(r쎨d ratt) och h쎨rbar varning

A:LFA (Lane Following Assist) avbru-
ten
Om f쎨raren fortfarande inte har h쌹n-
derna p썁 ratten efter att hands-off-var-
ningen visas varningsmeddelandet och 
LFA avbryts automatiskt.

VARNING
僅 Systemet kan inte assistera styr-

ningen om f쎨raren h썁ller v쌹ldigt h썁rt i 
ratten eller vridit ratten till ett visst 
utslag.

僅 LFA fungerar inte i alla situationer. Det 
쌹r f쎨rarens ansvar att styra bilen 
s쌹kert och h썁lla kvar bilen i r쌹tt k쎨r-
f쌹lt.

僅 “Hands off”-varningsmeddelandet 
kan f쎨rsenas beroende p썁 v쌹glaget. 
Ha alltid h쌹nderna p썁 ratten n쌹r du 
k쎨r.

OSG2H051029
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filf쎨ljningsassistans)

僅 Hands off-varningsmeddelandet kan 
komma att visas n쌹r LFA inte k쌹nner 
av att f쎨raren har sina h쌹nder p썁 rat-
ten. Det kan ske om f쎨raren h썁ller v쌹l-
digt l쎨st i ratten.

僅 Hands off-varningen kanske inte 
fungerar korrekt om du f쌹ster f쎨rem썁l 
p썁 ratten.

OBSERVERA
僅 Se avsnittet "Smartfarth썁llare (SCC) (i 

f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-101 f쎨r 
mer information om hur man anv쌹n-
der SCC.

僅 N쌹r b썁da f쌹ltmarkeringarna upp-
t쌹cks kommer linjerna i klustret att 
쌹ndra f쌹rg fr썁n gr썁tt till vitt.

K쎨rf쌹lt icke detekterat

K쎨rf쌹lt detekterat

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

僅 Om LFA inte kan l쌹sa av en f쌹ltmarke-
ring, kan dess kontroll 쎨ver ratten 
begr쌹nsas beroende p썁 k쎨rf쎨rh썁llan-
dena och huruvida du k쎨r bakom ett 
annat fordon.

僅 F쎨raren kan anv쌹nda ratten 쌹ven om 
Filf쎨ljningsassistans assisterar styr-
ningen.

僅 Ratten kan k쌹nnas tyngre eller l쌹ttare 
n쌹r LFA assisterar styrningen 쌹n vid 
andra tillf쌹llen.

Fel och begr쌹nsningar i Filf쎨lj-
ningsassistans
Fel i Filf쎨ljningsassistans

A:Kontrollera LFA (Lane Following 
Assist)-systemet
N쌹r LFA inte fungerar korrekt kommer 
varningsmeddelandet att visas samtidigt 
som huvudvarningslampan ( ) lyser i 
klustret.
Om detta sker beh쎨ver filk쎨rningsassis-
tenten inspekteras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

Begr쌹nsningar f쎨r LFA
Mer information om begr쌹nsningar f쎨r 
LFA finns i "K쎨rf쌹ltsassistans (LKA) (i 
f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-64.

OSG2EV051055
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Motorv쌹gsk쎨rningsassistent (HDA)

Motorv쌹gsk쎨rningsassistent 
(HDA) (i f쎨rekommande fall)

HDA 쌹r utformad f쎨r att k쌹nna av fram-
f쎨rvarande fordon och k쎨rf쌹lt och hj쌹lpa 
dig bibeh썁lla den inst쌹llda hastigheten 
samt centrera fordonet i k쎨rf쌹ltet medan 
du k쎨r p썁 trafikleden (eller motorv쌹gen).

OBSERVERA
僅 Motorv쌹gsk쎨rningsassistent (HDA) 쌹r 

endast tillg쌹ngligt p썁 vissa v쌹gar.
* S썁dana v쌹gar har begr쌹nsade p썁- 
och avfarter f쎨r ett ohindrat trafik-
fl쎨de i h쎨g hastighet. Endast per-
sonbilar och motorcyklar f썁r k쎨ra p썁 
dessa v쌹gar.

僅 Ytterligare motorv쌹gar kan inkluderas 
i framtida uppdateringar av navige-
ringssystemet.

Motorv쌹gsk쎨rningsassistenten fungerar 
p썁 motorv쌹gar, men inte i korsningar.

Detekteringssensor
Frontkamera

Frontradar

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

VIKTIGT
Se "FCA (sensorsystem) (i f쎨rekom-
mande fall)" p썁 sid 6-53 f쎨r mer infor-
mation om f쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r 
detekteringssensorerna.

Inst쌹llningar f쎨r HDA

Motorv쌹gsk쎨rningsassistent

A:F쎨rarassistans
1 K쎨rinst쌹llningar
2 Motorv쌹gsk쎨rningsassistent
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→K쎨rinst쌹llningar→
Motorv쌹gsk쎨rningsassistent p썁 instru-
mentpanelen eller Inst쌹llningar→For-
don→F쎨rarassistans→
K쎨rinst쌹llningar→Motorv쌹gsk쎨r-
ningsassistent Infotainment-system.
Om Motorv쌹gsk쎨rningsassistent 쌹r 
vald, hj쌹lper den dig att bibeh썁lla 
avst썁ndet till fordonet framf쎨r dig samt 
hj쌹lper till att centrera fordonet i k쎨rf쌹l-
tet.

OSG2H051068
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VARNING
Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 
inst쌹llningarna efter att ha parkerat for-
donet p썁 en s쌹ker plats.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs motorv쌹gs-
k쎨rningsassistent automatiskt av (om 
utrustad). I det h쌹r fallet kan du inte f썁 
hj쌹lp av motorv쌹gsk쎨rningsassistent. 
K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
僅 Inst쌹llningarna kan inte 쌹ndras om 

det 쌹r n썁got fel p썁 funktionerna. L썁t 
funktionen inspekteras av en god-
k쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

僅 Om bilen startas om kommer funktio-
nen(erna) att beh썁lla den senaste 
inst쌹llningen.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 K쎨rs쌹kerhetsprioritet
3 H쎨g
4 Medium
5 L썁g
6 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-

lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.
Om K쎨rs쌹kerhetsprioritet v쌹ljs s쌹nks 
ljudvolymen tillf쌹lligt f쎨r att varna f쎨ra-
ren med ljudsignalen f쎨r s쌹ker k쎨rning.

OBSERVERA
僅 Om Av v쌹ljs st쌹ngs inte volymen f쎨r 

hands-off-varning av, men volymen 
kommer att l썁ta som L썁g.

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Anv쌹nda HDA
Visar driftstatus
Du kan se status f쎨r motorv쌹gsk쎨r-
ningsassistenten i Driving Assist-vyn i 
klustret. Se "L쌹gen p썁 LCD-sk쌹rmen" p썁 
sid 5-55.

Driftstillst썁nd

Vilol쌹ge

Motorv쌹gsk쎨rningsassistenten kommer 
att visas enligt nedan beroende p썁 funk-
tionsstatus.

OSG2PH052100L
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Motorv쌹gsk쎨rningsassistent (HDA)

1 Indikatorn f쎨r motorv쌹gsk쎨rningsas-
sistent visar det inst쌹llda avst썁ndet 
och huruvida du har ett fordon fram-
f쎨r dig.
僅 Indikator f쎨r motorv쌹gsk쎨rningsas-

sistent
- Gr쎨nt ( ): Driftstillst썁nd
- Gr썁 ( ): Vilol쌹ge
- Vit ( ) blinkar: Gaspedalen ned-

tryckt
2 St쌹ll in hastigheten
3 Indikator f쎨r Filf쎨ljningsassistans
4 Oavsett om det finns ett fordon fram-

f쎨r och det valda avst썁ndet
5 Huruvida k쎨rf쌹ltet uppt쌹cks visas

OBSERVERA
僅 Se "Smartfarth썁llare (SCC) (i f쎨rekom-

mande fall)" p썁 sid 6-101 f쎨r mer 
information om sk쌹rmen.

僅 Se "LFA-systemet (Lane Following 
Assist System, filf쎨ljningsassistans) (i 
f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-119 f쎨r 
mer information om sk쌹rmen.

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 menyn Inst쌹ll-
ningar.

HDA i funktion
HDA 쌹r ig썁ng n쌹r:
僅 Tryck p썁 knappen F쎨rarassistans vid 

k쎨rning f쎨r att aktivera motorv쌹gs-
k쎨rningsassistans.

僅 Vid p썁fart p썁 trafikleder (eller motor-
v쌹gar) startar inte HDA om LFA 쌹r 
avst쌹ngd medan SCC 쌹r aktiverad.

Omstart efter stopp

A:Anv쌹nd knapp och pedal f쎨r att 
accelerera
N쌹r HDA 쌹r aktiverat kommer din bil att 
stanna om fordonet framf쎨r dig stannar. 
Dessutom kommer din bil att starta om 
fordonet framf쎨r dig b쎨rjar k쎨ra inom 
30 sekunder efter stoppet. Dessutom 
kommer meddelandet att visas p썁 klus-
tret efter att fordonet har stannat och 30 
sekunder har g썁tt. Tryck ned gaspeda-
len eller tryck p썁 knapparna +, - eller  
f쎨r att b쎨rja k쎨ra.

Varning om att f쎨raren inte har 
h쌹nderna p썁 ratten

A:Sl쌹pp inte ratten
Om f쎨raren sl쌹pper ratten i flera sekun-
der visas varningsmeddelandet ”H썁ll 
h쌹nderna p썁 ratten” och en varningssig-
nal genereras stegvis.
僅 F쎨rsta steget: Varningsmeddelande
僅 Andra steget: Varningsmeddelande 

(r쎨d ratt) och h쎨rbar varning

ONQ5EP041172L
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A:Highway Driving Assist (HDA)-sys-
tem avbrutet
Om f쎨raren fortfarande inte har h쌹n-
derna p썁 ratten efter hands-off-var-
ningen visas ett varningsmeddelande 
och HDA avbryts automatiskt.

Hastighetsbegr쌹nsning

A:F쎨rarens grepp inte uppt쌹ckt. K쎨r-
hastigheten begr쌹nsas
N쌹r Highway Driving Assist (Motorv쌹gs-
k쎨rningsassistent) avbryts med hands-
off-varningen kommer hastigheten att 
begr쌹nsas.
Varningsmeddelandet kommer att synas 
p썁 panelen, och en ljudsignal kommer 
att h쎨ras kontinuerligt n쌹r funktionen f쎨r 
hastighetsbegr쌹nsning 쌹r aktiverad.

HDA i standby
HDA kommer att vara i standby n쌹r 
smartfarth썁llaren inaktiveras tillf쌹lligt 
medan motorv쌹gsassistenten 쌹r aktive-
rad. LFA kommer att fungera normalt 
under den h쌹r tiden.

OBSERVERA
僅 Driving Speed Limit (Hastighetsbe-

gr쌹nsning) hj쌹lper dig att h썁lla dig 
under 60 km/h (40 brittiska mil/

timma). Vid denna tidpunkt saktar 
fordonet in p썁 grund av framf쎨rva-
rande fordon. Efter att fordonet har 
bromsat in kan det inte accelerera 
automatiskt.

僅 Hastighetsbegr쌹nsningen upph쌹vs 
under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
- N쌹r f쎨raren tar tag i ratten igen
- N쌹r f쎨raren aktiverar Lane Fol-

lowing Assist (filf쎨ljningsassistans) 
genom att trycka p썁 Knappen Dri-
ving Assist (k쎨rassistans)

- N쌹r (+), (-), ( )-brytaren eller ( )-
knappen 쌹r intryckt eller gaspeda-
len eller bromspedalen 쌹r nedtryckt

Fel och begr쌹nsningar i HDA
Fel i HDA

A:Kontrollera HDA-systemet (Motor-
way Driving Assist)
N쌹r Motorv쌹gsassistans inte fungerar 
korrekt kommer varningsmeddelandet 
att visas samtidigt som varningslampan 
( ) lyser i klustret. Om detta sker beh쎨-
ver motorv쌹gsk쎨rningsassistenten 
inspekteras av en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

VARNING
僅 F쎨raren ansvarar f쎨r att styra bilen p썁 

ett s쌹kert s쌹tt.
僅 Ha alltid h쌹nderna p썁 ratten n쌹r du 

k쎨r.

OSG2PH052029L
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Motorv쌹gsk쎨rningsassistent (HDA)

僅 HDA 쌹r en hj쌹lpfunktion snarare 쌹n 
ett helt sj쌹lvk쎨rande system. Kontroll-
era alltid v쌹gf쎨rh썁llandena och vidta 
l쌹mpliga 썁tg쌹rder vid behov f쎨r att 
k쎨ra s쌹kert.

僅 Ha alltid uppsikt 쎨ver v쌹gen och kom 
ih썁g att det 쌹r f쎨rarens ansvar att f쎨lja 
trafikregler. Biltillverkaren ansvarar 
inte f쎨r f쎨rarens brott mot trafikregler 
eller olyckor.

僅 HDA kanske inte kan k쌹nna igen alla 
trafiksituationer. P썁 grund av 
begr쌹nsningar kanske Motorv쌹gsk쎨r-
ningsassistans inte kan uppt쌹cka m쎨j-
liga kollisioner. Var alltid medveten 
om funktionsbegr쌹nsningar. Hinder 
som fordon, motorcyklar, cyklar, fot-
g쌹ngare eller ospecificerade f쎨rem썁l 
eller strukturer som skyddsr쌹cken, 
v쌹gtullar etc. som kan kollidera med 
fordonet kanske inte uppt쌹cks.

僅 HDA kommer att st쌹ngas av automa-
tiskt under f쎨ljande f쎨rh썁llanden:
- K쎨rning p썁 v쌹gar som Motorv쌹gs-

k쎨rningsassistans inte 쌹r konfigure-
rat f쎨r, t.ex. rastplatser, korsningar 
osv.

- Navigeringen fungerar inte kor-
rekt, t.ex. n쌹r navigeringsfunktio-
nen uppdateras eller startas om

僅 HDA kanske inte fungerar eller funge-
rar felaktigt beroende p썁 v쌹gf쎨rh썁l-
landen (navigeringsinformation) och 
omgivningen.

僅 Filf쎨ljningsassistansfunktionen kan 
tillf쌹lligt inaktiveras n쌹r frontkameran 
inte kan k쌹nna av filer korrekt eller 
n쌹r “hands off”-varningen 쌹r p썁.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n HDA om den omgivande ljudni-
v썁n 쌹r h쎨g.

僅 Din bil kan k쎨ra n쌹ra ena kanten eller 
l쌹mna k쎨rf쌹ltet om du k쎨r f쎨r snabbt i 
en kurva.

僅 Vi rekommenderar att du av s쌹ker-
hetssk쌹l st쌹nger av HDA n쌹r du bog-
serar ett sl쌹p eller annat fordon.

僅 “Hands off”-varningsmeddelandet 
kan visas tidigt eller sent beroende p썁 
v쌹gf쎨rh썁llandena och hur f쎨raren h썁l-
ler i ratten. Ha alltid h쌹nderna p썁 rat-
ten n쌹r du k쎨r.

僅 Av s쌹kerhetssk쌹l ska du noggrant l쌹sa 
anvisningarna i instruktionsboken 
innan du anv쌹nder HDA.

僅 HDA fungerar inte n쌹r fordonet star-
tas eller n쌹r detekteringssensorerna 
eller navigeringen initieras.

Begr쌹nsningar f쎨r HDA
HDA fungerar kanske inte korrekt eller 
den fungerar kanske inte under f쎨ljande 
omst쌹ndigheter:
僅 Kartinformationen och den verkliga 

v쌹gen 쎨verensst쌹mmer inte eftersom 
navigeringen uppdateras

僅 Kartinformationen och den verkliga 
v쌹gen 쎨verensst쌹mmer inte eftersom 
GPS-data eller kartinformation inte 
st쌹mmer

僅 Infotainmentsystemet 쎨verbelastas av 
funktioner s썁som v쌹gs쎨kning, 
videouppspelning, r쎨stigenk쌹nning 
osv. som utf쎨rs samtidigt.

僅 GPS-signalerna blockeras i omr썁den 
som t.ex. en tunnel

僅 F쎨raren kommer ur kurs, eller 썁ter-
st쌹ller navigeringsrutten genom att 
쌹ndra destinationen (inklusive rutt-
쌹ndring enligt v쌹gtrafikinformation i 
realtid), eller avbryta rutten till desti-
nationen
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僅 Bilen k쎨r in p썁 en bensinmack eller 
rastplats

僅 Android Auto eller Car Play anv쌹nds
僅 Navigeringen kan inte l쌹sa av bilens 

aktuella l쌹ge (t.ex. upph쎨jda v쌹gar 
inklusive 쎨verfart, inklusive 쎨ver-
g썁ngar i anslutning till allm쌹nna v쌹gar 
eller n쌹rliggande v쌹gar som ligger 
parallellt)

OBSERVERA
Se avsnittet "FCA (sensorsystem) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-53 f쎨r mer 
information om begr쌹nsningar av front-
kameran och frontradarn.

Backmonitor (RVM) (i f쎨re-
kommande fall)
Backmonitorn visar omr썁det bakom 
bilen f쎨r att hj쌹lpa dig parkera eller 
backa.

Detekteringssensor
Backkamera

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorn.

Inst쌹llningar f쎨r RVM

Varningsvolym

A: F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 Parkeringss쌹kerhetsprioritet
Om Parkeringss쌹kerhetsprioritet 쌹r 
valt kommer ljudvolymen tillf쌹lligt att 
minska medan bakre bildsk쌹rmen 쌹r 
aktiv f쎨r s쌹ker parkering.

OBSERVERA
Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan var-
ningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r andra 
f쎨rarassistanssystem.

OSG2H051070
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Kamerainst쌹llningar

A:Kamerainst쌹llningar
1 Visa inneh썁ll
2 Sk쌹rminst쌹llningar
Du kan 쌹ndra backmonitorns “Visa inne-
h썁ll” genom att trycka p썁 inst쌹llningsiko-
nen ( ) p썁 sk쌹rmen medan 
backmonitorn 쌹r aktiv, eller v쌹lja Inst쌹ll-
ningar→Fordon→F쎨rarassistans→ 
Parkeringss쌹kerhet → Kamerainst쌹ll-
ningar  p썁 infotainmentsystemet
僅 Visa inneh썁ll: F쎨r att 쌹ndra inst쌹ll-

ningarna f쎨r Bakre parkeringsguide 
och Ut쎨kad anv쌹ndning av bakre 
kamera.

僅 Sk쌹rminst쌹llningar: F쎨r att 쌹ndra 
sk쌹rmens ljusstyrka och kontrast.

OBSERVERA
Inst쌹llningsmenyn beror kanske inte p썁 
specifikationerna f쎨r fordonsspecifika-
tionerna.

Bak썁triktad kamera med parke-
ringsst쎨dlinjer

Bak썁triktad kamera med parke-
ringsst쎨dlinjer

OmBak썁triktad kamera med parke-
ringsst쎨dlinjerhar valts, backkameran 
parkeringsguidelinje visas till v쌹nster p썁 
infotainmentsystemets sk쌹rm.

OBSERVERA
Den horisontella st쎨dlinjen visar avst썁n-
den 0,5 m (1,6 fot), 1 m (3,3 fot) och 2,3 
m (7,6 fot) fr썁n fordonet.

Toppbackkamera parkeringsgui-
delinjer

Om Bak썁triktad kamera med parke-
ringsst쎨dlinjer har valts, toppbackka-
meran parkeringsguidelinjer visas till 
v쌹nster p썁 infotainmentsystemets 
sk쌹rm.

OBSERVERA
Den horisontella skalan p썁 toppbackka-
meran parkeringsguidelinjer anger bak-
luckans 쎨ppningsavst썁nd, 1,5 m fr썁n 
fordonet.

Ut쎨ka anv쌹ndningen av backka-
meran
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Parkerings-
s쌹kerhet→Kamerainst쌹llningar→Visa 
inneh썁ll→Ut쎨ka anv쌹ndningen av 
backkameran p썁 infotainmentsystemet 
f쎨r att aktivera funktionen Extended 
Rear View och avmarkera f쎨r att st쌹nga 
av funktionen.

OSG2PH052117L
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Anv쌹ndning av Backmonitor
Knappen Parking/View

Tryck p썁 knappen Parking/View (parke-
ring/vy) (1) f쎨r att starta monitor 쎨ver 
vyn bak썁t.
Tryck p썁 knappen igen f쎨r att st쌹nga av 
funktionen.

Bakvyfunktion

Funktionsvillkor
Backmonitorn st쌹ngs av n쌹r n썁got av 
f쎨ljande villkor 쌹r uppfyllda:
僅 V쌹xla till R (back).
僅 Tryck p썁 Parkering/Visa-knappen (1) 

medan P-v쌹xell쌹ge (parkering) 쌹r valt
僅 Genom att trycka p썁 Visa-ikonen med 

den bakre ovansidan p썁 sk쌹rmen

Av-tillst썁nd
Backmonitorn st쌹ngs av n쌹r n썁got av 
f쎨ljande villkor 쌹r uppfyllda:
僅 Tryck p썁 Parkering/Visa-knappen (1) 

medan P-v쌹xell쌹ge (parkering) 쌹r valt, 
med bak썁tvyn p썁 sk쌹rmen.

僅 Byta v쌹xel fr썁n R (bak썁t) till P (par-
kera).

OBSERVERA
Backmonitorn kan inte att st쌹ngas av 
n쌹r R (Reverse) 쌹r ilagd.

Ut쎨kad monitor 쎨ver vyn bak썁t
Ut쎨kad bak썁tvyfunktion bibeh썁ller bak-
썁tvy av fordonet n쌹r du v쌹xlar v쌹xeln 
fr썁n R (bak썁t) till N (neutral) eller D 
(Drive) f쎨r att hj쌹lpa dig att parkera 
s쌹kert.

Funktionsvillkor
Backmonitorn bibeh썁lls p썁 n쌹r n썁got av 
f쎨ljande villkor 쌹r uppfyllda:
僅 V쌹xeln 쌹ndras fr썁n R (back) till N (fri-

l쌹ge) eller D (k쎨rl쌹ge).
僅 Fordonshastigheten 쌹r under ca 10 

km/h (6 mph).

Av-tillst썁nd
Ut쎨kade backmonitorn st쌹ngs av n쌹r 
n썁got av f쎨ljande villkor 쌹r uppfyllda:
僅 N쌹r bilens hastighet 쌹r 쎨ver ca 10 km/

h (6 brittiska mil/timma).
僅 Tryck p썁 Parking/View-knappen (1) 

(parkering/vy).
僅 S쌹tt v쌹xeln i P (parkering).

Vy bakifr썁n under k쎨rning

Av s쌹kerhetssk쌹l kan f쎨raren kontrollera 
backvyn p썁 sk쌹rmen under k쎨rning.

OSG2PH052010L
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Funktionsvillkor
Bakvy under k쎨rning aktiveras under 
f쎨ljande f쎨rh썁llanden:
僅 Knappen Parking/View (1) trycks in 

n쌹r v쌹xeln 쌹r i N (Neutral) eller D 
(Drive).

Av-tillst썁nd
Bakvy under k쎨rning st쌹ngs av under 
f쎨ljande f쎨rh썁llanden:
僅 V쌹xeln har flyttats till P (Parkering).
僅 Knappen Parking/View 쌹r intryckt 

eller infotainmentsystemknappen 쌹r 
intryckt.

Bakre toppvy

Bakre toppvy visar den bakre toppvyn 
p썁 ditt fordon n쌹r du parkerar s썁 att du 
kan kontrollera avst썁ndet mellan ett 
f쎨rem썁l och bakom fordonet.
Bakre toppvy aktiveras under f쎨ljande 
f쎨rh썁llanden:
僅 V쌹xeln har flyttats till R (Reverse) och 

ikonen v쌹ljs bland visningsknapparna.
僅 Knappen Parking/View trycks ned 

medan v쌹xeln 쌹r i P (Park), N (Neu-
tral) eller D (Drive) och fordonshastig-
heten 쌹r 10 km/h (6 mph) eller l쌹gre.

Fel och begr쌹nsningar i RVM
Fel i RVM
Om backmonitorn inte fungerar normalt, 
om sk쌹rmen flimrar eller om kamera-
bilden inte visas korrekt rekommenderar 
Kia att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

Begr쌹nsningar f쎨r RVM
Avgaserna kan tillf쌹lligt g쎨ra bilden 
oskarp n쌹r fordonet 쌹r stillast썁ende 
l쌹nge under vintern eller n쌹r fordonet 쌹r 
parkerat inomhus.

VARNING
僅 Backkameran visar inte fordonets 

hela bak썁tvy. F쎨raren ska alltid kont-
rollera det bakre omr썁det direkt 
genom inre och yttre backspegeln 
innan han parkerar eller backar.

僅 Bilden som visas p썁 sk쌹rmen kan 
skilja sig fr썁n objektets faktiska 
avst썁nd. Se till att du direkt kontrolle-
rar bilens omgivning f쎨r s쌹kerhet.

僅 H썁ll alltid backkameralinsen ren. Om 
linsen 쌹r t쌹ckt med fr쌹mmande mate-
rial kan detta p썁verka kamerans pre-
standa negativt och backkameran 
kanske inte fungerar korrekt. Anv쌹nd 
dock inte kemiska l쎨sningsmedel 
s썁som starka reng쎨ringsmedel inne-
h썁llande h쎨ga alkaliska eller flyktiga 
organiska l쎨sningsmedel (bensin, ace-
ton etc.). Det kan skada kameralinsen.

OSG2H051181
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RCCA (Kollisionsvarning 
bak썁t) (i f쎨rekommande fall)
RCCW 쌹r utformat f쎨r att hj쌹lpa till att 
detektera fordon som n쌹rmar sig fr썁n 
v쌹nster och h쎨ger sida medan f쎨raren 
backar, samt f쎨r att varna f쎨raren via ett 
varningsmeddelande och h쎨rbart larm 
om att det f쎨religger en kollisionsrisk. 
Bromsning hj쌹lper ocks썁 till att f쎨rhindra 
kollision.

[A]: Driftomr썁de f쎨r bakre kollisionsvar-
ning f쎨r korsande trafik
[B]: RCCA-systemets driftomr썁de

VIKTIGT
Varningstiden varierar beroende p썁 has-
tigheten p썁 det fordon som kommer 
n쌹rmare.

Detekteringssensor
H쎨rnradar bak

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

OBSERVERA
Se "Blind-Spot Collision-Avoidance Assist 
(BCA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-69 
f쎨r mer information om den bakre h쎨rn-
radarns f쎨rsiktighets썁tg쌹rder.

Inst쌹llningar f쎨r Kollisionsvar-
ningssystem f쎨r bakomvarande 
korsande trafik (RCCA)
S쌹kerhet g쌹llande korsande tra-
fik bakom

A:F쎨rarassistans
1 Parkeringss쌹kerhet
2 S쌹kerhet g쌹llande korsande trafik 

bakom
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Parkeringss쌹kerhet→ 
S쌹kerhet g쌹llande korsande trafik 
bakom fr썁n menyn Aanv쌹ndarinst쌹ll-
ningar eller v쌹lj Inst쌹llningar→Fordon
→F쎨rarassistans→Parkeringss쌹kerhet
→S쌹kerhet g쌹llande korsande trafik 
bakom p썁 infotainmentsystemets sk쌹rm 
f쎨r att aktivera RCCA.
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VARNING
Kollisionsvarning f쎨r bakomvarande kor-
sande trafik aktiveras alltid om motorn 
startas om. Men omS쌹kerhet g쌹llande 
korsande trafik bakomv쌹ljs efter det 
att fordonet har startats om b쎨r f쎨raren 
alltid vara medveten om omgivningen 
och k쎨ra s쌹kert.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs s쌹kerhet 
g쌹llande korsande trafik bakom auto-
matiskt (om utrustad). I det h쌹r fallet kan 
du inte f썁 hj쌹lp av s쌹kerhet g쌹llande kor-
sande trafik bakom. K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
Inst쌹llningar f쎨r s쌹kerhet g쌹llande kor-
sande trafik bakom omfattar ”RCCW” 
och ”RCCA”.

OBSERVERA
Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 
den senaste inst쌹llningen d썁 bilen star-
tas om.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 H쎨g
3 Medium
4 L썁g
5 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.

VIKTIGT
Inst쌹llningen av varningstid och var-
ningsvolym g쌹ller f쎨r alla funktioner i 
Kollisionsvarning bak썁t.

OBSERVERA
僅 Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 

den senaste inst쌹llningen d썁 bilen 
startas om.

僅 OmAvv쌹ljs, kommer varningsvolym 
f쎨r Kollisionsvarning bak썁t inte att 
st쌹ngas av utan l썁ta somL썁g.

僅 OmAvv쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Anv쌹nda Kollisionsvarningssyste-
met f쎨r bakomvarande korsande 
trafik (RCCA)
RCCA varnar och styr fordonet bero-
ende p썁 kollisionsriskniv썁n:
”Kollisionsvarning”, ”Panikbromsning” 
och ”Stoppa fordonet och avsluta brom-
skontroll”.
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Kollisionsvarning

A:Kollisionsvarning
僅 F쎨r att varna f쎨raren om ett fordon 

som n쌹rmar sig bakifr썁n fr썁n v쌹nster/
h쎨ger kommer varningslampan p썁 
den yttre backspegeln blinka samti-
digt som en varning visas i klustret.
Samtidigt kommer en h쎨rbar varning 
att ljuda och ratten vibrera (i f쎨rekom-
mande fall). Om backmonitorn 쌹r akti-
verad visas 쌹ven ett meddelande p썁 
infotainment-sk쌹rmen.

僅 S쌹kerhetssystemet f쎨r bakomvarande 
korsande trafik fungerar n쌹r alla ned-
anst썁ende villkor 쌹r uppfyllda:
- V쌹xeln 쌹r i R (Back)
- K쎨rhastigheten understiger 8 km/h 

(5 brittiska mil/timma)
- Det n쌹rmande fordonet befinner 

sig inom ca 25 m (82 fot) fr썁n v쌹n-
ster eller h쎨ger sida av ditt fordon

- Hastigheten f쎨r det fordon som 
n쌹rmar sig dig fr썁n v쌹nster eller 
h쎨ger 쌹r 쎨ver 5 km/h (3 mph)

OBSERVERA
僅 Om villkoren 쌹r uppfyllda kommer en 

varning genereras n쌹r ett fordon n쌹r-
mar sig fr썁n v쌹nster eller h쎨ger, 쌹ven 
om din hastighet 쌹r 0 km/h (0 mph).

僅 Bilderna och f쌹rgerna p썁 panelen 
varierar beroende paneltypen eller 
det tema som valts p썁 panelen.

Panikbromsning

A:Panikbromsning
僅 F쎨r att varna f쎨raren om ett fordon 

som n쌹rmar sig bakifr썁n fr썁n v쌹nster/
h쎨ger kommer varningslampan p썁 
den yttre backspegeln blinka samti-
digt som en varning visas i klustret. 
Samtidigt kommer en h쎨rbar varning 
att ljuda och ratten vibrera (i f쎨rekom-
mande fall). Ett varningsmeddelande 
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kommer ocks썁 att visas p썁 infotain-
mentsystemets sk쌹rm.

僅 Systemet kommer panikbromsa f쎨r 
att f쎨rhindra kollision med fordon 
som n쌹rmar sig fr썁n v쌹nster och 
h쎨ger.

僅 S쌹kerhetssystemet f쎨r bakomvarande 
korsande trafik fungerar n쌹r alla ned-
anst썁ende villkor 쌹r uppfyllda:
- V쌹xeln 쌹r i R (Back)
- K쎨rhastigheten understiger 8 km/h 

(5 brittiska mil/timma)
- Det n쌹rmande fordonet befinner 

sig inom ca 1,5 m (5 fot) fr썁n v쌹n-
ster eller h쎨ger sida av ditt fordon

- Hastigheten f쎨r det fordon som 
n쌹rmar sig dig fr썁n v쌹nster eller 
h쎨ger 쌹r 쎨ver 5 km/h (3 mph)

VARNING
Bromsstyrningen upph쎨r n쌹r f쎨rh썁llan-
dena f쎨r fordonet som n쌹rmar sig fr썁n 
den bakre v쌹nstra eller h쎨gra sidan 쌹r 
enligt nedan:
僅 Det n쌹rmande fordonet 쌹r utanf쎨r 

avk쌹nningsomr썁det
僅 Det n쌹rmande fordonet passerar 

bakom ditt fordon
僅 Det n쌹rmande fordonet k쎨r inte mot 

ditt fordon
僅 Det n쌹rmande fordonet s쌹nker has-

tigheten
僅 F쎨raren trycker ner bromspedalen 

med tillr쌹cklig kraft

Stoppa fordonet och avsluta 
bromskontroll

A:K쎨r f쎨rsiktigt
僅 Varningsmeddelandet visas i klustret 

n쌹r systemet panikbromsar fordonet.
僅 Bromskontroll kommer att avslutas 

n쌹r systemet panikbromsar fordonet i 
ca 2 sekunder.

僅 Vid panikbromsning d썁 f쎨raren 
trycker ned bromspedalen v쌹ldigt 
h썁rt inaktiveras kollisionsvarning f쎨r 
bakomvarande korsande trafik auto-
matiskt.

VARNING
僅 Av s쌹kerhetssk쌹l b쎨r f쎨raren 쌹ndra 

inst쌹llningarna efter att ha parkerat 
fordonet p썁 en s쌹ker plats.

僅 Om n썁got annat systems varnings-
meddelande visas eller h쎨rbara var-
ningar genereras kanske inte 
kollisionsvarningssystemet f쎨r bak-
omvarande korsande trafik visas och 
h쎨rbar varning kanske inte genereras.

僅 Du kanske inte h쎨r varningsljuden 
fr썁n s쌹kerhetssystemet f쎨r bakomva-
rande korsande trafik om den omgi-
vande ljudniv썁n 쌹r h쎨g.

僅 S쌹kerhetssystemet f쎨r bakomvarande 
korsande trafik kanske eventuellt inte 
fungerar om f쎨raren trycker ned 
bromspedalen f쎨r att undvika kolli-
sion.

僅 Medan s쌹kerhetssystemet f쎨r bakom-
varande korsande trafik 쌹r aktivt kan 
bilen pl쎨tsligt stanna, vilket kan resul-
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tera i att passagerare skadas av l쎨sa 
f쎨rem썁l. Anv쌹nd alltid s쌹kerhetsb쌹lte 
och s쌹kra alla f쎨rem썁l.

僅 Bilens grundl쌹ggande bromspre-
standa kommer fungera normalt 쌹ven 
om det har uppst썁tt ett fel i det Bak-
썁triktade kollisionsvarningssystemet.

VARNING
僅 N쌹r RCCA 쌹r aktiverat kommer syste-

met automatiskt att avbryta broms-
kontrollen n쌹r f쎨raren trycker ned 
gaspedalen h썁rt.

僅 S쌹kerhetssystemet f쎨r bakomvarande 
korsande trafik fungerar inte i alla 
situationer och kan inte f쎨rhindra alla 
kollisioner.

僅 S쌹kerhetssystemet f쎨r bakomvarande 
korsande trafik kanske varnar f쎨raren 
f쎨r sent eller inte alls beroende p썁 
v쌹g- och k쎨rf쎨rh썁llanden.

僅 F쎨raren 쌹r helt ansvarig f쎨r hur bilen 
framf쎨rs. F쎨rlita dig inte helt och h썁l-
let p썁 s쌹kerhetssystemet Kollisions-
varning bak썁t. Se alltid till att h썁lla ett 
tillr쌹ckligt s쌹kerhetsavst썁nd. Om det 
beh쎨vs m썁ste du bromsa f쎨r att 
s쌹nka hastigheten eller stanna bilen.

僅 Anv쌹nd aldrig Kollisionsvarning bak썁t 
avsiktligt f쎨r personer, djur, f쎨rem썁l 
etc. Det kan inneb쌹ra allvarliga per-
sonskador eller d쎨dsfall.

VARNING
Bromskontrollen kanske inte fungerar 
ordentligt beroende p썁 statusen f쎨r ESC 
(Electronic Stability Control).
Det kommer bara att utl쎨sas en varning 
n쌹r:
僅 Varningslampan t쌹nds n쌹r ESC 

(Electronic Stability Control) 쌹r p썁

僅 ESC (Electronic Stability Control) utf쎨r 
en annan funktion

OBSERVERA
僅 Om s쌹kerhetssystemet f쎨r bakomva-

rande korsande trafik bromsar, m썁ste 
f쎨raren omedelbart trycka ner broms-
pedalen och kontrollera fordonets 
omgivning.

僅 Bromskontrollen aktiveras en g썁ng 
f쎨r fordon som n쌹rmar sig fr썁n v쌹n-
ster och en g썁ng f쎨r fordon som n쌹r-
mar sig fr썁n h쎨ger n쌹r v쌹xeln 쌹r i R 
(Reverse).

Fel och begr쌹nsningar f쎨r Kollisi-
onsvarning bak썁t (RCCA)
Fel i kollisionsvarning f쎨r bakom-
varande korsande trafik

A:Kontrollera systemet f쎨r s쌹kerhet i 
d쎨da vinkeln
N쌹r RCCA inte fungerar normalt kom-
mer varningsmeddelandet att visas p썁 
klustret i flera sekunder, och huvudvar-
ningslampan ( ) visas p썁 klustret. Om 
det h쌹r sker beh쎨ver funktionen inspekt-
eras av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en god-
k쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.
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A:Kontrollera ytterspegelns varningsi-
kon
N쌹r varningslampan f쎨r den yttre back-
spegeln inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet p썁 
instrumentpanelen i flera sekunder och 
huvudvarningslampan ( ) t쌹nds p썁 
klustret. Om det h쌹r sker beh쎨ver funk-
tionen inspekteras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

Kollisionsvarning f쎨r bakomva-
rande korsande trafik avaktive-
rad

A:Funktionen s쌹kerhet g쌹llande kor-
sande trafik bakom inaktiverad. Radar 
blockerad
Detekteringsprestandan kan f쎨rs쌹mras 
och kollisionsvarning f쎨r bakomvarande 
korsande trafik kan begr쌹nsas eller inak-
tiveras n쌹r den bakre st쎨td쌹mparen runt 
den bakre sidoradarn eller sensorn 쌹r 
t쌹ckt med fr쌹mmande material, s썁som 
sn쎨 eller regn, eller om du monterar en 
sl쌹pvagn eller husvagn.
Om detta intr쌹ffar kommer varnings-
meddelandet att synas p썁 klustret.

RCCA kommer att fungera korrekt n쌹r 
fr쌹mmande material eller sl쌹p etc. har 
tagits bort.
Om RCCA inte fungerar korrekt trots att 
hindret tagits bort m썁ste funktionen 
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

VARNING
僅 쉁ven om varningsmeddelandet inte 

syns p썁 instrumentpanelen kanske 
inte Assist Korsande Trafik Bakom 
fungerar korrekt.

僅 RCCA kanske inte fungerar ordentligt 
i ett omr썁de (t.ex. 쎨ppen terr쌹ng) d쌹r 
objekt inte uppt쌹cks efter att fordonet 
har startats.

VIKTIGT
St쌹ng av kollisionsvarningssystemet f쎨r 
bakomvarande korsande trafik (RCCA) 
f쎨r att installera eller ta bort ett sl쌹p eller 
annat tillkopplat redskap. Sl썁 p썁 kollisi-
onsvarningssystemet f쎨r bakomva-
rande korsande trafik (RCCA) igen n쌹r 
du 쌹r klar.

Kollisionsvarning f쎨r bakomva-
rande korsande trafik begr쌹ns-
ningar
Kollisionsvarningssystemet f쎨r bakom-
varande korsande trafik (RCCA) kanske 
inte fungerar normalt eller p썁 ett ov쌹ntat 
s쌹tt under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 Vid utfart fr썁n punkt d쌹r det finns 

쎨vervuxen vegetation
僅 Vid utfart fr썁n v썁t v쌹g
僅 Det n쌹rmande fordonets hastighet 쌹r 

h쎨g eller l썁g

OSG2PH052052L
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Bromskontrollen kanske inte fungerar, 
och f쎨rarens uppm쌹rksamhet kr쌹vs 
under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 Fordonet vibrerar mycket n쌹r man k쎨r 

p썁 en gropig v쌹g, oj쌹mn v쌹g eller i 
asfaltsh썁l

僅 K쎨rning p썁 en yta som 쌹r hal p썁 
grund av sn쎨, vattenp쎨l, is, osv.

僅 D쌹cktrycket 쌹r l썁gt eller ett d쌹ck 쌹r 
skadat

僅 Bromsen har justerats
僅 RSPA 쌹r i drift (i f쎨rekommande fall)

OBSERVERA
Se "Blind-Spot Collision-Avoidance Assist 
(BCA) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 6-69 
f쎨r mer information om den bakre h쎨rn-
radarns begr쌹nsningar.

VARNING
僅 K쎨rning n쌹ra ett fordon eller en struk-

tur

[A]: Struktur
Assist Korsande Trafik Bakom kan 
vara begr쌹nsat vid k쎨rning n쌹ra ett 
fordon eller en struktur, och kanske 
inte kan identifiera fordonet som n쌹r-
mar sig fr썁n v쌹nster eller h쎨ger. Funk-
tionen kan eventuellt inte varna 
f쎨raren eller man쎨vrera bromsarna 
vid behov om detta intr쌹ffar.
Kontrollera alltid din omgivning n쌹r 
du backar.

僅 N쌹r fordonet 쌹r i en komplex parke-
ringsmilj쎨

RCCA-systemet (kollisionsvarning 
bak썁t) kan uppt쌹cka fordon som par-
kerar eller k쎨r ut n쌹ra ditt fordon (ex. 
ett fordon som k쎨r ut j쌹mte ditt, ett 
fordon som parkerar eller k쎨r ut pre-
cis bakom ditt fordon, ett fordon som 
n쌹rmar sig ditt fordon och ska sv쌹nga 
o.s.v.).
Funktionen kan varna f쎨raren och 
styra bromsen, helt i on쎨dan, om 
detta intr쌹ffar.
Kontrollera alltid din omgivning n쌹r 
du backar.

僅 N쌹r fordonet 쌹r parkerat diagonalt

Assist Korsande Trafik Bakom kan 
vara begr쌹nsat vid diagonal backning, 
och kanske inte kan uppt쌹cka fordo-
net som n쌹rmar sig fr썁n v쌹nster eller 
h쎨ger. Funktionen kan eventuellt inte 
varna f쎨raren eller man쎨vrera brom-
sarna vid behov om detta intr쌹ffar.
Kontrollera alltid din omgivning n쌹r 
du backar.
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僅 N쌹r fordonet 쌹r i eller n쌹ra en backe

Kollisionsvarningssystemet f쎨r bak-
omvarande korsande trafik kan vara 
begr쌹nsat n쌹r fordonet k쎨r uppf쎨r 
eller nedf쎨r en backe eller i n쌹rheten 
av en backe, och kanske inte kan upp-
t쌹cka fordonet som n쌹rmar sig fr썁n 
v쌹nster eller h쎨ger. Funktionen kan 
eventuellt inte varna f쎨raren eller 
man쎨vrera bromsarna vid behov om 
detta intr쌹ffar.
Kontrollera alltid din omgivning n쌹r 
du backar.

僅 K쎨ra ut ifr썁n en parkeringsplats d쌹r 
det finns en struktur

[A]: Struktur,
[B]: V쌹gg
PCA-R kan uppt쌹cka fordon som pas-
serar framf쎨r dig n쌹r du backar in i ett 
parkeringsutrymme med en v쌹gg 
eller struktur bakom dig eller vid 
sidan. Funktionen kan varna f쎨raren 
och styra bromsen, helt i on쎨dan, om 
detta intr쌹ffar.
Kontrollera alltid din omgivning n쌹r 
du backar.

僅 N쌹r fordonet har backats in p썁 en 
parkeringsplats

PCA-R kan uppt쌹cka fordon som pas-
serar bakom dig n쌹r du backar in i en 
parkeringsficka. Funktionen kan 
varna f쎨raren och styra bromsen, helt 
i on쎨dan, om detta intr쌹ffar.
Kontrollera alltid din omgivning n쌹r 
du backar.

VARNING
僅 Vi rekommenderar att du av s쌹ker-

hetssk쌹l st쌹nger av RCCA n쌹r du bog-
serar ett sl쌹p eller annat fordon.

僅 Assistanssystem f쎨r Undvikande av 
Kollision med Bakomvarande Kor-
sande trafik kanske inte fungerar 
ordentligt om det st쎨rs av starka elek-
tromagnetiska v썁gor.

僅 Efter att fordonet och de bakre rada-
rerna startas kan det ta 3 sekunder 
innan kollisionsvarningssystemet f쎨r 
bakomvarande korsande trafik aktive-
ras.

OSG2PH052084L

OSG2H051077

OSG2H051078



139

6

6

Tips f쎨r k쎨rning Avst썁ndsvarning vid bak썁tparkering (PDW)

Avst썁ndsvarning vid bak썁t-
parkering (PDW) (i f쎨rekom-
mande fall)
Avst썁ndsvarning vid Parkering Bak썁t 
hj쌹lper till att varna f쎨raren om en per-
son, ett djur eller ett f쎨rem썁l uppt쌹cks 
inom ett visst avst썁nd d썁 fordonet r쎨r 
sig bak썁t.

Detekteringssensor
Ultraljudssensorer bak

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

Inst쌹llningar f쎨r Parkeringsav-
st썁ndsvarning Bak썁t

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 H쎨g

3 Medium
4 L썁g
5 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolym p썁 
instrumentpanelen eller Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lymp썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁-
erna;H쎨g,Medium,L썁gellerAv.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs parkerings-
varning bak썁t automatiskt av (om utrus-
tad). I det h쌹r fallet kan du inte f썁 hj쌹lp 
av parkeringsvarning bak썁t. K쎨r alltid 
f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
僅 Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 

den senaste inst쌹llningen d썁 bilen 
startas om.

僅 Om Av 쌹r vald, kommer ljudvolymen 
f쎨r Avst썁ndsvarning vid Avst썁ndsvar-
ning vid parkering bak썁t inte att 
st쌹ngas av men volymen l썁ter som 
L썁g.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.
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Avst썁ndsvarning vid bak썁tparkering (PDW)

Anv쌹nda Parkeringsavst썁ndsvar-
ning Bak썁t
Knappen Parking Safety (parke-
ringss쌹kerhet) (i f쎨rekommande 
fall)

Tryck p썁 Parkeringss쌹kerhet - knappen 
( ) f쎨r att aktivera eller avaktivera 
Avst썁ndsvarning vid Parkering Bak썁t.
僅 Avst썁ndsvarning vid bak썁tparkering 

kommer automatiskt att sl썁s p썁, n쌹r 
denna funktion 쌹r avst쌹ngd (knappin-
dikatorns lampa sl쌹ckt), om du l쌹gger 
v쌹xeln i R (back).

僅 Om du v쌹xlar till R (Back) st쌹ngs inte 
Avst썁ndsvarning vid parkering Bak썁t 
av fast쌹n du trycker p썁 knappen Par-
keringss쌹kerhet ( )-knappen f쎨r din 
s쌹kerhet.

Avst썁ndsvarning vid parkering 
bak썁t
Avst썁ndsvarning vid parkering bak썁t 
fungerar i f쎨ljande fall.
僅 V쌹xla till N (fril쌹ge).
僅 K쎨rhastigheten 쌹r l쌹gre 쌹n 10 km/h (6 

brittiska mil/timma).

Varningsindikering och varnings-
ljud

僅 Motsvarande indikator t쌹nds p썁 
instrumentpanelen eller i infotain-
ment-systemet varje g썁ng ultraljud-
sensorerna uppt쌹cker en person, ett 
djur eller ett objekt inom sitt avk쌹n-
ningsomr썁de. Ett varningsljud ljuder 
ocks썁.

僅 N쌹r fler 쌹n tv썁 f쎨rem썁l uppt쌹cks sam-
tidigt varnar systemet, genom en h쎨r-
bar signal, om det n쌹rmaste f쎨rem썁let 
f쎨rst.

僅 Avst썁nd till f쎨rem썁l kan detekteras p썁 
annat s쌹tt n쌹r inga hinder finns fram-
f쎨r sensorn.

僅 Formen p썁 indikatorn i illustrationen 
kan skilja sig fr썁n det verkliga fordo-
net.

Fel och f쎨rsiktighetsm썁tt f쎨r Par-
keringsavst썁ndsvarning Bak썁t
Avst썁ndsvarning vid Bak썁tparke-
ring, felfunktion
Om f쎨raren v쌹xlar till R (Back), n쌹r 
motorn 쌹r ig썁ng, kommer ett pip att indi-
kera att Avst썁ndsvarning vid Bak썁tpar-
kering fungerar normalt.
Dock, om n썁got eller flera av f쎨ljande 
intr쌹ffar, b쎨r du f쎨rst kontrollera om 

OSG2PH052011L
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ultraljudssensorn 쌹r skadad eller blocke-
rad av ett fr쌹mmande f쎨rem썁l. Om det 
fortfarande inte fungerar som det ska, 
rekommenderar Kia att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-servicepart-
ner.
僅 Den h쎨rbara varningen h쎨rs inte.
僅 Summern l썁ter intermittent.
僅 Varningsmeddelandet visas p썁 instru-

mentpanelen.

A:Felfungerande eller blockad ultra-
ljudssensor

Begr쌹nsningar f쎨r Parkeringsav-
st썁ndsvarning Bak썁t
僅 RPDW kanske inte fungerar n쌹r:

- Fuktighet har frusit till p썁 sensorn 
(Avst썁ndsvarning vid Parkering 
Bak썁t fungerar felfritt n쌹r den har 
sm쌹lt)

- Sensorn 쌹r t쌹ckt av fr쌹mmande 
material, t.ex. sn쎨 eller vatten (Par-
keringsavst썁ndsvarning Bak썁t-Par-
kering fungerar normalt, s썁 snart 
det fr쌹mmande materialet har 
avl쌹gsnats).

- V쌹dret 쌹r extremt varmt eller kallt
- Sensorn eller sensorenheten 

demonteras
- Sensorns yta pressas h썁rt eller 

st쎨ts till med ett h썁rt f쎨rem썁l
- Sensorns yta har repats med ett 

skarpt f쎨rem썁l
- Sensorerna eller dess omgivning 

sprayas direkt med h쎨gtryckstv쌹tt

僅 Avst썁ndsvarning vid backparkering 
kan sluta fungera n쌹r:
- Det regnar kraftigt eller f쎨rekom-

mer vattenst쌹nk
- Det rinner vatten 쎨ver sensorns yta
- Sensorn p썁verkas av ett annat for-

dons sensorer
- Sensorn 쌹r sn쎨t쌹ckt
- Du k쎨r p썁 oj쌹mnt underlag, grus-

v쌹g eller buskar
- Objekt som genererar ultraljudsv썁-

gor 쌹r n쌹ra sensorn
- Registreringsskylten har placerats 

om
- St쎨td쌹mparens eller ultraljudssen-

sorns h쎨jd har 쌹ndrats
- F쌹sta utrustning eller tillbeh쎨r runt 

ultraljudssensorerna
僅 F쎨ljande f쎨rem썁l kan vara sv썁ra att 

identifiera:
- Tunna, smala f쎨rem썁l som rep, 

kedjor eller smala stolpar.
- F쎨rem썁l i mjuka material som kan 

absorbera sensorfrekvensen s썁som 
kl쌹der, skumgummimaterial och 
sn쎨.

- F쎨rem썁l som 쌹r mindre 쌹n 100 cm 
(40 tum) l썁nga och smalare 쌹n 14 
cm (6 tum) i diameter

- Fotg쌹ngare, djur eller f쎨rem썁l som 
쌹r mycket n쌹ra ultraljudssenso-
rerna

VARNING
僅 RPDW 쌹r en kompletterande funktion. 

Funktionen av varningssystemet f쎨r 
bak썁tparkering kan p썁verkas av flera 
faktorer (inklusive omgivningsf쎨rh썁l-
landena). Det 쌹r f쎨rarens ansvar att 
alltid kontrollera sikten bak썁t innan 
och under parkering.
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Avst썁ndsvarning vid parkering (PDW)

僅 Nybilsgarantin omfattar inte olyckor 
eller skador p썁 bil som 쌹r en f쎨ljd av 
att Avst썁ndsvarning vid Parkering 
Bak썁t inte fungerat p썁 avsett s쌹tt.

僅 Uppm쌹rksamma f쎨rem썁l, fotg쌹ngare 
och barn n쌹r du k쎨r. Ultraljudssenso-
rerna kan inte k쌹nna av vissa f쎨rem썁l 
p썁 grund av avst썁nd, storlek eller 
material, som alla kan begr쌹nsa sen-
sorns effektivitet.

僅 Indikatorn f쎨r avst썁ndsvarning vid 
Parkering kanske inte genereras i 
turordning, beroende p썁 hastighet 
eller vilken form hindret har.

僅 Om Avst썁ndsvarning vid Parkering 
bak썁t kr쌹ver reparation, rekommen-
derar Kia att du bes쎨ker en godk쌹nd 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

Avst썁ndsvarning vid parke-
ring (PDW) (i f쎨rekommande 
fall)
Parkeringsavst썁ndsvarning Fram썁t/
Bak썁t kommer att varna f쎨raren om ett 
hinder uppt쌹cks medan fordonet k쎨r 
fram썁t eller bak썁t i l썁g hastighet.

Detekteringssensor
Ultraljudssensorer fram

Ultraljudssensorer bak

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

Inst쌹llningar f쎨r Parkeringsav-
st썁ndsvarning Fram썁t/Bak썁t

Varningsvolym

OSG2H051080
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A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 H쎨g
3 Medium
4 L썁g
5 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹ljInst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Varningsvolymp썁 
instrumentpanelen ellerInst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lymp썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁-
erna;H쎨g,Medium,L썁gellerAv.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs parkerings-
varning bak썁t automatiskt av (om utrus-
tad). I det h쌹r fallet kan du inte f썁 hj쌹lp 
av parkeringsvarning bak썁t. K쎨r alltid 
f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
僅 Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 

den senaste inst쌹llningen d썁 bilen 
startas om.

僅 OmAv쌹r vald, kommer ljudvolymen 
f쎨r Avst썁ndsvarning vid parkering 
fram썁t/bak썁t inte att st쌹ngas av men 
volymen l썁ter somL썁g.

僅 OmAvv쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

PDW Auto On
Du kan st쌹lla in Avst썁ndsvarning vid 
Parkering till att vara P쉊 vid l썁ga hastig-
heter. F쎨r att anv쌹nda parkeringsav-
st썁nd Varning Auto P썁, v쌹ljInst쌹llningar
→F쎨rarassistans→Parkeringss쌹kerhet
→PDW Auto Onp썁 instrumentpanelen 
ellerInst쌹llningar→Fordon→F쎨raras-
sistans→Parkeringss쌹kerhet→PDW 
Auto OnInfotainment-system.

OBSERVERA
VidPDW Auto Onhar valts f쎨rblir indika-
torlampan f쎨r parkeringss쌹kerhet ( ) 
t쌹nd.

Anv쌹nda PDW
Kontrollbrytare
Knappen Parking Safety (parke-
ringss쌹kerhet) (i f쎨rekommande 
fall)

僅 Tryck p썁 Parking Safety knappen ( ) 
f쎨r att aktivera avst썁ndsvarning vid 
bak썁tparkering. Tryck p썁 knappen 
igen f쎨r att st쌹nga av funktionen.

僅 N쌹r v쌹xeln har flyttats till R (Reverse) 
aktiveras PDW automatiskt (knappin-
dikator Parking Safety p썁).

僅 N쌹r v쌹xeln har flyttats till R (Reverse) 
st쌹ngs PDW inte av om knappen Par-
king Safety (3) trycks in.

OSG2PH052129L

OSG2PH052011L
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Avst썁ndsvarning vid parkering (PDW)

PDW fram썁t
PDW fram썁t fungerar under f쎨ljande 
f쎨rh썁llanden.
僅 V쌹xeln flyttas fr썁n R (Reverse) till D 

(Drive) med PDW bak썁t
僅 V쌹xeln 쌹r i D (k쎨r) och Parkeringss쌹-

kerhetsknappens ( ) indikatorlampa 
lyser

僅 PDW varnar f쎨raren n쌹r v쌹xeln 쌹r i 
l쌹get D (Drive)
(OmInst쌹llningar→F쎨rarassistans→
Parkeringss쌹kerhet→PDW Auto 
Onp썁 instrumentpanelen ellerInst쌹ll-
ningar→Fordon→F쎨rarassistans→
Parkeringss쌹kerhet→PDW Auto 
Onp썁 infotainmentsystemet vald)

僅 K쎨rhastigheten understiger 10 km/h 
(6 mph).

OBSERVERA
僅 Parkeringsavst썁ndsvarning fram썁t 

fungerar inte n쌹r fordonets hastighet 
fram썁t 쌹r 쎨ver 10 km/h (6 brittiska 
mil/h), 쌹ven n쌹r Parkeringss쌹kerhets-
knappens ( ) lampa 쌹r t쌹nd. Parke-
ringsavst썁ndsvarning fram썁t fungerar 
썁ter igen n쌹r fordonets framhastighet 
쌹r 쎨ver 10 km/h (6 brittiska mil/h) 
쌹ven n쌹r Parkeringss쌹kerhetsknap-
pen ( ) 쌹r p썁.

僅 D썁 Avst썁ndsvarning vid Parkering 
Fram썁t 쌹r avmarkerad och fordonets 
hastighet fram썁t 쌹r 쎨ver 30 km /h (18 
brittiska mil/timma) avslutas funktio-
nen (indikatorlampan i Knappen f쎨r 
Parkeringss쌹kerhet sl쌹cks). 쉁ven om 
du k쎨r med en hastighet under 10 
km/h (6 mph) sl썁s intePDW Fram썁t 
automatiskt p썁 (omInst쌹llningar→
F쎨rarassistans→Parkeringss쌹kerhet
→PDW Auto Onp썁 instrumentpane-
len ellerInst쌹llningar→Fordon→
F쎨rarassistans→Parkeringss쌹kerhet

→PDW Auto Onp썁 det valda infotain-
mentsystemet).

Varningsindikering och varnings-
ljud

僅 Motsvarande indikator lyser n쌹r en 
ultraljudssensor uppt쌹cker en person, 
ett djur eller f쎨rem썁l i sitt avk쌹nnings-
omr썁de. Ett varningsljud ljuder ocks썁.

僅 N쌹r fler 쌹n tv썁 f쎨rem썁l uppt쌹cks sam-
tidigt varnar systemet, genom en h쎨r-
bar signal, om det n쌹rmaste f쎨rem썁let 
f쎨rst.

僅 Formen p썁 indikatorn i illustrationen 
kan skilja sig fr썁n det verkliga fordo-
net.

Avst썁ndsvarning vid parkering 
bak썁t
Avst썁ndsvarning vid parkering bak썁t 
fungerar i f쎨ljande fall.
僅 V쌹xeln 쌹r i R (Back).
僅 K쎨rhastigheten understiger 10 km/h 

(6 mph).

Avst썁nd
fr썁n objekt

Varningsindikator
under k쎨rning
fram썁t

Varning
ljud

60~100 cm
(24 ~ 40 tum)

Summer piper
intermittent

30~60 cm
(12 ~ 24 tum)

Piper mer
frekvent

inom 30 cm
(12 tum)

Piper
oavbrutet
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OBSERVERA
PDW detekterar och varnar f쎨raren f쎨r 
b썁de bakre och fr쌹mre h쎨rn n쌹r fordo-
nets hastighet 쌹r under 10 km/h (6 
mph).

Varningsindikering och varnings-
ljud

僅 Motsvarande indikator lyser n쌹r en 
ultraljudssensor uppt쌹cker en person, 
ett djur eller f쎨rem썁l i sitt avk쌹nnings-
omr썁de. Ett varningsljud ljuder ocks썁.

僅 N쌹r fler 쌹n tv썁 f쎨rem썁l uppt쌹cks sam-
tidigt varnar systemet, genom en h쎨r-
bar signal, om det n쌹rmaste f쎨rem썁let 
f쎨rst.

僅 Formen p썁 indikatorn i illustrationen 
kan skilja sig fr썁n det verkliga fordo-
net.

Funktionsfel och begr쌹nsningar 
f쎨r PDW
Funktionsfel PDW
Om f쎨raren v쌹xlar till R (Back), n쌹r for-
donet 쌹r ig썁ng kommer ett pip att indi-
kera att PDW fungerar korrekt.
Dock, om n썁got eller flera av f쎨ljande 
intr쌹ffar, b쎨r du f쎨rst kontrollera om 

ultraljudssensorn 쌹r skadad eller blocke-
rad av ett fr쌹mmande f쎨rem썁l. Om det 
fortfarande inte fungerar som det ska, 
rekommenderar Kia att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/-servicepart-
ner.
僅 Funktionsfel sensor riktning PDW 

visas p썁 instrumentklustret.

A:Felfungerande eller blockad ultra-
ljudssensor

PDW inaktiverad

A:PDW-system begr쌹nsat. Ultraljuds-
sensor blockerad
Om detta intr쌹ffar visas varningsmedde-
landet p썁 klustret. PDW kommer att 
fungera normalt n쌹r sn쎨, regn eller 
fr쌹mmande material har avl쌹gsnats. Om 
PDW inte fungerar korrekt efter ett hin-
der (sn쎨, regn eller fr쌹mmande material) 
har tagits bort (inklusive sl쌹pvagn, 
b쌹rare, etc., fr썁n den bakre st쎨tf썁nga-
ren) rekommenderar Kia att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

Avst썁nd
fr썁n objekt

Varningsindikator
under k쎨rning
bak썁t

Varning
ljud

60~120 cm
(24 ~ 48 tum)

Summer piper
intermittent

30~60 cm
(12 ~ 24 tum)

Piper mer
frekvent

inom 30 cm
(12 tum)

Piper
oavbrutet
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Avst썁ndsvarning vid parkering (PDW)

Begr쌹nsningar f쎨r PDW
僅 PDW fungerar kanske inte korrekt 

n쌹r:
- Fukt har frusit p썁 sensorn
- Sensorn 쌹r t쌹ckt av fr쌹mmande 

material, t.ex. sn쎨 eller vatten (PDW 
fungerar normalt s썁 snart som det 
fr쌹mmande materialet har avl쌹gs-
nats).

- V쌹dret 쌹r extremt varmt eller kallt
- Sensorn eller sensorenheten 

demonteras
- H썁rt tryck mot sensorns yta eller 

sensorn st쎨ts till med ett h썁rt f쎨re-
m썁l

- Sensorns yta har repats med ett 
skarpt f쎨rem썁l

- Sensorerna eller dess omgivning 
sprayas direkt med h쎨gtryckstv쌹tt

僅 PDW kan sluta fungera n쌹r:
- Det regnar kraftigt eller f쎨rekom-

mer vattenst쌹nk
- Det rinner vatten 쎨ver sensorns yta
- Sensorn p썁verkas av ett annat for-

dons sensorer
- Sensorn 쌹r sn쎨t쌹ckt
- Du k쎨r p썁 oj쌹mnt underlag, grus-

v쌹g eller buskar
- Objekt som genererar ultraljudsv썁-

gor 쌹r n쌹ra sensorn
- Registreringsskylten 쌹r installerad 

p썁 en annan plats 쌹n den 
ursprungliga

- St쎨td쌹mparens eller ultraljudssen-
sorns h쎨jd har 쌹ndrats

- Vid montage av utrustning eller till-
beh쎨r i n쌹rheten av ultraljudssen-
sorerna

僅 F쎨ljande f쎨rem썁l kan vara sv썁ra att 
identifiera:
- Tunna, smala f쎨rem썁l som rep, 

kedjor eller smala stolpar.
- Smala objekt, till exempel h쎨rn p썁 

en fyrkantig kolumn
- F쎨rem썁l i mjuka material som kan 

absorbera sensorfrekvensen s썁som 
kl쌹der, skumgummimaterial och 
sn쎨.

- F쎨rem썁l som 쌹r mindre 쌹n 100 cm 
(40 tum) l썁nga och smalare 쌹n 14 
cm (6 tum) i diameter

- Fotg쌹ngare, djur eller f쎨rem썁l som 
쌹r mycket n쌹ra ultraljudssenso-
rerna

VARNING
僅 PDW 쌹r en kompletterande funktion. 

Funktionen PDW kan p썁verkas av 
flera faktorer (inklusive omgivnings-
f쎨rh썁llandena). Det 쌹r f쎨rarens ansvar 
att alltid kontrollera backvyn och 
framvyn innan och under parkering.

僅 Nybilsgarantin omfattar inte olyckor 
eller skador p썁 bil som 쌹r en f쎨ljd av 
att PDW inte fungerar p썁 avsett s쌹tt.

僅 Uppm쌹rksamma f쎨rem썁l, fotg쌹ngare 
och barn n쌹r du k쎨r. Ultraljudssenso-
rerna kan inte k쌹nna av vissa f쎨rem썁l 
p썁 grund av avst썁nd, storlek eller 
material, som alla kan begr쌹nsa sen-
sorns effektivitet.

僅 PDW varnar dig inte i detekterings-
ordningen. Det varierar beroende p썁 
fordonets hastighet eller formen p썁 
en person, ett djur eller ett f쎨rem썁l.

僅 Om PDW fortfarande inte fungerar 
korrekt rekommenderar Kia att du 
bes쎨ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/-servicepartner.
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PCA-R-system (i f쎨rekom-
mande fall)
PCA-R kan varna f쎨raren eller till쌹mpa 
bromskraft f쎨r att minska risken f쎨r kol-
lision med en person eller ett hinder 
under k쎨rning i l썁g hastighet.

Detekteringssensor
Backkamera

Ultraljudssensorer bak

Inst쌹llningar f쎨r PCA

Parkeringss쌹kerhet
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Parkerings-
s쌹kerhet Infotainment-system.
僅 Bakre s쌹kerhet: PCA-R varnar f쎨ra-

ren och hj쌹lper till att bromsa n쌹r det 
finns en 쎨verh쌹ngande risk f쎨r kolli-
sion med en fotg쌹ngare eller ett f쎨re-
m썁l.

OBSERVERA
Bakre s쌹kerhet v쌹ljs och PCA-inst쌹ll-
ningen bibeh썁lls n쌹r fordonet startas 
om.

Sl썁 PCA-R On/Off

Tryck och h썁ll in knappen Parking 
Safety ( ) i mer 쌹n 2 sekunder, ”Aktiv 
assistans f쎨r bakomvarande trafik”, eller 
f쎨r att sl썁 p썁 eller st쌹nga av PCA-R.

Bakre s쌹kerhetsinst쌹llningar

A:F쎨rarassistans
1 Parkeringss쌹kerhet
2 Bakre s쌹kerhet
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→ 
Fordon→F쎨rarassistans→Parkerings-
s쌹kerhet→Bakre s쌹kerhet p썁 infotain-
mentsystemet f쎨r att st쌹lla in Bakre 
s쌹kerhet.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs assistans 
f쎨r att undvika kollision vid parkering 
bak썁t automatiskt av (om utrustad). I det 
h쌹r fallet kan du inte f썁 hj쌹lp av assis-
tans f쎨r att undvika kollision vid parke-
ring bak썁t. K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
僅 Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 

den senaste inst쌹llningen d썁 bilen 
startas om.

OSG2H051070
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PCA-R-system

僅 Om Avv쌹ljs, kommer varningsvolym 
f쎨r det bak썁triktade kollisionsvar-
ningssystemet inte st쌹ngas av utan 
l썁ta som L썁g.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 H쎨g
3 Medium
4 L썁g
5 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.

OBSERVERA
僅 Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 

den senaste inst쌹llningen d썁 bilen 
startas om.

僅 Om Av v쌹ljs, kommer varningsvolym 
f쎨r det bak썁triktade kollisionsvar-
ningssystemet inte st쌹ngas av utan 
l썁ta som L썁g.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

Anv쌹nda PCA
Funktionsvillkor
V쌹lj ”Rear Safety” fr썁n menyn ”Parking 
Safety” p썁 infotainmentsystemet. PCA 
aktiveras n쌹r alla nedanst썁ende villkor 
쌹r uppfyllda:
僅 Bakluckan och d쎨rren 쌹r st쌹ngda
僅 Den elektroniska parkeringsbromsen 

(EPB) 쌹r sl쌹ppt
僅 En sl쌹pvagn 쌹r inte ansluten
僅 V쌹xeln 쌹r i R (Back)
僅 Fordonets hastighet 쌹r under 10 km/h 

(detekterar fotg쌹ngare)
僅 Fordonets hastighet 쌹r under 4 km/h 

(detekterar objekt)
僅 PCA-komponenterna, t.ex. backka-

mera och bakre ultraljudssensorer, 
fungerar normalt

En linje visas en linje bakom fordonsbil-
den i instrumentklustret n쌹r PCA aktive-
ras.

OBSERVERA
PCA-systemet fungerar endast en g썁ng 
efter det att v쌹xeln v쌹xlas till R 
(Reverse). V쌹xla v쌹xeln fr썁n en annan 
v쌹xel till R (Reverse) f쎨r att 썁teraktivera 
PCA-R-systemet.

OSG2PH052122L

OSG2H051168
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PCA
Om PCA uppt쌹cker en risk f쎨r kollision 
med en fotg쌹ngare eller ett f쎨rem썁l runt 
fordonet varnar PCA f쎨raren med en 
ljudsignal och ett varningsmeddelande 
p썁 instrumentpanelen. En varning visas 
p썁 sk쌹rmen om infotainmentsk쌹rmen 쌹r 
p썁.
PCA hj쌹lper dig att bromsa om en kolli-
sion 쌹r n쌹ra f쎨rest썁ende.
Bromshj쌹lp sl쌹pps efter 5 minuter. 
Trycka omedelbart ned bromspedalen 
och se dig om i omgivningen.
Bromshj쌹lp sl쌹pps ocks썁 under f쎨ljande 
f쎨rh썁llanden n쌹r:
僅 F쎨raren v쌹xlar till P (parkering) eller D 

(k쎨r)
僅 Bromspedalen 쌹r nedtryckt med till-

r쌹cklig kraft

OBSERVERA
Om PCA 쌹r aktiverad under backning 
sl쌹pps bromskontrollen efter 5 minuter 
och den elektroniska parkeringsbrom-
sen (EPB) aktiveras.

Fel och begr쌹nsningar i PCA
Fel i PCA

N쌹r PCA eller andra relaterade funktio-
ner inte fungerar korrekt visas varnings-
meddelandet p썁 instrumentpanelen och 
PCA st쌹ngs av automatiskt. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en godk쌹nd 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

PCA avaktiverat

Backkamera

Vidvinkelkamerorna anv쌹nds som 
detekteringssensorer f쎨r att uppt쌹cka 
fotg쌹ngare. Kameraprestandan kan f쎨r-
s쌹mras och PCA kan sluta fungera nor-
malt om kameralinsen 쌹r t쌹ckt av 
fr쌹mmande f쎨rem썁l, t.ex. sn쎨 eller regn. 
H썁ll kameralinsen ren.

Ultraljudssensorer bak

Ultraljudssensorerna uppt쌹cker f쎨rem썁l 
runt fordonet. Sensorprestandan kan 
f쎨rs쌹mras och PCA kan sluta fungera 
normalt om sensorerna 쌹r t쌹ckta av 
fr쌹mmande f쎨rem썁l, t.ex. sn쎨 eller regn. 
H썁ll den bakre st쎨tf썁ngaren ren.

Varningsmeddelande
BackkameraOSG2PH052019L
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PCA-R-system

A:Felfungerande eller blockerad 
kamera

Ultraljudssensorer bak

A:Felfungerande eller blockad ultra-
ljudssensor
Varningsmeddelandet kommer att visas 
i klustret under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 Kameran (kamerorna) eller ultraljuds-

sensorn (ultraljudssensorerna) 쌹r 
t쌹ckta av fr쌹mmande material som 
sn쎨, regn osv.

僅 Det 쌹r d썁ligt v쌹der t.ex. rikligt sn쎨fall 
eller regn etc.

Om detta sker kanske PCA st쌹ngs av 
eller slutar fungera normalt. Kontrollera 
om kamerorna och ultraljudssensorerna 
쌹r rena.

Begr쌹nsning i PCA
PCA kanske inte bromsar eller varnar 
f쎨raren under f쎨ljande f쎨rh썁llanden, 
쌹ven om det finns fotg쌹ngare eller f쎨re-
m썁l n쌹rvarande:
僅 Det finns ett problem med bilen
僅 Eftermarknadsutrustning eller -tillbe-

h쎨r har installerats
僅 Din bil 쌹r instabil p썁 grund av en 

olycka eller andra orsaker
僅 St쎨td쌹mparens eller den bakre ultra-

ljudssensorns h쎨jd har 쌹ndrats
僅 Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-

rorna) eller ultraljudssensorn (ultra-
ljudssensorna) 쌹r skadad/skadade

僅 Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-
rorna) eller ultraljudssensorn (ultra-

ljudssensorna) 쌹r fl쌹ckiga med 
fr쌹mmande material, s썁som sn쎨, 
smuts, etc.

僅 Det finns ett problem med omgiv-
ningen

僅 Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-
rorna) 쌹r skymd(a) av en ljusk쌹lla eller 
av d썁ligt v쌹der, som kraftigt regn, 
dimma, sn쎨, etc.

僅 Omgivningen 쌹r v쌹ldigt ljus eller v쌹l-
digt m쎨rk

僅 Yttertemperaturen 쌹r v쌹ldigt h쎨g eller 
v쌹ldigt l썁g

僅 Vinden 쌹r antingen mycket stark (쎨ver 
20 km/h (12 mph)) eller bl썁ser vinkel-
r쌹tt mot den bakre st쎨td쌹mparen

僅 Det finns kraftiga ljud i omgivningen, 
t.ex. signalhorn, h쎨gljudda motorcyk-
lar eller lastbilsbromsar runt din bil

僅 En ultraljudssensor med liknande 
frekvens befinner sig n쌹ra din bil

僅 V쌹gen 쌹r hal eller lutar
僅 Det finns ett problem med fotg쌹ngare 

eller f쎨rem썁l
僅 Fotg쌹ngarna 쌹r sv썁ra att uppt쌹cka
僅 Det f쎨religger skillnad markh쎨jd mel-

lan fordonet och fotg쌹ngaren
僅 Bilden av fotg쌹ngaren i frontkameran 

kan inte skiljas fr썁n bakgrunden
僅 Fotg쌹ngaren 쌹r n쌹ra fordonets 

bak쌹nde
僅 Fotg쌹ngaren st썁r inte uppr쌹tt
僅 Fotg쌹ngaren 쌹r antingen v쌹ldigt kort 

eller v쌹ldigt l썁ng f쎨r detektering
僅 Fotg쌹ngaren eller cyklisten b쌹r kl쌹der 

som sm쌹lter in i bakgrunden, vilket 
g쎨r denne sv썁r att urskilja

僅 Fotg쌹ngaren b쌹r kl쌹der som inte 
reflekterar ultraljudsv썁gor bra

僅 Objektets storlek, tjocklek, h쎨jd eller 
form 썁terspeglar inte ultraljudsv썁gor 

OSG2PH052017L
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bra (t.ex. stolpe, buske, kantstenar, 
vagnar, v쌹ggkant etc.)

僅 Fotg쌹ngaren eller f쎨rem썁let r쎨r sig
僅 Fotg쌹ngaren eller f쎨rem썁let befinner 

sig mycket n쌹ra fordonets bak쌹nde
僅 Det finns ett stort f쎨rem썁l s썁som en 

v쌹gg bakom fotg쌹ngaren eller f쎨re-
m썁let

僅 F쎨rem썁let 쌹r inte placerat i mitten av 
ditt fordon fram eller bak

僅 F쎨rem썁let 쌹r inte parallellt med den 
bakre st쎨td쌹mparen

僅 Det finns ett problem med k쎨rf쎨rh썁l-
landena

僅 F쎨raren k쎨r fordonet omedelbart efter 
v쌹xling till R (Reverse) eller D (Drive)

僅 F쎨raren accelererar eller k쎨r i en cirkel
PCA kan i on쎨dan varna f쎨raren eller 
hj쌹lpa till att bromsa under f쎨ljande f쎨r-
h썁llanden, 쌹ven om inga fotg쌹ngare 
eller f쎨rem썁l finns i n쌹rheten:
僅 Det finns ett problem med bilen
僅 Eftermarknadsutrustning eller -tillbe-

h쎨r har installerats
僅 Din bil 쌹r instabil p썁 grund av en 

olycka eller andra orsaker
僅 St쎨td쌹mparens eller den bakre ultra-

ljudssensorns h쎨jd har 쌹ndrats
僅 Bilens h쎨jd 쌹r l썁g eller h쎨g p썁 grund 

av tung belastning, onormalt 
d쌹cktryck etc.

僅 Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-
rorna) eller ultraljudssensorn (ultra-
ljudssensorna) 쌹r fl쌹ckiga av 
fr쌹mmande material, s썁som sn쎨, 
smuts, etc.

僅 Det finns ett problem med omgiv-
ningen

僅 M쎨nstret p썁 v쌹gen ser ut som en fot-
g쌹ngare

僅 Det finns skuggor eller ljus som reflek-
terar p썁 marken

僅 Fotg쌹ngare eller f쎨rem썁l finns runt 
fordonets f쌹rdriktning

僅 Det finns kraftiga ljud i omgivningen, 
t.ex. signalhorn, h쎨gljudda motorcyk-
lar eller lastbilsbromsar runt din bil

僅 Din bil backar mot en smal passage 
eller parkeringsplats

僅 Din bil backar mot en oj쌹mn v쌹gyta, 
till exempel en oj쌹mn v쌹gbana, grus, 
lutning etc.

僅 En sl쌹pvagn eller husvagn 쌹r ansluten 
till din bil

僅 En ultraljudssensor med liknande 
frekvens befinner sig n쌹ra din bil

僅 En ultraljudssensor med liknande 
frekvens befinner sig n쌹ra din bil

VARNING
僅 Var alltid uppm쌹rksam n쌹r du k쎨r. 

F쎨raren ansvarar f쎨r att man쎨vrera 
bromsen p썁 ett s쌹kert s쌹tt.

僅 Se dig alltid omkring fordonet f쎨r att 
kontrollera att det inte finns n썁gra fot-
g쌹ngare eller f쎨rem썁l innan du flyttar 
fordonet.

僅 PCA-prestandan kan svikta under 
vissa f쎨rh썁llanden. Om du k쎨r snabb-
are 쌹n 4 km/h (2 mph) kommer PCA 
endast att hj쌹lpa till att undvika kolli-
sion n쌹r fotg쌹ngare uppt쌹cks. Se dig 
alltid omkring och var uppm쌹rksam 
n쌹r du k쎨r ditt fordon.

僅 De bakre ultraljudssensorerna kan 
inte k쌹nna av vissa f쎨rem썁l p썁 grund 
av avst썁nd, storlek eller material, som 
alla kan begr쌹nsa sensorns effektivi-
tet.

僅 Det kan h쌹nda att PCA inte fungerar 
korrekt vid vissa v쌹gf쎨rh썁llanden och 
i vissa milj쎨er.
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僅 F쎨rlita dig inte enbart p썁 PCA. Om du 
g쎨r det kan det leda till personskador 
eller personskador.

僅 H썁ll alltid vidvinkelkamerorna och 
ultraljudssensorerna rena.

僅 Anv쌹nd inte reng쎨rare som inneh썁ller 
syror eller basiska reng쎨ringsmedel 
n쌹r du reng쎨r kameralinsen. Anv쌹nd 
enbart mild tv썁l eller diskmedel och 
sk쎨lj noggrant med vatten.

僅 Anv쌹nd inte en h쎨gtryckstv쌹tt f쎨r att 
reng쎨ra vidvinkelkameran eller de 
bakre ultraljudssensorerna eller det 
omgivande omr썁det. I annat fall kan 
vidvinkelkamerorna eller ultraljuds-
sensorerna sluta fungera.

僅 Applicera inte f쎨rem썁l, s썁som klister-
m쌹rken eller buffertskydd, n쌹ra vid-
vinkelkamerorna eller 
ultraljudssensorerna och applicera 
inte f쌹rg p썁 st쎨tf썁ngaren. Det kan 
p썁verka PCAt-systemets prestanda 
negativt.

僅 Du ska aldrig demontera eller uts쌹tta 
vidvinkelkamerorna eller ultraljuds-
sensorernas komponenter f쎨r tryck.

僅 Anv쌹nd inte on쎨dig kraft p썁 vidvinkel-
kamerorna eller ultraljudssensorerna. 
PCA kanske inte fungerar korrekt om 
vidvinkelkamerorna eller ultraljuds-
sensorerna v썁ldsamt riktas om. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en 
godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.

僅 Buller kan h쎨ras n쌹r pl쎨tslig broms-
ning intr쌹ffar f쎨r att undvika kollision.

僅 Varningsljudet fr썁n PCA kanske inte 
h쎨rs om andra varningsljud, t.ex. 
s쌹kerhetsb쌹ltesvarningen, redan 
l썁ter.

僅 PCA kanske inte fungerar ordentligt 
om st쎨td쌹mparen har skadats, bytts 
ut eller reparerats.

僅 PCA kanske inte fungerar korrekt om 
den st쎨rs av starka elektromagnetiska 
v썁gor.

僅 F쎨raren och eventuell(a) passagerare 
kanske inte kan h쎨ra varningsljud 
fr썁n PCA om ljudsystemet i bilen spe-
lar upp annat ljud p썁 h쎨g volym.

僅 Bromskontrollen kanske inte funge-
rar ordentligt beroende p썁 statusen 
f쎨r ESC (Electronic Stability Control).
Det kommer bara att utl쎨sas en var-
ning n쌹r:
- Varningslampan t쌹nds n쌹r ESC 

(Electronic Stability Control) 쌹r p썁
- ESC (Electronic Stability Control) 

utf쎨r en annan funktion
僅 Kontrollera din bromsv쌹tska och 

bromsbel쌹ggsf쎨rh썁llanden regelbun-
det. Bromsprestandan kan minska 
beroende p썁 bromsf쎨rh썁llandena.

OBSERVERA
PCA kan uppt쌹cka fotg쌹ngare eller ett 
f쎨rem썁l n쌹r:
僅 En fotg쌹ngare st썁r bakom fordonet
僅 Ett stort hinder, t.ex. ett fordon, parke-

ras direkt bakom ditt fordon
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Remote Smart Parking Assist 
(RSPA) (fj쌹rrstyrt smart parke-
ringsassistanssystem) (i f쎨re-
kommande fall)
RSPA anv쌹nder fordonssensorer f쎨r att 
hj쌹lpa f쎨raren att parkera och l쌹mna 
parkeringsplatser p썁 distans utanf쎨r for-
donet genom att kontrollera ratten, for-
donets hastighet och v쌹xlar.

僅 Fj쌹rrk쎨rning kan styras fr썁n insidan 
av fordonet med en smartnyckel.

僅 N쌹r RSPA fungerar kommer 쌹ven 
PDW och RVM att fungera. 
Se"Avst썁ndsvarning vid parkering 
(PDW) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 
6-142 och "Backmonitor (RVM) (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 6-127 f쎨r mer 
information.

Detekteringssensor
Ultraljudssensorer fram

Fr쌹mre sidoultraljudssensorer

Bakre sidoultraljudssensorer

Ultraljudssensorer bak

Se bilden ovan f쎨r exakt placering av 
detekteringssensorerna.

VIKTIGT
僅 Montera ALDRIG is쌹r detekterings-

sensorn och uts쌹tt den inte f쎨r n썁gon 
skada.

僅 Om de detekterande sensorerna 
beh쎨ver repareras rekommenderar vi 
att du l썁ter en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner besiktiga ditt 
fordon.

僅 Fj쌹rrstyrt smart parkeringsassistans-
system kanske inte fungerar om for-
donets st쎨tf썁ngarh쎨jd eller 
ultraljudssensorinstallation har modi-
fierats eller skadats. Utrustning och 
tillbeh쎨r som inte 쌹r original kan 
ocks썁 p썁verka sensorernas funktion.

僅 Om ultraljudssensorerna t쌹cks av is, 
sn쎨, smuts eller regn kan det medf쎨ra 
att parkeringshj쌹lpen inte fungerar. 
Torka i s썁dana fall rent med en mjuk 
trasa.

僅 Du ska inte uts쌹tta ultraljudssensorn 
f쎨r tryck, slag eller repning. Sensorn 
kan bli skadad.

Funktion Beskrivning

Fj쌹rrk쎨rning

Fj쌹rrk쎨ra fram썁t eller bak썁t

OSG2H051080

OSG2H051083
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僅 Spraya inte ultraljudssensorerna eller 
omgivningen direkt med en h쎨g-
tryckstv쌹tt.

Inst쌹llningar f쎨r RSPA

Varningsvolym

A:F쎨rarassistans
1 Varningsvolym
2 H쎨g
3 Medium
4 L썁g
5 Av(Om rattvibrationsfunktionen finns)
Med fordonet p썁, v쌹lj Inst쌹llningar→
Fordon→F쎨rarassistans→Varningsvo-
lym p썁 infotainmentsystemet f쎨r att 
쌹ndra varningsvolymen f쎨r att justera 
varningsvolymniv썁erna; H쎨g, Medium, 
L썁g eller Av.

VIKTIGT
N쌹r sl쌹pet 쌹r anslutet st쌹ngs assistans 
f쎨r fj쌹rrstyrd smart parkering av auto-
matiskt (om utrustad). I det h쌹r fallet kan 
du inte f썁 hj쌹lp av assistans f쎨r fj쌹rrstyrd 
smart parkering. K쎨r alltid f쎨rsiktigt.

OBSERVERA
僅 Varningsvolym kommer att 썁terg썁 till 

den senaste inst쌹llningen d썁 bilen 
startas om.

僅 Om Av v쌹ljs, kommer varningsvolym 
f쎨r Fram썁triktat kollisionsvarningssys-
tem inte att st쌹ngas av utan l썁ta som 
L썁g.

僅 Om Av v쌹ljs s썁 st쌹ngs inte rattens 
vibrationer av (om detta 쌹r installerat).

僅 Om du 쌹ndrar varningsvolymen kan 
varningsvolymen 쌹ndras 쌹ven f쎨r 
andra f쎨rarassistanssystem.

OSG2PH052122L
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Anv쌹nda RSPA
Knapp RSPA

Knappen Parking/View (parkering/vy), Knappen Parking Safety 
(parkeringss쌹kerhet) Smartnyckel

Plats Namn Symbol Beskrivning

Inuti fordonet

Knappen Parking/View
僅 F쎨r att sl썁 p썁 RSPA tryck och h썁ll knappen Parking/View (parkering/vy). 

Avst썁ndsvarning vid parkering fram썁t/bak썁t (Forward/Reverse Parking 
Distance Warning) sl썁s ocks썁 p썁.

Knappen Parking 
Safety (parkeringss쌹-

kerhet)

僅 Tryck p썁 knappen Parking Safety (parkeringss쌹kerhet) n쌹r du vill st쌹nga 
av den p썁g썁ende RSPA-funktionen.

Smartnyckel

Knappen Fj쌹rrstart

僅 F쎨r att starta motorn p썁 distans tryck p썁 knappen Remote Start (fj쌹rr-
start) efter det att d쎨rren 쌹r l썁st med motorn avst쌹ngd.

僅 Tryck p썁 knappen Fj쌹rrstart, medan funktionen Fj쌹rrdrift 쌹r ig썁ng, n쌹r 
du vill st쌹nga av den p썁g썁ende funktionen.

Knappen Fram썁t
僅 N쌹r du anv쌹nder Fj쌹rrk쎨rning, r쎨r sig bilen i den riktning som knappen 

visar, n쌹r den trycks in.
Bak썁t-knapp

OSG2PH052086L_2

OSG2H051224
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Fj쌹rrk쎨rning
Driftsordning
Fj쌹rrstyrningen fungerar i f쎨ljande ord-
ning:
1. F쎨rbereda f쎨r att fj쌹rrk쎨ra fram썁t och 

bak썁t
2. Fj쌹rrk쎨ra fram썁t eller bak썁t

1. F쎨rbereda f쎨r att fj쌹rrk쎨ra 
fram썁t och bak썁t
Fj쌹rrk쎨rning g썁r att anv쌹nda p썁 tv썁 olika 
s쌹tt.
Metod (1): Anv쌹nda funktionen n쌹r 
motorn 쌹r avst쌹ngd

1. Inom ett visst omr썁de fr썁n fordonet 
trycker du p썁 d쎨rrl썁sknappen ( ) p썁 
smart nyckeln och l썁ser alla d쎨rrar.

2. Tryck in och h썁ll fj쌹rrstartknappen 
( ) i 4 sekunder tills motorn startar.

* F쎨r mer information om fj쌹rrstart av 
motorn, se "Fj쌹rrstarta bilen (i f쎨re-
kommande fall)" p썁 sid 5-8.

Metod (2): Anv쌹nda funktionen n쌹r 
motorn 쌹r p썁

A:Instruktioner f쎨r FJ쉁RRparkering
1 1. L쌹mna fordonet (beh썁ll nyckeln) 

och st쌹ng d쎨rrarna.
2 2. Tryck och h썁ll ned parkeringsk-

nappen p썁 den smarta nyckeln.
1. Parkera bilen framf쎨r det utrymme 

d쌹r du vill anv쌹nda Fj쌹rrk쎨rning och 
st쌹ll v쌹xelv쌹ljaren p썁 P (parkering).

2. F쎨r att sl썁 p썁 RSPA tryck och h썁ll 
knappen ( ) Parking/View (parke-
ring/vy). Ett meddelandet kommer att 
visas p썁 infotainmentsystemets 
sk쌹rm.

3. G썁 ut ur fordonet med smart nyckeln 
och st쌹ng alla d쎨rrar.

OBSERVERA
“Godk쌹nner” m썁ste v쌹ljas p썁 Infotain-
ment-systemsk쌹rmen och Infotainment-
systemet m썁ste fungera korrekt f쎨r att 
anv쌹nda Fj쌹rrk쎨rning.

2. Fj쌹rrk쎨rning

1. H썁ll knappen Fram썁t ( ) eller Bak썁t 

( ) intryckt p썁 smartnyckeln.

僅 Smarta parkeringsfunktionen kom-
mer automatiskt att styra ratt, for-

OSG2H051086_2

OSG2H051087_2
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donshastighet och v쌹xel. Fordonet 
kommer att r쎨ra sig i riktning p썁 
den tryckta knappen.

僅 Med Fj쌹rrk쎨rning aktiverad och om 
du h썁ller nere knappen, kommer 
fordonet att stanna och funktions-
styrningen kommer att pausa. 
Funktionen kommer att starta igen 
n쌹r knappen h썁lls intryckt igen.

2. H썁ll nere fram썁t ( ) och bak썁t 

( )-knappen tills fordonet n썁r 
m썁lplatsen.

3. N쌹r fj쌹rrstyrning 쌹r klar, g썁 in i fordo-
net med smartknappen eller tryck p썁 
fj쌹rrstartknappen ( ) p썁 smartnyck-
eln utanf쎨r fordonet.
僅 Meddelandet kommer att visas p썁 

infotainmentsystemets sk쌹rm. For-
donet v쌹xlar automatiskt till P (par-
kering) och aktiverar 
parkeringsbromsen.

僅 N쌹r du trycker p썁 fj쌹rrstartknappen 
( ) st쌹ngs fordonet av. Om f쎨ra-
ren 쌹r i fordonet kommer fordonet 
att beh썁lla P쉊-l쌹get.

OBSERVERA
僅 Fj쌹rrstyrning kan fj쌹rrstyra fordonet 

med den smarta nyckeln utanf쎨r for-
donet.

僅 Kontrollera att alla smartnycklar 
befinner sig utanf쎨r bilen n쌹r du 
anv쌹nder Fj쌹rrk쎨rning.

僅 Fj쌹rrk쎨rning aktiveras endast n쌹r 
smartnyckeln befinner sig inom 4 m 
(13 fot) fr썁n fordonet. Kontrollera 
avst썁ndet till bilen och tryck p썁 knap-
pen igen om bilen inte r쎨r sig n쌹r du 
trycker p썁 fram썁t- eller bak썁tknappen 
p썁 smartnyckeln.

僅 Detekteringsomr썁de f쎨r smart nyck-
eln kan variera beroende p썁 omgiv-
ningen som p썁verkas av radiov썁gor 
som transmissionstorn, s쌹ndningssta-
tion etc.

僅 Vid fj쌹rrstyrning fram썁t med metod 
(1) k쌹nns igen som en utg썁ngssitua-
tion och fordonet r쎨r sig 4 m (13 fot) 
f쎨r att kontrollera om det g썁r fotg쌹ng-
are, djur eller f쎨rem썁l runt fordonet. 
Efter bekr쌹ftelse styrs ratten enligt 
f쎨ruts쌹ttningarna fram쎨ver.

僅 Vid fj쌹rrstyrning fram썁t med metod 
(2) k쌹nns igen som en parkeringssitu-
ation och kommer omedelbart att 
styra ratten enligt f쎨rh썁llandena 
fram썁t f쎨r att hj쌹lpa till att komma in i 
parkeringsplatsen och justera fordo-
net. Prestanda kan emellertid f쎨rs쌹m-
ras beroende p썁 fotg쌹ngare, djur, 
f쎨rem썁ls form, placering etc. runt for-
donet.

僅 F쎨r att fj쌹rrk쎨ra bak썁t r쌹tas f쎨rst rat-
ten upp, b썁de f쎨r metod (1) och (2), 
och d쌹refter k쎨rs bilen endast i rak 
riktning.

VARNING
僅 Vid bruk av Fj쌹rrk쎨rning, se till att alla 

passagerare har kommit ut ur fordo-
net.

僅 Om bilens batteri 쌹r urladdat eller 
RSPA inte fungerar korrekt n쌹r bilen 
parkeras p썁 en smal parkeringsplats 
fungerar inte Fj쌹rrk쎨rning. Parkera 
alltid ditt fordon i ett tillr쌹ckligt brett 
utrymme f쎨r att du ska komma in eller 
ut ur bilen.

僅 Observera att beroende p썁 parke-
ringsplats kanske du inte kan l쌹mna 
det utrymme du har parkerat p썁 med 
hj쌹lp av Fj쌹rrk쎨rning.
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僅 Efter parkering kan omgivningen 쌹nd-
ras p썁 grund av r쎨relse hos omgi-
vande fordon. Om detta intr쌹ffar 
kanske fj쌹rrk쎨rningsfunktionen inte 
fungerar.

僅 St쌹ng f쎨nster och takluckor innan du 
l쌹mnar fordonet och se till att motorn 
쌹r avst쌹ngd innan du l썁ser d쎨rrarna.

Driftstatus fj쌹rrk쎨rningsfunktion

OBSERVERA
僅 Driftstatus med varningsblinkers kan-

ske inte 쌹r till쌹mplig baserat p썁 ditt 
lands regler.

僅 Om smartnyckeln inte befinner sig 
inom fordonets driftomr썁de (ungef쌹r 
4m (13 fot)) lyser eller blinkar inte LED 
p썁 smartnyckel. Anv쌹nd smart nyck-
eln innanf쎨r driftomr썁det.

S썁 h쌹r st쌹nger du av fj쌹rrk쎨r-
ningsfunktionen medan den 쌹r 
ig썁ng
僅 Tryck ned parkering/vy-knappen 

( ) eller v쌹xeln utom till P (parke-
ring) medan sk쌹rmen f쎨r Infotain-

ment-system v쌹gleder f쎨raren med 
hj쌹lp av metod 2.

僅 Tryck p썁 knappen ( ) Parking 
Safety eller v쌹lj ”Cancel” (avbryt) p썁 
infotainmentsk쌹rmen.

僅 Tryck p썁 Remote Start (fj쌹rrstartknap-
pen) ( ) p썁 smartnyckeln medan 
fordonet styrs av fj쌹rrdriftfunktionen. 
Fj쌹rrdriftfunktionen st쌹ngs av. Vid 
denna tid st쌹ngs motorn av.

僅 Kliva i fordonet med smart nyckeln. 
Fj쌹rrdriftfunktionen st쌹ngs av. Vid 
denna tid f쎨rblir motorn p썁.

Funktionen pausar under f쎨l-
jande f쎨rh썁llanden n쌹r:
Bilen stannar n쌹r fj쌹rrk쎨rning pausas. 
Om villkoret som gjorde att funktionen 
pausades f쎨rsvinner kan funktionen 
fungera igen.
僅 Det finns en fotg쌹ngare, djur eller 

f쎨rem썁l i den riktning fordonet r쎨r sig
僅 D쎨rren eller bakluckan 쌹r 쎨ppen

僅 Knappen Fram썁t ( ) eller Bak썁t 

( ) h썁lls inte kontinuerligt intryckt

僅 Tryck samtidigt p썁 flera knappar p썁 
en smart nyckel

僅 Smart nyckeln man쎨vreras inte inom 
4 m (13 fot) fr썁n fordonet

僅 Knappen p썁 en annan smart nyckel 
trycks in ut쎨ver smart nyckeln som 쌹r 
i drift (Exkluderar startknappen)

僅 Kollisionsvarning f쎨r d쎨da vinkeln 
(BCW) eller BCA-assistanssystemet 
fungerar medan fordonet styrs i bak썁t 
riktning.

僅 Bilen r쎨r sig maximalt 7 meter (22 ft.) 
n쌹r Fj쌹rrk쎨rning knapp h썁lls intryckt 
p썁 smartnyckeln (per knapptryck-
ning)

Driftstatus Smart nyckel LED Varningsblinkers

Under kontroll
Gr쎨n LED
oavbrutet
blinkar

-

Paus
R쎨d LED
oavbrutet
blinkar

Blinkar

Av

R쎨d LED
visas f쎨r

4 sekunder och
och st쌹ngs av

Blinkar 3
g썁nger och
st쌹ngs av

Slutf쎨rd

Gr쎨n LED
visas f쎨r

4 sekunder och
och st쌹ngs av

Blinkar 3
g썁nger och
st쌹ngs av
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Funktionen avbryter under f쎨l-
jande f쎨rh썁llanden n쌹r:
N쌹r Fj쌹rrk쎨rning avbryts stannar fordo-
net automatiskt, v쌹xeln byts till P (parke-
ring) och EPB (elektronisk 
parkeringsbroms) kopplas in.
僅 Ratten man쎨vreras
僅 V쌹xeln flyttas medan fordonet r쎨r sig
僅 Man쎨vrerar EPB medan fordonet r쎨r 

sig
僅 Huven 쌹r 쎨ppen
僅 Broms- eller gaspedalen trampas ner 

n쌹r alla d쎨rrar 쌹r st쌹ngda
僅 N쌹r bromspedalen trycks ned medan 

f쎨rarsidans d쎨rr 쌹r 쎨ppen och smart 
nyckeln 쌹r utanf쎨r fordonet

僅 Snabb acceleration intr쌹ffar
僅 Vid sladdning av bilen
僅 Hjulet fastnar i ett hinder och kan inte 

r쎨ra sig
僅 Cirka 3 minuter och 50 sekunder har 

g썁tt efter att Smart Parking-funktio-
nen har aktiverats

僅 N쌹r v쌹gens lutningen 쎨verskrider 
driftintervallet

僅 Funktionen 쌹r pausad i mer 쌹n 1 
minut

僅 Bilens totala k쎨ravst썁nd har 쎨verskri-
dit 14 meter (45 ft.) efter Fj쌹rrk쎨rning 
har avslutats

僅 Kontrollerna f쎨r rattman쎨vrering, v쌹x-
ling, bromsning och k쎨rning inte 
fungerar normalt

僅 Det finns ett problem med smart 
nyckeln eller batteriet p썁 smart nyck-
eln 쌹r svagt

僅 ABS-, TCS- eller ESC-systemet funge-
rar p썁 grund av hala v쌹gf쎨rh썁llanden

僅 Larmet f쎨r st쎨ldlarmsystemet ljuder

Fel och begr쌹nsningar i RSPA
Fel i RSPA

Kontrollera RSPA

A:Kontrollera parkeringsassistans
1 Bes쎨k en n쌹rliggande 썁terf쎨rs쌹l-

jare eller ett servicecenter.
Varningsmeddelandet visas p썁 infotain-
mentsk쌹rmen n쌹r RSPA inte fungerar 
korrekt. Om meddelandet visas ska du 
sluta att anv쌹nda RSPA och vi rekom-
menderar att du l썁ter din bil besiktigas 
av en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

RSPA avbruten

A:Parkeringsassistans avbruten.
1 Se 쌹garmanualen.
N쌹r RSPA 쌹r i drift kan funktionen 
avbrytas och varningsmeddelandet kan 
visas oavsett parkeringskommando. 
Andra meddelanden kan visas beroende 
p썁 situationerna. F쎨lj de instruktioner 
som visas p썁 Infotainment-sk쌹rmen n쌹r 
du parkerar bilen med hj쌹lp av fj쌹rr-
styrda parkeringsassistanssystemet. Se 
dig alltid omkring och var uppm쌹rksam, 
n쌹r du anv쌹nder RSPA.

OSG2PH052087L

OSG2PH052088L
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RSPA i standby

A:Villkor f쎨r parkeringsassistans inte 
uppfyllda
1 Se 쌹garmanualen.
Om meddelandet visas n쌹r knappen 
Parking/Vy ( ) har h썁llits intryckt, 쌹r 
RSPA 쌹r i v쌹ntel쌹ge. Efter en stund ska 
du trycka in knappen Parking/Vy ( ) 
igen f쎨r att se om RSPA fungerar.
Meddelandet visas 쌹ven n쌹r smart nyck-
elns batteri 쌹r svagt. Kontrollera smart 
nyckens batteriniv썁.

Begr쌹nsningar f쎨r RSPA
Under f쎨ljande omst쌹ndigheter kan 
RSPA-prestandan f쎨r att parkera eller 
l쌹mna bilen vara begr쌹nsade, det kan 
finnas risk f쎨r kollision eller RSPA kan 
st쌹ngas av. Parkera eller kliv ur fordonet 
manuellt vid behov.
僅 Ett objekt 쌹r f쌹st vid ratten
僅 Fordonet 쌹r installerat med en sn쎨-

kedja, reservd쌹ck eller hjul av annan 
storlek

僅 D쌹cktrycket 쌹r l쌹gre eller h쎨gre 쌹n 
det normala d쌹cktrycket

僅 Ditt fordon lastas med last l쌹ngre eller 
bredare 쌹n ditt fordon eller en sl쌹p-
vagn 쌹r ansluten till ditt fordon

僅 Det 쌹r ett problem med hjulinst쌹ll-
ningen

僅 N쌹r ditt fordon lutar kraftigt 썁t ett h썁ll
僅 Ditt fordon 쌹r utrustat med en sl쌹p-

vagnskrok

僅 Registreringsskylten installeras annor-
lunda 쌹n den ursprungliga platsen

僅 N쌹r en person, ett djur eller f쎨rem썁l 
befinner sig 쎨ver eller under ultra-
ljudssensorn det RSPA 쌹r aktiverat

僅 Det finns ett hinder som en person, 
djur eller f쎨rem썁l (papperskorgen, 
cykel, motorcykel, kundvagn, smal 
pelare etc.) n쌹ra parkeringsplatsen

僅 Det finns en rund eller smal stolpe 
eller en stolpe d쌹r f쎨rem썁l som omges 
av brandsl쌹ckare o.d. n쌹ra parke-
ringsplatsen

僅 V쌹gytan 쌹r oj쌹mn (kantsten, farthin-
der etc.)

僅 V쌹gen 쌹r hal
僅 Parkeringsplatsen 쌹r n쌹ra ett fordon 

med h쎨gre markfrig썁ng eller stor, t.ex. 
en lastbil, etc.

僅 Parkeringsplatsen 쌹r lutad
僅 V쌹gytan p썁 parkeringsplatsen med 

linjer 쌹r bl쎨t p썁 grund av sn쎨, vatten-
p쎨lar, eller s썁 finns det en v쌹gmarke-
ring inne p썁 parkeringsplatsen

僅 Det bl썁ser mycket
僅 Man쎨vrera RSPA p썁 oj쌹mna v쌹gar, 

grusv쌹gar, buskar etc.
僅 Ultraljudssensorns prestanda p썁ver-

kas av extremt varmt eller kallt v쌹der
僅 Ultraljudssensorn 쌹r t쌹ckt med sn쎨 

eller vatten
僅 Ett objekt som genererar ultraljudsv썁-

gor finns i n쌹rheten
僅 En tr썁dl쎨s enhet med en s쌹ndnings-

funktion anv쌹nds n쌹ra ultraljudssen-
sorn

僅 Ditt fordon p썁verkas av ett annat for-
dons PDW

僅 Sensorn 쌹r monterad eller placerad 
felaktigt p썁 grund av slag mot st쎨t-
f썁ngaren

OSG2PH052090L
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僅 Ultraljudssensorn kan inte uppt쌹cka 
f쎨ljande f쎨rem썁l n쌹r:
- Tunna, smala f쎨rem썁l som rep, 

kedjor eller smala stolpar
- F쎨rem썁l som 쌹r mindre 쌹n 100 cm 

(40 tum) och smalare 쌹n 14 cm (6 
tum) i diameter

- F쎨rem썁l i mjuka material som kan 
absorbera sensorfrekvensen s썁som 
kl쌹der, skumgummimaterial och 
sn쎨

- Ett smalt f쎨rem썁l, t.ex. h쎨rnet p썁 en 
fyrkantig stolpe

- Person, djur eller f쎨rem썁l n쌹ra 
ultraljudssensorn

RSPA kanske inte fungerar normalt 
under f쎨ljande omst쌹ndigheter:
僅 Parkera i lutning

Parkera manuellt n쌹r du parkerar i 
lutning.

僅 Parkera i sn쎨

Sensorns funktion kan f쎨rs쌹mras av 
sn쎨 eller det fj쌹rrstyrda smarta parke-
ringsassistanssystemet kan st쌹ngas 
av om det 쌹r halt v쌹glag vid parke-
ring.

僅 Parkera p썁 oj쌹mn v쌹g

Det fj쌹rrstyrda smarta parkeringsas-
sistanssystemet kan avbrytas n쌹r for-
donet glider, eller om fordonet inte 
kan r쎨ra sig p썁 grund av v쌹gf쎨rh썁l-
landen som stenar eller fragmente-
rade stenar.

僅 Parkera bakom en lastbil

Anv쌹nd inte RSPA runt fordon med 
h쎨gre markfrig썁ng, till exempel buss, 
lastbil, etc. Det kan leda till en olycka.

僅 Parkering n쌹ra en pelare

RSPA-prestandan kan f쎨rs쌹mras eller 
s썁 kan bilen kollidera med ett hinder 
t.ex. ett smalt f쎨rem썁l, cirkul쌹r pelare, 
fyrkantig pelare eller en pelare omgi-
ven av f쎨rem썁l som en brandsl쌹ckare 
osv. n쌹ra parkeringsplatsen. F쎨raren 
ska parkera fordonet korrekt.

OSG2H051089

OSG2H051095

OSG2H051090

OSG2H051091

OSG2H051092
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僅 Parkering p썁 en parkeringsplats med 
endast ett fordon p썁 ena sidan

Om det fj쌹rrstyrda smarta parkerings-
assistanssystemet anv쌹nds, kan ditt 
fordon korsa parkeringslinjen f쎨r att 
undvika det parkerade fordonet n쌹r 
du parkerar p썁 en parkeringsplats 
med ett fordon endast p썁 en sida.

僅 Snedparkering

Det fj쌹rrstyrda smarta parkeringsas-
sistanssystemet tillhandah썁ller inte 
diagonal parkering. 쉁ven om ditt for-
don kunde ta sig in p썁 parkeringsplat-
sen ska RSPA inte anv쌹ndas eftersom 
funktionen inte kan fungera korrekt.

VARNING
僅 F쎨raren ansvarar f쎨r s쌹ker parkering 

och utfart vid anv쌹ndning av det fj쌹rr-
styrda smarta parkeringsassistanssys-
temet.

僅 N쌹r RSPA anv쌹nds ska du h썁lla dig ur 
v쌹gen i den riktning fordonet r쎨r sig 
f쎨r din s쌹kerhet.

僅 Kontrollera alltid omgivningen n쌹r du 
anv쌹nder det fj쌹rrstyrda smarta par-
keringsassistanssystemet. Du kan kol-
lidera med fotg쌹ngare, djur eller 
f쎨rem썁l om de 쌹r i n쌹rheten av sen-

sorn eller befinner sig i sensorns 
blinda fl쌹ckomr썁de.

僅 En kollision kan intr쌹ffa om en fot-
g쌹ngare, ett djur eller f쎨rem썁l pl쎨tsligt 
dyker upp medan du anv쌹nder det 
fj쌹rrstyrda smarta parkeringsassis-
tanssystemet.

僅 Anv쌹nd inte RSPA-systemet n쌹r du 쌹r 
p썁verkad av alkohol.

僅 L썁t inte barn eller andra personer 
anv쌹nda smart nyckeln.

僅 Om RSPA anv쌹nds kontinuerligt 
under en l썁ng period kan det p썁verka 
RSPA-prestandan negativt.

僅 RSPA kanske inte fungerar korrekt 
om bilens hjulinst쌹llningar m썁ste jus-
teras, till exempel n쌹r fordonet lutar 썁t 
sidan. Vi rekommenderar att du l썁ter 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/ser-
vicepartner inspektera din bil.

僅 Buller kan h쎨ras n쌹r bromsning sker 
med RSPA-systemet eller n쌹r broms-
pedalen 쌹r nedtryckt av f쎨raren.

僅 RSPA-systemet kan pl쎨tsligt ans쌹tta 
bromsen f쎨r att undvika kollision.

僅 Anv쌹nd RSPA (fj쌹rrstyrt smart parke-
ringsassistanssystem) endast p썁 en 
parkeringsplats som 쌹r tillr쌹ckligt stor 
f쎨r att fordonet ska kunna r쎨ra sig 
s쌹kert.

OBSERVERA
僅 Om varning 3:e (kontinuerligt pip) 

fr썁n avst썁ndsvarning vid parkering 
fram썁t/bak썁t ljuder medan RSPA 쌹r i 
drift, betyder det att det uppt쌹ckta 
hindret ligger n쌹ra ditt fordon. Vi 
denna tid kommer RSPA att tillf쌹lligt 
sluta fungera. Se till att det inte finns 
n썁gra fotg쌹ngare, djur eller f쎨rem썁l 
runt fordonet.

OSG2H051093

OSG2H051094
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僅 Beroende p썁 bromsdrift kan stopp-
lamporna t쌹nda medan fordonet r쎨r 
sig.

僅 Om fordonet som har parkerats i kallt 
v쌹der under l썁ng tid fj쌹rrstartas kan 
funktionen f쎨r Remote Smart Parking 
(smartparkering) f쎨rsenas eller avbry-
tas beroende p썁 bilens skick.

F쎨rs쌹kran om 쎨verensst쌹m-
melse (i f쎨rekommande fall)

Radiofrekvenskomponenterna 
(frontradar) uppfyller:

F쎨r Europa och l쌹nder som 
omfattas av CE-certifiering

F쎨r Taiwan

CCAF19LP2840T0

OGL3051237L

OGL3051238L

OGL3051239L
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F쎨rs쌹kran om 쎨verensst쌹mmelse

F쎨r Australien

F쎨r Serbien

F쎨r Oman

F쎨r Moldova

F쎨r Ukraina
OGL3051240L

OGL3051241L

OGL3051242L

OGL3051243L

OGL3051244L

OGL3051245L

OGL3051246L
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F쎨r F쎨renade Arabemiraten

Brasilien

F쎨r Ghana

F쎨r Singapore

Ryssland

F쎨r Malaysia

F쎨r Jordanien

F쎨r Mexico

OSG2PH052091L

OGL3051248L

OGL3051250L

OGL3051249L

OGL3051251L

OGL3051252L

OGL3051253L

OGL3051254L
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F쎨rs쌹kran om 쎨verensst쌹mmelse

F쎨r Israel

F쎨r Marocko

F쎨r Argentina

For Filippinerna

F쎨r Paraguay

F쎨r Uzbekistan

F쎨r Benin

F쎨r Thailand

Radiofrekvenskomponenterna 
(h쎨rnradar fram/h쎨rnradar bak) 
uppfyller: (i f쎨rekommande fall)

F쎨r Mexico

OGL3051255L

OGL3051256L

OGL3051257L

OGL3051258L

OGL3051259L

OGL3051260L

OGL3051261L

OGL3051262L

OGL3051265L
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F쎨r Ukraina

F쎨r Ghana

Sydafrika

F쎨r Japan

F쎨r Serbien

F쎨r Paraguay

OGL3051266L

OGL3051267L

OGL3051268L

OGL3051269L

OGL3051270L

OGL3051271L

OGL3051272L
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F쎨rs쌹kran om 쎨verensst쌹mmelse

F쎨r Malaysia

F쎨r Singapore

F쎨r Europa och CE-certifierade 
l쌹nder

F쎨r Thailand

F쎨r Israel

Brasilien

OGL3051273L

OSG2PH052093L

OGL3051275L

OGL3051276L

OGL3051277L

OCV051233L

OCV051234L
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F쎨r Taiwan

CCAF20LP2330T5

F쎨r F쎨renade Arabemiraten

F쎨r Jordanien

F쎨r Australien

F쎨r Storbritannien

OGL3051239L

OCV051235L

OCV051236L

OSG2PH052094L

OGL3051241L

ONQ5EP051154L
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Ekonomisk k쎨rning

Ekonomisk k쎨rning
Br쌹nslef쎨rbrukningen beror till stor del 
p썁 ditt k쎨rs쌹tt, var du k쎨r och n쌹r du k쎨r.
Var och en av dessa faktorer p썁verkar 
hur m썁nga kilometer du kan k쎨ra p썁 en 
liter br쌹nsle. Var och en av dessa fakto-
rer p썁verkar hur m썁nga kilometer du 
kan k쎨ra p썁 en liter br쌹nsle. F쎨r att 
uppn썁 s썁 god br쌹nsleekonomi som m쎨j-
ligt b쎨r du f쎨lja nedanst썁ende r썁d:
僅 K쎨r mjukt.
僅 K쎨r i lugnt tempo.
僅 Kontrollera d쌹cken.
僅 Kontrollera att hjulinst쌹llningen 쌹r 

korrekt.
僅 Underh썁ll ditt fordon i enlighet med 

underh썁llsschemat.
僅 Ha inte on쎨dig last i bilen.
僅 L썁t inte bilen g썁 p썁 tomg썁ng i on쎨-

dan.
僅 K쎨r inte s썁 att motorn anstr쌹ngs och 

쎨vervarva den inte.
僅 싋ppna inte f쎨nstren i h쎨ga hastighe-

ter.
僅 Sakta ner farten n쌹r du k쎨r i sidvind 

och motvind.

VARNING
St쌹ng aldrig av motorn f쎨r att rulla ned-
f쎨r en backe eller i en annan situation 
n쌹r bilen 쌹r i r쎨relse. Styrservo och 
bromsservo fungerar inte p썁 avsett s쌹tt 
n쌹r bilen 쌹r avst쌹ngd. Dessutom kan 
avst쌹ngning av fordonet under k쎨rning 
g쎨ra ratten tung p썁 grund av att servo-
styrningen inte fungerar, vrid ratten mer 
쌹n vanligt.

S쌹rskilda k쎨rf쎨rh썁llanden
Om k쎨rf쎨rh썁llandena f쎨rs쌹mras p썁 
grund av d썁liga v쌹der- eller v쌹gf쎨rh썁l-
landen, b쎨r du vara mer uppm쌹rksam 
쌹n vanligt.

Riskfyllda k쎨rf쎨rh썁llanden
F쎨lj f쎨ljande r썁d vid riskfyllda k쎨rf쎨rh썁l-
landen med t ex djupt vatten, sn쎨, is, 
lera, sand o s v:
僅 K쎨r f쎨rsiktigt och t쌹nk p썁 att broms-

str쌹ckan blir l쌹ngre.
僅 Undvik h쌹ftiga inbromsningar och rat-

tr쎨relser.
僅 I en bil med ABS-bromsar ska du ald-

rig pumpa med bromspedalen.
僅 Starta p썁 2:ans v쌹xel, s썁 kan det vara 

enklare att komma loss om du k쎨rt 
fast i sn쎨, lera eller sand. Accelerera 
l썁ngsamt s썁 att hjulen inte slirar.

僅 Anv쌹nd sand, salt eller n썁got frik-
tionsmaterial f쎨r att f썁 b쌹ttre grepp 
f쎨r drivhjulen om du k쎨r fast p썁 is, i 
sn쎨 eller lera.

Minska risken f쎨r voltning
Den h쌹r personbilen 쌹r klassad som en 
SUV (Sports Utility Vehicle). Offroad-for-
don voltar ocks썁 oftare 쌹n andra typer 
av fordon. SUV:ar har h쎨gre markfri-
g썁ng och smalare sp썁rvidd och kan d쌹r-
f쎨r man쎨vreras i en m쌹ngd olika 
terr쌹ngtyper.
S쌹rskilda designegenskaper ger dem 
h쎨gre tyngdpunkt 쌹n vanliga bilar. En 
f쎨rdel med att ha h쎨gre markfrig썁ng 쌹r 
b쌹ttre sikt 쎨ver v쌹gen vilket g쎨r det l쌹tt-
are att f쎨rutse problem.
Dessa bilar 쌹r inte konstruerade f쎨r att 
ta kurvor i samma hastighet som vanliga 
personbilar, p썁 samma s쌹tt som l썁ga 
sportbilar inte 쌹r konstruerade f쎨r off-
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road-k쎨rning. Det 쌹r mycket viktigt att 
f쎨rare och passagerare anv쌹nder s쌹ker-
hetsb쌹lten.
I en kollision d쌹r bilen v쌹lter finns st쎨rre 
risk f쎨r att en person utan s쌹kerhets-
b쌹lte f쎨rolyckas 쌹n om personen har 
s쌹kerhetsb쌹lte p썁 sig. Det finns 썁tg쌹rder 
som en f쎨rare kan vidta f쎨r att minska 
risken f쎨r voltning.
Om det 쌹r m쎨jligt ska du undvika h쌹ftig 
kurvtagning eller hastiga man쎨vrar, att 
lasta takr쌹cket med tung last eller g쎨ra 
f쎨r쌹ndringar p썁 bilen.

VARNING
僅 Bilen 쌹r utrustad med d쌹ck som 

erbjuder s쌹ker k쎨rning och styrf쎨r-
m썁ga. Anv쌹nd inte d쌹ck och hjul med 
olika storlek och typ, so skiljer sig fr썁n 
de som ursprungligen installerades. 
S쌹kerheten och bilens uppf쎨rande 
p썁verkas och det kan leda till bristf쌹l-
lig styrf쎨rm썁ga, voltning och allvarliga 
personskador. N쌹r du byter ut d쌹cken 
ska alla fyra d쌹ck vara av samma 
dimension, typ, m쎨nstring, m쌹rke och 
lastkapacitet.

僅 Precis som med alla SUV:ar (Sports 
Utility Vehicle) kan inkorrekt hante-
ring av denna bil leda till f쎨rlorad kon-
troll, en olycka eller voltning.
- Offroad-fordon voltar ocks썁 oftare 

쌹n andra typer av fordon.
- S쌹rskilda designegenskaper (h쎨gre 

markfrig썁ng och smalare sp썁rvidd) 
ger dem h쎨gre tyngdpunkt 쌹n van-
liga bilar.

- En SUV 쌹r inte gjord f쎨r att ta kur-
vor i samma hastigheter som van-
liga bilar.

- Undvik hastig kurvtagning och 
andra h쌹ftiga man쎨vrar.

- I en kollision d쌹r bilen v쌹lter finns 
st쎨rre risk f쎨r att en person utan 
s쌹kerhetsb쌹lte f쎨rolyckas 쌹n om 
personen har s쌹kerhetsb쌹lte p썁 sig. 
Kontrollera att alla i bilen anv쌹nder 
s쌹kerhetsb쌹lten.

”Gunga” loss bilen
Om du k쎨rt fast och m썁ste "gunga" loss 
bilen ur sn쎨, sand eller lera ska du f쎨rst 
vrida ratten 썁t h쎨ger och v쌹nster f쎨r att 
rensa omr썁det kring framhjulen. V쌹xla 
sedan mellan backv쌹xeln R (back) och 
en fram썁tv쌹xel.
Rusa inte motorn och f쎨rs쎨k minimera 
hjulspinn. Om du fortfarande sitter fast 
efter n썁gra f쎨rs쎨k ska du l썁ta bogsera 
bilen f쎨r att undvika 쎨verhettning av 
motorn och eventuella skador p썁 v쌹x-
ell썁dan.

VARNING
F쎨rs쎨k inte gunga fordonet om 
m쌹nniskor eller f쎨rem썁l finns i n쌹rheten. 
Fordonet kan pl쎨tsligt r쎨ra sig fram썁t 
eller bak썁t n쌹r det lossnar.

VIKTIGT
僅 "Gungar" du bilen en l쌹ngre stund kan 

motorn 쎨verhettas, v쌹xell썁dan och/
eller d쌹cken skadas.

僅 Hjulen f썁r inte spinna loss s썁 att de 
roterar mer 쌹n vid 56 km/h (35 mph). 
Om hjulen spinner i h쎨ga hastigheter 
n쌹r fordonet 쌹r stillast썁ende kan det 
쎨verhetta och skada d쌹cken, och de 
roterande hjulen kan flyga iv쌹g och 
skada m쌹nniskor.
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OBSERVERA
Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) b쎨r 
st쌹ngas AV innan fordonet gungas.

Mjuk kurvtagning
Inbromsning och nedv쌹xling ska alltid 
ske f쎨re en kurva. Detta 쌹r speciellt vik-
tigt om v쌹gbanan 쌹r v썁t. Det 쌹r b쌹st att 
f쎨rsiktigt accelerera genom kurvor. Om 
du f쎨ljer dessa tips slits d쌹cken minimalt.

M쎨rkerk쎨rning
Det 쌹r alltid mer riskfyllt att k쎨ra i m쎨r-
ker 쌹n i dagsljus. F쎨lj d쌹rf쎨r f쎨ljande r썁d:
僅 S쌹nk farten och h썁ll l쌹ngre avst썁nd till 

andra fordon, eftersom det kan vara 
sv썁rare att se i m쎨rker, i synnerhet i 
omr썁den utan gatljus.

僅 St쌹ll in backspeglarna f쎨r att minska 
bl쌹ndningsrisken.

僅 H썁ll str썁lkastarna rena och r쌹tt rik-
tade. (P썁 fordon som inte 쌹r utrustade 
med automatisk str썁lkastarinrikt-
ning.) Smuts eller felinst쌹llda str썁lkas-
tare f쎨rsv썁rar sikten avsev쌹rt i 
m쎨rker.

僅 Undvik att titta rakt mot str썁lkastarlju-
set p썁 m쎨tande fordon. Du kan tillf쌹l-
ligt bli bl쌹ndad, och det kommer att ta 
flera sekunder f쎨r dina 쎨gon att 
anpassas efter m쎨rkret.

K쎨ra i regn
Regnv썁ta v쌹gar kan g쎨ra bilk쎨rning ris-
kabelt, s쌹rskilt om du inte 쌹r f쎨rberedd 
p썁 v쌹glaget.
H쌹r f쎨ljer n썁gra saker att ha i 썁tanke n쌹r 
du k쎨r i regn:

僅 Kraftigt regn g쎨r det sv썁rare att se 
och 쎨kar den bromsstr쌹cka som kr쌹vs 
f쎨r att stanna bilen. K쎨r l썁ngsamt.

僅 H썁ll bilens vindrutetorkare i gott skick. 
Byt ut torkarbladen n쌹r de b쎨rjar 
l쌹mna r쌹nder eller inte torkar hela 
vindrutan.

僅 Om du har slitna d쌹ck kan en hastig 
inbromsning p썁 v썁t asfalt leda till att 
du f썁r en sladd och orsakar en olycka. 
Se till att dina d쌹ck 쌹r i gott skick.

僅 T쌹nd str썁lkastarna s썁 att det blir l쌹tt-
are f쎨r andra att se dig.

僅 Om du k쎨r snabbt genom stora p쎨lar 
kan bromsarna p썁verkas. Om du 
m썁ste k쎨ra genom p쎨lar ska du k쎨ra 
l썁ngsamt.

僅 Om du tror att dina bromsar 쌹r bl쎨ta 
ska du bromsa l쌹tt n쌹r du k쎨r tills nor-
mal bromsverkan 쌹r 썁terst쌹lld.

Vattenplaning
Om v쌹gen 쌹r mycket bl쎨t och du k쎨r f쎨r 
fort kan ditt fordon f쎨rlora kontakten 
med v쌹gytan och k쎨ra p썁 sj쌹lva vatteny-
tan. Det b쌹sta r썁det 쌹r K싋RA SAKTA n쌹r 
v쌹gen 쌹r bl쎨t.
Risken f쎨r vattenplaning 쎨kar n쌹r d쌹ck-
m쎨nstret 쌹r slitet. Se "D쌹ckbyte" p썁 sid 
8-39.

K쎨ra i 쎨versv쌹mmade omr썁den
Undvik att k쎨ra i 쎨versv쌹mmade omr썁-
den om du inte 쌹r s쌹ker p썁 att vatten-
djupet understiger hjulnavets nederkant. 
K쎨r l썁ngsamt om du m썁ste k쎨ra genom 
vatten. T쌹nk p썁 att bromsstr쌹ckan 쎨kar.
Torka bromsarna efter att du har k쎨rt 
genom vatten. Det g쎨r du genom att 
bromsa f쎨rsiktigt flera g썁nger medan du 
k쎨r bilen l썁ngsamt fram썁t.
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K쎨ra offroad
K쎨r f쎨rsiktigt om du k쎨r offroad. I annat 
fall kan bilen skadas av stenar och r쎨tter. 
Bekanta dig med de omst쌹ndigheter 
som g쌹ller d쌹r du t쌹nker k쎨ra innan du 
ger dig iv쌹g.

K쎨rning p썁 motorv쌹g

D쌹ck
Justera lufttrycket till det specificerade. 
F쎨r l썁gt lufttryck kan medf쎨ra att d쌹cket 
쎨verhettas och exploderar.
Slitna och/eller skadade d쌹ck ska omg썁-
ende bytas eftersom de kan orsaka en 
olycka.
싋verskrid aldrig det maximala lufttryck 
som anges p썁 d쌹cken.

VARNING
僅 Kontrollera att d쌹cken har r쌹tt tryck 

innan du k쎨r. D쌹ck med f쎨r h쎨gt eller 
l썁gt lufttryck f쎨rs쌹mrar styrf쎨rm썁-
gan. Du kan f쎨rlora kontrollen 쎨ver 
bilen eller f썁 ett d쌹ckhaveri, vilket 쌹r 
en allvarlig olycksrisk. R쌹tt d쌹cktryck 
anges under "D쌹ck och hjul" p썁 sid 9-
5.

僅 Kontrollera alltid m쎨nsterdjupet innan 
du k쎨r bilen. Utslitna d쌹ck kan leda till 
f쎨rlorad kontroll. Utslitna d쌹ck m썁ste 
bytas ut snarast m쎨jligt. Mer informa-
tion om m쎨nsterdjup finns i "D쌹ck och 
hjul" p썁 sid 8-37.

Br쌹nsle, kylarv쌹tska och motor-
olja
Vid h쎨ga hastigheter f쎨rbrukas mer 
br쌹nsle 쌹n vid stadsk쎨rning. Kom ih썁g 
att kontrollera b썁de kylarv쌹tskan och 
motoroljan.

Drivrem
En drivrem som 쌹r skadad eller d썁ligt 
sp쌹nd kan resultera i att motorn 쎨ver-
hettas.
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Vinterk쎨rning
Besv쌹rlig v쌹derlek vintertid kan ge pro-
blem med bl.a. 쎨kad f쎨rslitning.
F쎨r att minimera problemen med vinter-
k쎨rning b쎨r du beakta f쎨ljande:
* Vinterd쌹ck och sn쎨kedjor f쎨r nationella 

f쎨rh썁llanden (isl쌹ndska), se bilagan.

N쌹r det 쌹r sn쎨 och is
Om du beh쎨ver k쎨ra bilen i djup sn쎨 
beh쎨vs f쎨rutom vinterd쌹ck eventuellt 
쌹ven sn쎨kedjor.
Vinterd쌹cken vara av samma storlek och 
typ som sommard쌹cken. Om du inte f쎨l-
jer dessa anvisningar kan s쌹kerheten 
och bilens styrf쎨rm썁ga p썁verkas nega-
tivt. Ut쎨ver detta 쌹r fortk쎨rning, rivstar-
ter, h썁rda inbromsningar och skarpa 
sv쌹ngar riskfyllda man쎨vrar.
Vid inbromsning ska fordonets broms 
anv쌹ndas s썁 mycket som m쎨jligt. Pl쎨ts-
liga inbromsningar p썁 sn쎨- eller ist쌹ckta 
v쌹gar kan orsaka av썁kning. Du m썁ste 
h썁lla avst썁nd till fordon framf쎨r och 
bakom din bil. Bromsa alltid f쎨rsiktigt. 
T쌹nk p썁 att sn쎨kedjor ger b쌹ttre driv-
ning, men hindrar inte av썁kningar.
Sn쎨kedjor 쌹r inte till썁tna i alla l쌹nder. 
Kontrollera lokal lagstiftning innan du 
monterar sn쎨kedjor.

Vinterd쌹ck
N쌹r du byter till vinterd쌹ck ska du kont-
rollera att du har radiald쌹ck med samma 
dimension och lastbegr쌹nsning som de 
ursprungliga d쌹cken. Du m썁ste byta till 
vinterd쌹ck p썁 alla hjul f쎨r att beh썁lla god 
man쎨vreringsf쎨rm썁ga. Observera att 
v쌹ggreppet med vinterd쌹ck i torrt v쌹g-
lag inte beh쎨ver vara lika gott som med 
bilens sommard쌹ck. K쎨r f쎨rsiktigt 쌹ven 
p썁 sn쎨- och isfria v쌹gar. Kontrollera med 

d쌹ckf쎨rs쌹ljaren vilken rekommenderad 
maxhastighet som g쌹ller f쎨r d쌹cket.
Montera inte dubbd쌹ck utan att f쎨rst ha 
kontrollerat lokala f쎨reskrifter f쎨r even-
tuella anv쌹ndningsbegr쌹nsningar.

VARNING
Vinterd쌹cken ska vara av samma 
dimension och typ som bilens sommar-
d쌹ck. I annat fall kan b썁de s쌹kerhet och 
man쎨vreringsf쎨rm썁ga bli negativt 
p썁verkade.

Sn쎨kedjor
tr썁dtyp

v쌹vtyp

Eftersom d쌹cksidorna 쌹r tunnare p썁 
radiald쌹ck kan dessa d쌹ck skadas av 
vissa typer av sn쎨kedjor. Vi rekommen-
derar att du anv쌹nder vinterd쌹ck i st쌹llet 
f쎨r sn쎨kedjor. Anv쌹nd inte sn쎨kedjor p썁 
hjul med aluminiumf쌹lgar eftersom sn쎨-
kedjorna kan skada hjulen. Om du 
m썁ste anv쌹nda sn쎨kedjor ska du v쌹lja 
en sn쎨kedja av v쌹v- eller tr썁dtyp som 쌹r 
tunnare 쌹n 12 mm (0.47 tum).

OSG2H051096

OSG2H051097
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Skador p썁 bilen orsakade av ol쌹mpliga 
sn쎨kedjor omfattas inte av nybilsgaran-
tin.
Montera sn쎨kedjor p썁 drivhjulen enligt 
f쎨ljande.
僅 Fordon med framhjulsdrift k쎨r med 

framhjulet som en drivk쌹lla. D쌹rf쎨r 
ska sn쎨kedjor monteras mot fram-
d쌹cken.

僅 K쎨r l썁ngsamt n쌹r du har monterat 
sn쎨kedjor. Om du h쎨r ett buller orsa-
kat av att kedjorna kommer i kontakt 
med karossen ska du s쌹nka hastighe-
ten tills bullret upph쎨r och ta bort 
kedjorna n쌹r du b쎨rjar k쎨ra p썁 plo-
gade v쌹gar f쎨r att f쎨rhindra skada.

僅 Fel storlek p썁 kedjorna eller inte r쌹tt 
monterade kedjor kan de skada bilens 
bromsledningar, upph쌹ngning, kaross 
eller hjul. N쌹r du monterar sn쎨kedjor 
ska du f쎨lja anvisningarna fr썁n tillver-
karen och montera dem s썁 sp쌹nda 
som m쎨jligt. K쎨r sakta (l썁ngsammare 
쌹n 30 km/h (20 mph)) n쌹r kedjor 쌹r 
monterade.

VIKTIGT
僅 Kontrollera att sn쎨kedjorna 쌹r av r쌹tt 

storlek och typ f쎨r d쌹cken. Om du 
anv쌹nder fel sn쎨kedjor kan bilens 
kaross eller hjulupph쌹ngning skadas 
och det t쌹cks eventuellt inte av nybils-
garantin. 쉁ven f쌹sthakarna p썁 sn쎨-
kedjorna kan skadas i kontakt med 
delar p썁 bilen och det kan f썁 kedjorna 
att lossna fr썁n d쌹cken. Kontrollera att 
sn쎨kedjorna h썁ller SAE-klass "S".

僅 Kontrollera regelbundet med 0,5 till 1 
km (0,3 till 0,6 mph) mellanrum att 
sn쎨kedjorna sitter r쌹tt. Sp쌹nn eller 
montera om kedjorna om det beh쎨vs.

僅 Kedjor av v쌹vtyp m썁ste anv쌹ndas p썁 
fordonet med 18 tums d쌹ck (225/
45R18).

Anv쌹nd etylenglykolbaserad 
kylarv쌹tska av h쎨g kvalitet
Bilen levereras med etylenglykolbaserad 
kylarv쌹tska av h쎨g kvalitet i kylsystemet. 
Anv쌹nd endast denna typ av kylarv쌹tska 
eftersom det bidrar till att f쎨rhindra kor-
rosion i kylsystemet, sm쎨rjer vattenpum-
pen och f쎨rhindrar frysning. Var noga 
med att byta ut eller fylla p썁 kylarv쌹tska 
enligt underh썁llsschemat i avsnitt 8.
T쌹nk p썁 att kylarv쌹tskan m썁ste ha en 
fryspunkt som klarar vinterklimat.

Kontrollera batteri och kablar
Vintern medf쎨r extra p썁frestningar p썁 
batterisystemet. Kontrollera batteriet 
och kablarna visuellt p썁 det s쌹tt som 
beskrivs i avsnitt 8. Kontrollera ladd-
ningsniv썁n p썁 batteriet hos en professi-
onell verkstad. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

Byt till "vinteranpassad" olja vid 
behov
I vissa klimat 쌹r det l쌹mpligt att anv쌹nda 
en olja med l쌹gre viskositet, "vinteran-
passad", vid kallt v쌹der. Se "Rekommen-
derade sm쎨rjmedel och volymer" p썁 sid 
9-6. Om du inte vet vilken oljeklass du 
ska anv쌹nda kan mer information l쌹m-
nas av en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.



Tips f쎨r k쎨rning

1766

Vinterk쎨rning

Kontrollera t쌹ndstift och t쌹ndsys-
tem
Kontrollera t쌹ndstiften enligt beskriv-
ningen i "Bilens serviceprogram" p썁 sid 
8-10 och byt ut dem vid behov. Kontroll-
era 쌹ven alla ledningar och komponen-
ter s썁 att det inte finns sprickor, slitage 
eller andra skador.

F쎨rhindra att l썁s fryser
Spruta en liten m쌹ngd godk쌹nd l썁solja 
eller glycerin i nyckelh썁len f쎨r att f쎨rhin-
dra att l썁sen fryser. Spruta godk쌹nd l썁s-
tinare p썁 ett l썁s som 쌹r t쌹ckt av is f쎨r att 
f썁 bort isen. Om l썁set har frusit inuti kan 
du tina upp det genom att anv쌹nda en 
uppv쌹rmd nyckel. Var f쎨rsiktig med den 
uppv쌹rmda nyckeln s썁 att du inte ska-
dar dig.

Anv쌹nd godk쌹nd spolarv쌹tska 
med frostskydd f쎨r att f쎨rhindra 
att systemet fryser
Tills쌹tt l쌹mpligt frostskyddsmedel till 
spolarv쌹tskan enligt anvisningarna p썁 
flaskan. Spolarv쌹tska och frostskydds-
medel kan inhandlas hos n쌹rmaste Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner eller ben-
sinstation. Anv쌹nd inte kylarv쌹tska eller 
andra typer av frostskyddsmedel efter-
som det kan skada lacken.

L썁t inte parkeringsbromsen frysa
Om temperaturen 쌹r under noll kan par-
keringsbromsen frysa fast. Stor risk finns 
n쌹r det ansamlats sn쎨 eller is p썁 eller 
intill bakbromsarna eller n쌹r bromsarna 
쌹r fuktiga. Ans쌹tt bromsen tillf쌹lligt med 
P-l쌹get (Park) n쌹r det finns risk f쎨r att 
din parkeringsbroms kan frysa fast. 
Sp쌹rra bakhjulen dessf쎨rinnan f쎨r att 

inte fordonet ska kunna rulla. Frig쎨r 
sedan parkeringsbromsen.

L썁t inte is och sn쎨 ansamlas p썁 
underredet
Under vissa omst쌹ndigheter kan sn쎨 och 
is ansamlas i hjulhusen och p썁verka 
styrningen. Om du k쎨r i stark vinter och 
det finns en s썁dan risk b쎨r du kontroll-
era under bilen att framhjulen kan r쎨ra 
sig fritt och att styrningens komponenter 
inte 쌹r blockerade.

B쌹r med dig n쎨dutrustning
Du ha med dig l쌹mplig utrustning bero-
ende p썁 v쌹derleksf쎨rh썁llanden. Exempel 
p썁 utrustning 쌹r sn쎨kedjor, bogserlina, 
ficklampa, sand, skyffel, startkablar, 
f쎨nsterskrapa, handskar, o쎨mma kl쌹der, 
filtar osv.

K쎨r ditt fordon n쌹r vatten썁nga 
kondenserar och ackumuleras 
inuti avgasr쎨ren
N쌹r fordonet st썁r stilla under en l쌹ngre 
tid p썁 vintern med motorn ig썁ng kan 
vatten썁nga komma att kondensera och 
samlas inuti avgasr쎨ren.
Vatten i avgasr쎨ren kan orsaka oljud 
m.m., men den dr쌹neras vid k쎨rning i 
medelh쎨g till h쎨g hastighet.
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Bogsera med sl쌹pvagn (i f쎨re-
kommande fall)
Om du t쌹nker anv쌹nda ditt fordon som 
dragbil ska du f쎨rst kontrollera de lokala 
best쌹mmelserna.
P썁 hemsidan transportstyrelsen.se kan 
du l쌹sa vad som g쌹ller i Sverige. Har du 
fr썁gor om t ex montering av dragkrok, 
rekommenderar vi att du v쌹nder dig till 
en Kia-verkstad.
Bilen f썁r dra sl쌹p. F쎨r att f썁 reda p썁 
bilens dragkapacitet, se "Sl쌹pvagnens 
vikt" p썁 sid 6-182 senare i detta avsnitt.
Att k쎨ra med sl쌹p kr쌹ver lite 쎨vning. Bil 
med sl쌹p f쎨r쌹ndrar bilens k쎨regenska-
per och 쎨kar br쌹nslef쎨rbrukningen. Att 
dra ett sl쌹p s쌹kert och tryggt kr쌹ver r쌹tt 
utrustning och utrustningen m썁ste 
anv쌹ndas r쌹tt.
I det h쌹r avsnittet finns m썁nga bepr쎨-
vade och viktiga tips och s쌹kerhetsregler 
om att dra sl쌹p. De flesta 쌹r viktiga b썁de 
f쎨r din och dina passagerares s쌹kerhet. 
L쌹s igenom det h쌹r avsnittet noga innan 
du drar sl쌹p.
Med sl쌹p efter bilen 쎨kar belastningen 
p썁 motor, v쌹xell썁da, hjulupph쌹ngningar 
och d쌹ck. Motorn m썁ste ofta k쎨ras p썁 
h쎨gre varvtal och med st쎨rre belastning. 
D쌹rmed riskerar motor och v쌹xell썁da att 
쎨verhettas. Sl쌹pet orsakar ocks썁 쎨kat 
luftmotst썁nd vilket medf쎨r 쎨kad belast-
ning p썁 motor och v쌹xell썁da.

VARNING
僅 Bilen m썁ste vara utrustad med god-

k쌹nd dragkrok med tillh쎨rande kom-
ponenter. Om sl쌹pet t.ex. 쌹r f쎨r tungt 
kanske bromsarna fungerar d썁ligt 
eller inte alls. Du och dina passagerare 
kan bli allvarligt skadade och uts쌹ttas 
f쎨r livsfara. F쎨lj alla anvisningar i det 
h쌹r avsnittet n쌹r du drar en sl쌹pvagn.

僅 F쎨rst ska du kontrollera att sl쌹pets 
maxvikt, ekipagets totalvikt, bilens 
totalvikt, axeltrycket och kultrycket 쌹r 
inom till썁tna gr쌹nser.

VIKTIGT
Om du drar ett sl쌹p p썁 fel s쌹tt kan bilen 
bli skadad och kostsamma reparationer 
som inte t쌹cks av garantin kan bli n쎨d-
v쌹ndiga. F쎨lj de r썁d som ges i det h쌹r 
avsnittet f쎨r att dra sl쌹p p썁 r쌹tt s쌹tt.

OBSERVERA
僅 Monteringsh썁l f쎨r dragkrok finns p썁 

b썁da sidorna av bilens underrede, 
bakom bakhjulen.

僅 F쎨r Europa
- Den tekniskt till썁tna maxvikten f썁r 

inte 쎨verstigas med mer 쌹n 15% och 
den tekniskt till썁tna lastade max-
vikten f쎨r fordonet f썁r inte 쎨verskri-
das med mer 쌹n 10% eller 100 kg 
(220,4 lbs) beroende p썁 vad som 쌹r 
l쌹gst. I detta fall f썁r du inte 쎨ver-
skrida 100 km/h (62,1 mph) med ett 
fordon i kategori M1 eller 80 km/h 
(49,7 mph) med ett fordon i kate-
gori N1.

- N쌹r du drar en sl쌹pvagn f썁r den 
extra belastningen fr썁n sl쌹pets 
kopplingsanordning 쎨verbelasta 
bakhjulen, men med h쎨gst 15 % 
쎨ver rekommenderat v쌹rde. I ett 
s썁dant fall b쎨r k쎨rhastigheten inte 
쎨verstiga 100 km/h och 
d쌹cktrycket bak b쎨r vara minst 20 
kPa (0,2 bar) 쎨ver det v쌹rde som 
rekommenderas f쎨r normalt bruk 
(dvs. utan sl쌹p).
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Dragkrokar
Det 쌹r viktig att ha r쌹tt utrustning f쎨r att 
dra. Sidovindar, stora lastbilar som k쎨r 
f쎨rbi och d썁liga v쌹gar 쌹r n썁gra anled-
ningar till att ha r쌹tt dragkrok. H쌹r f쎨ljer 
n썁gra bra regler:
僅 M썁ste du g쎨ra h썁l i karossen p썁 ditt 

fordon f쎨r att installera dragkroken? 
Om det beh쎨vs ska du kunna f쎨rsegla 
h썁len senare n쌹r du tar bort dragkro-
ken.
Om du inte f쎨rseglar h썁len kan kol-
monoxid (CO) fr썁n avgaserna komma 
in i bilen, och 쌹ven smuts och vatten.

僅 St쎨tf썁ngarna p썁 bilen 쌹r inte till f쎨r att 
f쌹sta dragutrustning p썁. Montera ald-
rig n썁gon form av draganordning. 
Anv쌹nd enbart rammonterade drag-
krokar som inte f쌹sts p썁 st쎨tf썁ngaren.

僅 Ingen del av den bakre registrerings-
nummerpl썁ten eller dess belysning 
f썁r skymmas av den mekaniska kopp-
lingsenheten.
Om den bakre registreringsnummer-
skylten och/eller belysning riskerar att 
skymmas av den mekaniska kopp-
lingsenheten, f썁r mekaniska kopp-
lingsenheter som inte enkelt kan 
demonteras utan verktyg, f쎨rutom en 
enkelt anv쌹nd (dvs. med en anstr쌹ng-
ning som inte 쎨verskrider 20 Nm) fri-
kopplingsnyckel som medf쎨ljer 
kopplingsenheten, inte anv쌹ndas.
L쌹gg m쌹rke till att den mekaniska 
kopplingsenheten m썁ste demonteras 
n쌹r den inte anv쌹nds eller flyttas om 
den bakre registreringsnummerskyl-
ten och/eller bakre belysning skyms 
av n썁gon del av den mekaniska kopp-
lingsenheten.

僅 Dragkrokstillbeh쎨r fr썁n Kia finns att 
k쎨pa hos auktoriserade Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

S쌹kerhetskedjor
Du b쎨r alltid f쌹sta en s쌹kerhetskedja 
mellan din bil och sl쌹pvagnen. Dra 
s쌹kerhetskedjan under sl쌹pvagnens 
dragkroksf쌹ste, s썁 att det kvarst썁r i r쌹tt 
h쎨jd och inte faller ned mot v쌹gbanan 
om det skulle lossna fr썁n dragkroken.
Mer information om s쌹kerhetskedjor kan 
l쌹mnas av dragkrokstillverkare eller 
sl쌹pvagnstillverkare. F쎨lj tillverkarens 
rekommendationer f쎨r anv쌹ndning av 
s쌹kerhetskedjor. Sp쌹nn den inte s썁 h썁rt 
att det inte g썁r att sv쌹nga med sl쌹pet. 
L썁t aldrig en s쌹kerhetskedja sl쌹pa p썁 
marken.

Sl쌹pvagnsbromsar
Om sl쌹pvagnen 쌹r utrustad med ett 
bromssystem ska du kontrollera att det 
uppfyller g쌹llande f쎨reskrifter, 쌹r r쌹tt 
installerat och fungerar p썁 r쌹tt s쌹tt.
Om din trailer v쌹ger med 쌹n den maxi-
mala trailervikten, utan att bromsarna 
belastas, d썁 m썁ste dess egna bromsar 
vara i ordning. T쌹nk p썁 att l쌹sa och f쎨lja 
alla anvisningar f쎨r sl쌹pvagnsbromsar 
s썁 att du kan installera, justera och 
underh썁lla dem p썁 r쌹tt s쌹tt.
僅 G쎨r inga 쌹ndringar p썁 bilens broms-

system.

VARNING
Anv쌹nd inte en sl쌹pvagn med separat 
bromssystem (p썁skjutsbroms f썁r anv쌹n-
das) om du inte 쌹r s쌹ker p썁 att broms-
systemet fungerar p썁 r쌹tt s쌹tt. Detta ska 
inte utf쎨ras av amat쎨rer. Anlita en erfa-
ren, kompetent sl쌹pvagnsverkstad f쎨r 
s썁dant arbete.

K쎨ra bilen med sl쌹p
Att k쎨ra bilen med sl쌹p kr쌹ver en viss 
erfarenhet. Bekanta dig med sl쌹pvagnen 
innan du b쎨rjar k쎨ra med den p썁 쎨ppen 
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v쌹g. Bekanta dig med k쌹nslan av att 
bromsa med den extra vikt som sl쌹pet 
inneb쌹r. T쌹nk p썁 att bilen som du k쎨r 쌹r 
en bra bit l쌹ngre och inte lika reaktions-
snabb som den 쌹r utan sl쌹p.
Kontrollera att sl쌹pet 쌹r ordentligt 
p썁kopplat och lasten ordentligt s쌹krad, 
att s쌹kerhetsl쌹nken sitter p썁 r쌹tt s쌹tt 
och att alla elektriska kontakter 쌹r 
anslutna. Kontrollera 쌹ven lampor, d쌹ck 
samt inst쌹llningen av backspeglarna. 
Om sl쌹pet har elektriska bromsar ska du 
starta bilen, rulla l썁ngsamt och sedan 
trycka p썁 sl쌹pets broms f쎨r hand f쎨r att 
kontrollera att den fungerar. P썁 s썁 vis 
kontrollerar du 쌹ven den elektriska 
anslutningen.
Under f쌹rd ska du regelbundet kontroll-
era att lasten 쌹r s쌹kert f쎨rankrad samt 
att lampor och sl쌹pets broms fortfa-
rande fungerar.

H썁ll s쌹kert avst썁nd
H썁ll 썁tminstone dubbla avst썁ndet till 
framf쎨rvarande fordon som vid f쌹rd 
utan sl쌹pvagn. Det kan hj쌹lpa dig att 
undvika situationer som kr쌹ver tung 
bromsning och pl쎨tsliga sv쌹ngar.

Omk쎨rningar
Det kr쌹vs en l쌹ngre omk쎨rningsstr쌹cka 
n쌹r du drar ett sl쌹p. P썁 grund av den 
쎨kade ekipagel쌹ngden m썁ste du k쎨ra 
en l쌹ngre str쌹cka f쎨rbi det fordon du har 
k쎨rt om innan du kan 썁terv쌹nda till din 
fil.

Backa
H썁ll i rattens nederdel med ena handen. 
R쎨r handen 썁t v쌹nster f쎨r att sv쌹nga sl쌹-
pet 썁t v쌹nster. R쎨r handen 썁t h쎨ger f쎨r 
att sv쌹nga sl쌹pet 썁t h쎨ger. Backa alltid 

l썁ngsamt och ha om m쎨jligt n썁gon som 
kan hj쌹lpa dig.

Sv쌹nga
N쌹r du sv쌹nger med ett sl쌹p ska du h썁lla 
ut i kurvorna. Anledningen 쌹r att sl쌹pet 
ska g썁 fritt fr썁n v쌹grenen, trottoarkan-
ter, skyltar, tr쌹d och andra objekt. Und-
vik hastiga eller pl쎨tsliga man쎨vrar. 
Signalera l썁ngt i f쎨rv쌹g.

K쎨rriktningsvisare n쌹r du drar ett 
sl쌹p
N쌹r du drar ett sl쌹p m썁ste bilen ha en 
extra k쎨rriktningsvisare och extra 
kablage. De gr쎨na pilarna p썁 instrumen-
teringen blinkar n쌹r du signalerar sv쌹ng 
eller filbyte. Om sl쌹pet 쌹r r쌹tt anslutet 
informerar 쌹ven k쎨rriktningsvisarna p썁 
sl쌹pet andra trafikanter om att du t쌹nker 
sv쌹nga, byta fil eller stanna.
Om du drar ett sl쌹p blinkar de gr쎨na 
pilarna p썁 instrumenteringen 쌹ven om 
lamporna p썁 sl쌹pet skulle vara ur funk-
tion. D쌹rf쎨r ser kanske inte de bakomva-
rande att du blinkar, 쌹ven om du tror 
det. Det 쌹r viktigt att regelbundet kont-
rollera att lamporna fungerar. Du m썁ste 
쌹ven kontrollera lamporna n쌹r du anslu-
ter eller kopplar loss kablaget.
Anslut inte sl쌹pets ljussystem direkt till 
bilens ljussystem. Anv쌹nd enbart god-
k쌹nda kablage f쎨r sl쌹pvagnar.
En professionell verkstad vid installation 
av kablaget.
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner.
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VARNING
Om du inte anv쌹nder ett godk쌹nt 
kablage kan det leda till skador p썁 bilens 
elsystem eller personskador.

K쎨ra i lutningar
S쌹nk farten och v쌹xla ner n쌹r du ska 
k쎨ra nedf쎨r en l썁ng och/eller brant 
backe. Om du inte v쌹xlar ner och motor-
bromsar kan bromsarna 쎨verhettas och 
mattas.
I l썁nga uppf쎨rsbackar, v쌹xla ner och 
s쌹nk farten till ca 70 km/h (45 mph), s썁 
att du inte riskerar att v쌹xell썁dan 쎨ver-
hettas.

VIKTIGT
僅 Om du drar ett sl쌹p i branta backar 

(mer 쌹n 6 %), kontrollera hela tiden 
kylv쌹tsketemperaturen, s썁 att motorn 
inte 쎨verhettas. Om kylarv쌹tsketem-
peraturen n쌹rmar sig markeringen “H 
(HET) (eller 130°C/260°F)”, ska du 
stanna snarast och l썁ta motorn g썁 p썁 
tomg썁ng tills den har svalnat. N쌹r 
motorn har svalnat kan du forts쌹tta 
k쎨ra.

僅 Om du k쎨r i uppf쎨rsbackar, anpassa 
farten efter backens stigning och sl쌹-
pets vikt s썁 att v쌹xell썁dan inte 쎨ver-
hettas.

Parkera i en sluttning
Undvik att parkera i backar om du drar 
sl쌹p. Om b썁de bil och sl쌹p kommer i rull-
ning n쌹r du parkerat i en sluttning kan 
det orsaka en allvarlig olycka.
Om du 쌹nd썁 m썁ste parkera med sl쌹p i 
en backe, g쎨r s썁 h쌹r:

1. Hitta en parkeringsplats. Vrid fram-
hjulen mot trottoaren (썁t h쎨ger i ned-
f쎨rsbacke och 썁t v쌹nster i 
uppf쎨rsbacke).

2. S쌹tt an parkeringsbromsen och st쌹ng 
av motorn.

3. L쌹gg block vid hjulen p썁 sl쌹pet, 
bakom i uppf쎨rsbacke och framf쎨r i 
nedf쎨rsbacke.

4. Om du inte lyckats trycka fast blocken 
mot sl쌹gvagnshjulen, l썁t bilen rulla 
sakta mot blocken.

5. Bromsa igen, dra 썁t parkeringsbrom-
sen igen.

6. St쌹ng av motorn och sl쌹pp bromspe-
dalen, men l썁t parkeringsbromsen 
vara 썁tdragen.

VARNING
僅 Om sl쌹pet kommer i rullning n쌹r du 

har parkerat i en sluttning kan det 
orsaka en allvarlig olycka och livsfara.

僅 L쌹mna aldrig bilen utan att s쌹tta an 
parkeringsbromsen. Bilen kan pl쎨ts-
ligt b쎨rja rulla om du l쌹mnar den med 
motorn ig썁ng. Du eller n썁gon annan 
kan bli allvarligt skadad eller uts쌹ttas 
f쎨r livsfara.

Start i backe
1. L쌹gg i bromsarna och tryck ned 

bromspedalen medan du:
僅 Starta motorn;
僅 L쌹gg i en v쌹xel och
僅 Frig쎨r parkeringsbromsen.

2. Sl쌹pp sakta upp bromspedalen.
3. K쎨r sakta tills sl쌹pvagnshjulen 쌹r fria 

fr썁n hjulblocken.
4. Stanna bilen och plocka upp hjul-

blocken.
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Underh썁ll vid k쎨rning med sl쌹p
Bilen beh쎨ver servas oftare om du ofta 
drar sl쌹p. Viktiga delar att kontrollera 쌹r 
bland annat motorolja, axelsm쎨rjning 
och kylarv쌹tska. Bromsarnas skick 쌹r 
ocks썁 viktigt att kontrollera ofta. Hitta 
det du ska 썁tg쌹rda genom att s쎨ka i det 
alfabetiska registret. Om bilen ska dra 
sl쌹p ska du f쎨rst l쌹sa de f쎨ljande avsnit-
ten.
Gl쎨m inte att 쌹ven sl쌹pet och dragkro-
ken beh쎨ver service. F쎨lj det servicepro-
gram som f쎨ljde med sl쌹pvagnen och 
kontrollera sl쌹pet regelbundet. Genom-
f쎨r kontroller varje g썁ng du anv쌹nder 
sl쌹pet. Det 쌹r viktigt att kontrollera drag-
krokens inf쌹stningar.

VIKTIGT
僅 P썁 grund av den extra belastning som 

sl쌹pet medf쎨r kan bilen 쎨verhettas i 
h쎨g temperatur och i uppf쎨rsbackar. 
Om temperaturm쌹taren f쎨r kyl-
v쌹tskan visar att motorn riskerar att 
쎨verhettas, st쌹ng av luftkonditione-
ringen och parkera bilen p썁 en trafik-
s쌹ker plats och l썁t motorn svalna.

僅 I bilar som drar sl쌹p ska oljan i den 
automatiska v쌹xell썁dan kontrolleras 
ofta.

僅 Om bilen inte 쌹r utrustad med luft-
konditionering b쎨r du installera en 
kondensorfl쌹kt f쎨r att f쎨rb쌹ttra pre-
standa n쌹r du drar sl쌹p.

Om du ska dra ett sl쌹p
Viktiga tips om du ska dra sl쌹p:
僅 Fundera p썁 att montera en sv쌹ng-

ningsd쌹mpare. En sl쌹pvagnsspecia-
list kan informera om 
sv쌹ngningsd쌹mpare.

僅 Bogsera inte med ditt fordon under de 
f쎨rsta 2 000 km (1 200 miles) f쎨r att 

motorn ska kunna bryta sig in p썁 r쌹tt 
s쌹tt. Underl썁tenhet att f쎨lja denna 
f쎨rsiktighet kan leda till allvarliga 
motor- eller transmissionsskador.

僅 Om du ska dra sl쌹p, kontakta en Kia-
verkstad f쎨r montering av dragkrok.

僅 Anv쌹nd en moderat k쎨rhastighet 
(l쌹gre 쌹n 100 km/h (60 mph)).

僅 I l썁nga uppf쎨rsbackar ska k쎨rhastig-
heten inte 쎨verstiga 70 km/h (45 
mph) eller v쌹gskyltens maxhastighet 
om den 쌹r l쌹gre.

僅 Tabellen inneh썁llet en m쌹ngd olika 
f쎨reskrifter som g쌹ller vikt:
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Referensvikt och -avst썁nd n쌹r du drar en sl쌹pvagn

Sl쌹pvagnens vikt
Vad 쌹r den h쎨gsta s쌹kra vikten f쎨r ett 
sl쌹p? Den f썁r aldrig 쎨verstiga vikten f쎨r 
bromsat sl쌹p. Men 쌹ven det kan vara f쎨r 
tungt.
Det beror p썁 hur du avser att anv쌹nda 
din sl쌹pvagn. Till exempel m썁ste du 
t쌹nka p썁 hastighet, h쎨jd 쎨ver havet, v쌹g-
kvalitet, utomhustemperatur och hur 
ofta du drar sl쌹p med bilen. Sl쌹pets 
l쌹mpliga vikt kan ocks썁 bero p썁 den 
specialutrustning din bil har.

Sl쌹pvagnens kultryck
Sl쌹pets kultryck 쌹r viktigt d썁 det bidrar 
till bilens totalvikt (GVW). Detta m썁tt 
inkluderar bilens v썁tvikt, det bagage 
som transporteras och alla 썁kande i 
bilen. N쌹r du drar ett sl쌹p m썁ste du 쌹ven 
l쌹gga till kultrycket till GVW eftersom 
bilen belastas 쌹ven med den vikten.
Kultrycket b쎨r vara maximalt 10 % av 
sl쌹pets lastade totalvikt, inom gr쌹n-
serna f쎨r maximalt till썁tet kultryck.
N쌹r du har lastat sl쌹pet ska du m쌹ta vik-
ten p썁 sl쌹p och kultryck separat f쎨r att 
se att vikterna 쌹r rimliga. I annat fall 쌹nd-
rar du viktf쎨rdelningen genom att helt 
enkelt flytta lasten p썁 sl쌹pet.

VARNING
僅 Lasta aldrig en sl쌹pvagn med mer vikt 

bak 쌹n fram. Framdelen ska lastas 
med ungef쌹r 60% av den totala 
belastningen p썁 sl쌹pet; bakdelen ska 
lastas med ungef쌹r 40% av den totala 
belastningen p썁 sl쌹pet.

僅 싋verskrid aldrig maxvikterna f쎨r sl쌹-
pet eller kopplingsanordningen. Fel-
aktig belastning kan resultera i 
fordons- eller personskada. Kontroll-
era vikter och lastning med special-
v썁g.

僅 Ett fellastat sl쌹p kan leda till att du 
f쎨rlorar kontrollen 쎨ver bilen.

OBSERVERA
Motoreffekten f쎨rs쌹mras p썁 h쎨g h쎨jd 
쎨ver havet. Fr썁n havsniv썁 och f쎨r varje 
1 000 m m썁ste 10 % av vikten f쎨r bil/
sl쌹p (sl쌹pets vikt + bilens totalvikt) dras 
av.
Om batteriets SOC 쌹r mycket l썁g kan 
det h쌹nda att fordonet inte kan starta. 
Ladda batteriet innan du k쎨r.

Objekt
Smartstream G1.6 GDi HEV Smartstream G1.6 GDi PHEV

DCT DCT

Maximal dragvikt
Med bromssystem 1300 kg (2 866 lbs.)

Utan bromssystem 600 kg

Maximal belastning p썁 dragkroken 100 kg (220 lbs.)

Rekommenderat avst썁nd fr썁n bakhjulets mittpunkt 
till dragkroken 880 mm (34,6 inch)
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Bilens vikt
Det h쌹r avsnittet visar hur du lastar bilen 
f쎨r att h썁lla fordonsvikten inom till썁tna 
gr쌹nser. En r쌹tt lastad bil maximerar 
dess effekt. Innan du lastar bilen ska du 
bekanta dig med f쎨ljande termer f쎨r att 
fastst쌹lla viktbegr쌹nsningarna. Se for-
donsspecifikationerna och typgodk쌹n-
nandet:

Vikt p썁 k쎨rklar bil
Det h쌹r 쌹r bilens vikt inklusive full tank 
och all standardutrustning. Passage-
rare, last eller extra utrustning ing썁r inte.

Tj쌹nstevikt
Bilens vikt fr썁n fabrik med till쌹gg f쎨r 
eventuell eftermonterad utrustning.

Maxlast
Siffran anger till썁ten last, ut쎨ver vikt p썁 
k쎨rklar bil och extrautrustning.

Axeltryck (GAW)
Detta 쌹r totalvikten p썁 varje axel (fram 
och bak) inklusive fordonets v썁tvikt och 
last. (i f쎨rekommande fall)

Till썁tet axeltryck (GAWR)
Detta 쌹r den maximalt till썁tna vikten 
som kan lastas p썁 en axel (fram eller 
bak). Siffrorna anges p썁 typgodk쌹nnan-
det.
Maxlasten p썁 vardera axeln f썁r aldrig 
쎨verskrida GAWR.

Totalvikt (GVW)
Bilens v썁tvikt, plus vikt f쎨r last och pas-
sagerare.

Till썁ten totalvikt (GVWR)
Det h쌹r 쌹r den maximalt till썁tna vikten 
f쎨r fullastat fordon (inklusive alla tillbe-
h쎨r, utrustning, passagerare och 
bagage). GWR visas p썁 certifieringseti-
ketten som finns p썁 f쎨rarens (eller fram-

passagerarens) d쎨rrkant. (i 
f쎨rekommande fall)

싋verbelastning

Bilens vikt
Till썁tet axeltryck (GAWR) och till썁ten 
totalvikt (GVWR) f쎨r bilen anges p썁 typ-
godk쌹nnandet som sitter p썁 f쎨rarens 
(eller passagerarens) d쎨rr. Om du 쎨ver-
skrider gr쌹nserna kan det leda till en 
olycka eller skador p썁 bilen. Du kan 
ber쌹kna hur mycket din last v쌹ger 
genom att v쌹ga f쎨rem썁len (och perso-
nerna) innan du placerar dem i bilen. 
T쌹nk p썁 att inte 쎨verbelasta bilen.

Lasta bilen - f쎨r Australien (i 
f쎨rekommande fall)

Typgodk쌹nnande

D쌹cketikett

Certifierings-/d쌹ckdekalen finns p썁 
framkanten av RH (eller LH) "B"-pelaren. 
Etiketten visar storleken p썁 dina original-
d쌹ck och d쌹cktrycket som beh쎨vs f쎨r att 
erh썁lla din bils bruttovikt.
Den kallas GVWR (Bilens bruttovikt-
klass). GVWR inkluderar fordonets vikt, 
alla passagerare och last. Certifierings-/
d쌹ckdekalen anger ocks썁 maximal vikt 
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Bilens vikt

p썁 fram- och bakaxlarna, s썁 kallade 
GAWR (bruttoaxelv쌹rde).
싋verskrid aldrig GVWR f쎨r ditt fordon 
eller bruttoaxelv쌹rdet (GAWR) f쎨r var-
ken fram- eller bakaxeln. Och om du har 
en tung last b쎨r du f쎨rdela den.
Din garanti t쌹cker inte delar eller kom-
ponenter som slutar fungera p썁 grund 
av 쎨verbelastning.
Lasta inte ditt fordon tyngre 쌹n GVWR 
eller maximala GAWR fram och bak. Om 
du g쎨r det kan 쌹ndring uppst썁 p썁 fordo-
net eller s썁 kan det 쌹ndra hanteringen 
av ditt fordon. Dessa kan leda till att du 
tappar kontrollen. 싋verbelastning kan 
ocks썁 f쎨rkorta fordonets livsl쌹ngd.
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Om n썁got h쌹nder
Varna andra trafikanter
I en n쎨dsituation under k쎨rning eller n쌹r 
du parkerar vid v쌹gkanten m썁ste du 
varna fordon i n쌹rheten s썁 att de kan 
passera p썁 ett s쌹kert s쌹tt. F쎨r detta b쎨r 
du anv쌹nda varningsblinkers.

Varningsblinkers
Varningsblinkern fungerar som en var-
ning till andra f쎨rare om att vara extra 
f쎨rsiktiga n쌹r de n쌹rmar sig, k쎨r om och 
passerar ditt fordon.

Skick
僅 Om en n쎨dsituation uppst썁r under 

k쎨rning
僅 Parkering vid v쌹gkanten

Drift
僅 Tryck p썁 varningsblinkerbrytaren.

INFORMATION
僅 Varningsblinkers fungerar oavsett om 

motorn g썁r eller inte.
僅 K쎨rriktningsvisarna fungerar inte d썁 

varningsblinkerna 쌹r p썁.
僅 Var f쎨rsiktig om du f썁r ditt fordon 

bogserad och anv쌹nder varningsblin-
kers.

I n쎨dfallssituation under f쌹rd
Vid motorstopp under f쌹rd

Drift
1. S쌹nk hastigheten och k쎨r rakt.
2. Stoppa fordonet p썁 en s쌹ker plats.
3. S쌹tt p썁 varningsblinkers.
4. Starta fordonet igen.
Om din motor fortfarande inte startar 
ska du kontakta en professionell verk-
stad eller s쎨ka assistans av annan utbil-
dad personal. Kia rekommenderar att du 
kontaktar en Kia-verkstad.

Motorstopp i korsning eller p썁 
쎨verfart

Drift
1. V쌹xla v쌹xeln till N (fril쌹ge).
2. Putta fordonet till en trafiks쌹ker plats.

Punktering under k쎨rning

Drift
1. S쌹nk hastigheten l썁ngsamt och k쎨r 

rakt.
2. Stanna fordonet p썁 en s쌹ker plats 

borta fr썁n trafik.
3. S쌹tt p썁 varningsblinkers.
4. Dra 썁t parkeringsbromsen.
5. V쌹xla till P (parkering).
6. L썁t alla passagerare stiga ur fordonet 

bortv쌹nd fr썁n trafiken.
Se "Om du f썁r punktering (med reserv-
hjul) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 7-13 
eller "Om du f썁r punktering (med d쌹ck-
reparationssats) (i f쎨rekommande fall)" 
p썁 sid 7-20.
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Om motorn inte startar

Om motorn inte startar
INFORMATION

N쌹r motorn inte startar ska du f쎨rst 
kontrollera hur mycket br쌹nsle du har 
kvar och om batteriet 쌹r urladdat.

Om startmotorn g썁r l썁ngsamt 
eller inte alls

Drift
1. Dra 썁t parkeringsbromsen.
2. V쌹xla till P (Parkera) eller N (Neutral).
3. Kontrollera om batteriet och star-

taranslutningarna 쌹r rena och t쌹ta.
僅 Batteriet 쌹r urladdat om kup썗belys-

ningen d쌹mpas eller slocknar n쌹r 
du startar fordonet.

VARNING
Om motorn inte startar ska du inte f쎨r-
s쎨ka starta genom att skjuta eller dra 
ig썁ng fordonet. Det inneb쌹r kollisions-
risk och risk f쎨r andra skador. Dessutom 
kan of쎨rbr쌹nt br쌹nsle komma in i kataly-
satorn skada den samt eventuellt orsaka 
brand.

OBSERVERA
Starta inte fordonet genom att dra eller 
trycka p썁 det. Se "Startkablar" p썁 sid 7-6.

Om motorn g썁r runt, men inte 
startar

Drift
1. Kontrollera f쎨ljande:

僅 L썁g br쌹nsleniv썁. Tills쌹tt br쌹nsle vid 
behov.

僅 T쌹ndspolar och t쌹ndstiftskontakter. 
F쌹st de anslutningar som kan ha 
lossats eller 쌹r l쎨sa.

僅 Br쌹nsleledningarna i motorrummet.
Om din motor fortfarande inte startar 
ska du kontakta en professionell verk-
stad eller s쎨ka assistans av annan utbil-
dad personal. Kia rekommenderar att du 
kontaktar en Kia-verkstad.
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N쎨dstart
Innan du hj쌹lpstartar (f쎨r hybrid-
bil)
Detta fordon verkar inte ha ett vanligt 12 
V-batteri som beh쎨ver bytas regelbun-
det. Det 쌹r av litiumjonpolymertyp inte-
grerad i HEV-h쎨gsp쌹nningsbatteriet. 
Fordonet har ett 12 V batteriskyddssys-
tem som klipper 12 V batteri fr썁n for-
donsdragning f쎨r att f쎨rhindra full 
urladdning.

Anv쌹ndning av 12 V-batteriets 
썁terst쌹llningsomkopplare

1. Tryck p썁 12 V-batteriets 썁terst쌹ll-
ningsomkopplare f쎨r att 썁ter koppla 
in 12 V-batteriet.

2. Starta inom 15 sekunder fordonet 
genom att trycka p썁 12 V-batteriets 
썁terst쌹llningsomkopplare.

3. Efter det att fordonet har startats 
(READY-indikator p썁), k쎨r den p썁 
s쌹kert s쌹tt utomhus med l쌹get KLAR 
stoppat och/eller k쎨r den i totalt 30 
minuter f쎨r att ladda 12 V-batteriet 
fullt.

Om du inte startar fordonet omedelbart 
efter att ha tryckt p썁 12 V-batteriets 썁ter-
st쌹llningsomkopplare, kopplas str쎨m-
men fr썁n 12 V-batteriet automatiskt bort 
efter n썁gra sekunder f쎨r att spara 12 V-
batteriet fr썁n ytterligare urladdning. Om 
12 V-batteriet 쌹r bortkopplat innan for-
donet startas, tryck p썁 썁terst쌹llningsk-
nappen f쎨r 12 V-batteri igen och starta 

sedan omg썁ende fordonet enligt 
beskrivningen.
Upprepat bruk av 12 V-batteriets 썁ter-
st쌹llningsomkopplare utan tillr쌹cklig for-
don P쉊-cykel (30 min+) kan g쎨ra att 12 
V-batteriet blir 쎨verladdat, vilket g쎨r att 
fordonet inte kan startas. Om 12 V-batte-
riet 쌹r s썁 쎨verladdat att 썁terst쌹llningen 
inte fungerar, f쎨rs쎨ka att starta fordonet 
med starthj쌹lp.

OBSERVERA
N쌹r fordonet startats (READY-indikator 
p썁), laddas 12 V-batteriet oavsett om 
motorn 쌹r ig썁ng eller ej. 쉁ven om det 
inte h쎨rs n썁got motorljud 쌹r det inte 
n쎨dv쌹ndigt att trycka p썁 gaspedalen.

Inst쌹llningar ska 썁terst쌹llas efter det att 
batteriet har varit urladdat eller fr썁n-
kopplat.
Se kapitel 4 och 5 f쎨r:
僅 Elman쎨vrerade f쎨nsterhissar
僅 F쌹rddator
僅 Klimatkontrollsystem
僅 Ljudanl쌹ggning

OBSERVERA
Yttre str쎨mk쌹lla som anv쌹nder 12 V-
batteri
Anv쌹ndning av externa tillbeh쎨r som tar 
str쎨m, kan minska prestandan och for-
donets funktioner. S쌹rskilt kan anv쌹nd-
ning av vindrutekameror st쌹nga av 
str쎨mmen till fordonet, innan vindrute-
kameran st쌹ngs av automatiskt.
Om str쎨mmen till fordonet st쌹ngs av, 
startar du fordonet enligt f쎨rklaringen. 
(se "Anv쌹ndning av 12 V-batteriets 썁ter-
st쌹llningsomkopplare" p썁 sid 7-5)
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N쎨dstart

Startkablar

Skick
僅 N쌹r fordonet inte startar f쎨r att batte-

riet 쌹r urladdat kan du beh쎨va starta 
fordonet med startkablar.

Drift
1. St쌹ng av all elektrisk utrustning som 

inte beh쎨vs.
2. Kontrollera att startbatteriet 쌹r p썁 12 V 

och att minuspolen 쌹r jordad. Om 
startbatteriet sitter i ett annat fordon 
f썁r detta fordon inte komma i kontakt 
med ditt fordon.

3. Anslut startkablarna exakt i den ord-
ning som bilden visar.
僅 Anslut den ena startkabelns ena 

쌹nde till pluspolen p썁 det urlad-
dade batteriet (1).

僅 Anslut den andra 쌹nden till plus-
poolen p썁 det andra batteriet (2).

僅 Ta den andra startkabeln och 
anslut den ena 쌹nden till minuspo-
len p썁 startbatteriet (3) och sedan 
den andra 쌹nden till en fast monte-
rad metalldel p썁 avst썁nd fr썁n bat-
teriet (4). L썁t inte startkablarna 
komma i kontakt med n썁got utom 
de r쌹tta batteripolerna eller jord-

ningspunkten. Luta dig inte 쎨ver 
batteriet n쌹r du g쎨r anslutningarna.

4. Om det 쌹r anslutet till det andra for-
donet ska du starta fordonet med 
startbatteriet och l썁ta motorn g썁 p썁 
tomg썁ng vid 2 000 varv/min under 
n썁gra minuter.

5. F쎨r hybridfordon, tryck p썁 12V BATT 
RESET-knappen.
F쎨r plug-in-hybridfordon, starta for-
donet med det urladdade batteriet.

6. Om fordonet startar ska du f쎨rst 
koppla bort startbatteriets minuspol 
(3) och sedan startbatteriets pluspol 
(2) f쎨ljt av det urladdade batteriet (1).
Om orsaken till batteriurladdningen 
inte 쌹r uppenbar ska du l썁ta en pro-
fessionell verkstad kontrollera fordo-
net. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

7. L썁t fordonet g썁 i minst cirka 30 minu-
ter.

VARNING
F쎨rs쎨k aldrig kontrollera elektrolytniv썁n 
i batteriet. Det kan f썁 batteriet att 
spricka eller explodera.
僅 Eld eller gnistor f썁r inte komma i n쌹r-

heten av batteriet. Batteriet genererar 
v쌹tgas som kan explodera i kontakt 
med eld eller gnistor. Om du inte noga 
f쎨ljer dessa anvisningar kan allvarliga 
person- eller materialskador uppst썁! 
싋verl쌹mna 썁tg쌹rden till kvalificerad 
personal om du k쌹nner dig os쌹ker p썁 
tillv쌹gag썁ngss쌹ttet. Bilbatterier 
inneh썁ller svavelsyra. Det 쌹r giftigt 
och mycket fr쌹tande. N쌹r du startar 
med startkablar b쎨r du anv쌹nda 
skyddsglas쎨gon. Undvik 쌹ven att f썁 
syra p썁 huden, kl쌹derna eller fordo-
net.

OSG2H061003_2
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僅 F쎨rs쎨k inte att starta fordonet med 
startkablar om det urladdade batteriet 
쌹r fruset eller om elektrolytniv썁n 쌹r 
l썁g. D썁 kan batteriet skadas och 
explodera.

僅 L썁t inte (+)- och (-)-kablarna komma i 
kontakt med varandra. Det kan 
orsaka gnistor.

僅 Batteriet kan spricka eller explodera 
om du startar ett tomt eller fruset bat-
teri med startkablar.

VIKTIGT
僅 Starta enbart med 12-voltssystem. 

Startmotorn, t쌹ndningssystemet och 
andra delar i ett 12-voltssystem kan 
skadas allvarligt om du anv쌹nder ett 
24-voltssystem (antingen tv썁 serie-
kopplade 12-voltsbatterier eller en 24-
voltsgenerator).

僅 Anslut inte n썁gon startkabel fr썁n 
minuspolen p썁 startbatteriet till 
minuspolen p썁 det urladdade batte-
riet. Det kan f썁 det urladdade batteriet 
att bli 쎨verhettat och spricka, och bat-
terisyra l쌹cker ut. Var noga med att 
ansluta den ena 쌹nden av startkabeln 
till minuspolen p썁 startbatteriet och 
den andra 쌹nden till en metalldel p썁 
beh쎨rigt avst썁nd fr썁n batteriet.

Skjuta ig썁ng fordonet
Fordon som 쌹r utrustade med v쌹xell썁da 
med dubbelkoppling kan inte knuffas 
ig썁ng, de kan endast startas med start-
kablar. Se "Startkablar" p썁 sid 7-6.

VARNING
Bogsera aldrig fordonet i syfte att den 
ska starta. N쌹r motorn startar kan fordo-
net k쎨ra fram썁t pl쎨tsligt och d쌹rmed 
orsaka kollision med fordonet som bog-
serar.



Om n썁got h쌹nder

87

Om motorn har 쎨verhettats

Om motorn har 쎨verhettats
INFORMATION

N쌹r temperaturm쌹taren visar p썁 쎨ver-
hettning, str쎨mavbrott eller om ett kling-
ande eller knackande ljud h쎨rs 쌹r 
motorn f쎨r varm.

Kyla ner fordonet

Drift
1. Stoppa fordonet p썁 en s쌹ker plats.
2. S쌹tt p썁 varningsblinkers.
3. Dra 썁t parkeringsbromsen.
4. V쌹xla till P (parkering).
5. St쌹ng av luftkonditioneringen.
6. Kontrollera f쎨ljande:

僅 Motorkylfl쌹kt
僅 Drivrem f쎨r vattenpump
僅 Remmens sp쌹nning
僅 L쌹ckage av kylare, slangar eller 

under fordonet (Om du har anv쌹nt 
luftkonditioneringen 쌹r det normalt 
att kallt vatten droppar fr썁n den 
n쌹r du stannar).

7. V쌹nta tills motortemperaturen 썁terg썁r 
till det normala.

8. K쎨r f쎨rsiktigt vidare och kontrollera 
noga att motorn inte 쎨verhettas igen.

Om kylfl쌹kten inte fungerar

Drift
僅 St쌹ng av motorn.

Om kylv쌹tskan tar slut

Drift
1. St쌹ng av motorn.
2. 싋ppna inte huven.
3. V쌹nta tills kylv쌹tskan har slutat fl쎨da 

eller 썁ngan upph쎨r.
4. Tills쌹tt tillr쌹ckligt med kylv쌹tska i 

beh썁llaren.

Om vattenpumpens drivrem 쌹r 
trasig

Drift
1. St쌹ng av motorn.
2. Kontakta en professionell verkstad 

eller s쎨k assistans av annan utbildad 
personal. Kia rekommenderar att du 
kontaktar en Kia-verkstad.

Om 쎨verhettning h쌹nder igen

Drift
僅 Kontakta en professionell verkstad 

eller s쎨k assistans av annan utbildad 
personal. Kia rekommenderar att du 
kontaktar en Kia-verkstad.

VARNING
僅N쌹r motorn 쌹r ig썁ng ska du 
t쌹nka p썁 att h썁lla h썁r, h쌹nder 
och kl쌹der borta fr썁n fl쌹kten 
och drivremmar. I annat fall 
finns risk f쎨r personskador.
僅Lossa inte av kylarlocket n쌹r 
motorn 쌹r het. D썁 kan kylar-
v쌹tska spruta ut och orsaka 
allvarliga br쌹nnskador.
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VIKTIGT
僅 En stor f쎨rlust av kylv쌹tska indikerar 

att det finns en l쌹cka i kylsystemet 
och detta b쎨r kontrolleras s썁 snart 
som m쎨jligt av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨-
ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 Om motorn blir 쎨verhettad p썁 grund 
av f쎨r l썁g kylarv쌹tskeniv썁 kan du f썁 
sprickor i motorn om du h쌹ller i en 
stor m쌹ngd kall kylarv쌹tska. F쎨r att 
f쎨rhindra skador b쎨r du fylla p썁 kyl-
v쌹tska l썁ngsamt och i sm썁 m쌹ngder.

싋vervakningssystem f쎨r 
d쌹cktryck (TPMS) (i f쎨rekom-
mande fall)

1 Varningslampa f쎨r l썁gt d쌹cktryck/
TPMS-felindikator

2 Varningslampa f쎨r l썁gt d쌹cktryck 
(visas p썁 LCD-sk쌹rmen)

Kontrollera d쌹cktrycket
僅 Du kan kontrollera d쌹cktrycket i 

instrumenteringens assistansl쌹ge.
- Se "L쌹gen p썁 LCD-sk쌹rmen" p썁 sid 

5-55.
僅 D쌹cktrycket visas 1-2 minuter efter 

det att du har b쎨rjat k쎨ra.
僅 Om d쌹cktrycket inte visas n쌹r fordo-

net stannas, visas meddelandet "Drive 
to display". Kontrollera d쌹cktrycket 
efter k쎨rning.

僅 Du kan byta enhet f쎨r d쌹cktrycket i 
anv쌹ndarinst쌹llningarna (User Set-
tings).
- psi, kpa, bar (se "Anv쌹ndarinst쌹ll-

ningsl쌹ge" p썁 sid 5-59).
Alla d쌹ck, inklusive reservd쌹cket (i f쎨re-
kommande fall), b쎨r kontrolleras minst 
en g썁ng per m썁nad. Kontrollera d쌹cken 
n쌹r de 쌹r kalla och fyll p썁 luft till rekom-
menderat d쌹cktryck enligt fordonets 
m쌹rkpl썁t eller etiketten med d쌹cktryck.

OSG2PH062018L_2
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(Om ditt fordon har d쌹ck i en annan 
storlek 쌹n den som anges p썁 fordonets 
m쌹rkpl썁t eller d쌹cketiketten m썁ste du 
avg쎨ra l쌹mpligt d쌹cktryck f쎨r den aktu-
ella d쌹ckstorleken.)
Som en ytterligare s쌹kerhetsfunktion 쌹r 
ditt fordon utrustad med ett d쌹cktrycks-
쎨vervakningssystem (TPMS) som t쌹n-
der en varningslampa n쌹r ett eller flera 
av d쌹cken har f쎨r lite luft. N쌹r 
d쌹cktrycksvarningen t쌹nds b쎨r du d쌹r-
f쎨r s썁 snart om m쎨jligt kontrollera 
d쌹cken och fylla p썁 dem till r쌹tt tryck. Att 
k쎨ra med d쌹ck som har alldeles f쎨r l썁gt 
d쌹cktryck kan leda till att d쌹cken 쎨ver-
hettas och ett eventuellt haveri. F쎨r l썁gt 
d쌹cktryck 쎨kar 쌹ven br쌹nslef쎨rbruk-
ningen och d쌹ckens slitage och kan 
p썁verka fordonets styr- och bromsf쎨r-
m썁ga.
Observera att TPMS inte kan ers쌹tta 
l쌹mpligt d쌹ckunderh썁ll och att det 쌹r 
f쎨rarens ansvar att d쌹cktrycket 쌹r kor-
rekt, 쌹ven om d쌹cktrycket inte 쌹r s썁 l썁gt 
att TPMS-systemets varningslampa 
lyser.
Fordonet 쌹r utrustad med en TPMS-
felindikator som visar n쌹r systemet inte 
fungerar p썁 avsett s쌹tt. TPMS-felindika-
torn 쌹r kombinerad med varningslam-
pan f쎨r l썁gt d쌹cktryck. N쌹r systemet 
detekterar ett fel blinkar varningslam-
pan i ungef쌹r 1 minut och sedan lyser 
den med fast sken. Denna sekvens fort-
s쌹tter vid varje start av fordonet och s썁 
l쌹nge felfunktionen finns kvar. Om 
TPMS-felindikatorn forts쌹tter att lysa 
efter att ha blinkat i ungef쌹r 1 minut kan 
det h쌹nda att systemet inte kan detek-
tera eller signalera f쎨r l썁gt d쌹cktryck 
s썁som avsett.
TPMS-fel kan uppst썁 av en rad olika 
orsaker, bland annat montering av 
ers쌹ttningsd쌹ck, andra d쌹ck eller hjul 

som g쎨r att TPMS inte fungerar korrekt. 
Kontrollera alltid TPMS-felindikatorn 
efter det att du har bytt ett eller flera 
d쌹ck eller hjul p썁 ditt fordon, s썁 att 
reservd쌹cket eller alternativa d쌹ck eller 
hjul till썁ter att TPMS forts쌹tter att fung-
era korrekt.

OBSERVERA
Om n썁got av nedanst썁ende sker ska 
systemet kontrolleras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.
1. Varningslampan f쎨r l썁gt d쌹cktryck / 

TPMS-felindikatorn lyser inte i 3 sek-
under n쌹r t쌹ndningsl썁set st쌹lls 쌹r i 
l쌹ge P쉊 eller n쌹r motorn 쌹r ig썁ng.

2. Felindikatorn f쎨r TPMS forts쌹tter att 
lysa efter att ha blinkat i cirka 1 minut.

3. Varningslampan f쎨r l썁gt d쌹cktryck-
sl쌹ge forts쌹tter att lysa.

Varningslampa f쎨r l썁gt d쌹cktryck 

Varningslampa l썁gt d쌹cktryck, i 
d쌹ck

A:L썁gt d쌹cktryck
N쌹r varningslampan f쎨r l썁gt d쌹cktryck 
t쌹nds och ett varningsmeddelande visas 
p썁 LCD-sk쌹rmen har ett eller flera d쌹ck 
f쎨r l썁gt d쌹cktryck. Kontrollampan f쎨r 
l썁gt d쌹cktrycksl쌹ge indikerar vilket d쌹ck 
som har ett kraftigt l썁gt d쌹cktryck 

OSG2PH042110L
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genom att t쌹nda motsvarande positions-
lampa.
N쌹r en av lamporna t쌹nds ska du ome-
delbart s쌹nka hastigheten. Undvik h쌹ftig 
kurvtagning och f쎨rv쌹nta dig 쎨kade 
bromsstr쌹ckor. Stanna och kontrollera 
d쌹cken snarast m쎨jligt. Pumpa upp 
d쌹cket till r쌹tt tryck enligt fordonets 
m쌹rkpl썁t eller d쌹cktryckstabellen som 
sitter p썁 mittstolpen vid f쎨rarsidan. Om 
du inte kan n썁 en bensinstation eller om 
d쌹cket forts쌹tter att tappa luft ska du 
byta till reservhjulet.
N쌹r du har k쎨rt fordonet i ca 10 minuter 
i en hastighet 쎨ver 25 km/h efter det att 
du har bytt ut d쌹cket med l썁gt tryck till 
reservhjulet intr쌹ffar n썁got av f쎨ljande:
僅 TPMS-felindikatorn blinkar under ca 1 

minut och forts쌹tter sedan att lysa 
konstant eftersom det inte finns 
n썁gon TPMS-sensor i reservhjulet. 
(bytt d쌹ck utrustat med sensor ej i for-
donet)

僅 TPMS-felindikatorn lyser konstant n쌹r 
du k쎨r eftersom det inte finns n썁gon 
TPMS-sensor i reservhjulet. (bytt d쌹ck 
utrustat med en sensor i fordonet)

VARNING
Skada p썁 grund av l썁gt tryck
Ett mycket f쎨r l썁gt d쌹cktryck g쎨r fordo-
net instabil och kan bidra till en f쎨rlust 
av kontrollen 쎨ver fordonet och en 쎨kad 
bromsstr쌹cka.
D쌹cket kan 쌹ven 쎨verhettas och have-
rera om du forts쌹tter att k쎨ra utan att 
d쌹cket pumpas.

VIKTIGT
僅 Under vintern eller vid l썁ga utomhus-

temperaturer kan lampan f쎨r l썁gt 
d쌹cktryck t쌹ndas om d쌹cket har fyllts 
till rekommenderat d쌹cktryck i varmt 

v쌹der. Det betyder inte att det 쌹r fel 
p썁 TPMS-systemet eftersom s쌹nkt 
temperatur 쌹ven inneb쌹r s쌹nkt 
d쌹cktryck.

僅 N쌹r du k쎨r ditt fordon fr썁n ett varmt 
omr썁de till ett kallt omr썁de eller vice 
versa, eller om omgivningstemperatu-
ren 쌹ndras, upp썁t eller ned썁t, ska du 
kontrollera d쌹cktrycket och justera 
d쌹cktrycket till det rekommenderade.

僅 N쌹r d쌹cken ska fyllas p썁 med luft, 
kanske inte villkoren f쎨r att st쌹nga av 
varningslampan f쎨r l썁gt d쌹cktryck 
uppfylls. Det 쌹r f쎨r att en d쌹cktrycks-
regulator har en felmarginal i prestan-
dan. Varningslampan f쎨r l썁gt 
d쌹cktryck kan st쌹ngas av om 
d쌹cktrycket 쌹r 쎨ver det rekommende-
rade d쌹cktrycket.

Felindikator f쎨r 쎨vervakningssys-
temet f쎨r d쌹cktryck (TPMS) 
TPMS-felindikatorn lyser efter att den 
blinkat i ungef쌹r en minut om det 쌹r 
n썁got problem med d쌹cktryckssyste-
met.
I det h쌹r fallet beh쎨ver systemet kont-
rolleras av en professionell verkstad att 
avg쎨ra felet. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

VIKTIGT
僅 TPMS-felindikatorn kan blinka i cirka 1 

minut och sedan lysa kontinuerligt om 
fordonet r쎨r sig runt str쎨mkablar eller 
radios쌹ndare, till exempel i n쌹rheten 
av polisstationer, myndigheter och 
offentliga kontor, s쌹ndningsstationer, 
milit쌹ra installationer, flygplatser eller 
s쌹ndartorn etc. Detta kan st쎨ra nor-
mal drift av d쌹cktrycks쎨vervaknings-
systemet (TPMS).
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僅 Varningslampan f쎨r TPMS kan blinka i 
ungef쌹r 1 minut och sedan lysa konti-
nuerligt om du anv쌹nder sn쎨kedjor 
eller elektronisk utrustning s썁som t.ex. 
en b쌹rbar dator, mobilladdare, fj쌹rr-
startare eller navigator etc. i fordonet.
Detta kan p썁verka den normala funk-
tionen f쎨r TPMS-systemet.

OBSERVERA
Om det 쌹r fel p썁 TPMS visas inte var-
ningen om l썁gt d쌹cktryck 쌹ven om ett 
d쌹ck p썁 fordonet beh쎨ver pumpas.

Byta hjul med TPMS
Om du har f썁tt punktering t쌹nds var-
ningslamporna f쎨r d쌹cktrycksystemet. I 
det h쌹r fallet beh쎨ver systemet kontroll-
eras av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

VIKTIGT
Det 쌹r l쌹mpligt att anv쌹nda ett av Kia 
godk쌹nt t쌹tningsmedel.
T쌹tningsmedel p썁 d쌹cktryckssensorn 
och f쌹lgen m썁ste tas bort n쌹r du byter 
ut d쌹cket mot ett nytt.

Varje hjul har en d쌹cktrycksensor i 
d쌹cket bakom ventilen. Du m썁ste 
anv쌹nda TPMS-specifika d쌹ck. Serva 
d쌹cken p썁 en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.
N쌹r du har k쎨rt fordonet i ca 10 minuter 
i en hastighet 쎨ver 25 km/h efter det att 
du har bytt ut d쌹cket med l썁gt tryck till 
reservhjulet intr쌹ffar n썁got av f쎨ljande:
僅 TPMS-felindikatorn blinkar under ca 1 

minut och forts쌹tter sedan att lysa 

konstant eftersom det inte finns 
n썁gon TPMS-sensor i reservhjulet. 
(bytt d쌹ck utrustat med sensor ej i for-
donet)

僅 TPMS-felindikatorn lyser konstant n쌹r 
du k쎨r eftersom det inte finns n썁gon 
TPMS-sensor i reservhjulet. (bytt d쌹ck 
utrustat med en sensor i fordonet)

Det 쌹r inte alltid m쎨jligt att se p썁 ett d쌹ck 
om det saknas luft. Anv쌹nd alltid en 
tryckm쌹tare av god kvalitet f쎨r att m쌹ta 
d쌹cktrycket. Observera att ett d쌹ck som 
쌹r varmt (efter k쎨rning) har en h쎨gre 
temperatur 쌹n ett d쌹ck som 쌹r kallt (n쌹r 
det inte har k쎨rts mer 쌹n 3 timmar och 
en kortare str쌹cka 쌹n 1 mile (1,6 km) 
under dessa 3 timmar).
D쌹cken 쌹r kalla n쌹r fordonet har varit 
parkerad i 3 timmar och k쎨rts kortare 
str쌹cka 쌹n 1,6 km (1 brittisk mil) under 
dessa 3 timmar.
L썁t d쌹cket svalna innan du m쌹ter 
d쌹cktrycket. Se alltid till att d쌹cket 쌹r 
svalt, innan du fyller det till rekommen-
derat tryck.

VARNING
TPMS
僅 TPMS-systemet kan inte varna f쎨r all-

varliga och pl쎨tsliga d쌹ckskador orsa-
kade av yttre faktorer som t.ex. spikar 
och vassa stenar.

僅 Om du m쌹rker att fordonet blir tungs-
tyrd ska du omedelbart s쌹nka farten 
och bromsa in f쎨rsiktigt. Stanna p썁 en 
trafiks쌹ker plats vid sidan av v쌹gen.

Skydda TPMS
Om du modifierar, 쌹ndrar eller st쌹nger 
av komponenter i TPMS kan systemets 
f쎨rm썁ga att f쎨rvarna f쎨raren om l썁ga 
d쌹cktryck eller fel p썁 TPMS f쎨rs쌹mras. 
Om du modifierar, 쌹ndrar eller st쌹nger 
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av komponenter i TPMS kan garantin 
f쎨rverkas i denna del.
F쎨r EUROPA
僅 Modifiera inte fordonet d썁 det kan 

p썁verka TPMS-funktionen.
僅 F쌹lgar p썁 allm쌹nna marknaden har 

inte TPMS-sensor. Anv쌹nd reservdelar 
ifr썁n en professionell verkstad, f쎨r din 
egen s쌹kerhet. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Om du anv쌹nder f쌹lgar fr썁n tredje 
part ska en TPMS-sensor godk쌹nd av 
en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare anv쌹n-
das.
Om fordonet inte 쌹r utrustad med 
TPMS-sensor eller om TPMS inte 
fungerar kan bilbesiktningen under-
k쌹nna fordonet.

僅 Alla fordon s썁lda p썁 EUROPEISKA 
marknaden under nedanst썁ende 
period 쌹r utrustade med TPMS.

僅 Ny fordonsmodell: 1 nov 2012 ~
僅 Befintlig fordonsmodell: 1 nov 2014 ~ 

(baserat p썁 fordonets registrering)

VIKTIGT
Det 쌹r l쌹mpligt att anv쌹nda ett av Kia 
godk쌹nt t쌹tningsmedel om fordonet har 
TPMS. Det flytande t쌹tningsmedlet kan 
skada d쌹cktrycksensorerna.

Om du f썁r punktering (med 
reservhjul) (i f쎨rekommande 
fall)

Domkraft och verktyg

1 Domkraftsarm
2 Domkraft
3 Mutternyckel

Montera bort och f쎨rvara reserv-
hjulet

Drift
1. Ta bort bagagebrickans skydd (1).

2. Vrid bulten som h썁ller ner d쌹cket 
moturs.

3. S쌹tt dit d쌹cket p썁 samma s쌹tt som du 
tog bort det, fast i omv쌹nd ordning. 
L쌹gg tillbaka reservd쌹cket och verkty-
gen p썁 avsedd plats d쌹r den f쎨rvaras 

OSG2PH062001L
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stadigt utan att skramla n쌹r fordonet 
쌹r i r쎨relse.

VARNING
僅 Var f쎨rsiktig eftersom den fordonets 

l쌹gsta h쎨jd s쌹nks n쌹r du har ett origi-
nald쌹cket under fordonet n쌹r du bytt 
ut det mot reservhjulet. Var s쌹rskilt 
noga med att k쎨ra under 30 km/h (18 
mph) n쌹r du k쎨r 쎨ver farthinder och i 
uppf쎨rsbacke/nerf쎨rsbacke och 
oj쌹mn v쌹g.

僅 T쌹nk p썁 att aldrig reparera fordonet 
p썁 v쌹gbanan p썁 allm쌹nna v쌹gar eller 
motorv쌹gar.

僅 Flytta alltid fordonet till en trafiks쌹ker 
plats innan du byter hjul. Placera 
domkraften p썁 fast, plant underlag. 
Om du inte kan hitta en l쌹mplig plats 
intill v쌹gen ska du ringa efter b쌹rg-
ning.

僅 Var noga med att placera domkraften 
r쌹tt p썁 avsedd plats framtill eller bak-
till p썁 fordonet. Anv쌹nd aldrig st쎨t-
f썁ngarna eller andra delar av fordonet 
som st쎨d f쎨r domkraften.

僅 Fordonet kan l쌹tt glida av domkraften 
och orsaka allvarliga personskador.

僅 Kryp inte in under ett fordon som st썁r 
st쎨dd p썁 en domkraft.

僅 Starta inte motorn medan fordonet 쌹r 
upplyft med domkraften.

僅 L썁t inte n썁gon sitta i fordonet medan 
den 쌹r upplyft med domkraften.

僅 Se till att barn vistas p썁 s쌹ker plats, p썁 
avst썁nd fr썁n v쌹gen och den upplyfta 
fordonet.

僅 Kontrollera att reservhjulets h썁llare 
sitter mitt p썁 reservhjulet f쎨r att und-
vika att hjulet skramlar. I annat fall 
kan reservhjulet lossna fr썁n h썁llaren 
och f쎨rorsaka en olycka.

VIKTIGT
Kontrollera om d쌹ckets vingbult 쌹r f쌹st i 
mitten av f쌹lgen. Om d쌹ckets vingbult 
inte 쌹r ordentligt f쌹st kan d쌹cket r쎨ra sig 
under k쎨rning och oljud kan uppst썁.

Hjulbyte

Drift
1. Stanna fordonet p썁 en s쌹ker plats 

borta fr썁n trafik.

2. S쌹tt p썁 varningsblinkers.
3. Dra 썁t parkeringsbromsen.
4. V쌹xla till P och st쌹ng av fordonet.
5. Avl쌹gsna domkraften, hjulbultsnyck-

eln och reservhjulet fr썁n fordonet.
6. Blockera b썁de fram- och bakd쌹cket 

p썁 domkraftens motsatta sida.

7. Lossa hjulmuttrarna ett varv moturs 
vardera. Tag inte bort n썁gon hjulmut-
ter, f쎨rr쌹n d쌹cket lyfts upp fr썁n mar-
ken.

OSG2PH062004L

OSG2PH062005L
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8. Placera domkraften i de fr쌹mre (1) 
eller bakre (2) avsedda domkraftposi-
tionerna. Lyftpunkterna 쌹r markerade 
med tv썁 fl쌹nsar och en punkt.

9. S쌹tt i handtaget i domkraften och vrid 
det medurs. Lyft fordonet tills d쌹cket 
precis g썁r fritt marken. Ungef쌹r 30 
mm (1,2 tum) 쌹r ett tillr쌹ckligt avst썁nd. 
Se till att bilen 쌹r stabil och att det inte 
finns n썁gon risk att den r쎨r sig eller 
glider innan du tar bort hjulmuttrarna.

10.Lossa hjulmuttrarna och ta bort dem 
f쎨r hand.

11.Lyft av hjulet och l쌹gg det p썁 marken 
s썁 att det inte kan rulla iv쌹g.

12.Lyft upp reservhjulet och passa in 
reservhjulets bulth썁l p썁 hjulbultarna. 

Hjulet kan lutas n썁got och det 쎨versta 
h썁let riktas in mot den 쎨versta bulten. 
Rucka hjulet fram och tillbaka tills hju-
let har passats in mot alla bultarna 
och kan skjutas fast.

13.H썁ll fast hjulet p썁 bultarna, s쌹tt till-
baka hjulmuttrarna och dra 썁t dem 
manuellt. Rucka d쌹cket f쎨r att se till 
att det sitter fast helt.

14.S쌹nk ner bilen genom att vrida dom-
kraftveven moturs.

15.Placera hjulmutternyckeln och dra 썁t 
hjulmuttrarna. Se till att hjulmutter-
nyckeln inte kan slinta n쌹r du drar 썁t 
muttrarna. Dra 썁t alla muttrarna i r쌹tt 
ordning. G쎨r en extra kontroll av att 
alla muttrar 쌹r 썁tdragna.

Efter det att d쌹ckets har bytts, kontakta 
en professionell verkstad eller s쎨k assis-
tans av annan utbildad personal f쎨r att 
kontrollera fordonet. Kia rekommende-
rar att du kontaktar en Kia-verkstad.

VARNING
僅 S쌹tt an parkeringsbromsen s썁 att for-

donet inte kan rulla och l쌹gg alltid 
block vid tv썁 hjul diagonalt fr썁n dom-
kraften.

僅 Vi rekommenderar att du anv쌹nder 
hjulblock och ser till att ingen befinner 
sig i fordonet n쌹r den lyfts.

僅 Anv쌹nd endast domkraften som h쎨r 
till fordonet och placera den bara 
under en markerad lyftpunkt. D썁 ris-
kerar du inte att fordonet skadas.

OSG2PH062006L

OSG2PH062007L

OSG2PH062008L

OSG2PH062009L
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僅 Arbetshandskar kan vara bra att 
anv쌹nda f쎨r att skydda h쌹nderna. 
Hantera d쌹rf쎨r d쌹ck f쎨rsiktigt. Innan 
du lyfter hjulet p썁 plats, g쎨r ren kon-
taktytorna p썁 b썁de f쌹lgen och hjulna-
vet (fr썁n t.ex. lera, tj쌹ra, grus etc.) s썁 
att hjulet kan f쌹stas korrekt p썁 navet. 
Avl쌹gsna all smuts och grus som f쎨re-
kommer. Om det inte finns bra kon-
takt p썁 monteringsytan mellan hjulet 
och navet kan hjulmuttrarna lossna 
och orsaka att ett hjul tappas. Om ett 
hjul lossnar f쎨rlorar du kontrollen 쎨ver 
fordonet. Det kan inneb쌹ra allvarliga 
personskador eller d쎨dliga skador.

쉊tdragningsmoment f쎨r hjul-
muttrar
僅 11-13 kg/m (79-94 pundf/fot)

INFORMATION
쉁r trycket under det rekommenderade, 
k쎨r l썁ngsamt till n쌹rmaste bensinstation 
eller verkstad och fyll p썁 luft. Sl쌹pp ut 
luft om trycket 쌹r f쎨r h쎨gt.

VIKTIGT
Fordonets hjulbultar och hjulmuttrar har 
metriska g쌹ngar. Om du av n썁gon 
anledning byter muttrar, se till att den 
nya muttrarna har samma g쌹nga. Om 
du monterar muttrar med fel g쌹nga 
kommer hjulet inte att sitta fast ordent-
ligt och bultarna skadas s썁 att de m썁ste 
bytas.
Observera att de flesta muttrar inte har 
metriska g쌹ngor. Kontrollera g쌹ngorna 
extra noga om du ska anv쌹nda hjulmutt-
rar som inte 쌹r original. R썁dfr썁ga en pro-
fessionell verkstad om du 쌹r tveksam. 

Kia rekommenderar att du r썁dfr썁gar en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/verkstad.

VARNING
僅 Om hjulbultarna 쌹r skadade kan det 

medf쎨ra att ett hjul lossnar. Ett hjul 
som lossnar kan orsaka en allvarlig 
olycka.

僅 Kontrollera lufttrycket s썁 snart som 
m쎨jligt efter det att du har monterat 
reservhjulet. Justera till angivet 
d쌹cktryck om det beh쎨vs. Se .

Viktigt - anv쌹ndning av det kom-
pakta reservd쌹cket
Det kompakta reservd쌹cket 쌹r mindre 
쌹n ett vanligt d쌹ck och 쌹r enbart gjort 
f쎨r att anv쌹ndas tempor쌹rt.

F쎨reskrifter
僅 싋verskrid inte 80 km/tim (50 mph).
僅 K쎨r l썁ngsamt f쎨r att undvika risker.
僅 Kontinuerlig anv쌹ndning kan leda till 

att d쌹cket havererar med risk f쎨r f쎨r-
lorad kontroll 쎨ver fordonet och per-
sonskador.

僅 싋verskrid inte fordonets maximala 
lastf쎨rm썁ga eller den lastkapacitet.

僅 Undvik att k쎨ra 쎨ver hinder.
僅 Tv쌹tta inte fordonet en automatisk 

biltv쌹tt.
僅 Anv쌹nd inte sn쎨kedjor p썁 reservhju-

let.
僅 F썁r inte monteras p썁 framaxeln om 

fordonet m썁ste k쎨ras i sn쎨 och is.
僅 Anv쌹nd inte p썁 n썁got fordon.
僅 Kontrollera ditt kompakta reservd쌹ck 

regelbundet och byt ut mot samma 
storlek och modell.

僅 D쌹cket p썁 reservhjulet b쎨r inte anv쌹n-
das p썁 andra f쌹lgar och vanliga d쌹ck, 
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vinterd쌹ck eller navkapslar b쎨r inte 
anv쌹ndas p썁 reservhjulets f쌹lg.

僅 Anv쌹nd inte fler 쌹n ett n쎨dhjul i taget.
僅 Dra inte sl쌹p med ett fordon som har 

ett n쎨dhjul.

VARNING
reservhjulet 쌹r endast till f쎨r n쎨dfallssi-
tuationer. K쎨r inte 쎨ver 80 km/h (50 
mph) med det h쌹r reservhjulet. Original-
d쌹cket b쎨r repareras eller bytas snarast 
m쎨jligt f쎨r att undvika att reservhjulet 
havererar vilket kan inneb쌹ra livsfara 
eller risk f쎨r allvarliga personskador.

VIKTIGT
僅 Du b쎨r k쎨ra f쎨rsiktigt n쌹r du anv쌹n-

der reservhjulet. reservhjulet b쎨r 
ers쌹ttas av ett vanligt hjul snarast 
m쎨jligt.

僅 Du b쎨r inte k쎨ra fordonet med flera 
samtidigt monterade reservhjul.

僅 Kontrollera lufttrycket n쌹r du har 
monterat reservd쌹cket. Justera till 
angivet lufttryck om det beh쎨vs.



Om n썁got h쌹nder

187

Om du f썁r punktering (med reservhjul)

Etikett p썁 domkraften
Typ A

Typ B

Typ C

Typ D

* Dekalen p썁 domkraften kan skilja sig fr썁n den p썁 bilden. Mer information finns p썁 
dekalen p썁 domkraften.

1 Modellnamn
2 Till썁ten maxlast
3 S쌹tt an parkeringsbromsen innan du anv쌹nder domkraften.
4 St쌹ng av motorn n쌹r du anv쌹nder domkraften.

ONQ5061123L

ONQ5061089L

ONQ5061090L

OSG2PH062021L
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5 Kryp inte in under ett fordon som st썁r st쎨dd p썁 en domkraft.
6 Lyftpunkter under ramen
7 N쌹r du lyfter fordonet m썁ste domkraftens basplatta vara rakt under lyftpunkten.
8 Flytta v쌹xelspaken till P (Park) l쌹get p썁 fordonen.
9 Placera domkraften p썁 fast, plant underlag.
10 Domkraftens tillverkare
11 Tillverkningsdatum
12 F쎨retag och adress

EU-deklaration om uppfyllande av villkor f쎨r domkraft

OSG2PH052140L
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Om du f썁r punktering (med 
d쌹ckreparationssats) (i f쎨re-
kommande fall)

1 T쌹tningsmedelsbeh썁llare
2 Kompressor
* Mobility Kit f쎨rvaras p썁 sidorna av 

bagageutrymmet eller under bagage-
brickan.

D쌹ckreparationssatsen 쌹r vare sig gjord 
f쎨r eller avsedd f쎨r att vara en perma-
nent d쌹ckreparationsmetod och f썁r 
enbart anv쌹ndas till ett d쌹ck.
Systemet som best썁r av kompressor och 
t쌹tningsmedel lagar de flesta d쌹ckpunk-
teringar orsakade av spikar eller lik-
nande f쎨rem썁l och pumpar upp d쌹cket 
igen. St쎨rre punkteringar eller sido-
v쌹ggsskador kan dock inte t쌹tas helt.
N쌹r du har sett till att d쌹cket 쌹r ordent-
ligt t쌹tat kan du k쎨ra f쎨rsiktigt (en 
strecka upp till 200 km (120 brittiska 
mil)) vid en h쎨gsta hastighet av 80 km/h 
(50 brittiska mil/timma) till en service-
verkstad eller d쌹ckhandlare d쌹r du kan 
laga d쌹cket permanent eller byta ut det.
Undvik tv쌹ra sv쌹ngar och andra man쎨v-
rer om fordonet 쌹r tungt lastad eller drar 
ett sl쌹p.
Se "S쌹ker anv쌹ndning av d쌹ckrepara-
tionssatsen" p썁 sid 7-24.

VARNING
僅 En skada p썁 en d쌹cksida g썁r inte att 

reparera med d쌹ckreparationssatsen. 
D쌹cket kan haverera och du uts쌹tter 
dig f쎨r en olycksrisk.

僅 Se till att d쌹cket blir reparerat s썁 snart 
som m쎨jligt. Ett d쌹ck som har lagats 
med en d쌹ckreparationssats kan n쌹r 
som helst f쎨rlora d쌹cktryck.

僅 Anv쌹nd inte d쌹ckreparationssatsen 
om ett d쌹ck 쌹r allvarligt skadad av att 
ha k쎨rts n쌹r det varit punkterat eller 
med otillr쌹ckligt lufttryck. Enbart 
punkterade omr썁den p썁 d쌹ckets slit-
bana kan f쎨rseglas med TMK.

僅 Anv쌹nd inte t쌹tningsmedlet efter sista 
f쎨rbrukningsdatum (datumet anges 
p썁 beh썁llaren). Det kan 쎨ka risken att 
d쌹cket g썁r s쎨nder.

僅 F쎨rvara t쌹tningsmedlet utom r쌹ckh썁ll 
f쎨r barn, undvik att 쎨gonen kommer i 
kontakt med t쌹tningsmedlet och sv쌹lj 
inte t쌹tningsmedlet.

VIKTIGT
Anv쌹nd inte en d쌹ckreparationssats till 
tv썁 eller fler punkterade d쌹ck. Det med-
f쎨ljande t쌹tningsmedlet 쌹r endast avsett 
f쎨r ett punkterat d쌹ck.

OSG2H061005
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Delar i d쌹ckreparationssatsen

* Anslutningar, kabel och anslutningsslang f쎨rvaras i kompressorn.
* F쎨lj anvisningarna i r쌹tt ordning d썁 det annars finns risk f쎨r att t쌹tningsmedlet 

trycks ut under h쎨gt tryck.
1 Hastighetsbegr쌹nsningsetikett
2 T쌹tningsmedelsbeh썁llare
3 T쌹tningsflaskans fyllningsslang
4 Str쎨mkontakt
5 H썁llare f쎨r t쌹tningsmedelsbeh썁llare
6 Kompressor
7 P쉊/AV-omkopplare
8 D쌹cktrycksm쌹tare
9 D쌹cktrycksventil

OSG2H061017_2



Om n썁got h쌹nder

227

Om du f썁r punktering (med d쌹ckreparationssats)

Anv쌹nda d쌹ckreparationssatsen

Drift
1. Skaka f쎨rpackningen med t쌹tnings-

medel.

2. Anslut p썁fyllningsslang till anslut-
ningen p썁 beh썁llaren med t쌹tnings-
medel. (A)
Ta bort locket p썁 t쌹tningsflaskan, 
locket p썁 h썁llaren f쎨r t쌹tningsmedels-
beh썁llare och anslut flaskan till h썁lla-
ren f쎨r t쌹tningsmedelsbeh썁llare. (B)

3. S쌹kerst쌹ll att kompressorventilen 쌹r 
l썁st p썁 p썁fyllningsslangen.

4. Skruva av ventilhatten och skruva p썁 
p썁fyllningsslangen p썁 d쌹ckventilen.

5. S쌹kerst쌹ll att kompressorn 쌹r 
avst쌹ngd.

6. Anslut str쎨mkontakten.

7. Starta bilen.
8. Starta kompressorn och l썁t den k쎨ra i 

ca. 5-7 minuter f쎨r att fylla p썁 t쌹t-
ningsmedel till erforderligt tryck.

9. St쌹ng av kompressorn.
10.Lossa p썁fyllningsslangen fr썁n d쌹cks-

ventilen.

F쎨rdelning av t쌹tningsmedlet

Drift
僅 K쎨r direkt cirka 7-10 km (4-6 miles 

eller cirka 10 minuter) f쎨r att f쎨rdela 
d쌹ckt쌹tningsmedlet j쌹mnt.

VARNING
僅 L쌹mna inte ditt fordon under n썁gon 

l쌹ngre tid n쌹r du k쎨r i ett utrymme 
med d썁lig ventilation. Det finns risk 

OSG2H061014

OSG2H061015

OSG2PH062010L

OSG2H061007

OSG2H041045

OSG2H061008_2
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f쎨r kolmonoxidf쎨rgiftning och kv쌹v-
ning.

僅 K쎨r inte fordonet om d쌹cktrycket 쌹r 
under 26 psi (180 kPa). D쌹cket kan 
orsaka en olycka.

VIKTIGT
僅 F쎨r in slangen f쎨r t쌹tningsmedlet 

ordentligt i ventilen. Annars kan t쌹t-
ningsmedel fl쎨da bak썁t och m쎨jligen 
ocks썁 t쌹ppa till slangen.

僅 싋verskrid inte en hastighet p썁 80 km/
h (50 brittiska mil/timma). K쎨r om 
m쎨jligt inte l썁ngsammare 쌹n 20 km/h 
(12 mph). Om du m쌹rker av n썁gra 
ovanliga vibrationer, f쎨r쌹ndrad k쎨r-
upplevelse eller oljud minskar du has-
tigheten och k쎨r f쎨rsiktigt tills du kan 
stanna vid v쌹gkanten. Ring efter 
assistans eller b쌹rgning. N쌹r du 
anv쌹nder d쌹ckreparationssatsen kan 
t쌹tningsmedel skv쌹tta p썁 hjulet. Ta 
d쌹rf쎨r bort d쌹cket med f쎨rseglingen 
och f썁 fordonet inspekterat p썁 en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du bes쎨ker en godk쌹nd Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

Kontrollera d쌹cktrycket

Drift
1. Stanna fordonet p썁 en s쌹ker plats 

efter det att du har k쎨rt 7-10 km (4-6 
miles eller ca 10 minuter).

2. Anslut luftslangen direkt till d쌹ckventi-
len.

3. Anslut str쎨mkontakten.
4. Justera d쌹cktrycket till det specifice-

rade v쌹rdet.
僅 Sl썁 p썁 kompressorn f쎨r att 쎨ka 

d쌹cktrycket. Sl썁 en kort stund av 
kompressorn f쎨r att kontrollera 
nuvarande d쌹cktryck.

僅 Vrid ventilen p썁 kompressorn f쎨r 
att minska d쌹cktrycket.

VARNING
僅 L썁t inte kompressorn g썁 i mer 쌹n 10 

minuter d썁 den kan 쎨verhettas och 
skadas.

僅 D쌹ckets uppbl썁sningstryck m썁ste 
h쎨jas till r쌹tt tryck (se "D쌹ck och hjul" 
p썁 sid 9-5). Om det inte 쌹r det ska du 
inte k쎨ra. Ring efter assistans eller 
b쌹rgning.

VIKTIGT
僅 Om d쌹cktrycket inte 쌹r stabilt k쎨r du 

fordonet en andra g썁ng. Mer informa-
tion finns i "F쎨rdelning av t쌹tnings-
medlet" p썁 sid 7-22. Upprepa steg 1 till 
4.

僅 Anv쌹ndningen av D쌹ckreparations-
satsen kan vara ineffektiv f쎨r 
d쌹ckskador st쎨rre 쌹n cirka 4 mm 
(0.16 tum).

僅 Vi rekommenderar att du kontaktar 
en professionell verkstad om d쌹cket 
inte kan anv쌹ndas med d쌹ckrepara-
tionssatsen.

OSG2H061007
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OBSERVERA
N쌹r du s쌹tter p썁 det reparerade eller nya 
d쌹cket och hjulet p썁 fordonet ska du dra 
썁t hjulmuttern till 11-13 kg/m (79-94 
pund/fot).

S쌹ker anv쌹ndning av d쌹ckrepara-
tionssatsen
僅 Stanna fordonet p썁 en s쌹ker plats 

borta fr썁n trafik.
僅 Dra 썁t parkeringsbromsen.
僅 Anv쌹nd enbart d쌹ckreparationssatsen 

till att laga/pumpa d쌹cken p썁 person-
bilar.

僅 Ta inte bort fr쌹mmande f쎨rem썁l fr썁n 
d쌹cket.

僅 Innan du anv쌹nder d쌹ckreparations-
satsen ska du l쌹sa varningstexten p썁 
flaskan med t쌹tningsmedel.

僅 L썁t fordonet g썁. Anv쌹ndningen av 
d쌹ckreparationssatsen kan ladda ur 
batteriet.

僅 L쌹mna aldrig punkteringshj쌹lpen utan 
tillsyn, n쌹r den anv쌹nds.

僅 L쌹mna inte kompressorn ig썁ng i mer 
쌹n ca 10 minuter i taget, d썁 den 
annars kan bli 쎨verhettad.

僅 Anv쌹nd inte punkteringshj쌹lpen, om 
temperaturen ligger under -30 °C (-22 
°F).

僅 Anv쌹nd inte d쌹ckreparationssatsen 
om d쌹ck och f쌹lg 쌹r skadade.

Tekniska specifikationer
僅 Systemsp쌹nning: DC 12 V
僅 Arbetssp쌹nning: DC 12 V
僅 M쌹rkstr쎨m: max. 10 ±1 A
僅 L쌹mpliga temperaturer: -30 till 70 °C 

(-22 till 158 °F)
僅 Max arbetstryck: 6 bar (87 psi)

僅 M썁tt
- Kompressor: 118 x 130 x 52 mm 

(4,6 x 5,1 x 2,0 tum)
- T쌹tningsmedelsbeh썁llare: 121 x 76 

ø mm (4,8 x 3,0 ø tum)
- Kompressorvikt: 470 ±30 g (1,04 

±0,07 pund)
- T쌹tningsvolym: 300 ml (18,3 kubik-

tum)
* T쌹tningsmedel och reservdelar finns till 

f쎨rs쌹ljning hos fordons- eller d쌹ck-
handlare. Tomma t쌹tningsmedelsbe-
h썁llare f썁r kastas i hush썁llsavfall. 
Rester med t쌹tningsmedel ska l쌹mnas 
till fordons- eller d쌹ckhandlare eller 
deponeras i enlighet med g쌹llande 
f쎨reskrifter.
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Bogsering
B쌹rgning

1 Hjulvagn
僅 Fordonet m썁ste tas om hand av en 

professionell b쌹rgare, s썁 att den inte 
skadas. Det 쌹r l쌹mpligt att anv쌹nda 
hjulvagn (1) eller fordonstransport.

僅 Tv썁hjulsdrivna fordon kan bogseras 
med bakhjulen i marken (utan hjul-
vagn) och med lyfta framhjul.

INFORMATION
Om du hamnar i en n쎨dsituation och for-
donet beh쎨ver b쌹rgas, ring assistansser-
vice eller en b쌹rgare.

Fordonet f썁r inte b쌹rgas med framhjulen 
p썁 marken

Bogsering utan hjulvagn

Drift
1. St쌹ll in fordonet p썁 ACC (tillbeh쎨r).
2. V쌹xla v쌹xeln till N (fril쌹ge).
3. Frig쎨r parkeringsbromsen.

VIKTIGT
V쌹xelspaken m썁ste st쌹llas i l쌹get N (fri-
l쌹ge) f쎨r att v쌹xell썁dan inte ska ta skada.

N쎨dbogsering
Fram

Bakre

Drift
1. Ta bort t쌹ckk썁pan framf쎨r h썁let 

genom att trycka p썁 den nedre delen 
av k썁pan p썁 st쎨tf썁ngaren.

2. Montera bogserkroken genom att 
vrida den medurs tills den sitter fast 
ordentligt.

3. Lossa bogser쎨glan och l쌹gg tillbaka 
den i bagageutrymmet samt s쌹tt till-
baka k썁pan i st쎨tf썁ngaren.

OSG2PH062019L_3
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Bogsering

INFORMATION
N쎨dbogsering ska bara ske en kort 
str쌹cka och bara p썁 bra v쌹g samt i l썁g 
fart. Det f썁r inte vara n썁gra skador p썁 
hjul, d쌹ck, styrningen eller hjulupph쌹ng-
ningarna.
僅 Om det 쌹r n쎨dv쌹ndigt med bogsering, 

rekommenderar vi att du l썁ter en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare eller en 
professionell bilb쌹rgare g쎨ra det. Om 
bogsering inte 쌹r tillg쌹nglig i en n쎨dsi-
tuation kan ditt fordon tillf쌹lligt bog-
seras med hj쌹lp av en kabel eller 
kedja som f쌹sts vid n쎨dbogserkroken 
under fordonets fr쌹mre (eller bakre) 
del. Var extremt f쎨rsiktigt n쌹r du bog-
serar fordonet. Det m썁ste finnas en 
f쎨rare i den bogserade fordonet som 
styr och bromsar.

僅 Om fordonet k쎨rt fast f썁r den inte 
dras upp med en lina f쌹st i en bog-
ser쎨gla.

僅 Undvik att bogsera ett fordon som 쌹r 
tyngre 쌹n dragfordonet.

僅 F쎨rarna i de b썁da fordonen m썁ste 
kunna kommunicera med varandra.

僅 F쎨re bogseringen, kontrollera att bog-
ser쎨glan 쌹r oskadad och ordentligt 
fastdragen.

僅 F쌹st bogserlinan ordentligt i kroken.
僅 Bogsera inte s썁 att bogserkroken 

uts쌹tts f쎨r ryck. H썁ll j쌹mn fart.
僅 Dra inte fr썁n sidan eller vertikalt. Det 

kan skada bogserkroken. Dra alltid s썁 
rakt som m쎨jligt.

僅 V쌹xla v쌹xeln till N (fril쌹ge).
僅 Sl쌹pp parkeringsbromsen.
僅 Begr쌹nsa hastigheten till 15 km/h vid 

bogsering f쎨r att undvika allvarliga 
skador p썁 v쌹xell썁dan med dubbelk-
oppling och bogsera inte en str쌹cka 

l쌹ngre 쌹n 1,5 km. (f쎨r v쌹xell썁da med 
dubbelkoppling)

僅 Du m썁ste trampa h썁rt p썁 bromsen 
eftersom bromsservon inte fungerar 
n쌹r motorn inte 쌹r ig썁ng.

僅 Fordonet 쌹r ocks썁 mer tungstyrd n쌹r 
styrservon inte fungerar.

僅 Om bogsering sker i ett l썁ngt nedf쎨r-
slut kan bromsarna 쎨verhettas och 
mattas. Stanna i s썁 fall ofta och l썁t 
bromsarna svalna.

僅 Endast f쎨rare f썁r befinna sig i det 
bogserade fordonet, f쎨r att bromsa 
och styra.

VARNING
Var extremt f쎨rsiktigt n쌹r du bogserar 
fordonet.
僅 Undvik h쌹ftiga starter och ryckig k쎨r-

ning som ger extra belastning p썁 bog-
serkroken eller bogserlinan. 
Bogserkroken och bogserlinan kan 
brista och leda till allvarliga person- 
eller materialskador.

僅 Avbryt bogseringen om fordonet som 
bogseras inte rullar l쌹tt. Vi rekommen-
derar att du kontaktar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare eller en kommersi-
ell b쌹rgningsbilsservice f쎨r hj쌹lp.

僅 Bogsera alltid s썁 rakt som m쎨jligt.
僅 Se till att ingen befinner sig n쌹ra for-

donen i samband med bogseringen.

VIKTIGT
僅 F쌹st bogserlinan i bogser쎨glan.
僅 Om bogserlinan f쌹sts vid n썁gon 

annan del 쌹n bogserkroken kan 
karossen skadas.

僅 Anv쌹nd endast en riktig bogserlina. 
F쌹st linan ordentligt i bogser쎨glan.
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僅 Se till att linan 쌹r str쌹ckt n쌹r bogse-
ringen b쎨rjar och f쎨rs쎨k sedan h썁lla 
den str쌹ckt under bogseringen. F쎨ra-
ren i den bogserade fordonet ska 
h썁lla foten n쌹ra eller l쌹tt p썁 bromspe-
dalen.

僅 Om fordonet ska bogseras med alla 
fyra hjulen i marken kan den endast 
bogseras fram썁t. Se till att v쌹xeln 쌹r i 
l쌹get N (Fril쌹ge). F쎨raren i fordonet 
som bogseras m썁ste vara alert och 
vara beredd att bromsa.

僅 Kontrollera om det finns oljefl쌹ckar 
under fordonet som kan tyda p썁 l쌹c-
kage fr썁n v쌹xell썁dan med dubbelk-
oppling innan fordonet bogseras. Om 
v쌹xell썁dan med dubbelkoppling 
l쌹cker m썁ste en flatb쌹ddsutrustning 
eller bogservagn anv쌹ndas.

N쎨dutrustning (i f쎨rekom-
mande fall)
Det finns viss n쎨dutrustning i fordonet 
om du beh쎨ver ta hand om n쎨dsituatio-
ner.

Brandsl쌹ckare
1. Dra ur stiftet h쎨gst upp p썁 brand-

sl쌹ckaren.
2. Rikta munstycket mot l썁gornas bas.
3. St썁 ca 2,5 m (8 fot) fr썁n elden och 

kl쌹m ihop handtaget f쎨r att l쎨sa ut 
brandsl쌹ckaren. Om du sl쌹pper hand-
taget, slutar brandsl쌹ckaren att 
spruta.

4. Svep med munstycket fram och till-
baka vid l썁gornas bas. Var uppm쌹rk-
sam n쌹r elden har sl쌹ckts eftersom 
den 썁ter kan flamma upp.

F쎨rsta hj쌹lpen
Sax, bandage och tejp med mera finns i 
satsen.

Varningstriangel
Placera varningstriangeln p썁 v쌹gen f쎨r 
att varna m쎨tande fordon.

D쌹cktrycksm쌹tare
F쎨r att kontrollera d쌹cktrycket g쎨r du 
f쎨ljande:
1. Skruva loss ventilhatten.
2. Tryck m쌹taren mot d쌹ckventilen.
3. M쌹taren aktiveras vid en best쌹md 

tryckning utan l쌹ckageluft.
僅 L쌹s av d쌹cktrycket p썁 m쌹taren och 

avg쎨r om trycket 쌹r f쎨r h쎨gt eller 
l썁gt.

4. Justera till rekommenderat d쌹cktryck.
5. S쌹tt tillbaka ventilhatten.
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Europaomsp쌹nnande eCall-
system (i f쎨rekommande fall)

1 V쌹golycka
2 Tr썁dl쎨st n쌹tverk
3 N쎨dcentralen (SOS-larm)
4 R쌹dda
Fordonet 쌹r utrustad med en enhet*1an-
sluten till det Europa-omsp쌹nnande 
eCall f쎨r uppringning av n쎨dsamtal. Det 
paneuropeiska eCall-systemet 쌹r en 
automatisk n쎨dsamtalstj쌹nst som kan 
anv쌹ndas i h쌹ndelse av en trafikolycka 
eller annan*2olyckor p썁 Europa-v쌹g-
arna. (endast i l쌹nder med regler f쎨r 
detta system)
Systemet m쎨jligg쎨r en kontakt med per-
sonal p썁 larmcentralen, vid olyckor p썁 
v쌹garna i Europa. (endast i l쌹nder med 
regler f쎨r detta system)
Villkoren f쎨r Europaomsp쌹nnande eCall-
systemet anges i 쌹garmanualen likv쌹l 
som "Garanti- och service boken" som 
쎨verf쎨r information till larmcentralen, 
inklusive information om fordonets 
plats, fordonstyp, VIN (fordonets chassi-
nummer).
N쌹r informationen som 쌹r lagrad i det 
Europaomsp쌹nnande eCall-systemet 
kommer in till larmcentralen, hj쌹lper det 
f쎨raren och passagerarna med att r쌹dd-

ningsaktionen, informationen kommer 
sedan raderas efter att r쌹ddningsaktio-
nen har genomf쎨rts.
*1. Utrustningen som har installerats i 
bilen f쎨r kontakt med det Europa-
omsp쌹nnande eCall-systemet omn쌹mns 
i instruktionsboken som eCall-enheten.
*2. Med ”annan olycka” avses olyckor p썁 
europeiska v쌹gar (endast i l쌹nder som 
anv쌹nder det h쌹r systemet) som resulte-
rat i skadade personer och/eller behov 
av assistans. Vid registrering av en 
olycka, m썁ste man stoppa ett fordon, 
tryck p썁 knappen SOS (knappens place-
ring anges p썁 bilden i kapitlet "Europa-
omsp쌹nnande eCall (I 
F싋REKOMMANDE FALL)") i 쌹garmanua-
len. N쌹r ett samtal kopplas upp samlar 
systemet information om bilen (ifr썁n vil-
ken samtalet kommer) och bilen skickar 
d쌹refter information till SOS-larmcentra-
len om anledningen till n쎨dsamtalet.

Beskrivning av fordonets Ecall-
system

1 SOS-knapp
2 Krocksignal
3 SOS-samtalssystem
4 Antenn
5 MICK
6 H쎨gtalare
7 LED-lampor
싋versikt 쎨ver det 112-baserade eCall-
systemet i fordonet, dess drift och funk-
tioner: se det h쌹r avsnittet. Den 112-
baserade eCall-systemtj쌹nsten 쌹r en all-

OSG2PH062012L
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m쌹nnyttig tj쌹nst som ligger i allm쌹nhe-
tens intresse och 쌹r tillg쌹nglig gratis.
Den 112-baserade eCall-systemtj쌹nsten 
aktiveras som standard. Den aktiveras 
automatiskt med hj쌹lp av sensorer i for-
donet, vid en allvarlig olycka.
Det startar ocks썁 automatiskt n쌹r fordo-
net 쌹r utrustat med ett TPS-system som 
inte fungerar vid en allvarlig olycka.
Den 112-baserade eCall-systemtj쌹nsten 
kan ocks썁 triggas manuellt om det 
beh쎨vs. Instruktioner f쎨r manuell aktive-
ring av systemet: se det h쌹r stycket.
Vid ett allvarligt systemfel som skulle 
avaktivera det 112-baserade eCall-sys-
temtj쌹nsten kommer f쎨ljande varning 
att l쌹mnas till fordonets passagerare: Se 
det h쌹r stycket.

Information om databehandling
Behandling av personuppgifter genom 
det 112-baserade eCall-systemet i fordo-
net ska f쎨lja de fastst쌹llda reglerna f쎨r 
personuppgiftsskydd i Europaparlamen-
tets och r썁dets direktiv 95/46/EG (1) och 
direktiv 2002/58/EG (2) och ska i syn-
nerhet bygga p썁 n쎨dv쌹ndigheten att 
skydda enskilda personers vitala intres-
sen i enlighet med artikel 7.d i direktiv 
95/46/EG (3).
Behandling av s썁dan information 쌹r 
strikt begr쌹nsat till avsikten att hantera 
n쎨dsamtalet i eCall till det enskilda 112-
numret.

Sorters information och dess 
mottagare
Det 112-baserade eCall-tj쌹nstesystemet 
kan endast samla in och behandla f쎨l-
jande information:
僅 Chassinummer
僅 Fordonstyp (passagerarfordon eller 

l쌹tt lastbil)

僅 Fordonets br쌹nsletank (bensin/diesel/
CNG/LPG/el/v쌹te)

僅 Fordonets senaste resv쌹g och fordo-
nets f쌹rdriktning

僅 Loggfilen f쎨r automatisk aktivering av 
systemet och dess tidsst쌹mpel

僅 M쎨jlig ytterligare information (i f쎨re-
kommande fall): Inte till쌹mpbar

Mottagare f쎨r data som behandlats av 
det 112-baserade eCall-tj쌹nstsystemet 쌹r 
viktiga svarscentraler f쎨r den allm쌹nna 
s쌹kerheten och utses av varje allm쌹n-
nyttiga myndighet i det land d쌹r de 쌹r 
placerade, f쎨r att f쎨rst ta emot och han-
tera eCall (e-samtal) till det enskilda 
n쎨dnumret 112. Ytterligare information (i 
f쎨rekommande fall): Inte till쌹mpbar
1. Europaparlamentets och r썁dets direk-

tiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 
om skydd f쎨r enskilda personer med 
avseende p썁 behandling av person-
uppgifter och om det fria fl쎨det av 
s썁dana uppgifter (OJ L 281, 
23.11.1995, s. 31).

2. Europaparlamentets och r썁dets direk-
tiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 
om behandling av personuppgifter 
och integritetsskydd inom sektorn f쎨r 
elektronisk kommunikation (direktiv 
om integritet och elektronisk kommu-
nikation) (OJ L 201, 31.7.2002, s. 37).

3. Europaparlamentets och r썁dets direk-
tiv 95/46/EG upph쌹vs genom f쎨rord-
ning (EU) 2016/679 av den 27 april 
2016 om skydd f쎨r fysiska personer 
med avseende p썁 behandling av per-
sonuppgifter och om det fria fl쎨det av 
s썁dana uppgifter (allm쌹nna data-
skyddsf쎨rordningen) (OJ L 119, 
4.5.2016, s. 1). F쎨rordningen g쌹ller 
ifr썁n 25 maj 2018.
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쉊tg쌹rd vid databehandling
Det 112-baserade eCall-tj쌹nstsystemet 쌹r 
utformat s썁 att det s쌹kerst쌹ller att infor-
mationen som finns i systemminnet inte 
finns tillg쌹ngligt utanf쎨r systemet, innan 
ett eCall (eSamtal) har p썁b쎨rjats. Ytterli-
gare anm쌹rkningar (i f쎨rekommande 
fall): Inte till쌹mpbar
Det 112-baserade eCall-fordonssyste-
met 쌹r utformat s썁 att det f쎨rs쌹krar att 
det inte 쌹r sp썁rbart och inte uts쌹tts f쎨r 
n썁gon konstant sp썁rning under dess 
normala driftstatus. Ytterligare anm쌹rk-
ningar (i f쎨rekommande fall): Inte til-
l쌹mpbar
Det 112-baserade eCall-tj쌹nstsystemet 쌹r 
utformat p썁 ett s썁dant s쌹tt att det s쌹ker-
st쌹ller att informationen i det systemets 
interna minne tas bort automatiskt och 
regelbundet.
Fordonets platsdata skrivs konstant 쎨ver 
i det interna systemminnet f쎨r att alltid 
h썁lla som mest, tre av de senast uppda-
terade platserna f쎨r fordonet, s썁 syste-
met fungerar normalt.
Loggen f쎨r aktiv information i det 112-
baserade eCall-tj쌹nstsystemet sparas 
inte l쌹ngre 쌹n n쎨dv쌹ndigt f쎨r att hantera 
eCall-n쎨dsamtalet och inte l쌹ngre 쌹n 13 
timmar efter det att eCall-samtalet star-
tades. Ytterligare anm쌹rkningar (i f쎨re-
kommande fall): Inte till쌹mpbar

Modaliteter f쎨r att anv쌹nda data-
objektr쌹ttigheter
Dataobjekts (fordonets 쌹gare) har r쌹tten 
till 썁tkomst till data och kan som 쌹gare 
beg쌹ra korrigering, radering eller block-
ering av information som ang썁r honom 
eller henne, om det inte infaller under 
Direktivet 95/46/EC. Tredjepart som 
informationen visats f쎨r m썁ste underr쌹t-
tas om s썁dan korrigering, radering eller 
blockering n쌹r den utf쎨rs, i enlighet med 

direktivet, s썁 vida det inte anses om쎨jligt 
eller anses vara en oproportionerlig 
insats.
Informationsobjektet har r쌹tten att klaga 
till den utsedda dataskyddsmyndigheten 
om hon eller han anser att hans eller 
hennes r쌹ttigheter har kr쌹nkts genom 
behandlingen av hans eller hennes pri-
vata information.
Kontakttj쌹nsten som ansvarar f쎨r att 
hantera 썁tkomstbeg쌹ran (i f쎨rekom-
mande fall): Inte till쌹mpbar

Europaomsp쌹nnande eCall-sys-
tem

Delar av det Europaomsp쌹nnande eCall-
systemet 쌹r installerat i passagerarut-
rymmet:
1 Mikrofon
2 SOS-knapp
3 LED
SOS-knappen: f쎨raren/passageraren 
utf쎨r n쎨dsamtalet till larmcentralens 
personal genom att trycka p썁 knappen.
LED: Den r쎨da och gr쎨na LED-lampan 
t쌹nds i 3 sekunder n쌹r t쌹ndningen 쌹r i 
l쌹get P쉊. Efter det kommer st쌹nga av vid 
normaldrift av systemet.
Om det finns problem i systemet lyser 
lampan fortfarande r쎨tt.

OSG2PH062014L
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Automatisk olycksrapportering
1. Systemdrift vid trafikolycka

2. Anslutning med n쎨dcentralen (SOS-
larm)

3. N쎨dsamtal

Den Europa-omsp쌹nnande eCall-enhe-
ten g쎨r automatiskt ett n쎨dsamtal till 
Larmcentalen(SOS-larm) f쎨r r쌹ddnings-
tj쌹nsten n쌹r en olycka har skett.
F쎨r ordentliga larmcentraltj쌹nster och 
st쎨d, s쌹nder det europa-omsp쌹nnande 
systemet automatiskt information om 
olyckan till larmtj쌹nsten n쌹r trafiko-
lyckan uppt쌹ckts.
N쎨dsamtalet kan inte l쌹ggas p썁 genom 
att trycka p썁 N싋D-knappen och det 
europa-omsp쌹nnande systemet h썁lls 
anslutet med personalen p썁 larmcentra-
len tills dess r쌹ddningstj쌹nsten som 
ringts in kopplar bort n쎨dsamtalet.
Vid mildare olyckor kanske det Europa-
omsp쌹nnande eCall-systemet inte akti-
veras och utf쎨r n썁got n쎨dsamtal. Men, 
ett n쎨dsamtal kan g쎨ras manuellt 
genom att trycka p썁 SOS-knappen.

VIKTIGT
Driften av systemet 쌹r m쎨jlig vid avsak-
nad av mobil쎨verf쎨ring och GPS- och 
Galileo-signaler.

Manuell olycksrapportering

F쎨raren eller passagerare kan manuellt 
utf쎨ra ett n쎨dsamtal till Public Safety 
Answering Point (PSAP) genom att 
trycka p썁 SOS-knappen f쎨r att ringa 
r쌹ddningstj쌹nsten.
Ett samtal till larmcentralen genom det 
Europaomsp쌹nnande eCall-systemet 
kan avbrytas genom att trycka p썁 SOS-
knappen igen, men endast innan samta-
let kopplas fram.
Efter aktivering av n쎨dsamtalet i manu-
ellt l쌹ge (f쎨r ordentligt st쎨d ifr썁n larm-
tj쌹nst), s쌹nder Europaomsp쌹nnande 
eCall-systemet automatiskt v쌹golyck-
ans data/eller data om andra olyckor, till 
personalen p썁 SOS-larm (under n쎨ds-
amtalet) genom att trycka p썁 SOS-knap-
pen.
Om f쎨raren eller passageraren av miss-
tag trycker p썁 SOS-knappen kan det 
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avbrytas genom att trycka p썁 knappen 
igen i 3 sekunder. Det g썁r inte att 
avbryta efter det.
Vid en olycka i trafiken, eller annan 
olycka, s썁 kr쌹ver aktivering av det 
manuella l쌹get:
1. Stanna en bil i enlighet med trafikreg-

ler, f쎨r att s쌹kerst쌹lla din och andra 
v쌹gtrafikanters s쌹kerhet;

2. Tryck p썁 SOS-knappen, n쌹r du 
trycker p썁 SOS-knappen registreras 
fordonets tr썁dl쎨sa samtal och minsta 
data l쌹mnas ut om bilen och dess 
plats lokaliseras i enlighet med den 
tekniska enheten.
Efter uppkoppling med personalen p썁 
det Europaomsp쌹nnande eCall-syste-
met 쌹r syftet att hj쌹lpa till att identi-
fiera olycksorsak (villkoren).

3. Efter det att olycksorsaken har identi-
fierats i samtalet kan larmcentralens 
personal skicka vidare data till SOS-
larm som sedan slutf쎨r n쎨dsamtalet.

Om n쎨dsamtalet inte utf쎨rs i enlighet 
med f쎨rfarandet som anges ovan kom-
mer det att klassificeras som felaktigt.

VARNING
Extra str쎨mtillf쎨rsel f쎨r Europaomsp쌹n-
nande eCall-systemet fr썁n batteri
僅 Systembatteriet f쎨r det Europaom-

sp쌹nnande eCall-systemet ger str쎨m 
under 1 timma, om huvudstr쎨mk쌹llan 
till fordonet f쎨rloras p썁 grund av kolli-
sion i n쎨dsituationen.

僅 Systembatteriet f쎨r det Europaom-
sp쌹nnande eCall-systemet ska bytas 
ut var 4:e 썁r.

LED-belysning i r쎨tt (systemfel)
Om LED-belysningen lyser r쎨tt vid nor-
mala k쎨rf쎨rh썁llanden kan det bero p썁 
felfunktion av systemenheten f쎨r det 
Europaomsp쌹nnande eCall-systemet. 

V쌹nligen kontrollera omg썁ende det 
Europaomsp쌹nnande eCall-systemet 
hos en godk쌹nd Kia-handlare. Annars 
kan vi inte garantera korrekt drift av sys-
temenheten det Europaomsp쌹nnande 
eCall-systemet, som finns installerad i 
ditt fordon. Bil쌹garen har d썁 ansvar f쎨r 
konsekvenserna som 쌹r direkt resultat 
av att inte f쎨lja villkoren som omn쌹mns 
ovan.
Godtycklig borttagning eller modifiering
Det Europaomsp쌹nnande eCall-syste-
met ringer larmtj쌹nsten f쎨r assistans. 
D쌹rf쎨r kan alla godtyckliga borttag-
ningar, eller f쎨r쌹ndringar i det Europa-
omsp쌹nnande eCall-systemets 
inst쌹llningar p썁verka din k쎨rs쌹kerhet. 
Och det kan till och med g쎨ra ett felak-
tigt n쎨dsamtal till larmcentralen (SOS-
larm). D쌹rf쎨r ber vi dig v쌹nligen att inte 
utf쎨ra n썁gra 쌹ndringar sj쌹lv, eller be 
tredjepart utf쎨ra 쌹ndringar i inst쌹llning-
arna i det Europaomsp쌹nnande eCall-
systemet utrustning som installerats i 
ditt fordon.
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eCall-system f쎨r F쎨renade 
Arabemiraten (i f쎨rekom-
mande fall)

1 V쌹golycka
2 Tr썁dl쎨st n쌹tverk
3 N쎨dcentralen (SOS-larm)
4 R쌹dda
Fordonet 쌹r utrustad med en enhet*1an-
sluten till UAE eCall-systemet f쎨r upp-
ringning av n쎨dsamtal. UAE eCall-
systemet 쌹r en automatisk n쎨dsamtals-
tj쌹nst som kan anv쌹ndas i h쌹ndelse av 
en trafikolycka eller andra*2olyckor p썁 
v쌹garna i Mellan쎨stern. (endast i l쌹nder 
med regler f쎨r detta system)
Systemet m쎨jligg쎨r en kontakt med per-
sonal p썁 larmcentralen, vid olyckor p썁 
v쌹garna i Mellan쎨stern. (endast i l쌹nder 
med regler f쎨r detta system)
Villkoren f쎨r eCall-systemet anges i 
쌹garmanualen likv쌹l som "Garanti- och 
service boken" som 쎨verf쎨r information 
till larmcentralen, inklusive information 
om fordonets plats, fordonstyp, VIN (for-
donets chassinummer).
N쌹r informationen som 쌹r lagrad i eCall-
systemet kommer in till larmcentralen, 
hj쌹lper det f쎨raren och passagerarna 
med att r쌹ddningsaktionen, informatio-

nen kommer sedan raderas efter det att 
r쌹ddningsaktionen har genomf쎨rts.
*1. Utrustningen som har installerats i 
fordonet f쎨r kontakt med det eCall-sys-
tem f쎨r F쎨renade Arabemiraten som 
n쌹mns i instruktionsboken om eCall-
enheten.
*2. Med ”annan olycka” avses olyckor p썁 
v쌹gar i Mellan쎨stern (endast i l쌹nder 
som anv쌹nder det h쌹r systemet) som 
resulterat i skadade personer och/eller 
behov av assistans. Vid registrering av 
en olycka, m썁ste man stoppa fordonet, 
trycka p썁 knappen SOS (knappens pla-
cering anges p썁 bilden i "eCall-system 
f쎨r F쎨renade Arabemiraten" p썁 sid 7-35. 
N쌹r ett samtal kopplas upp samlar sys-
temet information om fordonet (ifr썁n vil-
ken samtalet kommer) och fordonet 
skickar d쌹refter information till SOS-
larmcentralen om anledningen till n쎨ds-
amtalet.

Beskrivning av fordonets eCall-
system

1 SOS-knapp
2 Krocksignal
3 SOS-samtalssystem
4 Antenn
5 MICK
6 H쎨gtalare
7 LED-lampor
싋versikt 쎨ver det 999-baserade eCall-
systemet i fordonet, dess drift och funk-
tioner: se det h쌹r avsnittet. Den 999-
baserade eCall-systemtj쌹nsten 쌹r en all-
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m쌹nnyttig tj쌹nst som ligger i allm쌹nhe-
tens intresse och 쌹r tillg쌹nglig gratis.
Den 999-baserade eCall-systemtj쌹nsten 
aktiveras som standard. Den aktiveras 
automatiskt med hj쌹lp av sensorer i for-
donet, vid en allvarlig olycka.
Det startar ocks썁 automatiskt n쌹r fordo-
net 쌹r utrustat med ett TPS-system som 
inte fungerar vid en allvarlig olycka.
Den 999-baserade eCall-systemtj쌹nsten 
kan ocks썁 triggas manuellt om det 
beh쎨vs. Instruktioner f쎨r manuell aktive-
ring av systemet: se det h쌹r stycket.
Vid ett allvarligt systemfel som skulle 
avaktivera det 999-baserade eCall-sys-
temtj쌹nsten kommer f쎨ljande varning 
att l쌹mnas till fordonets passagerare: Se 
det h쌹r stycket.

Information om databehandling
Behandling av personuppgifter genom 
det 999-baserade eCall-systemet i for-
donet ska f쎨lja de fastst쌹llda reglerna 
f쎨r personuppgiftsskydd i Europaparla-
mentets och r썁dets direktiv 95/46/EG (1) 
och direktiv 2002/58/EG (2) och ska i 
synnerhet bygga p썁 n쎨dv쌹ndigheten att 
skydda enskilda personers vitala intres-
sen i enlighet med artikel 7.d i direktiv 
95/46/EG (3).
Behandling av s썁dan information 쌹r 
strikt begr쌹nsat till avsikten att hantera 
n쎨dsamtalet i eCall till det enskilda 999-
numret.

Sorters information och dess 
mottagare
Det 999-baserade eCall-tj쌹nstesystemet 
kan endast samla in och behandla f쎨l-
jande information:
僅 Chassinummer
僅 Fordonstyp (passagerarfordon eller 

l쌹tt lastbil)

僅 Fordonets br쌹nsletank (bensin/diesel/
CNG/LPG/el/v쌹te)

僅 Fordonets senaste resv쌹g och fordo-
nets f쌹rdriktning

僅 Loggfilen f쎨r automatisk aktivering av 
systemet och dess tidsst쌹mpel

僅 M쎨jlig ytterligare information (i f쎨re-
kommande fall): Inte till쌹mpbar

Mottagare f쎨r data som behandlats av 
det 999-baserade eCall-tj쌹nstsystemet 
쌹r viktiga svarscentraler f쎨r den all-
m쌹nna s쌹kerheten och utses av varje all-
m쌹nnyttiga myndighet i det land d쌹r de 
쌹r placerade, f쎨r att f쎨rst ta emot och 
hantera eCall (e-samtal) till det enskilda 
n쎨dnumret 999. Ytterligare information 
(i f쎨rekommande fall): Inte till쌹mpbar
1. Europaparlamentets och r썁dets direk-

tiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 
om skydd f쎨r enskilda personer med 
avseende p썁 behandling av person-
uppgifter och om det fria fl쎨det av 
s썁dana uppgifter (OJ L 281, 
23.11.1995, s. 31).

2. Europaparlamentets och r썁dets direk-
tiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 
om behandling av personuppgifter 
och integritetsskydd inom sektorn f쎨r 
elektronisk kommunikation (direktiv 
om integritet och elektronisk kommu-
nikation) (OJ L 201, 31.7.2002, s. 37).

3. Europaparlamentets och r썁dets direk-
tiv 95/46/EG upph쌹vs genom f쎨rord-
ning (EU) 2016/679 av den 27 april 
2016 om skydd f쎨r fysiska personer 
med avseende p썁 behandling av per-
sonuppgifter och om det fria fl쎨det av 
s썁dana uppgifter (allm쌹nna data-
skyddsf쎨rordningen) (OJ L 119, 
4.5.2016, s. 1). F쎨rordningen g쌹ller 
ifr썁n 25 maj 2018.
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쉊tg쌹rd vid databehandling
Det 999-baserade eCall-tj쌹nstsystemet 
쌹r utformat s썁 att det s쌹kerst쌹ller att 
informationen som finns i systemminnet 
inte finns tillg쌹ngligt utanf쎨r systemet, 
innan ett eCall (eSamtal) har p썁b쎨rjats. 
Ytterligare anm쌹rkningar (i f쎨rekom-
mande fall): Inte till쌹mpbar
Det 999-baserade eCall-fordonssyste-
met 쌹r utformat s썁 att det f쎨rs쌹krar att 
det inte 쌹r sp썁rbart och inte uts쌹tts f쎨r 
n썁gon konstant sp썁rning under dess 
normala driftstatus. Ytterligare anm쌹rk-
ningar (i f쎨rekommande fall): Inte til-
l쌹mpbar
Det 999-baserade eCall-tj쌹nstsystemet 
쌹r utformat p썁 ett s썁dant s쌹tt att det 
s쌹kerst쌹ller att informationen i det sys-
temets interna minne tas bort automa-
tiskt och regelbundet.
Fordonets platsdata skrivs konstant 쎨ver 
i det interna systemminnet f쎨r att alltid 
h썁lla som mest, tre av de senast uppda-
terade platserna f쎨r fordonet, s썁 syste-
met fungerar normalt.
Loggen f쎨r aktiv information i det 999-
baserade eCall-tj쌹nstsystemet sparas 
inte l쌹ngre 쌹n n쎨dv쌹ndigt f쎨r att hantera 
eCall-n쎨dsamtalet och inte l쌹ngre 쌹n 13 
timmar efter det att eCall-samtalet star-
tades. Ytterligare anm쌹rkningar (i f쎨re-
kommande fall): Inte till쌹mpbar

Modaliteter f쎨r att anv쌹nda data-
objektr쌹ttigheter
Dataobjekts (fordonets 쌹gare) har r쌹tten 
till 썁tkomst till data och kan som 쌹gare 
beg쌹ra korrigering, radering eller block-
ering av information som ang썁r honom 
eller henne, om det inte infaller under 
Direktivet 95/46/EC. Tredjepart som 
informationen visats f쎨r m썁ste underr쌹t-
tas om s썁dan korrigering, radering eller 
blockering n쌹r den utf쎨rs, i enlighet med 

direktivet, s썁 vida det inte anses om쎨jligt 
eller anses vara en oproportionerlig 
insats.
Informationsobjektet har r쌹tten att klaga 
till den utsedda dataskyddsmyndigheten 
om hon eller han anser att hans eller 
hennes r쌹ttigheter har kr쌹nkts genom 
behandlingen av hans eller hennes pri-
vata information.
Kontakttj쌹nsten som ansvarar f쎨r att 
hantera 썁tkomstbeg쌹ran (i f쎨rekom-
mande fall): Inte till쌹mpbar

eCall-system f쎨r F쎨renade Ara-
bemiraten

Delar av eCall-systemet 쌹r installerat i 
passagerarutrymmet:
1 Mikrofon
2 SOS-knapp
3 LED
SOS-knappen: f쎨raren/passageraren 
utf쎨r n쎨dsamtalet till larmcentralens 
personal genom att trycka p썁 knappen.
LED: Den gr쎨na LED-lampan t쌹nds i 3 
sekunder n쌹r MOTORNS START/
STOPP-KNAPP 쌹r i l쌹ge P쉊. Efter det 
kommer st쌹nga av vid normaldrift av 
systemet.

Automatisk olycksrapportering
1. Systemdrift vid trafikolycka

OSG2PH062014L
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2. Anslutning med n쎨dcentralen (SOS-
larm)

3. N쎨dsamtal

eCall-enheten g쎨r automatiskt ett n쎨ds-
amtal till larmcentralen (PSAP) f쎨r r쌹dd-
ningstj쌹nsten n쌹r en olycka har skett.
F쎨r korrekta larmcentraltj쌹nster och 
st쎨d, s쌹nder UAE eCall-systemet auto-
matiskt information om olyckan till larm-
tj쌹nsten n쌹r trafikolyckan uppt쌹ckts.
N쎨dsamtalet kan inte l쌹ggas p썁 genom 
att trycka p썁 N싋D-knappen och UAE 
eCall-systemet h썁lls anslutet med perso-
nalen p썁 larmcentralen tills dess r쌹dd-
ningstj쌹nsten som ringts in kopplar bort 
n쎨dsamtalet.
Vid mildare olyckor kanske det UAE 
eCall-systemet inte aktiveras och utf쎨r 
n썁got n쎨dsamtal. Men, ett n쎨dsamtal 
kan g쎨ras manuellt genom att trycka p썁 
SOS-knappen.

VIKTIGT
Driften av systemet 쌹r m쎨jlig vid avsak-
nad av mobil쎨verf쎨ring och GPS- och 
Galileo-signaler.

Manuell olycksrapportering

F쎨raren eller passagerare kan manuellt 
utf쎨ra ett n쎨dsamtal till Public Safety 
Answering Point (PSAP) genom att 
trycka p썁 SOS-knappen f쎨r att ringa 
r쌹ddningstj쌹nsten.
Ett samtal till larmcentralen genom 
eCall-systemet kan avbrytas genom att 
trycka p썁 SOS-knappen igen, men 
endast innan samtalet kopplas fram.
Efter aktivering av n쎨dsamtalet i manu-
ellt l쌹ge (f쎨r ordentligt st쎨d ifr썁n larm-
tj쌹nst), s쌹nder eCall-systemet 
automatiskt v쌹golyckans data/eller data 
om andra olyckor, till personalen p썁 
larmcentralen (under n쎨dsamtalet) 
genom att trycka p썁 SOS-knappen.
Om f쎨raren eller passageraren av miss-
tag trycker p썁 SOS-knappen kan det 
avbrytas genom att trycka p썁 knappen 
igen i 3 sekunder. Det kan inte avbrytas 
efter det.
Vid en olycka i trafiken, eller annan 
olycka, s썁 kr쌹ver aktivering av det 
manuella l쌹get:

OSG2PH062015L
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1. Stanna ett fordon i enlighet med tra-
fikregler, f쎨r att s쌹kerst쌹lla din och 
andra v쌹gtrafikanters s쌹kerhet;

2. Tryck p썁 SOS-knappen, n쌹r du 
trycker p썁 SOS-knappen registreras 
fordonets tr썁dl쎨sa samtal och minsta 
data l쌹mnas ut om fordonet och dess 
plats lokaliseras i enlighet med den 
tekniska enheten.
Efter uppkoppling med personalen p썁 
UAE eCall-systemet 쌹r syftet att 
hj쌹lpa till att identifiera olycksorsak 
(villkoren).

3. Efter det att olycksorsaken har identi-
fierats i samtalet kan larmcentralens 
personal skicka vidare data till SOS-
larm som sedan slutf쎨r n쎨dsamtalet.

Om n쎨dsamtalet inte utf쎨rs i enlighet 
med f쎨rfarandet som anges ovan kom-
mer det att klassificeras som felaktigt.

VARNING
Str쎨mtillf쎨rsel till eCall-systemet fr썁n 
batteriet
僅 UAE eCall-systembatteriet ger str쎨m 

under 1 timma, om huvudstr쎨mk쌹llan 
till fordonet f쎨rloras p썁 grund av kolli-
sion i n쎨dsituationen.

僅 Systembatteriet f쎨r eCall-systemet 
ska bytas ut var 4:e 썁r. Mer informa-
tion finns i "Bilens serviceprogram" p썁 
sid 8-10.

LED-belysning i r쎨tt (systemfel)
Om LED-belysningen lyser r쎨tt vid nor-
mala k쎨rf쎨rh썁llanden kan det bero p썁 
felfunktion av systemenheten f쎨r eCall-
systemet. V쌹nligen kontrollera omg썁-
ende eCall-systemet hos en godk쌹nd 
Kia-handlare/servicepartner. Annars kan 
vi inte garantera korrekt drift av syste-
menheten f쎨r eCall-systemet, som finns 

installerad i ditt fordon. Fordons쌹garen 
har d썁 ansvar f쎨r konsekvenserna som 
쌹r direkt resultat av att inte f쎨lja villkoren 
som omn쌹mns ovan.

Godtycklig borttagning eller 
modifiering
eCall-systemet ringer larmtj쌹nsten f쎨r 
assistans. D쌹rf쎨r kan alla godtyckliga 
borttagningar, eller f쎨r쌹ndringar i UAE 
eCall-systemets inst쌹llningar p썁verka 
din k쎨rs쌹kerhet. Och det kan till och 
med g쎨ra ett felaktigt n쎨dsamtal till 
larmcentralen (SOS-larm). D쌹rf쎨r ber vi 
dig att inte utf쎨ra n썁gra 쌹ndringar sj쌹lv, 
eller be tredjepart utf쎨ra 쌹ndringar i 
inst쌹llningarna i eCall-systemets utrust-
ning som installerats i ditt fordon.
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Underh썁ll
Motorrum

Smartstream G1.6 GDi HEV

Smartstream G1.6 GDi PHEV

* Den faktiska formen eller fordonets motorutrymme kan skilja sig fr썁n bilden.
1. Kylarv쌹tskebeh썁llare 8-25
2. Bromsv쌹tskebeh썁llare 8-29
3. Luftrenare 8-31
4. P썁fyllningsh썁l f쎨r motorolja 8-23
5. M쌹tsticka f쎨r motoroljeniv썁 8-23
6. Spolarv쌹tskebeh썁llare 8-31
7. S쌹kringsh썁llare 8-46
8. Kylmedelsbeh썁llare f쎨r v쌹xelriktare 8-26, 8-27

OSG2H071001

OSG2PH072001L
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9. Electronic Control Unit (ECU) (motorstyrenheten) 7-5
10.Beh썁llare f쎨r motorstyrdon 8-30
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Underh썁llsservice
쉁garens ansvar
僅 Serva bilen p썁 en professionell verk-

stad. Kia rekommenderar att du bes쎨-
ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 F쎨rvara dokument som beskriver 
l쌹mpligt underh썁ll.

僅 Visa 쎨verensst쌹mmelse med de krav 
p썁 service och underh썁ll som anges i 
garantivillkoren.

僅 Reparationer och justeringar som 
kr쌹vs p썁 grund av d썁ligt underh썁ll 
eller utebliven service t쌹cks inte av 
bilens garanti.

OBSERVERA
Utf쎨rande och notering av underh썁ll 쌹r 
쌹garens ansvar.

쉁garens underh썁lls썁tg쌹rder
Underm썁lig eller ofullst쌹ndig service kan 
leda till problem. I det h쌹r avsnittet finns 
enbart anvisningar f쎨r enklare underh썁ll.

VARNING
僅 Det kan vara farligt att utf쎨ra under-

h썁llsarbete p썁 ett fordon. Vid en del 
underh썁llsarbete finns risk f쎨r allvar-
liga personskador. Om du saknar kun-
skaper, erfarenheter eller r쌹tt verktyg 
och utrustning f쎨r uppgiften b쎨r du 
쎨verl썁ta arbetet till en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨r-
s쌹ljare/servicepartner.

僅 Att arbeta i motorrummet med 
motorn ig썁ng 쌹r farligt. Risken 쎨kar 
om du b쌹r smycken eller l쎨st sittande 
kl쌹der. Dessa kan fastna i delar som 
r쎨r sig och leda till personskada. Om 
det 쌹r n쎨dv쌹ndigt att ha motorn i 
g썁ng n쌹r du arbetar i motorrummet 

ska du ta av dig smycken (speciellt 
ringar, armband, klockor och hals-
band) och slipsar, halsdukar eller 
andra l쎨st sittande kl쌹desplagg innan 
du arbetar vid motorn eller kylarfl쌹k-
ten.

VIKTIGT
僅 L쌹gg inte tunga f쎨rem썁l p썁 motor-

skyddet (i f쎨rekommande fall) och 
akta det f쎨r h썁rda slag. Hantera 
br쌹nslesystemets alla komponenter 
f쎨rsiktigt.

僅 N쌹r du inspekterar br쌹nslesystemet 
(br쌹nsleslangar och br쌹nsleinsrput-
ningsenheterna) kontakta en professi-
onell verkstad. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 K쎨r inte n썁gon l쌹ngre str쌹cka utan 
motorskydd.

僅 Ha inte eld i n쌹rheten n쌹r du inspek-
terar motorrummet. Br쌹nsle, spolar-
v쌹tska osv. 쌹r eldfarliga 쌹mnen som 
kan ant쌹ndas.

僅 Innan du r쎨r vid batteri, t쌹ndkablar 
eller elledningar ska du koppla loss 
minuskabeln (-) fr썁n batteriet. Elek-
triska kretsar kan ge elst쎨tar.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du tar bort det inv쌹n-
diga locket med en sp썁rskruvmejsel (-
) s썁 att du inte skadar det.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du byter och reng쎨r 
gl쎨dlampor s썁 att du inte br쌹nner dig 
eller f썁r en elst쎨t.
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OBSERVERA
Underm썁ligt 쌹garunderh썁ll under 
garantiperioden kan p썁verka garantin. 
Mer information finns i den separata 
garanti- och serviceboken som medf쎨l-
jer bilen. Om du 쌹r os쌹ker p썁 service 
eller underh썁ll ska du l썁ta systemet ser-
vas av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

Underh썁ll
Underh썁llsschema
P썁 bensinstationen
僅 Kontrollera kylarv쌹tskeniv썁n i beh썁lla-

ren.
僅 Kontrollera spolarv쌹tskeniv썁n.
僅 Kontrollera att d쌹cken har r쌹tt 

d쌹cktryck.

VARNING
Var f쎨rsiktig om du kontrollerar kylarv쌹t-
skeniv썁n n쌹r motorn 쌹r varm. Sk썁llhet 
kylarv쌹tska och 썁nga kan spruta ut 
under tryck. Det kan orsaka br쌹nnska-
dor eller andra allvarliga skador.

Under k쎨rning
僅 Observera f쎨r쌹ndringar i avgassyste-

mets l쌹ten eller avgaser i fordonet.
僅 Kontrollera om ratten vibrerar. K쌹nns 

styrningen tr쎨g eller glapp, eller 쌹r 
styrningen inte lika exakt som f쎨rr?

僅 Har bilen en tendens ”att dra” 썁t 
h쎨ger eller v쌹nster vid k쎨rning p썁 
j쌹mn och rak v쌹g?

僅 N쌹r du stoppar, lyssna och kolla p썁 
ovanliga ljud, dra 썁t den ena sidan, 
쎨kat bromspedalr쎨relse eller broms-
pedalen "tung att trycka".

僅 Om eventuell glidning eller f쎨r쌹nd-
ringar i funktionen av din transmis-
sion sker, kontrollera 
transmissionsv쌹tskeniv썁n.

僅 Kontrollera parkeringsbromsen.
僅 Kontrollera avseende v쌹tskel쌹ckage 

under ditt fordon (det 쌹r normalt att 
vatten droppar fr썁n luftkonditione-
ringssystemet under eller efter 
anv쌹ndning).
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Minst en g썁ng i m썁naden
僅 Kontroll av kylarv쌹tskeniv썁n i motor-

kylarv쌹tsketanken.
僅 Kontrollera att all yttre belysning, 

inklusive bromsljus, k쎨rriktningsvi-
sare och varningsblinkers, fungerar.

僅 Kontrollera uppbl썁sningstrycket i alla 
d쌹ck, inklusive reserv till d쌹ck som 쌹r 
slitna, har oj쌹mna n쎨tningar eller 쌹r 
skadade.

僅 Kontrollera s썁 att hjulmuttrarna 쌹r 
썁tdragna.

Minst tv썁 g썁nger om 썁ret
僅 Kontrollera att kylare, v쌹rmeelement 

och luftkonditionering inte l쌹cker eller 
쌹r skadade.

僅 Kontrollera spolarv쌹tskan och att 
vindrutetorkarna fungerar. Reng쎨r 
torkarbladen med en ren trasa fuktad 
med spolarv쌹tska.

僅 Kontrollera helljusets inriktning.
僅 Kontrollera ljudd쌹mpare, avgasr쎨r, 

skyddspl썁tar och kl쌹mmor.
僅 Kontrollera att trepunktsb쌹ltena inte 

쌹r utslitna och att de fungerar.

Minst en g썁ng om 썁ret
僅 Tv쌹tta karossen och rensa dr쌹ne-

ringsh썁len i d쎨rrarna.
僅 Sm쎨rj alla g썁ngj쌹rn p썁 d쎨rrarna och 

motorhuven.
僅 Sm쎨rj alla l썁s och sp쌹rreglage p썁 d쎨r-

rar och motorhuv.
僅 Sm쎨rj d쎨rrarnas gummit쌹tningslister.
僅 Kontrollera att luftkonditioneringen 

fungerar.
僅 Sm쎨rj den automatiska v쌹xell썁dans/ 

v쌹xell썁dan med dubbelkoppling, dess 
l쌹nkar och v쌹xelv쌹ljare.

僅 Reng쎨r batteriet och polerna.
僅 Kontrollera bromsv쌹tskeniv썁n.
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Bilens serviceprogram
Om din bil anv쌹nds under n썁got av de sv썁ra k쎨rningsf쎨rh썁llandena b쎨r du inspek-
tera, byta ut eller fylla p썁 oftare,genom att anv쌹nda schemat f쎨r kr쌹vande k쎨rnings-
f쎨rh썁llanden ist쌹llet f쎨r schemat f쎨r normala k쎨rningsf쎨rh썁llanden.

Underh썁llsschema, normala k쎨rf쎨rh썁llanden - f쎨r Europa

F쎨ljande 썁tg쌹rder 쌹r viktiga f쎨r att bibeh썁lla l썁ga utsl쌹pp och h쎨g prestanda. Spara kvitton fr썁n all service av avgas-
systemet f쎨r att garantivillkoren ska g쌹lla. Om b썁de k쎨rstr쌹cka och tid visas g쌹ller det serviceintervall som f쎨rst intr쌹f-
far.

NR. Objekt KOMMENTAR

*1 Motorolja och motoroljefil-
ter

僅 Eftersom det 쌹r normalt att motorolja f쎨rbrukas under k쎨rning ska oljeniv썁n 
kontrolleras regelbundet.

僅 Intervallet f쎨r byte av motorolja 쌹r under normala driftf쎨rh썁llanden baserat 
p썁 anv쌹ndningen av rekommenderade motorspecifikationer. Om den 
rekommenderade motoroljan inte anv쌹nds ska motoroljan bytas enligt 
underh썁llsschemat f쎨r kr쌹vande k쎨rf쎨rh썁llanden.

*2 Kylmedel (motor)

Anv쌹nd endast avjoniserat vatten eller mjukt vatten n쌹r du tills쌹tter kylarv쌹tska 
till ditt fordon och blanda aldrig h썁rt vatten i kylarv쌹tskan som fylldes p썁 vid 
fabriken. Felaktig kylv쌹tskeblandning kan resultera i allvarliga fel eller skador p썁 
motorn.

*3 Kylmedel (HEV-v쌹xelrik-
tare)

Anv쌹nd endast avjoniserat vatten eller mjukt vatten n쌹r du tills쌹tter kylarv쌹tska 
till ditt fordon och blanda aldrig h썁rt vatten i kylarv쌹tskan som fylldes p썁 vid 
fabriken. Felaktig kylv쌹tskeblandning kan resultera i allvarliga fel eller skador p썁 
motorn.

*4 Kylmedel (PHEV-v쌹xelrik-
tare)

Vi rekommenderar att en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner byter 
kylmedel.

*5 HSG-rem (Hybrid startmo-
tor och generator)

Inspektera HSG-remmen avseende snitt, skada, 쎨verdrivet slitage eller oljem쌹tt-
nad och byt ut vid behov.

*6 T쌹ndstift Det kan vara praktiskt att byta ut i f쎨rtid i samband med annat underh썁ll.

*7
V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹x-

ell썁da med dubbelkopp-
ling (DCT)

Oljan f쎨r dubbelkopplingsl썁dan (DCT) ska bytas om den blandats med vatten.

*8 Br쌹nsleadditiv

Kia rekommenderar att du anv쌹nder oblyad bensin som har ett oktantal av RON 
(Research Octane Number) 95/AKI (Anti Knock Index) 91 eller h쎨gre.
Om man inte regelbundet anv쌹nder bensin av god kvalitet med br쌹nsletillsatser 
kan man f썁 problem med att starta motorn; eller s썁 g썁r inte motorn j쌹mnt, d썁 
b쎨r en flaska tillsats쌹mne tills쌹ttas i br쌹nsletanken i samband med byte av 
motorolja. Br쌹nsletillsatser finns hos professionella 썁terf쎨rs쌹ljare, som 쌹ven kan 
informera om hur de kan anv쌹ndas. Kia rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner. Blanda inte andra tillsatser.



11

8

8

Underh썁ll Bilens serviceprogram

K: Kontrollera och justera, reng쎨r eller byt vid behov.
B: Byt ut eller ers쌹tt

Antal m썁nader eller k쎨rstr쌹cka; det som f쎨rst intr쌹ffar

M썁nader 24 48 72 96 120 144 168 192

Brittiska mil × 1 000 20 40 60 80 100 120 140 160

Km × 1 000 30 60 90 120 150 180 210 240

Motorolja och motoroljefilter*1 Byt ut efter 15000 km (10000 miles) eller 12 m썁nader

Kylmedel (motor)*2
Inledningsvis, byt efter 180000 km (120000 miles) eller 120 m썁nader

Efter det, byt ut varje 30000 km (20000 brittiska mil) eller efter 24 m썁nader

Kylmedel (v쌹xelriktare)
HEV*3 Inledningsvis, byt efter 180000 km (120000 miles) eller 120 m썁nader

Efter det, byt ut varje 30000 km (20000 brittiska mil) eller efter 24 m썁nader

PHEV*4 Byt var 60000km (40 000 brittiska mil) eller var 36:e m썁nad

HSG-rem (Hybrid startmotor och generator)*5
Inspektera var 15000:e km (10 000 mph) eller var 12:e m썁nad

Byt ut efter 105000 km (70000 miles) eller 48 m썁nader

T쌹ndstift*6 Byt ut var 150,000 km (100,000 miles)

V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med dubbelkoppling 
(DCT)*7

Ingen kontroll eller service kr쌹vs

V쌹tska f쎨r motorns kopplingsstyrenhet B B B B B B B B

Motorkoppling man쎨verdon slang och ledning K K K K K K K K

Drivaxel och damasker K K K K K K K K

Br쌹nsleadditiv*8 L쌹gg varje 15000:e km (10000 brittiska mil) eller 12:e m썁nad

Br쌹nsleledningar, slangar och anslutningar - K - K - K - K

Luftfilter till br쌹nsletank - K - K - K - K

Avluftningsslang och tanklock - K - K - K - K

Luftrenarfilter K B K B K B K B

Avgassystem K K K K K K K K

Kylsystem K K K K K K K K

Kylmedel kompressor/AC K K K K K K K K

Klimatanl쌹ggningens kup썗filter B B B B B B B B

Bromsskivor och bromsklossar K K K K K K K K

Bromsledningar, slangar och anslutningar K K K K K K K K

Bromsv쌹tska B B B B B B B B

Styrst썁ng, l쌹nk och damasker K K K K K K K K

Fj쌹dringens kulleder K K K K K K K K

D쌹ck (tryck och n쎨tning av d쌹ckm쎨nster) K K K K K K K K

Batteriets (12 V) skick K K K K K K K K

Batteri f쎨r Europa-omsp쌹nnande eCall-system (i 
f쎨rekommande fall) Byt var 4:e 썁r.
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Underh썁lls썁tg쌹rder under sv썁ra f쎨rh썁llanden - f쎨r Europa
K: Kontrollera och justera, reng쎨r eller byt vid behov.
B: Byt eller ers쌹tt.

A: Att regelbundet k쎨ra korta str쌹ckor, kortare 쌹n 8 km (5 mph) i normal temperatur 
eller mindre 쌹n 16 km (10 mph) vid kylig temperatur
B: Omfattande tomg썁ngsk쎨rning eller k쎨rning l썁nga str쌹ckor i l썁g hastighet
C: K쎨rning p썁 d썁liga, dammiga, leriga, grusade eller saltade v쌹gar
D: K쎨rning i omr썁den med saltm쌹ngd luft eller v쌹gar d쌹r andra korrosiva f쎨rore-
ningar f쎨rekommer eller i stark kyla
E: K쎨rning p썁 mycket dammiga v쌹gar
F: K쎨rning i t쌹ttrafikerade omr썁den
G: Frekvent k쎨rning i upp- och nedf쎨rsbackar eller p썁 bergsv쌹gar
H: Anv쌹ndning f쎨r bogsering och dragande av husvagn samt vid k쎨rning med last p썁 
taket
K: K쎨rning som polisbil, taxi eller f쎨r annan kommersiell fordonsbogsering
J: Frekvent k쎨rning i h쎨g hastighet eller med snabb acceleration/deceleration
K: K쎨rning med t쌹ta starter och stopp
L: Anv쌹ndning av icke rekommenderad motorolja (Mineralolja, Delsyntetisk, l쌹gre 
gradspecifikation etc.).

Underh썁lls썁tg쌹rd Service썁tg쌹rd Serviceintervall K쎨rf쎨rh썁llanden

Motorolja och motoroljefilter B Var 7500 km (5 000 brittiska mil) eller 6 m썁nader A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L

HSG (Hybrid startmotor & gene-
rator) rem

B Var 45000:e km (30000:e brittiska mil) eller var 
24:e m썁nad B, C, D, E, I, K

K Var 7500 km (5 000 brittiska mil) eller 6 m썁nader

T쌹ndstift B Mer frekvent A, B, F, G, H, I, K

V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med 
dubbelkoppling (DCT) B Var 120000:e km (80 000 brittiska mil) C, D, F, G, H, I, J

Drivaxel och damasker K Mer frekvent C, D, E, F, G, H, I, J

Luftrenarfilter B Mer frekvent C, E

Klimatanl쌹ggningens kup썗filter B Mer frekvent C, E, G

Bromsskivor, bromsklossar och 
bromsok K Mer frekvent C, D, E, G, H, I, J, K

Styrst썁ng, l쌹nk och damasker K Mer frekvent C, D, E, F, G

Fj쌹dringens kulleder K Mer frekvent C, D, E, G, H, I
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Underh썁llsschema, normala k쎨rf쎨rh썁llanden - ej Europa

F쎨ljande 썁tg쌹rder 쌹r viktiga f쎨r att bibeh썁lla l썁ga utsl쌹pp och h쎨g prestanda. Spara kvitton fr썁n all service av avgas-
systemet f쎨r att garantivillkoren ska g쌹lla. Om b썁de k쎨rstr쌹cka och tid visas g쌹ller det serviceintervall som f쎨rst intr쌹f-
far.

NR. Objekt KOMMENTAR

*1 Motorolja och motoroljefil-
ter

僅 Eftersom det 쌹r normalt att motorolja f쎨rbrukas under k쎨rning ska oljeni-
v썁n kontrolleras regelbundet.

僅 Intervallet f쎨r byte av motorolja 쌹r under normala driftf쎨rh썁llanden base-
rat p썁 anv쌹ndningen av rekommenderade motorspecifikationer. Om den 
rekommenderade motoroljan inte anv쌹nds ska motoroljan bytas enligt 
underh썁llsschemat f쎨r kr쌹vande k쎨rf쎨rh썁llanden.

*2 Kylmedel (motor)

Anv쌹nd endast avjoniserat vatten eller mjukt vatten n쌹r du tills쌹tter kylarv쌹t-
ska till ditt fordon och blanda aldrig h썁rt vatten i kylarv쌹tskan som fylldes p썁 
vid fabriken. Felaktig kylv쌹tskeblandning kan resultera i allvarliga fel eller 
skador p썁 motorn.

*3 Kylmedel (HEV-v쌹xelrik-
tare)

Anv쌹nd endast avjoniserat vatten eller mjukt vatten n쌹r du tills쌹tter kylarv쌹t-
ska till ditt fordon och blanda aldrig h썁rt vatten i kylarv쌹tskan som fylldes p썁 
vid fabriken. Felaktig kylv쌹tskeblandning kan resultera i allvarliga fel eller 
skador p썁 motorn.

*4 Kylmedel (PHEV-v쌹xelrik-
tare)

Vi rekommenderar att en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner byter 
kylmedel.

*5 HSG-rem (Hybrid startmo-
tor och generator)

Inspektera HSG-remmen avseende snitt, skada, 쎨verdrivet slitage eller olje-
m쌹ttnad och byt ut vid behov.

*6 T쌹ndstift Det kan vara praktiskt att byta ut i f쎨rtid i samband med annat underh썁ll.

*7 V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da 
med dubbelkoppling (DCT)

Oljan f쎨r dubbelkopplingsl썁dan (DCT) ska bytas om den blandats med vat-
ten.

*8 Br쌹nsleadditiv

Kias rekommendation 쌹r att du anv쌹nder blyfritt br쌹nsle med oktantalet 95/
AKI (Anti Knock Index) 91 eller h쎨gre (f쎨r Europa) eller oktantalet (RON) 
(Research Octane Number) 91/ AKI (Anti-Knock Index) 87 eller h쎨gre (ej 
Europa).
Om man inte regelbundet anv쌹nder bensin av god kvalitet med br쌹nsletillsat-
ser kan man f썁 problem med att starta motorn; eller s썁 g썁r inte motorn 
j쌹mnt, d썁 b쎨r en flaska tillsats쌹mne tills쌹ttas i br쌹nsletanken i samband med 
byte av motorolja. Br쌹nsletillsatser finns hos professionella 썁terf쎨rs쌹ljare, som 
쌹ven kan informera om hur de kan anv쌹ndas. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner. Blanda inte andra 
tillsatser.
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K: Kontrollera och justera, reng쎨r eller byt vid behov.
B: Byt ut eller ers쌹tt

Antal m썁nader eller k쎨rstr쌹cka; det som f쎨rst intr쌹ffar

M썁nader 12 24 36 48 60 72 84 96

Brittiska mil × 1 000 10 20 30 40 50 60 70 80

Km × 1 000 15 30 45 60 75 90 105 120

Motorolja och motoroljefilter*1

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, 
Algeriet, Marocko, Tunisien, 
Sudan, Egypten, Iran, Central- 
och Sydamerika, Brasilien, 
Mexiko, Kina

Byt ut efter 15000 km (10000 miles) eller 12 m썁nader

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, 
Algeriet, Marocko, Tunisien, 
Sudan, Egypten, Iran, Central- 
och Sydamerika, Brasilien

Byt var 10 000:e km (6 500 miles) eller 12:e m썁nad

F쎨r Mexico Byt ut efter 10000 km (6 500 miles) eller 6 m썁nader

Kina Byt ut efter 5000 km (3000 miles) eller 6 m썁nader

Kylmedel (motor)*2
Inledningsvis, byt efter 180000 km (120000 miles) eller 120 

m썁nader
Efter det, byt ut varje 30000 km (20000 brittiska mil) eller efter 

24 m썁nader

Kylmedel (v쌹xelriktare)
HEV*3

Inledningsvis, byt efter 180000 km (120000 miles) eller 120 
m썁nader

Efter det, byt ut varje 30000 km (20000 brittiska mil) eller efter 
24 m썁nader

PHEV*4 Byt var 60000km (40 000 brittiska mil) eller var 36:e m썁nad

HSG-rem (Hybrid startmotor 
och generator)*5

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, 
Algeriet, Marocko, Tunisien, 
Sudan, Egypten, Iran, Central- 
och Sydamerika, Brasilien, 
Mexiko, Kina

Inspektera var 15000:e km (10 000 mph) eller var 12:e m썁nad
Byt ut efter 105000 km (70000 miles) eller 48 m썁nader

F쎨r Mellan쎨stern, Indien, 
Libyen, Algeriet, Marocko, Tuni-
sien, Sudan, Egypten, Iran, 
Central- och Sydamerika, Bra-
silien, Mexiko, Kina

Inspektera var 10000:e km (6 500 brittiska mil) eller var 12:e 
m썁nad

Byt ut efter 100000 km (65000 miles) eller 48 m썁nader

T쌹ndstift*6 Byt ut var 150,000 km (100,000 miles)

V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med dubbelkoppling (DCT)*7 Ingen kontroll eller service kr쌹vs

V쌹tska f쎨r motorns kopplingsstyrenhet Byt ut efter 40000 km (26000 miles) eller 24 m썁nader

Motorkoppling man쎨verdon slang och ledning K K K K K K K K

Drivaxel och damasker - K - K - K - K
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Br쌹nsleadditiv*8

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, 
Algeriet, Marocko, Tunisien, 
Sudan, Egypten, Iran, Central- 
och Sydamerika, Brasilien, 
Mexiko, Kina

L쌹gg varje 15000:e km (10000 brittiska mil) eller 12:e m썁nad

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, 
Algeriet, Marocko, Tunisien, 
Sudan, Egypten, Iran, Central- 
och Sydamerika, Brasilien

Var 10000:e km (6 500:e brittiska mil) eller 12:e m썁nad

F쎨r Mexico Var 10000:e km (6500:e brittiska mil) eller 6:e m썁nad

Kina Fyll p썁 var 5000:e km (3000:e brittiska mil) eller var 6:e m썁nad

Br쌹nslefilter (bensin) Kina, Brasilien - K - B - K - B

Br쌹nsleledningar, slangar och anslutningar - - - K - - - K

Luftfilter till br쌹nsletank - K - B - K - B

Avluftningsslang och tanklock - - - K - - - K

Luftrenarfilter
Ej Kina, Indien, Mellan쎨stern K K B K K B K K

Kina, Indien, Mellan쎨stern B B B B B B B B

Avgassystem - K - K - K - K

Kylsystem K K K K K K K K

Kylmedel kompressor/AC K K K K K K K K

Klimatanl쌹ggningens kup썗filter
Ej Australien och p썁 Nya 
Zeeland B B B B B B B B

F쎨r Australien och Nya Zeeland K B K B K B K B

Bromsskivor och bromsklossar - K - K - K - K

Bromsledningar, slangar och anslutningar - K - K - K - K

Bromsv쌹tska
Ej Australien och p썁 Nya 
Zeeland K K B K K B K K

F쎨r Australien och Nya Zeeland K B K B K B K B

Styrst썁ng, l쌹nk och damasker K K K K K K K K

Fj쌹dringens kulleder K K K K K K K K

D쌹ck (tryck och n쎨tning av d쌹ckm쎨nster) K K K K K K K K

Batteriets (12 V) skick K K K K K K K K

Batteri f쎨r eCall-system f쎨r F쎨renade Arabemiraten (i f쎨rekom-
mande fall) Byt var 4:e 썁r.

Antal m썁nader eller k쎨rstr쌹cka; det som f쎨rst intr쌹ffar

M썁nader 12 24 36 48 60 72 84 96

Brittiska mil × 1 000 10 20 30 40 50 60 70 80

Km × 1 000 15 30 45 60 75 90 105 120



Underh썁ll

168

Bilens serviceprogram

Underh썁lls썁tg쌹rder under sv썁ra f쎨rh썁llanden utom Europa
K: Kontrollera och justera, reng쎨r eller byt vid behov.
B: Byt ut eller ers쌹tt

A: Regelbundet korta k쎨rstr쌹ckor - max 8 km i normal temperatur eller max 16 km 
vid temperaturer under noll.
B: Omfattande tomg썁ngsk쎨rning eller k쎨rning l썁nga str쌹ckor i l썁g hastighet.
C: K쎨ra p썁 grusv쌹g eller oj쌹mna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade v쌹gar
D: K쎨rning i omr썁den med saltm쌹ngd luft eller v쌹gar d쌹r andra korrosiva f쎨rore-
ningar f쎨rekommer eller i stark kyla
E: K쎨rning p썁 mycket dammiga v쌹gar.
F: K쎨rning i t쌹ttrafikerade omr썁den.
G: Upprepad k쎨rning i uppf쎨rsbacke, nedf쎨rsbacke eller p썁 bergsv쌹gar.
H: Anv쌹ndning f쎨r bogsering och dragande av husvagn samt vid k쎨rning med last p썁 
taket.

Underh썁lls썁tg쌹rd Service썁tg쌹rd Serviceintervall K쎨rf쎨rh썁llanden

Motorolja och motor-
oljefilter

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, Alge-
riet, Marocko, Tunisien, Sudan, Egyp-
ten, Iran, Central- och Sydamerika, 
Brasilien, Mexiko, Kina

B

Var 7500 km (5 000 
brittiska mil) eller 6 

m썁nader

A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, 
L

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, Alge-
riet, Marocko, Tunisien, Sudan, Egyp-
ten, Iran, Central- och Sydamerika, 
Brasilien

Var 5000:e km 
(3000:e brittiska mil) 

eller 6:e m썁nad

F쎨r Mexico, Kina
Var 5000:e km 

(3000:e brittiska mil) 
eller 3:e m썁nad

HSG-rem (Hybrid 
startmotor och gene-
rator)

Ej Mellan쎨stern, Indien, Libyen, Alge-
riet, Marocko, Tunisien, Sudan, Egyp-
ten, Iran, Central- och Sydamerika, 
Brasilien, Mexiko, Kina

B
Var 45000:e km 

(30000:e brittiska mil) 
eller var 24:e m썁nad

B, C, D, E, I, K

K
Var 7 500:e km (5 000 
brittiska mil) eller 6:e 

m썁nad

F쎨r Mellan쎨stern, Indien, Libyen, Alge-
riet, Marocko, Tunisien, Sudan, Egyp-
ten, Iran, Central- och Sydamerika, 
Brasilien, Mexiko, Kina

B
Var 50000:e km 

(32 500 miles) eller 24:e 
m썁nad

K
Var 5000:e km 

(3000:e brittiska mil) 
eller 6:e m썁nad

T쌹ndstift B Mer frekvent A, B, F, G, H, I, K

V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med dubbelkoppling (DCT) B Var 120000:e km (80 
000 brittiska mil) C, D, F, G, H, I, J

Drivaxel och damasker K Mer frekvent C, D, E, F, G, H, I, J

Luftrenarfilter B Mer frekvent C, E

Klimatanl쌹ggningens kup썗filter B Mer frekvent C, E, G

Bromsskivor, bromsklossar och bromsok K Mer frekvent C, D, E, G, H, I, J, K

Styrst썁ng, l쌹nk och damasker K Mer frekvent C, D, E, F, G

Fj쌹dringens kulleder K Mer frekvent C, D, E, G, H, I
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K: Anv쌹ndning som polisbil, taxi, annan professionell bogsering.
J: Frekvent k쎨rning i h쎨g hastighet eller med snabb acceleration/deceleration.
K: T쌹ta starter och stopp.
L: Anv쌹ndning av icke rekommenderad motorolja (mineralolja, delsyntetisk, l쌹gre 
gradspecifikation etc.)
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Normalt underh썁llsschema - f쎨r Australien och Nya Zeeland

F쎨ljande 썁tg쌹rder 쌹r viktiga f쎨r att bibeh썁lla l썁ga utsl쌹pp och h쎨g prestanda. Spara kvitton fr썁n all service av avgas-
systemet f쎨r att garantivillkoren ska g쌹lla. Om b썁de k쎨rstr쌹cka och tid visas g쌹ller det serviceintervall som f쎨rst intr쌹f-
far.

NR. Objekt KOMMENTAR

*1 Motorolja och motoroljefil-
ter

僅 Eftersom det 쌹r normalt att motorolja f쎨rbrukas under k쎨rning ska oljeni-
v썁n kontrolleras regelbundet.

僅 Intervallet f쎨r byte av motorolja 쌹r under normala driftf쎨rh썁llanden base-
rat p썁 anv쌹ndningen av rekommenderade motorspecifikationer. Om den 
rekommenderade motoroljan inte anv쌹nds ska motoroljan bytas enligt 
underh썁llsschemat f쎨r kr쌹vande k쎨rf쎨rh썁llanden.

*2 Kylmedel (motor)

Anv쌹nd endast avjoniserat vatten eller mjukt vatten n쌹r du tills쌹tter kylarv쌹t-
ska till ditt fordon och blanda aldrig h썁rt vatten i kylarv쌹tskan som fylldes p썁 
vid fabriken. Felaktig kylv쌹tskeblandning kan resultera i allvarliga fel eller 
skador p썁 motorn.

*3 Kylmedel (HEV-v쌹xelrik-
tare)

Anv쌹nd endast avjoniserat vatten eller mjukt vatten n쌹r du tills쌹tter kylarv쌹t-
ska till ditt fordon och blanda aldrig h썁rt vatten i kylarv쌹tskan som fylldes p썁 
vid fabriken. Felaktig kylv쌹tskeblandning kan resultera i allvarliga fel eller 
skador p썁 motorn.

*4 Kylmedel (PHEV-v쌹xelrik-
tare)

Vi rekommenderar att en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner byter 
kylmedel.

*5 HSG-rem (Hybrid startmo-
tor och generator)

Inspektera HSG-remmen avseende snitt, skada, 쎨verdrivet slitage eller olje-
m쌹ttnad och byt ut vid behov.

*6 T쌹ndstift Det kan vara praktiskt att byta ut i f쎨rtid i samband med annat underh썁ll.

*7 V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da 
med dubbelkoppling (DCT)

Oljan f쎨r dubbelkopplingsl썁dan (DCT) ska bytas om den blandats med vat-
ten.

*8 Br쌹nsleadditiv

Kia rekommenderar att du anv쌹nder blyfri bensin som har ett oktantal p썁 
RON (Research Octane Number) 95 / AKI (Anti Knock Index) 91 eller h쎨gre 
(f쎨r Europa) eller Octane Rating p썁 RON (Research Octane Number) 91 / AKI 
(Anti- Knock Index) 87 eller h쎨gre (f쎨rutom i Europa).
F쎨r kunder som inte anv쌹nder bensin av god kvalitet inklusive br쌹nsletillsat-
ser regelbundet, och som har problem med att starta eller motorn inte g썁r 
smidigt, b쎨r en l쌹gga till en flaska tillsatser i br쌹nsletanken n쌹r motoroljan 
byts ut. Br쌹nsletillsatser finns hos professionella 썁terf쎨rs쌹ljare, som 쌹ven kan 
informera om hur de kan anv쌹ndas. Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner. Blanda inte andra tillsatser.
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K: Kontrollera och justera, reng쎨r eller byt vid behov.
B: Byt ut eller ers쌹tt

Antal m썁nader eller k쎨rstr쌹cka; det som f쎨rst intr쌹ffar

M썁nader 12 24 36 48 60 72 84 96

Km × 1 000 15 30 45 60 75 90 105 120

Motorolja och motoroljefilter*1 B B B B B B B B

Kylmedel (motor)*2
F쎨rsta bytet efter 180000 km eller 120 m썁nader
Byt d쌹refter var 30000:e km eller 24:e m썁nad

Kylmedel (v쌹xelriktare)
HEV*3 F쎨rsta bytet efter 180000 km eller 120 m썁nader

Byt d쌹refter var 30000:e km eller 24:e m썁nad

PHEV*4 Byt var 60000km eller efter 36 m썁nader

HSG-rem (Hybrid startmotor och generator)*5
Kontroll d쌹refter var 15000 km eller 12 m썁nader

Byt var 105000 km eller efter 48 m썁nader

T쌹ndstift*6 Byt efter varje 150000 km

V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med dubbelkoppling (DCT)*7 Ingen kontroll eller service kr쌹vs

V쌹tska f쎨r motorns kopplingsstyrenhet Byt var 40000 km eller efter 24 m썁nader

Motorkoppling man쎨verdon slang och ledning K K K K K K K K

Drivaxel och damasker - K - K - K - K

Br쌹nsleadditiv*8 Fyll p썁 var 15 000:e km eller 12:e m썁nad

Br쌹nsleledningar, slangar och anslutningar - - - K - - - K

Luftfilter till br쌹nsletank - K - B - K - B

Avluftningsslang och tanklock - - - K - - - K

Luftrenarfilter K K B K K B K K

Avgassystem - K - K - K - K

Kylsystem K K K K K K K K

Kylmedel kompressor/AC K K K K K K K K

Klimatanl쌹ggningens kup썗filter K B K B K B K B

Bromsskivor och bromsklossar - K - K - K - K

Bromsledningar, slangar och anslutningar - K - K - K - K

Bromsv쌹tska K B K B K B K B

Styrst썁ng, l쌹nk och damasker K K K K K K K K

Fj쌹dringens kulleder K K K K K K K K

D쌹ck (tryck och n쎨tning av d쌹ckm쎨nster) K K K K K K K K

Batteriets (12 V) skick K K K K K K K K
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Underh썁ll under extrema anv쌹ndningsf쎨rh썁llanden- f쎨r Australien och 
Nya Zeeland
K: Kontrollera och justera, reng쎨r eller byt vid behov.
B: Byt ut eller ers쌹tt

A: Upprepad kortdistansk쎨rning som 쌹r kortare 쌹n 8 km i normal temperatur eller 
kortare 쌹n 16 km i minusgrader
B: Omfattande tomg썁ngsk쎨rning eller k쎨rning l썁nga str쌹ckor i l썁g hastighet.
C: K쎨ra p썁 grusv쌹g eller oj쌹mna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade v쌹gar
D: K쎨rning i omr썁den med saltm쌹ngd luft eller v쌹gar d쌹r andra korrosiva f쎨rore-
ningar f쎨rekommer eller i stark kyla
E: K쎨rning p썁 mycket dammiga v쌹gar.
F: K쎨rning i t쌹ttrafikerade omr썁den.
G: Upprepad k쎨rning i uppf쎨rsbacke, nedf쎨rsbacke eller p썁 bergsv쌹gar.
H: Anv쌹ndning f쎨r bogsering och dragande av husvagn samt vid k쎨rning med last p썁 
taket.
K: Anv쌹ndning som polisbil, taxi, annan professionell bogsering.
J: Frekvent k쎨rning i h쎨g hastighet eller med snabb acceleration/deceleration.
K: T쌹ta starter och stopp.
L: Anv쌹ndning av icke rekommenderad motorolja (mineralolja, delsyntetisk, l쌹gre 
gradspecifikation etc.)

Underh썁lls썁tg쌹rd Service썁tg쌹rd Serviceintervall K쎨rf쎨rh썁llanden

Motorolja och motor-
oljefilter B Var 7 500:e km eller 6:e m썁nad A, B, C, D, E, F, G, H, I, J, K, L

HSG-rem (Hybrid 
startmotor och gene-
rator)

B Var 45 000:e km eller 24:e m썁nad
B, C, D, E, I, K

K Var 7 500:e km (5 000 brittiska mil) 
eller 6:e m썁nad

T쌹ndstift B Mer frekvent A, B, F, G, H, I, K

V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹x-
ell썁da med dubbelk-
oppling (DCT)

B Var 120 000:e km C, D, F, G, H, I, J

Drivaxel och damas-
ker K Mer frekvent C, D, E, F, G, H, I, J

Luftrenarfilter B Mer frekvent C, E

Klimatanl쌹ggningens 
kup썗filter B Mer frekvent C, E, G

Bromsskivor, broms-
klossar och bromsok K Mer frekvent C, D, E, G, H, I, J, K

Styrst썁ng, l쌹nk och 
damasker K Mer frekvent C, D, E, F, G

Fj쌹dringens kulleder K Mer frekvent C, D, E, G, H, I
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Underh썁ll F쎨rklaring av punkterna i underh썁llsschemat

F쎨rklaring av punkterna i 
underh썁llsschemat
Motorolja och oljefilter
Motoroljan och motorfiltret b쎨r bytas ut 
vid de intervaller som specificeras i 
underh썁llsschemat. Om bilen anv쌹nds 
under kr쌹vande k쎨rf쎨rh썁llanden ska 
oljan och oljefiltret bytas ut oftare.

Rem till hybridstartare och -gene-
rator (HSG)
Kontrollera alla hybridstart- och genera-
torremmar avseende revor, sprickor, 
kraftigt slitage eller oljespill. Byt ut om 
det beh쎨vs. Hybridstart- och generator-
remmarnas sp쌹nning ska ocks썁 kontroll-
eras regelbundet. Justera vid behov.

VIKTIGT
N쌹r du kontrollerar en rem ska t쌹nd-
ningsl썁set st썁 i l쌹get LOCK/OFF eller 
ACC.

Br쌹nslefilter
KIA-bilar med bensinmotorer har livstids 
br쌹nslefilter som 쌹r integrerade i br쌹ns-
letanken. Regelbundet underh썁ll eller 
byte kr쌹vs allts썁 inte, s썁vida det inte 
p썁verkats av br쌹nsle med l썁g kvalitet. 
Vid viktiga problem som f쎨r litet eller f쎨r 
stort br쌹nslefl쎨de, effektf쎨rlust, sv썁r-
startad motor m.m. ska br쌹nslefiltret 
kontrolleras och eventuellt bytas.
Br쌹nslefiltret beh쎨ver inspekteras och 
bytas av en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

Br쌹nsleledningar, br쌹nsleslangar 
och anslutningar
Kontrollera s썁 att br쌹nsleledningar, 
br쌹nsleslangar och anslutningar inte 

l쌹cker eller 쌹r skadade. Byt ut br쌹nsle-
ledningar, br쌹nsleslangar och anslut-
ningar hos en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

Avluftningsslang och tanklock
Kontrollera avluftningsslangen och tan-
klocket i de intervall som anges i under-
h썁llsschemat. Var noga med att montera 
avluftningsslangen och tanklocket kor-
rekt vid utbyte.

Luftrenarfilter
Byt ut luftfiltret p썁 en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

T쌹ndstift
Installera nya t쌹ndstift som har r쌹tt v쌹r-
meintervall.
Vid monteringen 쌹r det viktigt att torka 
av insidan och utsidan av t쌹ndspolens 
kontakt och t쌹ndstiftets isolator med en 
mjuk trasa f쎨r att f쎨rhindra nedsmuts-
ning av t쌹ndstiftets isolator.

VARNING
Ta inte bort eller kontrollera t쌹ndstiften 
medan motorn 쌹r varm. Det finns risk f쎨r 
br쌹nnskador.

Kylsystem
Kontrollera delarna i kylsystemet, t.ex. 
kylare, slangar och anslutningar, s썁 att 
de inte l쌹cker eller 쌹r skadade. Byt ut 
skadade delar.

Kylv쌹tska/kylv쌹tska f쎨r inverte-
rare
Kylarv쌹tskan ska bytas i de intervall som 
anges i underh썁llsschemat.
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V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med 
dubbelkoppling (DCT)
Kontrollera v쌹xell썁dsoljan f쎨r v쌹xell썁dan 
med dubbelkoppling enligt underh썁llss-
chemat.

Bromsslangar och bromsr쎨r
Kontrollera att allt 쌹r r쌹tt monterat och 
att det inte finns tecken p썁 slitage, 
sprickor, l쌹ckage eller allm쌹nt f쎨rs쌹mrat 
skick. Byt ut eventuellt slitna eller ska-
dade delar.

Bromsv쌹tska
Kontrollera v쌹tskeniv썁n i beh썁llaren 
med bromsv쌹tska. Niv썁n b쎨r ligga mel-
lan markeringarna ”MAX” och ”MIN” p썁 
beh썁llarens sida. Anv쌹nd enbart broms-
v쌹tska som uppfyller specifikationerna 
f쎨r DOT 4.

Bromsskivor, bromsklossar och 
bromsok
Kontrollera att bel쌹ggen inte slits onor-
malt mycket, att skivan 쌹r i gott skick 
och att oken inte l쌹cker bromsv쌹tska.
Mer information om hur du kontrollera 
slitagegr쌹nser f쎨r bromsbel쌹gg finns p썁 
Kias hemsida.
(www.kia-hotline.com)

Monteringsbultar till fj쌹dringen
Kontrollera inf쌹stningarna till hjulupp-
h쌹ngningen s썁 att inget sitter l쎨st eller 쌹r 
skadat. Dra 썁t till det specificerade vrid-
momentet.

Styrsn쌹cka, l쌹nkning och damas-
ker, kulled i nedre armen
Kontrollera spelet i ratten n쌹r bilen st썁r 
parkerad med motorn avst쌹ngd. Det f썁r 
inte vara f쎨r stort.
Kontrollera l쌹nkningen s썁 att den inte 쌹r 
kr쎨kt eller skadat. Kontrollera damm-
skydden och kulleden avseende f쎨rs쌹m-
ring, sprickor eller skada. Byt ut skadade 
delar.

Drivaxlar och damasker
Kontrollera drivaxlar, damasker och 
kl쌹mmor s썁 att det inte finns sprickor, 
slitage eller andra skador. Byt ut eventu-
ellt skadade delar och sm쎨rj in igen vid 
behov.

Kylmedel i luftkonditioneringen
Kontrollera att ledningarna eller anslut-
ningarna f쎨r luftkonditioneringen inte 
l쌹cker eller 쌹r skadade.

Kontroll av v쌹tskeniv썁er
N쌹r du kontrollerar motoroljan, motorns 
kylarv쌹tska, bromsv쌹tska och spolarv쌹t-
ska ska du alltid kontrollera omr썁det 
kring p썁fyllningslock, dr쌹neringsplugg 
och oljesticka innan du kontrollerar eller 
t쎨mmer sm쎨rjmedel eller v쌹tska. Detta 
쌹r s쌹rskilt viktigt i dammiga eller sandiga 
omr썁den och n쌹r bilen anv쌹nds p썁 obe-
lagda v쌹gar. Reng쎨ring av omr썁den runt 
pluggar och m쌹tsticka hindrar smuts 
och grus fr썁n att komma in i motorn och 
andra mekanismer som kan skadas.
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Motorolja
Kontrollera motoroljeniv썁n
Motoroljans uppgift 쌹r att sm쎨rja, kyla 
och driva olika hydraulkomponenter i 
motorn. Det 쌹r normalt att motorolja 
konsumeras vid k쎨rning och det 쌹r n쎨d-
v쌹ndigt att regelbundet kontrollera och 
fylla p썁 olja. Kontrollera och fyll p썁 
motorolja 쌹ven mellan rekommende-
rade underh썁llsintervall f쎨r att undvika 
att oljans effekt f쎨rs쌹mras.
Kontrollera motoroljan p썁 nedanst썁-
ende s쌹tt.

Smartstream G1.6 GDi HEV/PHEV

Drift
1. Parkera p썁 plant underlag.
2. Starta motorn och l썁t den g썁 p썁 tom-

g썁ng tills den har normal arbetstem-
peratur.

3. St쌹ng av motorn, ta bort oljelocket 
och dra ut oljestickan. V쌹nta i ca 15 
minuter f쎨r att oljan ska hinna rinna 
tillbaka till oljetr썁get.

4. Torka av oljestickan och s쌹tt tillbaka 
den helt igen.

5. Kontrollera att oljeniv썁n ligger mellan 
linjen F-L, om den 쌹r nedanf쎨r L-linjen 
tills쌹tts tillr쌹ckligt med olja f쎨r att f쎨ra 
upp oljan till F-linjen.

P썁fyllning av motorolja
Smartstream G1.6 GDi HEV/PHEV

Anv쌹nd en tratt f쎨r att f쎨rhindra att 
spilla olja p썁 motorkomponenterna.
Anv쌹nd endast specificerad motorolja. 
(Se "Rekommenderade sm쎨rjmedel och 
volymer" p썁 sid 9-6.)
僅 Spill inte motorolja n쌹r du tills쌹tter 

eller byter motorolja. Torka upp spilld 
olja omedelbart.

僅 Motoroljef쎨rbrukningen kan 쎨ka, n쌹r 
du k쎨r in en ny bil och stabiliseras 
efter k쎨rning 6 000 km (4 000 brit-
tiska mil).

僅 Oljef쎨rbrukningen kan p썁verkas av 
k쎨rvanor, klimatf쎨rh썁llanden, trafik-
f쎨rh썁llanden, oljekvalitet etc. Det 
rekommenderas d쌹rf쎨r att du regel-
bundet kontrollerar oljeniv썁n och fyl-
ler p썁 olja vid behov.

Byte av motorolja och oljefilter
Byt ut motoroljan och filtret p썁 en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.
僅 Om underh썁llsschemat tid f쎨r byte av 

motorolja 쎨verskrids, kan oljans pre-
standa f쎨rs쌹mras och motorns kondi-
tion p썁verkas. Byt d쌹rf쎨r ut 
motoroljan enligt underh썁llsschemat.

僅 Anv쌹nd den motorolja och det oljefil-
ter som rekommenderas f쎨r att h썁lla 
motorn i optimal kondition. Om den 
motorolja och det oljefilter som 
rekommenderas inte anv쌹nds ska 
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dessa bytas enligt underh썁llsschemat 
f쎨r kr쌹vande k쎨rf쎨rh썁llanden.

* Syftet med underh썁llsschemat f쎨r byte 
av motorolja 쌹r att f쎨rhindra att oljan 
ska f쎨rs쌹mras och det 쌹r inte relaterat 
till oljef쎨rbrukningen. Kontrollera och 
fyll p썁 motoroljan regelbundet.

VARNING
僅 Var f쎨rsiktig s썁 att du inte r쎨r vid 

kylarslangen n쌹r du kontrollerar eller 
fyller p썁 olja eftersom den kan vara 
br쌹nnhet.

僅 Anv쌹nd motorolja kan orsaka hudcan-
cer och kan orsaka irritationer om den 
l쌹mnas p썁 huden under en l쌹ngre tid. 
Anv쌹nd motorolja inneh썁ller 쌹mnen 
som visat sig vara cancerogena i djur-
f쎨rs쎨k. Skydda huden genom att nog-
grant tv쌹tta h쌹nderna med tv썁l och 
varmt vatten s썁 snart som m쎨jligt 
efter att du har hanterat anv쌹nd olja. 
F쎨rvara anv쌹nd olja utom r쌹ckh썁ll f쎨r 
barn.

VIKTIGT
僅 Torka av oljem쌹tstickan med en ren 

trasa. Om den 쌹r smutsig kan det 
orsaka skador p썁 motorn.

僅 Motoroljan 쌹r mycket varm omedel-
bart efter att bilen har k쎨rts och kan 
orsaka br쌹nnskador vid byte. Byt olja 
f쎨rst efter att motoroljan har svalnat.

OBSERVERA
N쌹r motoroljetrycket sjunker p썁 grund 
av brist p썁 motorolja t쌹nds varningslam-
pan f쎨r oljetryck .
Dessutom aktiveras det f쎨rst쌹rkta 
motorskyddssystemet, som begr쌹nsar 
motorns effekt, och Indikatorlampan f쎨r 
felfunktion ( ) t쌹nds, n쌹r bilen konti-
nuerligt k쎨rs i detta tillst썁nd.
N쌹r oljetrycket 썁terst쌹lls sl쌹cks var-
ningslampan f쎨r motoroljetryck och 
motoreffekten begr쌹nsas inte l쌹ngre.
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Motorkylarv쌹tska
Kontrollera kylarv쌹tskeniv썁n

Kontrollera konditionen och anslutning-
arna f쎨r alla slangar till kylsystemet och 
v쌹rmeelementet. Byt ut alla slangar som 
쌹r deformerade eller i d썁ligt skick.
Kylv쌹tskeniv썁n ska ligga mellan marke-
ringarna MAX och MIN (F och L) n쌹r 
motorn 쌹r kall. Markeringarna finns p썁 
beh썁llarens sida.

INFORMATION
Om det kr쌹vs p썁fyllning ofta m썁ste sys-
temet kontrolleras av en auktoriserad 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

VARNING
Den elektriska motor-
kylfl쌹kten regleras av 
kylarv쌹tskans tempe-

ratur, trycket i systemet och bilens has-
tighet. Fl쌹kten kan i vissa fall starta 쌹ven 
om motorn inte 쌹r ig썁ng. Var extra upp-
m쌹rksam n쌹r du utf쎨r n썁got arbete i 
n쌹rheten av fl쌹kten s썁 att du inte skadas 
av roterande fl쌹ktblad. N쌹r kylv쌹tskans 
temperatur sjunker st쌹ngs fl쌹kten av 
automatiskt. Det h쌹r 쌹r normalt. Elmo-
torn (kylfl쌹kten) kan g썁 tills du kopplar 
loss batterikabelns minuskabel.

VIKTIGT
僅Lossa aldrig kyl-
v쌹tsketankens lock 
n쌹r motorn 쌹r ig썁ng 

eller varm. Det kan medf쎨ra skador 
p썁 kylsystemet och motorn. Dessutom 
kan het kylv쌹tska eller 썁nga orsaka 
allvarliga br쌹nnskador. St쌹ng av 
motorn och v쌹nta tills den har svalnat. 
싋ppna kylarbeh썁llarens lock mycket 
f쎨rsiktigt. L쌹gg en tjock handduk 쎨ver 
locket och vrid det l썁ngsamt till det 
f쎨rsta stoppet. Ta ett steg bak썁t 
medan 쎨vertrycket sl쌹pps ut ur kyl-
systemet. N쌹r du 쌹r s쌹ker p썁 att det 
inte 쌹r n썁got 쎨vertryck, tryck ned 
locket och vrid loss det. Ta aldrig bort 
kylarbeh썁llarens lock eller dr쌹nerings-
pluggen s썁 l쌹nge motorn och kylaren 
쌹r varma, 쌹ven om motorn inte 쌹r 
ig썁ng. Het kylv쌹tska och 썁nga kan 
str쎨mma ut och orsaka allvarliga 
br쌹nnskador.

僅 Om motorn blir 쎨verhettad p썁 grund 
av f쎨r l썁g kylarv쌹tskeniv썁 kan du f썁 
sprickor i motorn om du h쌹ller i en 
stor m쌹ngd kall kylarv쌹tska. Fyll p썁 
kylv쌹tskan lite i taget f쎨r att undvika 
skador.

僅 K쎨r inte utan kylarv쌹tska. Det kan f썁 
vattenpumpen att g썁 s쎨nder och 
motorn sk쌹ra.

OBSERVERA
Kontrollera att kylarens lock 쌹r ordentligt 
st쌹ngt efter p썁fyllning av kylarv쌹tska. I 
annat fall kan motorn 쎨verhettas under 
k쎨rning.
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Drift
1. Kontrollera att etiketten p썁 kyl-

v쌹tskelocket 쌹r rakt fram썁t.

2. Kontrollera att de sm썁 utstickarna i 
kylarens lock 쌹r s쌹kert satta.

Rekommenderad kylarv쌹tska
僅 Anv쌹nd endast avjoniserat vatten eller 

mjukt vatten n쌹r du tills쌹tter kylarv쌹t-
ska till ditt fordon och blanda aldrig 
h썁rt vatten i kylarv쌹tskan som fylldes 
p썁 vid fabriken.

僅 Anv쌹nd inte kylarv쌹tska med alkohol 
eller metanol, och blanda inte heller i 
detta i den specificerade kylarv쌹tskan.

僅 Anv쌹nd inte en l쎨sning som inneh썁ller 
mer 쌹n 60 % frostskyddsmedel eller 
mindre 쌹n 35 % frostskyddsmedel.

Se l쌹mplig blandningsprocent i nedan-
st썁ende tabell.

VARNING
僅Ta inte av kylar-
locket n쌹r motorn 
och kylaren 쌹r 

mycket varma. Sk썁llande varm kylar-
v쌹tska och 썁nga kan str쎨mma ut och 
orsaka allvarliga personskador.

僅 Anv쌹nd inte kylarv쌹tska i beh썁llaren 
f쎨r spolarv쌹tska.

僅 Sikten kan f쎨rsv썁ras avsev쌹rt om du 
sprutar kylarv쌹tska p썁 vindrutan och 
du kan f쎨rlora kontrollen 쎨ver bilen 
eller f썁 skador p썁 lack och lister.

Kontrollera kylmedelniv썁n f쎨r 
v쌹xelriktaren (HEV)
Om du beh쎨ver fylla p썁 ofta ska du l썁ta 
en professionell verkstad kontrollera 
systemet. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.
Kylmedelniv썁n f쎨r v쌹xelriktaren b쎨r vara 
mellan markeringarna MAX och MIN n쌹r 
motorn 쌹r sval.

VARNING
Tills쌹ttning av andra kyl쌹mnen eller vat-
ten kan leda till f쎨rs쌹mrad prestanda 
eller fel i v쌹xelriktarkylaren.

僅 St쌹ng av bilen och v쌹nta tills den har 
svalnat.

僅 싋ppna locket till v쌹xelriktarkylaren 
mycket f쎨rsiktigt. L쌹gg en tjock hand-
duk 쎨ver locket och vrid det l썁ngsamt 
till det f쎨rsta stoppet.

Omgivande tempe-
ratur

Blandningsprocent (volym)

Frysskyddsmedel Vatten

-15°C (-5 °F) 35 65

-25°C (-13°F) 40 60

-35°C (-31°F) 50 50

-45°C (-49°F) 60 40
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僅 Ta ett steg bak썁t medan 쎨vertrycket 
sl쌹pps ut ur kylsystemet.

僅 N쌹r du 쌹r s쌹ker p썁 att det inte 쌹r 
n썁got 쎨vertryck, tryck ned locket och 
vrid loss det.

僅 Kontrollera konditionen och anslut-
ningarna f쎨r alla slangar till kylsyste-
met och v쌹rmeelementet.

僅 Byt ut alla slangar som 쌹r deforme-
rade eller i d썁ligt skick.

僅 Kontrollera kylv쌹tskeniv썁n. Kylmedel-
niv썁n ska ligga mellan markeringarna 
MAX och MIN p썁 sidan av tanken n쌹r 
motorrummet 쌹r svalt.

僅 Om niv썁n 쌹r f쎨r l썁g ska du fylla p썁 
kylarv쌹tska f쎨r att f썁 korrosions- och 
frysskydd. Fyll p썁 till MAX-marke-
ringen, men 쎨verfyll inte.

VARNING
Kontrollera att v쌹xelriktarkylarens lock 
쌹r ordentligt st쌹ngt efter p썁fyllning av 
kylv쌹tska.
I annat fall kan v쌹xelriktaren 쎨verhettas 
under k쎨rning.
1. Kontrollera att etiketten p썁 kylmedel-

tankens lock 쌹r rakt fram썁t.

2. Kontrollera att de sm썁 utstickarna i 
v쌹xelriktarens kylmedelstanklock 
klickat p썁 plats.

VARNING
Ta bort locket fr썁n 
v쌹xelriktarkyltanken
Ta aldrig bort locket 

fr썁n v쌹xelriktarkyltanken n쌹r motorn 
och kylaren 쌹r varma. Het kylarv쌹tska 
och 썁nga kan str쎨mma ut och orsaka all-
varliga personskador.

Kontrollera kylmedelniv썁n f쎨r 
v쌹xelriktaren (PHEV)
Om du beh쎨ver fylla p썁 ofta ska du l썁ta 
en professionell verkstad kontrollera 
systemet. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.
Kylmedelniv썁n f쎨r v쌹xelriktaren b쎨r vara 
mellan markeringarna MAX och MIN n쌹r 
motorn 쌹r sval. N쌹r kylarniv썁n (i beh썁lla-
ren) 쌹r l썁g rekommenderar vi att du 
kontaktar en Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/service-
partner. Anv쌹nd endast avsedd kylarv쌹t-
ska f쎨r elbilar.

VARNING
Tills쌹ttning av andra kyl쌹mnen eller vat-
ten kan leda till f쎨rs쌹mrad prestanda 
eller fel i v쌹xelriktarkylaren.

Byta kylarv쌹tska
Vi rekommenderar att en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare byter kylv쌹tska i 쎨ver-
ensst쌹mmelse med underh썁llsschemat 
som presenterades i b쎨rjan av det h쌹r 
kapitlet.

OSG2H071055_2

OSG2H071006



Underh썁ll

288

Rem till hybridstartare och -generator (HSG)

VARNING
Kylfl쌹kt
Var f쎨rsiktig n쌹r du 
arbetar n쌹ra kylfl쌹k-

tens blad. Den elektriska kylfl쌹kten reg-
leras av kylarv쌹tskans temperatur, 
trycket i systemet och bilens hastighet. 
Fl쌹kten kan i vissa fall starta 쌹ven om 
fordonet inte 쌹r ig썁ng.

Byta kylarv쌹tska
Byt kylmedlet p썁 en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

VIKTIGT
Placera en tjock trasa runt kylarlocket 
innan du fyller p썁 kylarv쌹tska f쎨r att f쎨r-
hindra att kylarv쌹tskan fl쎨dar 쎨ver p썁 
motordelar som t.ex. generatorn.

Rem till hybridstartare och -
generator (HSG)
Kontrollera remmen till hybrid-
startaren och -generatorn (HSG)
Vi rekommenderar att en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner inspek-
terar eller byter ut remmen till hybrid-
startaren och -generatorn i 
쎨verensst쌹mmelse med underh썁llssche-
mat som finns i det h쌹r kapitlet.

VIKTIGT
Byt ut HSG-remmen om den 쌹r sliten 
eller skadad. I annat fall kan motorn 
쎨verhettas eller s썁 kan batteriet laddas 
ur.

VARNING
僅 St쌹ng av bilen n쌹r du inspekterar 

motorn eller HSG-remmen. I annat fall 
kan det leda till allvarlig personskada.

僅 H썁ll h쌹nder, kl쌹der etc. borta fr썁n 
remmen till hybridstartaren och -
generatorn
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Bromsv쌹tska
Kontrollera bromsv쌹tskeniv썁n

Drift
1. Reng쎨r omr썁det runt p썁fyllnings-

locket.
2. Kontrollera regelbundet att v쌹tskeni-

v썁n i bromsv쌹tsketanken ligger mel-
lan MIN och MAX. Niv썁n minskar 
under k쎨rning. Det 쌹r normalt och 
beror p썁 f쎨rslitningen av bromsbel쌹g-
gen.

Kontrollera regelbundet v쌹tskeniv썁n i 
beh썁llaren. Niv썁n b쎨r ligga mellan mar-
keringarna MAX och MIN p썁 beh썁llarens 
sida. Anv쌹nd aldrig olika typer av v쌹tska.
Anv쌹nd endast rekommenderad broms-
v쌹tska. (Se "Rekommenderade sm쎨rjme-
del och volymer" p썁 sid 9-6.)

INFORMATION
Om v쌹tskeniv썁n 쌹r extremt l썁g ska sys-
temet kontrolleras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

VARNING
僅 Om du ofta m썁ste fylla p썁 bromsv쌹t-

ska m썁ste systemet kontrolleras av en 
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en auktori-
serad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du byter eller fyller 
p썁 bromsv쌹tska. Var f쎨rsiktig s썁 att 
du inte f썁r v쌹tska i 쎨gonen. Om du f썁r 
bromsv쌹tska i 쎨gonen ska du omedel-
bart sk쎨lja med rikligt med rent kran-
vatten. L썁t en l쌹kare kontrollera 
쎨gonen s썁 snart som m쎨jligt.

VIKTIGT
L썁t inte bromsv쌹tska komma i kontakt 
med bilens lack. Det skadar lacken. 
Bromsv쌹tska som har varit utsatt f쎨r luft 
under en l쌹ngre tid ska inte anv쌹ndas 
eftersom kvaliteten kan ha f쎨rs쌹mrats. 
Den ska kasseras enligt g쌹llande f쎨re-
skrifter. Anv쌹nd inte fel slags v쌹tska. 
Endast n썁gra f썁 droppar med mineralo-
lja, t.ex. motorolja, i bromssystemet kan 
skada komponenterna.
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V쌹tska f쎨r motorns kopplingsstyrenhet

V쌹tska f쎨r motorns kopplings-
styrenhet
Kontrollera v쌹tskeniv썁n i 
motorns kopplingsstyrenhet

Under normala k쎨rf쎨rh썁llanden sjunker 
inte styrenhetens v쌹tskeniv썁 s쌹rskilt 
snabbt. V쌹tskef쎨rbrukningen kan dock 
쎨ka i takt med m쌹tarst쌹llningen och ett 
l쌹ckage i styrenhetens relaterade kom-
ponenter kan resultera i 쎨kad v쌹tskef쎨r-
brukning i motorns kopplingsstyrenhet. 
Kontrollera regelbundet v쌹tskeniv썁n i 
motorns kopplingsstyrenhet s썁 att den 
ligger mellan markeringarna MIN och 
MAX.
Om oljeniv썁n 쌹r under min-m쌹rket 
beh쎨ver systemet kontrolleras av en 
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.
Om v쌹tskeniv썁n 쌹r extremt l썁g ska sys-
temet kontrolleras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.
Anv쌹nd endast specificerad v쌹tska till 
motorns kopplingsstyrenhet. (Se 
"Rekommenderade sm쎨rjmedel och 
volymer" p썁 sid 9-6.) Anv쌹nd aldrig olika 
typer av v쌹tska.
僅 Kontrollera v쌹tskeniv썁n i beh썁llaren 

f쎨r v쌹tska till motorns kopplingssty-
renhet och fyll p썁 vid behov.

Beh썁llaren f쎨r spolarv쌹tska 쌹r genom-
skinlig och det 쌹r enkelt att kontrollera 
niv썁n bara genom att titta p썁 den.

VIKTIGT
L썁t inte motorkopplingsv쌹tska komma i 
kontakt med bilens lack. Det skadar 
lacken. Motorkopplingsv쌹tska som 
utsatts f쎨r luft under en l쌹ngre tid ska 
inte anv쌹ndas eftersom kvaliteten kan 
ha f쎨rs쌹mrats. Den ska kasseras enligt 
g쌹llande f쎨reskrifter. Anv쌹nd inte fel 
slags v쌹tska. Endast n썁gra f썁 droppar 
med mineralolja, t.ex. motorolja, i 
motorns kopplingsstyrenhet kan skada 
dess komponenter.

VARNING
僅 Om det ofta kr쌹vs p썁fyllning av 

v쌹tska till motorns kopplingsstyren-
het, beh쎨ver systemet kontrolleras av 
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bes쎨ker en auktori-
serad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du byter eller fyller 
p썁 v쌹tska i motorns kopplingsstyren-
het. Var f쎨rsiktig s썁 att du inte f썁r 
v쌹tska i 쎨gonen. Om du f썁r v쌹tska f쎨r 
kopplingsstyrenheten i 쎨gonen, ska 
du omedelbart sk쎨lja med rikligt med 
rent kranvatten. L썁t en l쌹kare kont-
rollera 쎨gonen s썁 snart som m쎨jligt.

OSG2H071008
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Spolarv쌹tska
Kontrollera spolarv쌹tskeniv썁n

Drift
僅 Kontrollera v쌹tskeniv썁n i beh썁llaren 

f쎨r spolarv쌹tska och fyll p썁 vid behov. 
Vanligt vatten kan anv쌹ndas i det fall 
spolarv쌹tska saknas.
Dock ska du anv쌹nda spolarv쌹tska 
med frysskyddsegenskaper i kallt kli-
mat f쎨r att f쎨rhindra frysning.

Beh썁llaren f쎨r spolarv쌹tska 쌹r genom-
skinlig och det 쌹r enkelt att kontrollera 
niv썁n bara genom att titta p썁 den.

VARNING
僅 Anv쌹nd inte kylarv쌹tska i beh썁llaren 

f쎨r spolarv쌹tska.
僅 Sikten kan f쎨rsv썁ras avsev쌹rt om du 

sprutar kylarv쌹tska p썁 vindrutan, och 
du kan f쎨rlora kontrollen 쎨ver bilen 
eller f썁 skador p썁 lack och lister.

僅 Spolarv쌹tska f쎨r vindrutan inneh썁ller 
en viss m쌹ngd alkohol som kan vara 
l쌹ttant쌹ndlig under vissa omst쌹ndig-
heter. Gnistor eller eld f썁r inte komma 
i kontakt med spolarv쌹tskan eller 
beh썁llaren f쎨r spolarv쌹tska. Det 쌹r en 
skaderisk b썁de f쎨r bil och passage-
rare.

僅 Spolarv쌹tska 쌹r giftigt b썁de f쎨r 
m쌹nniskor och djur. Drick inte och 
undvik kontakt med spolarv쌹tska. I 
annat fall finns risk f쎨r allvarliga 
skador som kan inneb쌹ra livsfara.

Luftrenarfilter
Byta luftreningsfiltret

Drift
1. Lossa l썁sf쌹stena (1) p썁 k썁pan (2) till 

luftrenaren och 쎨ppna den.

2. Torka p썁 insidan av luftrenarfiltret. 
Byt ut luftreningsfiltret

3. L썁s fast k썁pan med l썁sclipsen. Mon-
tera i omv쌹nd ordning.

VIKTIGT
僅 K쎨r inte med luftrenaren bortmonte-

rad d썁 det orsaka 쎨kat motorslitage.
僅 N쌹r du tar ut luftreningsfilter, ska du 

vara f쎨rsiktig s썁 att damm eller smuts 
inte kommer in i luftintaget. I annat 
fall uppst썁r risk f쎨r skada.

僅 Anv쌹nd reservdelar ifr썁n en professi-
onell verkstad. Kia rekommenderar att 
du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

OSG2H071009
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Klimatanl쌹ggningens kup썗fil-
ter
Byta ut klimatanl쌹ggningens 
kup썗filter

Drift
1. 싋ppna handskfacket och ta bort stop-

pet (1).

2. Avl쌹gsna handskfacket genom att 
trycka p썁 b썁da sidorna n쌹r 
handskfacket 쌹r 쎨ppet (2).

3. Ta bort klimatanl쌹ggningens luftfilter-
k썁pa (2) genom att dra i k썁pans b썁da 
sidor (1) ut썁t.

4. Byt ut klimatanl쌹ggningens luftfilter 
(3).

5. Montera i omv쌹nd ordning.

OBSERVERA
僅 N쌹r du byter ut klimatanl쌹ggningens 

luftfilter ska det monteras ordentligt. I 
annat fall kan systemet generera 
missljud och filtrets effektivitet kan 
f쎨rs쌹mras.

僅 Om bilen k쎨rs i extremt dammiga eller 
sandiga omr썁den ska det bytas ut 
oftare 쌹n vad som 쌹r rekommenderat.

OSG2H071012
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Torkarblad
Byta ut framrutetorkarblad

Drift
1. St쌹ng av fordonet.
2. St쌹ll torkaromkopplaren i l쌹get 

enkelslag (MIST/1x).
3. H썁ll den h쌹r omkopplaren intryckt i 

minst 2 sekunder.
4. Typ A (i f쎨rekommande fall)

僅 Vik ut vindrutetorkararmen.
僅 Lyft upp torkarbladets l썁sclips. Dra 

ned torkarbladet och avl쌹gsna det.

僅 Installera det nya torkarbladet.

5. Typ B (i f쎨rekommande fall)
僅 Vik ut torkararmen och vinkla ut 

torkarbladet s썁 att du ser l썁sclipset.

僅 Tryck in clipset och dra torkarbla-
det ned썁t.

僅 Ta bort det fr썁n armen.
僅 Montera det nya torkarbladet p썁 

samma s쌹tt men i omv쌹nd ordning.
6. Installera det nya torkarbladet.

7. F쎨r tillbaka vindrutetorkararmen till 
vindrutan.

8. Starta fordonet s썁 썁terg썁r torkarar-
marna till normall쌹get.

Byta bakrutetorkarblad

OSG2PH072002L
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Torkarblad

Drift
1. St쌹ng av fordonet.
2. St쌹ll torkaromkopplaren i l쌹get 

enkelslag (MIST/1x).
3. H썁ll den h쌹r omkopplaren intryckt i 

minst 2 sekunder.
4. Vik ut torkararmen och dra loss tor-

karbladet.

5. Lyft upp torkarbladet och dra i bladet 
f쎨r att ta bort det.

6. Montera ett nytt torkarblad genom att 
passa in det mot torkararmen och 
trycka fast det.

N쌹r du 쌹r klar ska du l쌹gga tillbaka 
torkararmen f쎨r att p썁 bakrutan och 
sl썁 P쉊 bilen och anv쌹nda torkarna f쎨r 
att kontrollera att bladet 쌹r korrekt 
installerat.

7. Kontrollera att torkarbladet sitter 
ordentligt genom att dra l쌹tt i det.

INFORMATION
F쎨r att f쎨rhindra skador p썁 torkararmar 
eller andra komponenter ska torkarbla-
det bytas ut av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

VIKTIGT
僅 Anv쌹nd inte bensin, fotogen, sp쌹d-

ningsmedel eller andra l쎨sningar p썁 
eller n쌹ra dem.

僅 F쎨rs쎨k inte att flytta torkarna manu-
ellt.

僅 Om fel torkarblad anv쌹nds kan vind-
rutetorkaren skadas eller fungera fel-
aktigt.

僅 Var f쎨rsiktig s썁 att torkararmen inte 
f쌹lls ned mot vindrutan eftersom det 
kan skada rutan.

僅 Om man drar f쎨r h썁rt i torkararmen 
kan mittdelen skadas.

僅 Torkaren fungerar inte i cirka 10 sek-
under n쌹r torkaren drivs utan spolar-
v쌹tska eller om bladen 쌹r frusna. 
Detta 쌹r inte ett fel, det 쌹r ett skydds-
system som aktiveras av 쎨verbelast-
ningskretsen i torkarmotorn.

僅 Vindrutan b쎨r reng쎨ras med vatten 
och torkas av med en ren handduk 
med torkarbladen uppf쌹llda. Torkar-
bladen ska ocks썁 torkas rena om det 
finns fett eller vax p썁 bladen.

OBSERVERA
Kommersiella varmvaxbehandlingar 
som automatiska biltv쌹ttar erbjuder g쎨r 
vindrutan sv썁r att reng쎨ra. Det 쌹r kun-
dernas ansvar att tv쌹tta och hantera for-
donet med l쌹mpliga metoder och 
material.

OSG2H071016
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Batteri (laddhybrid)
F쎨r b쌹sta batterifunktion

* Batteriet 쌹r placerat p썁 h쎨ger sida i 
bagagerummet.

僅 Kontrollera att batteriet sitter fast.
僅 H썁ll batteriet rent och torrt.
僅 Batteripolerna ska vara rena fr썁n oxid, 

v쌹l 썁tdragna och insmorda med vase-
lin eller batterifett.

僅 Tv쌹tta omg썁ende bort eventuell 
utspilld batterisyra med vatten och 
natriumbikarbonat.

僅 Koppla loss batterikablarna om bilen 
inte ska anv쌹ndas under en l쌹ngre tid.

VARNING
L쌹s f쎨ljande anvisningar nog-
grant innan du hanterar batte-
riet.
Eld eller gnistor, t.ex. fr썁n en 
t쌹nd cigarett, f썁r inte komma i 
n쌹rheten av batteriet.
V쌹tgas 쌹r en mycket eldfarlig 
gas som alltid finns i battericel-
lerna och den exploderar om 

den ant쌹nds.
H썁ll batteriet utom r쌹ckh썁ll f쎨r 
barn eftersom batteriet 
inneh썁ller starkt fr쌹tande SVA-
VELSYRA. L썁t inte batte-

riv쌹tskan komma i kontakt med hud, 
쎨gon, kl쌹der eller lack.

Om du skulle f썁 batteriv쌹tska i 
쎨gonen ska du sk쎨lja med rent 

vatten under minst 15 minuter och 
genast kontakta sjukv썁rden.
Batteriv쌹tska p썁 huden ska omedelbart 
tv쌹ttas bort. Kontakta genast sjukv썁rden 
vid sm쌹rta eller en br쌹nnande k쌹nsla.

Anv쌹nd skyddsglas쎨gon n쌹r du 
laddar batteriet eller arbetar i 
n쌹rheten av batteriet. S쎨rj f쎨r 
god ventilation n쌹r du arbetar i 

slutna utrymmen.
Ett batteri som inte kasseras p썁 
korrekt s쌹tt kan vara skadligt 
f쎨r b썁de milj쎨 och m쌹nniskor. 
Kassera batteriet enligt lokala 

f쎨reskrifter.
僅 N쌹r du lyfter ett batteri med plasth쎨lje 

kan det 쎨kade trycket p썁 h쎨ljet orsaka 
att batteriv쌹tska l쌹cker ut med risk f쎨r 
personskador som f쎨ljd. Lyft batteriet 
med b썁da h쌹nderna eller anv쌹nd spe-
ciella b쌹rhandtag.

僅 F쎨rs쎨k aldrig att ladda batteriet med 
batterikablarna anslutna.

僅 Det elektriska t쌹ndningssystemet 
arbetar under mycket h쎨g sp쌹nning. 
Vidr쎨r aldrig elektriska komponenter 
med motorn ig썁ng eller t쌹ndningen 
p썁slagen.

Du uts쌹tter dig f쎨r livsfara eller risk f쎨r 
allvarliga personskador i det fall ovan-
st썁ende varningar inte beaktas.

VIKTIGT
Elektriska enheter som inte 쌹r godk쌹nda 
kan orsaka att batteriet laddas ur. 
Anv쌹nd aldrig enheter som inte 쌹r god-
k쌹nda.

OBSERVERA
Din bil 쌹r utrustad med ett underh썁llsfritt 
batteri. Om markeringarna LOWER och 
UPPER finns p썁 sidan av batteriet kan 

OSG2PH072034L
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du kontrollera batteriv쌹tskeniv썁n. Niv썁n 
ska ligga mellan LOWER och UPPER. 
Om batteriv쌹tskeniv썁n 쌹r l썁g beh쎨ver 
du fylla p썁 destillerat vatten. (Fyll aldrig 
p썁 svavelsyra eller annan elektrolyt). Var 
f쎨rsiktig s썁 att du inte st쌹nker p썁 batte-
riet eller omgivande komponenter n쌹r 
du fyller p썁. Fyll inte p썁 battericellerna 
mer 쌹n n쎨dv쌹ndigt. Det kan orsaka kor-
rosion p썁 andra delar. Kontrollera att 
cell-locken 쌹r 썁tdragna.
Kontakta en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du bes쎨ker en auk-
toriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepart-
ner.

Fakta om batteriet
Exempel

* Den faktiska batterietiketten i bilen kan 
skilja sig fr썁n bilden.

1 Kia-modellens batteribeteckning
2 Nominell kapacitet (i amperetimmar)
3 Nominell reservkapacitet (i minuter)
4 Nominell sp쌹nning
5 Kallstartstr쎨m i ampere enligt SAE/EN
6 Kallstartstr쎨m i ampere enligt SAE/EN

Ladda batteriet
Bilen 쌹r utrustad med ett underh썁llsfritt 
kalciumbatteri.
僅 Om batteriet laddas ur p썁 kort tid 

(eftersom t.ex. str썁lkastarna eller 
innerbelysningen var t쌹nda n쌹r fordo-
net inte anv쌹ndes), k쎨r motorn i minst 

cirka 60 minuter under k쎨rning eller 
p썁 tomg썁ng.
Anslut 쌹ven den helautomatiskt regle-
rade laddaren till de fr쌹mre bygelstol-
parna i motorrummet, eller 12V-
batteriet i bagagerummet.

僅 Om batteriet laddas ur under f쌹rd p썁 
grund av h쎨g elektrisk belastning ska 
du ladda upp det med 20~30 A i tv썁 
timmar.

VARNING
僅 N쌹r du laddar batteriet ska du g쎨ra p썁 

f쎨ljande s쌹tt:
- Batteriet m썁ste tas bort fr썁n bilen 

och placeras i ett v쌹lventilerat 
utrymme.

- H썁ll cigaretter, gnistor eller 쎨ppna 
l썁gor borta fr썁n batteriet.

- 싋vervaka batteriet n쌹r det laddas 
och avsluta eller s쌹nk laddnings-
str쎨mmen om batteriet b쎨rjar koka 
eller om temperaturen i elektrolyt-
cellerna 쎨verstiger 49°C (120°F).

- Anv쌹nd skyddsglas쎨gon n쌹r du 
kontrollerar batteriet under ladd-
ning.

- Koppla loss batteriladdaren p썁 f쎨l-
jande s쌹tt.

1. St쌹ng av batteriladdarens str쎨m-
brytare.

2. Koppla loss kl쌹mman p썁 batteriets 
minuspol.

3. Koppla loss kl쌹mman p썁 batteriets 
pluspol.

僅 Innan du utf쎨r underh썁ll eller laddar 
batteriet ska all utrustning och motorn 
st쌹ngas av.

僅 Batteriets minuskabel m썁ste tas bort 
f쎨rst och s쌹ttas tillbaka sist n쌹r du tar 
ut batteriet.

OCV071057L
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VIKTIGT
Locket p썁 batteriets 쎨verdel ska aldrig 
쎨ppnas eller tas bort. Den inre elek-
trolytv쌹tska kan d썁 l쌹cka ut och orsaka 
allvarliga skador.

쉊terst쌹lla inst쌹llningar
Inst쌹llningar ska 썁terst쌹llas efter det att 
batteriet har varit urladdat eller fr썁n-
kopplat.
僅 Elektrisk f쎨nsterhiss
僅 F쌹rddator
僅 Klimatkontrollsystem
僅 Minnessystem f쎨r f쎨rarstolsinst쌹llning
僅 Integrerat minnessystem
僅 Infotainment-system

D쌹ck och hjul
D쌹ckunderh썁ll
R쌹tt d쌹cktryck 쌹r viktigt b썁de f쎨r s쌹ker-
heten och br쌹nsleekonomin. F쎨r att 
d쌹cken ska h썁lla s썁 l쌹nge s썁 m쎨jligt ska 
du ocks썁 t쌹nka p썁 att inte 쎨verbelasta 
bilen och d쌹cken.

Rekommenderat lufttryck - Kalla 
d쌹ck

Alla specifikationer (dimensioner och 
tryck) kan hittas p썁 etiketten som sitter 
p썁 fordonet.

INFORMATION
Lufttrycket i alla d쌹cken (inklusive 
reservd쌹cket) m썁ste kontrolleras n쌹r 
d쌹cken 쌹r kalla. Med "kalla d쌹ck" menas 
att fordonet har st썁tt parkerat i minst tre 
timmar eller inte k쎨rts l쌹ngre 쌹n 1,6 km 
(en mile).

Kontrollera d쌹cktrycket
僅 Skruva av ventilhatten fr썁n d쌹ckventi-

len. Tryck d쌹cktryckm쌹taren stadigt 
mot ventilen f쎨r att f썁 en tydlig avl쌹s-
ning. Om trycket 쌹r f쎨r l썁gt ska du 
fylla p썁 luft tills du l쌹ser av r쌹tt niv썁.

僅 Om d쌹cket 쌹r 쎨verfyllt kan du sl쌹ppa 
ut luft genom att trycka p썁 metallde-
len i mitten av ventilen. S쌹tt tillbaka 
ventilhattarna p썁 ventilerna.

OSG2H081007
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VARNING
僅 F쎨r h쎨gt eller f쎨r l썁gt lufttryck kan 

f쎨rkorta d쌹ckets livsl쌹ngd, f쎨rs쌹mra 
styrf쎨rm썁gan och leda till att d쌹cket 
exploderar. Du kan f쎨rlora kontrollen 
쎨ver bilen och uts쌹ttas f쎨r en skade-
risk.

僅 Mycket l썁gt d쌹cktryck (under 70 kPa 
(10 psi)) kan leda till kraftig v쌹rmeut-
veckling och orsaka punktering, slit-
bana som lossnat och andra d쌹ckfel. 
Det finns risk f쎨r f쎨rlorad kontroll 쎨ver 
bilen med livsfara och risk f쎨r allvar-
liga personskador som f쎨ljd. Riskerna 
쎨kar under varma dagar och om du 
k쎨r l썁nga str쌹ckor i h쎨g hastighet.

僅 Kontrollera ofta att d쌹cken har r쌹tt 
d쌹cktryck och inte 쌹r slitna eller ska-
dade. Anv쌹nd alltid en d쌹cktryckm쌹-
tare.

僅 D쌹ck med f쎨r mycket eller f쎨r lite luft 
eller oj쌹mn f쎨rslitning kan orsaka f쎨r-
s쌹mrad styrf쎨rm썁ga, f쎨rlorad kontroll 
och havererade d쌹ck, vilket kan inne-
b쌹ra livsfara eller risk f쎨r allvarliga 
personskador vid en olycka. Rekom-
menderat d쌹cktryck f쎨r kalla d쌹ck 
anges i den h쌹r instruktionsboken och 
p썁 d쌹cketiketten p썁 mittstolpen p썁 
f쎨rarsidan.

僅 Slitna d쌹ck kan orsaka olyckor. Ers쌹tt 
d쌹ck som 쌹r utslitna, oj쌹mnt slitna 
eller skadade.

僅 Kom ih썁g att kontrollera reservhjulets 
d쌹cktryck. Kia rekommenderar att du 
kontrollerar reservhjulet varje g썁ng 
som du kontrollerar d쌹cktrycket p썁 
bilens vanliga d쌹ck.

VIKTIGT
僅 F쎨r l썁gt lufttryck leder 쌹ven till 쎨kat 

slitage, f쎨rs쌹mrade styregenskaper 
och 쎨kad br쌹nslef쎨rbrukning. Det 
finns ocks썁 risk att f쌹lgarna skadas. 
Se till att alltid ha r쌹tt lufttryck. Om du 
ofta m썁ste fylla p썁 luft, v쌹nd dig till en 
gummiverkstad. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-
썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 F쎨r h쎨gt lufttryck medf쎨r s쌹mre 
썁kkomfort, 쎨kat slitage i mitten av slit-
banan och st쎨rre risk f쎨r skador om 
du k쎨r p썁 d썁liga v쌹gar.

僅 Varma d쌹ck 쎨verskrider oftast det 
kalla d쌹cktrycket med 28 till 41 kPa (4 
till 6 psi). Sl쌹pp inte ut luft ur varma 
d쌹ck f쎨r att justera lufttrycket, det kan 
bli f쎨r l썁gt.

僅 Skruva alltid tillbaka ventilhattarna. 
Utan ventilhatt kan smuts och fukt 
tr쌹nga in i ventilen och orsaka l쌹c-
kage. Om en ventilhatt saknas, ers쌹tt 
den med en ny s썁 fort som m쎨jligt.

僅 Observera alltid f쎨ljande:
- Kontrollera d쌹cktrycket n쌹r d쌹cken 

쌹r kalla. (N쌹r bilen har varit parke-
rad i minst tre timmar eller inte 
k쎨rts l쌹ngre 쌹n 1,6 km (en mile) 
sedan start.)

- Kontrollera trycket i reservhjulet 
varje g썁ng du kontrollerar trycket i 
de vanliga d쌹cken.

- 싋verlasta aldrig bilen. 싋verskrid 
aldrig den maximalt till썁tna taklas-
ten.

- Slitna och gamla d쌹ck kan orsaka 
olyckor. Om d쌹ckprofilen 쌹r mycket 
sliten eller om d쌹cken har skadats, 
byt ut dem.
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D쌹ckrotation
Med reservd쌹ck

Utan reservhjul

Riktningsberoende d쌹ck

F쎨r att j쌹mna ut d쌹ckslitage 쌹r det l쌹mp-
ligt att skifta hjul var 10 000:e km (6 
500 mph) eller tidigare om det uppst썁r 
oj쌹mnt slitage.

VARNING
僅 Anv쌹nd inte reservhjulet n쌹r du skiftar 

hjul.
僅 Blanda inte under n썁gra omst쌹ndig-

heter diagonal- och radiald쌹ck. Styr-
f쎨rm썁gan kan p썁verkas, vilket kan 
inneb쌹ra livsfara eller risk f쎨r allvar-
liga person- eller materialskador.

OBSERVERA
Radiald쌹ck med asymmetriskt m쎨nster 
m썁ste skiftas parvis fram썁t och bak썁t 
och inte mellan v쌹nster och h쎨ger sida.

Hjulinst쌹llning och hjulbalanse-
ring
Hjulen p썁 din bil blir omsorgsfullt 
inst쌹llda och balanserade vid tillverk-
ningen f쎨r att d쌹cken ska f썁 l쌹ngsta 
m쎨jliga livsl쌹ngd och ge b쌹sta m쎨jliga 
prestanda.
Om du noterar att hjulen vibrerar n쌹r du 
k쎨r p썁 plan v쌹g kan en ny hjulbalanse-
ring beh쎨va g쎨ras.

VIKTIGT
Fel balansvikter kan ge skador p썁 alumi-
niumf쌹lgar. Anv쌹nd endast godk쌹nda 
balansvikter.

D쌹ckbyte

A: Slitageindikatorerna
Om d쌹cket har slitits j쌹mnt visas en slita-
geindikator som en linje l쌹ngs d쌹ckets 
slitbana.
Det visar att d쌹cket har ett m쎨nsterdjup 
som understiger 1,6 mm (1/16 tum). Byt i 
s썁 fall ut d쌹cket.
V쌹nta inte p썁 att linjen visas p썁 hela 
d쌹ckets slitbana innan du byter d쌹ck.

Byta reservhjul (i f쎨rekommande 
fall)
D쌹cket p썁 ett reservhjul har ett d쌹ck-
m쎨nster med kortare livsl쌹ngd 쌹n ett 
d쌹ck i ordinarie storlek. Byt ut det n쌹r du 
kan se profilens slitageindikatorf쌹lt p썁 
d쌹cket. Det kompakta ers쌹ttnings-
d쌹cket b쎨r ha samma storlek och 

CBGQ0706

ODEEV098029NR

CBGQ0707A

OSG2H071048
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designd쌹ck som det som medf쎨ljer ditt 
nya fordon och ska monteras p썁 samma 
kompakta reservd쌹ckshjul. Ett reserv-
d쌹ck 쌹r inte konstruerat f쎨r att monteras 
p썁 en normalstor f쌹lg, och p썁 samma 
s쌹tt 쌹r en reservf쌹lg inte konstruerad f쎨r 
normalstora d쌹ck.

VARNING
S썁 h쌹r minskar du risken f쎨r att d쌹ck 
havererar och leder till en olycka med 
livsfara eller risk f쎨r allvarliga person-
skador som f쎨ljd:
僅 Ers쌹tt d쌹ck som 쌹r utslitna, oj쌹mnt 

slitna eller skadade. Slitna d쌹ck kan 
leda till f쎨rs쌹mrad effektivitet vid 
inbromsning, styrf쎨rm썁ga och 
v쌹ggrepp.

僅 K쎨r inte bilen med fel d쌹cktryck. Det 
leder till oj쌹mnt slitage och trasiga 
d쌹ck.

僅 N쌹r du ers쌹tter d쌹cken ska du inte 
blanda radiald쌹ck och diagonald쌹ck 
p썁 samma bil. Du m썁ste ers쌹tta alla 
d쌹ck (inklusive reservhjulet) om du 
byter fr썁n radial- till diagonald쌹ck.

僅 Det 쌹r b쌹st att byta ut alla fyra d쌹cken 
samtidigt. Om det inte 쌹r m쎨jligt, eller 
om n쎨dv쌹ndigt, byt ut dem i par, fram 
och bak hjul.
N쌹r du byter ut endast ett d쌹ck kan 
det p썁verka fordonet markant.

僅 Om du anv쌹nder andra d쌹ck och hjul 
쌹n rekommenderade storlekar kan 
det orsaka onormal styrf쎨rm썁ga, f쎨r-
s쌹mrad kontroll 쎨ver bilen och allvar-
liga olyckor.

僅 Hjul som inte uppfyller Kia specifika-
tioner kan vara ol쌹mpliga och resul-
tera i skador p썁 fordonet eller 
osedvanlig hantering och d썁lig for-
donskontroll.

僅 ABS fungerar genom att j쌹mf쎨ra has-
tigheten p썁 hjulen. D쌹ckstorleken 
p썁verkar hjulets hastighet. N쌹r du 
byter d쌹ck m썁ste alla 4 d쌹ck ha 
samma storlek, typ, m쌹rke, konstruk-
tion och slitm쎨nster som original-
d쌹cken. Om du anv쌹nder d쌹ck i en 
annan storlek kan ABS (l썁sningsfria 
bromsar) och ESC (antisladdsystem) 
fungera felaktigt.

VIKTIGT
N쌹r du har bytt d쌹ck ska du kontrollera 
hjulmuttrarna efter ca 50 km (31 mph) 
samt g쎨ra en extra kontroll och dra 썁t 
hjulmuttrarna efter ca 1 000 km (620 
mph). Om ratten skakar eller om bilen 
vibrerar n쌹r du k쎨r 쌹r ett d쌹ck i obalans. 
Balansera d쌹cket. Om problemet inte 
l쎨ser sig, kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

OBSERVERA
Du b쎨r anv쌹nda samma typ av d쌹ck 
som bilen levererades med n쌹r du byter 
ut dem. I annat fall p썁verkas styrf쎨rm썁-
gan.

Byta hjul
Om du av n썁got sk쌹l byter ut f쌹lgarna 
ska du kontrollera att de nya f쌹lgarna 
har samma diameter, f쌹lgbredd och off-
set som de ursprungliga.

VARNING
En f쌹lg som inte har r쌹tt storlek kan 
p썁tagligt inverka p썁 d쌹ckens och lag-
rens livsl쌹ngd, broms- och 
stoppstr쌹ckor, v쌹gegenskaper, markfri-
g썁ng, utrymmet mellan d쌹ck och sk쌹rm, 
anv쌹ndning av sn쎨kedjor, kalibrering av 
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hastighetsm쌹tare och v쌹gm쌹tare, str썁l-
kastarinst쌹llning och st쎨tf썁ngarnas h쎨jd.

D쌹ckens v쌹ggrepp
D쌹ckens v쌹ggrepp blir s쌹mre om d쌹ck-
m쎨nstret 쌹r slitet, d쌹cktrycket fel eller 
v쌹gbanan 쌹r hal. Det 쌹r l쌹mpligt att byta 
ut d쌹cken n쌹r slitageindikatorerna b쎨rjar 
synas. S쌹nk hastigheten n쌹r det regnar 
eller sn쎨ar, eller om v쌹gen av annan 
anledning 쌹r hal, f쎨r att minska risken 
att f쎨rlora styrf쎨rm썁gan.

D쌹ckunderh썁ll
Ut쎨ver r쌹tt lufttryck minskar 쌹ven kor-
rekt hjulinst쌹llning slitaget. Om ett d쌹ck 
har slitits oj쌹mnt ska du kontrollera hjul-
inst쌹llningen hos en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨ker 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.
Om du har satt p썁 nya d쌹ck ska du 쌹ven 
balansera dem. Det 쎨kar b썁de komfor-
ten och d쌹ckens livsl쌹ngd. D쌹ck b쎨r all-
tid balanseras om de avl쌹gsnas fr썁n 
f쌹lgen.

M쌹rkning av d쌹ckets sidov쌹gg

Den h쌹r informationen anger och beskri-
ver d쌹ckets egenskaper och anger 쌹ven 
d쌹ckets ID-nummer (TIN) enligt s쌹ker-
hetsstandarden. TIN kan 쌹ven anv쌹ndas 
f쎨r att identifiera d쌹cket i h쌹ndelse av 
썁terkallande.

1. Tillverkare eller varum쌹rkes-
namn

2. D쌹ckdimension
D쌹ckdimensionen anges p썁 d쌹cksidan. 
Du beh쎨ver den h쌹r informationen n쌹r 
du k쎨per nya d쌹ck. Nedan f쎨rklaras vad 
bokst쌹verna och siffrorna i d쌹ckdimen-
sionen betyder.
Exempel p썁 d쌹ckdimension:
(Siffrorna som anges 쌹r endast exempel. 
Aktuell d쌹ckdimension anges p썁 din bils 
d쌹ck.)
P225/45 R18 108T
225 - D쌹ckets bredd i mm.
45 - H쎨jd/bredd-f쎨rh썁llande. D쌹ckets 
tv쌹rsnittsh쎨jd i procent av bredden.
R - Kod f쎨r d쌹ckets konstruktion (radial).
18 - F쌹lgdiameter i tum.
108 - Belastningsindex, en siffra f쎨r 
d쌹ckets maxbelastning.
T - Hastighetsm쌹rkning. Mer information 
finns i tabellen med hastighetsm쌹rk-
ningar i det h쌹r kapitlet.

Hastighetsm쌹rkning f쎨r d쌹ck
I tabellen nedan finns m썁nga olika has-
tighetsm쌹rkningar som anv쌹nds f쎨r 
d쌹ck till personbilar. Hastighetsm쌹rk-
ningen 쌹r en del av m쌹rkningen p썁 
d쌹ckets sida. Symbolen motsvarar den 
h쎨gsta s쌹kra hastigheten f쎨r d쌹cket.OSG2H071047

Hastighetsm쌹rkning Maximal hastighet

S 180 km/h (112 mph)

T 190 km/h (118 mph)

H 210 km/h (130 mph)

V 240 km/h (149 mph)

W 270 km/h (168 mph)

Y 300 km/h (186 mph)
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D쌹ckm쌹rkning
D쌹cken 쌹r m쌹rkta med viktig informa-
tion som du beh쎨ver vid byte. Nedan 
f쎨rklaras vad bokst쌹verna och siffrorna i 
d쌹ckm쌹rkningen betyder.
Exempel p썁 f쌹lgdimension:
7,5JX18
7,5 - F쌹lgdiameter i tum.
J - F쌹lgens kontur.
18 - F쌹lgdiameter i tum.

3. Kontrollerar d쌹cktrycket (TIN: 
Identifikationsnummer f쎨r d쌹ck)
Alla d쌹ck som 쌹r 쌹ldre 쌹n 6 썁r enligt till-
verkningsdatum ska bytas ut. Tillverk-
ningsdatumet finns angivet p썁 
d쌹cksidan som en DOT-kod. De fyra 
sista siffrorna i DOT-koden anger till-
verkningsdatum.
DOT: XXXX XXXX OOOO
F쎨rsta delen av DOT-koden anger till-
verkningskod, d쌹ckdimension och 
m쎨nster. De fyra sista siffrorna visar till-
verkningsvecka och -썁r.
Till exempel visar DOT XXXX XXXX 1622 
att d쌹cket tillverkades vecka 16 썁r 2022.

VARNING
D쌹ck 썁ldras med tiden, 쌹ven om bilen 
inte k쎨rs. Oavsett slitage b쎨r d쌹ck bytas 
efter 6 썁r. H쎨g v쌹rme och frekvent h쎨g 
belastning kan p썁skynda 썁ldrandet. Om 
du inte f쎨ljer den h쌹r varningen kan du 
r썁ka ut f쎨r d쌹ckskador, som kan leda till 
en olycka med allvarliga personskador 
och i v쌹rsta fall d쎨dsfall.

4. D쌹ckuppbyggnad och material
Antalet lager med gummit쌹ckt textil i 
d쌹cket. D쌹cktillverkare m썁ste 쌹ven ange 
materialet i d쌹cket, s썁som st썁l, nylon, 
polyester m.m. Bokstaven "R" inneb쌹r att 
textiltr썁darna ligger radiellt mot rullrikt-
ningen. "D" anger diagonal riktning och 
"B" 쌹r en kombination.

5. Maximalt till썁tet d쌹cktryck
Detta 쌹r det h쎨gsta tryck som d쌹cket 
kan pumpas upp till. 싋verskrid inte till썁-
tet maxtryck. Se "D쌹ck och hjul" p썁 sid 9-
5.

6. Maxlast
Detta nummer indikerar maximal belast-
ning i kilo och pund som d쌹cket kan 
b쌹ra. N쌹r du byter d쌹ck p썁 bilen ska du 
anv쌹nda d쌹ck med samma lastgr쌹ns 
som originald쌹cken.

7. Enhetlig kvalitetsm쌹rkning p썁 
d쌹ck
Kvalitetskoder finns angivna p썁 d쌹cksi-
dan.
Exempel:
TREADWEAR 200 (M쎨nsterdjup 400)
DRAGKRAFT AA
TEMPERATUR A

VARNING
僅 D쌹ckets v쌹ggrepp 쌹r baserat p썁 

bromstester p썁 en r쌹t linje och inklu-
derar inte acceleration, kurvtagning, 
vattenplaning eller b쌹sta m쎨jliga 
v쌹ggreppskarakt쌹ristik.
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僅 Temperaturklassen f쎨r detta d쌹ck 
fastst쌹lls f쎨r ett d쌹ck som har l쌹mpligt 
lufttryck och som inte 쌹r 쎨verpumpat. 
Mycket h쎨ga hastigheter, f쎨r l썁gt 
d쌹cktryck eller tung last kan antingen 
var f쎨r sig eller i kombination 쎨ka 
d쌹ckets temperatur och orsaka att 
d쌹cket pl쎨tsligt havererar. Det kan 
leda till att du tappar kontrollen 쎨ver 
bilen och uts쌹tts f쎨r livsfara eller risk 
f쎨r allvarliga personskador.

M쎨nsterslitage
D쌹ckslitageklasser 쌹r en j쌹mf쎨rande 
klassificering baserad p썁 slitaget vid test 
under kontrollerade former p썁 s쌹rskilda 
testbanor. Till exempel skulle ett d쌹ck 
klassificerat med 150 slitas en och en 
halv g썁nger (1½) s썁v쌹l p썁 en statlig test-
bana som ett d쌹ck klassificerat med 
100.
D쌹ckets verkliga prestanda 쌹r beroende 
av aktuella anv쌹ndningsf쎨rh썁llanden 
och kan skilja avsev쌹rt fr썁n normv쌹rdet, 
beroende p썁 k쎨rstil, underh썁llsrutiner 
och skillnader i v쌹gunderlag och klimat.
D쌹ckklassen finns ingjuten i d쌹cksidan 
p썁 personbilsd쌹ck. D쌹cken som tillh쎨r 
bilens standardutrustning eller 쌹r tillval 
kan ha varierande d쌹ckklass.

Traction - AA, A, B & C (Grepp 
AA, A, B & C)
M쌹rkning f쎨r v쌹ggrepp, fr썁n b쌹sta till 
s쌹msta, 쌹r AA, A, B och C. M쌹rkningen 
representerar d쌹ckens uppm쌹tta f쎨r-
m썁ga att stanna p썁 v썁t asfalt under kon-
trollerade omst쌹ndigheter p썁 
standardiserade testytor av asfalt och 
betong. Ett d쌹ck med m쌹rkningen C kan 
ha d썁ligt v쌹ggrepp.

Temperature - A, B & C
Temperaturm쌹rkningarna 쌹r A (h쎨gsta), 
B och C och representerar d쌹ckets f쎨r-
m썁ga att motst썁 och leda bort genere-
rad v쌹rme vid test under kontrollerade 
omst쌹ndigheter med ett specifikt test-
d쌹ck p썁 en testanl쌹ggning inomhus.
H쎨ga temperaturer under l썁ng tid kan 
orsaka att d쌹ckkvaliteten f쎨rs쌹mras och 
d쌹ckets livsl쌹ngd f쎨rkortas. Mycket 
h쎨ga temperaturer kan f썁 d쌹cket att 
haverera. M쌹rkningarna B och A repre-
senterar ett testresultat f쎨r testd쌹cket 
som 쌹r 쎨ver den niv썁 som kr쌹vs i lag.

L썁gprofild쌹ck (i f쎨rekommande 
fall)
L썁gprofild쌹ck, som har en h쎨jd som 쌹r 
max. 50 % av bredden, ger bilen ett 
sportigare utseende.
Eftersom l썁gprofild쌹ck 쌹r optimerade 
f쎨r god man쎨vrering och inbromsning 
kan de ge l쌹gre komfort och en h쎨gre 
ljudniv썁 쌹n vanliga d쌹ck.

VIKTIGT
僅 Eftersom d쌹cksidan p썁 l썁gprofild쌹ck 

쌹r l쌹gre 쌹n vanligt finns ocks썁 en 
쎨kad risk f쎨r att d쌹ck och hjul skadas. 
F쎨lj d쌹rf쎨r nedanst썁ende anvisningar.
- N쌹r du k쎨r p썁 v쌹gar som 쌹r extremt 

d썁liga, k쎨r extra f쎨rsiktigt s썁 att 
d쌹ck och f쌹lgar inte skadas. Kont-
rollera d쌹cken och f쌹lgarna efter 
k쎨rningen.

- Var f쎨rsiktig n쌹r du k쎨r i gropar, 
쎨ver farthinder, brunnslock, manh썁l 
och trottoarkanter, s썁 att d쌹cken 
och f쌹lgarna inte skadas.

- Om d쌹cket p썁verkats, inspektera 
d쌹ckets skick eller kontakta en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en 
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auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/ser-
vicepartner.

- Kontrollera d쌹ck och d쌹cktryck var 
3 000:e km f쎨r att undvika 
d쌹ckskador.

僅 Det 쌹r inte l쌹tt att uppt쌹cka d쌹ckska-
dor med blotta 쎨gat. Vid minsta miss-
tanke om en d쌹ckskada, 쌹ven om den 
inte syns, l썁t kontrollera d쌹cket och 
byt ut det om det beh쎨vs s썁 att du 
inte riskerar att f썁 punktering.

僅 Skador som uppst썁tt vid k쎨rning p썁 
underm썁liga v쌹gar, i gropar, 쎨ver 
brunnslock, manh썁l och trottoarkan-
ter, omfattas inte av garantin.

僅 Information finns p썁 d쌹cksidan.

S쌹kringar
Flatstift

Kassettyp

Multis쌹kring

BFT

* V쌹nster: Normal, h쎨ger: Utl쎨st
* Etiketten p썁 s쌹krings-/rel쌹h썁llaren kan 

skilja sig 썁t.
Koppla alltid bort batteriets minuskabel 
innan du byter en s쌹kring.
Kontrollera f쎨rst s쌹kringsdosan p썁 f쎨rar-
sidan, om elsystemet inte fungerar.
Byt alltid till en ny s쌹kring med samma 
amperetal.

OCV071014L

OCV071015L

OCV071017L

OCV071018L
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Om den nya s쌹kringen ocks썁 l쎨ser ut 
betyder det ofta att det finns ett elek-
triskt fel. Undvik omg썁ende att anv쌹nda 
systemet och r썁dfr썁ga omg썁ende en 
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du r썁dfr썁gar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/verkstad.

VARNING
僅 Byt aldrig ut en s쌹kring mot n썁got 

annat 쌹n en s쌹kring med samma 
amperetal.

僅 S쌹kringar med f쎨r h쎨gt amperetal kan 
orsaka skador och utg쎨ra en brand-
risk.

僅 Ers쌹tt aldrig en s쌹kring med en 
metalltr썁d eller aluminiumfolie, inte 
ens tempor쌹rt. Det kan orsaka omfat-
tande skador p썁 ledningar och utg쎨ra 
en brandrisk.

僅 Du f썁r inte 쌹ndra eller l쌹gga till elka-
blar i bilen utan n쎨dv쌹ndig kunskap.

VIKTIGT
僅 N쌹r du byter en s쌹kring eller ett rel쌹 

ska du vara noga med att den nya 
s쌹kringen eller det nya rel쌹et passar 
ordentligt i h썁llaren. En s쌹kring eller 
ett rel쌹 som inte sitter ordentligt kan 
ge skador p썁 bilens ledningar eller 
elsystem och utg쎨ra en brandrisk.

僅 Ta inte bort s쌹kringar, rel쌹er och kon-
takter som 쌹r fastsatta med bultar 
eller muttrar. S쌹kringen, rel쌹et eller 
kontakten kanske inte s쌹tts fast kor-
rekt och det kan utg쎨ra en brandrisk. 
Om s쌹kringar, rel쌹n och terminaler 
som 쌹r f쌹sta med bultar eller muttrar 
har g썁tt s쎨nder, r썁dfr썁ga en professi-
onell verkstad. Kia rekommenderar att 
du r썁dfr썁gar en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/verkstad.

僅 S쌹tt aldrig in n썁got annat 쌹n s쌹kringar 
eller rel쌹er i kontakterna, t.ex. en 
skruvmejsel eller ledning. Det kan 
orsaka glapp och fel p썁 elsystemet.

僅 Stick aldrig in skruvmejslar eller 
kablar fr썁n tredje part i uttag som 
enbart 쌹r avsedda f쎨r s쌹kringar och 
rel쌹er. Elsystem och kablar i kup썗n 
kan skadas eller fatta eld p썁 grund av 
glappkontakt.

僅 Om du ansluter ledningen direkt till 
bakljuset eller byter till en gl쎨dlampa 
med f쎨r h쎨g m쌹rkeffekt n쌹r du kopp-
lar p썁 sl쌹pvagnar osv. kan du br쌹nna 
den inre kopplingsdosan.

僅 Anv쌹nd inte en skruvmejsel eller 
n썁got annat metallf쎨rem썁l n쌹r du tar 
bort s쌹kringen eftersom du riskerar 
att kortsluta och skada systemet.

OBSERVERA
僅 St쌹ll t쌹ndningen p썁 "OFF" och st쌹ng 

av alla elektriska enheter, n쌹r du ska 
byta s쌹kring. Koppla sedan loss 
minuskabeln (-) fr썁n batteriet.

僅 Etiketten p썁 s쌹krings-/rel쌹h썁llaren 
kan se annorlunda ut i den aktuella 
bilen.

僅 Varning f쎨r tonade rutor
F쎨nstertoning (s쌹rskilt metallisk film) 
kan medf쎨ra kommunikationsst쎨r-
ningar eller d썁lig radiomottagning. 
Dessutom kan det bli problem med 
det automatiska belysningssystemet 
p썁 grund av f쎨r쌹ndrade ljusf쎨rh썁llan-
den i bilen. Anv쌹ndningen kan 쌹ven 
ge felfunktioner i elektrisk och elek-
tronisk utrustning.
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Byta s쌹kring innerpanel

Drift
1. St쌹ng av t쌹ndningen och alla andra 

omkopplare.
2. 싋ppna locket till s쌹kringsh썁llaren.

3. Dra den misst쌹nkta s쌹kringen rakt ut. 
Anv쌹nd medf쎨ljande uttagningsverk-
tyget (1) som finns i motorrummets 
s쌹kringsdosa.

4. Kontrollera s쌹kringen som du tog bort 
och byt ut den om den har l쎨st ut. 
Reservs쌹kringar finns i s쌹kringsdo-
san i kup썗n eller motorrummet.

5. S쌹tt i en ny s쌹kring med samma 
m쌹rkv쌹rde och kontrollera att den sit-
ter fast ordentligt.

INFORMATION
Om str썁lkastare, bakljus, bromsljus eller 
varselljus inte fungerar och s쌹kringarna 
쌹r hela ska du kontakta en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
r썁dfr썁gar en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/verkstad.

Byta s쌹kring i motorrummet

Byte av s쌹kringar av blad-/
patrontyp

Drift
1. St쌹ng av t쌹ndningen och alla andra 

omkopplare.
2. Ta bort s쌹kringsdosans lock genom 

att trycka in fliken och dra upp locket.
Om en s쌹kring av typen flatstift l쎨ser 
ut tar du bort den genom att anv쌹nda 
s쌹kringst썁ngen (1) som finns i s쌹k-
ringsdosan i motorrummet. S쌹tt i en 
reservs쌹kring med samma m쌹rkning 
efter borttagningen.

3. Kontrollera s쌹kringen som du tog bort 
och byt ut den om den har l쎨st ut. 
Anv쌹nd s쌹kringsavdragaren i 
motorutrymmets s쌹kringspanel f쎨r att 
avl쌹gsna eller installera s쌹kringen.

4. S쌹tt i en ny s쌹kring med samma 
m쌹rkv쌹rde och kontrollera att den sit-
ter fast ordentligt. Om den sitter l쎨st, 
r썁dfr썁ga en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du r썁dfr썁gar 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
verkstad.

OSG2H071017

OSG2PH072030L

OSG2PH072004L

OSG2PH072003L
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Byta ut huvuds쌹kring/multis쌹k-
ring

Drift
1. St쌹ng av fordonet.
2. Ta bort s쌹kringsdosans lock genom 

att trycka in fliken och dra upp locket.
3. Koppla loss batteriets minuskabel.
4. Ta bort muttrarna enligt vad som 

visas p썁 bilden ovan.
5. Byt ut s쌹kringen med en ny med 

samma m쌹rkning.
6. Installera om i omv쌹nd ordning j쌹m-

f쎨rt med borttagning.
7. Om den sitter l쎨st, r썁dfr썁ga en pro-

fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du r썁dfr썁gar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/verkstad.

Byte av rel쌹

1. St쌹ng av t쌹ndningen och alla andra 
omkopplare.

2. Ta bort s쌹kringsdosans lock genom 
att trycka in fliken och dra upp locket.

3. Byt ut s쌹kringen mot en ny med 
samma m쌹rkning.

4. Installera om i omv쌹nd ordning j쌹m-
f쎨rt med borttagning.

5. Om den sitter l쎨st, r썁dfr썁ga en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du r썁dfr썁gar en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/verkstad.

VIKTIGT
僅 N쌹r du har kontrollerat s쌹kringsdosan 

i motorrummet ska du s쌹tta fast 
locket p썁 s쌹kringsdosan. Ett klickljud 
m썁ste h쎨ras. I annat fall kan elfel upp-
st썁r p썁 grund av vatten.

僅 Kontrollera att batterilocket sitter kor-
rekt. Om batterilocket inte sitter fast 
ordentligt kan elsystemet skadas av 
fuktig luft som fl쎨dar in i systemet.

OBSERVERA
僅 Det kan vara fel p썁 det elektroniska 

systemet trots att s쌹kringarna i 
motorrummet eller kup썗n 쌹r hela. I 
detta fall kan orsaken till problemen 
vara att huvuds쌹kringen (BFT-typ) 쌹r 
urkopplad, och den finner du inuti 
locket p썁 batteriets pluspol (+). Efter-
som huvuds쌹kringen 쌹r intrikatare 
utformad 쌹n andra delar b쎨r du upp-
s쎨ka en professionell verkstad. Kia 
rekommenderar att du v쌹nder dig till 
en n쌹rmaste Kia-verkstad.

僅 Om huvuds쌹kringen har g썁tt ska du 
r썁dfr썁ga en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du r썁dfr썁gar 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
verkstad.

OSG2PH072005L

OSG2PH072030L
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S쌹kringar

Beskrivning av s쌹krings-/rel쌹h썁l-
lare
I dosan med s쌹kringar/rel쌹er finns en 
etikett d쌹r s쌹kringarnas/rel쌹ernas m쌹rk-
ning framg썁r.

OBSERVERA
Det 쌹r inte s쌹kert att alla beskrivningar i 
instruktionsboken g쌹ller din bil. All infor-
mation 쌹r aktuell vid trycktillf쌹llet. F쎨lj 
informationen p썁 etiketten i f쎨rsta hand.
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F쎨rarsidans s쌹kringsdosa

F쎨r HEV-fordon
OSG2PH072022L

OSG2PH072006L
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S쌹kringar

F쎨r PHEV-fordon

ICU-s쌹kringsh썁llare

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-
ficering Kretsskyddad

AMP 30 A AMP (f쎨rst쌹rkare)

P/SEAT DRV 30 A Brytare f쎨r svankst쎨d, drivkraft s쌹tesbrytare, IMS-kontrollmodul (integrerat 
minnessystem)

P/WINDOW LH 25 A BAKRE V쉁NSTER F싋NSTERSTYRENHET, F싋RARF싋NSTERSTYRENHET 
(V쉁NSTERSTYRD), PASSAGERARF싋NSTERSTYRENHET (H싋GERSTYRD)

P/SEAT PASS 30 A Reglage f쎨r elman쎨vrerat passagerars쌹te

S/HEATER
(FRONT)

20 A Kontrollmodul sitsventilation fram, kontrollmodul sitsv쌹rme fram

S/HEATER (REAR) 25 A Kontrollmodul s쌹tesv쌹rme bak

P/WINDOW RH 25 A BAKRE H싋GER F싋NSTERSTYRENHET, F싋RARF싋NSTERSTYRENHET 
(H싋GERSTYRD), PASSAGERARF싋NSTERSTYRENHET (V쉁NSTERSTYRD)

OSG2PH072007L

AMP
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T/GATE 15 A Bakluckerel쌹

DR LOCK 20 A L썁s till melland쎨rr/d쎨rruppl썁sningsrel쌹, rel쌹 d쎨dl썁s

MULTI MEDIA 25 A Audio, luftkonditionering och navigationshuvudenhet

E-CALL 10 A E-samtalsenhet

MEMORY 10 A Instrumentkluster, Display, Ambienslampa, luftkonditioneringskontrollmodul

START 7,5 A Burglar Alarm Relay, HPCU, IBU

E-SHIFTER3 10 A SCU, elektronisk v쌹xelratt

MODULE6 7,5 A IBU (INGEGRERAD KAROSSKONTROLMODUL)

MODULE3 7,5 A Takkonsol, flerfunktionsbrytare, brytare till stopplampa

A/BAG1 15 A Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)

WASHER 15 A Man쎨verspak f쎨r torkare/spolare

MODULE1 10 A
NYCKELKOPPLING, KONTROLLMODUL F싋R LUFTKONDITIONERING, LADD-
NINGSLAMPA (PLUGGIN-HYBRIDFORDONET), KNAPP F싋R VARNINGS-
LAMPA, REGNSENSOR, FJ쉁RRKONTROLL F싋R RATT

IBU1 10 A IBU(INTEGRERAD KAROSSKONTROLMODUL), SPORTL쉁GESOMKOPPLARE

MODULE2 10 A IBU, ADAS PARKERINGS-ECU, E-CALL, LJUD-/NAVIGATIONSHUVUDENHET, 
Motorrumskopplingsblock (P/OUTLET Rel쌹)

A/BAG IND 7,5 A INSTRUMENTKLUSTER(SRS-KONTROLLMODUL)

IBU2 7,5 A IBU (integrerad karosskontrollmodul)

MODULE4 10 A IBU, ADAS PARKERINGS-ECU, KAPPENHET, FRAM쉊TRIKTAD KAMERA, 
KRASHOMKOPPLARE, CENTRALKONSOL, BAKRE H싋RNRADAR

A/CON 7,5 A KONTROLLMODUL F싋R LUFTKONDITIONERING, motorrumskopplingsblock 
(BL쉊SARE, PTC-REL쉁), LUFTKONDITIONERINGSKOMPRESSOR

A/BAG2 10 A Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)

CLUSTER 7,5 A INSTRUMENTPANEL

MODULE5 10 A

HELLJUS-NIVELLERINGSENHET, LJUD-/NAVIGATIONSHUVUDENHET, TR쉊D-
L싋ST SMART-TELEFON-LADDNINGSSYSTEM, E-CALL-ENHET, KONTROLL-
MODUL F싋R LUFTKONDITIONERING, 싋VERLIGGANDE KONSOLLAMPA, 
ELEKTRISK KROMSPEGEL, F싋RST쉁RKARE, KONTROLLMODUL

MODULE7 7,5 A ADAS PARKERING ECU, V쉁XELSTR싋MSINVERTERARE, KYLF쉁KTSMOTOR, 
S쉁TESV쉁RMARE KONTROLLMODUL

BRAKE SWITCH 10 A IBU (Integrated Body Control Unit), knapp f쎨r bromsljus

MDPS2 7,5 A Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-
ficering Kretsskyddad

MULTI
MEDIA

E-CALL

MEMORY

MODULE
6

MODULE
1

IBU
1

MODULE
2

IBU
2

MODULE
4

A/C

CLUSTER

MODULE
5

MODULE
7

BRAKE
SWITCH
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SUNROOF 20 A SOLTAKSENHET

HEATED MIRROR 10 A Uppv쌹rmd utv쌹ndig spegel

IG3 2 10 A BATTERIHANTERINGSSYSTEM

IG3 3 10 A INBYGGD LADDARENHET, HPCU, motorrumskopplingsblock (BATTERI C/
FL쉁KT Rel쌹), LUFTKONDITIONERINGSKOMPRESSOR

IG3 4 10 A
LJUD-/NAVIGATIONSHUVUDENHET, LADDNING IND, INSTRUMENTKLUS-
TER, KONTROLLMODUL F싋R LUFTKONDITIONERING, HV PTC V쉁RMEEN-
HET

CHILD LOCK 15 A Elektroniskt l썁ssystem f쎨r barns쌹kerhet

FRT WIPER2 10 A Motor i fr쌹mre torkarblad

FCA 10 A Frontradar

RR WIPER 15 A vindrutetorkarrel쌹 bak, vindrutetorkarmotor bak

E-SHIFTER4 10 A SCU, elektronisk v쌹xelratt

BMS 10 A Batterihanteringssystem

USB CHARGER 10 A USB-LADDARE (FR쉁MRE FACK/ S쉁TE F싋R/ PASS)

IG1 2 25 A Kopplingsdosa f쎨r motorrummet (PCB S쉁KRINGSDOSA - IEB4, ECU3, DCT3, 
EWP3)

FUEL FILLER DOOR 10 A 싋ppning av tanklucka

E-SHIFTER2 10 A SCU, elektronisk v쌹xelratt

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-
ficering Kretsskyddad

2

3

4
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S쌹kringsdosan i motorrummet

Motorrummets s쌹kringsdosa

OSG2PH072023L

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-
ficering Kretsskyddad

MULTIS쉁K-
RING C/FAN2 80 A Kylfl쌹ktsmotor

MULTIS쉁K-
RING

PTC HEATER1 50 A PTC V쉁RMARE #1 REL쉁

B+2 60 A ICU-KOPPLINGSBLOCK (IPS)

OSG2PH072015L

PTC
HEATER

2
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MULTIS쉁K-
RING

MDPS 1 80 A Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)

REAR HEATED 40 A S쌹kringsdosa f쎨r motorrummet (v쌹rmerel쌹 bak)

MULTIS쉁K-
RING

POWER TAIL-
GATE 40 A Elman쎨vrerad baklucka

E-SHIFTER1 40 A SCU

MULTIS쉁K-
RING B+3 50 A

ICU KOPPLINGSBLOCK (S쉁KRING - BARNSL쉊S , E-SHIFTER3, P/
WDW LH, P/WDW RH, 싋PPEN BACKLUCKA, AMP, P/S쉁TE F싋R, P/
SAT PASS, S/V쉁RMARE FRAM, S/V쉁RMARE BAK) , EWP2

MULTIS쉁K-
RING

TRAILER 50 A Sl쌹pvagnsmodul

FUEL PUMP 20 A Motorrummets s쌹kringsdosa (Br쌹nslepumprel쌹)

MULTIS쉁K-
RING BLOWER 40 A Motorrummets s쌹kringsdosa (fl쌹ktrel쌹)

MULTIS쉁K-
RING

B+4 40 A
ICU KOPPLINGSBLOCK (S쉁KRING - MULTIMEDIA, E-CALL, A/BAG2, 
BROMSKOPPLING, MODUL 1, TANKLOCK, IBU1, SOLTAK, BATTERI-
HANTERING, D싋RRL쉊S

B+1 60 A ICU-KOPPLINGSBLOCK (IPS)

AMS 10 A BATTERISENSOR(PHEV)

S쉁KRING
IEB2 40 A Kontrollenhet f쎨r integrerad elektronisk broms

IEB3 60 A Kontrollenhet f쎨r integrerad elektronisk broms

MULTIS쉁K-
RING

IEB1 60 A Kontrollenhet f쎨r integrerad elektronisk broms

IG3 1 20 A IGNITION3 RELAY

S쉁KRING

BATTERY C/
FAN 15 A Batteri-kylfl쌹kt

HPCU 10 A Hybridstyrenhet

EWP2 10 A BATTERI ELEKTRISK VATTENPUMP

S쉁KRING

POWER OUT-
LET2 20 A fr쌹mre str쎨muttag

EWP1 10 A Elektrisk vattenpump

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-
ficering Kretsskyddad

1

E-
SHIFTER
1

3

2

FUEL
PUMP

4

1

AMS

2

IEB

3

IEB

1

IEB

BATTERY
C/FAN

2

EWP
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PCB-grupp

MULTIS쉁K-
RING

PTC HEATER2 50 A PTC V쉁RMARE #2 REL쉁

DCT1 40 A V쉁XELL쉊DA MED DUBBELKOPPLING

DCT2 40 A V쉁XELL쉊DA MED DUBBELKOPPLING

C/FAN1 60 A KYLFL쉁KTSMOTOR

B+5 60 A Motorrummets PCB-s쌹kringsdosa

IG2 40 A ICU KOPPLINGSBLOCK (S쉁KRING - VINDRUTETORKARE, A/C, 
MODUL 6, MODUL 7, VINDRUTETORKARE BAK)

IG1 1 40 A
ICU KOPPLINGSBLOCK (S쉁KRING -MODUL2, USB-LADDARE, K/
KUDDE1, IBU2, MDPS2, PANEL, MODUL 3, K/KUDDE IND, MODUL 4, 
MODUL 5, E-OMKOPPLARE 2, FCA, ING1 2)

S쉁KRING

CLUTCH 
ACTRUATOR 30 A MOTORKOPPLINGSSTYRENHET

INVERTER 40 A AC-omvandlare

POWER OUT-
LET1 40 A fr쌹mre str쎨muttag

EWP4 10 A Elektrisk vattenpump

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-ficering Kretsskyddad

SENSOR1 15 A Syresensor (Upp/Ned)

ECU2 15 A ECM (MOTORKONTROLLMODUL)

SENSOR3 10 A BR쉁NSLEPUMPREL쉁

SENSOR2 10 A
OLJEKONTROLLVENTIL, SLUSSTYRNINGSMAGNETVENTIL, VARIABEL OLJE-
PUMPVENTILSTYRNING, KYLFL쉁KTMOTORREL쉁, BR쉁NSLETANKISOLERINGS-
VENTIL(PHEV)

FRT WIPER1 25 A Motor i fr쌹mre torkarblad

ECU 3 10 A
ECM (MOTORKONTROLLMODUL)

IEB 4 10 A Kontrollenhet f쎨r integrerad elektronisk broms

EWP 3 10 A Elektrisk vattenpump

OBC 10 A LADDARE I FORDONET (PHEV)

ECU1 20 A ECM (MOTORKONTROLLMODUL)

B/ALARM 
HORN 15 A SIGNALREL쉁 F싋R INBROTTSLARM

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-
ficering Kretsskyddad

S1

E2

S3

S2

1

E3

4

IEB
1

EWP

E1
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Rel쌹
Se rel쌹typen i nedanst썁ende tabell.

IGN COIL 20 A T쌹ndspole 1/2/3/4

CHARGER 10 A Uppl썁sningsrel쌹 f쎨r laddare (PHEV)

DCT3 15 A V쉁XELL쉊DA MED DUBBELKOPPLING

S쌹kringsnamn Symbol S쌹kringsklassi-ficering Kretsskyddad

Rel쌹namn Symbol TYPE

Fuel Pump Relay MICRO

PTC Heater1 Relay MICRO

Blower Relay MICRO

Rear Heated Relay MINI

IG3 Relay MICRO

Battery Cooling Fan Relay 
(HEV) MICRO

PDM (IG1) RELAY MICRO

PDM (ACC) RELAY MICRO

PDM (IG2) RELAY MICRO

COOLING FAN MOTOR 
RELAY MICRO

PTC HEATER2 RELAY MICRO

POWER OUTLET MICRO

FUEL
PUMP

BATTERY
C/FAN
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S쌹kringsdosa i motorrummet (f쎨r laddhybrid)

OSG2PH072033L

OSG2PH072024L
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Gl쎨dlampor

Gl쎨dlampor
Att t쌹nka p썁 vid lampbyten
Stanna motorn p썁 en s쌹ker plats, dra 썁t 
parkeringsbromsen och koppla loss bat-
teriets minuspol (-). Anv쌹nd enbart gl쎨d-
lampor med r쌹tt watt-tal.

Fel p썁 lampa till f쎨ljd av n쌹tverks-
fel
Str썁lkastare, bakljus och dimljus kan 
t쌹ndas n쌹r str썁lkastarreglaget st쌹lls p썁 
P쉊. Det kan ocks썁 h쌹nda att ljuset inte 
t쌹nds n쌹r bakljus eller dimljus st쌹lls p썁 
P쉊. Det kan bero p썁 n쌹tverksfel eller fel i 
det elektriska kontrollsystemet. L썁t en 
professionell verkstad serva systemet 
om det uppst썁r problem. Kia rekommen-
derar att du bes쎨ker en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

Fel p썁 lampdel p썁 grund av stabi-
lisering av elektriskt kontrollsys-
tem
En normalt fungerande lampa kan 
blinka till helt kort. Det 쌹r en effekt av 
stabiliseringsfunktionen i fordonets elek-
troniska kontrollenhet. Om lampan 
sedan 썁terg썁r till normal funktion beh쎨-
ver fordonet inte underh썁llas.
Men, om lampan slocknar efter att ha 
blinkat eller om den forts쌹tter blinka, b쎨r 
du l썁ta en professionell verkstad kont-
rollera elsystemet. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.

VARNING
僅 Innan du byter en lampa, s쌹tt an par-

keringsbromsen, sl썁 av t쌹ndningen 
(OFF/LOCK) och st쌹ng av alla str쎨m-
f쎨rbrukare, s썁 undviker du att f썁 en 
st쎨t.

僅 En trasig lampa ska ers쌹ttas med en 
lampa med samma watt-tal. I annat 
fall finns risk f쎨r omfattande skador 
p썁 ledningar och brand.

VIKTIGT
僅 Om du inte har n쎨dv쌹ndiga verktyg 

eller r쌹tt lampa eller kunskaper b쎨r du 
kontakta en professionell verkstad. 
Kia rekommenderar att du r썁dfr썁gar 
en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
verkstad.

僅 Det kan ofta vara sv썁rt att byta gl쎨d-
lamporna i fordonet eftersom andra 
delar p썁 fordonet m썁ste tas bort 
innan du kommer 썁t gl쎨dlampan. Det 
g쌹ller fr쌹mst om du beh쎨ver ta bort 
str썁lkastaren f쎨r att komma 썁t en 
lampa. Borttagning/montering av 
str썁lkastarna kan leda till skador p썁 
bilen. Anv쌹nd endast originaldelar 
fr썁n Kia eller motsvarande standard. 
Annars kan det leda till att en s쌹kring 
utl쎨ses eller andra ledningsskador.

僅 Om du anv쌹nder fel delar eller d썁liga 
lampor vid lampbyte kan det leda till 
att s쌹kringar l쎨ser ut eller andra elfel 
och 쌹ven skador p썁 kablage.

僅 Montera inga extra lampor p썁 bilen 
och ingen LED-belysning. Om extra-
ljus installeras kan det bli fel p썁 lam-
porna. De kan slockna eller blinka. 
Dessutom kan s쌹kringar och kablage 
skadas.

OBSERVERA
僅 Om en lampa eller lamph썁llare lossas 

n쌹r den matas med str쎨m, kan det 
k쌹nnas av som ett fel i s쌹kringsh썁lla-
rens elektronik. D썁 kan en felkod 
(DTC) registreras f쎨r en lampa i s쌹k-
ringsh썁llaren.



59

8

8

Underh썁ll Gl쎨dlampor

僅 Det 쌹r normalt att en hel lampa ibland 
blinkar. Det kan bero p썁 stabilise-
ringsfunktionen i bilens elektroniska 
kontrollenhet. Om lamporna sedan 
lyser 쌹r det inget elfel.
Om lampan d쌹remot blinkar flera 
g썁nger eller slocknar, kan det vara fel 
p썁 den elektroniska kontrollenheten. I 
s썁 fall beh쎨ver systemet omedelbart 
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨-
ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicepartner.

僅 Efter en krock eller efter 썁termonte-
ring av str썁lkastarenheten ska en 
str썁lkastarinst쌹llning g쎨ras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du bes쎨ker en auktoriserad 
Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servicepartner.

僅 Om du har k쎨rt i kraftigt regn eller 
tv쌹ttat bilen kan str썁lkastare och 
bromsljus se frostiga ut. Det beror p썁 
temperaturskillnaden mellan glasen 
in- och utsida. Det kan j쌹mf쎨ras med 
imma som bildas p썁 vindrutans insida 
n쌹r du k쎨r i regn och inneb쌹r inte att 
det 쌹r n썁got fel p썁 bilen. Om det d쌹re-
mot l쌹cker in vatten, l썁t en professio-
nell verkstad kontrollera str썁lkastarna. 
Kia rekommenderar att du bes쎨ker en 
auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/servi-
cepartner.

OBSERVERA
V쌹nster-/h쎨gertrafik (Europa)
Halvljuset 쌹r asymmetriskt. Det asym-
metriska skenet kommer att bl쌹nda 
f쎨rare i m쎨tande fordon om du k쎨r i ett 
land d쌹r motsatt trafikriktning g쌹ller. F쎨r 
att f쎨rhindra bl쌹ndande ljus, kr쌹ver ECE-
f쎨rordningen flera tekniska l쎨sningar 
(t.ex. automatiskt v쌹xlingssystem, vid-
h쌹ftande pl썁t, ned썁triktat). Den h쌹r 

bilens str썁lkastare 쌹r konstruerade s썁 att 
de inte bl쌹ndar i v쌹nstertrafik. S썁 du 
beh쎨ver inte 쌹ndra dina str썁lkastare i ett 
land med motsatt k쎨rriktning.

Lampans position (fram)
Str썁lkastare – Typ A

Str썁lkastare – Typ B

Dimljus fram

1 Str썁lkastare (halvljus) (LED)
2 Str썁lkastare (halv/hel) (gl쎨dlampa)
3 Str썁lkastare (halvljus/helljus) (LED-

typ)
4 Lampa i k쎨rk쎨rriktningsvisare fram 

(gl쎨dlamptyp)
5 Varselljus/positionsljus (LED-typ)
6 Varselljus /positionsljus /k쎨rriktnings-

visare fram (LED-typ)
7 Fr쌹mre dimljus (LED-typ)

OSG2H071034
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Lampans position (bak)
Bakre kombinationslampa - Typ A

Bakre kombinationslampa - Typ B

1 Lampa i k쎨rk쎨rriktningsvisare bak 
(gl쎨dlamptyp)

2 Extralampa (Gl쎨dlampa, V쌹nster-
styrd)
Dimbakljus (LED-typ, H쎨gerstyrd)

3 Lampa i k쎨rriktningsvisare bak (LED)
4 Extralampa (LED-typ, V쌹nsterstyrd)

Dimbakljus (LED-typ, H쎨gerstyrd)
5 Bakljus (LED)
6 H쎨gt placerat bromsljus (LED-typ)
7 Registreringsskyltlampa (gl쎨dlampa)
8 Dimbakljus (LED-typ, V쌹nsterstyrd)

Extralampa (Gl쎨dlampa, H쎨gerstyrd)
9 Dimbakljus (LED-typ, V쌹nsterstyrd)

Extralampa (LED-typ, H쎨gerstyrd)

Lampans position (sida) (i f쎨re-
kommande fall)

1 Sidoblinkers (gl쎨dlampa)
2 Sidoblinkers (LED-typ)

Byta lampor (lysdioder)
Om LED-lampan inte fungerar beh쎨ver 
systemet kontrolleras av en professionell 
verkstad. Kia rekommenderar att du 
bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.
LED-lampan kan inte bytas ut som en 
egen enhet eftersom det 쌹r en integre-
rad enhet. LED-lampan m썁ste bytas ut 
tillsammans med enheten.
En kunnig tekniker ska kontrollera eller 
reparera LED-lampan eftersom den kan 
skada tillh쎨rande delar p썁 fordonet.

Byte av str썁lkastare (halvljus/hel-
ljus) (gl쎨dlampstyp)

Drift
1. Innan du st쌹nger av fordonet, man쎨v-

rera ratten i motsatt riktning mot lam-
pan som ska bytas ut f쎨r att styra 
d쌹cken mot fordonskarossens insida.
僅 Vid byte av h쎨ger (passagerarsi-

dan) str썁lkastare: man쎨vrera 썁t 
v쌹nster

OSG2PH072008L
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僅 Vid byte av h쎨ger (f쎨rarsidan) str썁l-
kastare: man쎨vrera 썁t h쎨ger

2. St쌹ng av bilen och koppla bort batte-
riets minuskabel.

3. Ta bort hjulskyddets f쌹sten med hj쌹lp 
av ett verktyg och ta sedan bort hjul-
skyddet.

4. Vrid lamph썁llaren moturs tills flikarna 
쌹r i linje med sp썁ren i lamphuset och 
ta sedan bort lamph썁llaren (1)

5. Ta bort lampan fr썁n h썁llaren genom 
att trycka in den och vrida den moturs 
tills flikarna p썁 lampan 쌹r i linje med 
sp썁ren p썁 h썁llaren. Dra ut gl쎨dlam-
pan fr썁n sockeln.

6. F쎨r in en ny lampa genom att f쎨ra in 
den i sockeln och rotera den tills den 
sitter fast

7. S쌹tt in lamph썁llaren genom att passa 
in flikarna p썁 h썁llaren mot sp썁ren i 
lamphuset. Skjut in lamph썁llaren i 
lamphuset och vrid den medurs

8. Anslut batteriets minuskabel.

Byta lampa (gl쎨dlampa) i fr쌹mre 
k쎨rriktningsvisare

Drift
1. Koppla bort batteriets minuskabel.
2. Vrid lamph썁llaren moturs tills flikarna 

쌹r i linje med sp썁ren i lamphuset och 
ta sedan bort lamph썁llaren (1).

3. Ta bort lampan fr썁n h썁llaren genom 
att trycka in den och vrida den moturs 
tills flikarna p썁 lampan 쌹r i linje med 
sp썁ren p썁 h썁llaren. Dra ut gl쎨dlam-
pan fr썁n sockeln.

4. F쎨r in en ny lampa genom att f쎨ra in 
den i sockeln och rotera den tills den 
sitter fast.

5. S쌹tt in lamph썁llaren genom att passa 
in flikarna p썁 h썁llaren mot sp썁ren i 
lamphuset. Skjut in lamph썁llaren i 
lamphuset och vrid den medurs.

6. Anslut batteriets minuskabel.

Byte av bakre blinkerslampa, 
reservlampa (gl쎨dlampstyp)

Drift
1. 싋ppna bagageluckan.
2. 싋ppna serviceluckan.
3. Skruva loss lamphusets f쌹stskruvar 

med en stj쌹rnskruvmejsel.
4. Ta bort det bakre lampf쌹stet fr썁n 

bilens kaross.
5. Lossa lampkontakten till det bakre 

kombinationsljuset.

OSG2H071040
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6. Vrid lamph썁llaren moturs tills flikarna 
쌹r i linje med sp썁ren i lamphuset och 
ta sedan bort lamph썁llaren.

1) Lampa i k쎨rriktningsvisare bak 
gl쎨dlampa

2) Extralampa
7. Ta bort lampan fr썁n h썁llaren genom 

att trycka in den och vrida den moturs 
tills flikarna p썁 lampan 쌹r i linje med 
sp썁ren p썁 h썁llaren. Dra ut gl쎨dlam-
pan fr썁n sockeln.

8. F쎨r in en ny lampa genom att f쎨ra in 
den i sockeln och rotera den tills den 
sitter fast.

9. S쌹tt in lamph썁llaren genom att passa 
in flikarna p썁 h썁llaren mot sp썁ren i 
lamphuset. Skjut in lamph썁llaren i 
lamphuset och vrid den medurs.

10.Montera det bakre lampf쌹stet p썁 
bilens kaross.

11.Montera serviceluckan.

Byta lampa i k쎨rriktningsvisare 
(LED-typ)

Drift
1. St쌹ng av bilen och koppla bort batte-

riets minuskabel.

2. B쌹nd f쎨rsiktigt lampenheten med en 
skruvmejsel

3. Ta bort lamph썁llaren fr썁n glaset 
genom att vrida den moturs tills 
flikarna 쌹r i linje med sp썁ren i lamp-
huset.

4. Ta bort gl쎨dlampan genom att dra 
den rakt ut.

5. S쌹tt i en ny gl쎨dlampa i lamph썁llaren.
6. Installera lampenheten.

VIKTIGT
Var f쎨rsiktig s썁 att du inte f썁r smuts eller 
skador p썁 glaset, flikarna eller plastf쌹s-
tet.

Byta nummerskyltslampa (gl쎨d-
lampa)

Drift
1. St쌹ng av bilen och koppla bort batte-

riets minuskabel.
2. B쌹nd f쎨rsiktigt lampenheten med en 

skruvmejsel.
3. Ta bort gl쎨dlampan genom att dra 

den rakt ut.
4. S쌹tt i en ny gl쎨dlampa i lamph썁llaren.
5. Installera lampenheten.

VIKTIGT
Var f쎨rsiktig s썁 att du inte f썁r smuts eller 
skador p썁 glaset, flikarna eller plastf쌹s-
tet.

OSG2H071038
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Byta kartlampa (gl쎨dlampa)

Drift
1. B쌹nd f쎨rsiktigt bort glaset fr썁n lamp-

huset med en sp썁rskruvmejsel.
2. Ta bort gl쎨dlampan genom att dra 

den rakt ut.
3. S쌹tt i en ny gl쎨dlampa i lamph썁llaren.
4. Passa in flikarna p썁 glaset mot lamp-

husets uttag och tryck fast glaset.

VARNING
Innan du hanterar inv쌹ndiga lampor ska 
du trycka p썁 "OFF"-knappen f쎨r att und-
vika att br쌹nna dig eller f썁 en st쎨t.

Byte av kup썗lampa (gl쎨d-
lampstyp)

Drift
1. B쌹nd f쎨rsiktigt bort glaset fr썁n lamp-

huset med en sp썁rskruvmejsel.
2. Ta bort gl쎨dlampan genom att dra 

den rakt ut.
3. S쌹tt i en ny gl쎨dlampa i lamph썁llaren.
4. Passa in flikarna p썁 glaset mot lamp-

husets uttag och tryck fast glaset.

VARNING
Innan du hanterar inv쌹ndiga lampor ska 
du trycka p썁 "OFF"-knappen f쎨r att und-
vika att br쌹nna dig eller f썁 en st쎨t.

Byta lampa i makeupspegel 
(gl쎨dlampa)

Drift
1. B쌹nd f쎨rsiktigt bort glaset fr썁n lamp-

huset med en sp썁rskruvmejsel.
2. Ta bort gl쎨dlampan genom att dra 

den rakt ut.
3. S쌹tt i en ny gl쎨dlampa i lamph썁llaren.
4. Passa in flikarna p썁 glaset mot lamp-

husets uttag och tryck fast glaset.

VARNING
Innan du hanterar inv쌹ndiga lampor ska 
du trycka p썁 "OFF"-knappen f쎨r att und-
vika att br쌹nna dig eller f썁 en st쎨t.

OSG2H071056
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Byta lampa i handskfack (gl쎨d-
lampa)

Drift
1. B쌹nd f쎨rsiktigt bort lampenheten fr썁n 

interi쎨ren med en sp썁rskruvmejsel.
2. Ta bort k썁pan ifr썁n lamphuset.
3. Ta bort gl쎨dlampan genom att dra 

den rakt ut.
4. S쌹tt i en ny gl쎨dlampa i lamph썁llaren.
5. Installera k썁pan i lamphuset.
6. Installera lampenheten i interi쎨ren.

VARNING
Innan du hanterar inv쌹ndiga lampor ska 
du trycka p썁 "OFF"-knappen f쎨r att und-
vika att br쌹nna dig eller f썁 en st쎨t.

Byta bagagerumslampa (gl쎨d-
lampa)

Drift
1. B쌹nd f쎨rsiktigt bort glaset fr썁n lamp-

huset med en sp썁rskruvmejsel.
2. Ta bort gl쎨dlampan genom att dra 

den rakt ut.
3. S쌹tt i en ny gl쎨dlampa i lamph썁llaren.
4. Passa in flikarna p썁 glaset mot lamp-

husets uttag och tryck fast glaset.

VARNING
Innan du hanterar inv쌹ndiga lampor ska 
du trycka p썁 "OFF"-knappen f쎨r att und-
vika att br쌹nna dig eller f썁 en st쎨t.

Inst쌹llning av str썁lkastare och 
dimljus (Europa)
Inst쌹llning av str썁lkastare

Typ A

Typ B

Drift
僅 Pumpa d쌹cken till angivet lufttryck 

och ha ingen last i bilen ut쎨ver f쎨rare, 
reservd쌹ck och verktyg.

僅 Fordonet ska st썁 p썁 ett plant golv.
僅 Rita vertikala linjer (genom centrum 

p썁 respektive str썁lkastare) och en 

OSG2H071030_2
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horisontell linje (den horisontella linjen 
ska g썁 genom centrum p썁 respektive 
str썁lkastare) p썁 v쌹ggen.

僅 Str썁lkastarlampor och batteri ska vara 
i god kondition. St쌹ll in str썁lkastarna 
s썁 att det ljusaste f쌹ltet riktas mot de 
horisontella och vertikala linjerna.

僅 Vrid skruvmejsel (1) medurs eller 
moturs f쎨r att rikta halvljuset 썁t v쌹n-
ster eller h쎨ger. Vrid skruvmejsel (2) 
medurs eller moturs f쎨r att h쎨ja eller 
s쌹nka halvljuset.

Inst쌹llning av dimljus fram (i f쎨re-
kommande fall)

Det fr쌹mre dimljuset kan riktas in p썁 
samma s쌹tt som str썁lkastarna. Rikta in 
de fr쌹mre dimljusen d썁 dimljusen och 
batteriet 쌹r i normalt tillst썁nd.

Drift
僅 Vrid skruvmejseln medurs eller 

moturs f쎨r att h쎨ja eller s쌹nka det 
fr쌹mre dimljuset.

OSG2PH072013L
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Riktm쌹rke
Typ A

Typ B

* A: Sk쌹rm

OSG2PH072041L

OSG2PH072016L

Bilens kondition

Str썁lkastare Fr쌹mre dimljus (LED-typ) (i f쎨rekommande 
fall)

Markh쎨jd Avst썁nd mellan lam-
porna Markh쎨jd Avst썁nd mellan lam-

porna
Halv/Helljus Halv/Helljus

H1 H2 W1 W2 H3 W3

utan f쎨rare
[mm (in)]

Typ A
727,4
(28,6)

1 470,4
(57,9) 354,8

(14,0)
1 060
(41,7)

Typ B
750,0
(29,5)

681,1
(26,8)

1 479,8
(58,3)

1 478,5
(58,2)

med f쎨rare
[mm (in)]

Typ A
717,4
(28,2)

1 470,4
(57,9) 344,8

(13,6)
1 060
(41,7)

Typ B
740,0
(29,1)

671,1
(26,4)

1 479,8
(58,3)

1 478,5
(58,2)
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Halvljus str썁lkastare (v쌹nsterstyrd modell)
Baserat p썁 10m-sk쌹rm

僅 A: Fordonsaxel
僅 B: Vertikal linje f쎨r gl쎨dlampans mitt i v쌹nster str썁lkastare
僅 C: Vertikal linje f쎨r gl쎨dlampans mitt i h쎨ger str썁lkastare
僅 D: Horisontell linje f쎨r str썁lkastarens mitt
僅 E: Mark
僅 F: Avgr쌹nsningslinje

Drift
1. T쌹nd halvljuset utan f쎨rare i bilen.
2. Avsk쌹rningslinjen ska projiceras i avsk쌹rningslinjen som visas p썁 bilden.
3. N쌹r du st쌹ller in halvljuset ska den vertikala justeringen g쎨ras efter den horison-

tella.
4. Om bilen har ett reglage f쎨r str썁lkastarinst쌹llning ska det st쌹llas in p썁 l쌹get 0.

OSG2PH072017L
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Halvljus str썁lkastare (h쎨gerstyrd modell)
Baserat p썁 10m-sk쌹rm

僅 A: Fordonsaxel
僅 B: Vertikal linje f쎨r gl쎨dlampans mitt i v쌹nster str썁lkastare
僅 C: Vertikal linje f쎨r gl쎨dlampans mitt i h쎨ger str썁lkastare
僅 D: Horisontell linje f쎨r str썁lkastarens mitt
僅 E: Mark
僅 F: Avgr쌹nsningslinje

Drift
1. T쌹nd halvljuset utan f쎨rare i bilen.
2. Avsk쌹rningslinjen ska projiceras i avsk쌹rningslinjen som visas p썁 bilden.
3. N쌹r du st쌹ller in halvljuset ska den vertikala justeringen g쎨ras efter den horison-

tella.
4. Om bilen har ett reglage f쎨r str썁lkastarinst쌹llning ska det st쌹llas in p썁 l쌹get 0.

OSG2PH072018L
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Dimljus fram (i f쎨rekommande fall)
Baserat p썁 10m-sk쌹rm

僅 A: Fordonsaxel
僅 B: Vertikal linje f쎨r gl쎨dlampans mitt i v쌹nster dimljus
僅 C: Vertikal linje f쎨r gl쎨dlampans mitt i h쎨ger dimljus
僅 D: Horisontell linje f쎨r gl쎨dlampans mitt (halvljus)
僅 E: Mark
僅 F: Avgr쌹nsningslinje
僅 G: 싋vre gr쌹ns

Drift
1. T쌹nd det fr쌹mre dimljuset utan att f쎨raren 쌹r i bilen.
2. Avgr쌹nsningslinjen b쎨r visas inom det till썁tna omr썁det (skuggad del).

Bilv썁rd
Exteri쎨r v썁rd

Att t쌹nka p썁 vid exteri쎨r v썁rd
Det 쌹r v쌹ldigt viktigt att f쎨lja anvisning-
arna p썁 etiketten vid anv쌹ndning av 
kemiska reng쎨ringsmedel eller polerme-
del. L쌹s alla avr썁danden och varningar 
p썁 etiketten.

OBSERVERA
Om du parkerar bilen n쌹ra en skylt eller 
ett vindskydd av rostfritt st썁l etc., kan 
yttre plastdetaljer (st쎨tf썁ngare, spoiler, 

dekorationer, lampor, utv쌹ndiga speglar 
etc.) skadas av solljus som reflekteras 
fr썁n dessa ytor. Parkera f쎨r att undvika 
att skada finishen p썁 yttre plastdetaljer 
bilen p썁 avst썁nd fr썁n omr썁den d쌹r 
reflekterat ljus kan f쎨rekomma eller 
anv쌹nd en presenning. (Beroende p썁 bil 
kan de yttre plastdetaljerna variera.)

OSG2PH072019L
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Sk쎨tsel av bilens lack

Tv쌹tt av bilen
Tv쌹tta bilens lack noggrant minst en 
g썁ng i m썁naden med ljummet eller kallt 
vatten. Det hj쌹lper till att h썁lla lacken i 
gott skick och rost borta.
Om du har k쎨r offroad b쎨r du tv쌹tta 
bilen efter varje etapp. Var extra noga 
med att ta bort ansamlingar av salt, 
smuts, lera och andra fr쌹mmande mate-
rial. Se till att dr쌹neringsh썁len p썁 nedre 
kanterna i d쎨rrarna och sidopanelerna 
쌹r fria och rena. Insekter, tj쌹ra, sav, 
f썁geltr쌹ck, industriutsl쌹pp och liknande 
kan skada bilens lack om det inte 
avl쌹gsnas direkt.
쉁ven om du genast sk쎨ljer av bilen med 
vatten 쌹r detta inte alltid nog f쎨r att ta 
bort smutsen. Ett milt schampo, avsett 
f쎨r lack, kan beh쎨va anv쌹ndas. N쌹r du 
har schamponerat ska du sk쎨lja av bilen 
ordentligt med ljummet eller kallt vatten. 
L썁t inte schampot torka p썁 lacken.

VARNING
Kontrollera bromsarna efter att du har 
tv쌹ttat bilen genom att k쎨ra l썁ngsamt 
och kontrollera funktionen. Om 
bromsprestandan har f쎨rs쌹mrats ska du 
torka bromsarna genom att ans쌹tta dem 
l쌹tt samtidigt som du k쎨r sakta fram썁t.

VIKTIGT
僅 Anv쌹nd inte starka reng쎨ringsmedel, 

kemiska reng쎨ringsmedel eller varmt 
vatten och tv쌹tta inte bilen i direkt sol-
sken eller n쌹r karossen 쌹r varm.

僅 Var f쎨rsiktig n쌹r du tv쌹ttar fordonets 
sidorutor. H쎨gtryckstv쌹tt kan leda till 
att vatten l쌹cker in genom f쎨nster och 
inredningen blir bl쎨t.

僅 F쎨r att undvika skador p썁 plastdelar 
och lampor ska du inte anv쌹nda 
kemiska l쎨sningsmedel eller starka 
tv쌹ttmedel.

H쎨gtryckstv쌹tt

僅 Om du anv쌹nder en h쎨gtryckstv쌹tt 
ska du h썁lla den p썁 tillr쌹ckligt avst썁nd 
fr썁n bilen.
Om du h썁ller den f쎨r n쌹ra eller om 
trycket 쌹r f쎨r h쎨gt kan det leda till 
skador p썁 komponenter eller att vat-
ten tr쌹nger in.

僅 Spraya inte kameran, sensorerna eller 
omgivningen direkt med en h쎨g-
tryckstv쌹tt. Systemet kan sluta fung-
era normalt om det uts쌹tts f쎨r 
쎨verdrivet h쎨gt vattentryck.

僅 H썁ll munstycket l썁ngt ifr썁n damasker 
(skydd i plast eller gummi) eller kon-
takter eftersom de kan skadas av vat-
ten under h쎨gt tryck.

VIKTIGT
僅 Vattentv쌹tt av motorrummet inklusive 

h쎨gtryckstv쌹tt kan orsaka skador p썁 
elektriska kretsar i motorrummet.

僅 L썁t aldrig vatten eller andra v쌹tskor 
komma i kontakt med elektriska/elek-
troniska komponenter inuti fordonet 
eftersom att det skulle kunna skada 
dem.

OBSERVERA
B쌹ttring av lackskador
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僅 Automatiska biltv쌹ttar med roterande 
borstar b쎨r inte anv쌹ndas eftersom 
de kan skada fordonets yta. En 
썁ngreng쎨ringsapparat som tv쌹ttar 
fordonets yta med h쎨g temperatur 
kan leda till att oljan fastnar och 
l쌹mna fl쌹ckar som 쌹r sv썁ra att 
avl쌹gsna.

僅 Anv쌹nd en mjuk trasa (t.ex. en mikro-
fiberduk eller en svamp) n쌹r du tv쌹t-
tar fordonet och torka den med en 
mikrofiberduk. N쌹r du handtv쌹ttar 
fordonet ska du inte anv쌹nda ett ren-
g쎨ringsmedel med vax. Om fordonets 
yta 쌹r v쌹ldigt smutsig (sand, lera, 
damm, f쎨roreningar etc.), reng쎨r du 
ytan med vatten innan du tv쌹ttar for-
donet.

Vaxning
N쌹r vatten inte l쌹ngre bildar droppar p썁 
lacken b쎨r bilen vaxas.
Tv쌹tta och torka bilen innan du vaxar 
den. Anv쌹nd ett fast eller flytande vax av 
bra kvalitet och f쎨lj tillverkarens anvis-
ningar. Vaxa alla metalldelar f쎨r att 
skydda dem och f쎨r att de ska beh썁lla 
sin glans.
Om du anv쌹nder ett fl쌹ckborttagnings-
medel f쎨r att ta bort olja, tj쌹ra o.dy. tar 
du 쌹ven bort vaxet fr썁n lacken. T쌹nk p썁 
att l쌹gga nytt vax p썁 s썁dana omr썁den 
쌹ven om resten av bilen inte beh쎨ver 
vaxas. Anv쌹nd inte vax p썁 upph쎨jda, 
olackerade delar eftersom det kan ge 
missf쌹rgningar.

VIKTIGT
僅 Om du anv쌹nder en torr trasa f쎨r att 

torka bort damm och smuts riskerar 
du att repa lacken.

僅 Anv쌹nd inte st썁lull, reng쎨ringsmedel 
med slipmedel eller reng쎨ringsmedel 

som 쌹r sura, starkt basiska eller 
fr쌹tande p썁 f쎨rkromade eller anodise-
rade aluminiumdelar. Det kan skada 
skyddslagret och orsaka missf쌹rg-
ningar eller fr쌹tskador.

B쌹ttring av lackskador
Djupa repor eller stenskott i lacken 
m썁ste snarast 썁tg쌹rdas. Ren metall ros-
tar snabbt och det kan leda till h쎨ga 
reparationskostnader.
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OBSERVERA
Om bilen skadas och n썁gon metalldel 
m썁ste repareras eller bytas ut 쌹r det vik-
tiga att den nya delen rostskyddsbe-
handlas.

Sk쎨tsel av blank metall
僅 Anv쌹nd medel f쎨r borttagning av tj쌹ra 

och inte skrapor eller andra vassa 
f쎨rem썁l f쎨r att ta bort tj쌹ra och insek-
ter.

僅 F쎨r att skydda ytorna med blank 
metall fr썁n rost ska ett lager vax eller 
kromskyddsmedel l쌹ggas p썁. Polera 
sedan upp lystern.

僅 Vid vinterv쌹glag eller i kustomr썁den 
ska blanka metalldelar t쌹ckas med ett 
tjockare lager vax eller skyddsmedel. 
Vid behov kan delarna t쌹ckas med 
icke-korroderande oljefett eller annat 
skyddande medel.

Underh썁ll av underredet
Korrosiva material som anv쌹nds f쎨r 
borttagning av is, sn쎨 och dammbe-
k쌹mpningsmedel kan ansamlas mot 
underredet. Om s썁dana material inte 
tv쌹ttas bort kan de ge upphov till rost p썁 
underredets komponenter, t.ex. br쌹nsle-
ledningar, ram, golvpaneler och avgas-
system, 쌹ven om underredet 쌹r 
rostskyddsbehandlat.
Spola noga underrede och hjul med 
ljummet eller kallt vatten en g썁ng i m썁n-
aden eller vid behov efter terr쌹ngk쎨r-
ning och efter vinterperioden. Var 
s쌹rskilt uppm쌹rksam p썁 f쎨ljande omr썁-
den d쌹r det kan vara sv썁rt att se lera och 
smuts. Det 썁stadkommer mer skada 쌹n 
nytta om v쌹gsmutsen bl쎨ts utan att tv쌹t-
tas bort. I d쎨rrarnas nederkant, tr쎨sklar 

och b쌹rande delar finns dr쌹neringsh썁l 
som inte f썁r s쌹ttas igen av smuts. Vatten 
som ansamlas i detta utrymmen kan 
p썁skynda rostbildning.

VARNING
Kontrollera bromsarna efter att du har 
tv쌹ttat bilen genom att k쎨ra l썁ngsamt 
och kontrollera funktionen. Om 
bromsprestandan har f쎨rs쌹mrats ska du 
torka bromsarna genom att ans쌹tta dem 
l쌹tt samtidigt som du k쎨r sakta fram썁t.

Underh썁ll av aluminiumhjul
Aluminiumf쌹lgar 쌹r 쎨verdragna med ett 
genomskinligt skydd.
僅 Anv쌹nd inga slipande reng쎨ringsme-

del, polermedel, l쎨sningsmedel eller 
st썁lborstar p썁 aluminiumf쌹lgar. De 
kan repa och skada skyddet.

僅 Reng쎨r f쌹lgen n쌹r den har svalnat.
僅 Anv쌹nd enbart mild tv썁l eller diskme-

del och sk쎨lj noggrant med vatten. 
Reng쎨r 쌹ven f쌹lgarna efter att du k쎨rt 
p썁 saltade v쌹gar. Detta f쎨rhindrar 
rostangrepp.

僅 Undvik att tv쌹tta f쌹lgarna med 
snabbsnurrande biltv쌹ttborstar.

僅 Anv쌹nd inga alkaliska eller sura tv쌹tt-
medel. De kan skada och korrodera 
aluminiumf쌹lgar med ett genomskin-
ligt skyddslager.

Rostskydd

Skydda bilen mot rost
Redan p썁 fabriken ges bilarna ett effek-
tivt rostskydd. Det 쌹r dock endast ett 
grundl쌹ggande skydd. 쉁garens fortsatta 
omv썁rdnad 쌹r avg쎨rande f쎨r att f썁 ett 
l썁ngvarigt rostskydd.
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Vanliga orsaker till rost
De vanligaste orsakerna till korrosion 쌹r:
僅 V쌹gsalt, smuts och fukt som ansamlas 

p썁 bilens undersida.
僅 Borttagning av f쌹rg och skyddande 

bel쌹ggningar som orsakas av stenar, 
grus, slitning eller mindre repor och 
bucklor som g쎨r att oskyddad metall 
uts쌹tts f쎨r korrosion.

H쎨gkorrosiva milj쎨er
Om du bor i ett omr썁de d쌹r din bil 
uts쌹tts f쎨r korrosiva material 쌹r rost-
skydd extra viktigt. Vanliga orsaker av 
쎨kad rost 쌹r v쌹gsalt, kemikalier f쎨r att 
minska v쌹gdamm, havsluft eller milj쎨ut-
sl쌹pp.

Fukt leder till rost
Fukt skapar de f쎨ruts쌹ttningar under 
vilka korrosion tenderar att uppst썁. Rost-
angrepp p썁skyndas av h쎨g luftfuktighet, 
s쌹rskilt vid temperaturer precis 쎨ver 
nollstrecket. Under dessa omst쌹ndig-
heter h썁lls det oxiderande materialet i 
kontakt med bilens kaross via fukt som 
avdunstar l썁ngsamt. Lera 쌹r s쌹rskilt rost-
framkallande eftersom det torkar l썁ng-
samt och h썁ller fukt i kontakt med bilen. 
쉁ven om leran f쎨refaller vara torr kan 
den h썁lla kvar fukt och underl쌹tta rost-
angrepp. H쎨ga temperaturer kan ocks썁 
p썁skynda korrosion av delar som inte 쌹r 
tillr쌹ckligt v쌹lventilerade f쎨r att fukten 
ska kunna skingras.
Av alla dessa anledningar 쌹r det s쌹rskilt 
viktigt att du h썁ller ditt fordon rent och 
fritt fr썁n lera eller ansamlingar av andra 
material. Detta g쌹ller inte endast synliga 
ytor, utan 쌹ven i synnerhet fordonets 
undersida.

F쎨rhindra rostangrepp
Du kan f쎨rhindra rostangrepp genom 
f쎨ljande 썁tg쌹rder:

H썁ll bilen ren
B쌹sta s쌹ttet att f쎨rhindra rost 쌹r att h썁lla 
bilen ren fr썁n material som orsakar rost. 
Var extra noga med bilens undersida.
僅 Om du bor i ett omr썁de med stor risk 

f쎨r korrosion, d쌹r man anv쌹nder v쌹g-
salt, n쌹ra havet, omr썁den med indus-
trif쎨roreningar, surt regn osv. b쎨r du 
vara extra noga med att f쎨rhindra 
korrosion. P썁 vintern ska du spola av 
bilens undersida minst en g썁ng i m썁n-
aden och sedan reng쎨ra den ordent-
ligt efter vintern.

僅 N쌹r du reng쎨r underredet ska du vara 
extra noggrann med komponenter 
under sk쌹rmarna och andra omr썁den 
som inte 쌹r synliga. Var noggrann; om 
du bara fuktar den ansamlade leran 
och inte spolar bort den 쎨kar du rost-
angreppets hastighet i st쌹llet f쎨r att 
hindra det. H쎨gtrycksvatten och -
썁nga 쌹r s쌹rskilt effektivt f쎨r att 
avl쌹gsna ansamlad lera och korrosiva 
material.

僅 Vid reng쎨ring av de nedre d쎨rrpane-
lerna, vippanelerna och ramdelarna 
ska du se till att dr쌹neringsh썁len inte 
쌹r igent쌹ppta. I annat fall kan fukt 
inneslutas och p썁skynda korrosion.

H썁ll garaget torrt
Parkera aldrig bilen i ett fuktigt, d썁ligt 
ventilerat garage. Det utg쎨r en grogrund 
f쎨r korrosion. Det 쌹r s쌹rskilt viktigt att 
bilen f썁r torka efter att du har tv쌹ttat 
den, eller om den 쌹r t쌹ckt av sn쎨 och is, 
innan du parkerar den i garaget. 쉁ven 
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varmgarage som inte 쌹r v쌹lventilerade 
bidrar till 쎨kad risk f쎨r rost.

H썁ll lack och kl쌹dsel i god kondi-
tion
Repor i lacken b쎨r t쌹ckas med b쌹ttrings-
lack snarast m쎨jligt f쎨r att f쎨rhindra 
rostangrepp. Om ren metall syns 쌹r det 
l쌹mpligt att kontakta en billackerings-
verkstad.
F썁gelspillning: F썁gelspillning 쌹r v쌹ldigt 
korrosiv och kan skada de m썁lade 
ytorna inom loppet av n썁gra timmar. 
Tv쌹tta bort f썁geltr쌹ck snarast m쎨jligt.

Gl쎨m inte bort interi쎨ren
Fukt kan ansamlas under golvmattor 
och f쎨rorsaka rost. Kontrollera periodiskt 
att golvmattorna 쌹r torra. Var s쌹rskilt 
noggrann om du fraktar g쎨dsel, st쌹dma-
terial eller kemikalier i bilen.
Dessa ska f쎨rvaras i l쌹mpliga beh썁llare 
och l쌹ckage eller spill ska st쌹das upp. 
Sk쎨lj med rent vatten och l썁t torka 
ordentligt.

Interi쎨r v썁rd

Att t쌹nka p썁 i samband med inte-
ri쎨r v썁rd
L썁t inte kemikalier som kosmetiska pro-
dukter som t.ex. parfymer, oljor, sollotion 
och handkr쌹m eller luftrenare komma i 
kontakt med interi쎨ra ytor d썁 dessa kan 
orsaka skador eller missf쌹rgningar. 
Torka omedelbart av en yta som har 
utsatts f쎨r en ol쌹mplig produkt. Anv쌹nd 
vid behov en blandning av varmt vatten 
och ett milt reng쎨ringsmedel (testa alla 
reng쎨ringsmedel p썁 en dold yta f쎨re 
anv쌹ndning). Anv쌹nd r쌹tt bilreng쎨rings-
medel f쎨r att reng쎨ra inv쌹ndiga delar.

VIKTIGT
僅 L썁t aldrig vatten eller andra v쌹tskor 

komma i kontakt med elektriska/elek-
troniska komponenter inuti fordonet 
eftersom att det skulle kunna skada 
dem.

僅 N쌹r du reng쎨r l쌹derf쎨rem썁l (ratt, 
s쌹ten m.m.) ska du anv쌹nda milda 
reng쎨ringsmedel utan l쎨sningsmedel. 
Om du anv쌹nder l쎨sningar som 
inneh썁ller alkohol eller syror/alkaliska 
쌹mnen kan l쌹dret missf쌹rgas eller 
skadas.

V썁rd av l쌹derkl쌹dsel (i f쎨rekom-
mande fall)
僅 Dammsug s쌹tena regelbundet, f쎨r att 

ta bort damm och sant ifr썁n s쌹tet. Det 
f쎨rhindrar skrapningar eller skador p썁 
l쌹dret och bibeh썁ller dess kvalit썗.

僅 Torka l쌹ders쌹tets 쎨verdrag ofta med 
en torr eller mjuk trasa.

僅 Om man anv쌹nder tillr쌹ckligt med 
l쌹derskydd kan det f쎨rhindra repor i 
skyddet och hj쌹lper ocks썁 till att bibe-
h썁lla f쌹rgen. Var noga med att l쌹sa 
instruktionerna och r썁dg쎨r med en 
specialist n쌹r du anv쌹nder l쌹derskydd 
eller skyddande medel.

僅 L쌹der som har ljusa f쌹rger (beige, 
cream beige) blir l쌹ttare smutsiga och 
ser renare ut. Reng쎨r s쌹tena regel-
bundet.

僅 Undvik att torka med en bl쎨t trasa. 
Det kan f썁 ytan att spricka.

Reng쎨ring av l쌹ders쌹ten (i f쎨re-
kommande fall)
僅 Ta omg썁ende bort all smuts. Se 

instruktionerna nedan f쎨r borttag-
ning av respektive f쎨rorening.
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僅 Kosmetika (solskyddskr쌹m, smink 
m.m.)
- L쌹tt p썁 en reng쎨ringskr쌹m p썁 en 

trasa och torka p썁 den kontamine-
rade fl쌹cken. Torka av reng쎨rings-
kr쌹men med en v썁t trasa och ta 
bort eventuellt vatten med en torr 
trasa.

僅 Drycker (kaffe, l쌹sk etc.)
- Applicera en liten m쌹ngd neutralt 

reng쎨ringsmedel och torka av tills 
smutsen inte l쌹ngre kletar.

僅 Olja
- Ta bort oljan omedelbart med en 

absorberbar trasa och torka av 
med fl쌹ckborttagningsmedel f쎨r 
endast l쌹der.

僅 Tuggummi
- G쎨r tuggummit h썁rt med is och ta 

bort det bitvis.

Att t쌹nka p썁 f쎨r tygkl쌹dsel (i 
f쎨rekommande fall)
Dammsug tygs쌹ten regelbundet i f쎨rh썁l-
lande till tygets egenskaper. Om tyget 쌹r 
kraftigt nedsmutsat, t.ex. nedst쌹nkt av 
drycker, m썁ste reng쎨ringsmedel av 
l쌹mplig sort anv쌹ndas. F쎨r att f쎨rhindra 
slitage p썁 s쌹tets kl쌹dsel ska du vara 
noga med att torka av kl쌹dseln och s쎨m-
marna. Anv쌹nd en svamp eller mikrofi-
bertrasa och t쌹nk p썁 att inte gnugga f쎨r 
mycket.
Kl쌹der med kardborrest쌹ngning eller 
vassa delar kan skada ytan p썁 s쌹tet. 
T쌹nk p썁 att skydda s쌹tet mot den typen 
av objekt.

Reng쎨ring av stoppning och 
bekl쌹dnad

Bilens interi쎨rytor
Avl쌹gsna damm och l쎨st sittande smuts 
fr썁n interi쎨rytor med en dammvippa 
eller dammsugare. Reng쎨r vid behov 
interi쎨rytor med en blandning av varmt 
vatten och ett milt reng쎨ringsmedel 
(testa alla reng쎨ringsmedel p썁 en dold 
yta f쎨re anv쌹ndning).

Tyg
Avl쌹gsna damm och smuts fr썁n tyg med 
en mjuk borste eller dammsugare. Ren-
g쎨r med en mild tv썁ll쎨sning som 쌹r 
l쌹mplig f쎨r reng쎨ring av kl쌹dsel eller 
mattor. Avl쌹gsna f쌹rska fl쌹ckar omedel-
bart med ett fl쌹ckborttagningsmedel 
som 쌹r avsett f쎨r tyg. Tyget kan bli fl쌹ck-
igt och dess f쌹rg kan p썁verkas om 
f쌹rska fl쌹ckar inte avl쌹gsnas omedel-
bart. Tygets flams쌹kra egenskaper kan 
f쎨rs쌹mras om tyget inte sk쎨ts p썁 r쌹tt 
s쌹tt.

VIKTIGT
Om annat 쌹n rekommenderade medel 
och metoder anv쌹nds kan tygets utse-
ende och flams쌹kerhet p썁verkas.

Reng쎨ring av s쌹kerhetsb쌹ltena
Reng쎨r remmarna med en milt reng쎨-
ringsmedel l쌹mpligt f쎨r reng쎨ring av 
kl쌹dsel eller mattor. F쎨lj anvisningarna 
som medf쎨ljer reng쎨ringsmedlet. Blek 
eller f쌹rga inte remmarna eftersom det 
kan f쎨rsvaga dem.
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Reng쎨ra f쎨nster inv쌹ndigt
Om insidan av glasen p썁 bilen blir smut-
siga (dvs. om de 쌹r t쌹ckta med en oljig, 
fet eller vaxartad hinna) ska de reng쎨ras 
med f쎨nsterputs. F쎨lj anvisningarna p썁 
f쎨nsterputsflaskan.

VIKTIGT
Skrapa eller riv inte p썁 bakrutans insida. 
Det kan skada defrostern p썁 bakrutan.

Avgasreningssystem (i f쎨re-
kommande fall)
Avgasreningen i din bil omfattas av en 
skriftlig begr쌹nsad garanti. Mer informa-
tion finns i garantidelen av garanti- och 
serviceboken i din bil.
Bilen har ett avgasreningssystem som 
uppfyller alla till쌹mpliga utsl쌹ppskrav.
Det finns tre utsl쌹ppsbegr쌹nsande sys-
tem.
1. Utsl쌹ppsbegr쌹nsande system f쎨r vev-

hus
2. System f쎨r kontroll av avdunstnings-

utsl쌹pp
3. Avgaskontrollsystem
F쎨r att garantera att avgasreningen 
fungerar korrekt ska du kontrollera bilen 
hos en professionell verkstad i enlighet 
med underh썁llsschemat i den h쌹r 
instruktionsboken. Kia rekommenderar 
att du bes쎨ker en auktoriserad Kia-썁ter-
f쎨rs쌹ljare/servicepartner.
Viktigt att t쌹nka p썁 under testning vid 
kontroll och service (med ESC-system)
僅 F쎨r att undvika att bilen misst쌹nder 

under dynamometertester ska ESC-
systemet st쌹ngas av genom att 
trycka p썁 ESC-knappen.

僅 N쌹r dynamometertestet 쌹r klart 
aktiverar du ESC-systemet igen 
genom att 썁terigen trycka p썁 ESC-
knappen.

1. Utsl쌹ppsbegr쌹nsande system 
f쎨r vevhus
Vevhusets ventilationssystem 쌹r avsett 
att f쎨rhindra luftf쎨rorening som orsakas 
av vevhusgaser som emitteras fr썁n vev-
huset. Detta system tillf쎨r filtrerad fris-
kluft till vevhuset genom luftintagsr쎨ret. 
I vevhuset blandas friskluften med gas-
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str쎨mmar som passerar genom PCV-
ventilen in i induktionssystemet.

2. System f쎨r kontroll av avdunst-
ningsutsl쌹pp
Avdunstningssystemet 쌹r konstruerat 
f쎨r att f쎨rhindra att br쌹nsle썁ngor sprids i 
atmosf쌹ren.

Kanister
Br쌹nsle썁ngor som genereras i br쌹nsle-
tanken absorberas och f쎨rvaras i en 
inbyggd dosa. Br쌹nsle썁ngorna som 
absorberas i kanistern dras in i utj쌹m-
ningstanken genom magnetventilen f쎨r 
genomluftning n쌹r motorn 쌹r ig썁ng.

Magnetventil f쎨r genomluftning 
(PCSV)
Magnetventilen f쎨r reningskontroll kont-
rolleras av motorstyrenheten (EMS). N쌹r 
motorns kylarv쌹tsketemperatur 쌹r l썁g 
vid tomg썁ngsk쎨rning st쌹ngs PCS-venti-
len f쎨r att br쌹nsle썁ngor inte ska komma 
in i motorn. Efter att motorn har v쌹rmts 
upp av vanlig k쎨rning 쎨ppnas PCS-ven-
tilen f쎨r br쌹nsle썁ngor till motorn.

3. Avgaskontrollsystem
Avgasreningssystemet 쌹r ett mycket 
effektivt system f쎨r att kontrollera avga-
sutsl쌹pp samtidigt som bilens effekt 쌹r 
h쎨g.

Varning f쎨r avgaser (koloxid)
僅 Kolmonoxid kan finnas med andra 

avgaser. Om avgaslukt av n썁got slag 
kan m쌹rkas i kup썗n m썁ste du genast 
kontrollera orsaken. Om du misst쌹n-
ker att avgaser kommer in i kup썗n ska 
du k쎨ra med alla rutor 쎨ppna. L썁t 

kontrollera och reparera din bil ome-
delbart.

僅 Ha inte motorn ig썁ng i slutna utrym-
men (t.ex. garage) mer 쌹n vad som 
beh쎨vs f쎨r att flytta bilen in och ut ur 
omr썁det.

僅 Justera ventilationssystemet (efter 
behov) f쎨r att tillf쎨ra friskluft till bilen 
n쌹r bilen parkeras p썁 en 쎨ppen yta 
under en l쌹ngre tid med motorn 
ig썁ng.

僅 Sitt aldrig i en parkerad eller stillast썁-
ende bil under en l쌹ngre tid om 
motorn 쌹r ig썁ng.

僅 Skador kan uppkomma p썁 avgasre-
ningssystemet om utdragna f쎨rs쎨k 
g쎨rs att starta motorn t.ex. vid motor-
stopp.

VARNING
F쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r avgaser med 
kolmonoxid (CO). Fast쌹n den 쌹r f쌹rgl쎨s 
och luktl쎨s 쌹r det en gas som 쌹r farlig 
och kan vara d쎨dlig om den inandas. 
F쎨lj anvisningarna p썁 den h쌹r sidan f쎨r 
att undvika risken f쎨r koloxidf쎨rgiftning.

F쎨rsiktighets썁tg쌹rder f쎨r kataly-
sator
Din bil 쌹r utrustad med en katalysator 
med anordning f쎨r utsl쌹ppskontroll.
D쌹rf쎨r m썁ste du t쌹nka p썁 f쎨ljande:
僅 Tanka bilen enligt anvisningarna i 

"Br쌹nslerekommendationer" p썁 sid 2-
2.

僅 Anv쌹nd inte bilen n쌹r det finns tecken 
p썁 att motorn inte fungerar p썁 avsett 
s쌹tt, t.ex. misst쌹ndning eller m쌹rkbar 
effektf쎨rlust.

僅 K쎨r inte motorn p썁 ett s쌹tt som den 
inte 쌹r avsedd f쎨r. Exempel p썁 ol쌹mp-
lig anv쌹ndning 쌹r att st쌹nga av t쌹nd-
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ningen medan bilen rullar och rulla 
nedf쎨r branta backar med v쌹xel ilagd 
och t쌹ndningen avst쌹ngd.

僅 K쎨r inte motorn p썁 h쎨g tomg썁ng 
under n썁gon l쌹ngre tid (h쎨gst 5 minu-
ter).

僅 쉁ndra eller manipulera inte n썁gon del 
av motorn eller avgasreningssyste-
met. Alla inspektioner och justeringar 
m썁ste g쎨ras p썁 en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bes쎨-
ker en godk쌹nd Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/
servicecenter.

僅 Undvik att k쎨ra med extremt l썁g 
br쌹nsleniv썁. Om br쌹nslet tar slut kan 
det h쌹nda att motorn misst쌹nder och 
skadar den katalytiska avgasrenaren.

Katalysatorn och bilen kan ta skada om 
ovanst썁ende f쎨rsiktighets썁tg쌹rder inte 
iakttas. Det 쌹r inte heller s쌹kert att even-
tuella fel omfattas av n썁gon garanti.

VARNING
僅 Ett hett avgassystem kan ant쌹nda 

brandfarliga f쎨rem썁l under din bil. 
Parkera inte bilen 쎨ver eller n쌹ra eld-
farliga f쎨rem썁l som t.ex. torrt gr쌹s, 
v쌹xtlighet, papper, l쎨v osv.

僅 Avgassystemet och katalysatorn 쌹r 
mycket varma medan motorn g썁r och 
omedelbart efter att du har st쌹ngt av 
motorn. H썁ll avst썁nd till avgassystem 
och katalysator s썁 att du inte br쌹nner 
dig.
T쌹nk ocks썁 p썁 att inte ta bort v쌹r-
meskyddet kring avgassystemet, inte 
t쌹cka 쎨ver ventilationen av underre-
det eller rostskyddsbehandla det. Det 
kan utg쎨ra en brandrisk under vissa 
omst쌹ndigheter.

Bensinpartikelfilter (i f쎨rekom-
mande fall)
Bensinpartikelfiltret (GPF) 쌹r systemet 
som tar bort sot ifr썁n avgaserna. Till 
skillnad fr썁n eng썁ngsfilter br쌹nner och 
avl쌹gsnar (oxiderar) GPF-systemet 
ansamlat sot medan du k쎨r.
Men, vid upprepade k쎨rningar av korta 
avst썁nd, eller l썁ngf쌹rdsk쎨rning p썁 l썁g 
hastighet, kan stoppa den ackumule-
rade soten ifr썁n att automatiskt tas bort 
av GPF-systemet. Om den ackumule-
rade soten n썁r en viss m쌹ngd kommer 
varningslampan ( ) f쎨r GPF att t쌹n-
das. F쎨r att 썁ter-aktivera GPF-systemet 
b쎨r k쎨ras i mer 쌹n 30 minuter, vid en 
hastighet av 80 km/h och snabbare. 
S쌹kerst쌹ll att f쎨ljande villkor m쎨ts: 
s쌹kert v쌹gunderlag, v쌹xeln 쌹r p썁 3:an 
eller 쎨ver, och motorn har ett varvtal av 1 
500 - 4 000 vpm. K쎨rning vid hastighe-
ten 80 km/h eller snabbare under en 
rekommenderad tid kommer att starta 
om GPF-systemet, och GPF-varnings-
lampan slutar att lysa.
Om GPF-varningslampan forts쌹tter att 
vara p썁, eller om varningsmeddelandet 
“check exhaust system” (kontrollera 
avgassystemet) visas, 쌹ven efter att k쎨r-
ningen vid rekommenderad hastighet 
och rekommenderad tid har utf쎨rts, ska 
du upps쎨ka en auktoriserad verkstad f쎨r 
kontroll av GPF-systemet. Konstant k쎨r-
ning med GPF-varningslampan t쌹nd kan 
skada GPF-systemet och underminera 
br쌹nsleekonomin.

Procedur f쎨r att g썁 in i l쌹get 
“framtvingad motoraktivering”
F쎨lj proceduren nedan f쎨r att g썁 in i 
l쌹get “framtvingad motoraktivering” om 
motorn m썁ste h썁llas ig썁ng medan bilen 
stoppas f쎨r inspektion av avgasutsl쌹pp 
eller serviceunderh썁ll.
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1. S쌹tt v쌹xeln i P-l쌹get (Park) n쌹r bilen 
har stoppats. Ans쌹tt parkeringsbrom-
sen. F쎨lj sedan stegen (1) till (5).
Stegen (1) till (5) nedan m썁ste slutf쎨-
ras inom 60 sekunder. I annat fall 
썁terst쌹lls processen och du m썁ste 
b쎨rja om fr썁n steg (1).
1) St쌹ll t쌹ndningsl썁set p썁 ON. I en bil 

som 쌹r utrustad med en smart 
nyckel ska du trycka in knappen 
ENGINE START/STOP (motor start/
stopp) tv썁 g썁nger utan att trycka 
ned bromspedalen.

2) F쎨r v쌹xeln till P-l쌹get (Park) och 
tryck ned gaspedalen tv썁 g썁nger.

3) F쎨r v쌹xeln till N-l쌹get (Neutral) och 
tryck ned gaspedalen tv썁 g썁nger.

4) F쎨r v쌹xeln till P-l쌹get (Park) och 
tryck ned gaspedalen tv썁 g썁nger.

5) Starta motorn och vidmakth썁ll tom-
g썁ngsk쎨rning medan du h썁ller 
bromspedalen nedtryckt. Motorn 
f쎨rblir i tomg썁ngsl쌹get och l쌹get 
“framtvingad motoraktivering” 
쌹ven n쌹r du l쌹gger i en ny v쌹xel.

2. (REDO)-indikatorn p썁 instrumentklus-
tret blinkar n쌹r fordonet 쌹r i l쌹get 
”framtvingad motoraktivering”. Kont-
rollera att (REDO)-indikatorn blinkar 
f쎨r att s쌹kerst쌹lla att du g썁r in i l쌹get 
”framtvingad motoraktivering” p썁 r쌹tt 
s쌹tt.
(REDO)-indikatorn forts쌹tter att 
blinka tills du avbryter l쌹get ”fram-
tvingad motoraktivering”. (REDO)-
indikatorn slutar blinka n쌹r du avbry-
ter l쌹get.

3. St쌹ng av bilen f쎨r att avbryta l쌹get 
“framtvingad motoraktivering”.
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M썁tt

Motor

Objekt mm (tum)

L쌹ngd 4420 (174,0)

Bredd 1 825 (71,9)

H쎨jd 1 545 (60,8)

D쌹ck

Fram
205/60 R16 1 585 (62,4)

225/45 R18 1 573 (61,9)

Bakre
205/60 R16 1 596 (62,8)

225/45 R18 1 585 (62,4)

Axelavst썁nd 2720 (107,1)

Objekt Smartstream G1.6 GDi HEV/PHEV

Rubbning [cc (kubiktum)] 1 580 (96,4)

Cylinderdiameter x slagl쌹ngd [mm (tum)] 72,0 x 97,0 (2,83 x 3,81)

T쌹ndf쎨ljd 1-3-4-2

Antal cylindrar 4 (rak motor)
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Fordonets bruttovikt

Bagagevolym
僅 Min: Bakom baks쌹tet i stolsryggens 쎨verkant
僅 Max: Bakom frams쌹tet till taket

Luftkonditioneringssystem
V쌹nligen kontakta en professionell verkstad f쎨r mer information. Kia rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹l-
jare/servicepartner.

Objekt Fordonets bruttovikt [kg (pund)]

Smartstream G1.6 GDi HEV 1940 (4 277)

Smartstream G1.6 GDi PHEV 2060 (4 542)

Objekt Volym

VDA [L (cu fot)]

Smartstream G1.6 GDi HEV
MIN. 451 (15,9)

MAX. 1 445 (51)

Smartstream G1.6 GDi PHEV
MIN. 348 (12,3)

MAX. 1 342 (47,4)

Objekt Volymvikt (g) Klassificering

Kylv쌹tska

HEV 500±25
R-134a

PHEV 500±25

HEV 450±25
R-1234yf

PHEV 480±25

Kompressorolja 120±10 POE
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Gl쎨dlampans watt
* : i f쎨rekommande fall

Gl쎨dlampa Typ av gl쎨dlampa Wattal (W)

Str썁lkastare (typ A)

Str썁lkastare (h쎨g/l썁g) HB3 60

Lampor f쎨r k쎨rriktningsvisare PY21W 21

Positions- och varselljus LED LED

Str썁lkastare (typ B)

Str썁lkastare (h쎨g) LED LED

Str썁lkastare (h쎨g/l썁g) LED LED

Lampor f쎨r k쎨rriktningsvisare LED LED

Positions- och varselljus LED LED

Fram och sida

Dimljus fram LED LED

Sidoblinkers (gl쎨dlampstyp) WY5W 5

Sidoblinkers (LED-typ) LED LED

Bakre kombinationslampa
Stopplyktor LED LED

Bakljus LED LED

Bakre kombinationslampa (typ 
A)

Lampor f쎨r k쎨rriktningsvisare PY21W 21

Dimbakljus LED LED

Backlampor W16W 16

Bakre kombinationslampa (typ 
B)

Lampor f쎨r k쎨rriktningsvisare LED LED

Dimbakljus LED LED

Backlampor LED LED

Bakre
H쎨gt placerat bromsljus LED LED

Belysning f쎨r nummerskylt W5W 5

Interi쎨r

Kartl쌹sarlampor (gl쎨dlampstyp) WEDGE(W10W) 10

Kartl쌹sarlampor (LED-typ) LED LED

Kup썗lampa (gl쎨dlampstyp) FESTOON 10

Kup썗lampa (LED-typ) LED LED

Lampa f쎨r sminkspegel* FESTOON 5

Larm handskfack W5W 5

Bagagelampa (gl쎨dlamptyp) FESTOON 10

Bagagelampa (LED-lampa) LED LED

Omgivande ljus LED LED
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D쌹ck och hjul
*1. Lastindex
*2. Hastighetsm쌹rkning

VIKTIGT
Du b쎨r anv쌹nda samma d쌹ckdimension 
som fordonet levererades med n쌹r du 
byter ut dem. Om du anv쌹nder d쌹ck i en 
annan dimension kan relaterade kompo-
nenter skadas och du kan f썁 s쌹mre 
k쎨regenskaper.

OBSERVERA
僅 Du b쎨r anv쌹nda samma typ av d쌹ck 

som bilen levererades med n쌹r du 
byter ut dem. I annat fall p썁verkas 
styrf쎨rm썁gan.

僅 Vid k쎨rning p썁 h쎨g h쎨jd 쎨ver havet 쌹r 
det normalt att atmosf쌹rstrycket 
minskar. Kontrollera d쌹rf쎨r 
d쌹cktrycket och fyll p썁 mer luft om 
det beh쎨vs.
- Extra d쌹cktryck som beh쎨vs per 

km h쎨jd 쎨ver havet: 1,5 psi/km

Objekt D쌹ckstorlek F쌹lgdimen-
sion

Lastkapacitet Hastighetska-
pacitet

D쌹cktryck [bar (bar (psi, kPa)] 쉊tdrag-
ningsmo-
ment f쎨r 
hjulmuttrar 
kg/m 
(pund/fot, 
Nm)

Normal belast-
ning

Maximal belast-
ning

LI*1 kg SS*2 km/h Fram Bakre Fram Bakre

Fullstort d쌹ck
205/60 R16 6,5Jx16 92 630 H 210

2,5 (36, 250)
11~13

(79-94, 107-
127)

225/45 R18 7,5Jx18 95 690 V 240

Reservhjul 
(st썁lhjul) T125/80 D16 4Tx16 97 730 M 130 420 kpa (60 psi)

Reservhjul (alu-
minium) Reservhjulets storlek baserad p썁 ditt fordons ordin쌹ra hjul.
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Rekommenderade sm쎨rjmedel och volymer
Anv쌹nd endast specificerade oljor, v쌹tskor och sm쎨rjmedel f쎨r att uppn썁 b쌹sta pre-
standa och tillf쎨rlitlighet.
Korrekta sm쎨rjmedel hj쌹lper ocks썁 till att fr쌹mja motorns effektivitet vilket resulterar 
i en b쌹ttre br쌹nsleekonomi.
Dessa sm쎨rjmedel och v쌹tskor rekommenderas f쎨r anv쌹ndning i ditt fordon.

* 1. Se "Rekommenderade SAE-viskositetsnummer" p썁 sid 9-7.
* 2. Kr쌹ver < ACEA A5/B5 helsyntetisk> motorolja. Om en motorolja av l쌹gre grad 

(mineralolja inklusive delsyntetisk) anv쌹nds, m썁ste motoroljan och oljefiltret bytas 
enligt servicevillkoren f쎨r sv썁ra f쎨rh썁llanden.

* 3. F쎨r att ditt fordon ska beh썁lla sin motorprestanda, anv쌹nd originalolja fr썁n Kia 
eller motsvarande standardolja.

* 4. Olika typer av kylarv쌹tska eller vatten kan skada elektriska komponenter.

Sm쎨rjmedel Volym (L) Klassificering

Motorolja*1

(dr쌹nera och fyll p썁)
Rekommenderar 3,8 SAE 5W-30, ACEA A5/B5*2

V쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med dubbelkoppling 
(DCT)*3

1,6 ~ 1,7
HK D DCTF TGO-10 PLUS (SK)
PIRAX S6 GHDE 70W DCTF PLUS (H.K.SHELL)
Kia genuine DCTF 70W SYNTHETIC PLUS

Kylmedel (motor)*4 6,7 En fosfatbaserad etylenglykolbaserad kylv쌹tska

Kylmedel (v쌹xelriktare)*4
HEV 1,8 Kontakta en auktoriserad Kia-썁terf쎨rs쌹ljare/verk-

stadPHEV 4,8

Bromsv쌹tska Efter behov SAE J1704 DOT-4 LV / FMVSS 116 DOT-4 / 
ISO4925 CLASS-6

V쌹tska f쎨r motorns kopplingsstyrenhet Efter behov FMVSS116 DOT-3 / FMVSS 116 DOT-4

Br쌹nsle
HEV 42

Bensin
PHEV 37



7

9

9

Specifikationer och kundinformation Rekommenderade sm쎨rjmedel och volymer

Rekommenderade SAE-viskositetsnummer

En motorolja som m쌹rkts med det h쌹r certifieringsm쌹rket fr썁n API (Ameri-
can Petroleum Institute) uppfyller specifikationerna enligt ILSAC (Internatio-
nal Lubricant Specification Advisory Committee). Endast motorolja m쌹rkt 
med API:s certifieringsm쌹rke b쎨r anv쌹ndas.

VIKTIGT
Reng쎨r alltid omr썁det kring p썁fyllnings-
lock, dr쌹neringsplugg och oljesticka 
innan du kontrollerar eller t쎨mmer 
sm쎨rjmedel. Detta 쌹r s쌹rskilt viktigt i 
dammiga eller sandiga omr썁den och n쌹r 
bilen anv쌹nds p썁 obelagda v쌹gar. Ren-
g쎨ring av omr썁den runt pluggar och 
m쌹tsticka hindrar smuts och grus fr썁n 
att komma in i motorn och andra meka-
nismer som kan skadas.

Motoroljans viskositet (tjocklek) har en 
effekt p썁 br쌹nsleekonomin och anv쌹nd-
ning i kallt v쌹der (motorstart och motor-
oljefl쎨de). Motoroljor med l썁g viskositet 
kan ge b쌹ttre br쌹nsleekonomi och funk-
tion vid l썁ga temperaturer, men det 
kr쌹vs oljor med h쎨gre viskositet f쎨r att 
sm쎨rja motorn i varmare klimat.
Om du anv쌹nder oljor med n썁gon annan 
viskositet 쌹n den rekommenderade kan 
det resultera i motorskador.
V쌹lj olja beroende p썁 det temperaturin-
tervall som fordonet kommer k쎨ras i 
fram tills n쌹sta oljebyte. V쌹lj r쌹tt olje-
viskositet i tabellen.

Temperaturintervall per SAE-viskositetsnummer

Temperatur
°C

°F

Smartstream G1.6 GDi HEV/PHEV
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Chassinummer (VIN)

Chassinummer (VIN)
Typ A - F쎨r hybridbil

Typ A - F쎨r plug-in-hybridbil

Typ B

Fordonets chassinummer (VIN) 쌹r det 
nummer som anv쌹nds f쎨r att registrera 
fordonet och i alla juridiska samman-
hang som r쎨r 쌹gandef쎨rh썁llande o.s.v.
僅 Typ A: Ingraverat p썁 golvet under det 

fr쌹mre h쎨gra s쌹tet. 싋ppna luckan f쎨r 
att kontrollera VIN.

僅 Typ B: Skrivet p썁 en pl썁t som sitter 
l쌹ngst upp p썁 instrumentbr쌹dan vid 
vindrutan.

Typgodk쌹nnande (i f쎨rekom-
mande fall)

Fordonets m쌹rketikett med typgodk쌹n-
nande sitter p썁 mittstolpen p썁 f쎨rarsidan 
(eller passagerarsidan) och visar fordo-
nets identifieringsnummer (VIN).

OSG2H081001

OSG2PH082002L

OSG2H081002

OSG2H081006
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Specifikationer och kundinformation Etikett med d쌹ckspecifikationer och d쌹cktryck

Etikett med d쌹ckspecifikatio-
ner och d쌹cktryck

Typ A

Typ B

D쌹cketiketten som finns p썁 mittstolpen 
ger det d쌹cktryck som rekommenderas 
f쎨r ditt fordon. De d쌹ck som f쎨ljer med 
ditt nya fordon valdes f쎨r att ge den 
b쌹sta upplevelsen vis normal k쎨rning.

Motornummer
Smartstream G1.6 GDi HEV/PHEV

Motornumret 쌹r instansat p썁 motor-
blocket som visas.

OSG2H081007

OSG2PH081004R

OSG2PH072032L
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M쌹rketikett p썁 luftkonditioneringens kompressor

M쌹rketikett p썁 luftkonditione-
ringens kompressor

Kompressoretiketten informerar om vil-
ken typ av kompressor som fordonet 쌹r 
utrustad med, t.ex. modell, artikelnum-
mer, tillverkningsnummer, kylmedel (1) 
och kylmedelsolja (2).

Kylmedelsm쌹rkning

Se illustrationen avseende placering av 
m쌹rkningen f쎨r kylmedlet.

ONQ5EP061128L

OSG2PH082001L
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Specifikationer och kundinformation Br쌹nsledekal

Br쌹nsledekal (i f쎨rekommande 
fall)
Br쌹nsledekalen finns p썁 insidan av tank-
luckan.

Hybridfordon

僅 A. Oktantal f쎨r blyfri bensin
1. RON/ROZ: Forskningsm쌹ssigt 

oktantal
2. (R+M)/2, AKI: Oktantal

僅 B. Identifierare f쎨r br쌹nslen av bensin-
typ
* Denna symbol betyder anv쌹ndbart 
br쌹nsle. Tanka inget annat br쌹nsle.

僅 C. Mer information finns i "Br쌹nslere-
kommendationer" p썁 sid 2-2.

Laddhybridbil
F쎨r Europa

F쎨rutom Europa

僅 A. Oktantal f쎨r blyfri bensin
1. RON/ROZ: Forskningsm쌹ssigt 

oktantal
2. (R+M)/2, AKI: Oktantal

僅 B. Identifierare f쎨r br쌹nslen av bensin-
typ
* Denna symbol betyder anv쌹ndbart 
br쌹nsle. Tanka inget annat br쌹nsle.

僅 C. Mer information finns i "Br쌹nslere-
kommendationer" p썁 sid 2-2.

僅 D. L쌹gg till br쌹nsle i tanken inom 20 
minuter.

ONQ5061092L

ONQ5EP031405L

ONQ5EP031406L
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F쎨rs쌹kran om 쎨verensst쌹mmelse

F쎨rs쌹kran om 쎨verensst쌹m-
melse

De komponenter som anv쌹nder radi-
ofrekvenser uppfyller krav och andra 
relevanta f쎨reskrifter i direktiv 1995/5/
EC.
Mer information och tillverkarens f쎨rs쌹k-
ran om 쎨verrensst쌹mmelse finns p썁 Kias 
hemsida:
http://www.kia-hotline.com



13

9

9

Specifikationer och kundinformation S썁 h쌹r kontrollerar du symbolen p썁 laddningsetiketten (f쎨r
Europa)

S썁 h쌹r kontrollerar du symbolen p썁 laddningsetiketten (f쎨r 
Europa) (i f쎨rekommande fall)

F쎨rsiktighets썁tg쌹rder vid laddning med AC- och underh썁llsladdare 
(portabel laddkabel) (v쌹xelstr쎨msladdning)
1. Efter att du har 쎨ppnat laddluckan ska du kontrollera laddningssymbolen l쌹ngst 

ned p썁 varningsetiketten.
2. Kontrollera symbolen f쎨r laddningsdon p썁 AC- och underh썁llsladdkabeln.
3. Forts쌹tt med laddningen efter att du har kontrollerat bokstavsbeteckningen.

* Se "Tabell med elsymboler p썁 laddningsetiketter (Europa)" p썁 sid 9-14.
4. Det finns risk f쎨r att fel, brand, skador osv. uppkommer om du anv쌹nder ett ladd-

ningsdon som inte 쌹r m쌹rkt med r쌹tt symbol.

Fordonets laddningsuttag Laddningsdonets kontakt

<Exempel p썁 symbolplacering och till쌹mpning>

OSG2PHQ012021L OCVQ011016L

ONQ5EPQ011002L
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S썁 h쌹r kontrollerar du symbolen p썁 laddningsetiketten (f쎨r
Europa)

Laddningsetikett (Europa)

Laddningsetiketten sitter p썁 laddluckan.
1-3: Varning f쎨r h쎨gsp쌹nning
4: Beteckning f쎨r laddlucka
5: F쎨r ytterligare detaljer, se "S썁 h쌹r kontrollerar du symbolen p썁 laddningsetiketten 
(f쎨r Europa) (i f쎨rekommande fall)" p썁 sid 9-13.
6: Laddsp쌹nning och -str쎨m - ( ) enfas v쌹xelstr쎨m.
7: Beteckningar f쎨r laddningstyper. F쎨r ytterligare detaljer, se "Tabell med elsymboler 
p썁 laddningsetiketter (Europa)" p썁 sid 9-14.

Tabell med elsymboler p썁 laddningsetiketter (Europa)

V쌹xelstr쎨ms- och underh썁llsladdning

ONQ5EPQ011003L

Str쎨mk쌹lla Konfiguration Typ av tillbeh쎨r Sp쌹nningsin-
tervall Beteckning

V쌹xelstr쎨m 7P Fordonets kontakt 
och uttag ≤480 V RMS
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F쎨rkortning
ABS

L썁sningsfritt bromssystem

BAS
Bromsassistanssystem

BCA
D쎨da vinkeln-kollisionsvarning

SCC
Smart farth썁llare

CRS
Bilbarnstol

DAW
Varning f쎨r att uppm쌹rksamma f쎨ra-
ren (DAW)

DRL
Varselljus

EBD
Elektronisk bromskraftf쎨rdelning

ECM
Automatiskt avbl쌹ndningsbar back-
spegel

ESC
Elektronisk stabiliseringskontroll

ESS
N쎨dbromssignal

FCA
Fram썁triktad kollisionsvarning

HAC
Hj쌹lp vid start i backe

HBA
Helljusassistent

HMSL
H쎨gt placerat bromsljus

ISLA
Smart farth썁llare

LATCH
L썁gt sittande f쎨rankringar och f쌹st-
system f쎨r barn

LFA
Filk쎨rningsassistent

LKA
Filf쎨ljningsassistans (LKA)

MCB
Flerkollisionsbroms

MDPS
Motordriven servostyrning

MIL
Motorkontrollampa

MSLA
Manuell farth썁llare

PCA
Parkeringssensor-kollisionsvarning

PDW
Avst썁ndsvarning vid parkering bak썁t

RCCA
Bak썁triktad kollisionsvarning

RVM
Bak썁triktad monitor

SBW
Halvautomatisk v쌹xell썁da

SCC
Smart farth썁llare
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F쎨rkortning

SEW
Varning f쎨r s쌹ker avstigning

SEA
Assistanssystem f쎨r s쌹ker urstigning

SRS
Krockkuddar

SRSCM
SRS-kontrollmodul

TBT
Steg f쎨r Steg

TCS
Antispinnsystem

TIN
D쌹cksidentifikationsnummer

TPMS
싋vervakningssystem f쎨r d쌹cktryck

VIN
Chassinummer

VSM
Fordonsstabiliseringskontroll
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Alfabetiskt register

Numerics
defroster (vindrutan) 5-94
defrosterinst쌹llningar f쎨r 
vindrutan 5-94
d쌹ck och hjul 8-37
d쌹ckbyte 8-39
d쌹ckens v쌹ggrepp 8-41
d쌹ckrotation 8-39
d쌹ckunderh썁ll 8-37, 8-41
byta hjul 8-40
hjulinst쌹llning och hjulbalansering 8-39
kontrollera d쌹cktrycket 8-37
l썁gprofild쌹ck 8-43
m쌹rkning av d쌹ckets sidov쌹gg 8-41
rekommenderat lufttryck - 
Kalla d쌹ck 8-37
d쌹ckreparationssats 7-20
delar i d쌹ckreparationssatsen 7-21
anv쌹nda d쌹ckreparationssatsen 7-22
F쎨rdelning av t쌹tningsmedlet 7-22
kontrollera d쌹cktrycket 7-23
s쌹ker anv쌹ndning av 
d쌹ckreparationssatsen 7-24
d쎨rrl썁s 5-13
bakpassagerarlarm (ROA) 5-18
inuti bilen. 5-15
l썁sa/l썁sa upp d쎨rrar 5-16
utanf쎨r bilen 5-13

A
AC-laddningskontakt, l썁st 1-7
AC-omvandlare 5-102
aktivt luftspj쌹ll 6-42
fel 6-42
armst쎨d 4-12
askkopp 5-99
att t쌹nka p썁 vid lampbyten 8-58
auto hold 6-35
automatisk klimatanl쌹ggning
anv쌹nda infotainment/
klimatomkopplingsbar 
styrenhet 5-87, 5-107
styra fl쌹kthastigheten 5-93

avgasreningssystem 8-76
avimning (vindrutan) 5-94
avst썁ndsvarning vid 
bak썁tparkering (PDW) 6-139
funktion 6-140
funktionsfel och 
f쎨rsiktighets썁tg쌹rder 6-140
inst쌹llningar 6-139
avst썁ndsvarning vid parkering 
(PDW) 6-142

B
backmonitor (RVM) 6-127
bagagebricka 5-96
baklucka 5-21
n쎨d쎨ppning 5-28
쎨ppna den smarta bakluckan 5-26
bakpassagerarlarm (ROA) 5-18
batteri 8-35
belysning 5-73
helljusassistent (HBA) 5-75
bilbarnstolar (CRS) 4-21, 4-22
ISOFIX-f쌹sten 4-24
montera en bilbarnstol (CRS) 4-23
bilens serviceprogram 8-10
bilens vikt 6-183
lasta bilen - f쎨r australien 6-183
bilv썁rd 8-70
exteri쎨r v썁rd 8-70
interi쎨r v썁rd 8-74
bogsera med sl쌹pvagn 6-177
dragkrokar 6-178
k쎨ra bilen med sl쌹p 6-178
sl쌹pvagnsbromsar 6-178
s쌹kerhetskedjor 6-178
underh썁ll 6-181
bogsering 7-25
b쌹rgning 7-25
n쎨dbogsering 7-25
bromsassistanssystem (BAS) 6-40
bromssystem 6-31
auto hold 6-35
EPB (elektronisk parkeringsbroms) 6-32
parkeringsbroms 6-32
bromsv쌹tska 8-29
br쌹nslerekommendationer 2-2
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byta lampor (lysdioder) 8-60
b쌹ltessystem 4-13
b쌹rbar laddning
ansluta 1-10
statuslampa vid laddning, f쎨r b쌹rbar 
laddningskabel 1-12
b쌹rgning 7-25

D
DAW (uppm쌹rksamhetsvarning 
till f쎨raren) 6-94
D쎨da vinkeln-kollisionsvarning 
(BCA) 6-69

E
eCall-system 7-33
ekonomisk k쎨rning 6-170
elektronisk Stabilitetskontroll 
(ESC) 6-37
elman쎨vrerad baklucka 5-21
Automatisk 썁terg썁ng 5-22
st쌹lla in elbakluckan 5-24
썁terst쌹lla 5-25
EPB (elektronisk
 parkeringsbroms) 6-32
Europaomsp쌹nnande 
eCall-system 7-28
europaomsp쌹nnande 
eCall-system
Beskrivning av fordonets 
eCall-system 7-28
Information om databehandling 7-29
EV-knapp 1-16
exteri쎨r utrustning 5-106
takr쌹cke 5-106

F
Farth썁llare (CC) 6-98
Fj쌹rrkontroll 5-6
fordonsinst쌹llningar 
(infotainmentsystem) 5-65
fordons s쌹kerhetssystem 6-37
bromsassistanssystem (BAS) 6-40
elektronisk Stabilitetskontroll (ESC) 6-37

hj쌹lp vid start i backe (HAC) 6-38
l썁sningsfritt bromssystem (ABS) 6-37
Multikollisionsbroms (MCB) 6-38
n쎨dstoppssignal (ESS) 6-39
styrning av bilens 
stabiliseringskontroll (VSM) 6-39
f쌹rdinformation (f쌹rddator)
energifl쎨de 5-58
omr썁de 5-58
f쎨nster 5-29
fj쌹rrstyrt system f쎨r f쎨nsterst쌹ngning/
쎨ppning 5-32
l썁sknapp f쎨r elf쎨nsterhissar 5-32
f쎨rarens och passagerarens 
frontkrockkuddar 4-42
f쎨re k쎨rning 6-6
f쎨reskrifter f쎨r s쌹kerhetsb쌹lte 4-18
f쎨reskrifter vid laddning 1-8
f쎨rs쌹kran om 
쎨verensst쌹mmelse 6-163
f쎨rvaringsfack 5-96
bagagebricka 5-96
f쎨rvaringsfack/handskfack i 
mittkonsol 5-96
f쎨rvaringsfack/handskfack i 
mittkonsol 5-96

G
gl쎨dlampor 8-58
att t쌹nka p썁 vid lampbyten 8-58
byta lampa i k쎨rriktningsvisare
 (LED-typ) 8-62
byta lampor (lysdioder) 8-60
byta nummerskyltslampa
 (gl쎨dlampa) 8-62
lampans position (bak) 8-60
lampans position (fram) 8-59
lampans position (sida) 8-60
golvmattf쌹sten 5-105
gr쎨nzonsk쎨rl쌹ge f쎨r europa 6-43

H
helljusassistent (HBA) 5-75
HEV-system (hybridbil) 1-3
hj쌹lp vid start i backe (HAC) 6-38
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HUD (Head Up Display) 5-71
h쎨gsp쌹nningsf쎨rreglingskontakt 
f쎨r service 1-35

I
Infotainment-system 5-107
ink쎨rning av fordonet 2-5
Instruktioner vid k쎨rning 2-4
integrerat kontrollsystem i 
k쎨rl쌹get 6-41
k쎨r-l쌹ge 6-41
interi쎨r utrustning 5-99
AC-omvandlare 5-102
askkopp 5-99
golvmattf쌹sten 5-105
kl쌹dkrok 5-105
muggh썁llare 5-99
omgivande ljus 5-99
solskydd 5-101
str쎨muttag 5-103
s쌹tesv쌹rmare/ventilation 5-100
tr썁dl쎨st system f쎨r laddning av 
mobiltelefon 5-103
USB-laddare 5-101
ISOFIX-f쌹sten 4-24

J
justering av str썁lkastarniv썁 5-78

K
klimatanl쌹ggningens kup썗filter 8-32
klimatkontrollsystem 5-83
kl쌹dkrok 5-105
komforts쌹te 4-5
Komponenter i hybrid/plug-in 
hybridbilen 1-29
h쎨gsp쌹nningsf쎨rreglingskontakt f쎨r 
service 1-35
Komponenter i hybridbilar 1-32
komponenter i plug in-hybridbil 1-29
N쌹r hybridbilen st쌹ngs av 1-36
om en olycka intr쌹ffar 1-35
Komponenter i hybridbilar 1-32
komponenter i plug in-hybridbil 1-29

krockgardin 4-45
krockkuddarnas krocksensorer 4-47
krockkudde
f쎨rarens och passagerarens 
frontkrockkuddar 4-42
krockgardin 4-45
krockkuddarnas krocksensorer 4-47
sidokrockkudde 4-43
SRS-komponenter och -funktioner 4-40
SRS-underh썁ll 4-51
varnings- och indikatorlampor 4-37
villkor f쎨r utebliven utl쎨sning 4-49
villkor f쎨r utl쎨sning 4-48
krockkudde - SRS 4-34
kup썗backspegel 5-46
kup썗belysning 5-82
bagagerumslampa 5-82
kartlampa 5-82
lampa f쎨r sminkspegel 5-83
lampa i handskfack 5-83
taklampa 5-82
K쎨ra hybrid-/plug-in 
hybridbilen 1-16
energifl쎨de 1-25
hybridsystemm쌹tare 1-18
LCD-sk쌹rmmeddelanden 1-20
Specialfunktioner 1-17
Starta fordonet 1-16
varnings- och indikatorlampor 1-19
k쎨ra laddhybridbilen
Byte av plug-in hybridl쌹ge 
(plug-in hybrid-fordon) 1-16

L
ladda laddhybridbilen 1-4
AC-laddningskontakt, l썁st 1-7
f쎨reskrifter vid laddning 1-8
laddningsinformation 1-4
laddningsstatus 1-5
laddningstid 1-4
laddningstyp 1-4
schemalagd laddning 1-7
S썁 h쌹r kopplar man bort 
laddkontakten i n쎨dfall 1-15
underh썁llsladdare (portabel l
addkabel) 1-10
V쌹xelstr쎨msladdning 1-9
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laddningsinformation 1-4
laddningsstatus 1-5
laddningstid 1-4
laddningstyp 1-4
lasta bilen - f쎨r australien 6-183
LCD-sk쌹rm 5-55
L쌹gen p썁 LCD-sk쌹rmen 5-55
LFA-systemet (Lane Following 
Assist System, 
filf쎨ljningsassistans) 6-119
ljudanl쌹ggning
radio 5-109
luftrenarfilter 8-31
l썁sningsfritt bromssystem 
(ABS) 6-37
l쌹ders쌹ten 4-4
L쌹gen p썁 LCD-sk쌹rmen
f쌹rddatorl쌹ge 5-56
f쎨rarassistansinst쌹llningar 
(infotainmentsystem) 5-61
f쎨rarassistansl쌹ge 5-56
huvudvarningsl쌹ge 5-59
informationsl쌹ge 5-58
navigeringsl쌹ge (TBT) 5-58
serviceintervall 5-59

M
manuell fartbegr쌹nsare (MSLA) 6-86
Meddelande om 쎨ppen k쌹llkod 2-6
minnessystem f쎨r 
f쎨rarstolsinst쌹llning 5-19
funktion f쎨r l쌹ttare insteg 5-20
inl쌹sning av f쎨rars쌹tets inst쌹llningar 5-19
inst쌹llning av f쎨rars쌹tet 5-19
썁terst쌹lla 5-20
modifieringar av fordonet 2-4
motorhuv 5-34
st쌹nga motorhuven 5-35
쎨ppna motorhuven 5-34
motorkylarv쌹tska 8-25
motorolja 8-23
motorrum 8-5
motorv쌹gsk쎨rningsassistent 
(HDA) 6-122
muggh썁llare 5-99

Multikollisionsbroms (MCB) 6-38
m쌹tare, varnings- och 
kontrollampor 5-49
v쌹xell썁da med dubbelkoppling 5-50

N
nackskydd 4-10
navigationsbaserad 
smartfarth썁llare (NSCC) 6-113
nyckel 5-6
byta nyckelbatteri 5-9
startsp쌹rr 5-12
n쎨dbogsering 7-25
n쎨dsituation 7-3
bogsering 7-25
I n쎨dfallssituation under f쌹rd 7-3
motorn 쌹r 쎨verhettad 7-8
n쎨dstart 7-5
om motorn inte startar 7-4
punktering (med reservhjul) 7-13
varna andra trafikanter 7-3
n쎨dstoppssignal (ESS) 6-39
n쎨dutrustning 7-27
n쎨d쎨ppning av bakluckan 5-28

O
omgivande ljus 5-99
ON/OFF-inst쌹llningar f쎨r fr쌹mre 
passagerarkrockkudde 4-37

P
paddelv쌹xlare 6-23
PCA-R-system 6-147
PHEV (plug-in hybrid electric 
vehicle)-system 1-2
punktering (med reservhjul) 7-13
punkter i underh썁llsschemat 8-21
drivaxlar och damasker 8-22
drivremmar 8-21
Avluftningsslang och tanklock 8-21
bromsskivor, bromsklossar och 
bromsok 8-22
bromsslangar och bromsr쎨r 8-22
bromsv쌹tska 8-22
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br쌹nslefilter 8-21
br쌹nsleledningar, br쌹nsleslangar och 
anslutningar 8-21
kylmedel i luftkonditioneringen 8-22
kylsystem 8-21
kylv쌹tska/kylv쌹tska f쎨r inverterare 8-21
luftrenarfilter 8-21
monteringsbultar till fj쌹dringen 8-22
styrsn쌹cka, l쌹nkning och damasker, 
kulled i nedre armen 8-22
t쌹ndstift (bensinmotor) 8-21
v쌹tskeniv썁er 8-22
v쌹xell썁dsolja f쎨r v쌹xell썁da med 
dubbelkoppling (DCT) 8-22

R
ratt 5-43
rattv쌹rme 5-45
signalhorn 5-45
RCCA (kollisionsvarning bak썁t) 6-131
regenererande bromssystem
justering med paddelreglage 6-23
Remote Smart Parking Assist 
(RSPA) (fj쌹rrstyrt smart 
parkeringsassistanssystem) 6-153
Rem till hybridstartare och -
generator (hsg) 8-28
Risk f쎨r br쌹nnskador vid 
parkering eller n쌹r man stannar 
fordonet 2-6

S
schemalagd laddning 1-7
sidokrockkudde 4-43
sk쎨tsel av s쌹kerhetsb쌹lten 4-20
smartbaklucka 5-26
smart fartbegr쌹nsare (ISLA) 6-88
smartfarth썁llare (SCC) 6-101
smartnyckel 5-7
smart regenereringssystem 6-25
aktivering 6-26
begr쌹nsningar 6-28
fel 6-28
grundinst쌹llning av 
Smart썁terh쌹mtningssystem 6-27

inst쌹llning 6-25
썁terupptar 6-27
solskydd 5-101
soltak 5-40
Automatisk 썁terg썁ng 5-41
solskydd 5-40
varning f쎨r 쎨ppet soltak 5-43
썁terst쌹lla soltaket 5-42
쎨ppna glidande/st쌹ng 5-41
쎨ppna lutande/st쌹ng 5-40
specifikationer 9-2
d쌹ck och hjul 9-5
bagagevolym 9-3
br쌹nsledekal 9-11
chassinummer (VIN) 9-8
etikett med d쌹ckspecifikationer och 
d쌹cktryck 9-9
fordonets bruttovikt 9-3
f쎨rs쌹kran om 쎨verensst쌹mmelse 9-12
gl쎨dlampans watt 9-4
kylmedelsm쌹rkning 9-10
luftkonditioneringssystem 9-3
motor 9-2
motornummer 9-9
m썁tt 9-2
m쌹rketikett p썁 luftkonditioneringens 
kompressor 9-10
sm쎨rjmedel och volymer 9-6
typgodk쌹nnande 9-8
speglar 5-46
automatiskt avbl쌹ndningsbar 
backspegel (ECM) 5-46
justera avbl쌹ndningsbar backspegel 5-46
kup썗backspegel 5-46
yttre backspegel 5-46
spolarv쌹tska 8-31
Starta fordonet 6-9
startsp쌹rr 5-12
str쎨muttag 5-103
styrning av bilens 
stabiliseringskontroll (VSM) 6-39
st쌹nga motorhuven 5-35
st쎨ldlarmsystem 5-10
inaktiverat l쌹ge 5-10
larmat l쌹ge 5-10
st쎨ldlarmsl쌹ge 5-10
s쌹kerhetsb쌹lten 4-12
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s쌹kringar
byta s쌹kring i motorrummet 8-46
byta s쌹kring innerpanel 8-46
f쎨rarsidans s쌹kringsdosa 8-49
s쌹rskilda k쎨rf쎨rh썁llanden 6-170
s쌹te 4-3
s쌹tesl쌹drets funktioner 4-4
s쌹tesv쌹rmare/ventilation 5-100

T
takr쌹cke 5-106
tanklucka 5-36
torkarblad 8-33
torkare och spolare 5-78
tr썁dl쎨st system f쎨r laddning av 
mobiltelefon 5-103

U
underh썁ll
d쌹ck och hjul 8-37
avgasreningssystem 8-76
batteri 8-35
bilv썁rd 8-70
bromsv쌹tska 8-29
klimatanl쌹ggningens kup썗filter 8-32
luftrenarfilter 8-31
motorkylarv쌹tska 8-25
motorolja 8-23
spolarv쌹tska 8-31
torkarblad 8-33
v쌹tska f쎨r motorns 
kopplingsstyrenhet 8-30
underh썁llsladdare (portabel 
laddkabel) 1-10
underh썁llsservice 8-7
underh썁llsschema 8-8
USB-laddare 5-101

V
varnings- och indikatorlampor 5-67
Varningssystem f쎨r s쌹ker 
avstigning (SEW) 6-78
fel och begr쌹nsningar 6-80
funktion 6-79

inst쌹llningar 6-79
vinterk쎨rning 6-174
V쌹tska f쎨r motorns 
kopplingsstyrenhet 8-30
v쌹xell썁da 6-13
LCD-sk쌹rmmeddelanden 6-18
v쌹xell썁da med 
dubbelkoppling 5-50, 6-13
V쌹xelstr쎨msladdning 1-9

Y
yttre backspegel
funktion f쎨r automatisk 썁terg썁ng 5-47

싋
쎨ppna motorhuven 5-34
쎨vervakningssystem f쎨r 
d쌹cktryck (TPMS) 7-9






